Google 



This is a digitai copy of a book that was prcscrvod for gcncrations on library shclvcs bcforc it was carcfully scannod by Google as pari of a project 

to make the world's books discoverablc online. 

It has survived long enough for the copyright to expire and the book to enter the public domain. A public domain book is one that was never subjcct 

to copyright or whose legai copyright terni has expired. Whether a book is in the public domain may vary country to country. Public domain books 

are our gateways to the past, representing a wealth of history, culture and knowledge that's often difficult to discover. 

Marks, notations and other maiginalia present in the originai volume will appear in this file - a reminder of this book's long journcy from the 

publisher to a library and finally to you. 

Usage guidelines 

Google is proud to partner with librarìes to digitize public domain materials and make them widely accessible. Public domain books belong to the 
public and we are merely their custodians. Nevertheless, this work is expensive, so in order to keep providing this resource, we have taken steps to 
prcvcnt abuse by commercial parties, including placing lechnical restrictions on automated querying. 
We also ask that you: 

+ Make non-C ommercial use ofthefiles We designed Google Book Search for use by individuals, and we request that you use these files for 
personal, non-commerci al purposes. 

+ Refrain fivm automated querying Do noi send aulomated queries of any sort to Google's system: If you are conducting research on machine 
translation, optical character recognition or other areas where access to a laige amount of text is helpful, please contact us. We encouragc the 
use of public domain materials for these purposes and may be able to help. 

+ Maintain attributionTht GoogX'S "watermark" you see on each file is essential for informingpcoplcabout this project and helping them lind 
additional materials through Google Book Search. Please do not remove it. 

+ Keep it legai Whatever your use, remember that you are lesponsible for ensuring that what you are doing is legai. Do not assume that just 
because we believe a book is in the public domain for users in the United States, that the work is also in the public domain for users in other 
countiies. Whether a book is stili in copyright varies from country to country, and we cani offer guidance on whether any specific use of 
any specific book is allowed. Please do not assume that a book's appearance in Google Book Search means it can be used in any manner 
anywhere in the world. Copyright infringement liabili^ can be quite severe. 

About Google Book Search 

Google's mission is to organize the world's information and to make it universally accessible and useful. Google Book Search helps rcaders 
discover the world's books while helping authors and publishers reach new audiences. You can search through the full icxi of this book on the web 

at |http: //books. google .com/l 



Google 



Informazioni su questo libro 



Si tratta della copia digitale di un libro che per generazioni è stato conservata negli scaffali di una biblioteca prima di essere digitalizzato da Google 

nell'ambito del progetto volto a rendere disponibili online i libri di tutto il mondo. 

Ha sopravvissuto abbastanza per non essere piti protetto dai diritti di copyriglit e diventare di pubblico dominio. Un libro di pubblico dominio è 

un libro clie non è mai stato protetto dal copyriglit o i cui termini legali di copyright sono scaduti. La classificazione di un libro come di pubblico 

dominio può variare da paese a paese. I libri di pubblico dominio sono l'anello di congiunzione con il passato, rappresentano un patrimonio storico, 

culturale e di conoscenza spesso difficile da scoprire. 

Commenti, note e altre annotazioni a margine presenti nel volume originale compariranno in questo file, come testimonianza del lungo viaggio 

percorso dal libro, dall'editore originale alla biblioteca, per giungere fino a te. 

Linee guide per l'utilizzo 

Google è orgoglioso di essere il partner delle biblioteche per digitalizzare i materiali di pubblico dominio e renderli universalmente disponibili. 
I libri di pubblico dominio appartengono al pubblico e noi ne siamo solamente i custodi. Tuttavia questo lavoro è oneroso, pertanto, per poter 
continuare ad offrire questo servizio abbiamo preso alcune iniziative per impedire l'utilizzo illecito da parte di soggetti commerciali, compresa 
l'imposizione di restrizioni sull'invio di query automatizzate. 
Inoltre ti chiediamo di: 

+ Non fare un uso commerciale di questi file Abbiamo concepito Googìc Ricerca Liba per l'uso da parte dei singoli utenti privati e ti chiediamo 
di utilizzare questi file per uso personale e non a fini commerciali. 

+ Non inviare query auiomaiizzaie Non inviare a Google query automatizzate di alcun tipo. Se stai effettuando delle ricerche nel campo della 
traduzione automatica, del riconoscimento ottico dei caratteri (OCR) o in altri campi dove necessiti di utilizzare grandi quantità di testo, ti 
invitiamo a contattarci. Incoraggiamo l'uso dei materiali di pubblico dominio per questi scopi e potremmo esserti di aiuto. 

+ Conserva la filigrana La "filigrana" (watermark) di Google che compare in ciascun file è essenziale per informare gli utenti su questo progetto 
e aiutarli a trovare materiali aggiuntivi tramite Google Ricerca Libri. Non rimuoverla. 

+ Fanne un uso legale Indipendentemente dall'udlizzo che ne farai, ricordati che è tua responsabilità accertati di fame un uso l^ale. Non 
dare per scontato che, poiché un libro è di pubblico dominio per gli utenti degli Stati Uniti, sia di pubblico dominio anche per gli utenti di 
altri paesi. I criteri che stabiliscono se un libro è protetto da copyright variano da Paese a Paese e non possiamo offrire indicazioni se un 
determinato uso del libro è consentito. Non dare per scontato che poiché un libro compare in Google Ricerca Libri ciò significhi che può 
essere utilizzato in qualsiasi modo e in qualsiasi Paese del mondo. Le sanzioni per le violazioni del copyright possono essere molto severe. 

Informazioni su Google Ricerca Libri 

La missione di Google è oiganizzare le informazioni a livello mondiale e renderle universalmente accessibili e finibili. Google Ricerca Libri aiuta 
i lettori a scoprire i libri di tutto il mondo e consente ad autori ed edito ri di raggiungere un pubblico più ampio. Puoi effettuare una ricerca sul Web 
nell'intero testo di questo libro da lhttp: //books. google, comi 



T4tU?c5é,/r 



» 



1)arvar& (College Xibran? 




FROM THE 

J.HUNTINGTONWOLCOTT 

FUND 

dVEN BY KOGXR WOLCOTT [CXASS 
OF 1870] IN UEUOKY OT BIS FAIHEK 
rOt THK «POKCRASE OF BOOKS OF 
FKUUmNTVALUSiIHB PSKFEUIKX 
IO BB GIVKM IO WOKKS OF mSKAY, 
POUnCAL ECONOMY AND 80CI0I0CT" 



r 



^. 






(' 



LE RAPPRESAGLIE 

NEI 

COMUNI MEDIEVALI 

E SPECIALMENTE IN FIRENZE 

SAGGIO STOBICO 
01 

A. DEL VECCHIO ed E. CASANOVA 




BOLOGNA 

DITTA NICOLA ZANICHELLI 

(CHAM ■ OUCOHO Zanicbblli) 

1894 



I 






X'-:^^-') 



~"1 






AVVERTENZA 



Stimo mio debito di far sapere ai lettori come sia 
nato questo libro. 

Quattro anni or ^ono^ T egregio mio discepolo ed 
Bmico Eugenio Casanova, avendo compiuto il corso 
de' suoi studi nella Scuola di Paleografia, annessa 
alla Facoltà di Lettere deli' Istituto Superiore, pre- 
sentò, come tesi, uno scritto intitolato: Le Rappre- 
saglie nella Repubblica Fiorentina. 

La Commissione esaminatrice, di cui facevo parte 
anch' io, insieme coi professori P. Villari, B. Malfatti, 
€. Paoli e G. Vitelli, pur trovando il lavoro assai 
pregevole, massime come diligente ricerca archivistica, 
^ approvandolo con ottima votazione, consigliò il gio- 
vane autore a ritornarvi sopra,. per modificare qua e 
là alcune parti, estendere le notizie bibliografiche, al- 
<)uanto manchevoli, e soprattutto ricollegar meglio la 
pratica giudiziaria delle rappresaglie, quale resultava 
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dai dociiiiieuti fiorentini, coi principi generali del di- 
ritto e con le dottrine dei giuristi. 

Trascorsi parecchi mesi, poiché da un Iato il Ca- 
sanova non sapeva indursi a tale rifacimento, e dal- 
l'altro io aveva già da più tempo apparecchiati studi 
ed appunti sul medesimo soggetto, ci accordammo di 
unire le nostre forze e di compire l'opera insieme. 

Così, dopo due anni circa di assiduo lavoro in co- 
mune (che rimarrà fra i dolci ricordi della mìa vita),. 
e mercè l'aiuto cortese di numerosi amici, ai quali 
il Casanova ed io esprimiamo la più sincera ricono- 
scenza, dalla prima e breve dissertazione di scuola è 
. uscito fuori il grosso volume, che coi nostri due nomi 

si offre al giudizio degli studiosi. 

1 Firenze, nel Inglio del 1891. 

^ Alberto Del Vecchio 
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» 33^ lin. 24. » Comuni e non Comun. 

9 60, not 2. ~ Cfr. ora la nuova edizione delle Varia§ di 

Cassiodoro, carata dal Mommskit (in Montt" 
menta Oermaniaé; Auetorttm antiquissimorum 
tom. XII, Berolini, Weidmann, 1894). II paijso 
da noi riferito trovasi a p. 118-110. 

» 61, not 1. — Cfr. per le Le^es Burpundionum 1* edizione del 

De Salib, e per le Lepét Visigoihorum quella 
dello Zbumer, ambedue uscite recentemente 
nei òionum, Oérmaniae, 

» 100, lin. 23. — Leggasi: Pittoriensibus e non Pi9iùrtentibu$. 
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della Balìa generale sulla Mercanzia, del 
1309, comprese nelTAppendice, sotto il n. XV, 
furono eaite, prima cbe da noi, dal Lastio, 
a p. 429 e neg. doir opera sua, spense volte 
citata. Abbiamo stimato utile il ripubblicarle, 

Ser aver la serie completa delle rubriche 
egli Statuti della Mercanzia relative alle 
rappresaglie, e per poter aggiungere in nota 
le varianti, che si riscontrano, in oneste me- 
desime rubriche, nello Statuto dei 1S*Z0-*21. 
* 398. — Il Documento n. XXIV fu por disavvertenza 

collocato fuor di posto, fin da principio; 

Serchò, secondo Tordine cronologico, avrebbe 
ovuto venire al n. XVI. Abbiamo creduto 
però opportuno consorvargli il luogo che 
occupa, per non generare equivoci nelle ci- 
tazioni aei Documenti. 
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Generate spontaneamente, fra noi, da passioni in- 
dividuali collettive e da consuetudini popolari, in 
un'età di densa barbarie, nella quale, mancando una 
regolare giustizia, tutto era in balla della forza; svol- 
tesi quindi a grado a grado per lenta azione interna 
e non senza l'efficace concorso di vart istituti affini^ 
derivati anch'essi dal concetto della difesa privata; 
divenute infine un rigoglioso e vasto organismo po- 
litico-giuridico, sotto l'impero del diritto consuetudi- 
nario e poi della legislazione statutaria ; le Rappresaglie 
furono lungamente in uso nella vita quotidiana delle 
nostre città (^), e largamente si diffusero anche fuori, 

(1) « Cipiiat€$^ mutxim* in lialia^ coép§runi rtprttaliat frtqtuHiarf, 
H 9ic éffècim €si fr*qu$n9 ti quoUdiama tmaitria ik Cosi icriveya Bar- 
tolo noi pruemio al ano trattato Dt JfépresaUiB. £ il Muratori, in 
quella ma^ latrale pittura dei costami italiani nel medio evo, che 
precede la aaa dissertaxione: € Turbultnii lune Italiecrum m4>r*s^ 
ÉùTumqué imtU^biìitOM omnia 9u$ déqut mitcebat^ ita ut sub finém Saé^ 
tnii XÌII omntà fért eivitattt Bepr€»aUi$ $€atérent ». — È ben naturale 
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prima che intorno ad esse si manifestasse 1* opera 
scientifica dei giureconsulti. 

I glossatori, intesi soprattutto a ristaurare lo studia 
del diritto romano mercè 1* accurata esegesi del Corpus 
iuris, e par tuttavia poco o punto curiosi di appli- 
carne i principi ai casi della vita pratica e ai bisogni 
reali del tempo ('), trascurarono, com' era lor costume, 
una istituzione, che, scaturita dalla coscienza della so- 
cietà medievale, era da essi considerata cantra tus 
commune; onde lasciavano volentieri agli statuti cit- 
tadini, ex iure singulari, l'ufficio di regolarla e di 
disciplinarla (*). Non già che il risorgere della giu- 
risprudenza classica, insieme con l'incremento della 
cultura, non avesse indirettamente parte di merito nel- 

perciò che alcnni docnmenti parlino di rappresaglie concesse 
« iuxta siyìum ei eontueiudinem Itaìiae ». 

(1) Cfr. Lardbbebo Ebnbt, D»> Glosse de$ Aceursius und ihrs Lehrs 
vom Eigenthum (Leipzig, Brockhans, 1883), p. 41 e sg. ~ A p. 43 egli 
dice: « Um das Bechi, teelekee factiseh gali^ k&mmern Bieh die Glossato^ 
ren gar nieht, sondern leben hlo$ in dem Kreise ròmischer Ideen, ohne 
RUeheichf auf die pralctisehe Anteendung und Antcendbnriceii deraeJben ». 
Abbiamo riferito le parole del Landsberg, come quelle che pi& 
brevemente e meglio esprimono la nostra idea. 

(*) Questo concetto continua naturalmente a prevalere per lungo 
tempo; ond*è che anche negli scritti posteriori si trova detto e 
ripetuto: « Bepresaliae sunt contro formam iurte et a statutis vel con- 
euetudinibue procedunt »; « Repreeaìiae sunt eontra ius commune »; 
« Bepresaliae conceduntur ex forma siaiuiorum ; ex auetoritaie iudieis 
et statuti »• 
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r indirizzo sempre più normale e razionale che la stessa 
violenza propria al sistema delle rappresaglie veniva 
in qualche modo prendendo, che anzi vediamo nel 
periodo dei glossatori sostituirsi la forza disciplinala 
dal magistrato alla forza individuale e la rivendica- 
zione legale all' arbitraria ; ma certamente nessuno di 
loro pensò mai di trattare ex professo di tal materia 
né di inalzarla alla dignità di dottrina (*). 

Bisogna giungere fino alla seconda metà del deci- 
moterzo secolo (appunto quando la legislazione muni- 
cipale che la contemplava si era ormai lentamente e 
faticosamente compiuta), per trovare i primi indizt, 
comecché tuttora vaghi e indeterminati, di una rifles- 
sione discussione giuridica su quell'argomento. In 
questo tempo, infatti, alcuni dei più autorevoli legisti^ 
costretti dalle necessità della pratica giornaliera ad 
occuparsene, e persuasi che il diritto romano possa 
pur giovare alla vita nuova che si manifesta nei no- 
stri Comuni, ne ricollegano e riferiscono le massime 
generali a fatti reali, esemplificando e discutendo, a 
maggiore schiarimento del testo, i casi pratici o più 

(I) La Glossa, comnnqae qua e li riferita dai g^itiristi del se- 
colo decimoqnarto, tocca appena la materia^ limitandosi, pi& che 
allrn, a deplorare la pi^norQUo propria auctorHaU; onde ha ragiono 
Bartolo, quando, nel proemio al sno trattato, dice: € hanemaUriam 
hfum dùctortB ti antiqui iuri» interprtit$ minime perfraetaverunt », 
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frequenti, o più complessi, o più notevoli; altri tenta 
di giungere a qualche definizione di principt, sia circa 
r amiDissibilità delle rappresaglie, sia circa i magistrati 
autorizzati a concederle; altri, infine, si ristrìnge a 
condannarne la pratica, deplorandone i perniciosi efietti 
nella vita privata e pubblica. 

In questa guisa e con sifiattì intendimenti si paò 
dire che ne trattino Odofredo [f 1265] ('), Nicola Ma- 
lombra 1 1 1285 1 0. Gdido da Suzzara [ t circa 1292 1 0, 

()) Di Odofredo, eha appartiene pib propriamente ali» prima 
meli del tecolo, e cbe segnn 11 parsa^io dai f^loesatori ai post-glu»- 
satorì i,efr. T^itAtetA, Odefrtdo, nelle Utmori* dtlla Dipmtation* di 
Storia Patria pH- h proviHcit dilla Ramaglia, tom. XII, ser. 3*, p. 54 
e ggOi aaa abbiamo ae non nn breve cenno tnlle rappresaglie, nel 
suo Commento al Codice, e precisamente al Cod. IV, IS, AhIIL etd 
omnimodo (ed. Lngd uni, 1551, p.203b). Ecco le sne parole:» Et aulh. 
ita dicìt: Si libi anglica ni kiipanc mutua pecuniam vtl tum tpoliatttt 
IH Anglia vtl Hùpania, vtl Tutela, non propttrta li intmio alioi 
aiiglicoi P*l hiipanei vii lutto», diiia eoi pignorar! in eivital* iila 
( Bononia). Xte liert mihi hoc faetri, imo eniHiHO prohibecr koefaeeri: 
tt il eoHira faclo, debeo puniri il eoudiiHuari in quadrupium tini quad 
plgHorari, iniupir eadam ab actiom tnta. Hot dicit iita aulhtntiea >. 

(^) A Nicola Malombra, padre de) celebre Riccardo, Tiene da 
taluno altribnita la salniione di on importante caao di rappresaglia. 
Cfr. lÌESrl EaalCO, Biliardo Malombra Pro/tiiori ntllo Studio di Pa- 
dana CoMultort di Stata in Ttuttia (Veoeiia, Visentin!, 18M}, p. 4, 
nota 4. 

P) Guido da Sniiara, che scrisse le Quatitloutt Stalutorum, tro- 
Tasi più Tolte meniiooato nei trattati speciali sulle rappresaglie; 
6 Alberico da Kosate aggiunge che nna intricata > quutionim io 
faclo pubtiet diipulavìt ■. 
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Jacopo di Arena [t 1296] (*), Lambertino db* Ram- 
poni [t 1304 J 0, Andrea d'Isernia [t circa 1316) 0, 
Oldrado DE Ponte [t 1335] (^), e specialmente Jacopo 
DX Belvisio [t 1335] ('). 

(') Importante ò U sua dissertasione intitolata De S«qu9»tratio- 
Mihm9 (in TrtetatuM TraetatuHm, Venet 1584; tom. II, pars II, p. 143 
« sg.), dove accenna anche alla cattura arbitraria di persone e al 
•aeqnestro di cose per rappresaglia, secondo il. diritto consuetudi- 
«lario italiano* 

(*) Lo ricorda Bartolo nel suo trattato, ma non sappiamo nò 
•dove nò come se ne occupasse. 

()) In Andrea d* Isernia, il noto commentatore delle Costituzioni 
Siculo, si manifesta qualche tentativo di discutere teoricamente la 
materia. Lo prova il suo commento alla Costituzione Paei9 cuUum 
•(lib. I, tit 8), dove si legge: « Jttm represaliae suni prohtbitaé in 
Begno^ quia coram judicibnt^ qui hie éxprimuntur, illieo potewt ìaetus 
Jmsiiiiam eonsequi. Coneedit iamen Rex extra Regnum, quando per Ro- 
tmmnùs, ani Januenee$, ami alio$ $ihi non eubieeioa sui aggravaniur 
suèjecii, nmm requirii poie$iaiemy $eu dominaiionem^ et reetorem loci, 
unde sHut debitore» et damna dante», ut eogat eo» ad ju»titiam. Si non 
•am^ndamt, eoneedi fune repreeaìia», I»tud e»t magnum dieere^ ut pH^ 
Mimtur qui non deliquii, et nuHu» »anctorum Doctorum au»u» e»t hoc di^ 
^ere.,», Eodem modo exeedunt olii eontra eubiecto» regni, Jtem hoc mal» 
o heer cant of/leiale» pecuniam et colleetam exigente», qui faeiunt repre^ 
^aetiia» kominum de uno eaetro^ ut habeant eolutionem ei» impo»itam, 
quod in aliie negai dominu»^ et Rex debei in »e ip»o eervare, plurie» 
dieimm e»i in »up»rÌoribu» ». Cfr. Con»titutione» Regni Sieiliarum libri III 
^mm eommentariia peterum iurÌ»eon»ultorum ( Meapoli, 1773), I, p. 21 e 22^ 

(^) Ne troviamo citato il nome da Bartolo e da altri trattatista 

(*) A quanto sembra, ò fra tutti i legisti anteriori a Bartolo 
^aello ehe si ò occupato pi& di proposito del nostro tòma; e ansi, 
••eondo una notisia riferita da uno scrittore moderno (il Wach), 
ma ebe noi non siamo riusciti a verificare, egli avrebbe anche 
pabblieamente disputato a Perugia, dove insegnò dal 1316 al 1821 « 



"""] 
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Certo, al saggio della quotidiana esperienza, nella 
mente di questi antichi Dottori si fa più chiara la 
percezione della cosa; invano però si cercherebbe 
nelle loro opere, nonché ona vera dottrina compiutar 
un concetto generale chiaro, preciso e ben determi- 
nato. Tutti si appagano, in sostanza, di brevi e fuga- 
cissimi cenni (sparsi qua e là in vasti commenti, né in 
alcun modo legati fra loro con nesso organico), senza 
mai scendere a particolareggiate esposizioni metodiche. 

E nemmeno vuoisi attribuire troppa importanza al 
fatto che in questo medesimo perìodo di tempo si 
reggono le rappresaglie contemplate in una Summa 
Notariae ('); imperocché, prescindendo dal largo in- 

■airammiaBÌbiliti delle rappresaglie. — Cogrliamo il destro per di- 
chiarare che *Q tutto questo periodo pre-bartoliano, che pur é 
costato » noi non lieTe ratlva, le nostre ricerclie Bono nascite scane 
dì resultati; sicché anche nei brevi conni che precedono non pos- 
eìamo aspirare punto al merito dalla compiuteizn. Ad altri parimente 
lanciamo il determinare eoo speciali indagini qnanto nel trattato 
di Bartolo spetti alla scieoia dei precursori a quanto tì sia di 
Teramente originale. 

(■) Allndiamo ad nn breve formulario, che ai conserva matio- 
scritto nella Biblioteca Naaionale di Parigi (Lat.4(Ì04,N.37), e del 
quale ha fornito noticie il BBTRHiaH-HoLLvrKa ( Dcr Clpilprattt» 
4h fftmeintH BtthU in gttchlehllithtr EHltetcliIung, TI, 1* Abth. Bonn, 
Uarcus, 18T1, p. 194 e sg.), anoi gentilmente confermate, iu aeguito 
ad esame del codice, dal prof. A. Thomas. Il titolo del formu- 
lario suona: ■ Incipit tractalus tditu» a magiilro tgiàio luptr tamit 
clvilibu! tt crimiHalibut >, e alla fine si legge: ■ /FniVa eli nimma 
*i alia magitiro rgidiù *. II Bethmann-Holln'eg asserisce che questo 
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cremento preso allora dall'Ara Notaria^ o Tabellio- 
flatus^ a coi, per conseguenza, nessuna importante 
manifestazione della vita doveva rimanere estranea, 
toglie ogni significato scientifico al lavoro Io scopo del 



\gislÉr A€gidiH9 non va confuso col celebre Atgidiu» Fuseararius 
o d* Fuscararns. A noi invece non sembra, per verità, punto im- 
probabile che ai tratti proprio della stessa persona. Il tempo cor- 
risponda, perchè la SMmma fu composta di certo nella seconda 
metà del secolo Xllf (probabilmente verso il I26I), ed Egidio 
Foscarari mori Tanno 1289. Questi fu bolognese e leggeva nello 
Studio di Bologna; e V autore della Summa, non solo fu pure 
maestro a Bologna, ma nel comporre le sue formule attinse 
quasi esclusivamente air uso della curia civile di Bologna. Am- 
bedue furono legisti, e, ciò che più monta, anche Egidio Fo- 
scarari, oltre a cose di diritto canonico, scrisse una vasta opera 
dal titolo Ordo iudicfarius^ e un'altra (forse semplice compendio 
della prima ) De offieio Tabellionis^ che gli valsero grande riputazione 
anche fuori d* Italia, talché il suo nome s* incontra ancora menzio- 
nato, accanto a quelli dei grandi maestri della materia, neir^rs 
NotaHaims attribuita a Giovanni Fichard (1539). Gfr. Bivieb, UÉÒtr 
die A* N, von Johanne» Fichard (in ZeUtchrifi der Savipny-StifL 
far Be<h(9ff€9chi€hU^ XIII (1892), 2 Heft, Rom. Abth., p. 356 e sg.). 
Finalmente, non ci sembra privo d* importanza il fatto che Egidio 
Foscarari fu reputato uomo molto pratico e intelligente delle 
cote del giorno (come doveva essere appunto chi si occupava delle 
rappresaglie), onde lo vediamo non di rado invitato a pronunziar 
lodi e pareri in controversie giuridiche fra città e fra privati. Sulla 
vita e le opere di Egidio Foscarari, cfr, Schultk, Geschichte ttnd 
QméiUn dé9 camomìteken Reehtà ( Stuttgart, Enke, 1875-80), II, p. 139 e sg. 
Interessanti notisie sn\VAr$ Notoria in No vati, La Giovinezza di 
CoiHccio Saiuiati (Torino, Loescher, 1888), p. 49 e sg. A p. 70, not. 1, il 
Novati esprime già in forma dubitativa la stossa nostra opinione. — 
£d ora non dispiaccia al lettore che riportiamo qui le due formule 
proposte da Egidio, con le quali potranno utilmente confrontarsi 
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tutto pratico che si è proposto 1* autore, alieno sempre 
dal citare fonti e dal discutere in qualsivoglia modo 
questioni giurìdiche ('). 

le lettere spedite in simili cnsi dal Comune di Firenie s trasoritte, 
piti aviDti, dbI nostro Uroro: 

1.* De bbq[tebtbatioke fobemsii qoesita bt HATiirACTioBui ao- 
1.INTIS. — XobiU sire Albtrfco rnmltimium [Poitilali], Fatala* Ba- 
naitltHiit talultiH ti protperot ad vota lueeiiMui. P. HOÈler iìleelui etm 
qiitrila txpotuil rarsn nobii, iuod CofTttdo eomitatiiu) vtttro tx eamta 
mutui liberaliltr tubvtHtrit in qtiadam pieuniaé giiaiililalt [quam] 
tiiim tndebllt rtdderi eontradixit, icpiu» requUUu». Quari providtn- 
tiam vtilram duximui alUnltui dtprecandam, qmitinti* tiri aotira ra- 
iiotu dtbita abiqut mora» diiptndio tatiifitri inltgrt faeiatii, »lieqMÌ» 
acialit Ma» ttutri notirt cl-^itatit tiatulo dMrletù cinernh iurttmt»li 
itdtotnitali tiut quam eitiut pfùci'dtrt. 

2.' De BEQUESTHATIOBE FOBEMStS ET SATISPATIOaEH BOLRKTIS. — 

DontÌHHt tnlit Polttlat Bononimiii, éiltgtnltr inquitiliont prabata ptr 
lolla inilrumenla et teslta eojnila cirftalt^ taltm dt laii Urrà dMtartm 
talli cicis BaHoHìsntìt in tanlt pteiiitit quatililali ti iti damnit ti txptit- 
tlt rtflritndit, ditto dtbilofi tilatio dt dieta ttrra ptr Ultra» tx parit 
CommuHii Bononit, ut in libro epitlotarum ditti Cemmuuit appmrtl, HI 
prtdielo tifi tatisfaetrit, quod faetrt non turatil, dt volunlalt Cam~ 
munit BoHOHit tetundum formam tlaluH dtdit ipti i. ìictHliam ti tmni 
modo pntislaltot tatisfaei'udi libi dt rtbut hominum diet* Itnt dtpt- 
euHia tupra dirla cum damnii et eipentit auelorilalt propria tint tom- 
IradietioHe euiuiquam. 

(1) A titolo di curìaaitì, riferiamo pnre le parole che intono 
alle rappresaglie si leggono nella Summa di Fra Bartolommee da 
a. Concordìo [t 1347], detta la Mattlniiza, che troraai ma. nell» 
Biblioteca Riccardiana (1266, a e. 2S5'-2S6^ Così ai potri Teder« 
ooniB r argomento fosse trattata da un uomo superiore pochi anni 
prima di Bartolo. 

■ Cap.* Lll, Della represaglia: 

< Quando alunno nato d' una terra é da un altro d' un' altra terra 
rubato e danificato, orerò se allui anchora il debita non si pagha. 
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Lo stesso CiNO da Pistoia [ 1270-1337], che di tanto 
supera tutti i contemporanei, e che studia ormai, con in- 
telletto di vero giureconsulto, anche i più gravi problemi 
dell'età sua Q, soltanto per incidenza, e quasi eoa 
disdegno, fa parola delle rappresaglie, come di con- 

allora é data potestA a quello rubato eh* egli possa e sopra ogni uno 
di quella terra donde ò il rubatore si sodiafacìa; adimandasi adunque* 
ae elle sono lecite. i$ Avengha che inique siano e dalle legge 
TÌetate si come alla naturale equitA contrarie perchè V uno ò per 
r altro gravato, non dimeno in espetialità ò chella represaglia non 
ai conceda vietata né chella si stenda contro alle eccleaiastice per- 
acne né contro di loro beni pretestu cuiuscunque consuetudinis e 
chi contro facesse fral mese nelle rivoca segli ò singular persona 
è excomunieato e se ò università ò interdecta, extra. 

« Poni che alcuno rubato porti le ledere della sua città dove iì 
mbatore dimora e adimandando giustitia no gli ò fatts, puogli esse 
in tal caso la represaglia conceduta, v^ Pare che si; però che in 
questo modo non à Tuno per lo altro gravato ma pia tosto ò il prin» 
cipe overo la città ne* suoi cittadini punito per la sua neglìgon- 
tia, 2dL qn. Dove dice chella gente overo la città esser dee battuta^ 
la quale ebbe in negligentia vendicare quello che da* suoi malvagi 
facto fa overo rendere quello che per ingiuria fu tolto, concorsi. 
Iho. et ho. ver. supra e* et si pignio. Item tamen quod in hoc casu 
a* cherici non si stenda et che egli delle cose propie si sodisfaccia 
non antoritate propia ma del giudice ». — Com* è noto, V opera 
del celebre domenicano di Pisa, composta nel 1338, e diffusa coi 
nomi di Smmma Pisana, Pisatulla^ Summa Barthoìomaea^ Mapistru- 
tim, ecc., ebbe, per la molta sua reputiizione, supplementi, rifaci- 
menti, e versioni in volgare. Cfr. Stimtzimg, GesehiehU der populàren 
iMéraiur tf«s ròmitch'kanoniMchen Rtchts in Deutackland (Leipsìg, 
llirsel, 1867 ), p. 524 e sg. 

\f) Cfr. CaiAPPaLLi Luigi, Viia • Optre giuridiche di Cino da Fi'- 
- Pistoia, Bracali, 1881. 
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suetudine riprovevole, indegna di occupare la sua 
niente ('). 

È lecito dunque concbiudere che fino alla metà del 
Trecento il nostro istituto ebbe, più che altro, svolgi- 
mento suo proprio nelle curie giudiziarie dei Comuni, 
indipendente dalla scuola e dalla scienza; onde non 
reca maraviglia che, per lo scadimento del potere 
centrale e per la mancanza di regolari relazioni fra 
te città, rimanesse ancora in gran parte abbandonato 
all'arbitrio, o dei singoli individui o dei magistrati 
stessi che dovevano applicarlo. 

Se non che, i primi tentativi di trattazione teorica 
o saggi rudimentali e frammentari, di cui abbiamo 
fatto cenno, dovevano essere di 11 a poco accurata- 
mente raccolti, ampliati e svolli con ordine scientifico 
da un sommo giureconsulto, Bartolo da Sassoferkato 
[1314-1357|, il quale, nel 1354, insegnando a Perugia (*), 

(1) LtclHfa dùaii'Hi Cyni d* Piiloria tigum dottorii tximii mp*r 
aureo valumimé Coditi! (Vaiietii> 1493); Comm. in ContU Habila- 
f Cod. IV, 13); ■ .... UUimo col/igilur hit org. conira rtpreialia», qiuii 
eoHctdunl tieilatti AomiHlbm luii toiiira eirta ali'arum eiriUiliim, jut 
rtffHÌariltr per iura notlra prohìbite tttnt .... CoHeedMMl lamtH jimii- 
doque, «f ditutil, lecundyn ini, tiJtiieet quando eirltal non culi r4d-. 
aere ita de elee muo ... *. 

(*) La notizia ci A fornita da Bartolo Hteua nel proemio *1 
■no trattato: v Iptum ilaqtt* liMUm ordin» ìufraiuripto traiueriplum, 
MiiveriiIaU pratdielat (Ftriuinae) Iradidi anno Domini a Satitiiau 
J354, die penull. mentii Febrtiarii ■. 
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dettava quel suo celebre trattato De Represaliis o 
Traciatus Represaliarum^ che segna il momento più 
notevole nella storia del nostro istituto ('). 

Questo scritto, dove il problema delle rappresaglie 
é per la prima volta posto, esaminato, studiato, ha, 
innanzi tutto, il merito di essere pittura viva del 
tempo, come fedele riassunto delle tendenze, delle 
idee e delle cognizioni diffuse a quei di sulla materia-; 
poiché 1* autore discute sistematicamente i procedimenti 
« le forme, la natura e i principi delle rappresaglie, 
per elevarle a sistema scientifico di razionale dottrina, 
« costruirne, a dir cosi, la teorica; né si appaga di 
avvalorare le proprie opinioni con le massime del di- 
ritto romano e del diritto canonico; ma, acuto spi- 
rito speculativo e pratico nel tempo stesso {mullum 
inhaereìis practicae^ lo chiamò il discepolo Baldo), 
riferisce sempre, a maggior conforto de* suoi dettati, 
casi ed esempi della vita quotidiana. I quali poi, ci 
preme avvertirlo subito, sono per lo più desunti dal- 
Tuso vigente a Firenze (*); il che, mentre da un lato 
attesta com' egli reputasse cotesta città superiore e 

(I) È qamsi superflao agginngere che, oltre al trattato speciale, 
molti altri scritti di Bartolo, e particolarmente i Consilia, porgono 
«olla nostra materia importanti notiiie ed osservaxioni. 

(*) Anche nei suoi Oommenti al Codice e alla Pandette, Bar- 
tolo cita spesse Tolte Toso di Firenie. 
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quasi modello alle altre in tal genere di procedura^ 
porge a noi facile il mezzo di yerificare, con la scorta, 
dei numerosi documenti fiorentini pervenutici, 1* esat- 
tezza e la verità delle dottrine da lui insegnate: onde 
si giustificano per doppio rispetto T indole ed i limiti 
della nostra pubblicazione. 

Oltracciò, il trattato di Bartolo, vuoi per il merito* 
intrinseco, vuoi per la rinomanza dell* autore, costituì 
subito una specie di communis opinio^ e poi godette^ 
per secoli quasi l'autorità e la venerazione di un co- 
dice legislativo; di modo che, non solo le dottrine in 
esso professate vennero accolte e si divulgarono, come^ 
parola di legge scritta, in tutta Europa, ma gli stessi 
magistrati autorizzati a concedere quello straordinariO' 
od eccezionale diritto, e a regolarne l'esercizio, fre* 
quentemente vi si uniformarono. 

Tutto ciò spiega assai bene come questo breve trat- 
tato divenisse, fino dal primo momento, centro e base 
d* ogni ulteriore svolgimento dottrinale in tèma di rap- 
presaglie, talché ai concetti generali e alle regole 
di diritto poste per fondamento dal grande Com- 
mentatore italiano si conformarono, o per lo meno* 
s'informarono, tutti i giuristi che ne scrissero ia 
appresso. 

Da Bartolo, infatti, immediatamente derivano i con- 
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temporanei Alberico da Rosate [t 1354?] (^) e Gio- 
vanni DA LiGNANO [t 1383], i quali, pur dettando 
nuovi trattati (*), non fanno che seguitarne l'opera; 
idi* autorità di lui ricorre anche il suo grande disce- 
polo Baldo degli Ubaldi [1327-1400], per quel poco 
che esercitò la mente acutissima su questo argomento; 
più fedelmente ancora ne seguono le tracce Martino 
DA Lodi [f 1450] e Giovanni Jacopo de' Cani [t 1490]^ 
i cui nomi s'incontrano con maggior frequenza as- 
sociati a quello di Bartolo, e le cui opinioni sono 
citate, negli scritti e nel fòro, dopo la sua. A Bar- 
tolo parimente fan capo e si riferiscono del continuo 
come a maestro, anche nei secoli seguenti (quando 

(1) I pi6 reputaci fiorici del diritto (cfr., per tatti, Scbults,. 
op. ett, II, p. 245), fondandosi ipecialmeiite snirepitafio riferito 
dal Pancirolo, pongono in questo anno 1354 la morte di Albe- 
rico da Rosate; ma non possiamo tacere nn dubbio, cbe inyano 
cercammo di chiarire. Bartolo, come si ò visto, dichiara di arer 
terminata T opera sua nel febbraio del 1354; se Alberico fosse 
morto Teramente nello stesso anno, difficilmente avrebbe potnto- 
conoacerla, valersene in due suoi scrìtti sul medesimo arjpomento,. 
e citarla pih volte* Eppure nel grande 0p%t9 Siatuiorum^ Alberico 
acri ve*. « D* Mìb rtprésaliit fteit unum pnìehrum traeiaium Bari, de 
smxc ferraio^ qui mihi poMtea tupervnU, ti ponam in fine op^ris^ aét 
€im» ìamdgm ». E nel Diciionitrium iuris, al voc Btprualiae^ ripeter 
« St d9 koe €iiam ftcH puìchrum traeiaium dom, Bariolua dt boxo- 
ferraio^ fuod adirei in dieio optr* tiaiutorum ». Convien dunque sup- 
porre che Alberico abbia vissuto qualche tempo anche dopo il 1354» 

O Veramente Giovanni Ltgnano intitola il suo: Ik Beiio, ma 
lo consacra in gran parte allo studio delle rappresaglie. 
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cioè r islituzioDe medievale sta declinando o è già 
scomparsa), tatti i giuristi, segnatamente quelli delle 
Scuòle straniere, che continuano tuttavia ad occupar- 
sene, o in speciali dissertazioni, — come il Denais 
{ 1560-1610 j, ilDiNNER 1 1579-16331, Helferich Ui-ricìi 
HuNNius 11583-1636), I'Ehrardt 1159&-1663], Gotto- 
FREDo DB Peschewitz [ 1631-1696 |, Giovanni Jacopo 
MuELLER [1650-1716], Giovanni de Breugel [1707- 
1778] {'} — , nelle loro opere d'indole generale, 
— come, per non citare se non i maggiori, Andrea 
Gaill o Gatll [1526-1587], Renato Choppin [1537- 
1606], il Rboner ( 1543-1617 j. il Grozio (1583-1645), 
Giovanni Limnbo [t 1063), il Pufendorf) 1632-1694] (*)- 

(') La inagpgior parte della notili e biografi eh a intorno a qneati 
giuristi itraaierì abbiamo attinto allo Stiitiino, GadiicUa dtr dtnt- 
«eA(H SichtawIntHteliaft (Hitnchen-LaìpiiK, Oldenboarg, 1880-84); 
altre ci furono corteiemente comunicate dai professori Scheffer- 
Boicborst di Berlino n Landsberg di Bonn. 

(*) È cnrioao come nella Scuole itraniere di questo tempo le 
rappresaglie sieno frequente téma di dissertaaioni doltoralL Se non 
che, i loro latori, mancando ormai il fine cui miravano gli antichi 
legisti, cioè l'appi icaaione delle dottrine giuridiche ai casi d«lU 
TÌta (perchè l' istituto ha cessato di avere pratica importania), cn- 
rano di preferenEB la parte dalla erudizione; ma dall'altro lato, 
«ducali nelle scuole dì diritto, non possono essere così Mclnsiva- 
mente eruditi, da trascnrare affatto ogni indagine o diacusaìone gin- 
ridica. Io tnl guisa, essi costituiscono come un periodo di transìiiona 
tra i giuristi puri e gli eruditi pari, tra Bartolo e il Muratori: sono 
-ancora giarìsti, ma si sente bene, dal metodo che seguono, che la- 
a presto il campo agli storici eruditi. 
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Ai gioristi tengon dietro ben presto gli storici em- 
uliti ; i quali non mancano di consacrare studi e ricerche 
intorno air uso delle rappresaglie, considerate uno degli 
elementi più interessanti della vita italiana nei secoli 
di mezzo. Basti a tal proposito ricordare la dottissima 
dissertazione del Muratori [I762-I750], sulla quale, 
in sostanza, sono fondati tutti i lavori pubblicati in 
appresso. Non si esagera affermando che 1* opera mu- 
ratoriana fu per gli storici ciò che quella bartoliana 
era stata per i giuristi, e che il grande erudito ita- 
liano può considerarsi a buon diritto come uno dei 
due fuochi intorno a cui si sono aggirate tutte le in- 
dagini posteriori. 

Nò con questo intendiamo punto detrarre merito a 
quegli egregi, che a* giorni nostri le hanno fruttuosa- 
mente proseguite e allargate; come, ad esempio. Re- 
nato De Mas Latrie, I'Eiolibr, il Santini, il Dareste, 
con erudite memorie o monografie speciali; il Wacq, 
il Fertile, il Lastio, il Pòhlmann, e, più vicino a noi, 
il De Maulde La Clavière, nelle lodate loro opere 
storiche sul diritto, l' economia politica e la diplomazia 
in Italia. 

Di tutti questi autori, i cui scritti abbiamo con di- 
ligenza e con profitto consultato, ci è parso opportuno 
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premettere l'elenco alfabetico; aggiungendovi ancora^ 
per amore di brevità e per rendere più semplici le 
citazioni di nota, l'indicazione delle altre opere fre- 
quentemente consultate o menzionate (^), 

Ma il Saggio che presentiamo agli studiosi delie- 
istituzioni medievali, meglio che sugli scrittori, si fonda 
sui numerosi documenti fiorentini, per la massima parte 
inediti, che sono pervenuti fino a noi e che abbiamo 
riferito in gran copia, non solo raccolti insieme in una 
Appendice, ma spesse volte anche intercalati qua e là 
nel testo stesso, o per intero o a frammenti (*); per- 

(1) Le citazioni in nota porteranno quindi, per regola, il solo nome 
deir autore; quando d*ua medesimo autore siano piti le opere da noi 
consultate, le distingueremo aggiungendo qualche parola del titolo.. 

(<) Intercalati nel testo il lettore troverà, o completi o a fram- 
menti, i documenti che concernono un solo punto del nostro tèma», 
come, ad esempio, le lettere, 1 trattati, le citazioni giudiziarie e 
simili. In Appendice, invece, sono riportati quelli, ai quali, nella, 
nostra esposizione, dovemmo ricorrere e riferirci parecchie volte e 
per argomenti disparati, come sarebbero gli Statuti e gli altri 
provvedimenti legislativi del Comune, le Carte di rappresaglia, e 
i pareri dei giureconsulti, utilissimi anch^essi per ricostruire nelle- 
linee fondamentali la procedura. 

Quanto alle citazioni dei documenti (per le abbreviature diamo,, 
più oltre, la tavola), ci è sembrata opportuna una distinzione: po- 
nendo, cioè, fra virgolette (« ») tutto quanto era già stampato;, 
con carattere corsivo, invece, tutti i documenti o i frammenti di 
essi che riferiamo noi per la prima volta. Nel trascrivere i docu- 
menti inediti, abbiamo racchiuso fra [ ] le parole aggiunte da noi,, 
quando, o dalla carta bacata o da altro motivo, erano rese illeggi- 
bili nel testo. 
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sttasi che il linguaggio è storia pur esso e che giova 
il riprodurlo nella sua forma primitiva, ogniqualvolta 
sia d'illustrazione ai concetti che ne vanno rivestiti. 
Forse potrà sembrare a taluno che abbiamo qualche 
volta ecceduto, riferendone di soverchio, si che in 
qualche luogo la nostra parola quasi si confonda o si 
perda in mezzo ad essi ; laddove altri, per contrario, ci 
farà carico di averne tralasciati troppi, pure interessanti 
e degni di menzione. Ai primi rispondiamo che, dovendo 
noi (osiamo dirlo) ricostruire nella sua pratica appli- 
cazione un istituto, del quale, non ostante le molte e 
pregevoli ricerche, ben poco di preciso ancora è noto, 
reputammo buon consiglio provare con testimonianze 
irrefragabili ogni nostra asserzione, pur riconoscendo 
che in tal guisa il libro si rendeva meno attraente, 
anzi più grave alla lettura. Agli altri faremo osservare 
che, non essendo nostro intendimento dare in luce una 
para e semplice raccolta di documenti, o, se più piace, 
un codice diplomatico delle rappresaglie, ma semplice- 
mente comporre un saggio storico-giuridico, ci parve 
opportuno trascegliere fra migliaia di carte passate 
sotto ai nostri occhi quelle soltanto che, maggiormente 
lomeggiando alcun lato del soggetto, meglio giovassero 
al nostro fine. 

Un* altra avvertenza ci sia qui consentita. Non v*ha 
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dubbio che le rappresaglie si collegano assai stretta- 
mente a molteplici materie; tali sarebbero: quel com- 
plesso di usi od abusi radicati nella pratica quotidiana 
del medio evo, che, implicando un atto 'arbitrario, 
gl'Inglesi designano con la parola distraini, e i Te- 
deschi, con espressione più efiScace, Selbsthulfe ('); il 
concetto allora dominante della solidarietà pei debiti 
e pei delitti del singolo individuo Q ; la politica com- 
merciale ed economica dei nostri Comuni, ispirata a) 
più ristretto municipalismo ; le relazioni internazionali ; 
la condizione dei forestieri, esposti a violenze e ad ar- 
bitri; la cattura e la carcerazione praticate contro di 
essi : in breve, tutti quanti gli ordini giuridici e politici 
del medio evo. Questo legame continuo con altri istituti 
poteva indurci nella tentazione di allargare la nostra 
memoria, si da cacciare dentro alla storia delle rap- 
presaglie quella di tutta la vita comunale del media 
evo; ma il carattere di monografia che volemmo ser- 
bare a questo scritto, il desiderio di ristringerlo in 
certi termini di brevità, e il timore di trascorrere in 



{}) Dei legami che le rappresaglie hanno con la faida, o ven- 
detta del sangue, abbiamo dovuto brevemente accennare nella se- 
conda parte del lavoro (p. 54, 5B, 59). 

(*) Rimandiamo per questo pnnto alle belle pagine del GisrkBv 
ÌXm deuUché Genostenseha/lareeht (Berlin, Weidemann, 1868-81), II> 
p. 386; 770 e sg. 
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generalità vuote, ci consigliarono di attenerci stretta- 
mente al nostro subietto; tanto più che abbiamo do- 
vuto, da un altro lato, scendere in più luoghi a minuti 
particolari, perchè un'opera che avesse tratteggiato sol- 
tanto le linee generali della istituzione non ne avrebbe 
offerto di certo, come volevamo, un'immagine chiara. 

A conseguire il nostro intento, la materia è stata 
divisa in tre parti. Nella prima, si sono esposte le norme 
generali ond' erano regolate le rappresaglie, affinchè 
il lettore, formandosi subito una idea chiara ed esatta^ 
di ciò che queste realmente fossero, possa agevol- 
mente seguirci nel resto della esposizione. Nella se- 
conda, risalendo ai primi ed inavvertiti germi di un 
istituto che doveva acquistare tanta importanza nelle 
consuetudini e negli statuti, ci siamo industriati di 
spiegarne la vera origine e lo svolgimento storico in- 
dipendente. Nella terza, che è di gran lunga la più 
ampia e la più diffusa, si riassumono e si descrivono 
le forme procedurali, secondo che dai documenti si 
ricavano. 

Se pochi sono i libri dei quali possa dirsi che hanno 
cosi pienamente esaurito l'argomento, da togliere ad 
altri la speranza di far meglio, il titolo apposto al nostro 
spiega abbastanza quanto sia lungi da noi siffatta pre- 
tesa. Molto resta ancora da fare ; e se questo modesto 
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contributo invoglierà altri a ritornar sopra al mede- 
simo tèma, per meglio approfondirlo o allargarlo; se 
ricercatori di noi più diligenti o fortunati, raccogliendo 
dai patri archivi nuovi e più copiosi documenti, ne 
affretteranno una compiuta conoscenza, saremo noi i 
primi a compiacercene e terremo ciò come il miglior 
premio alle nostre fatiche. « Le plus vif plaisir d*un 
esprit qui travaitte, ha detto benissimo il Taine, con- 
siste dans la pensée du travail que Ics autres feront 
plus tard » (*). 

(1) Estais de eritiqué et d' hi$toirt (Paris, Hachette, 1876), Br4^ 
Jact, p. XXVIL 
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PARTE PRIMA 



NORME GENERALI. 



Capitolo I. § 1. — Fra gì* istituti politico-giuridici 
più in uso nel medio evo, uno dei principali, e che 
meglio rispecchia il carattere della vita medievale, 
è certamente quello delle Rappresaglie; il diritto, 
cioè, che un Governo concedeva ad un suo suddito 
di catturare le persone e di sequestrare fino a certa 
somma determinata i beni dei cittadini di uno Stato 
straniero, nel quale quel suddito aveva sofferto qual- 
che offesa e non aveva potuto ottenere la soddisfa- 
zione che gli era dovuta. 

Questo diritto, in vigore presso quasi tutti i popoli 
dell* Europa, non fu noto in ogni luogo sotto il medesimo 
nome: in Italia specialmente e in Francia assunse varie 
denominazioni; nelle quali però, più o meno chiara- 
mente, è contenuto il concetto di rendere altrui il con- 
traccambio di un danno sofferto. Così, mentre a Firenze, 
a Lucca, in alcune parti della Francia, nella Spagna, e 
altrove, era detto, con maggior precisione, rcpraesalia 
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(represalia /), represalea (*), repressallia (^, represaU 
glia (^), rapressallia {% rappresalia (•), represaglia 0, 
reprasaglia (•), rejh^essalia (•), repreysallia (^*), vepre- 
sentalia (**), reprensalia ("), reprehensalia ('*), reprisa- 
Ita (*^), ripresalia (")^; a Pisa, a Volterra, a SangimigDano 
e nei paesi vicini, dicevasi /ati^(^*) flauses {"), lausu7n{^)^ 
laudani (**), lausus {^)}, notitia (**), reeollecia ("), r^- 

(1) Gfr. i documenti che a volta a Tolta pubblicheremo ed i di- 
Tersi autori da noi citati; fra gli altri, il D* Abco, p. 900), il Wach, 
p. 49 e il Repertorio Gaeta, p. 225. 

(*) HusATOBi, de repr^ coL 743i. 

p) ASF. Rif, Gons. 80 (ClaMe IV, n. 27), a. e 1, 9, 12, 23, 32, 3&, 88; 
Zdbkaubb, Su Pùt^ lib. mi, rub. Ixxriiij, p. 236, rub. czlii, p. 259. 

(<) ASF. Rif. Gons. 80, a e. 40. 

(5) Ivi, a e 1. 

(<0 D* Abco, p. 83. 

P) Wacb, 1. c e i nostri documenti. 

(S) FicKEB, Farech., IV, p. 461. 

(9) Pbschbwitz, Bbbugel, Wacb, ec 

^10) Privilegia studemtiòue in Studia Oratianopolitano eonee^ta per 
Dalphinum anno 1339, in Hietor, Daìpkin.^ II, p. 412, in DuCABOB, ad toc 

(^1) MuBATOBi, 1. e, col. 747. 

(1*; Siatuta eynodalia cadurceneie^ ruthenensie et tuteìenei» eccìe^ 
eiarum, in Mabtere, Anecd^ IV, col. 774; Saigb, I, p. 178. 

(^) Statuta eynadalia cit«, in Mabtbbe, op. cit., col. 756; Wach, 1. e 

(H) DUCABOE, ad TOC* 

(is) D* Abco, p. 83. 

(»«) Wach., L c 

(»") FiCKEB, Forsch., IV, p. 461. 

(1^) BoNAiHi, I, p. 217; Stat. Maasih, lib. II, de laudo concedendo 
ciTibus Massiliae, in Ducabob, ad toc; Annaìe» mutinenees ad an. 1204, 
in MuBATOBi, RIS, XI, col. 56; Chronieon Siciliae, in Mabtbbe, Aneed^ 
VII, col. 28-29. 

(>9) Chron. Sicilioe, 1. e 

(M) Boba IBI, 1. e; Chron, Siciliae^ 1. e; Wacb, 1. e; ASF. Rif, 
Provv. 101, a. e 7. 

p») BoBAiNi, 1. e. !«) St. Volterra^ p. 6L 
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colta (*) ; nella provincia romana e nell' Umbria, pa- 
Tigia (*), paregium 0; in Piemonte e in Provenza, 
cambium {*), cambitio {% contracamhium (*), cantra- 
marca Q; in altre provincie dell'Italia e della Francia, 
come altrove, arrestationes (•), contragagiamentum (•), 
contragagium (*^), contraprisa ("), coniravenga (-*), 
excontra (*^, gagiamentum ("), gq}arae ("), impigno- 
rationes (**), laudum ('^, laus ("), marcha (*•), guae- 
ììiinae ("), pignus ("), pignorantia (**), pignoratio (*^, 

(1) ASF. Sangimign. Consigli 1236, a e a 

<«) Fumi, p. 296w 

(<) Ciampi, p. 516.518. 

(<) SU Torino, in HPM, 1, col 639^640, 667; 3t. Chitri, iri, coL 798 
«» In CiBBABio, Chieri, II, p. 187, 227; Si, Novara^ in HPM, II, col 604; 
^V. rorc$ih\ ivi, col. 1192-119& 

(&) ^S<. VorcolU, 1. e. 

n ^/. /rrM, in HPM, I, col. 1174-1175; Si. Novara^ iyi, II, col 577. 

Ci Saiob, I, p. 177, 178. 

(*) ^^ Lucca^ lib. II, cap. czzzxT, a e. cxxzTiij. 

(*) DucAVOB, ad TOC 

{^ì Iyi. 

{") Irì. 

(i«) Ivi. 

(W) 51. Ivrta^ 1. e 

|i<) Waou, 1. e 

(li) Dee A BOB, ad voc. 

(>«) Privittffium imperialo Siudii TauHHonoio ec, in HPM, I, coL 465. 

(>7) Db Mas Latbib L., Chypro, III, p. 781, nota 1. 

{}*} SU Sizxo^ in HPM, I, col. 60; SU Novara^ ivi, II, col. 577. 

(1*) DucAXQB, ad voc; Privilegio di Amedeo Vili allo Studio di To^ 
Tinoy in HPM, I, col. 478-479; Pobt, p. 98, noU 1; Saiob, I, p. 170, 177, 178. 

(<^ Dm Mas Latbib B., p. 587. 

pi) Ivi. 

a^) Coneilium parisiemoo «m. mccciit celebra ium, in Mabtbbb, 
Ampi. eolL, VII, col. 802; Pobt, p. 95, noU 2. 

(P) Si, «yn. eoA ec, 1. e; Wach, L c 
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preda ('), praesalia (*} (presalia 0, pressalia {*), pri- 
salia f^)), raubayria (*), regressum 0, regressus ^), 
salvacambia f). scontra {'"), ec. ec. Sono pure adoperati 
i verbi cambiare ("), contracambiare ("), gagiari 0*). 
ga'Jare ("), marchare (■*), mercare ("), pariare ("), pi- 
gnorare ("), recambiare ("), recolligere (**), ec. Ma la 
voce più spesso usata, cosi nei documenti come nei 
trattati dei giurecoasulti e nelle dissertazioni degli 
einiditi, fu repraesalia, che, con maggior probabilità, 
sembra derivare dal verbo latino r^reAencIert; (*'). 

(>) ASF. SaifimiffH. Consigli 1236, A e 3; ». .Vorara, in HPH, li, 
col 598; Wach, 1. e 

(*) Wacu. l. e 

C) Canit. Rtgni Sieiliai, lib. I, tit Viti, io Hcillud-Bbìbollbi, 
Hitl. tipi. Fridtrici ttcHHdi, IT, p. 13; Mdbatobi, BIS, XVI, coL 469. 

(') Wach, l. e. 

1^) DCCAMOE, ad TOC 

(«) PoBT, p. 95. noU 2. 

(T) Su Bratia^ in HPM, II, col. 15W "i-"», 1601-1606. 

(') Wacb. I. e. 

(*) Lìbtr iurìim Btipubìteat fintanti; I, p. 290, 392, 396 ; Wacs, L C. 

["») Wach. I. e. 

(") SI. .ViiM, col. 45; SU rtrctlli, I. C 

(■*) SI. Vtrcéllù 1. e. 

(") DUCAHOB, ad TOC. 

(") iTi. 

(") PoBT, p. 93, noU 1. 

(■«} Iri, p. 92, nota 3. 

{") CiAMPr, p. 516. 

(Il) Post, p. 93, noU 1; Wach, 1. e 

(1») SI. Veralli, \. e 

C) ASF. SaHglmiffH. Consigli 1331, a c 3; Bobaibi, l, p. 40. 

(*l) Donde il nome di Uctntìa riprihtndtitii (rtprtHiendi, rapriA€»- 
dtHdi, rtaprthtitdtHdi)t dato pnre alle rappresaglie, che •' ineootrerà 
ad ogni piò sospinto nei nostri docatnenti. 
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§ 2. — Per quanto la concessione e l'esercizio delle 
rappresaglie possano a prima giunta sembrare abban- 
donati all' arbitrio dei giudici e dogli stessi cittadini, 
pure erano sottoposti a certe norme generali, san- 
zionate dapprima dalla consuetudine, poi dalle leggi, 
col fine d'impedire cbe il diritto stesso divenisse nella 
sua applicazione più ingiusto e causa di maggiori 
danni, cbe già per sé medesimo non fosse. Né a re- 
golare l'uso, frequentissimo a quei giorni, delle rap- 
presaglie, mancò l' opera dei giureconsulti, e partico- 
larmente di Bartolo, la cui dottrina fu, come abbiamo 
avvertito, più generalmente accettala e spesso se- 
guita anche dai magistrati che dovevano applicare sif- 
fatto diritto. 

Quelle norme concerne%'aoo specialmente le ragioni 
per le quali poteva essere chiesto il diritto di rap- 
presaglia, le persone che avevano facoltà di chiederlo 
ed ottenerlo, il magistrato che lo concedeva, le per- 
sone e le cose contro le quali era consentito di eser- 
citarlo. 

Capitolo II. % ì. — In tempi di soprusi e di an- 
gherie, nei quali l'arbitrio era spesso la sola norma 
di vita, e, soprattutto, sicurezza non v'era sulle strade, 
ben s'intende come moltissime fossero le cagioni che 
potevano dare origine alle rappresaglie; e gli statuti 
con somma cura le enumerarono per fornire ai giudici 
una guida nella pratica del giorno. Firenze e Pistoia, 
Lucca. Pisa e Volterra, Parma, Brescia, Bergamo, No- 
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vara, Como, Venezia, come quasi tutte le nostre città, 
espongono minutamente nelle loro leggi i vari casi, 
pei quali potevano essere chieste le rappresaglie. 

^. Cause più frequenti erano i debiti, le malleverie, 

le rapine e le grassazioni. Altre erano ancora le in- 

C carcerazioni indebite, le tasse e i pedaggi abusivi, le 

maletolte: in una parola, tutte quelle offese che i più 

; antichi Statuti di Firenze, a nostro avviso meglio degli 

altri, riassumono, là dove dicono che i cittadini potevano 
chiedere le rappresaglie, ^t in alia cimiate, castro tei 
terra extra districtum Florentie hahcre deberent ali- 
quam pecunie quantitaicm, tei res eorum fuerint 
ablate et detente, vel eorum possessiotìcs inquietate, 
rei ab eis inique exactiones extorte, vel pedagia 
vel malatolta ab eis ablata contra debituin et soli-- 
tum modum vel pacta, vel in personis essent vel 
fuerint detenti et propter hec expensis gravati (*). 

§ 2. — Non di rado un omicidio dava origine a 
rappresaglia, che non implicava già la vendetta del 
sangue, bensì il solo risarcimento del danno pecunia- 
rio, recato dall* omicidio stesso a colui che aveva 
avanzato istanza per ottenerla. Nel 1293, Lucchese del 
fu Bonaccorso, del popolo di San Simone, Dino e Duc- 
cio, figli del fu Ruggero, del popolo di Santo Stefano 
al Ponte, cittadini e mercanti fiorentini, chiesero al 
Podestà di Firenze che fossero loro concesse le rap- 
presaglie contro il Comune di Rieti, perchè nel mese 

i}) Doc. XXI; e Rohoohi, p. 70. 
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di giugno, mentre rediret de Apulie partibiis cum 

uno equo el quaniitaie quingentoriim octuaginta flo- 
renortnn aiiri et esset in territorio Reatino prope 
nionasteì*ium Sancii Thome^ vel quasi insta dictum 
monasterium, et prope dictam civitatem Reatis qtuzsi 
per medium miliare vel id circa, Geri, figlio del fu 
Lucchese, da alcuni uomini personaliter captus fìiit et 
dictis equo et pecuniis derobatus et, quod nefandius 
est^ nulla interveniente misericordia, iniquo gladio 
interfectus ; occasione cuius mortis predicti mangnum 
dampnum et interesse substinuerunt : quoddampnum 
et interesse extimant et faciunt mille florenorum 
aurif ultra dictos quingentos octuaginta florenos auri 
sic derobatos. . . . (*). 

§ 3. — Era ancora causa di rappresaglia V impedi- 
mento, posto da una fazione cittadina o provocato da 
moto popolare, a uno dei Rettori forestieri, di eser- 
citare r ufficio al quale era stato eletto; e quindi, la 
conseguente sua cacciata con la privazione del salario 
che gli era stato promesso. Gli esempi ci occorrono 
frequenti nelle varie parti d' Italia. Modena subì gli ef- 
fetti delle rappresaglie che Bologna concesse nel 1273 
a messer Saraceno Lambertini, perchè e cum predictus 
dominus Saracenus esset potestas Mutine, impeditus 
fait in regimen ipsius civitatis per capitula Viginti 
qoatuor et homines diete terre : itaque non potuit 
compiere dictum regimen (*) ». D'altro Iato, furono 

(>) Doc VL 

O MuBATOBi, dM r9pr^ coL 74S. 
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parimente colpiti da rappresaglie nel 1281 gli uomioi 
terzerii Pozighisi, Pancole et Sancii Andree di Sammi- 
niato (') e nel 1303 il Comune di Bagnorea (*): i primi, 
per le rappresaglie concesse dal Comune di Firenze a 
messer Ruggero Rosso degli Adimari, il quale, elettone 
potestà, non aveva potuto nemmeno prendere il pos- 
sesso del suo ufficio; l'altro, per quelle date da Or- 
vieto al conte Ugolino de'Monaldeschì, che, eletto pa- 
rimente podestà della terra per sei mesi, non aveva 
potuto stare in ufficio pììi di quattro, essendone stato 
espulso con grave suo danno. 

§4, — Fondamentale, però, è la massima che a 
poter chioderò le rappresaglie, per una qualunque delle 
cause più sopra enumerate, occorreva altresì che fosse 
stata negata al danneggiato, nella patria del reo o del 
debitore, la soddisfazione alla quale egli aveva diritto ; 
o almeno, che questa fosse stata a disegno tanto ri* 
tardata da diventare illusoria (*). 

§5. — Qualunque fosse, ad ogni modo, l' ingiurìa, 
per la quikle si domandavano le rappresaglie, doveva 
essere di tanta importanza da giustificare, per modo 
di dire, l'applicazione di questo rimedio straordinario. 

E come Bartolo consiglia che « istud remedium re- 

presaliarum, cum sit odiosum et sit subsidiarum contra 
ius comune, non debet dari prò modico (') >, cOsl lo 

(«) Dùc. V. 

(») Funi, p. 399. 

i') B*BTOL0, op. cit, quaeat I, S. 

l'i Ivi, ciaaest II, 4. 
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statuto di Lucca prescrive, quasi colle stesse parole: 
« quod prò modico damno repraesalia non concedatur, 
sed prò magno et enormi » ; lasciando poi al prudente 
arbitrio del giudice il dichiarare quando un* ingiuria 
si debba considerare grande ed enorme ('). 

Non sempre però tale dichiarazione ei*a rimessa al 
giudice, ma era invece espressamente contemplata negli 
statuti. Può darsi che, nell'infinito numero di questi, 
taluno determinasse la somma minima sotto la quale 
non era lecito di chiedere la concessione di questo 
diritto ; siamo certi, però, che in alcuni statuti, per la 
licenza di catturare le persone, eh* era una parte delle 
rappresaglie, determina vasi tale somma: a Lucca, per 
esempio, questa era fissata a quattro fiorini (*). 

Non mancano poi deliberazioni di Consigli e pareri 
di giureconsulti che negano la concessione di rappre- 
saglie, appunto per la tenuità del danno sofferto ; e noi, 
dolenti di non poter dare qui maggiori indicazioni, ri- 
cordiamo di aver trovato un giorno fra molte altre 
carte sciolte della Serie Strozziana, conservata nei 
R. Archivio di Stato di Firenze, il parere di un giure- 
consulto che sconsigliava di accordare le rappresaglie 
chieste per un furto di poche galline. 

Vi sono, è vero, casi nei quali le rappresaglie fu- 
rono concesse per motivi che a noi possono parere 
di poca importanza; tali, ad esempio, quelle concesso 



0) ^. Lueca^ lib. II, eap. cxxxxiv, a e. cxxxriij. 
(*) Iri, lib I, cajK cxix, a e Wiij. 
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nel 1344, contro Pistoia prò duabus ancipiiribits sol- 
vendis ('), dal Comune di Firenze ai Mazzingbi, i 
quali affermano nel 1346, quod ipsi et eorum pa-- 
ires et aniecessores ex antiqua consuetudine ^ cuius 
non extai memoria, hahere et recipere debcnt a Co- 
muni de Pistorio unam ancipitrem bonam et pul- 
cram de mense augusti annuatim et sic habuerttnt 
et receperunt eorum palres et antecessores ab anno 
domini mcclxxx retro usque ad annuìn domini 
Mcccxvj, ut patet ex re/brmationibus et solutioni- 
bus Comunis Pistorii eis factis^ de quibus habeni 
publica instrumenta ('). Ma questi casi non costitui- 
scono una eccezione alla regola più sopra espressa; 
bensì ci fanno supporre che quegli uccelli avessero 
allora maggior pregio, e in generale quelle offese, mag- 
giore importanza, che non abbiano ora. 

§ 6. — Per impedire che con troppa facilità si 
chiedessero le rappresaglie, i Governi, massime nei 
casi nei quali potevano essere seriamente danneggiati, 
inclusero nelle loro leggi la proibizione di domandarle 
per certe cause. 

Forse dopo aver sofferto gravi danni dalle rappre- 
saglie, concesse contro di loro nel 1261 dal Comune 
di Modena a messer Iacopino Rangoni, già podestà di 
Firenze ('), i Fiorentini ingiunsero e fecero giurare ai 



(1) ASF. Dei, inserto Matzinghù 

(«) ASF. Rif. ProTT. DupL 6, a e. 15L 

(3) Doc IL 
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loro Rettori forestieri di non chiederle mai, né di ac* 
cettarle, di ritorno in patria, per cagione del loro uf- 
ficio ('). Ed è certo per premunirsi contro un simile 
pericolo che altri Comuni accolsero nei loro statuti 
il medesimo provvedimento. Fra i molti esempi di tal 
genere che noi conosciamo, ci basterà citare quello 
di Città di Castello, che, avendo nel 1417 per podestà 
Odoardo di messer Iacopo Gianfigliazzi da Firenze, lo 
costrinse a ottenere, dai Consigli opportuni della sua 
patria, una provvisione colla quale i magistrati fioren- 
tini si obbligassero a non concedergli mai di ritomo 
dall'ufficio, e per cagione del medesimo, rappresaglie 
contro ai Castellani (*). 

Nel 1451 i Consigli della Repubblica Fiorentina 
proibirono pure che potessero chiederle gli stipendiari 
del Comune e li costrinsero ad obbligarsi di non farne 
mai domanda ('). 

Per maggior sicurezza ancora, le Repubbliche ob- 
bligarono spesso i propri Rettori ad ottenere dalla 
loro patria la promessa eh' essa, per qualsiasi ragione, 
non darebbe mai rappresaglie contro di quelle, durante 
il loro ufficio. Ed è per questo, di certo, che nei 1368, 
essendo podestà di Firenze Guido di Oddone de' Forte- 
bracci da Montone, i Consigli di questa terra delibe- 



(1) AFS. nsf, su PotesfÀ 1324, lib. I, rab. 1.; 8t CapiUno 1321, 
135&, lib. I, rab. I; Cantimi, Antichità^ 11, p. 128. 
C) A8F. Hif. ProTT. 80, A e 263. 
(>) Iri, 143, a e 247 
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rarono di non concederne nessuna contro quella città 
durante i' ufficio di detto Guido ('). 

Che se, per avventura, eleggevano ad uno di tali 
affici un principe sovrano od un signore indipendente, 
i Fiorentini prendevano speciali provvedimenti a suo 
riguardo per derogare a quella legge ; couìe fecero, ad 
esempio, rispetto al marchese Angelo dal Monte Santa 
Maria, eletto capitano del Popolo nel 1345, del quale 
parla il seguente documento: 

1345-'6, marzo 10. 

Ad notiliam dominorum Priorum et YexillifeìH 
iustiiie pervenii quod in ordinameixtis Comunis Fio- 
rentie factis die vigesimo sexto mensis octohris prò* 
xime preteriti circa electionem Agnoli marchionis 
de Monte Sancte Marie, capitanei populi fiorentini 
et defensoris Artium et artificum civitatis Florentie 
ac conscì^vatoris pacis et pacifici status civitatis 
Florentie et generalis capitanei custodie civitatis 
eiusdem, inter cetera continetur quod dictus dominus 
Capitaneus teneatur et debeat refiyrmari facere per 
suum Comune quod ipsum Comune non concedei 
aliquam represaliam vel reprehendendi licentiam ipsi 
domino Capitaneo occasione alicuius condennationis 
vel gravaminis quod dieta de causa substinuisset vel 
incurrisset ipse vel aliquis de suis iudicibus^ nota- 

(1) Memorie civili di Città di Castello, I, p. 222. 
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riis^ mililihus seu sotiis^ equiUbus, peditibus^ et fami- 
liaribus occasione dicti offitii occasione alicuitis sen-^ 
lentie vel processus qui vel que fieret de ipso vel 
aliquo de predictis: de qua reformatione constare 
debeat pei"" publicum instrumentum ; quod instrumen- 
tum dictus dominus Capitaneus in publicam formam 
tradat dominis Prioribus et Vexillifero iustitie sai- 
teìn supra octo dies a die sui iuramenti prestiti; 
quam presetitationem si non fecerity ut dictum est^ 
non possit eidem fieri solutio sui salarii prò se et 
sua comitiva per camerarios Camere Comunis Fio- 
rentie, ut hec et alia in dictis ordinamentis pleniits 
continetur. Ideo, considerantes predicti domini Prio- 
res et Vexillifer quod dictus Angelus ìnarchio et 
capitaneus est dominus purus et liber sui comitatus 
et dominii et quod dieta refbrmatio fieri non potuit 
nec debuit, volentes quod propter ea camerarii Ca- 
/nere Comunis Florentie non desistant a solutione 
facietìda eidem domino Capitaneo prò se et sua Co- 
mitiva ad hoc maxime quod dictus dominus Capita- 
neus et sua comitiva swtm ofptium viriliter et vigi- 
lanter exerceant, habita prius super hiis cum offitio 
duodecim Bonorum Virorum diligenti delibera tione, 
et demum inter eos, secnndum formam statuti, pre- 
misso^ facto et obtento partito et secreto scrutinio ad 
fabas nigras et albas, eorum offitii auctor itale et ri- 
gore et omni modo et iure quibus melius potuerunt, 
providerunt, ordinaverunt et stantiaverunt quod ca- 
merarii Camere Comxmis Florentie tam prcsentes 
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quaìn futuri passini eisque liceat, teneantur et de- 
bearti de pecunia Comunis Florentie solutionem et 
solutiones facere dicio domino Capitaneo prò se et 
sua comitiva modo et forma et in quantitate con- 
tenta in sua electione, ac si dictam refo7inationem 
fecisset ci fieri fecisset et presentasset dominis 
Prioribus et Vexillifei*o intra tempus in dictis or- 
dinameniis conientum, non obsiante quod dictam 
reformaiionem non feceril nec fieri fecerit et non 
presentaverit secundum formam dictorum ordina- 

meniorum et sue electionis predicte, (^). 

Più tardi, Firenze, sollecita quant' altri mai a pre- 
munirsi contro i guai infiniti cui potevano dare ori- 
gine i numerosi imprestiti da essa contratti con stra- 
nieri, i luoghi di monte, i depositi e simili, costrinse i 
forestieri a giurare, nell' atto che diventavano suoi 
creditori, di non chiedere mai rappresaglie contro il 
Comune di Firenze per cagione di questi crediti. E il 
12 gennaio 1455-*6 commise nel modo seguente ad 
Antonio di Lorenzo Ridolfi, che mandava oratore al 
Papa, di opporsi a quelle, che certi creditori dei 
Monti avevano ottenuto contro di essa: Alla parie 
degli altri che domandano come creditori del nostro 
Monte, dirai che, salva la giustizia e le promessioni 
e 7 sacramento de* dicti creditori, e* non possono, né 
debbono domandare rapresaglia: imperochè quando 
acquistarono i crediti del Monte, così promissono e 

m ASF. Rif. Provv. Dupl. 6, a e. 11. 



NEL MEDIO EVO. 15 

giurorono; sicché levare queste rappresaglie è giu- 
sto et honesto (*). 

Capitolo III. § 1. — Secondo i giureconsulti, e spe- 
cialmente secondo Bartolo, le rappresaglie non pote- 
vano essere chieste in uno Stato se non dai cittadini 
<li origine e dagli abitatori che ne pagassero tutte le 
tasse (^ ; e tale fu la regola generalmente ammessa. 
Potevano difatti chiederle tutti coloro i quali, per la 
nascita, per una lunga residenza o ancora per il pa- 
gamento dei censi, fossero dal diritto vigente compresi 
nel numero dei cittadini o dei distrettuali. Ma era 
consentito le chiedessero ancora altre persone, le quali 
per ragione di ufficio o di studio stavano in una città 
che non fosse la loro patria, come, a mo' d* esempio, 
i magistrati forestieri, gli stipendiari, gli scolari ; i 
quali tutti, dice Bartolo, nel tempo della loro resi- 
denza potevano in qualche modo considerarsi come 
cittadini di quel luogo (^). 

Però, ogni qualvolta avveniva che chi non era ori- 
ginario di una terra chiedesse ai magistrati della me- 
desima la concessione di questo diritto, il Comune, 
che se ne sentiva minacciato, non lasciava di pro- 
testare a nome della giustizia offesa e di dimostrare 
che non doveva essere accolta la domanda avanzata 
da quel forestiero. Il 20 giugno 1505, per citare un 

(1) ASF. Eif, Sig. Leg. 13, a e. 181. 
(*) Bartolo, op. cit., quaest. V, 1. 
C) Ivi, quaest. V, 5. 
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caso, i Signori di Firenze scrissero a Giovanni Ac- 
ciaiuoli, loro oratore a Roma: El Governatore del 
Patrimonio et la Comunità di Viterbo ci scrivono in 
favore de' Ghigi, sanesi, quali hanno banco in quello 
luogo, et per conto di tre balle di panni di Londra, 
quali quelli nostri mercanti, a chi a* di passati fu- 
rono ritenute loro robe, che venivono costà, haveono 
facto sequestrare nel dominio nostro; et ne ricer- 
cono la restitutione col minacciare di rappresaglie, 
dicendo li decti Ghigi essere cittadini di Viterbo. Noi 
habbiamo resposto a V uno et all' altro convenien- 
temente, offerendo ogni favore, possibile a noi con 
itistitia, a chi lo domanderà sopra questa materia ; 
monstrando la natura della cosa et come noi siamo li 
primi offesi et che questo si fa per rifacimento di 
danni ricevuti, et che li Ghigi, essendo sanesi, non 
debbono excusarsene, anchora che fussino facti cit- 
tadini di Viterbo: perchè per questo non resta che 
non sieno cittadini originali sanesi.... (*). 

§ 2. — Le norme, che abbiamo ora esposte, erano 
generalmente riconosciute. Un solo statuto, fra quanti 
ci sono noti, farebbe supporre che le rappresaglie po- 
tessero esser chieste anche dagli stranieri. Alludiamo 
a quello di Parma, in un passo del quale si dichiara 
che la domanda potrà esser fatta « ab aliqua persona 

(1) ASF. Bif. S\g, Cart Mis. I Cane 54, a e 75. — £ lo stesso 
g^iorno diedero le medesime spieg^azioni e ripeterono le medesime 
istanze alla Comunità di Viterbo e al Governatore del Patri- 
monio. 
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ciritaiis et districtus Parme vel aliunde » (^). E in- 
fatti, quest'ultima parola fu dagli annotatori dell'edi- 
zione del 1500 interpretata: « et forenses videntur 
posse obtinere represaiias » (*); ma, a parer nostro, 
conTeniva tener conto dell^ altro passo, nel quale si 
provvede che le rappresaglie non s'abbiano a conce- 
dere, « nisi ille talis petens fuerit subiectus iurisdi- 
ctioni Comunis Parme et solverit et fecerit factiones 
Comunis » ('). 

§ 3. •» Fra i cittadini, poi, che, secondo il di- 
ritto, potevano chiedere quella concessione, erano com- 
presi anche le donne {*), i pupilli ('), gli eredi di co- 
loro i quali erano stati offesi ('), e le terze persone, 
cui erano stati ceduti, da chi li possedeva, i diritti 
contro l'offensore f). E naturalmente ogni persona 

(!) Si, P^rmm 1494, Itb. I, nib. d* modo «i forma obttercandis in 
rtfrt99Ìii$ eometdtndis prò Comuni Parme ^ a e. 17. 

(*) Ivi, AmnùtatioHet, ad toc. r«/ aiÌHmd€, 

C) Iti, a e 19. 

{*) In ASF. Bif, Gap. XXI, tra le €. 174 e 175, è ana conces- 
sione di rapprefaglia fatta a donna Arienta, TedoTa di Sorbo di 
Bonaiato del popolo di S. Lorenso, contro il Conte e gli nomini di 
Paterno. Vedi anche SASTiar, Dor,, p. 459, 460. 

(^) Parimente in ASF. Ri/, Cons. 80, a e. 1, è una concessione 
di rappresaglia a due della famiglia Pnlci, ancora pupilli, contro i 
conti Agbinolfo e Alessandro da Romena. Vedi inoltre Santimi, 
Do€^ p. 451, 435, 457, 458, ec 

(«) Nel 1299 Taccio di Alberto del popolo di S. Maria di R^» 
•ano chiede ed ottiene le rappresaglie contro i Conti di Porci nno 
per le cose rubate nel loro fendo a suo fratello ^mi §iiam tu dtcìo 
9ùrmm éiatHciu 9xUUrii inUrftttM, ASF. Itì, a C 38. 

P) Lapo di AttaTiano, cittadino e mercante fiorentino, essen- 
dosi fatto cedere da Amato di Aldino i diritti che questi aveva 

Dkl Vaccaio e Casavova. 2 
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che aveva il diritto di chiedere le rappresaglie, aveva 
pure la capacità giuridica di ottenerle; uè, a tal fine, 
era d'uopo si presentasse personalmente al tribunale 
autorizzato a concederle, bastando la presenza di un 
procuratore (^); massime nei casi di donne, di fan- 
ciulli, di società di commercio e simili. 

Capitolo IV. § 1. — La concessione delle rappre- 
saglie essendo, in sostanza, equivalente ad una dichia- 
razione di guerra, non poteva esserne investita, se- 
condo il diritto delle genti, se non l'autorità che 
non riconoscesse superiore: quindi, conforme alle idee 
giuridiche del medio evo, il solo imperatore. Se non che, 
da quando compaiono nei documenti notizie sicure di 
questa istituzione, noi vediamo che in ogni Stato era 
riserbata tale prerogativa al magistrato supremo ; anzi, 
possiamo affermare che non era Governo, per quanto 
piccolo ed umile fosse, che non si attribuisse sifiatto 
diritto, qual parte delle prerogative sovrane, da esso 
acquistate nello sfacelo degli ordinamenti dell'Impero 
tedesco, e non lo considerasse uno dei principali uffici 
dei suoi rettori. 

Per conseguenza, oltre all'imperatore, il papa, i 
re, i principi sovrani, i Comuni si ritennero autoriz- 

contro Cecco di Ranieri da Cortona^ chiede ed ottiene nel 1299 
rappresaglie contro il Comune di Cortona. ASF. Rif, Cons. 80, 
a e. 21. Altri esempi a e. 12, 13, ec. 

{}) La predetta concessione fatta a donna Arienta fu da lei otte- 
nuta per mezzo di Lippo di Fece, suo procuratore; e il tutore dei 
pupilli Pulci ottenne quella accordata loro contro i Conti di Romena. 
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zati a concedere e frequentemente concessero rap- 
presaglie. 

§ 2. — Se dovessimo prestar cieca fede ad alcuni 
giureconsulti (^) e allo stesso Muratori ('), l' imperatore 
non avrebbe mai usato di tale diritto. Ma l' asserzione 
ci sembi*a contraddetta da molti fatti, e fra gli altri da 
questo: che, pur con alcune restrizioni, Federigo II con- 
cesse i*appresaglia contro gli Anconitani a certi mercanti 
ai quali erano state rubate le merci ch'essi avevano ca- 
ricate sopra una loro nave diretta a Venezia (^ ; come 
dall'altro, che il 24 novembre 1328, Lodovico il Bavaro, 
confermando una precedente disposizione del Comune 
di Pisa, la concesse a Cecco di Bette d'Alliata, citta- 
dino e mercante pisano, contro i Genovesi e Savonesi, 
i quali lo avevano spogliato di sue merci {*). 

A tali esempi altri se ne potrebbero aggiungere, 
senza difficoltà; ma non toglierebbero però che il Gail 
potesse affermare con ragione, che ai suoi dì, cioè nel 
secolo xvi, gì' imperatori negassero costantemente le 
concessioni richieste (^) : perchè, infatti, ricostituita al- 
lora su altre basi l' autorità imperiale, tutti i sudditi 
cesarei ebbero modo di far valere le loro ragioni, 
senza ricorrere a provvedimenti stmordinari, che erano 
già in piena decadenza. 

0) Gail, Rbombb, Limmbo, Scriltbb. 
f) lÀr VfT,^ col. 740. 

(>) Pbtbi db ViMBifl EpièUy lib. V, ep. 48 (ed. Basileae, 1740), 
pw S(>>81; CaoppiB, p. 55S. 

(0 FiCKBB, Mm^rzug^ n. 198, p. 106-109; Cibbabio, I, p. 171. 
(*) Cit. dal Rbobbb, p. 24a 



20 LE RAPPRESAGLIE 

§ 3. — II papa, il quale nelle Decretali si era di*^ 
chiarate apertamente contrario a questa istituzione, fu 
dalla sua stessa condizione di principe temporale spinto 
a servirsene non di rado, per difendere i suoi sudditi 
dai soprusi cui soggiacevano in terra straniera. Oltre 
air esempio 'citato dallo Choppin e ripetuto dal De Mas 
Latrie (^), molti altri se ne potrebbero addurre. Ci basti 
ricordare che nel 1451» essendo state prese dai Fioren- 
tini alcune merci che certi mercanti volevano recare nei 
campo nemico, dopo averle caricate a Roma, il papa mi- 
nacciò di rappresaglie il Comune di Firenze (*); e che 
il 3 giugno 1460 contro questo stesso Comune fU data 
a Napoleone Orsini la facoltà di esercitare tale diritto 
da Pio II, da lui che, pochi anni prima, aveva scritto 
a Giovanni Orlando per condannarne l'uso (*). 

§ 4. — Di rappresaglie concesse da re o da prin- 
cipi sovrani non stimiamo necessario portare esempi, 
poiché non v' ha quasi raccolta di documenti che non 
ne contenga. Vuoisi piuttosto avvertire come tal- 
volta, e certo nei primordi, anche i feudatari si ar- 
rogassero quel diritto: e così fecero, ad esempio, i 
principi del Bearn (^); se non che, appena consolidata 
r autorità, regia, essi furono costretti a lasciare tale 
prerogativa al Re. Il quale in alcuni luoghi, come in 



{}) Choppin, p. 555; Db Mas Latbik K., p, 545. 

p) ASF. Bif. Sig. Le^'. 13, a e. 14, 26-27. 

(3) Tbeiner, Cod. dipi, Dom. ten$p, S, Sedis^ III, p. 415. 

(^) ScLOPis, Storia Legisìaz^ II, p. 39, nota 2. 

(^) Choppin, p. 555; De Mas Latbie 11., p. 540. 
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Francia, la conferì dapprima ai governatori delle prò* 
vincie e ai parlamenti; dopo il 1443 l'avocò a sé e 
al parlamento di Parigi; e da ultimo, nel 1485, a ri- 
chiesta degli stati generali di Tours, ne fece un pri- 
vilegio esclusivo del solo Sovrano ('). 

Nel ducato di Savoia, dove molte istituzioni si ri- 
sentivano della vicinanza della Francia, i governatori 
delle Provincie ebbero anch'essi il diritto di conces- 
sione. Cosi, il 16 giugno 1408, Andrea Grolea, vice- 
reggente di Oddone de'Villari, governatore della Pro- 
venza per Amedeo Vili» concedeva 1* esercizio delle 
rappresaglie contro Firenze e Pisa ad Antonio Sibò (*). 
Ma questo diritto non poteva valere fuori dei confini 
della loro provincia; sicché ogni rappresaglia che vo- 
lesse esercitarsi nel resto del dominio del Duca do- 
veva esser confermata dai vari governatori. Infatti, 
nel 1505 il governatore di Nizza accordava uguale 
diritto contro Firenze a un tal Ruffino Belmundì da 
Villafranca, e gli altri governatori del Duca espressa- 
mente lo confermavano in tutti i luoghi della sua 
iurisdictione 0. 

Già nel secolo xiv i Conti di Savoia, come molti 
altri signori, avevano delegato quel diritto, oltreché 
ai loro governatori, a certi Comuni, in ispecie a quelli 
di Torino (*) e d* Ivrea (*), riserbandosi però sempre 

(1) Db Mas Lati» R., p. &41; Dk Mauldb La Clavièbb, p. 234-285. 

(<l Lcpi, n. 33, p. 18a 

(3) LuPU n. 283, p. 29». 

(«) Si. Twimùy in HPM, I, col. 639-640. 

(^) Si. /vrM, iri, eoL 1174-117^ 
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r autorità di concedere anch'essi rappresaglie quando 
le avessero ritenute opportune. 

Il papa stesso, come appare dall' esempio già rife- 
rito ('), attribuì il medesimo diritto ai suoi Legati e 
governatori. 

Siamo d'avviso però che, affidando siffatta prerogativa 
a certi loro ufficiali, i principi pretendessero pur sem- 
pre di essere informati della domanda e della conces- 
sione delle rappresaglie, e si riserbassero piena facoltà 
di. dare o negare licenza all' esecuzione della sentenza. 
Questa nostra opinione trova conferma nel fatto che lo 
statuto di Parma, compilato quando la città obbediva 
agli Sforza, prescrive che sia ammessa la concessione» 
« facta tamcn primo notitia de pi*edictis domino nostro 
et ab eo obtenta licentia super eis » ('). E crediamo an- 
cora che, se in altri luoghi non vedesi posto tal limite 
all'autorità dei subalterni, ciò si spieghi di leggieri, 
riflettendo che i principi vollero, come negli Stati sa- 
baudi, che a quelli fosse lasciata la decisione dei soli 
affari di poca importanza, avocando al proprio tribu- 
nale gli altri di maggiore entità, o, almeno, prescrivendo 
ai governatori di deciderli soltanto dietro un ordine 
formale. 

§ 5. — Nei Comuni il diritto di concedere le rap- 
presaglie spettava al magistrato supremo, assistito, d'or- 
dinario, da uno o più Consigli, che dovevano deliberare 



(!) Vedi sopra a p. IG. 

n ÀV. Parma 1494, a e. 17. 
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sulla domanda della parte. Ma come l'autorità suprema, 
che per le vicende politiche e il progresso delle idee 
passò nel corso di quei secoli dall'uno all'altro ma- 
gistrato, cosi anche tale diritto segui l'evoluzione di 
tutte le forme costituzionali dei Comuni e fu succes- 
sivamente privilegio degli ufficiali forestieri, dei Con- 
sìgli, dei magistrati cittadini. 

Firenze, per esempio, ne fece successivamente una 
prerogativa del Podestà, dell' Ufficiale della Mercanzia, 
dei Consigli opportuni, dei Priori; né forse diversa- 
mente si procedette in tutti gli altri Comuni. 

Certo è che dagli statuti, da noi conosciuti, appare 
in generale investito di tanta prerogativa quel magi- 
strato, il quale nella terra consideravasi come supe- 
riore a tutti gli altri: e per citarne alcuni esempi, 
ricordiamo che a Pisa la concessione apparteneva al 
Potestà, ai Capitani e agli Anziani; a Volterra, al Po- 
testà e ai Priori; a Novara, al Potestà e ai Consoli; 
a MoDcalieri, al Castellano; a Como, al Potestà, ai 
Consoli del Comune, ai Consoli della giustizia e a 
quelli dei mercanti. A Viterbo le concedeva il Consi- 
glio dei Consoli dell'arti e dei Quaranta popolani; a 
Modena, il Consiglio generale del popolo. A Venezia, 
di questa prerogativa era investito il Doge, il quale 
l'esercitava dopo avere udito vari Consigli e collegi, 
secondo l'importanza del danno recato. 

Capitolo V. § 1. — Come i giureconsulti discus- 
sero lungamente per determinare chi poteva chiedere 



24 LE RAPPRESAGLIE 

e chi poteva concedere le rappresaglie, cosi essi fecero 
oggetto di non meno lunghe e minate discussioni la ri- 
cerca delle persone contro le quali le medesime po- 
tevano essere concesse ed esercitate. Perciò contem- 
plarono nei loro trattati tutti i casi che potevano 
presentarsi, ed allargando oltre misura le loro sottili 
investigazioni, giunsero perfino a configurare e discu- 
tere casi che non potevano se non rarissimamente 
verificarsi o che all'occorrenza avrebl»eix> potato, se- 
condo le varie legislazioni, essere risoluti anche in 
modo difierente da quello che essi, attenendosi a con- 
cetti teorici, suggerivano. 

Prima e gravissima loro controversia fu quella di 
sapere se soggiacessero alle rappresaglie i magistrati 
politici e giudiziari, che avevano negato di dare soddi- 
sfazione air ofieso che avevano commessa 1* ingiustizia 
della quale questi dolevasi. Pei magistrati politici, pre- 
senti alla deliberazione che aveva leso i diritti del 
querelante, i dottori risposero afiermativamente, senza 
fare alcuna eccezione ; ma pei giudiziari, i quali erano 
ufficiali forestieri, distinsero se, con la loro partecipa- 
zione al consiglio, dell' ingiustizia potevano essere o no 
tenuti responsabili, durante il loro ufficio ; e a seconda 
di questa distinzione, li reputarono sottoposti, come 
ogni altra persona, al diritto comune, ovvero immuni 
dal medesimo. Parimente immuni dichiararono tutti 
gli ufficiali della loro famiglia, i quali, per ignoranza, 
per assenza, per opposizione fatta alla suddetta delibe- 
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razione, o per altro motivo, potessero dimostrare di 
non avervi partecipato (^). 

A queste conclusioni non tutti, a dir vero, consenti- 
rono; ma noi le ricordiamo, si perchè ebbero per au- 
tore Bartolo da Sassoferrato, il più illustre ed il più 
ascoltato maestro; si ancora perchè da molti e chiari 
esempi risulta come le massime sovresposte fossero già 
in alcuni luoghi accettate e talvolta anche applicate in 
quei tempi, e come Bartolo non altro facesse se non 
l'accoglierle, discuterle e dar loro T autorità del suo 
gran come. A mo* d'esempio diremo, che nel 1281, 
concedendo il Potestà di Firenze a messer Ruggero 
Rosso degli Adimari le rappresaglie (delle quali ab- 
biamo già fatto ricordo nel Gap. II, § 3), aggiunse 
la seguente dichiarazione che merita di essere rile- 
vata : co salvo quod si aliquis de dicto terzeria 

probaverit se absentem fuisse tempore electionis de 
dicto domino Bogerio, contra ipsiim represalia non 
teneat antedicta ('). 

§ 2. <— Certo, tale dichiarazione costituiva una 
restrizione alla massima generale, che voleva tutti 
soggetti al diritto: ma attesta sempre più come, al 
pari di altre in quel tempo, la regola non fosse mai 
assoluta, e venisse piuttosto modificata a seconda dei 
luoghi e dei casi. 

Tenendo presente questo concetto, si spiega la di- 
stinzione, fatta da Bartolo, fra le terre veramente 

(>) Babtolo, op. eit, quaest. V, 1, 2. 
(«) Doc V. 
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suddite e quindi responsabili delle colpe del loro so- 
vrano, e quelle che, pur riconosceodosi dipendenti da 
altre, erano libere nel proprio territorio e irresponsa- 

(bili degli errori altroì o viceversa ('); distinzione, che 
trova il suo riscontro in una risposta data dal Comune 
di Arezzo a quello di Firenze l'il gennaio 1319- "20, 
f nella quale gli Aretini fanno osservare che Comune 

I Castigtonis, cuius causa di^minus Donatus contro 

I Comune Aretii viiU uti represalia , . . ., non est sub- 

positiis (sic) iurisdictioni Comimis Aretii, prout sunt 
aiie terre comitatits Aretii, sut est terra habens suatn 
propriam iurisdictionem', ita guod eitis causa cantra 
Comune Arelii represatte per vos concedi de iure 
non dcbent alieui Fiorentino ('): come ci spiega le 
conclusioni, alle quali quel Dottore viene, e che cre- 
diamo opportuno di riferire colle sue stesse parole: 

< sicut iudeK, qui exequitur sententiam, debet capere 

res, que non sint in controversia, si potest;ita, couce- 
dens represalias (quantum potest), cum minore scandalo 
potest concedere ut capiatur certus genus hominum, vel 
rerum, vel quod quilibet homo civitatis, contra qnem 
cogatur solvere certam quantitatem, cum transit, prò per- 
sona vel prò aestimatione rerum. Et baec omnia vidi 
observari de facto secundum diversitatem locorum > (^. 
§ 3. — Quanto alle persone, dunque, concedevasi 
in generale il diritto di rappresaglia contro tutti gli 

(>) Babtulo, op. cit. qaAoat T, 5. 
(») ASF. Mtre., 112119, ■ e xxxj. 
(') BxBTOi.o, op. cit., qiKeBt. V, 6. 
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nomini di uno Stato, senza distinzione; non escluso 
nemmeno il Signore, che spesso veniva espressamente 
rammentato, specie quando, per la poca entità della 
terra, 1* esecuzione fosse resa difficile. Cosi, per esempio, 
il 27 maggio 1293 il Potestà di Firenze lo conce- 
deva al creditore di un suddito del Conte di Porciano, 
chiamato Ghino, il quale aveva chiesto quatenus pia- 
ceai vobis, secundiim formam statuti et statutorum 
Comunis Floreniie, siipradicto Ghino concedere et 
dare represalliam, licentiam et haliam et potestatem 
reprehendendi, capiendi, sequestrandi et inframictendi 
personaliter et realiter iam dietimi comitem Guido- 
nem in Tuscia palatinum et eiiis fideles, bona, iiira 
et res et quemlibet eorum in solidum prò debito su- 
prascripto ('). 

Infatti, il signore o il magistrato, negando di far 
giustizia ad uno straniero che la chiedeva contro un 
saddito di lui, diventava solidale con questo ed era 
quindi passibile della stessa pena. Perciò nelle conces- 
sioni contro le città libere vediamo quasi sempre com- 
parire la parola Comune, che sta appunto a rappresen- 
tare cosi la totalità dei cittadini, come i magistrati 
della terra. In tal modo almeno crediamo si debba 
interpretare questa voce; e il seguente brano di un pa- 
rere, formulato da vari giurisperiti sopra una domanda 
di rappresaglie contro Lucca e Fucecchìo, sembra darci 
ragione: .... Consulunt in concordia predicti do-- 

(t) A8F. Rif. CoDS. 80, « e 4Ó. 
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liiiiìi lacopus, Ranerius et Guido, iudices, guibus 
comnìssa fiiit dieta quesito per dominimi Bolandinum 
de Enuacho de Parma, iudicem coìlateralem et as- 

sessorem guod vos, domine Gante de Gabriellis 

de Eiujubio, potestas civiiatis Florenlie .... pronuri' 
tielis et seateniietis dictas represalias esse dandas 

et conccdciidas Vermillio, petente, et tpsas reprC' 

salias delis et coìicedatis dicto Vermillio, secundum 
formaiii statutorum Comunis Florentie, cantra Co- 
mune et homines et personas civilatis et districtus 
Lucane tic etiam Ficecchii ('). 

Bisogna pertanto distinguere la concessione dal- 
l' 6secu/.ìone delie rappresaglie. Rispetto alla conces- 
sione, ogni uomo, cittadino o suddito di nao Stato, 
poteva essere in generale colpito dalla medesima, fosse 
egli colpevole o innocente del danno recato; né il 
sesso né l'età impedivano di essere compresi nella 
carta colla quale le rappresaglie venivano date. Le 
donne, i fanciulli ed 1 vecchi vi so^iacevano noa 
meno clie gli altri, e, checché uè dicano ì commen- 
tatori <leIlo statuto di Parma (*), perfino i morti, al 
luogo (lei quali succedevano naturalmente gli eredi. 

§ 4. — Esenti dalle rappresaglie il papa avrehbe 
voluto gli ecclesiastici; e Gregorio X espresse chiaro 
tale proposito in una delle sue Decretali : « Etsi 
pignorai Jones, quas vulgaris elocutio repressalias no- 
minai, in quibus alius prò alio praegravatur, tao- 

(!) ASF. Bif. CoDs. 80, a e sa 
(i| SI. Parma 1-191, ■ C. 17. 
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qaam graves legibas et aequitati naturali contrariae, 
civili sint cojistitutione prohibitae, ut tamen earum 
prohibitio in personis ecclesiasticis tanto amplius ti* 
mealur, quanto in illis specialius inhibentur, eas con- 
cedi contra personas praedictas seu bona ipsorum aut 
quantuncumque generaliter praetextu cuiusvis consue- 
tudinis, quam potius reputamus abusum fore, concessas, 
ad illas extendi praesenti decreto districtius inhibe- 
mus. Illi autem, qui contra fecerint, adversus personas 
easdem pignorationes, seu repressalias concedendo, vel 
extendendo ad eas, nisi praesumptionem buiusmodi re- 
Tocaveinnt a concessionis %'el extensionis tempore infra 
mensem, si personae singulares fuerint, sententiam 
excommunicationis incurrant; si, vero, universitas, ec- 
clesiastico subiaceat interdicto » (*). 

Tali minaccio ripeterono più volte i concili e le 
leggi ecclesiastiche, come, ad esempio, il concilio 
d'Avignone del 1279 (') e gli statuti della Chiesa di 
Cahors, nei quali era decretato che: < persona singu- 
laris ipso facto excomunicata est et universitas inter- 
dicta, quae concedit reprensalias sive marchas, id est 
pignorantias, fieri contra personas ecclesiasticas vel 
bona eorum * ('). 

Ma» per quanto temute fossero le censure ecclesia- 
stiche, tale proibizione non fu osservata, neppure dai 

(t) SexU DtcretnììHm lib. V, tit Vili, cap. unic. Greg^oriii!« X in 
Concilio generali lugdanensi, ann. 1273, in Fbikdbsro, Corpu iuri$ 
^mnwtiti, II, p. 10>^. 

(f) Db Mas Latku R^ p. 540. 

( ) 8L $ifm* eoif Nre«M#i# . • . . tceh cit, coi. 744. 
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contemporanei. Come contro gli altri uomini, cosi anche 
contro i chierici si applicarono le rappresaglie, le quali 
colpivano in loro, non gik il sacerdote, ma, al pari 
degli altri cittadini, il proprietario di beni laici, sotto- 
posto alle leggi comuni. 

Bartolo era di parere che si potesse concedere que* 
sto diritto anche contro il Vescovo, il quale avesse ne* 
gata la dovuta soddisfazione per danno recato da uno 
dei suoi chierici o dei suoi sudditi ('). E la massima 
fu seguita. Infatti, nel 1396 il Parlamento di Parigi 
concesse rappresaglie contro il Vescovo di Utrecht (*) ; 
e neir ottobre del 1448 uguale facoltà fu accordata dal 
Consiglio del Delfinato contro il Vescovo di Valenza, 
che aveva negato l'estradizione di alcuni falsari rico- 
veratisi sulle terre di lui f). 

§ 5. — Immuni dunque erano pochissimi, e questi 
ancora, per non soggiacere all' esecuzione, dovevano 
essere espressamente nominati nella carta di conces- 
sione ; come lo furono appunto in quella che il Comune 
di Firenze accordò l'il aprile del 1260 contro i Pi- 
sani intrinseci, la quale, è detto in modo esplicito, non 
poteva aver luogo contro i guelfi pisani fuorusciti (*}. 

Anzi, aggiungeremo che in alcuni paesi, segnata- 
mente in alcune monarchie, il Re, o chi per lui, con- 



(1) Bartolo, op. cit., quaest VII, 5. 
(^) De Mas Latrib R., p. 545. 
(3) Ivi. 

(*) Ghrbabdi, I, p. 39G-397. Un altro chiaro esempio ci ò dato 
dalla concessione di Pio II, citata sopra a p. 20. 
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cedeva rappresaglie perfino contro i propri sudditi* 
abitanti in provincie diverse da quella in cui esse erano 
chieste. La quale consuetudine, ingiusta all'eccesso, 
non può spiegarsi, a parer nostro, se non ricordando il 
modo onde furono costituiti quegli Stati, uniti in ap- 
parenza sotto il medesimo scettro, ma in realtà indi- 
pendenti gli uni dagli altri, come erano quelli riuniti 
sotto i re d'Aragona (*). Ma non poteva aver luogo in 
Francia, secondo osserva lo Choppin, (almeno dopo la 
ricostituzione della monarchia ) e neppure negli Stati sa- 
baudi, sebbene in questi, al pari che in Francia, i gover- 
natori delle Provincie avessero il diritto di concessione. 

§ 6. — Riconoscendo il grave pregiudizio che pote- 
vano recare le rappresaglie, le concessioni furono fatte 
talvolta, anziché contro interi Stati, soltanto contro sin- 
gole corporazioni, società o persone; e lo statuto di 
Casale ne restringeva l'esercizio al solo sequestro dei 
beni dell'avversario e < omnium de sua familia » (*). 
Tuttavia, questa limitazione, destinata a scemare il danno 
e lo scandalo, fu in pochi luoghi osservata, perchè ren- 
deva più difficile e quasi impossibile il risarcimento 
del danno e prolungava troppo quello stato di guerra, 
a cui invece un'ampia concessione poneva termine 
generalmente dopo un certo tempo. 

§ 7. — Quanto alle cose colpite da rappresaglie, ben 
s'intende come tutti i beni delle persone, contro le quali 
la concessione poteva esser fatta, vi soggiacessero. Né 

(1) Choppix, p. 555; Db Mas Latbib K., p. 541. 
(f) St. CataU, in HPM, I, col. 950. 
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a questa regola generale sì anmettevano eccezioni, fdor- 
chè in casi particolari, che i tegislatori espreasamenle 
contemplaroDO nel compilare gli statati, e che noi 
esporremo in segnilo, poiché pili che la concessione ri- 
guardano la Hsecuzione. Gioverà soltanto avvertire fin 
d'ora che in Venezia, per il principio ivi seguito dì non 
mandare ad effetto una sentenza nella quale fossero spe- 
cialmente contemplati beni posti fuori dello Stato, che 
appartenessero ad ano straniero o ad una straniera, 
marito o moglie di un suddito della Serenissima, era 
vietato di concedere rappresaglie contro detti beni ('). 

Capitolo VI. g 1. — Concessala rappresaglia, le si 
dava subito esecuzione; e questa ave^a luogo d'ordina- 
rio nel territorio sottoposto al Governo che l'aveva con- 
cessa. Allorquando era data da magistrati di terre vas- 
salle, l'esecuzione poteva aver luogo in tutto il dominio 
del medesimo sovrano. Non pare però che questa fosse 
massima da per tutto vigente, poiché là dove i gover- 
natori delle provinole avevano il diritto di concessione 
accadeva che una rappresaglia data da uno di loro, 
dovesse, come abbiamo già avvertito, essere confer- 
mata dagli altri, atlìiichè potesse esercitarsi nel terri- 
torio posto sotto la loro giurisdizione. Cosi appunto 
fecero nel 1505 i governatori del Duca di Savoia, i 
quali confermarono quella che contro il Comune di 
Firenze aveva accordato il governatore di Nizza (*). 

(1) De Mae Làtrte R., p. uS4. 
p) Vedi sopra a p. 21. 
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§ 2. — Non conosciamo documenti, da cut resulti che 
le rappresaglie potessero avere esecuzione anche fuori 
del territorio dello Stato concedente; a meno che non 
se ne voglia vedere un esempio nella concessione ac* 
cordata, l'anno 1273, dal Comune di Bologna a Saraceno 
Lambertini, nella quale però la parola « ubicunque », 
anziché interpretata come < ubicunque civitatis et di- 
strictus Bononie » ('), dovrebbe esser presa in senso 
assoluto. 

Vero ò che Bartolo ammette in qualche modo siffatta 
esecuzione, là dove dice esser necessario fare espli- 
citamente dichiarare nella carta, che si possano pren- 
dere e sequestrare beni esistenti nello Stato contro il 
quale ha luogo la rappresaglia, e portarli nello Stato 
concedente. Vi accenna similmente là dove aggiunge 
potersi dare esecuzione ad una carta di rappresaglia nel 
territorio di un terzo Stato, per mezzo di una richiesta, 
indirizzata al magistrato del medesimo, di sequestrare 
certi beni di stranieri colpiti dalla concessione, quando 
però il Governo concedente sia stretto alleato di quello 
cui la domanda è rivolta (*). 

§ 3. — Comunque, Tuso generale era di dare 
esecuzione alle rappresaglie nel territorio sottoposto 
al Governo che le aveva concesse; ed alcuni Comun 
dichiarano espressamente negli statuti che 1* esecu- 
zione non possa aver luogo fuori del loro territorio. 
Volterra, ad esempio, statuisce < che nessuno possa 

(I) Vedi sopra a p. 7. 

p) Baktolo, op. cit^ qaaest Vili, 3, 4. 

Del Vecchio a CASASiorA. 3 
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osare decle rapresaglLe se non nella città di Volterra 
et suo distrecto tanto, et non in altro luogo > ('). 

Anzi, r esecuzione vedesi, talvolta, aocora più cir- 
coacritta. In Francia, le consuetudini vigeatt nelle fiere 
della Sciampagna proibivano di esercitare le rappresa- 
glie, che vi erano concesse, fuori del territorio ove le 
medesimo fiere tenevansi (*). E gli statuti di Firenze, 
per tacer d'altri, permettevano, come meglio vedremo 
più innanzi, che sopra alcune soltanto delle strade che 
conducevano nello Stato colpito dalle rappresaglie, que- 
ste potessei-o aver luogo, mentre proibivano di eserci- 
tarle per certo tempo sopra una strada determinata. 

Né andremo lungi dal vero supponendo che anche 
nelle città e terre, nelle i]uali poteva darsi esecuziono 
alle carte di rappresaglia, ne fossero, per speciali con- 
siderazioni, esenti alcuni luoghi. Tali, ad Ivrea, quelli 
contigui alla città ed i sobboi^hi, dove « consaevit 
fieri forum et nundine >; vietando Io statuto dì eser- 
citarvi rappresaglia senza speciale licenza del Vicario 
e senza l'aiuto degli uomini della sua famiglia ('). Tali 
fors' anche, altrove, tutte le chiese e in generale i cosi 
detti luoghi di asilo, come la propria casa ('), ìl palazzo 
del Podestà o di aitilo magistrato, e le Curie (^). 

(>) SI. VtlUrra, p. 61. 

<*) Db Mas Litrib B., p. 561. 

i»J 6(. Iurta, col. 1175, 

(') Cfr., fra gli altri, Saltioli, Im Cata » ta «wa imviolaUlili im 
Italia dopo il tecelo xiii (estr. dal voi. per le onorarne al BeraBni; 
ilrenia. Burbera, 1892). 

(^j A Lacca, per esempio, tutti questi erano luoghi di Milo. 
Tedi SI. Lieta, \i\>. I. cHp. cztìj. 
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Capitolo VII. § 1. — Le rappresaglie potevano 
esercitarsi eontro le persone nominate nella conces- 
sione; e poiché queste, come di sopra abbiamo ve* 
dato, s'indicavano in modo indeterminato, vastissima 
era l'estensione che poteva darsi all'esercizio di tale 
diritto. Gr innocenti e pacifici cittadini pagavano il fio 
delle colpe altrui; come lo pagavano di certo anche 
i miseri abitatori, pel fatto solo del domicilio, quan- 
tunque i commentatori dello statuto di Parma preten- 
dano che, « si statutum, permittens represalias, respicit 
personas simpliciter, veriflcatur solum in subdito ra- 
tione origìnis et non domìcilii vcl alterius causae » ('). 

Secondo la dottrina di Bartolo, le rappresaglie con- 
cedevansi ed esercitavansi in generale contro gli uo- 
mini di un dato luogo, cioè contro tutti i cittadini e 
abitatori del medesimo, o, per esser più precisi, contro 
tutti coloro che pagavano i tributi di una data terra (*). 
Qualora il cittadino d'origine dello Stato, contro il 
quale erano state concesse, risiedesse in altra terra, 
soggiaceva nondimeno all'esecuzione delle rappresa-* 
glie, ogni qualvolta pagasse le imposte della sua patria; 
n'era immune invece se le pagava nel luogo della 
sua residenza (^. E il cittadino dello Stato concedente, 
che, per residenza o per altra cagione, fosse pure an- 
noverato fra i cittadini della terra colpita dalla con- 
cessione, era sempre immune dall'esercizio di questo 

(1) Si, riarma 1494, AnHoiaiwne», a c. 6\ 
(*) Babtolo, op. ciU quaest VII, 1. 
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diritto, perchè la sua residenza in quest'altro luogo 
non gli toglieva la qualità di cittadino d'origine della 
città concedente (^). 

§ 2. — Per quanto largo fosse, in sé l'esercizio 
delle rappresaglie, non mancano esempi di tentativi fatti 
per contenerlo entro certi limiti ; e molti statuti e docu- 
menti contengono provvedimenti diretti a sottoporre al 
detto esercizio il solo debitore, mallevadore o colpe- 
vole, tranne il caso che debitore o colpevole fosse il 
Comune stesso. Lo statuto d'Ivrea del 1313, ad esem- 
pio, prescrive che < vicarius vel aliquis de sua fami- 
lia non possit nec debeat aliquam personam, undecum* 
que sit, detinere saxire vel arrestare in persona vel 
rebus prò alterius debito, nisi persona que petitur deti- 
neri saxiri vel arrestari se ad dictum debitum obligas^ 
set quod vindicet sibi locum, nisi debitum dare deberet 
Comune vel Universitas ubi staret illa persona, sic de*> 
tenta saxita vel arrestata vel eius dominus » (*). 

§ 3. — Altri impedimenti alla troppo vasta estensione 
di quell'esercizio erano posti dal sesso, dall'età, dallo 
stato mentale delle persone ; talché le donne, i fanciulli, 
i mentecatti non potevano, secondo il diritto, soggiacere 
alla cattura personale, per cagione di rappresaglie (^. 

Della professione tenevasi pur conto. Gli ecclesia- 
stici erano, pertanto, immuni da tale cattura; e il pri- 
vilegio che li proteggeva estendevasi perfino ai loro dì- 

(I) Bartolo, op. cit., qnaest, VII, 3^ 

P) SU Irrea^ col. 1174, 

(3) Bartolo, op. cit., quaeat VII, 11. 
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pendenti (*). Cosi insegnava la teoria e cosi procedevasi 
nella pratica. Difatti, nel 1279, essendo stato preso da 
alcuni Fiorentini, autorizzati ad esercitare rappresaglie 
contro il Comune di Lucca, Zeri Vicalexe, cittadino luc- 
chese, che il Legato pontificio aveva mandato per certi 
suoi affari a Firenze, il Legato fece notare che il detto 
Zeri, « cum ad civitatem Florentie venerit ad sui petitio- 
nem et prò suis factis faciendis», doveva « relaxari et li- 
berari in persona et rebus nec propterea.... aggravar! » (*). 
Sempre in riguardo alla professione, i dottori, i 
professori degli Studi, i maestri di grammatica, gli sco- 
lari e i loro bidelli e inservienti erano esenti dalla 
eattura, in virtù specialmente del privilegio sancito 
nel novembre 1158 da Federigo Barbarossa, e conte- 
nato nella cosi detta Autentica « Habita » (Cod. « Ne 

filius prò patre » ) : « .... Hac generali et in 

eternum valitura edicimus lege, ut de cetero nullus 
ita audax inveniatur, qui aliquam scolaribus iniuriam 
inferre presumat, nec ob alterius provinole delictum, 
quod aliquando ex perversa consuetudine fieri audi- 
vimus, aliquod dampnum eis inferat » (^. E questa 
disposizione fu spesso ripetuta dagli Imperatori, dai 
Principi, dai Comuni, nell'atto di istituire nelle pro- 
prie terre uno Studio generale, o di accrescerne i 
privilegi, con l'intento che quanti « causa studiorum 
peregrinantur », ma gli studenti in ispecie, vi ac- 
ci) Babtolo, op. ciU, quaeat, VII, 5. 
(*) Qhbsardi, I, p. 22. 
O Pbstz, MoHumtmta Otrmaniae historiea, LL. II, p. 114. 
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corressero in maggior numero e con maggior sìcd" 
rezza. Bastìoo Jn prova di ciò pochi esempi. I) 1' lo- 
glio 1412, l' imperatore Sigismondo, nel prìvilegìo con- 
cesso allo Studio di Torino ('), statuiva che « omnes et 
singnli doctores, et scholares cuiuscumque scientiae, et 
facultatis, ac bedelli dicti Studii Thaurini, seu ad dictum 
Studium Thaurini accedentes causa ibidem legendi, ant 
studundi, possint et valeant cum eomm famrlia .... 
libere, tute, secure et impune accedere ad dicium Stu- 
dium, et ti-ansire, morari et inde redire per quaecum* 

que loca et in quibuscumque locis possintque 

ex.traherc libros cuiuscuoique facultatis et res alias a 
quibuscumque civilatibus, locis et districtibus, ubi fue- 
rint Studia generalia, vel etiam ubi non fuerint, non 

obstantibus represalììs, seu impignorationibns et 

contracambiis quibusvis ». E nel 14'26, Amedeo Vili di 
Savoia estendeva quel privilegio, oltre che ai medesimi 
studenti, ■ doctorihusque ac reforraatoribus, et thesau- 
rario dicti Siudii, ipsorumque servitoribus » (*). 

Già nel 1311, la città di Chieri, non potendo avere uno 
Studio generale, cui concedere uguali franchigie, dispo- 
neva ■ quod magistri grammatice et eorum scolares, qui 
fuerint in Cario, tractentur tanquam Carienses, — non 
obstantibus cambiis et represalìis seu laudibus»;e dal 
privilegio escludeva soltanto lo scolaro che « posuisset 
manum violenlam vel iniuriosam » su qualche ChiereseO- 

(>) Si. ToriHo, in HMP, I, col. 4G4-4G5. 

(•) Ivi, col. i-,9. 

|l) CiBBjtBio. CAiVW, li, p. 227. 
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Cosi grande poi era il desiderio di favorire gli stu- 
denti, che perfino il padre che veniva a visitare il fi- 
glio nella città ove era lo Studio* doveva considerarsi, 
secondo la teoria bartoliana, immune dall' esercizio 
delle rappresaglie ('). 

Gli ambasciatori avrebbero dovuto essere, in virtù 
della carica* immuni dall' esecuzione, almeno nel tempo 
del loro ufficio (') ; e il diritto vigente, che, al pari delle 
antiche legislazioni e della consuetudine, li considerava 
come persone sacre e inviolabili, proibiva infatti di arre- 
starli di spogliarli. Tuttavia, occorreva spesso sanzio- 
nare esplicitamente la massima ; e perfino nei privilegi, 
concessi il 10 marzo 1440 da Lodovico di Savoia alla 
città di Torino, troviamo una rubrica < de ambasia- 
toribus non arrestandis vel detinendis tempore ipsorum 
ambasiaturae » ; il che sta certo a dimostrare come 
non sempre, né in ogni dove, la massima fosso nella 
pratica osservata. Anzi, gli ambasciatori, non altrimenti 
che i semplici cittadini, sentivano il bisogno di farsi 
rilasciare, ad ogni occorrenza, un salvacondotto dal 
Signore o Governo, presso cui dovevano recarsi, per 
essere sicuri di non trovarsi impediti nel loro viaggio. 
\ Neri Capponi e Dietisalvi Neroni, ambasciatori fio- 
rentini, Lionello d' Este ne rilasciava uno, il 10 marzo 

(1) Babtolo, op. cit, quaost. VII, 6. 

P) Ir'U 7. 

i*) Si, Tarino^ col. 488. -> Anche Pio II, nel concedere a Na- 
poleone Omini le rappresaglie contro Firenze, delle qnali abbiamo 
fatto cenno a p. 20, vuole esplicitamente eccettuati gli aniba- 
•ciatori. 
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1448, col quale li voleva assicurati contro qualsiasi 
danno potesse esser loro recato .... specialiter ex 
causa represelearum per nos institutarum in Co- 
mune Florentie civesque floreniinos .... (*). 

E sappiamo dal Guicciardini, che i Veneziani, « in- 
superbiti grandemente, cacciorono di tutto il loro Do- 
minio i mercatanti fiorentini, fatte loro prima molte 
stranezze; e operorono che il re Alfonso fece il me- 
desimo. Il che inteso a Firenze, deputorono messer 
Otto Niccolini imbasciatore a Vinegia: e chiedendo 

salvocondotto per lui, lo negarono » (*). 

Per quanto possa oggidì sembrar strano, perfino i 
cortigiani e i buffoni stessi (homines de curte vel 
bufibnes) erano in alcuni luoghi, e sempre in consi- 
derazione del loro ufiìcio, esenti dagli effetti delle 
rappresaglie (^; la qual cosa (appena occorre avver- 
tirlo ) si spiega con l' importanza che essi avevano nel 
medio evo. 

Motivi di religione e sentimenti di pietà volevano 
ancora che rispetto all' esercizio del nostro diritto 
fossero privilegiate altre persone. E perciò i pel- 
legrini e i loro servi, gli albergatori, i quali, a be- 
neficio di quelli, si stabilivano nei luoghi di pre- 
ghiere, i naufraghi e coloro che l' impeto del vento 
la burrasca gettava su terra del Governo conce- 
dente erano, pur essi, a detta di Bartolo, esenti dal- 
li) ASF. Rif. Log. com. 9, a e. 51. 
(•) Storia Fiorentina, p. 10. 
0) Pestile, I, p. 258. 
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1* esecuzione delle rappresaglie (') ; come pure ( almeno 
secondo alcuni scrittori) coloro che fuggivano dalla 
patria per causa di pestilenza o d'altro morbo (*). 

Per altre ragioni, pretendevasi ancora che le rap- 
presaglie rimanessero senza effetto contro coloro 
ch'erano chiamati in giudizio, o conducevano la sposa 
da una città all' altra ove dovevansi celebrare le nozze, 
o andavano al funerale di un parente (^. 

A tutti questi, lo Choppin (^), interpretando forse un 
po' largamente un passo di Bartolo (^), e dando sover- 
chia importanza a casi eccezionali, ricordali nelle fonti, 
aggiunge ancora i viandanti, « hors leurs pays, tant et 
si longuement qu' ils voyagent » ; ma, in verità, noi 
scorgiamo invece dai documenti, che in gran parte 
sopra di essi cadeva appunto tutto il peso delle con- 
cessioni fatte contro i loro concittadini. 

Risulta dunque manifesto come le persone protette 
dalle rappresaglie dovessero tale privilegio a ragioni 
prescritte dalla natura o dettate dal diritto comune. 

Giova poi non dimenticare che, oltre a queste, 
altre erano ancora esenti dall' esecuzione per speciali 
privilegi, conferiti dagli statuti o dai magistrati. Per 
chiamare a sé i forestieri ed accrescere la prosperità 
del paese, solevano i Governi rendere talvolta esenti 
dalle rappresaglie, anche in tempo di guerra dichia- 
ri) Babtolo, op. eit, qaaest VII, 9, 10. 

(>) m. Phrma 1494, Annoi,, a e 6. 

(^ Babtolo, op. ciU qaaesU VII, 11. 

(«) Op. eit., II, p. 566w 

m BABTOkO, in Attth. Omnes Peregrini. 
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rata couiro la loro patria, gli stranieri ai quali aves- 
sero dato licenza, o di abitare nel loro territorio, come 
i due mercanti avignonesi che Carlo Vili dichiarò im- 
muni (la rappresaglie per un anno ('), o di stabilirsi nelle 
loro città, come gli stranieri residenti a Trores in 
Francia ('). Volevano ancora eccettuati dalle conse- 
guenze di quel diritto i forestieri che da certo tempo 
risiedevano in un dato luogo; e, come molti altri Co- 
muni, Firenze proibiva di molestare con rappresaglie 
quelli che da dieci anni abitavano in città ('). In Fran- 
cia godevano uguale privilegio i membri di alcune cor* 
porazioiii, come i banchieri lombardi di Parigi (*), tranne 
il caso che avessero partecipato all'offesa per la quale 
erano concesse le rappresaglie. 

Finalmente, n'erano sicuri e Uberi i mercanti, quando 
si recavano alle fiere, vi stavano e ne partivano ('). 
Questo privilegio perù, come osserva giustamente Ìl 
De Mas Latria C'), non doveva essere da tutti rico- 
nosciuto e rispettato, poiché, oltre alla menzione spe- 
ciale che ne vien spessissimo Tatla nelle rubriche degli 
statuti, occorreva che, ogni volta, i magistrati faces- 

(1) Da Maulde La Clavièbe. p. 23), doU I. 

(t) De Mas Lathik K., p. 543. 

Ci ASF. Ai/. St. CxpiUDo 1321, lib. V, rab. cu: ^tmd gui «o- 
hìlaetrint in cicilal* Flortnlit ptr dnt»nlum non gracinlvr oeeixiMa* 
rtprnaìIiarHm. 

(<) De Mah Lxtbie IL. p. 642. ~ Per U «tessa ragioD« forse 
n'erano immuni in quel Regno gli Ebrei; ai quali tale prÌTÌl0g:io fa 
C0UCPS9O nel 13G\ 

H Bartolo, op. cit, quaest TU, & Cfr. Goldscbhidt, p. !3S e ig. 

(") De Mas Latbie fL, p. M2. 
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seno bandire la particolare immunità e ne indicassero 
la durata (^). 

Capitolo Vili. § 1.. — Quanto alle cose contro le 
quali potevano esercitarsi le rappresaglie, si può for- 
mulare la regola generale, che vi soggiacessero tutti i 
beni delle persone sottoposte alla concessione delle 
medesime: cosi, anche quelli delle donne, dei fan- 
cittlli e degli altri ricordati più sopra fra coloro 
che, rispetto alla persona, erano esenti dalla conces- 
sione di tale diritto. Ma tuttavia, i beni non dovevano 
essere quelli necessari all'esercizio della professione, 
per la quale le dette persone ottenevano l'immunità: 
e perciò non potevano sequestrarsi agli scolari, né. ai 
loro servitori, i librì e le altre robe che permette* 
vano di riconoscerli come tali ; e lo stesso dicasi degli 
ambasciatori. Secondo lo statuto di Chieri del 1311 (') 
ei*a vietato di prendere « pannos alicuitis extranei, 
nec uxoris eius quos habeat ad sartorium », poiché 
questo e altri simili sequestri colpivano cose indispen- 
sabili alla persona dello straniero. Ondo si vede come 
la pratica fosse conforme alla dottrina dei giureconsulti, 

0) Kel Consiglio del Coniane di Sangiminiauo, tenuto il 22 
«scosto 123S (ASF. Sangimigm. Cons. 1238, a e. 38), il PodestA prò- 
p<»De: fuid sii tiéém procédendum de Unaré litUrarum rectptarum a 
Cémum* de Lueka de BécuritaU danda nundimarum; e si delibera che 
hamni^iur pmbiieé Uét ad eivifatem Lucanam, Il 1 ottobre dello stesso 
•DUO (Itì, a e. 48), si ordina la pabblicazione delle lettere del Co- 
mone e Castellano di 8am miniato, Im ^uiòm datur teeuritas éuntibué 
md 90rum mundimas. 

O CiBBAtio, Chi4ri, II, p. 182. 



ì 



i^' 



44- LE RAPFRESAOUE 



ì 

I 

I secondo la quale il concessionario non doveva impadro- 

t nirsi che delle cose non necessarie (*). Cosi, mentre 

';, non potevano togliersi ad un chierico gli abiti, che lo 

; distinguevano dagli altri uomini^ né gli arredi, che ser^ 

i vivano al suo ministero, potevano benissimo essergli se- 

\ questrati i beni patrimoniali, non essendo questi ne- 

! cessari alla sua professione, né potendo considerarsi 

i 

se non come cose appartenenti ad un cittadino qua- 
lunque. 

§ 2. — Le derrato alimentari erano d' ordinario 
immuni dal sequestro; e parecchi Comuni o Stati, per 
favorirne l'importazione o l'esportazione, come, in 
generale, per promuovere il commercio di prodotti 
dei quali difettavano o avevano soverchia copia, este- 
sero tale beneficio anche a queste merci e a coloro 
che ne facessero traffico. Pisa segui tale provvedi- 
mento rispetto ai generi alimentari, alle merci di Sar- 
degna, alle legna; Nizza, Casale ed altre città stabili- 
rono lo stesso principio per il grano; Chieri e Susa, 
per il vino e i cavalli ; Pistoia, per i suoi panni (*). 
11 re Giovanni di Francia sospese per un certo tempo 
le rappresaglie in favore delle derrate destinate alla 
pubblica alimentazione (^). Venezia proibì di colpire le 
medesime derrate, le navi che le portavano, il denaro 



(^) Bartolo, op. cit., qaaest Vili, 1. 

(<) BosAiNi» I, 232; SL Niz£a, in HPM, I, col. 226; St. Ca9Qh^ 
col. 754; CiBBARio, Chitri, II, p. 180; SU Susa, col. 1516; Zdbkaukr, 
SL Pòi,, p. 219. 

(3) Db Mas Latbie R., p. 544, 
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dato in pagamento di esse, e le merci comperate coh 
questo denaro (*). Pietro III d'Aragona, nella carta di 
conferma di libertà concessa alla città di Barcellonaf 
nel 1283, approvò, fi*a le altre consuetudini, la seguente: 
« quod victualia, quae apportantur in Barchinona per 
mare vel per terram, de pane, vino, carnibus, et piscibus 
recentibus, non marchentur, nec pignorentur prò de- 
bito alieno, nec pretium habitum de victualibus, nec 
etiam mercimonia inde empta pignorentur; nec et pi« 
goorentur vel retineantur barchae, ligna, vel jumenta 
aportantia dieta victualia, et hoc etiam tam prò alienis 
debitis, quam propriis, nisi in contractibus Barchinonae 
celebratis » ('). La quale consuetudine, simile in tutto 
a quella testé menzionata di Venezia, dovette essere 
una delle antichissime usanze delle città marittime del 
Meditcrraneoi accettate e osservate, non soltanto da 
quei due celebri empori, ma fors' anche da moltissimi 
altri; sebbene di ciò non sia giunta fino a noi sicura 
notizia. 

Finalmente, accrescendo ancora i privilegi sopra 
riferiti, il Comune di Firenze, sempre allo scopo di ve- 
dere aumentata la propria popolazione, deliberava, nel 
1431, che per venti anni fossero sicuri da ogni molestia 
i forestieri i quali venissero ad abitare nella città ('); 
e già fin dal 1371 quello di Chieri aveva dichiarato 
sicuri dalle rappresaglie i beni degli stranieri posti sul 

(>) Db Mas Latsik B., p. 544 

(*) Capmamt, li, p. 42-43; De Mas Latrie R, p. 543. 

(») ASF. Bif. ProvT. 123, a e 4. 
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SUO territorio, colla seguente rubrica, che, per la sua 
importanza, crediamo opportuno di trascrivere: 

« Possessiones forensium, qui possideant in Cario 
vel territorio, non possint capi vel in solutum dari. 

Item statutum et ordinatum est ... . quod si aliqua 
persona forensis cuiuscumque condictionis sit que habeat 
vel haberet et seu acquireret de cetero tcneat vel 
possideat aliqua de causa aliquam possessionem in 
Chario, seu in finibus Charii et tote posse et terri* 
torio Carii quod illa possessio non debeat nec possìt 
ullo modo capi seu occupari vel in solutum dari prò 
aliquo cambio seu represaliis que vel quod essent date 
Tel de cetero darentur seu concederentur alicui per* 
sone aliqua de causa » (^). 

Capitolo IX. § 1. — E dopo ciò, non avremmo 
nitro da aggiungere iiilorno alle norme genemli, cui 
nel maggior numero degli Stati europei era sottoposto 
il diritto di rappresaglia, ed avremmo esaurito per que- 
sta parte il compito nostro, se non credessimo oppor- 
tuno di fermarci a correggere un* inesattezza di uno 
scrittore del secolo xyii, il Limneo (*), accolta da un 
erudito dei giorni nostri, il De Mas Latrie ('); come 
pure a chiarire qualche dubbio proposto dal Santini. 

Il Limneo, sulla fede di altri, ritiene che le rap- 

(») SL Chùri, in HPM, I, col. 797-79a 

(*) LiMNAEUS, Juris puòiiei imperii roma MO-ffér marnici tomas II, 
lib. IV, cap. a^ n. ai7. 

P) Dk Mas Latbie IL, p. 560L 
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presaghe non permettessero in Francia più che il se- 
questro dei beni degli stranieri e dice: « In Gallia, 
«ìmpliciter iure Marquae concesso, bona nec personàs 
detineri voluit Duaren. ad UL C. ne filius prò palre^ 
Jean. Papon. d. l. Qì*rest. 9, Job. Lucius placiior. cu- 
riae^ libr. 10, tiL 3, Apud eos enim: le droit de 
marque, ottroyé par arresi, n'emporte emprisonne- 
ììient des personnes, mais seulement saisissemenl 
des biens. Et solent nonnunquam vincula et corporum 
nexus expresse probiberi, ut exemplo est quod refert 
Job. Gallus, quaesL 334 et 350 ». Generalizzando, il 
I)e Mas Latrie afferma: « que la contrainte par corps 
n* etait pas admise au moyen-àge dans les questions 
de Keprésailles ». 

Noi crediamo cbe ambedue gli scrittori siano stali 
troppo recisi nelle loro affermazioni ; poicbè, oltre alto 
prove in contrario, cbe siamo venuti man mano rife* 
rendo, si conoscono moltissimi documenti ( e altri infiniti 
ne potremmo raccogliere), i quali confermano l'opinione 
pili volte da noi espressa: cioè, cbe le rappresaglie, 
a meno di speciale dicbiarazione, permettevano cosi la 
cattura personale come il sequestro dei beni degli 
stranieri (^). Valgano a prova del nostro asserto i se* 
gaeoti pocbi esempi, cbe scegliamo fra i tanti, senza 
fermarci a quelli, già per sé medesimi molto chiari, 
dove vedonsi le rappresaglie concesse, in generale, con- 
ira Comune et homines cimiatis^ o dov' è detto potersi 
sequestrare personam prò persona. 

(>) Dello iteMo parere ò il Db Mauldb La CLAVisar, p. 33H. 
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In una carta fiorentina, del 23 ottobre 1281, si legge : 

Nos Mapheus de Madiis potestas Florentie damns 

et concedimus . . . . liceniiam et potestatem eapiendi, 
detinendi, sequestrandi et inframitendi pbrsonas» ho- 
MiNcs, bona et res suhditorum et fidelium ... « domini 
Frederici, comitis (di Paterno) ('). 

Il IO ottobre 1319, Castruccio Castracani degli Àn- 
telminelli nel seguente modo partecipava al Comune 
di Firenze, che, a richiesta dei parenti di due distret- 
tuali di Lucca ingiustamente arrestati e detenuti in 
Firenze, erano stati presi e posti in carcere in Lucca 
due contadini di Firenze: 

Magnificis et poientibus viris dominis . . Vicario, 
. . Pì^ioribus Artiiim, Vexillifero iustitie, Consilio, pò- 
pula et Comuni Florentie, Casirutius de Intermi^ 
nelliSy civitatìs Lucane et Partis imperialis Pistorii 
capiianeus generalis et vicecomes Lunisiane, paci/ice 
felicitaiis gaiidia cum salute, 

Pi^opter detcntionem factam in civitate vestra de 
Castagno Guelfi Bevtutii de Bugiano et Nicolutio 
Nigozantis de Piscia, dilectis nostris districtualibus, 
ad petitionem Metti Biliotti et soiiorum, dicentium 
se habeve represalias contra Lucenses et suos di-- 
strictuales, Guido et Benzus lacobi de Castrofloren- 
tino, ad petitionem consanguineorum Guelfi et Nico^ 
luta predictorum, sunt et tcììcnlur Luce detenti, Quod 
vobis signi ficantes, precamur quatenus placeat ro- 
bis ipsos nostros districtualcs, iniuste detentos, re^ 

(1) Doc IV. 
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stitui facete libertati, nostri grafia et amore: qui de 
prediciis dislrictualihtis vestris similiter faciemus ; 
et hoc ut omnis scandali inter vos et nos tollatur 
materia^ qui esse vohiscum concorditer affectamus. 
Datum Luce, die a?* octubris, iif indictionis (^). 

£ evidente, pertanto, che la cattura personale di 
uno straniero non era cagionata da vendetta privata, 
come crede il De Mas Latrie, ma permessa dal magi- 
strato medesimo che concedeva la rappresaglia. E questo 
magistrato non operava certo di proprio arbitrio, si 
l>ene in conformità alle prescrizioni degli statuti, come 
provano, fra gli altri, quelli di Firenze, di Parma, di 
Como, di Brescia, di Novara, di Pistoia, di Casale, 
d* Ivrea, di Nizza, di Moncalieri, ec. 

Ma se r opinione, che la cattura personale non fosse 
in genere ammessa nel medio evo, non regge alla prova, 
qualcuno potrebbe forse ritenere ancora, col Limneo, 
che almeno in alcuni paesi, in Francia, ad esempio, e 
neir Aragona, tale cattura non potesse essere esercitata. 
I documenti però ci fanno anche in questo caso dubitare 
della verità dell* asserto. 

E difatti, il 2 agosto 1436, il magistrato munici- 
pale di Barcellona scriveva all' Arcivescovo di Lione, 
governatore generale della Linguadoca, che « quidam 
Jaafridas Phelipart, gravaterius de Marsilia, colore 

eommissionis de Moss. de Delant, arrestavit et cepit 

Petmm Vitalis » (barcellonese) ^ et barcham suam et 
omnia onusta in ea secum asportavit, in compensatio- 

y^) ASF. Mère. 11298, a e. 105. 
Del Vbccbio e Casaxota* 4 
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nem, ut dixit, quinque hominum de Agda, quos Peyrot 
de Beyona de Nissa caperai » (*); colle quali parole 
vien dimostrato che, almeno in Provenza, aveva luogo la 
cattura personale per causa di rappresaglie. E come 
prova del fatto, che generalmente in Francia era accet- 
tata uguale consuetudine, valgano le rappresaglie che, 

a vendicare la morte dei suoi due ambasciatori uccisi 
sul Po, Francesco I concesse, nel 1541, contro tutti gli 

Spagnuoli che fossero stati trovati nel suo Regno (*). In 

Aragona, finalmente, doveva pure essere applicata, se 

nel 1269 Giacomo III credette opportuno di proibirla (^. 

Vero è che sussiste sempre il decreto emanato dal 

Parlamento di Parigi il 13 gennaio 1397, « qui ordonna », 

dice il De Mas Latrie, « la mise en liberto de quelques 

marchands hoUandais de l' évèché d'Utrecht, emprisonnés 

à la requète de négociants de Paris nantis d' une lettre 

de Keprésailles contre les sujets de 1' évèque, attendo 

qu'ils ne pouvaient ètre arrètés personnellement en 

vertu de ladite lettre de marque: Quod non possunt 

corpora detineri prsedicta marca ( Jean le Coq. quaest, 

334, 359) » (^); ma, anziché contraddire alla nostra 

asserzione, ci sembra che la confermi: poiché colle 

ultime parole riferite si dichiara espressamente che le 

rappresaglie non permettevano la cattura personale in 

(1) Capmamy, II, p. 227. 

(?) RoNCHiNi A., Una rappresaglia gesuita in Avignone nel lòél, 

(3) DucANOE, ad voc, Pignorare, 

{}) De Mas Latrie R., p. 560. — Del retro, lo Choppin stesso 
(op. cit., II, p. 555) dice chiaramente che questo caso è un* ecco- 
xione alla regola generale. 
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questo special caso ; il quale, perciò, rientra nel numero 
delle eccezioni, che abbiamo più sopra enumerato, e 
non può essere addotto a sostegno della tesi contraria. 
Il Santini, per ultimo, nei suoi Appunti sulle rap- 
presaglie ('), domanda se 1* offeso o i suoi parenti 
avessero < soltanto il diritto di vendicarsi del col- 
pevole, oppure, se, applicandosi il principio delle rap- 
presaglie, avrebbero potuto estendere la vendetta a 
tutti i concittadini del reo » ; e aggiunge : < in secondo 
luogo, supposta in tali casi 1* applicazione della rappre- 
saglia, r efficacia dei trattati che i fiorentini avevano 
stipulati con altre città per abolire le reciproche rap- 
presaglie si estende anche al caso di vendetta privata 
per offese corporali? » Alla prima di queste domande 
possiamo rispondere, che quando un forestiero aveva 
ucciso altrimenti offeso un cittadino, ai parenti di 
questo spettava, io forza della rappresaglia, il diritto 
di colpire non solo i congiunti, ma tutti i concittadini 
del reo, come provano alcuni dei documenti da noi 
citati: resta solo inteso che essi non potevano preten- 
dere altro che il risarcimento del danno sofferto. Alla 
seconda domanda, rispondiamo ancora affermativamente, 
rìserbandoci di dare le prove della nostra asserzione 
quando parleremo di quei trattati. 

(M Saitivi P., Appunti, p. 171. 
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PARTE SECONDA 



ORIGINE E SVOLGIMENTO STORICO. 



Capitolo I. § 1 — Suir origine delle rappresaglie 
molto è stato discusso: e varie sono le opinioni che 
in proposito hanno espresso cosi gli eruditi come gli 
storici del diritto. 

Td* antica dottrina, rappresentata da parecchi auto* 
revoli scrittori di diritto pubblico, quali il Budeo, il 
Gail, il Limneo, il Grozio, e generalmente seguita nel 
secolo scorso, le fa risalire, senz' altro, alle àvcpoÀTj^^ir. 
«leir antica Grecia. Per essa, non solo si dovrebbero 
ammettere fra Tuna e l'altra istituzione notabili ana- 
logie e corrirpondenze sostanziali, ma dalle àvòpoXyj'l/cx: 
in uso presso le popolazioni elleniche sarebbero addi- 
rittura derivate quelle che nel medio evo ebbero nome 
<Ji rappresaglie. 

Ad altra istituzione greca, che le fonti similmente 
ricordano, ha rivolto il pensiero, aggiorni nostri, il 
Dareste: le ^oXo: e ^ik»; non già, però, per dedurne 
r orìgine diretta delle rappresaglie, ma soltanto per 
fame notare i rapporti o i punti di contatto. 
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Altri %'ogliono che le rappresaglie fossero gik io vi- 
gore presso i Romani. Tale opinione esprimono, fra gli 
antichi scrittori, Bartolo da Sassoferrato, ti quale opina 
che di esse sia fatta cbiara ed esplicita menzione nelle 
Novslle giustinianee, e fra i moderni lo stesso Dareste, 
il quale, dopo aver affermato che « 1' usage des repré- 
saìlles est aussi ancien que les sociètés humaines >, 
crede dì trovarle, oltreché noUa Grecia, anche nel di- 
ritto primitivo di Roma, e precisamente nelle Vindiciae 
delle XII Tavole, Lo Choppin, a sua volta, assevera 
ch'esse provennero, per diritta via, dal gius feziale. 

Ma, tranne quella del Dareste, che, in sostanza, 
couddera le rappresaglie, meglio che nel loro ca- 
rattere giuridico mediovaie, nel senso generalissimo 
dato comunemente Oggidì a tale vocabolo, le opinioni 
del Grozio, dello Choppin e degli altri paiono essere 
ormai del tutto abbandonate dagli scrittori più recenti; 
i quali seguono dì preferenza quella espressa dal Da- 
can^e e dal Muratori, che le rappresaglie traggano 
la loro origine dall' istituzione germanica della Faida. 
E di questo avviso sono, fra gli altri, l' Adriani, il 
De Mas Latrie e Santini. Né si può dire che si al- 
lontani molto da loro il Pohlmann, il quale vede nel 
sisluma delle rappresaglie l'antico FaustrecM. 

Appena ricorderemo, da ultimo, l' opinione di chi vuol 
trovare l'origine delle rappresaglie in una disposizione 
legislaliva {'). 

(1)11 PebrenS ( His(o'r« de Fiorine: Paris, Hdchotte, 1877, Tol. IH» 
]i -207) derive i-lio lo rnppresaplie erano > tliose fori Bncienae, et 
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§ 2. ^ A noi, che attentamente abbiamo esaminato 
tutte queste opinioni, pare che nessuna di esse sia 
interamente accettabile, perchè ognuna, guardando sol- 
tanto alle analogie, ma non tenendo conto né dell'es- 
senza propria del diritto che trattiamo, né della forma 
eh* esso assume quando s'incontra per la prima Tolta 
nella storia, cioè della forma consuetudinaria sotto la 
quale vien considerato dagl'imperatori romani, pre- 
tende determinare con precisione la istituzione donde 
esso sarebbe sorto e non si accorge, o non tien conto, 
delle notevoli differenze che corrono fra l' uno e l' altra. 

Valga una breve esposizione delle principali di 
queste differenze a' dimostrare la verità del nostro 
asserto. 

§ 3. — L' dr/5po).Y)J;ux, cioè il diritto che avevano 
i congiunti di una persona uccisa di arrestare uno o 
più cittadini dello Stato, dove era fuggito l'omicida, 
per costringere i magistrati di questo Stato a conse- 
gnare o a punire il reo, del quale essi avevano prima 
negata l* estradizione, era, come risulta da questa de- 
finizione (*), un istituto ben diverso dalla rappresaglia. 
Infatti, non poteva aver luogo se non nei casi di omi- 
cidio e di fuga del reo; limitava la cattura alle per- 
sone, anzi ad un numero ristretto e, in qualche luogo, 
ben determinato e costante (') di queste, qualunque 

(*) Cfr. MsiBB-SciioEMAKii, I>er AH. Proc€9$. Berlin, Calvary, 1W*3, 
I, p. 277; Tmleim, Griteh. RtchlsaUerthfimtr. Freiburg, Mohr, 1884^ 
p. Ili 

(*) La mAgftior parte delle notizie riguardanti Viv'>^wìfii ai 
rìferìtcono allo Stato d'Atene. 11 testo della legge Ateniese, in 



56 LE RAPPRESÀGLIE 

fosse il legame che univa i congiuDti ali* ucciso; non 
mirava essenzialmente, come le rappresaglie, al ri- 
sarcimento del danno sofferto a causa dell' uccisione, 
ma ad ottenere la vendetta della medesima. Insomma, 
r dcv5poX>j'|:a aveva luogo allorché, non reputando op- 
portuno fare una guerra per ottenere V estradizione di 
un omicida, lo Stato a cui apparteneva l'ucciso, rico- 
nosceva nei parenti di esso il diritto di impadronirsi 
di una o più persone dello Stato che negava l'estra- 
dizione. Ed anche nella più vasta estensione, che, se- 
condo taluno ('), prima di Solone era data all'r^^SvSpGXa, 
vale a dire, nel significato di diritto di cattura, concesso 
in tempo di guerra ai privati, per impedire che i nemici, 
colle rapine, coi guasti o le stragi, rovinassero il paese, 
essa differiva essenzialmente dalla rappresaglia, e piut- 
tosto si accostava a queir altra istituzione, in vigore 
fino ai nostri giorni, che si chiamò il diritto di corsa, 
E meglio ancora vi si accostano, allontanandosi quindi 
dal vero carattere delle rappresaglie, le fùoia e aOXat, 
messe innanzi dal Dareste, che sono vere e proprie 
lettere di corsa: pirateria organnizzata in tutte le regole. 

Demosthex. c. Aristocr. § 82, p. 647, non è autentico, o almeno non 
è più autentico de* molti altri documenti simili inseriti nelle ora- 
zioni demosleniche. Nulla però ci vieta di supporre che riferisca 
fedelmente le parti essenziali della legge. Ora, nella legislazione 
ateniese la cattura volevasi limitata a tre sole persone (« t^v oc 
àvcpo)'>;-^'«v UTtti ì'-WjP^ T/&s&jy, tt/iov òì ti4, »). 

{}) Stkphani Ioach., De iurisdietione reterum Graecarmm Uber 
cap. IX (in Thesaurus Graecorum antiqnitatum contextas et deai-> 
gnatus ab Iacobo Gbonovio. — Venetiis, Pasquali, 173^ toI. YI^ 
col. 2720). 
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§ 4. — Più che in qualunque altra istituzione ro- 
mana, nel itis fetiale sarebbe da ricercarsi Torigine delle 
rappresaglie del medio evo ; ma, non ostante la grande 
analogia che corre, senz' alcun dubbio, fra le procedure 
seguite nell'applicazione di quesU due diritti ('), noi 
crediamo fermamente che siano affatto diversi l'uno 
dall' altro, o si consideri il diritto feziale in sé solo, o 
si consideri preceduto dal iiidicium recuperaiorium. 
Perocché il iudicium recuperatorium^ che aveva per 
fine il risarcimento del danno recato, non poteva 
aver luogo se non nei casi nei quali tra Roma e lo 
Stato straniero esistesse un trattato di reciprocità 
rispetto all'amministrazione della -giustizia pei sudditi 
offesi ('); i feziali non potevano essere mandati dal 
senato ad res repetendas, se non dopo che, per il ri- 
fiuto dell' altro Stato di consegnare il reo al tribunale 
ricuperatorio, era stato violato il trattato ('). L' offesa, 
anziché rimanere privata, come nelle rappresaglie, ve- 
niva subito elevata ad offesa pubblica e la soddisfa- 
zione n* era richiesta dallo Stato ; il quale si assumeva 
spesso e volentieri di ottenerla colle armi: tutti prov- 
vedimenti, come ognun vede, che ci allontanano assai 
dal diritto di rappresaglia, quale ci vien pòrto dai do- 
cumenti medievali. 

(1) SnM* ìstttttBione romana cfr Fusikato O., Dei Feziali e del di- 
riiiv ferioU (in Atti della R. Accademia dei Lincei, serie III: me- 
morie della classe di scienze morali, storiche e filosofiche, voi. XIII. 
Boma, Salriucci, 1884; p. 451-590). 

1*) Ivi, p. 553 e sep. 

(3) Itì, p. 5G2. 
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§ 5. ^ Né, sotto altri rispetti, si avvicina più alla 
verità l'opinione di coloro i quali trovano la genesi 
delle rappresaglie nella Faida^ istituzione germa- 
nica, che consisteva, com'è noto, in una guerra pri- 
vata, sorta per causa di omicidio o di altre gra- 
vissime offese, ed esercitata da una famiglia intera 
contro un' altra, alla quale apparteneva il reo, fino a 
che questi non soffrisse la dovuta soddisfazione (^). Non 
colpiva se non i congiunti del delinquente; ma« non 
ammettendo limiti di spazio, li perseguitava dovunque 
si trovassero, e aveva termine soltanto con V ammenda 
del reo ; era, insomma, una vera guerra spietata contro 
nemici, eh' essa costringeva alla composizione dell' of- 
fesa, con tutti i mezzi possibili, non eclusa la morte, 
quando ogni altra via fosse riuscita inefficace. 

§ 6. — Le rappresaglie invece, giova ripeterlo, 
avevano per unico scopo il risarcimento del danno, da 
taluno sofferto, sia nella persona, sia nelle cose; non 
potevano esercitarsi, di regola, se non nel territorio 
dello Stato, che le aveva concesse, e involgevano 
nelle conseguenze tutti i concittadini dell' offensore ; la 
loro azione era limitata alla somma corrispondente al 
danno; e non permettevano l'uccisione, bensì la sola 
detenzione, delle persone. Esse dunque presentano, per 
vero dire, qualche affinità cosi colla Faida, come 
colle altre istituzioni, dalle quali si vollero far de- 
rivare: ma tale rassomiglianza dimostra unicamente, 

(*) Cfr. Del Gicdice P., La vendetta nel diriìto longobardo (in 
Studi di Storia e Diritto, Milano, Hoepli, 1880), p. 256 e sg. 
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a parer nostro, che tanto le rappresaglie quanto gli 
altri istituti giuridici, cui esse vengono paragonate e 
perfino assimilate, hanno un'origine comune: il senti- 
mento di vendetta, < antico quanto iL genere umano 
ed universale nell'infanzia dei popoli » ('). 

Della vendetta primitiva le rappresaglie non sono 
se non una trasformazione, al pari di tutte le istitu- 
zioni affini: una trasformazione, che, sorta posterior- 
mente alle altre, accanto a loro si svolge per alcun 
tempo ed acquista poi maggiore estensione, ma non 
si confonde però mai con loro e tanto meno ne è un 
germoglio. Conchiudendo, nasce essa bensì diretta- 
mente dalla fonte medesima d'onde scaturiscono le 
altre; ma di tal fonte è forse una delle ultime deri- 
vazioni, e segue un corso suo proprio. 

Capitolo IL § 1. — La nostra istituzione si pre- 
senta dapprima sotto forma di consuetudine; e in questa 
Case iniziale ha già specialmente di mira, oltre i beni del 
debitore moroso, anche quelli dei suoi concittadini, che 
il creditore, per rifarsi, arbitrariamente sequestra; ma 
deve essere ormai abbastanza inveterata e diffusa negli 
ultimi tempi dell* Impero, se gl'imperatori ripetutamenle 
la proibiscono. Nel 422, Onorio e Teodosio II la ri- 
provano (^); sullo scorcio del medesimo secolo, Ze- 

(M PRBTfLK, V, p. 4. 

(*) Cod. XI(, 61, De exseciitoribti!* et exactoribns S 4: » NiiIIaiii 
poMessionem alteria^ prò alienis debitis publicis sive privatU prae- 
ciptmu« eonveiiiri ». 
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nome dichiara anch'agli esser < grave et non solnm 
legibus, Teinim etiam aequitati contrarium, prò alienis 
debilis alìos molestari (') : e quasi contemporanea- 
mente il re Teodorico, per bocca del suo Cassiodorn, 
con acerbe parole la condanna (*). Ma i provvedimeoli 
legislativi non valgono a frenarne l' uso ; anzi, essa sem- 
pre pili estende la sua azione, e dai soli debiti si allarga, 
tra il quinto e il sesto secolo, ad ogni specie di offesa. 

In questo svolgimento, consentaneo, del resto, alla 
civiltà delle popolazioni presso le quali si compie e pa- 
rallelo allo svolgimento del diritto penale e procedurale 
de' barbari, viene a colpirla, nel 537, l' imperatore Giu- 
stiniano, condannando al quadruplo del danno i-ecato 
« qui ab altero, prò aitero, secundum pignerationis for- 
mam, pecuniam vel quid alìud esigere audeat » ('). 

§ 2. — Sotto questa forma, la istituzione è già di- 
venuta (comò sarà poi sempre) mezzo efficace per otte* 
nere il risarcimento di un danno o la soddisfazione di 
un'offesa; e come tale procede nel suo corso, non 

(1) Cori. Xt, bl (jl>), Ut nallus ex vicanis prò alienis dnbitii vi- 
caoDriini temeRtur. 

(S) CisarODOKO, Variarum libri { Mione, Parrai. lal„ LIX ), IV, la 
Di qnestH Epistola, direttn al Consolo dalla Campania, rìferiamo il 
segaente brano, che contempla U prnva consuelndine: > Si tato 
Alteriim prò altero, quod nefas dìctii esl, pigrtorare maluarìt, in 
duplum cui vim fecit dìrapta reslitnsl, quia scalerà damna pins 
cobibent, et sola detrimenta cogìtant, qui pudori» fecero iacturam. 
Qnem vero ab hac redimi tiune foedun pilrociniam tonnitatia 
excusat, prò nniissi qualìtate facinoria in euni fastiiario supplicin 
vindicelui. Non enim patimur impuiiitnni, quod nolumni essa per- 
missum >. 

(3) Nuv. LII, 1. Ut non fiant pignoralìonos prò aliis parsonis. 
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ostante gli ostacoli che le oppoogono le leggi e i ma- 
gistrati. Ben possono anche i re barbari e i Ca- 
rolingi ripetutamente colpirla, insieme con altri usi, 
ispirati da sentimenti affini (%* non cessa perciò di 
«liffondersi e di fortificarsi: anzi, essa vien probabil- 
mente esercitata, nei secoli ottavo e nono, con tale 
arbitrio, che, per frenarla e disciplinarla, sono appunto 
dettate le prime norme della legislazione, che ne re- 
golerà d'ora innanzi il procedimento. Queste norme 
differiscono dai provvedimenti emanati dagli ultimi im- 
peratori romani, in quanto non vietano più, sotto mi- 
naccia di gravi pene, la inveterata consuetudine, ma 
vista ormai l'impossibilità di sradicarla e distruggerla, 
ne riconoscono la esistenza, e solo mirano a conte- 
nerla entro giusti limiti, a regolarne gli atti, a ren* 
deme meno perniciosi gli effetti; in una parola, a le- 
galizzarla, trasformando un atto arbitrario e violento 
ÌD un istituto procedurale. 

§ 3. — Naturalmente, i primi indizi di siffatta le- 
gislazione non si trovano in mezzo alle popolazioni 
più barbare, né più lontane da ogni centro di cultura. 
Dove li troviamo noi? In Italia, ove più intenso era 

0) Lex AìamamMùrnm (ed. Lbhmavx, in Mon. Oeem. LL. V, Se- 
ctio I) tit. cvif (xcTiii), S 2 e add. zxziii del Baluzìo. — L4x Btiu- 
mmn'^rum (ed. Meikbl, in Mon. Germ LL. Ili), tit. Ili, cap. xiv, $ 2. 

— Ltx Sttr^ndionum (ed. Bluhmb. in Mom. Germ. LL. Ili) tit. xiz, 
• Sw — Edicimm Tk^oderiei {ed. Bluhiib, in Mon. Germ. LL. V)cxxiii, 
czziT. » KdMuM Rùihari ( ed. Bluhmb, in Mon. Germ. LL. IV ) cap. 247. 

— L$é Wi^iffittkorum (ed. Waltei, Corpus iar. germ. I) lib. V, WU 
TL 1. — Karìomnnni CapiimL apud Vernit paìatium^ k. 9M (ed. Balu- 
sicé, in MoB. Genn. LL. I) cap. 14. 
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Veneti ed Istriani; e il trattato, col quale^ nel 1001^ 
il Vescovo di Ceneda alloga in feudo alla città di Ve- 
nezia il porto di Settimo sulla Livenza Q) ; dove è ma- 
nifesto l'intendimento di togliere alle rappresaglie il 
carattere arbitrario. 

Nei citati provvedimenti noi troviamo, come abbiam 
detto» almeno in germe, l'essenza di tutto il diritto me- 
dievale di rappresaglia. Ormai le norme generali della 
procedura sono per essi fissate ; e ( cosa notevole in una 
materia che per tanti lati si riconnette ad usi ed istituti 
germanici ) chi ben guardi dovrà riconoscere come nel 
loro complesso queste derivano dal diritto romano, 
che in più d'un punto ricordano. Certamente, siffatto 
richiamo non poteva provenire che dalla mente di 
uomini cui fossero famigliari le fonti dell' antico di- 
ritto, ossia dai legisti, che a Benevento, a Napoli, 
a Ravenna, e in altri centri di meno scarsa col- 
tura giuridica, esercitando la loro professione, mira- 
vano a ricollegare la nuova procedura all'antica; 
onde si spiega perchè il procedimento delle rappresa- 
glie ricordi tanto, anche più tardi, gli usi e le forme 
rituali del processo romano. 

Come ben s' intende, cotesti primi indizi rudimen- 
tali di legislazione non furono da per tutto accettati, 
né si propagarono se non lentamente e con difficoltà. Al 
quale risultato contribuirono, certo, gli abiti inveterati 
di contrarie consuetudini, il rilassamento, anzi la man- 

(1) Ughblli F., Italia sacra (Venetiis, Coleti; 17i20), V, col. 179-180. 
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icanza, quasi assoluta, di sentinrentl di giustizia, ma 
.soprattutto le condizioni politiche e sociali nei secoli 
.decimo e undecime ; talché il tentativo di spìngere su 
altra Tia la nuova istituzione, di farla, entrare io una 
£ase più regolare e più giusta, éhe è concetto di pro- 
gredita civiltà, non potò riuscir subito ad alcun bùoH 
resultato. I provvedimenti, che ne derivano, rimangono 
-isolati per lungo tempo ; e bisogna scendere fina al ser 
-colo duodecimo, per trovare una serie numei*osa di di- 
sposizioni, che, sostituendo alla forza Ja obbligatoria e 
i*egolata intervenzione del diritto, indichino manife- 
stamente i progressi fatti da quel concetto. 

A poco a poco esso vinse ogni opposizione ; e gran 
inerito di tale vittoria va attribuito, se non c'ingan- 
-Diamo, alle prime scuole di diritto sorte allora in 
Italia. Le quali, per quanto non studiassero le condi- 
zioni della società del proprio tempo né le consuetu- 
<lini popolari, ma soltanto le fonti del puro diritto ro- 
mano, furono però cagione (insieme coi sentimenti di 
maggior civiltà che i loro studi promossero e diffusero, 
-e con le mutate condizioni politiche) che quel concetto 
trovasse finalmente da per tutto favorevole accoglienza. 
Esso venne allora accettato, prima che dagli altri, dai 
popoli, cui, per 1* indole e per 1* origine della loro 
civiltà, meglio si confaceva, ed informò i più antichi 
trattati conchiusi dai Comuni. 

È certo che i progressi veramente notevoli del no- 
stro istituto coincidono col risorgere degli studi giuri- 
4lici nella Scuola di Bologna, e che allora soltanto la 

Dkl Vbcchio e Cahaiota. 5 
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sua legislazione ricevette V impulso efficace che fino a^ 
quei tempo le era mancato. Dalla metà del secolo ym^ 
compare ormai nella storia il nome più preciso e^ 
quasi diremmo, tecnico, di represalia, che a poco a 
poco, in alcune provincie d'Italia o altrove, si sosti- 
tuisce a quelli più generali di pignus^ pignoraniia o 
pignorano^ coi quali l'istituto era stato indicato fino 
allora. Da quel momento la legislazione delle rappre- 
saglie progredisce rapidamente, e in meno di un se- 
colo è compiuta. 

§ 4. — I primi documenti, nei quali si sente in 
qualche modo l'impulso dovuto al rifiorimento della 
giurisprudenza in Italia, sono il patto conchiuso nel 
1143 da Genova e Pisa con Guglielmo signore di Mont- 
pellier (*) e il privilegio del 1158, col quale Fede- 
rigo Barbarossa dichiara, fra l'altre cose, immuni 
dalle rappresaglie gli scolari che frequentano gli Studi 
generali (*); privilegio promulgato per suggerimento 
dei Dottori, e a favore tanto di essi quanto degli sco- 
lari, ma in special modo di quelli di Bologna, come già 
suppose il Savigny (^, e come sarebbe confermato dal'- 
l'anonimo autore delle Gesta di Federigo I {*). 

(>) HPM, Lift. tur. I, col. 88; cfr. Wàch, p. 41, nota 9. 

C) La sicurtA dalle rappresarr]ie per gli scolari vedesi espres- 
samente sancita anche pib tardi in parecchi Statuti Unirersitari» 
Cfr. Pàdbllbtti, Documenti inediti per servire alla storia delle Uni^ 
versila italiane (in Archivio Giuridico^ VI, p. 100). 

(3) Saviohy, Storia del Diritto Rom:ino nel Medio J^ro.Trad. itaL di 
£. Bollati (Torino, Giannini e Fiore. 1854-57), I, p. 553. 

(<} Gesta di Federico Un Italia, a cura di Ebhesto Movaci (Fonti 
per la storia d* Italia pubbl. dair Istituto storico italiano, n. 1. — 
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È dunque probabile che alcuni giuristi, spinti dalle 
necessità della pratica forense ad occuparsi della istitu*- 
zione, cominciassero, se non a farne oggetto di vera ela- 
borazione scientifica, a ricercarne almeno i fondamenti 
giuridici, per piegare ad una determinata e regolare pro- 
cedura r uso quotidiano ; ma la cura da loro posta in 
questo studio non si manifesta che in pochi dei documenti 
del secolo xii a noi pervenuti ; e le conclusioni, alle quali 
essi giunsero, rimasero, a quanto sembra, per qualche 
tempo ignorate perfino dai primi statutari. Il Breve dei 
Consoli di Pisa del 1164 non accenna che alle richieste 
ufficiali, fatte per mezzo di lettere o di nunzi, al diniego 
di giustizia e alla licenza di recolligere, rilasciata dai 
magistrato al suo concittadino (^); non contiene, cioè, 
se non quei provvedimenti che abbiamo già trovato 
nelle paci di Sicardo e di Lotario, come se il diritto 
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Boma, Forsani, 1887), p. SI; ove ai leg^g^ono le lagnanze che, nel- 
Tatto di chiedergli opportuni provvedimenti, muovono all'impera- 
tore, nel mairgio 115S, i Dottori e gli studenti di Bologna, i quali 
affermano che quei cittadini 

Cofont aliqqem qned non aoeep«rlt ip»« 

6«lrerv, t«II«iitct proptcr non debita pffnntf >. 

£ r Imperatore: 

« f^cffoi proma^irat qna tU tntela leffcntan, 
Bcllicet at neme ttudian rxerecrt folentra 
Impedlat ttantrs nrc ennten u«c rrdraniea, 
Xee prò flclno, qnl nnllo lare tenetnr, 
6«1ffr« etfalur, qnod non drbcrc pr*balnr ». 

Cfr. però aul privilegio imperiale e ani poema, in rapporto allo 
Studio Bolognese, le acute osservazioni del Dehifle, 7>i« Cnfcer^ 
HUUm éé9 MiiiéMUrt f Berlin, Weidmann, 1885), I, p. 48 e sg. 

(>) BovAisi, I, p. 4a 
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non avesse per tre secoli in alcun mo.do pn^redito. 
Se non che, vedendo, pochi ventenni dopo, gik piena- 
mente svolta la legislazione delle rappresaglie in città 
vicinissime a Pisa, non possiamo credere che, quivi, 
restassero a lungo ignoti quei progressi latenti, ai quali 
abbiamo accennato poco fa ; e quantunque non si tro- 
vino indicate nelle redazioni di quel Breve le pratiche 
necessarie per giungere alla recollecta, né fissata la 
minuta procedui'a imposta dagli statuti posteriori, noi 
propendiamo a credere che, come In molte altre materie, 
e soprattutto nella pratica degli usi commerciali, anche 
riguardo alle rappresaglie, quei primi ordinamenti co- 
munali lascino sottinteso il maggior numero delle norme 
consuetudinarie, che, per il conseguimento e per ra|K 
plicazione dì questo diritto, dovevano essere osservate 
nell'uso quotidiano. 

Perchè è certo che allora, non meno di prima né di 
poi, le rappresaglie furono di uso frequentissimo. Perfino 
nei patti conchiusi dalla Lega lombarda col marchese 
Obizzo Malaspina (IIOS) è contenuta la proibizione nd 
ognuno « ne alium prò alio de alia civitate pignoret > ('). 
E senza dubbio tutti dovevano sentire allora i gravi pre- 
giudizii che le rappresaglie recavano, so coleste parole 
furono inserite in quei patti, aftinché l'unione stretta io 
Pontida fosse durevole e nessun' ombra di malanimo, 
sorto fra i collegati, potesse renderne dubbia la vit- 
-loria; se, ad impedire i guai che dai ladronecci, dai 

(■) Ml-batobi, A»t., IV, col. 203. 
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debiti, e simili, potevano tisCscere, )&rano stati presi» 
apeciali provvedimenti legislativi nel trattato stipulato: 
l'anno precederete (1167) a Bruges tra Filippo di Fiandra; 
e Fiorenzo di Olanda ('); e se, finalmente, per toglierei 
occasione di litigi o di rappresaglie col potente e teìnibile: 
marchese di Monferrato, il Comune di Vercelli proibì- 
Bel 1192 ai suoi cittadini di fargli imprestili di danari (*)., 
§ 5. — Ma già si scorger l'influenza che sulla ler 
gislazione e sui costumi del tempo recano il maggiore 
incivilimento, gli studi della risorta giurisprudenza e le^ 
mutate condizioni politiche. Di quel tempo (1178) sono' 
i primi documenti che attestino come il valore delle 
prede fatte nelle rappresaglie non dovesse più ecce-, 
dere quello del danno sofferto (^). Contemporaneamente^ 
i Comuni e i Signori fanno a gara nel contrarre leghe 
e stringere patti (che precedono e per alcun tempo so- 
stituiscouo la vera legislazione, non ancora compiuta), 
óol ptx)positò di scemare i dannosi effetti delle rappre- 
saglie e impedirne in qualche modo il troppo -ampio 
esercizio. Questo è il fine che si propongono i trattati 
conclusi nel 1191 da Venezia (*) e nel 1195 da Bre- 
scia con Ferrara ('). Il trattata del 1197 tra Genova 



(I) DcMOXT, CorpM univ€r$el dipìomaiiqni dti droit dt$ gfmt \ km- 
«terdaim Bnxnel, 1726 \ I, p. S7. 

(») SU Vereéiii^ noU 80 al 9 CCLXII, in HPM, II, col. 1192-1193. 

(•) FiCKBB, FoneM^ IV, p. 191-92: privilegio di Guglielmo di 
Monfemito ai Comuni di Siena e di Firense; Uohklli, IV, col. 914: 
IratlAto fra Pisa • Albenga. 

<<) ICcKAToai, AhU IV, col. 357-359; cfr. Wach, p. 52, nota IH. 

(»» McSATOKi, Ani^ IV, col. 419-422, 703-706. 
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e Tortona (') e 1* altro del 1198 ira Modena e Fer- 
rara (') mirano ad impedire che si concedano rappresa- 
glie, tranne che contro il solo debitore. Al medesimo 
intento vediamo conclusi nel secolo seguente altri nu- 
merosi trattati: nel 1201, tra Modena e Mantova C); 
nel 1203, tra Firenze e Bologna {*); nello stesso 
anno, tra Enrico di Lorena e Teodorico di Olanda P); 
nel 1204, tra Enrico Dandolo, doge di Venezia, e il 
Comune di Ferrara (•), e tra Firenze e Faenza f); 
nel 1213, tra Prato e Firenze (*), e tra Modena e Bo- 
logna 0; nel 1215, tra Vercelli e Milano ("); nel 1216, 
tra Firenze e Bologna (*'); nel 1217, ti-a Vercelli e 
Alessandria ("); nel 1218, tra Perugia e Firenze ("); 
nel 1219, tra Modena e Verona (");nel 1232, tra Fi- 



(I) HPM, Lib. tur. I, col. 414; cfr. Camalb, Nuova i9ioHa deUm 
Bepubbltcn di Genova (Firenze, Le Monnier, 1S58-64), II, p. 566-567. 
Questo trattato fa rinnovato nel 1199 e nel 1218 (X.i6. tur. I, coL 4i9 
400, 604; cfr. Cakale, p. 567-573). 

(') Muratori, dt rtpr^ col. 751-752. 

(3) Muratori, Ant,^ IV, col. 378; cfr. Wach, p. 41, nota 10. 

{*) Paoniki, II, 20; cfr. Pohlmank, p. 134, nota 3. 

(») DUMONT, I, p. 130-131. 

(^) Muratori, Ant.^ IV, col 359-362* 

(7) Santini, Doc^ p. 144. 

(•) Santini, Dot^ p. 174. 

(^) Muratori, de repr,, col, 751-752. 

(10) Si. VerctUi, 1. e , nota 80 al S CCLXII. 

(II) ASF. Bif. Gap. XXIX, a e. 92*-93; 94*; cfr. De Mas Latris R., 
p. 571-572; Santini, Doc.^ p. 182. 

(») St. V^rctììi, nota cit 

(13) ASF. Rif. Gap. XXIX, a e. 97; Santini, Doc.^ p. lOa Vedi Dot. I. 

(1^; Muratori, de repr,^ col. 753-754. 
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renze e Città di Castello {% e tra Genova e il mar^ 
cbese di Monferrato (*); nel 1234, tra Padova e Fer- 
rara (^, e altri infiniti. Ad evitare i gravi danni che le 
rappresaglie recavano, e impedire che si presentasse 
l'occasione di chiederle, tendono ancora la concordia, 
più sopra ricordata, tra Bologna e Firenze, dove viene 
solennemente promessa reciprocità di trattamento ai sud- 
diti dei due Comuni; l'accordo del 1225 tra Brescia 
« Ferrara {*); e le tregue giurate tra la Francia e 
r Inghilterra nel 1228 (»), 1235 (•), 1255 0, 1258 (•), 
nelle quali vedesi costituito il tribunale arbitrale dei 
dictatores. 

§ 6. — Ma ciò che più monta, in questa prima metà 
del secolo decimoterzo noi abbiamo esempi ( e li riferi- 
remo tra breve) della vera carta di concessione di rap- 
presaglia. La sola comparsa di questo nuovo documento 
costituisce un altro notevole progresso, poiché esso im- 
plica l'adempimento di certe formalità che portano seco 
ulteriori ritardi ed ostacoli alla pronta esecuzione del 
diritto di rappresaglia; e ci permette di affermare che 
negli ultimi anni del secolo xii o nei primordi del xiu 
la legislazione del nostro istituto dovette essere già 



(*) ASF. Xif. Gap. XXIX, a e 147; 8avt»i, Dqc^ p. 219 

(*) CAXAI.K, p. 574. 

(>) McBATORi, Ahì.^ IV, eoi. 441-442. 

(*) MuBATOEi, éé vpr^ col. 7&&-756. 

(*) DUMOVT, I, p. IM. 

<«) Ivi, p. 3K0. 

(7) Ivi, p. 398. 

(•) Iti, p. 207-20a. 
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formata nelle linee generali e la snà procedura gik 
stabilmente fissata ('). Vero è che non lutti i primi 
Brevi è Statuti, che ora appunto si vanno compi-: 
landò, contengono rubriche relative all'argomento, chè^ 
anzi, alcuni non . ne fanno neppur menzione, come^ 
per esempio, quello di Brescia; che non ne trattisL 
affatto nella redazione del 1180 e lo contempla sol- 
tanto in quella del 1277, quando i correttori ve T in- 
cludono f); ma, d'altro lato, quasi contemporaneamenta» 

(>) Del 7 novembre 1212 è il diploma dei yiseonti Boncelin e" 
GnirAud-Adliémar, sif^nori di Marsiglia (Eiglibb, p. 31-32), jfèr. 
il quale vien stabilito che in caso di offesa, recata da nn forestiero, 
ad nn Marsigliese, il Visconte inviterà la patjria dell* avversario a 
dare soddisfazione al danneggiato ; che se, dopo dne richieste, giu- 
stizia non sarà stata resa, i concittadini del reo non potranno aver 
ingresso nò residenza in -Marsiglia, e, abrogato ogni salvocondottu 
in loro favore, i loro beni esistenti ancora nella città potranno es-* 
sere sequestrati dall* offeso, come da ogni altro Marsigliese. Qnes'tq 
diploma, rilasciato a tutta V Università di Marsiglia, e per essa a 
tre cittadini, potrebbe essere citato come uno dei primi esempi di 
concessione di rappresaglie, se per la sua estensione e indetermina*» 
tessa, non- dovesse piuttosto considerarsi uno dei privilegi concessi 
da* Signori alle terre loro suddite e quindi uno degli atti pubblici 
che anche in quella città hanno preceduto e sostituito per qualche 
tempo la vera legislazione. Considerandolo sotto questo aspetto^ 
osserviamo coir£ditore (p. 2), come in esso non s* incontrino an-^ 
Cora i nomi di laudum^ marehamenta^ ffraramenta, reprettnìit, g^jaHe^ 
coi quali questo diritto sarà poi indicato in Marsiglia, ma soltanto 
il verbo'géne)raIiiAìin»o pistnomrt; e come, inoltre, non vi sia ancora 
determinato il tempo che doveva correre fra la concessione e 
r applicazione delle rappresaglie. Riteniamo pertanto che al tempo 
della promulgazione di esso,- la legislazione del diritto di rappre- 
saglia, lungi dair essere in Marsiglia più .progredita che nei Co- 
muni italiani, fosse piuttosto in ritardo, in confronto allo svolgi* 
mento che aveva già preso fra noi. 

p) SU Bresciay in HPM, II, coLjSSI"»-»» 
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a quello di Brescia/alcuni; statuti vi aòcènnano chiiira- 
mente. Ne sono un' esempio quelli dati d^: Tommaso di: 
Savoia à Susa nel 1197 (^) e quelli di Veneda, presso^ 
a poco dello stesso tempo. In essi, oltre alla carta» 
di concessione, troviaitio indicate molte Ibrnialità^ te^ 
quali confermano la postra ipotesi, phe, sebbene non. 
contemplate nelle leggi, queste pratiche erano da pen 
tutto conosciute ed osservate. E che il' medesimo, si 
verificasse parimente fuori d'Italia, ce lo attesta la 
pace sopraccennata del 1203, fra Enrico di Lorena ^ 
Teodorico di Olanda ('). E valga.il vero. Con essa i 
contraenti stabiliscono che la concessione delle rap^ 
presagi ie non potrà essere accordata se non dopo che 
il richiedente si sarà recatp nella terra dove (u of- 
feso e vi avrà ricevuto un soleline dÌHÌe;go di giu-^ 
stizia; e che l'esecuzione potri^ aver luogp' soltanto 
contro gli uomini della città che avrà ricusato la de-> 
bita soddisfazione. Donde viene che cotesta paco porge 
indizio sicuro di altro notevole progresso fatto dall% 
legislazione, in quanto restrìnge ormai alla sola citt^ 
colpevole 1* esercizio delle rappresaglie^ 

Dà questo moknento siffatto pratiche compaiono in 
moltissimi documenti di vario genere;: ma naturai^ 
mente meglio che in altri negli statati, d'allora in 
poi frequentemente riformati e moltiplicati, i' quali ci 
permettono di seguire doù maggiore sicurezza e con-r 



(>) 8L 8m»a, in HPM, I, col. 7-8. 
(«) DUMOMT, I. p. 180-131. 
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tinuitk lo svolgimento storico del nostro istituto. In 
questi statuti, corretti e ricorretti quasi ogni anno^ 
noi assistiamo al graduale progresso di tutti i suoi 
elementi secondari, nonché alla diffusione delle idee 
di civiltà, che, vincendo infiniti ostacoli, ne rendono 
sempre più lento il procedimento, per opporsi in qual- 
che modo all'ingiustizia che ne permette 1* applicazione. 
Certo, le rubriche degli statuti dimostrano tuttavia una 
grande rozzezza nei costumi dei cittadini e segnata- 
mente il vivo ardore col quale questi vogliono essere 
protetti dal Comune. Ma tale rozzezza, naturale in quel 
tempo, reca aneli* essa ìnavveriitamente un valido con- 
tributo all'ulteriore svolgimento della legislazione re- 
lativa al nostro soggetto. Che se da un lato porta 
quei nostri antenati a cercare ogni espediente per 
difendersi, dall'altro li spinge, forse loro malgrado, a 
creare nuove pastoie all'esercizio della rappresaglia; 
onde non è i*aro trovare frammisti a queste pratiche 
concetti che gli statutari quasi a loro insaputa accolgono 
nelle loro riforme e che sembrano preludere ad una 
maggiore civiltà. 

Lo statuto di Novara del 1231 è, fra quanti co- 
nosciamo, uno dei primi che contengano chiaramente 
espressa tutta la procedura delle rappresaglie ('). Esso 
ne fissa la concessione a un mese dopo le richieste; 
ne limita l'esecuzione ai soli beni degli avversari ed 
entro i confini dello Stato; determina la somma alla 

(') SL Novara, in HPM, II, col. 576. 
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quale deve ammontare il risarcimento; prescrive che 
il danno sia provato con documenti o con testimonianze, 
6 che le concessioni fatte non si possano abrogare ( forse 
per premunirsi contro i maneggi dei Rettori); e sog- 
giunge che se altra terra concederà rappresaglie contro 
il Comune di Novara, il Potestà dovrà accordare uguale 
diritto contro di essa. 

Gli statuti posteriori delle altre repubbliche con- 
tengono nella massima parto le stesse disposizioni; al- 
cuni talvolta ve ne aggiungono anzi delle nuove, come, 
ad esempio, quello di Nizza, che prescrive anche la regi- 
strazione delle cose sequestrate nel cartulario del Co- 
mane ('), e Taltro di Vercelli del 1241, che della li- 
cenza di catturare le persone fa una prerogativa del 
Consiglio della credenza (*). E se non troviamo le 
stesse pratiche ricordate in tutti gli statuti, ciò di- 
pende, secondo noi, dal fatto che gli statutari non le 
contemplarono se non allora quando sentirono il 
bisogno di prescriverne 1* osservanza e di regolarle; 
per modo che le aggiunsero a volta a volta, sia come 
complemento, sia come illustrazione o correzione di 
rubriche e di disposizioni già esistenti. Con ciò si 
spiega il disordine che si verifica in queste disposi- 
zioni, per cui si vedono disseminati in varie parti degli 
statuti, in rubriche talora molto discoste le une dalle 
altre, i provvedimenti sulle rappresaglie. 



0} Si. NUzm, ivi, I, coL Ca 

(t) Si. Veretili, in HPM„ II, eoL 119-2-119a. 
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* TalB. disordine dura fin versò iajnetà del secolo iiii; 
dopo, nelle frequenti revisioni istatutarte, cagionate dàllèì 
lotte continue che dovevano portare al governo la.de-» 
mocrazia, le varie disposizioni -relative al nostro istn 
luto si ravvicinano e si raccolgono in poche rubrìcher 
e quasi diremmo in un sol corpo; e allorà la legisla- 
zione delle rappresaglie si può. dire definitivamente 
compiuta ed' esaurita. D'oi*a in poi i provvedimenti 
che saranno ancora presi non ne' mutei*anno più scr 
non i particolari. 

§ 7. — Prima a conseguire cotal grado di perfezione 
fu, se non andiamo errati, Firenze; la quale, traendo ogni 
sua potenza dai traffici, e trovandosi forse piti d'ogni altra 
città costretta a provvedere alla difesa degl'interessi 
dei suoi sudditi sparsi in lontane contrade, fu dalla neces-» 
sita stessa portata a precedere in questa via tutti gli 
altri' Comuni ('). Dei primi anni del secolo xiii,. come 
abbiamo osser\^to, sono le numerose concordie che Fio- 
renzo stringe colle città vicine per non essere troppa 
danneggiata nel suo commercio; e fin dal 1234 abbiamo 

già delle vere carte di rappresaglia da essa con^ 

■ . . ■ . . . , 

{^) Che questa asserzione non sia una semplice cong.ettara,. lo 
attestano, fra gli altri documénti, le lettere che i Custodi delkf 
fiere della Sciampagha indirizsavano al Comune di ]Pivenze. ipgioù't 
gendo di prender giustizia agli offesi, sotto i^inaccia dì rappresaglii^ 
e di esclusione di tutti i Fiorentini da quelle fiere. Bebti P.^ /X>» 
cumenti riguardanli il commercio àei Fiorentini in Franiich net- sé-> 
coli XIII e XIV e $ingolar mente il loro concortto alte fiere éi Sciam^ 
pngna (in Giornale Storico degli Archici Toscani, I (1857), p. 163-19\ 
247-274). Cfr. specialmente le lettere del settembre 127a (n.;Xy 
e XVI) e del marzo a^lKf (n. XXII). • 
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cesse ('), mentre' neg]i altri Stati, per qiianto ci consta, 
nÓD si trovano che assai più tardi. Non parrà dunque 
inopportuno se sostiamo uh momento sulle vicende delle 
rappresaglie a Firenze. 

I primi documenti ci mostrano come il diritto di 
^concedere le rappresaglie spettasse allora in Firenze 
al Potestà, supremo magistrato del Comune; il quale 
si faceva spesso assistere nell* esercizio della sua pre* 
•rogai iva da gente provetta e specialmente dai Consoli 
<lei Mercanti, sìa per concludere trattati sulla materia, 
'sia per averne consigli sulle petizioni a lui dirette, 
sia ancora per giudicare e registrare le prede fatte 
in occasione di rappresaglie. K certo che l'esperienza 
di questi e la grande autorità che godevano nel Comune 
non ebbero piccola parte nei progressi che fece la le* 
gislazione di tale diritto, e elio l'opera loro fu in spe- 
cial modo diretta, non sicuramente ad abrogare, ma a 
chiarire e regolare tutte le disposizioni che la consue- 
tudine aveva a poco a poco introdotto nella procedura. 
Ed in Firenze appunto, ove più vivaci furono le fazioni 
e perciò più frequenti le riforme delle leggi, i loro 
suggerimenti dovettero trovar facile ascolto e meglio 
che in ogni altra città essere accolti nelle varie reda- 
zioni statutarie. 

La prima rubrica che conosciamo appartiene ad una 
compilazione anteriore al 1280; ed è riportata in estenso 

0} Samtixi, Doe»^ p. 412. Altre carte di ruppresaj^lie, conceMe 
ae^H anni 1236, 1237, 123S, 1239, 1240, ec, si trovano ivi, a p. 434, 435, 
457, 4.V4, 4 J9, 460, 462, 464, 467, 469, oc. 
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in una carta di rappresaglia di quell'anno ('). Vi si 
scorge subito un progresso legislativo, nel fatto che 
essa presenta quasi in un sol corpo raggruppati tutti 
i più minuti provvedimenti relativi alla nostra materia. 
Ma v'ha di più. Alcuni di questi non hanno riscontro 
negli statuti degli altri Comuni, e dimostrano chiaramente 
quanto studio ponesse Firenze nel non danneggiare i 
suoi traiBci, o coli* obbedire ciecamente al sentimento di 
vendetta o col troppo difendere i propri cittadini. Ri- 
cordiamo, come la più notevole, una prescrizione sug- 
gerita probabilmente dai Consoli della Mercanzia. Per 
€ssa viene ordinato che tutte le strade conducenti nel 
paese avverso siano divise in tre gruppi, e che le rap- 
presaglie si possano esercitare per quattro mesi su 
quelle di un gruppo, per altri quattro mesi su quelle 
del secondo, pel resto dell' anno sulle ultime, sicché vi 
siano sempre le strade di due gruppi aperte al libero 
transito dei forestieri. Questo interessante provvedi- 
mento speciale trovasi conservato in varie riforme sta- 
tutarie del Comune e segnatamente in una dell'ultimo 

0) ASF. Ri/. Gap. XXIX, a e 176'-177\ Vedi Doc IL — QuesU 
rubrica neir «ntichUsima redazione degli statuti fiorentini, che 
forse risaliva ai moti del 1251, era la 78* del libro II (GhebardI, 
I, p. 2); nello statuto del 1324 invece, dopo corresioni e correzioni, 
è la 67* del medesimo libro. Quante rubriche sparirono dal 1280 
al principio del xiv secolo! Quante riforme tra nno statato e 
l'altro! Quanta parte non dovette avere in queste riforme il popolo 
nelle sue lotte contro i magnati! Chi mai potrà dirlo? Forse nes- 
suno. Speriamo tuttavia che un di si tenterà di ricostruire almeno 
il rubricario delle leggi che ressero la Repubblica al tempo di 
Dante. 
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decennio del secolo xiii ('), nella quale furono ripetute, 
per ciò che riguarda il nostro argomento, le disposi- 
zioni di quella anteriore al 1280, tranne lievi modifi- 
cazioni di forma, che non ebbero altro scopo se non 
di chiarirne il testo. Donde possiamo dedurre che 
grande si affermava già in quei tempi 1* autorità delle 
Arti in materia di rappresaglia, e che esse avevano 
molta parte nei processi relativi. Certo è che dopo la 
riforma del governo avvenuta nel 1292, della quale 
esse furono le promotrici, tale autorità crebbe an- 
cora e che le Capitudini avocarono, di fatto prima 
che di diritto, al proprio collegio 1* esame di ogni 
domanda di concessione, per proteggere i loro inte- 
ressi di fronte ai danni che potevano derivare, sia 
dalla negazione di tale diritto, o da una conces- 
sione inconsiderata, sia ancora dalla minaccia o dal- 
r esecuzione di rappresaglie contro il Comune (*). Sif- 
fatta autorità divenne massima nel 1309, vale a dire 
dopo che lo svolgimento naturale degli ordini costitu- 
tivi della democrazia fiorentina ebbe portato il Comune 
a creare la Corte della Mercanzia, collo scopo special- 
mente di regolare e di proteggere i suoi traffici e i suoi 
trafficanti. Ed allora, di grado in grado, a questa 
Corte, o, più precisamente, ali* Ufficiale forestiero, che 
le fu preposto, vennero affidate, cosi le attribuzioni che 
spettavano alle Capitudini delle Arti, come quelle che 



(*) Filippi, p. ]46w 



so L& RAPPRESAGLIE 

por diritto erano' di competeDza dei Potesti; e, tra il 
-1309 e il 1312, la ^urisdizione di detta Corte ^unse 
-ad abbracciare addirittura tutto il procedimento, com- 
preso il diritto di rilasciare la caria di rappresaglia Q). 
'Vero è cìié a* quest'ultimo stadio della procedura non 
'doveva venire.!' Ufficiale della Mercanzia se non dopo 
'uoa diligente inchiesta ed una lunga discussione coi 
«noi Consiglièri, né senza V approvazione e il consenso 
dei medesimi. Ma i limiti posti all'autorità del nuovo 
'Magistrato non poterono impedire in alcun modo l'au- 
mento delle -sue prerogative ; anzi le circostanze por- 
tarono ad un effetto contrario; talché le sue attribu- 
zioni si veggono successivamente accresciute negli 
statuti della Mercanzia del 1318 (*) e 1319 0. cl^e 
-contengono,' pei* cosi dire, tutto quanto nel campo del 
nostro diritto fu fatto in Firenze. 

Da quel momento l'autorità dell'Ufficiale della 
Mercanzia in siffatta materia si sostituisce quasi in tutto 
a quella del Potestà; e questi che, per la forza delle 
^ose, dopo gli Ordinamenti di giustizia, rapidamente si 
•trasforma in magistrato giudiziario, perde quasi com- 
Ipletamente gli attributi propri di un magistrato poli- 

(M ASY,' Mere. l,nib. xxvj. Vedi Doc XVI. — Intorno alPae- 
cresci mento continuo della competenza e deU* autoriti dell* Uffi- 
ciale delln Mercanzia in fatto di rappresaglia, anziché parlare qui 
distesamente, crediamo più opportuno di trattare in modo partico- 
lare nella terza parte del nostro lavoro, consacrata alla Procedura, 
e precisamente là dove sarà descritto il processo che doveva aver 
luogo nella Corte della Mercanzia. 

(«) ASF. Mere. 1, rub. v. Vedi Doc XVII. 

(3) Ivi. Vedi Doc. XVIII. 
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tìco. Che se pur conserva nei suoi statuti la rubrica 
dello rappresaglie (onde se ne vede corretta e ricor- 
retta la forma nelle redazioni successive (')), e tal- 
volta ne applica le disposizioni, ciò proviene dal fatto 
che quelle rubriche appartengono all' antico gran 
corpo dello leggi fondamentali dello Stato, che va 
sotto il nome di lui, e che ormai serve- unicamente di 
guida ai Consigli opportuni, ai quali soltanto spetta il 
diritto di legiferare, come di applicare, correggere e 
mutare gli ordini costituzionali della Repubblica. 

Ora, se poniamo a confronto la procedura seguita 
nella Corte della Mercanzia con quella prescritta dalle 
rubriche, anteriori e contemporanee, dello statuto del 
Potestà, noi ci accorgiamo che, in sostanza, essa non 
contiene nulla di essenziale e che i medesimi provvedi- 
menti sono pressoché alla lettera ripetuti in ambedue. 
Anzi, per opera dellTHìcìale della Mercanzia, avviene 
come una sosta o un regresso nello svolgimento della 
legislazione relativa al nostro diritto, dappoiché si di- 
rebbe che ne fossero, più che altro, inasprite tutte le 
disposizioni, coli* intento di facilitare le concessioni e, 
quindi, di danneggiare vie più gli avversari. Siffatto 
inasprimento ( dovuto, in gran parto, al progresso della 
grassa borghesia, e naturale in una citth, che tutti i 
provvedimenti concernenti rappresaglie faceva dipen- 
dere ormai da un magistrato più di ogni altro sog- 
getto air influenza dei mercanti) segna però il de- 

i>) ASF. /?•/. Stat Pot. 1324, 1355. Vedi Doc. XXI, XXV, XXVIII, 
Del Vkccuio o Casaxovi. 6 
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cadere della legislazione relativa al nostro tstitnto nel 
Comune di Firenze. 

Con la reazione clie segui il Tumulto dei Ciompi 
cominciano a comparire nel campo delle rappresaglie 
i provvedimenti diretti a scornare, insieme coi danni 
che da esse potevano nascere, anche l' autorità del- 
l' Ufficiale della Mercanzia e della sua Corte; finché, 
nel 1389, i Priori dello Arti avocano a sé e ai Con- 
sigli opportuni la cc^nizione e la concessione di questo 
diritto ('). 

Pertanto, la provvisione, colla quale fu deliberato 
di limitare in tal modo le attribuzioni della Mercanzia, 
non si deve credere provocata soltanto dagli abusi, da 
questa commessi nell' esercizio della sua prerogativa, 
ma va altresì considerata opera dei progressi della 
civiltà e in paiiicolare di quello svolgimento delle 
istituzioni pubbliche, che portava ormai a concentrare 
in un solo magistrato tutti i poteri dello Stato. Nella 
qual cosa pure Firenze precedette molti Stati, e per- 
fino la Francia, ove l'autorità regia comincia a pre- 
valere sopra ogni altra, anche in materia di rappresa- 
glie, soltanto nel secolo xv. 

Ma come era avvenuto per il Potestà, che, pur creatb 
la Corte della Mercanzia, aveva nondimeno continuato 
a conservare nei suoi statuti, e talvolta anche in pra- 
tica, il diritto di concedere le rappresaglie, cosi aT- 
venne ora per l'Ufficiale della Mercanzia, al quale 

(> I ASF. Bif. Provv. "9, > e, 2«S. Vedi Doc SXVL 
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nello statuto compilato V anno 1393 furono riconfermate 
le attribuzioni che la provvisione del 1389 gli aveva 
tolte ('); e quanto agli anni successivi abbiamo non 
dubbie prove ch'egli le esercitasse talvolta come per 
r addietro. 

Ormai, però, era stato accettato in Firenze qual 
massima di governo il principio, che di siffatto potere 
non dovesse essere investito se non il magistrato su- 
premo della Signoria; sicché gli statuti del 1408 (*) e 
del HIT) (*), come pure gli ullimi atti legislativi della 
Repubblica, confermano in modo definitivo gli ordina- 
menti del 1389. 

È probabile che a togliere all'Ufficiale della Mer- 
canzia ogni autorità in siffatta materia avesse gran parte 
la presa di Pisa e la conseguente creazione dei Consoli 
del mare, ai quali doveva spettare tutta la giurisdizione 
sul traffico e sulle cose marittime. Ma certo, anche 
senza questo avvenimento, l'autorità del magistrato, 
che aveva avuto fino allora speciale cura del com- 
mercio terrestre, doveva scemare, col deperire di que- 
sto di fronte al traffico marittimo. Perciò appunto, 
nei primi decenni del secolo xv, alla Corte della Mer- 
canzia si veggono lasciate unicamente quelle attribu- 
zioni che i Consoli dei Mercanti avevano già nel se- 
colo XIII, sotto la giurisdizione del Potestà ; soltanto le 
fa data balla di sospendere talvolta le rappresaglie, al 

ih ASF. Mere, 5, Hb. II, rub. xvj. Vedi Doc XX VII. 

(*) AHF. j?i/. Stat. 22, rij ColUtio, rub. xxvj. Vedi Doc. XXVIII. 

(1) ASF. S4f. 8Ut. 23, lib. IV, nib. xziiij. 
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fine di favorire il commercio del Comune. È ben vero 
che, nel 1448, in seguito a certe rappresaglie concesse 
dal Re d'Inghilterra contro Firenze, i Sei della Mer- 
canzia riacquistarono momentaneamente l'antica auto- 
rità, ed ebbero coi Consoli del mare la cognizione di 
queste cause e insieme la facoltà di procedere in 
esse sommariamente, come di notificare la concessione 
allo Siato che n*era colpito, per venire ad un equo 
componimento (*); ma questa loro competenza non 
durò molto: la Corte della Mercanzia era ormai 
troppo scaduta di prestigio, perchè si volesse con- 
ferirle tanta autorità. E qui cade in acconcio rile- 
vare come la decadenza di questo magistrato, istituito 
per soprainteudere al commercio di Firenze, allorché 
questo, fiorentissimo, per le vie di terra si estendeva 
fino alle più remote contrade, segua passo passo il de- 
cadimento del traffico del Comune, al quale furono 
fatali cosi l'acquisto di Pisa, come lo sviluppo che 
nel secolo xv presero le vie marittime di comunica- 
zione. Né meno degno di nota é il fatto che gli stessi 
Consoli del mare, creati appunto per governare il traf- 
fico fiorentino nella nuova direzione presa dal com- 
mercio mondiale, soggiacquero, quasi fino dalla loro 
istituzione, alle stesse vicende dell'antica Corte della 
Mercanzia e furono in quel secolo più volte soppressi, 
per essere provvisoriamente rieletti quasi altrettante 
volte. Perciò non recherà meraviglia il vedere le 

(1) ASF. Rif, Provv. 140, a e. a Vedi Doc. XXX. 
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rappresaglie soggette all' alternarsi della fortuna di 
quei Consoli e di quella Corte, e la cognizione passare 
dall'uno all'altro magistrato o essere propria ad am- 
bedue, secondo che ai Consigli della Repubblica pa- 
reva che all'uno o all'altro o a tutti e due insieme 
dovesse essere affidata la piena giurisdizione sul com- 
mercio di Firenze. 

Soppressi nel 1460 i Consoli del mare, la Corte 
della Mercanzia ebbe ancora una volta da sola la 
competenza in materia di rappresaglie (*); ma le fu 
definitivamente tolta poco tempo dopo. Da ultimo, 
colle riforme degli ordinamenti giuridici e politici del 
secolo XVI, colla costituzione del Ducato, quindi Gran- 
ducato, di Toscana, le rappresaglie divennero, come 
presso tutte le nazioni, una delle prerogative del Prin- 
cipe, il quale, appigliandosi talvolta, anzi rarissima- 
mente, a questo eccezionale atto d' autorità, V esercitò, 
al pari di tutte le altre sue funzioni, per mezzo di 
ufficiali che istruirono e terminarono i processi rela- 
tivi, ritenendo per sé la sola fatica di firmare la carta 
di concessione. 

§ 8. — Il simile potrebbe dirsi degli altri Stati. 
Chi ne seguisse con diligenza la storia assisterebbe 
al medesimo progressivo svolgimento della consuetu- 
dine e della legislazione : troverebbe quindi che per un 
certo tempo i progressi della istituzione si fermarono, 
e che poi ne cominciò la decadenza più o meno ra- 

(1) ASF. Si/, ProTT. 152, a e lOa 
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pida; ma si convincerebbe pure che, in ognuna di 
queste fasi della storia delle rappresaglie, Firenze, 
checché ne dica il Pohlmann ('), precedette ogni altro 
Stato. E di vero, mentre gli altri Comuni ed i vari 
regni continuavano ancora nel secolo xv a regolare 
con nuovi ordini questa materia, e cogli stessi sen- 
timenti dei cittadini del secolo xiii s' industriavano 
in mille modi a proteggere i propri sudditi e a dan- 
neggiare gli avversari, senza guardare alle perniciose 
conseguenze pel traffico, Firenze aveva già da lunghi 
anni provveduto, acciocché minore fosse il numero, e 
più difficile la concessione delle rappresaglie contro 
gli stranieri ; e in virtù de* suoi accorti provvedimenti 
aveva conseguito T effetto. In confronto a Firenze, 
la legislazione di Venezia stessa è, nella nostra ma- 
teria, in ritardo, come prova il fatto che, sebbene il 13 
gennaio 1423 il Senato proibisse, nei casi di vendite 
di merci fatte da Veneziani a stranieri, V uso delle 
rappresaglie contro i compratori morosi (*), nel 14ot> 
deliberava ancora di avere pieno arbitrio di concederle 
quando avesse creduto opportuno, e non ostante gli 
ordinamenti anteriori ('*). E questo s'intende, perchè 
le ragioni che spingevano Firenze ad abbandonare 
grado a grado 1* antico sistema non erano valide per 
Venezia; la quale, fiorentissima in ogni tempo pel 
traffico marittimo, non trovavasi, nella stessa misura, 

(1) PòHLMAHH, p. 136. 

(t) Db Mas Latbie R, p. 57a 
(») IvL 
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danne^iala dal maggiore sviluppo preso da questo, né 
aveva meno di prima opportanità di concedere e di 
esercitare le rappresaglie, ogni qualvolta apparissero 
Decessane o utili alla protezione dei suoi sudditi. 

Uno degli Stali che, in ordine di tempo, vengono 
subito dopo Firenze nei tentativi di reprimere il si- 
stema delle rappresaglie, è la Francia, dove l'abuso 
cominciò a essere efficacemente represso nella prima 
metà del secolo xv, cioè dopo le guerre dell' indipen- 
ilenza nazionale e la costituzione del Regno. Coli' avo- 
care al Re solo e al Parlamento la concessione delle 
rappresaglie, Carlo VII vi segnò, Ìl 13 giugno 1443, il 
piincìpio del loro decadimento {'); il quale divenne 
maggiore col consolidarsi e fortiflcarsi della Monar- 
chia, si che nel 14^5, a richiesta degli Stati di Tonrs, 
Carlo Vili potè fare di tale diritto una prerogativa 
<Ì9Ì solo sovrano (*) ; prerogativa cui egli non rinunziò 
mai pi^ e della quale fecero uso, dopo di lui, anche i 
suoi successori, come, ad esempio, Francesco I, nel 
l.vll, dopo l'uccisione dei suoi due ambasciatori sul 
l'o (■). 

Cadrebbe in gravo errore chi, ^dandosi sopra scrit- 
lori inesperti, credesse trovare l'abolizione delle rap- 
jiresaglie già decretala fino dal secolo xv, adducendo 
il caso dell'Inghilterra, che sotto il re Enrico V, nel 
1414, dichiarava crìmine di alto tradimento ogni in- 

i') D« Hu Latkik K., p. &I1. 

1^1 ItÌ. 

(ij Tedi toprm k p. 00. 
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giusta aggressione contro i forestieri ('). Imperocché 
questo ed altri simili provvedimenti, del resto non pzr- 
ticolari alla Gran Brettagna, ma comuni a molte altre 
contrade f), non sono se non misure temporanee ed effi- 
mere, che non indicano niente o ben poco per chi guardi 
al vero decadimento di questo istituto. Infatti, come as- 
serire che in Inghilterra le rappresaglie fossero abolite 
fino dal XV secolo, quando si frequenti esempi della 
loro esistenza si trovano tuttavia nei due secoli se- 
guenti? (^); quando ad ognuno è noto 1* uso grandissimo 
che in quel Regno, non meno che negli altri di Francia 
e di Spagna, facevasi ancora nel xviii secolo delle let- 
tere di marca? 

Perfino gl'imperatori e i papi, non ostante che 
avessero a propria disposizione, per chi offendesse i 
loro sudditi, armi più efiicaci, il bando e la scomu- 
nica, non mancarono di ricorrere più volte, almeno 
fino al secolo xvi, al mezzo più semplice e pronto 
delle rappresaglie. 

§ 9. — Noi reputiamo impossibile il determinare 
dove e quando precisamente avvenisse per la prima 
volta e in modo definitivo V abolizione di questo diritto. 
Dal secolo xvi in poi le rappresaglie si fecero dapper- 
tutto sempre più rare ; ma solo per la Toscana, come per 

(1) De Mas Latrie R., p. 54S. 

(«) Cfr. Fertile, I, p. 200, nota G7. 

(3) Basta per accertarsene sfogliare, ad esempio, i CaUndar» of 
sfate papera, domestic series, of the reigns of Edward YI^ Mary, 
Elizabeth, ec, 1547-1067 (London, Longman e Co., 1856 e seg.ì, pub- 
blicati dal Public Beeord Office, 
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gran parte d'Italia, si può affermare che in quel se- 
colo stesso venissero in dissuetudine, sebbene negli 
statuti delle città contengasi ancora per molto tempo 
la rubrica < de represaliis concedendis » ('). Pertanto, 
se da un lato era nel vero il Gail, attestando che ai 
suoi di r Imperatore soleva respingere qualsiasi do- 
manda di concessione gli venisse presentata ('); non 
deve dall' altro lato sorprenderci che nel 1081 il Col- 
beri dettasse ancora un' ordinanza per regolarne la 
concessione e l' esercizio (^, che le ricordino e le con- 
templino i ti-attati di Ryswick (1697) (*) e di Utrecht 
(1713) (^), che ci sia pervenuta una notevolissima let- 
tera di rappresaglia del 1778 (^), e che perfino nel 

{}) Per esempio, nello sUtuto di Pistoia del 3647, confermuto dal 
fH'Andaea Ferdinando II, tale rubrica ò la prima del libro III. Cfr, 
Lé^M mun. Pist,, p. 121-124, £ tutti sanuo che in quel tempo in Fi- 
renxe era sempre osserrato, se non altro di nome, lo statuto del 1415. 

<*) Tedi sopra a p. 19. 

O PAaDESsus J. M., CùìUction det iois maritimta antérieure» au 
xTiu #^clf (Paris, Impr. royale, 1837), IV, pp. 389-391. 

(«) Art 12. 

i^\ Art. a 

(^) Questa concessione fu pubblicata dal Lbbeau nel suo Xom- 
r<aM codt de» pri'$^s (II, p. 45-47). Per P importansa eh* essa ha dal 
lato storico, crediamo utile riprodurla qui distesamente: 

LHirta de repr/aailUa uccùrd^tB aux èieura RecuU da Baamarin et 
Baimbomx, 

Louis, etc A notre très-cher et trés-amu cousin lo duc de Pkxt- 
TBisvBB, aro irai de Franco, ec 

MoQS aTons examine en notre Conseil d* État' la roquC* te k nous 
prés«ntée par les sieurs Reculé de Basmarin et Raimbaux, nvgo- 
ciana à Bordeaux, propriétaires et armateurs des n.nTÌres le Meulan, 
le Mont^mmery, la Petite Adelaide, la Jeune-Victoire, lo L«^rrier, 
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1793 la Convenzione Nazionale, non solamente dichiari 
di riconoscerne indispensabile e legittimo Taso fra Stato 



le Lenoir, le Rmynal, le Marqnis-de-Pexé, le d*Argentré, la Bre- 
tonae et V Équivoque, tous ponrvus d* expéditions en règlei et na- 
vìguant 80U8 pavillon fran^ois, qui ont été enlevés depuis un an 
par les Taisseaux de guerre et corsaires angloia, sous preteste 
qu' ila portoient des secours au conttneut anglo-amèrieain. quoi- 
que la plupart fussent encore dans les mers d* Europe., et n* enssent 
d'antres munitions de guerre que celles d^usage en temps de paix; 
tdudant la dite requéte, pour les canses y contenues, i ce qn** il 
nous plaise leur accorder nos lettres de représailles sur les biens 
des sujets du Boi d* Augleterre, jusqn* k concurrence de la valeur 
desdits onze navires pris et de leurs cbargemens, sauf les dommages- 
intéréts, et frais d* exécution. Après avoir fait vérifier le contenn 
en la dite requète, et attendu que la communication interrompue 
entre les deus conrs par le rappel de T ambassadeur du Roì d*An> 
gleterre^ nous òte les moyens de continuer par notre ambassadetfr, 
que, de notre còte, nous avons été obligés de rappeler. les requisì- 
tions et instances amicales pour obtenìr de S. M. Britannique la 
rostitution desdits navires et chargemens, et la réparation des i 

domraages causés auxdits armateurs, i 

À CES CAUSES, ec. j 

nous avons autorisé et antorisons par les présente» signées de notre 
main, lesdits s.r* Eeculé de Basmarin et Raimbaux à faire saisir 
et arréter, tous et cliacun, les marchandises, effets et biens qu" ils 
trouveront, en mer ou sur terre, appartenir aux sujets du rol d*An- 
gleterre, jusqu* à concurrence de la valeur desdits onie navires 
pris et chargemens, dommages-intéréts et frais d* exécution: et 
en conséquence avons perrais et perniettons auxdits exposans d*ar- 
mer des navires et de les employer pour recouvrer en mer sur 
lesdits sujets, les pertes ci-dessus; et afin qu* il ne 8*y commette 
aucun abus, seront lesdits exposans tenus de faire amener les prise.s 
qu* ils feront, dans les ports de notre royaume, o& les procédures 
prescrites par V ordonnance de 1681 sur le fait des prises, seront 
faites et en suite envoyées au secrétaire d' £tat ayant le départe- 
ment de la marine, pour ètre statue sur icelles par jugement des 
commissaires de notre Conseil, qui seront par nous nommés pour 
cet effet; en exécution duquel jugement les dites prises seront 
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e Stato, ogni qualvolta la guerra sia condotta dai ne- 
mici con mezzi contrari al diritto delle genti (^), ma 
le conceda ancora ai cittadini francesi per ragioni 
private (*). 

Insomma, fino dal secolo xvi (possiamo ripeterlo 
senza timore di errare) la nostra era generalmente con- 

yendnes au plus ofTrant et dernier enchérissenr, par devant les 
jujrea de ramirauté, en présence de notre procurear, et lo prix 
d**po8é entre lea niains d* nn négociant solrable jusqu* à la liqni- 
dation, tant de la raleur des bAtimens enlevés aux exposans et dea 
marchandises et efTets de leurs chargemeas, quo des dommage»- 
intéréts et frais d^exécntiou; laqnelle sera fnite par les mémes 
commissaires de notre Conseil, à charge parlesdits s." Recale 
de Basmarìn et Kaimbaux de se confornier, au surplus, aux dispo- 
sitions de rordoanance de 1681, au titre des représailles, en ce qui 
n* e«t pas contraire aux prósentes. Si voulons et vons mandons, ec« 

Donn^ à Versailles, le vingt^neuf jutn mil sept cent soixante 
dix-hait 

0) Cfr. Gaiette yattonah, ou ìe Moniteur uHicér$eì, — Paris, N. 252. 
luodi, 9 sept. 1793. 8óance de sa medi 7 sept, p. 1070; N. 259. In adi, 
16 sept. 179:). Séance de samedi, 14 sept, p. 1099-1100, ec. Nella 
•edata del 23 sett i N. 266, p. 1128), il Saint-André, dimostrando 
come r audacia dei nemici « 0»t encort eneourag/t par ì* esprit phi- 
lamtropiqué qui noue anime », dichiara « ^m'iV /aut renoneer à noe 
ii/ea philoeophiquee et u$er dee représaillee »; e il Barrò re, approvando, 
e mclude che « non ci si può opporre al principio delle rappresa- 
glie, consacrate dalla storia dei popoli retti dal diritto naturale e 
delle genti ». 

(*i Cfr. Mrrlix, Réptrtoire unireraeì et raiaonné de Jurieprudenee, 
Tol. XXIX (Bruxelles, Tarlier, 1828), voc. Bepr/eailìee, 9 ?. — Note- 
▼«ite il decreto del 3 febbraio 1793, col quale la Convenzione Na- 
tionale, sulla petisione del capitano marsiglieito Joseph Caudier, 
gli rilascia dee ìettree de Repr/eaiUee, e A T effet de eaieir ce qu* il trotta 
Ttra appartenir en Franca à Pùzto et Baggiano^ n/ffoeiane g/noie^ et, à 
d/fant, à tona ifutrea habitanta de ta riììe de Oénea, jnaqu* à concur^ 
rente dn mtontant de ae$ cr/aneea, int/r/ta et frain acceaeoireat et d* en 
pomrauiera la mainlac/e par^ecant lea Jugea du lieu de la aaieie ». 
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siderata una vieta istituzione, che la diplomazia (^) e la 
civiltà combattevano e procuravano di toglier di mezzo. 
Sorte un di, fra gli arbitrii e le violenze, dal bisogno di 
difesa, le rappresaglie avevano vissuto rigogliosamente 
fin tanto che non era stato possibile di conseguire con 
mezzi legali la soddisfazione di offese sofferte. Ma appena 
fu intravveduta tale possibilità, gli scrittori, i filosofi ed 
i giureconsulti, nelle loro opere f ), e perfino nei proemi 
dei documenti legislativi (^), le biasimarono e le condan- 
narono (principalmente per 1* arbitrio col quale erano 
esercitate e per il danno che recavano), affrettandone, 
non meno dei legislatori, la scomparsa. Pertanto, senza 
che fosse necessaria una legge speciale che le abrogasse, 
declinarono e poi sparirono da sé, gradatamente trasfor- 
mandosi nel diritto del sovrano di prendere contro altra 
nazione eccezionali provvedimenti, uguali od equivalenti 
a quelli da essa arbitrariamente usati contro il suo Stato, 
per costringerla a riconoscerne l'ingiustizia e darne sod- 
disfazione. Ma, come ogni istituto non corrispondente al- 
l' età in cui vige, anche sotto questa nuova forma esse 
non durano a lungo; di guisa che ai nostri giorni, dopo 
r abolizione del diritto di corsa, non si applicano che 
assai di rado e in casi veramente eccezionali {*), 

{^) De Maulde La Clayièbe, p. 227. 

(*) Citiamo, fra gli altri, Bbuketto Latini, il Piloti, Filippo de 
Maizièbes (cfr. De Mas Latbib L., Chyprt^ II, 385), il Limhso 

r HCNNIO. 

(3) Cfr. i docnmonti del Capxaxy, II, p. 226, 297. 
(^) Cfr., per tatti, Blumtsculi, Le Droit International Codifii^ tnid. 
par Labdy (Paris, Gaillanmin, 1870), § 567, p. 296: « L« droit initr^ 
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Sebbene dunque ricordate tuttora in qualche co- 
dice ('), la civiltà le ha condannate. La voce rappi*.- 
saglia non ha ormai che il significato generale di un 
atto qualunque, più o meno di legittima difesa, rivohn 
a rendere altrui la pariglia, il contraccambio, o, por 
usare ta parola dantesca, ÌI contrappasso. 

naiiamaly itetKu plut humaì», n'aHlariii txeiplioiiHélleauHt la rrpr.'-^ 
tainm qn' tH ent dt itéttatiU abtoiut. Il i»l pini digli» d'rn fairt ■Kni-;r 
multi ramutnl fui ponible ». 

il| Cfr. 11 Codice di Commercio del Ketrnn d' ItHli.i, art Glfì. 



PARTE TERZA 



PROCEDURA. 



Dalla esposizione storica risulta chiaro* secondo 
noi, non solo che Firenze precedette le città sorelle 
e molti Stati stranieri nella legislazione del nostro 
istituto, ma che l*uso in essa vigente meglio di ogni 
altro si avvicinò alle massime giuridiche generalmente 
ammesse e seguite anche fuori, cosi dai giureconsulti 
come dai magistrati. Pertanto, volendo ricostruire ora, 
con la scorta dei documenti, la pratica delle rappre- 
saglie nel medio evo, gioverà seguire passo a passo la 
legislazione fiorentina, esponendone minutamente tutta 
la procedura: il che ci proponiamo di fare in questa 
terza parte del presente studio. 

Naturalmente, se Firenze accordò ai propri citta- 
dini rappresaglie contro altri Comuni ( rappresaglia 
attiva), ebbe pure a subire alla sua volta le conse- 
guenze di quello rilasciate contro di essa per denegata 
giustizia (rappresaglia passiva). Divideremo quindi la 
nostra esposizione in due sezioni : delle quali la prima 
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concernerà le concessioni date dalla Repubblica fio- 
rentina, la seconda quelle che la colpirono; senza 
tralasciare tutti quegli altri provvedimenti legislativi, 
(li varia natura, che vi si riferiscono e che gettano 
qualche luce sui punti principali del tèma. 



SEZIONE PBIMA 

KAPPRB8AQLIB C0NCB8SB DAL COMUKB DI FIRBKZB 



CAPITOLO I. 

PROCEDURA SSOUItA PER OTTENERE LE RAPPRESAGLIE 



Il Fiorentino, leso nei suoi diritti in terra straniera, 
doveva, innanzi tutto, ricorrere ai giudici del luogo e 
chieder loro riparazione del danno sofferto o dell'in- 
giuria patita. Ma se, per colpa di questi, egli non poteva 
conseguirla, allora rivolgevasi ai magistrati della sua 
patria ed iniziava presso di loro il processo per otte« 
nere il diritto di rappresaglia. 

Tralasciando ogni induzione od ipotesi rispetto agli 
oscuri primordi della Repubblica, dei quali mancano i 
documenti, si può dire che, nel periodo più antico, la 
conoscenza di queste cause spettava al Podestà; in 
séguito, divenne un* attribuzione della Corte della Mer- 
canzia; da ultimo, fu prerogativa dei Signori. 

Qualunque poi fosse il magistrato compotente, ad 
esso doveva sempre rivolgersi il Fiorentino offeso, ini- 
ziando col suo ricorso la procedura delle rappresaglie. 
La quale, simile nelle linee generali, presenta tuttavia. 

Del Veccbio e Casasota* 7 



•^^^^w 
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secondo ! tempi, non poche diversità nei particolari; 
sicché, ad evitare confusione, esponiamo successira- 
mecte le Dorme seguite in ognuno di quei tribunali. 

A) Nella Corte del Potestà. 

§ I. — Nei primi tempi, dunque, il cittadino ricor- 
reva al supremo magistrato del Comune, il Potestà, o 
presentava un' istanza scritta (petilio, postulatio, re- 
elamatio, rogatio, narratio), la quale conteneva l'espo- 
slziùne del fatto, la notizia dei ricorsi invano inoltrati 
ai giudici stranieri, e la preghiera al Rettore d'inter- 
porre i suoi offici per fargli conseguire la dovuta sod- 
disfazione (una specie di imploratio officii iudicts). 

All'istanza, colla quale s'intendeva, in certo modo, 
promuovere l'azione contro la patria dell'offensore, il 
Potasti rispondeva coli' istituire una inchiesta som- 
maria, per accertarsi della verità, dei fatti allegati e 
del diritto nel Fiorentino a essere protetto; e, come 
è naturale, l'esame preliminare della causa era ìd 
uso anche altrove. Infatti, per citarne un esempio, Fi- 
lippo IV di Francia, nell'ordinanza del 27 aprile 1313, 
\i accenna espressamente, quando afferma che, prima 
di rivolgersi al Re d' Aragona, per ruberie commesse 
da sudditi di lui contro ì Francesi, egli faceva fare 
nella sua Curia < annumeratìonem ablatorum » ('). 

g ?. — Esaminate e trovate giuste le ragioni del 
cittadino, il Potestà, tenuto dalle prescrizioni statutarie 

}} ClFXAKT, II, p. 103. 



NEL MEDIO EVO. 99 

4c adiuvare subiectos civitatis et districtus Florentiae *, 
tentava di ottenere in via ufficiale quella giustizia che 
il privato non aveva potuto da sé conseguire. A tale 
effetto mettevasi in relazione coi magistrati stranieri; 
e per lettere o por ambasciate chiedeva loro pacifica 
soddisfazione e amichevole componimento. Per quanto 
difficile sia il determinare quali di questi due modi di 
richiesta adoperassero di preferenza le nostre città e 
specialmente Firenze, sappiamo bensì ch'esse si servi- 
vano d' ordinario di lettere per rivolgersi la prima volta 
all'altro governo (*); e che, nel tempo stesso, solevano 
commettere al latore delle medesime di appoggiarne 
a viva voce la richiesta, ogni qualvolta lo reputas- 
sero opportuno, sia per l'entità del danno o l'autorità 
dell' offeso, sia ancora per l' importanza della terra, 
a cui erano dirette (*). Talora spedivano addirittura 
speciali nunzi ad esporre ufficialmente la querela. Per- 
ciò gli statuti di Firenze, non meno che quelli di Pi- 
stoia, Volterra, Parma, Vercelli, Casale, ec, prescri- 
vono in generale che, in queste trattative preliminari» 
la soddisfazione sia richiesta nuntiis vel litleris Co- 
mnnis (^, senza determinare un modo piuttosto che 
un altro. 

(M Qualche sUtuto (p. e. St. Xisza^ io IIPM, T, col. 58-59) im- 
poneTA che 1* offensore fosse « arracionAtus per literas Consniatus 
•t P«>tetf»atis »; cfr. SU Brescia^ in HPM, II, cui. 9S4. 

(*) TatUvia alcuni Statuti (p. e. St. futa, in HPM, I, col. 7-8* 
12) non parlano affatto di ainbasciatori. 

{') RoiriH»!, p. 70; cfr. gli statuti che pubblichiamo in appen- 
dice al presente laroro. 
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Le htteì^e precaminum ('), spedite a nome del Po- 
testà e degli altri magistrati della Repubblica, ripete- 
vano presso a poco il contenuto della petizione; espo- 
nevano il fatto; e pregavano che, per amore e grazia 
del Comune, fosse fatta giustizia sommaria {sunwiaiim 
et hremter ; brevem et swnmariam rotionehi)^ e dsds, 
soddisfazione al Fiorentino offeso. 

Nella causa per l'uccisione di Gerì di Lucchese 
nelle vicinanze di Rieti, della quale abbiamo già fatto 
parola (*), misse fuerunt lictere in ipsis continen- 
tes materiam et exposiiionem prelihaias . . Pof estati 
et.* CapilaneOj Consilio et Comuni Reaiis^ roga- 
tiones etiam coniinenies ut amore dicti Comunis Fio- 
rentie predictis (postulanti) de predictis pecuniis et 
rebus satis fieri deberent et satisfacerent eorum pro- 
curatori iustitie complementum et brevem et sum- 
mariam rationem^ amore et gratia dicti Comunis 
Florentie . , . . (^. 

E nel Consiglio generale del Comune di Firenze 
del 12 giugno 1285, « audita ambaxiata et petitione 
ambaxiatorum Comunis Pistoni et litteris ipsius Co- 
munis super eo quod Maruccio Nicholay et Nicholuccio 
Soldani et Puccio Goctoli, civibus pistorientìbus, quibus 
accepte fuerunt, ut asserì tur per ipsos ambaxiatores et 
in dictis litteris, in comitatu Floreutie, instrata pu- 
blica, in partibus Cerreti sex salme lane et staminis. 



i»i ASF. Ut/. Cons. 80, a e. 40. 
(*) Vedi sopra a pag". 6-7. 
[h ASF. Bif, Cons. 80, a e 9. 
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restituantar et bestie et mulli super quibus defere- 
bantur, et homines detenti predicta occasione resti- 
tuantur gratia et amore Comunis Pistorii, cum predicte 
res condacerentur de partibus Sancti Miniatis ad terram 
predictam » ('), dopo avere interpellato i Consoli del- 
l' Arte della lana, sì delibera di aderire a tale do- 
manda. La quale, e per la considerazione dovuta alla 
città, a cui veniva diretta, e per il valore delle merci, 
notevole in quei tempi, specialmente a Pistoia, ove fio- 
riva l'industria dei panni, era stata presentata, come 
si vede, non soltanto per mezzo di lettere ufficiali, ma 
ancora di ambasciatori. 

Più volte Firenze, a ciò specialmente richiesta, 
concesse a qualche suo cittadino, offeso fuori dello 
stato, i buoni uffici di ambasciatori, da essa eletti, 
i quali però, per adempiere la pubblica missione, anda- 
vano a spese del privato. « In Consilio generali Co- 
munis » del 20 agosto 1285 « proposuit Potestas, in 
presentia Priorum, petitionem Phylippi Minghiardoni 
petentis ambaxiatores sibi dari suis expensis, unum vel 
plures, ambaxiatores ad Comitem de Romandiola, suis 
expensis »; e furono concessi ('). Forse negli statuti 
del Comune, che non sono pervenuti fino a noi, tro- 
Tavasi, come in quelli di altre città, una rubrica 
relativa specialmente a questa concessione di nunzi 
ufficiali fatta a privati, poiché il provvedimento ci si 



(M GflCKAKDi, I, p. 242-243. 
(t) Iti, p. 278. 
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presenta comune a molti paesi. L'esempio riferito per 
Firenze ha difatti it suo riscontro, tra gli altri, nello 
statuto di Parma, secondo il quale il magistrato era 
parimente tenuto ad accogliere la domanda privata e 
a presentarla all' approvazione dei Consigli (*), con la 
clausola che tali ambasciatori non si potessero conce- 
dere più d' una rolta ad una medesima persona per 
uno stesso affare (*) ; e forse altrettanto pralicavasì a 
Firenze. 

Qualche statuto ( quello stesso di Parma, per esem- 
pio) c'indica con quale criterio si concedevano i nunzi 
del Comune ai privati, poiché prescrive che se il danno 
non supera le cento lire si dia un solo ambasciatore, 
altrimenti se ne concedauo due C). 

Da parte sua, il cittadino, per assicurarsi che il 
nunzio sostenesse le sue ragioni col dovuto calore e 
per ottenere più facilmente la soddisfazione, qualora lo 
Stato straniero vi fosse disposto, quasi sempre spediva 
in pari tempo un suo procuratore, che insieme coli' in- 
viato ufficiale protestasse e chiedesse ragione. Frequen- 
tissima ricorre nei documenti la memoria di tali pro- 
curatori; e, per citarne un caso, il documento, da noi 
più volte ricordato, relativo alla rappresaglia concessa 
per l'uccisione di Ceri di Lucchese contro il Comune 
di Rieti, contiene, fra ì suoi consìdcrandi, anche l'av- 
vertenza che le lettere furono presentate ^er wkhKh»» 

(1) 8f. Parma 1494, i e 19. 

et tv!. 

<S) Si. Parma, 1347, p. 37. 
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Comiinis Florentie et , . , procuratorem (dei postulanti), 
« che per procuratorem predictorum . . . facie fueriint 
tempore primarum licterarum petiiio et expositiò 
predicta et requisiliones et pi^o testa tiones qiiam^ 
plures (*). 

§ 3. — Tuttavìa, qualunque fosse il modo di fare 
le richieste, è certo che alcune formalità, prescritte 
dagli statuti, dovevansi compiere prima, durante e dopo 
la spedizione delle medesime. 

Le lettere erano spedite per Potestatem, Capita- 
neum, XIII^*"* Bonosviros, Consilium, populum et co- 
mune Florentie (*), nei tempi più antichi, e poi per Po- 
testatem, Capitaneum, Priores Artiùm et VesLilliferum 
iustitie, Consilium ec, 0. 

Dovevano quindi, prima di venire consegnate al 
latore, essere registrate in apposito registro. Di tale 
registrazione usavasi talvolta far menzione nelle let- 
tere stesse; come, ad esempio, in quella scritta a ri* 
chiesta di Baldo di Bonasera de Mandria, il 29 otto- 
bre I29G, ai magistrati di Castel Focognano, la quale 
termina appunto con quest'avvertenza: e/ has noslras 
litteras fecimus ad memoriam registrari {*). Frequen- 
tissima ricorre poi anche la memoria che la copia delle 
lettere era extracta (*) o sumpta (•) ex actis seu 

0) Doc. VI. 

(ti ASF. Bif. C«p. XXI, 176-177. 

«3) Iti, Couji. 60, a e. 31. 

\*) Doc. VII. 

y^) ASF. Bif. Cona. SO, a e. SS. 

(<) Iti, a c 33. 
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regestro (*), o ex registro litierarum Q, o ancora 
de registro Cornunis Florentie 0, ovvero che il con* 
tenuto delle richieste e delle pratiche ad esse relative 
resultava dal libro del Comune, in cui erano trascritte: 
ut in dictis litteris rcgistratis in registro Cornunis {% 

Venivano quindi consegnate ad un messo o nunzio 
del Comune (litlere apportate fuerunt pei'' nuniiion 
Cornunis Florentie (^)J, che prometteva di recapitarle 
al loro indirizzo. 

Giunto al cospetto dei Rettori stranieri, il nunzio 
presentava loro la lettera, della quale era latore (li'- 
etere presentate fuerunt.. domino Corniti [di Batti- 
folle] per Gianni Càmbii nuntium Cornunis Flo- 
rentie {^)j esortandoli ed incitandoli spesso a viva voce, 
a rendere giustizia al suo concittadino. Anzi non di 
rado assegnava loro un termine, durante il quale egli 
ed il procuratore dell'offeso si trattenevano in quel 
luogo per essere pronti a riceverla. Sappiamo difatti 
che nella causa di Baldo di Bonasera de Mandria con- 
tro Castel Focognano, il nunzio che portò la prima let- 
tera chiese che la soddisfazione fosse resa entro tre 
giorni: [retulit] rogasse et requisisse quod faceret 



(1) ASF. Rif. Cons. 80, a e 14, 23, 25». 

(«) Ivi, a e L 

p) Ivi, a e 15. 

{<) Doc. VL 

(S) Ivi. 

<<0 ASF. Rif. CoDs. 80, a e 4a 
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et fieri facerel ea que superius in dictis litlcris 
scripta sunt^ et hoc inde ad tertiam diem (^). 

Per accertare eh' egli aveva compiuto il suo dovere 
6 consegnata la lettera, bastava talvolta la relazione 
verbale, da farsi al suo ritorno; cosi, per esempio, 
nella causa or ora citata la lettera spedita dal Co- 
mune di Firenze conteneva la seguente avvertenza: 
de exhibitione latori earum nuntio nostro dabimus 
plenam fidem (*). Tuttavia, crediamo che più spesso 
^11 dovesse far rogare un atto pubblico, dal quale 
risultasse tale presentazione, e che a sua volta fosse 
del pari obbligato a farne redigere un altro il procura- 
tore del richiedente, per provare che egli pure aveva 
protestato e richiesto, come prescrivevano gli Statuti. 
Difatti Taldo e Bartolo, figli di messer Maffeo Tedaldi, 
fra i documenti presentati per ottenere la rappresa* 
glia contro il conte Guido di BattifoUe, produxerunt 
quodam instrumentum scriptum per ser Ncllum [di 
ser Viviano] notarium, m quo continetur quod Gianni 
Cambii^ nuntius Comunis Florentie^ representavit 
ipsas licteras dicto domino Corniti^ et qualiter dictus 
dominus Comes fiat requisitus per Guardi, procura^ 
toretn dictorum Taldi et BaHholi^ de hiis que in 
ipsis licteris continentur (*). 

Tornato dalla ^ sua missione, il nunzio presentavasi 
al Notaio delle Riformagìoni e riferiva di aver adem- 

(I) Doc VIL 

(») Iti. 

(9) ASF. Bif, Cont. 80, a e. 4a 
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piuto r incarico che gli era stato affidato, dandone, 
quando gli fossero richieste, le pix)ve opportuno (visis 
relationihus nuntiorum factis de preseìiiaiionihus di- 
clariim litterariim i^)); se v' era risposta la porgeva; 
e quel Notaio he prendeva tosto lùcordo e la registraTa 
nel solito libro, per poter poi indicarne il tenore nella 
carta di concessione : sicut registrate suni in registro 
Comunis ('). 

§ 4. — Quale fosse l'istruzione data agli ambascia- 
tori, che a richiesta dell' offeso recavansi presso il 
Governo straniero, è facile intendere. Ritornando al 
solito esempio dell' uccisione di Gerì di Lucchese nelle 
vicinanze di Rieti, avvenuta l'anno 1293, ricordiamo 
che a richiesta dei danneggiati furono spedite delle 
lettere a quel Comune et ad maiovem cautelaci prò 
parte Coriiiinis Florentie, occasione predicta^ missus 
fuit dieta Comuni Reatis prò amhaxiatore Thomaxius 
domini Sanzanomis ut dicto Comuni Reaiis et Po- 
testati Comunis Reatis predicta nan^aret et dispo- 
neret et rogaretitt predictis Luchesi, Lino et Duccio 
(postulanti) de predictis pecuniis et rebus satisfacci 
rent et alia dicendo prout in forma predicte ani- 
boxiate jplenius continelur f). Dalle ultime parole 
risulta che l'istruzione era data in iscritto; la qual 
cosa appare non soltanto in questo documento, ma 
anche in altri e segnatamente nella rappresaglia dalli 

(i) ASF. Bif, Cap. XXI, « e. 178. 
(») Ivi, a e. 18L 
(3) Doc VL 
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Tanno 1299 alla Compagnia de'Nerli contro il Cornane 
di Genova, a ottenere la quale fu presentato anche 
quoddam foleiim de papiro scriplwn^ in quo conti- 
netur forma ambaxiate quam fccit ambaxiator Co- 
munis Florcntie Comuni et civitati Janue, sigillatum 
sigillo Herculis Comunis Florcntie (*). Inoltre, essa 
veniva, naturalnaente, registrata negli atti del Comune, 
nei quali si ricordavano pure e la relazione verbale 
che, di ritorno della loro missione, gli ambasciatori 
facevano, e, specialmente, la memoria delle loro pro- 
teste e domande (*). 

§ 5. -^ Ad una sola richiesta non davasi spesso dai 
magistrati, cui era diretta, risposta pronta e soddisfa- 
cente; ciò non ostante, non potevasi di regola venir 
sabito alla concessione della rappresaglia: si doveva 
lasciar tempo al Governo straniero di esaminare la 
cansa e di rendere giustizia alla parte offesa, acciocché 
non potesse poi allegare a sua scusa né la deficienza 
del tempo, nò V ignoranza della causa, né il malanimo 
del Comune richiedente. Anzi, solevasi largheggiare di 
richieste, non soltanto per poter, da un lato, affermare 
di aver preso un provvedimento si grave exhahundanii 
requisitioue facta Q, ma ancora per porre, dall' altro 
lato, un certo freno allo troppo frequenti domande di 
rappresaglia. 



(«I Doc. XIV. 

«») Doc. VI. 

|S) ASF. Rif, Confl. 80, a e. 45 
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Trascorso invano dalla prima intimazione un ter- 
mine, che ben pochi documenti ricordano, ma che 
a Firenze sembra esser stato ordinariamente di 15 
giorni (^), ripetevasi la richiesta, a petizione del citta- 
dino offeso. 

Il Potestà scriveva ancora ai Rettori dell' altro Stato, 
ed esponeva di nuovo il fatto: ricordava la prima ri- 
chiesta, alla quale non era stata data soddisfazione, 
ripeteva le sue esortazioni ed assegnava loro un mese 
di tempo a far giustizia sommaria e senza forma di 
processo, avvertendoli quod suis disirictualibiis deess^ 
non potest, nec debel, et quod eis providere teneiur^ 
nisi satin faciantj ex farina sui capitali Constanti (^. 

Un esempio bellissimo di queste seconde lettere noi 
abbiamo nel documento, già citato, del 1296, relativo 
alla concessione fatta a Baldo di Bonasera de Mandria 
contra Castel Focognano, per il fuHo da lui sofferto 
di 28 buoi e racche, 11 vitelli e 10 pecore; e cre- 
diamo valga il pregio di riferirlo per disteso: 

Viris nobilihìiset discretis.. Potestati seti Vicario^ 
Consilio et Comuni Castri Focognani Simeon de Vicho 
Argeris de Padua^ potestas, Berardus de Camerino^ 
defensor et capitaneus^ PiHores Artium et Vexillifer 
iustitie, Consilium, populus et Comune civitatis Fio- 
rentie cum dileciione salutem. 

Alias nostras litteras, ad instantiam et petitionem 

(>) ASF. Rif. Cons. 80, a e 45. 

C) Rondoni, p. 70; cfr. gli statati del Poteste da noi pubblieati 
in appendice. 
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discreti viri Baldi Bonasere de Mandria^ qui mo* 
ratur Fighini, districtualis nostri diletti, vobis reco- 
limiis destinasse^ inter alia continentes, quod piacerei 
vobis eidem Baldo satisfacere et satisfieri facere de 
righiti otto inter boves^ vacchas^ genitias pingues et 
de xindecim vitulis et decem pecudibus^ sibi acceptis 
in tesira fortia et a vestris dudum^ dum per ve- 
stram fortiam versus Florentinam civitaiem accede» 
rei cum eisdem, vel de ipsarum besiiarum extima- 
iione quam facit librarum ducenlarurn quinquaginta 
/torenurum parvoriim, absque gravamine et dispen- 
dio ; et iustitiam ei faceritis et procuratori et cxpe- 
ditam et summariam rationem ila qiiod posset iura 
et debita consequi et habere. Qua propter quoniam 
neutrum faceritis premissorum sicut eiusdem Baldij 
districtualis nostri, querulo •modo pate/ecit assertis 
coìipellimus aures vestras instanti negotio iteratis al- 
locutionibus hiis vicariis licteris faiigare vosque pre- 
cari atlentius quatenus eidem Baldo de prediciis 
satisfaciatis et satisfieri faciatis absque gravamine 
et dispendio infra unum mensem proximum^ post- 
quam vobis erunt hec nostre litlere presentate per 
nuntium nostrum latorem earum et ei et procuratori 
suo faciatis cxpeditam et summariam iustitiam no- 
stris prccibus et amore, ila quod sua iura et debita 
consequatur et materiam non habeat ulterius con- 
querendi. Quod si feceritis, bene quidem; alioquin^ 
annuntiamus vobis et dicimus quod nostris civibus 
et districtualibus deesse non possumus^ nec debcmus^ 
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et quod eis provider e tenemus, nisi satisfaciatis, ex 
forma nostre iurate legis^ ad cuiits observationem 
tenemus vinculo prestiti iuramentù Et has nostras 
litteras fecimus regislrari ad memoriam ; et de ipsa- 
intuii exhibitione latori earum nimtio nostro dahimus 
plenam fìdem. Datum Florentie^ die xvij'' ianuarii^ 
X. indictione ('). 

Dalle ultime parole di questa lettera chiaramente 
appare come le formalità, che abbiamo riconosciute ne- 
cessarie per la spedizione e consegna della prima ri- 
chiesta, dovessero pure osservarsi quando il Potestà 
scriveva per la seconda volta- al Governo straniero. 
E difatti, oltre alla notizia della registrazione e all'av- 
vertenza che piena fede sarà data alla relazione del 
nunzio, abbiamo ancora, a pie della lettera, il ricordo 
della consegna al latore. e della spedizione (delatum 
per Mitssidiim b. [banditore?) dominorum Prioruìu, 
die xxy ianuarii {*)) ; e subito dopo, quello della pre- 
sentazione e della relazione per parte del nunzio, il 
quale retidit... presentasse has litteras die vigesimo 
quinto ianuarii ser Andree notario^ recipienti prò 
se et dicto Comuni Castri Focognani f ). 

Ma come per la prima intimazione, cosi anche per 
questa troviamo spesso che, invece della relazione ver- 
bale, domandavasi un atto pubblico, da cui risultassero 



(1) Doc. VII. 

(«) Ivi- 
(3) Iti. 
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e la presentazione della lettera al destinatario (^) e, in- 
sieme, le richieste verbali dell'ambasciatore del Comune; 
{strumento necessario per il computo del termine pe- 
rentorio di un mese assegnato a dare soddisfazione. 

Da altra scrittura doveva altresì risultare che il 
procuratore dell* offeso aveva contemporaneamente ri- 
petute le sue richieste e le sue proteste al Governo 
straniero (*). Nella nota causa contro Rieti è detto che 
edam tempore seciindarwn licterariim per corum 
(degli offesi) procuratofem requisitiis fidi Poiestas 
et dictiun Comune Reaiis ut dicto procuratori de 
dieta pecunia satisfacerent et satisficri facercnt et 
sibi facercnt iustitie complcmentum et brevem et 
summariam rationem, protestando quod per ipsum 
non stahat quin sua iura et prohationem induccrcnt 
corani co (^. 

Naturalmente questa richiesta, al pari della prima, 
era talvolta accompagnata o seguita da ambasciatori 
del Comune; né andremo lontani dal vero supponendo 
che la nuova spedizione di nunzi avesse luogo nei casi 
più gravi e quando l' altro Stato doveva essere trattato 
eon riguardo, o per la sua importanza o nell' interesse 
del commercio fiorentino. 

Nel 1299, dopo aver già spedito ^lla Repubblica di 
Genova la prima e la seconda lettera e' un ambascia- 
tore» a richiesta della Compagnia de'Nerli, il Comune 

1>) ASF. Bif. Cons. 80, a e 34. 

(«) iTi- 

(«) Doc Vt 
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di Firenze fece seguire l'ultima intimazioDe da altri 
suoi ambasciatori; ai quali, come al primo, fu conse- 
gnato un foleiim . , . sigillatum sigillo Herculis Coììiu- 
nis Florentie, contenente le opportune istruzioni per 
chiedere la dovuta giustizia ('). Ma, come soleva spesso 
avvenire, neppure a questa domanda fu data risposta; 
nondimeno, al Comune di Firenze parve di dover ten- 
tare ancora un'ultima prova e scrisse alla Repubblica 
una terza lettera che non ebbe miglior sorte delle altre. 
Quest' ultima richiesta, per quanto non imposta da- 
gli Statuti, non deve in alcun modo maravigliarci: 
perchè in ogni tempo un sentimento di equità o, piii 
sicuramente, l'interesse consigliò agli Stati di esau- 
rire tutti i mezzi di conciliazione, prima di giungere 
a provvedimenti straordinari. Per questa ragione, con- 
tro Genova — città potentissima ed importante assai per 
il traffico fiorentino, come luogo di transito, porto d'orì- 
gine di molte delle galee sulle quali caricavansi i pro- 
dotti dell'industria e del commercio di Firenze, o sulle 
quali correvano i mari gli arditi corsari che tante 
volte danneggiavano i suoi mercanti — , Firenze non 
poteva limitarsi alle due richieste di prammatica, 
come se si fosse trattato di un comunelle; ma doveva 
ripetere più e più volte le sue istanze, pazientare 
lungamente, p forse anche danneggiare qualche privato 
cittadino, piuttosto che porre a repentaglio il suo com- 
mercio con una deliberazione inconsulta e precipitata. 

{}) ASF. Rif. Cons. 80, a e. 34. 
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A questa regola, difatti, essa si attenne in molti altri 
casi, e non soltanto nei suoi rapporti colla superba ca- 
pitale della Liguria, bensì ancora in quelli ch'ebbe 
coi maggiori potentati Talvolta, all'importanza della 
città dello Stato si aggiungeva, o ne teneva luogo, 
l'entità della causa; e allora più che mai questa mas- 
sima di governo era seguita. 

Avendo Vermiglio di Jacomino Alfani chiesto alla 
Repubblica Fiorentina che gli fossero concesse le rap- 
presaglie contro il Comune di Lucca e contro quello 
di Fucecchio, che s'erano rifiutati di fargli pagare le 
rendite e gli affitti di certe spiaggie e colmate poste 
nei loro territori, e a lui spettanti per privilegi di 
Rodolfo e di Adolfo, re dei Romani, il Potestà e gli 
altri magistrati scrissero fino a quattro lettere, prima 
d' iniziare qualunque procedimento contro quei Co* 
muni C). 

A sua volta, Firenze era tale città, che doveva essere 
trattata dalle altre con speciali riguardi; e, quando, 
per esempio, le regine di Napoli, Sancia e Giovanna I, 
furono, nell'anno 1343, pregate da alcuni loro sudditi, 
creditori della fallita Ragione fiorentina dei Buonac- 
corsi, di appoggiare presso il Comune di Firenze le 
lok*o domande di soddisfazione e, poi, di concedere loro 
le rappresaglie, esse scrissero ben cinque volte alla 
Repubblica in favore dei danneggiati ('). 

(*) ASF. Bi/. Coda. 80, a c 23. 

(*t / Capitoli é€i CoMNfM éi Firtm; InTenUrio e Regesto, II ' 
<rireiiie, Cellini, laOS), pp. 555-567. 

Dkl Vecchio e Gas aiota* 8 
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A questo proposito osserviamo, in generale, che,, 
mentre i grandi centri commerciali e gli Stati potenti 
andarono sempre molto a rilento nel sospendere le ami- 
chevoli trattative, come quelli che avevano assai più a 
temere che a trarre vantaggio dalla concessione di 
rappresaglie, i Comuni di minore importanza si .mo- 
strarono invece più stretti osservatori delle prescri- 
zioni statutarie e rare volte superarono il numero delle 
intimazioni imposte; poiché la poca entità dei traffici 
e r esiguo numero dei cittadini residenti all' estero 
li ponevano già abbastanza al coperto del danno che 
poteva loro derivare da un inconsulto provvedimento. 

§ 6. — Siccome poi le loro richieste non davano sem- 
pre speranza di ottenere soddisTazione, le città minori 
furono talvolta costrette ad invocare aiuto a Comuni più 
importanti, pregandoli di spedire ambasciatori nella pa-- 
tria deir offensore, per chiedere in nome loro la dovuta 
giustizia. Questo, appunto, fu nel 1265- '6 il caso del 
Comune di Sangimignano, che si rivolse a quello di 
Pisa, affinchè volesse concedere ad un suo terrazzano 
ambasciatori, i quali andassero con lui a Parma e vi 
chiedessero ragione di certo rubamento da lui soffer- 
tovi. E la deliberazione, colla quale fu deciso dì ri- 
volgersi alla potente vicina, ci sembra cosi notevole» 
da meritare di esser qui riferita: tanto più che essa 
pone in chiaro come, nella medesima circostanza, non 
soltanto un piccolo luogo, quale Sangimignano, ma an- 
che una città ben più importante, quale Pistoia, chie- 
desse r intercessione di Pisa. 
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Nel Consiglio di Sangimignano del 10 gennaio 1265- '6 
il Potestà propone: si volani quod ambaxiatores prò 
Comuni Sancii Geminiani concedantur Delavivi, pi- 
zicagnolo^ ilari Pisas ad rogandum Comune pisa- 
num ut, gratia Comunis Sancii Geminiani, darei et 
concederei ambaxiatores ipsi Delavivi iluros Par- 
ìnam ad rogandum ipsum Comune, occasione depre- 
dationis facte conlra Ghesem, filium Delavivi iam- 
dicti. 

Stabililam est quod concedantur prò Comuni San-- 
eli Geminiani ambaxiatores diclo Delavivi, tamen 
expensis suis, ut vadanl Pisas ad rogandum dicium 
Comune quod, gratia Comunis Sancii Geminiani, in- 
ponant eorum ambaxiatoribus, qui, ut dicilur, Par- 
mam mittunt prò quodam Pistoriensi, depredalo una 
cum diclo filio Detavivi, ut laborent prò diclo filio 
Detativi de suis rebus rehabendis, sicut et labora- 
bunl prò Pistoriensi iamdiclo. Si vero prò aliquo 
non milterenl, nichilominus slabililum fuit quod 
ipsum Comune de IHsis rogent ut prò diclo nostro 
castellano ambaxiatores pisanos ad diclam civilatem 
$niltant prò ipso castellano nostro ob suas res reha^ 
bendas, eorum honore et grafia Comunis Sancii Gè- 
miniani ('). 

Parecchi anni prima, al tempo del potestà messer 
Torello da Strada, il Comune stesso di Parma,' presso 
il quale, come si vede, non potevano, senza l'inter- 
ni ASF. Sanf^imfgn, Cons. 12€5, a e. \\\ 
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cessione di Pisa, trovare ascolto le istanze del Coniane 
di Sangimignano, avendo avuto alcuni dei suo! mer- 
canti derubati « ultra mootes », si trovò, alla sua volta, 
costretto a rivolgersi, dietro istanza dei danneggiati, 
alla sola autorità, che anche di là da' monti fosse 
liconosciuta, al Santo Padre, e gli mandò un nunzio 
buono e capace, per pregarlo d'interporre i suoi offici, 
e fargli ricuperare i beni perduti ('). 

Di regola, dunque, gli statuti di Firenze non pre- 
scrissero che due intimazioni. Ma probabilmente fin 
d' allora, come dì sicuro nel secolo XIY, il procuratore 
dell'offeso si fermava ancora un certo tempo nello 
Stato avverso « denunciando et inquirendo » (*), cioè 
protestando solennemente per l'ultima volta dinanzi ai 
tribunali stranieri e chiedendo soddisfazione (^. 

§ 7. — Trascorso il mese, assegnato, a forma dello 
statuto, alla parte avversa nelle ultime lettere (*), 
iniziavasi il procedimento giudiziario contro la pa- 
tria dell' offensore ; ed il Potestà, secondo l' uso, de- 
legava alla cognizione della causa uno dei suoi giudici 
9 assessori collaterali (... sub examine discreti viri 
domijii Anthonii de Gttaldinis, iudicis et assessoris 
collateralis dicli domini Poleslalis (*)). 

Questo procedimento, tuttavia, doveva essere pro- 



ti) Si. l'arma 1255, p. 66. 

(') FuMT, p. 9-2, Dota 2. 

()) ASF, Al/. Uoni. BO, a e. SL 

(') Doc XXL 

(^) ASF. Hif. CoQs. 80, a e. 4L 



NEL MEDIO EVO. 117 

Tocato dall'attore stesso; il quale presentava per ciò 
una solenne istanza al Potestà e al suo giudice colla- 
terale. In essa, dopo avere esposto il fatto, egli ram- 
mentava il numero e il contenuto delle richieste, a 
norma dello Statuto, presentate dal Comune all'altro 
Governo; accennava alle sue proprie istanze e proteste 
e a tutte le altre pratiche, che, in persona o per mezzo 
di procuratore, aveva più e più volte fatte presso il 
medesimo ; certificava che questo persisteva nel diniego 
di giustizia; e, dichiarandosi pronto a provare i suoi 
diritti e ad osservare lo statuto, chiedeva che gli fos- 
sero concesse le rappresaglie centra lo Stato straniero 
e centra gli uomini ed i beni di quello, per potersi 
risarcire dei danni sofferti e delle spese incontrate nei 
viaggi e negli atti che aveva dovuto fare per difen- 
dere i propri interessi. E affinchè alle sue parole fosse 
prestata fede, giurava solennemente che con esse egli 
non diceva se non la pura verità. 

Di siffatte istanze molte ci sono conservate nei con- 
sigli dei giureconsulti, dei quali parleremo fra breve; 
e tutte quelle che ci rimangono poco differiscono le 
une dalle altre nelle loro linee generali, quantunque 
alcune ci diano un ragguaglio esatto e particolareg- 
giato di tutte le pratiche, di tutto il procedimento 
antecedente alla loro presentazione, e altre, invece,, 
non contengano se non una sommaria esposizione dei 
fatti ed nn fugace accenno alla procedura osservata (*). 

(^> Cfr. quelle che pubblichiiinio in appendìre* 



» »"-T 



118 LE RAPPRESAOLIB 

§ 8*. — Alle une e alle altre, però, in quei con* 
sulti, tien spasso dietro la nota dei documenti presen- 
tati dall'offeso per provare i suoi diritti. E in essa 
noi troviamo i contratti o le altre scritture^ da cui 
appariva il credito o il danno sofferto, l'ammontare 
di questo danno e la stima del medesimo, scritta in 
foi*ma pubblica da un notaio Q); quindi, le copie au* 
teutiche delle richieste, della loro presentazione e delie 
risposte, tutte estratte dagli Atti del Comune, nei quali, 
come abbiamo detto, erano accuratamente registrate; 
gl'istrumenti notarili, da cui apparivano la comparsa 
dei messi e dei procuratori dinanzi al Governo sti*a- 
niero e le intimazioni più volte ripetute; e finalmente 
la copia della rubrica dello statuto relativa alle rap- 
presaglie. 

L'indole della causa poteva richiedere produzione 
<di testi, massime quando de predictis omnibus et sin- 
^ulis est publica vox et fama (*), o per parte dell' at- 
tore stesso (come nella nota causa di Vermiglio con- 
tro i Comuni di Lucca e di Fucecchio, nella quale 
furono uditi ad instantiam Vermilli (^)), o per parte 
del giudice, il quale, riconoscendo che la natura della 
causa richiedeva tale prova, provvedeva ad recipien- 
dos testes producendos a partibus^ si quos proda- 
^ere volunt (^). In ambedue i casi, il magistrato com- 

(I) ASF. Rif. Conc 80, a e 2a. 
.(t) Ivi, a e 6\ 

(3) Ivi, a e. 23. 
i,*) Ivi, a e 19, 27. 
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metteva ad uno dei suoi nunzi di recarsi al domicilio 
dell' ofifensore o a quello del rappresentante la sua 
|>atria in Firenze, o, mancando l' uno e V altro, sulle, 
principali piazze (^) : in Orto Santi Michelis et in Foro 
Veteri et Novo et in atrio sive platea Sane ti Johan- 
nis et in platea Pontis Veteris et in platea sive ad 
jpedetn Pallata Comunis et populi fiorentini et etiam 
^d plateam et ad pallatium in quo moratur dominus 
Defensor et Capitaneus f ), e d' intimarvi ad alta voce 
alla parte avversa di comparire dinanzi al suo tri* 
bonale per mezzo di un sindaco legittimo, per assistere 
al giuramento dell* offeso e alla presentazione dei testi, 
per udire le accuse, per difendersene, se voleva, ed 
infine per eleggere un notaio che per essa ricevesse 
le deposizioni dei testimoni (*). 

§ 9. — Su questa elezione di notar! crediamo op- 
portuno fermarci alquanto. 

Eseguita la citazione, il banditore doveva fare pub* 
blicamente noto, che, se nel giorno stesso o nel se- 
guente la parte convenuta non avesse proceduto a tale 
«lezione, il giudice, dopo averla invano citata una 
sola volta, invece delle tre, ch'erano prescritte dalla 
legge {% e udita la relazione del banditore di aver 
latto il suo dovere (^), eleggerebbe d'ufficio, in quel 



<M Cfr. Pbbtilb, VI, p. 510-511. 
(^ ASF. £»/. Cons. 80, a e 5-e. 
<») ItL 
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giorno o in qualunque altro seguente, il notaio e fa* 
rebbe giurare, udire ed esaminare i testi prodotti dal- 
l' attore: alias^ sive veniant sive non, dicius iudex^ 
faciet dictos testes turare et recipi et examinari fa- 
cere sine titulo et dietimi notarium eliget prò eorum 
parte, dieta die et qualibet alia die et ora seguenti 
eorum vel alicuius eorum ahseniia non obstante 
quandocunque (*). 

Comparisse dunque il convenuto, o per lui provve* 
desse il giudice, ad ognuno dei contendenti spettava 
l'elezione di un notaio che ricevesse le testimonianze 
e ne redigesse un atto pubblico da allegarsi nel prò* 
cesso f). L'elezione di notaio, propria al medio evo 
(e alla quale lentamente si sostituisce con lo svolgersi 
delle forme fondamentali dello Stato, l'opera del giudice 
e del cancelliere del tribunale), assicurava alle parti 
l'imparzialità, cosi nell'esame dei testi come nella sen- 
tenza del magistrato; ed era inoltre come una prova 
data al Governo straniero dei retti intendimenti del 
Comune, del suo desiderio di non prendere una deci- 
sione contraria al giusto, e dell'obbligo in cui, ìd 
qualche modo, si trovava di aderire alla domanda del 
suo cittadino. Perciò, ogni qual volta fu eseguita venne 
chiaramente espressa nei documenti. 

Il 25 febbraio 1298, a ricevere i testimoni che le 
parti volessero pt^durre per provare le ragioni in una 
causa di alcuni fiorentini contro il Comune di Pisa, 

(1) ASF. Bif, Cons. 80, a e. 5-0. 
(«) Cfr. Fertile, VI, p. 242, 320, 



T? 



NEIi MEDIO EVO. 121 

il giuilice elesse prò parte dicti Comunis il notaio ser 
Johannem Arnold^ et prò parte dictorum pcteixtimn 
eleclus est ser Johannes ser Spiliati de Filicaria^ no- 
tarius. Quibus notariis dictus index conmisit reception 
nem testium ulriiisque partis et eorum sacramenta (*)• 

Parimente, in altra vertenza coi Comuni di Spo- 
leto e di Spello, electi snnt notarti ad recipiendum 
et examinandiim testes... et eorum dieta scriben- 
dum^ silicet^ prò parte ipsorum f'postulanti^, electus 
est per eos ser Rayneriiis Niccholay notarius populi 
Sanati Pauliy et prò parte dictorum Comunium... 
predictus iudex elegit^ ex officio, ser Norton Gozzi. 
Quibus notariis dictus iudex conmisit^ ec. e. s. f ). 

§ 10. ^- Se l'intervento dei testi non era indispen- 
sabile, necessaria invece ritenevasi sempre la pubblica 
citazione della parte, cui si doveva lasciare la possibi* 
lità di difendersi e di produrre le sue ragioni. 

Dopo la quale, e nei termini in essa fissati, il giu- 
dice, ricevuti tutti i documenti, le deposizioni e le 
prove necessarie, convocate al suo tribunale ambe le 
parti ed in presenza o a richiesta dell' attore, eleggeva 
uno o più consultori legali, che esaminassero la que- 
stione di fatto e quella di diritto, proposte nella causa, 
ne dessero il loro parere e terminassero il processo 
in modo che, tranne poche ultime formalità, la sen- 
tenza potesse, senz'altro, essere proferita (*). 

<i) A($F. Bif. Cons. 80, a e 19. 

(«) iTi, a e. 6. 

O Cfr. tutta la filza 80 delle Coneulte e Psbtilb, VI, p. G94 e %%• 
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Necessaria apparisce la presenza dell' attore a questa 
elezione; e la troviamo ricordala, fra gli altri, nel con- 
siglio che messer Pace di messer Jacopo da Certaldo, 
pi'ODUQziava, l'anno 1299, sul processo intentato dalla 
Oompagnia degli ÀcciaiuoU contro il Comune Alme 
l'rbis; nel quale consiglio è detto che l' assessore 
collaterale del Potestà commise petitionem et questio- 
nein congnoscendam, lerìnmandam et consulendam ac 
eliam diUìniendam, sicul et quomodo represalia, per 
ser Binduììi (Guicclardì, procuratore degli Acciaiuoli) 
pelila nomine dictoì'um concedatur, in sapientem 
virwn dominum Pacem domini Jacoòi de Certaldo, 
iiirisperihim, presente dicto procuratore, visis iuri~ 
òus, inslrumentis et allegationiòus predictorum ('). 

E che l'attore non fosse soltanto passivo spetta- 
tore di cotesta elezione, ma la domandasse egli mede- 
simo, resulta da più esempi. Cosi, la causa promossa 
da ser Cambio di Baldinotto da Colonnata contro il 
Comune di Faenza fu sottoposta all'esame di messer 
Guidotto Ganigiani, il quale doveva pronunziarsi super 
pelinone porrecta per dictum ser Cambium . . . pe- 
ientem ipsam queslionem Consilio sapietìtis termi- 
nari ('); e l'altra dal medesimo intentata al Conte di 
Modigliana fu rimessa nello stesso giureconsulto, ad 
istanza dello stesso Cambio 0. 

Articulus veniva detta questa commissione affidata 

(>) ASF. Si/. Con*. 60, a e. M; cfr. Db His I>&tbib B., p. &39L 
(t) ASF. Eif. Coiifc 80, B e 13. 
{>) Iri, a e. IL 
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dal giudice al consulente legale ; ed è chiaro quale ne 
fosse il tenore (*). Essa esprimeva la necessità di esa- 
minare se la rappresaglia richiesta dovesse essere o 
ndi essere concessa, considerati tutti i documenti, le 
ragioni e le allegazioni delle parti; e di determinare 
fino a qual somma dovesse salire. 

Nel 1299, essendo Cecco di Ranieri da Cortona 
debitore di Lapo di ser Ottaviano, mercante fiorentino, 
fo pronunziato il seguente AHicidus: 

Habeatur consilium utrum procedendum sit et 
procedi debeai ad dandam represalias seti liceniiam 
repreendendi ipso Lapo seciindum formam sue peiù 
iionis et super ipsa petUione procedi secundiim /or- 
tnam Statuti^ visis et auditis iuribus et allegationibus 
dicti Lapi. 

Dictus index conmisit dictam petitionem et articU" 
htm in dominum Jacobum de Certaldo iudicem (*). 

E più chiaramente ancora, avendo Gherardo Lupo 
di Guido Orlandi domandato le rappresaglie contro i 
<;onti di Romena, Aldobrandino, Alessandro e Aghinolfo, 
tale fu V Articidi tenor: 

Habeatur consilium nundum represallie debeant 
dori Gerardo Lupo filio olim Guidi Oi^landi de quin- 

\}) Veniva forse detta cosi perché aYeva una qualche rassomi- 
^Uansa colle proposisioni (interrogaUones, posiiiopes o articuli), 
alle quali in ^udiiio dorevano rispondere tanto il convenuto quanto 
i teatL Cfr. PsaTiLS, VI, p. 580, 669. TntUvia non pare che agli 
atorìci sia finora noto il nuovo aiguificato di questa parola, quale 
resulta dai notiri documenti. 

(*) ASF. Bif. Cons. 80, a e 21. 
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genlis qitinquaginta septem florenis de auro ; taniam 
pecuniam debet recipere prò sorte ab heredibus co- 
miiis Guidi de Romena^ rei an debeai dictum [ debi- 
tum J prò ipsa sorte et prò pena^ apposita in stru- 
mento mutui, silicet prò pena quam promisit se 
facturum et iuraturum^ quod dominus Aldebrandinus, 
Alexander et comes Aghinolfus confiterentur dictum 
debitum et restitutionem. 

Commissum est in dominum Palmerium iudicem 
de Aìtovitis ('). 

I giurisperiti, eletti a dare il loro parere, dovevano 
naturalmente essere extra numerum suspectorutn (*). 
Questa loro qualità veniva espressa nelV Articulus^ 
probabilmente nei casi in cui vi fosse suspicione; al- 
trimenti^ r attore usava dichiarare, nell'atto stesso di 
chiedere che la controversia fosse sottoposta al consiglio 
del sapiente, se non habere aliquem suspectum Q. 

Quanto al loro numero, crediamo utile ripetere 
quello che ci accadde già tante volte di avvertire: cioè, 
che era diverso, secondo l'entità della causa o l'im- 
portanza che rispetto a Firenze (*) aveva Io Stato, col 
quale si doveva trattare. D'ordinario un solo venne 
deputato a questo ufficio; ma spesso anche due e più 

(1) ASF. Eif. Cons. 80, a e. 3S. 

(t) Ivi, a e. 14, 1&, 45; cfr. Pebtilb, VI, p. €97. 

(S) Ivi, a e. 13. 

{*) Importaoza relativa, rispetto a Firenze; poiché ana piccola 
terra posta sopra ana delle rie che seguiva il commercio di questa 
città poteva essere per la medesima assai più importante che non 
un potente Stato lontano. 
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s* incontrano nominati nell'Ar/tet^/u^. Di un solo con» 
aulente potremmo addurre, come del caso normale, più 
d*un esempio (^); preferiamo invece ricordare alcuni 
<:asi, nei quali furono eletti in numero maggiore. 

Il noto fatto della rappresaglia chiesta, nel 1293, 
contro il Comune di Rieti per l'aggressione e l'ucci- 
sione di Gerì di Lucchese, fu affidato all' esame di 
due giudici (*). 

Più tardi, nel 1208, avendo alcuni fiorentini chie- 
sto la concessione di rappresaglie contro il Comune 
di Pisa, per la somma di 1600 fiorini d'oro e 33 oncie 
d' oro, per il danno, e di 150 fiorini d' oro, per le spese, 
la causa fu rimessa al giudizio di mcsser Jacopo da 
Certaldo e di messer Cavalcante da Pulicciano (^). 

Nel 1302, Borgognone di Puccio da Montespertoli, 
eletto capitano in monlaneis ^upevioribus civilatis 
Pistarii, doveva ricevere per suo salario lire 228 di 
fiorini piccoli. Non avendo potuto riscuotere questa 
somma, chiese rappresaglia contro il Comune di Pi- 
stoia, e su tale questione fu richiesto similmente il 
parere di due giudici: messer Guidotto Canigiani e 
messer Ai^dovino da Signa {*}. 

Nel medesimo anno, essendo domandato uguale 
provvedimento contro il Comune di Prato da Tocco 

(*; Molti 31 trovano naturaìmento neUa fiUa 80 delle Consulte, 
tutta consacrata a pareri in cause dt rappresaglie; alcuni sono da 
noi riportsti nella nostra appendice. 

l^ì ASF. Bif, Cons. 80. a e. 9. 

ih Iri, a e 19. 

(*ì Ivi, a e. 2. 
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di Ricovero, per un credito di 204 fiorini d'oro, la 
questione fu sottoposta a tre consulenti : messer Chiara 
Cottoli, Ugolino da Castelfiorentino e Lotto di maestra 
Salvi ('). 

In ognuno di questi esempi si vede che il Potestà 
ricorse al consiglio di più di un giudice per motivi dif- 
ferenti; ora, per la vicinanza, e quindi, per l'impor- 
tanza, rispetto a Firenze, delle città di Pistoia e di 
Prato, ora, per V entità del danno recato dal Comune di 
Pisa, ora per la gravità del delitto commesso in quella 
di Rieti. Eppure, neanche cotesti criteri furono in ogni 
altro caso seguiti. Infatti, in qualche causa contro Stati 
potenti si trova, con meraviglia, eletto un solo consul- 
tore (*); mentre in altre promosse per un tenue danna 
contro signorotti delle Alpi toscane, è richiesto il parere 
di due (^). Ciò dipende da varie ragioni, e fra le altre da 
questa: che l'assessore collaterale non può sempre for- 
marsi fin da principio un concetto dell' importanza della 
causa; il che lo porta allora a nominare un. solo con- 
sulente, lasciandogli piena libertà di aggiungersi uno a 
più colleghi, almeno di chiedere il loro parere, quando 
creda opportuno di ricorrere alla loro dottrina. 

Per esempio, messer Lapo del Borgo, al cui esame 
era stata sottoposta, nel 1298, una causa di rappresa- 
glia, vertente fra la compagnia degli Acciainoli, da 
una parte, e il Comune di Perugia, dall'altra, diede 

(i) ASF. Bif, Gong. 80, a e. 8. 
(«) Ivi, a e 24 
(3) Ivi, a e 45. 
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il sao parerò, habito Consilio plurium sapientum et 
maxime cum domino Ubertino de lo Strozza (*)• 
E neir uccisione di Gerì di Lucchese, il consiglio fu for- 
mulato da messer Chiaro Cottoli, messer Caro di ser 
Venisti e da messer Rucco da Figline, qiiem predicti 
domini Clarus et Carus sibi in tertium adsiimpse- 
runt ad consulendum cum eis (*). 

Comunque sia di ciò, i consultori dovevano pren- 
dere accuratamente in esame la petizione e le prove 
allegate, e ricercare se fossero giuste le ragioni del 
loro concittadino, se non esagerati il valore e la stima 
del danno, pel quale ricbiedevasi la concessione, e se 
latte le pratiche volute dallo Statuto erano state esau- 
rite. Essi dovevano, in sostanza, esaminare la questione 
di fatto e quella di diritto ; non fare però la stima del 
danno, ma limitarsi ad accettare il valore dichiarato 
dair offeso, salvo iure calculi (^, ovvero a defalcare 
dalla somma domandata quel tanto, di cui apparisse 
dai documenti che l'attore era già stato soddisfatto o 
aveva fatto indebita richiesta. Cosi, nel 1299, messer 
Pace da Certaldo, chiamato a dare il suo parere, 
vedendo chiesta dalla Compagnia degli Acciainoli al 
Comune di Roma una somma di 38 fiorini e 15 soldi, 
mentre il credito di essa, quale appariva dall' t>2^^n(- 
mentum confessionis, non era che di 38 fiorini, con* 



lM ASF. Bif, Contf. a e. 26. 
^) Iti, a e. 9. 
<S) Iti, a c. 24. 
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sigliò che fossero defalcati dalla somma proposta i 15 
soldi indebitamente pretesi Q. 

Dovevano ancora ricercare se era stato in qualche 
modo in tutto o in parte risarcito l'offeso. E nel 1301, 
il legista Lapo Salterelli, incaricato da messer Offre- 
duccio, giudice ed assessore collaterale di messer Te- 
baldo da Montelupone, potestà di Firenze, di esaminare 
la domanda di rappresaglia presentata da Casone di 
Amellino, Lapo di Rustico e Péruzzio di Ugolino contro 
il Comune di Montetopori, sentenziò che dicto aufetn 
Péruzzio nulla concedi possit nec debeat represaìlia^ 
cum finem et refutationem et pactum de non petendo 
feceriti^). A compiere la loro inchiesta, dovevano an* 
Cora accertarsi se erano vere e giuste le spese, che 
r attore pretendeva di aver sostenuto, nelle pratiche 
da lui compiute, nella copia autentica dei documenti, 
nel salario dei nunzi, dei procuratori e dei dottori 
chiamati a consulto. Essi però dovevano, ripetiamo, esa* 
minare il solo fatto, l'esistenza, cioè, delle spese ad- 
dotte, ma non già determinarne l'ammontare, ossia pro- 
cedere alla taxatio. La quale era di diritto riservata al 
Potestà ; ed i consulenti indicarono spesso tale riserva, 
sia coir includere nel loro consiglio T espressione : jpro 
expensis propterea factis reservata taxatione de ipsis 
vobis (Potestà) et vestro successori 0, ovvero ea> 
spensarum vobis et vestro successori taxatione im- 

0) ASF. /?!/. Cons. 80, a C5. 19. 
(») Ivi, a e. 25. 
P) Iti, a c. 2. 
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pasierum reservala (^) ; sia col consigliare di concedere 
7>ro expensis factis m presenti causa represaliarum 
que per vos vel vesirum successorem taxabuntur (^); 
sìSL infine, più semplicemente, colle parole taxatione 
premissa 0. Essi indicavano, al più, il limite entro 
il quale potevasi determinare dal Potestà la somma 
delle spese, senza però che questi fosse tenuto ad 
accettarlo. Nel 1298, per esempio, nella causa contro 
i Comuni di Spoleto e di Spello, messer Cavalcante 
di Bonaventura da Pulicciano aveva indicato 100 lire 
di fiorini piccoli come limite massimo fino al quale 
poteva salire il Potestà nel valutare le spese fatte dai 
Fiorentini ofiesi {detis licentiam capicndi ec. prò 
dampnis et cxpeìisis propterea factis et habitis oc- 
casione predicta in libris centum flore^xorum par^ 
Torum . . • taxatione premissaj ; ma questi si fermò a 
lire 50 {taxate fuerunt L Uh. expense) ('); e mentre 
messer Jacopo da Certaldo e lo stesso Cavalcante con- 
sigliavano di dare la rappresaglia contro Pisa, oltrechò 
per il danno sofferto, in ducentis florenis de auro 
prò expcìisiSt queste spese non furono valutate che 
150 fiorini d*oro ('). 

Compiute le loro indagini, i giurisperiti tenevano 
un consulto solenne sulla causa stessa, aggregandosi 



(t) ASF. Bif. Coni. 80, a e. SS. 

n Ivi« A e. 27. 

(3) Iri^ a e. &, 9, 19, 27. 

(S) Ivi, a e. 19-2a 
Dst VsGCHio • Caiasova. 9 
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anche altri sapienti: kabila deliberaiione soletnpnt 
cum pluribus sapientibus super huiusmodi secundutt^ 
proposito et ostensa ('). Quindi, dopo aver discusso e 
riassunto tutto il processo e presa una deliberazione^ 
stendevano il loro parere (consilium). II quale doveva 
contenere, in riassunto o per disteso, 1' ultima petizione 
dell'attore; rai7tCE(/uf.' l'enumerazione dei documenti 
e delle testimonianze ; l' elezione dei notai che avevano 
rìcevuto le deposizioni dei testi; gl'istrumenti pubblici 
ch'essi avevano rogato; talvolta, anche il bando pre- 
cedente all'elezione; e la citazione della parte avversa. 
Ultimo veniva il parere; col quale dichiararasi che si 
potevano accogliere le istanze del cittadino, perchè le 
i-agioni da lui addotte erano giuste (*), e coosigliavasi 
di convocare a tale effetto le Capitudini delle Arti 
maggiori, per concedei^Ii, in loro presenza e col loro 
consenso {*), le rappresaglie contro il Comune stra- 
niero, nonché contro gli uomini e i beni del medesimo 
fìno alla somma determinata dalla slima {*), cui do- 
vevansi poi aggiungere le spese (*). Quindi rammenta* 
vansi al magistrato le formalità prescritte io simili casi 
dallo Statuto. Gli sì faceva presente che innanzi tatto 
l'attore doveva giurare di aver sofferto il danno, del 
quale lamentavasi, e fatte le spese, delle quali chiedeva 

(1) ASF. Rtf. CoQs. 80, a e ?3. 

I*) Consulti con voto nes&tWo non ci tono pervenDti. o, al- 



f>l iTi, « e. 12, 19, 21, S& 
(■) Ivi, a e 27. 
(5) Iti, « e. 21, 27. 
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il rimborso (*), veramente, in quel luogo (^, e per 
il valore della somma fissata (^, o più {*); di non 
aver ricevuto veruna soddisfazione {% né durante, né 
dopo r inchiesta (^; promettere di notificare e pre- 
sentare ai Consoli dei mercanti quelle cose, che, per 
avventura, cadessero nelle sue mani in occasione delle 
rappresaglie, e di fame rogare entro il mese un pubblico 
{strumento, a forma dello statuto (^; presentare inol- 
tre, per sicurezza di questa promessa, idonei malleva- 
dori C); in somma, obbligarsi a fare tutto quello che 
prescrivevano le leggi della Repubblica* 

Quando i consultori riconoscevano che il danno 
non saliva veramente alla somma dichiarata dall* offeso 
e, come abbiamo notato, da questa defalcavano la 
quantità indebitamente chiesta, il parere conteneva pure 
r avvertenza di ridurre al loro giusto valore le pretese 
del richiedente. Nel caso, da noi citato, di rappresaglie 
contro il Comune di Roma, messer Pace da Certaldo 
consiglia di darle prò sianuìis in petitionc contemptìs^ 
exceplo prò quindecim soldis in dieta petitione con- 
temptis^ addiiis ad sximmam xxxviy florenorum auri^ 
qui non continentuv in inslrumento con/essionis (•). 

(1) ASF. R$f. Coni. 80, a e. 7. 

(«) Iti, a c« sa 

(^ Iri, a e. SI, 36w 

(4) Itì, a c 6-6. 

(») Iti, a e. 14. 

(«) ItI, a c. 11. 

(f) Iti, a c ft, 19, 24, 31. 

(*) Iti, a e. ^ 36^ 

<•) Itì, a c 84. 
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Similmente, quando constava che uno dei richie- 
denti era stato in qualche modo soddisfatto, i Savi, pur 
consigliando di concedere il diritto straordinario a co- 
loro che non erano ancora stati risarciti, o per quella 
somma eh' era ancora dovuta, escludevano da tale pri- 
vilegio quelli che non vi avevano più ragione. Abbiamo 
già osservato, più sopra, che di tre cittadini, i quali chie- 
devano rappresaglie contro il Comune di Montetopori, 
uno essendo stato soddisfatto, il legista messer Lapo 
Salterelli dichiarò che la concessione richiesta poteva 
essere accordata soltanto ai due che erano ancora cre- 
ditori del detto Comune ('). 

§ 11. — Steso e firmato il loro pai*ere, i Sapienti, 
dopo averlo sigillato, lo mandavano al Giudice collate- 
rale (*), acciocché, presane conoscenza, procedesse e 
chiudesse la causa da loro istruita. 

E il Giudice (o talvolta il Potestà stesso, insieme 
con lui ), chiamate a sé, secondo V usanza, ambe le 
parti per mezzo di citazioni, reiterate nel caso di con- 
tumacia, apriva e leggeva in loro presenza (^) il parere 
che gli era stato consegnato, sedendo prò trihunali al 
banco della giustizia nel palazzo del Comune ; pro- 
nunziava il suo voto sulla causa, e sentenziava in tutto 
e per tutto come gli era consigliato. Nel 1298, V as- 



(') ASF. Bif. Cons. 80, a e 2S. 

(«) ItI, • c. 2, 8, 9, 25, 38, 41, 43; cfr. Psbtils, VI, p. G9& 

(3) Iri, a e. 19. 

(<) Iri, a e. 7, 15, la 

(S) Iri, a e. 26. 
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sessore collaterale, sécutus fomiàm consilii di messer 
Cavalcante da Pulicciano, sulla domanda di rappresa* 
glie contro varie terre del distretto d' Imola, avanzata 
da Pacino di Bonaiuto di Mattone da Kisantoli e da 
Mandrocco di Ubaldino da Gagliano, sedens prò tri- 
bunali ad hanchnm in Palatio Comunis Florenlie, 
ubi ius redit predicto Comuni, pronunciai et senien- 
ciat in omnibus et per omnia prout in dicto Consilio 
continetur, presentibus predictis Pacino et Mandro- 
cho et presentibus testibus domino Falcone de Lti- 
cignano iudice^ domino Loteringo de Monte Sper- 
toli^ domino Caro Venisti^ et domino Baldo de Agu- 
gnone indice et pluribus aliis^ sub annis domini et 
indictione predictis, die martisxvij martii (1297 

«. f.) ('). 

§ 12. — Il giuramento, del quale abbiamo parlato, 
veniva richiesto all'attore, s'egli era presente, prima 
che il magistrato si pronunziasse; se invece non era 
comparso, differivasi ad altro giorno. Il Potestà e il suo 
assessore collaterale pronuntiaverunt et sententiave- 
runt prout et sicut in Consilio (di messer Jacopo da 
Certaldo e di messer Cavalcante da Pulicciano ) conti- 
netur, receptoprius sacramento a predictis petentibus, 
ipsis iurantibuSy nomine quo supra^ predicta vera 
esse, prout in dieta eorum petitione continetur et quod 
in tantum dampnificati sunt et ultra; presentibus diciis 
petentibus et presentibus domino Guidocto de Cani- 

{} \ ASF. Rif. Cona. 80, a e 7. 
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gianisr Lapo Fassi et Lapo de l* Amonito, citihus 
florentinis^ et aliis^ sub annis domini tncclxxxxviijj 
indictione xij\ die xvj tnensis marta (s. f.) ('). Ma 
nell'assenza dell'attore, il collaterale di messer Uber- 
tino de Salis, potestà di Firenze, pronunziò la sen- 
tenza il 27 marzo 1298, presenti due testimoni; e il 
giuramento non ebbe luogo che 1' 11 aprile f). 

In ogni caso però, il richiedente doveva giurare, 
come abbiamo or ora veduto, che i fatti riferiti nel- 
l'istanza erano veri, e che in verità era stato danneg- 
giato per tale somma o più; promettere solennemente 
di osservare e di compiere tutte le formalità prescritte, 
massime di presentare ai Consoli dei Mercanti tutte le 
prede che avrebbe fatto, sotto pena del doppio del va» 
lore delle medesime, del risarcimento dei danni ed in- 
teressi e di una forte ammenda ; per ultimo, obbligarsi 
a farne redigere entro un mese un pubblico istrumento, 
ponendo fine alla rappresaglia appena riscossa la somma 
indicata nella concessione ('). 

§ 13 — Colla lettura del parere dei consulenti e 
coir adempimento delle formalità che ne derivavano, 
cessava V ufficio dell' assessore collaterale, poiché la 
sentenza era trovata. Spettava ora al Potestà a prof- 
ferirla, concedendo il diritto richiesto; ma per ciò al- 
tre pratiche erano ancora necessarie. 

(1) ASF. Hif. Cons. 80. a e 19. 
(«) Ivi, A e. 26. 

(') Esempio di questo giuramento abbiamo nel Doc IX, rodato 
^a ser Bonsegnore di Gaezao da Modena. 
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A forma dello statuto, il Potestà doveva convocare 
nel Palazzo del Comune le Capitudini delle sette Arti 
maggiori (*), ed in presenza dei xiv Buonuomini f ), come 
più tardi dei Priori delle Arti, indicare la sentenza 
proposta, e chiedere loro se il diritto domandato do- 
veva no essere concesso (^. Ma qualunque fosse il 
parere, il Potestà poteva procedere oltre, senza cu- 
i*ar8i della loro opposizione (% E quindi determinava 
la somma a cui doveva ammontare la concessione, ac- 
cettando spesse volte quella proposta dair attore, quando 
non vi avessero fatto opposizione né il dottore con- 
sultato nò i Consoli dei Mercanti, ai quali è presumi- 
bile fosse affidata la stima del danno. Quindi faceva 
la laxalio delle spese, valendosi del consiglio delle 
Capitudini presenti, le quali, ben s'intende, erano, me- 
glio di ogni altro magistrato, in grado di apprezzare 
r entità di un danno o di una spesa. 

Se poi il consulente aveva suggerito il limite mag- 
i;iore del compenso per le spese, il Potestà, talvolta 
ne accettava senz'altro il consiglio, talvolta invece, 
lenendo presente come norma la somma indicata, ne 
assegnava una maggiore o inferiore. Cosi, nella causa 
promossa nel 1209 dalla Compagnia de'Nerli contro il 
Comune di Genova, mentre il giurisperito proponeva di 
aggiungere al valore del danno la somma di 600 lire 

<>) ASF. Rif, Coni. 80, a e 2, 3, S, 12, 17, 26, 31, 4a 

\^\ Vedi i Dog. Ili a IV. 

(>) ASF. Bif. Cona. 80, a e 11, 12, 86, 41. 

(«) Iti, a c ih. 
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per le spese, il Potestà portava questa somma a TOO 
lire ('). 

Ciò fatto, chiamava a sé il richiedente ed in pre- 
senza della sua familia e di altri testimoni, sedendo 
prò tribunali al banco della giustizia, si disponeva a 
pronunziare la sentenza trovata ed approvata. Se l' at- 
tore non aveva ancora giurato, egli doveva, prima dL 
tutto, farlo giurare (iuramenium veritatis et cre- 
dulitatis). E per premunirsi contro le possibili in- 
frazioni agli Statuti, come altresì per assicurarsi in 
qualche modo che quegli manterrebbe la promessa di 
non servirsi della concessione oltre la s<Mnma in essa 
fissata, di presentare ai Consoli dei mercanti i beni e 
le persone che, per avventura, cadessero nelle sue mani 
in occasione di tale concessione, e di farne rogare^ 
entro il mese, un pubblico istrumento, da consegnat^i 
ai medesimi Consoli, ne aliqua f rande celentur ear 
eis (*}, il Potestà esigeva dal cittadino la fideiussiOy 
o satisdatiOf ossia la presentazione di alcuni malleva- 
dori, i quali, secondo il consueto, dovevano essere rij 
conosciuti idonei e solventi (approhati) dagli Appro- 
batores Comunis ('). 

La somma offerta per la mallevadoria si avvicinava 
per lo più al doppio di quella indicata nella sentenza ; 
ma non era, questa, regola generale; che anzi ìq 

(1) ASF. Sif. Cons. 80, a e. 24. 
(<) RoHDOKi, p. 71. Vedi Doc XXV. 

(3) ASF. Bif. Cons. 80, a e 6, 7, 13, 14, le, 17. 24, 2S, 30« 
36,40, 43. 
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quache caso ragguagliava o superava di poco 1' am- 1 

montare della rappresaglia, e in qualche altro n' ei-u 
anche inferiore. Alcuni documenti bastano a fornirne 
la prova. 

Ser Cambio di Baldìnotto da Colonnata, danneggialo 
per una somma di 40 lire di ravennati e 12 lire di 
fiorini piccoli, chiodo le rappresaglie contro il Comune 
di Faenza e d& maUevadori per 100 lire di i. p. ('). 

Poltrone di Puccio di Germino da Petrognano, per 
Dn danno totale di 104 fiorini d*oro, deve prestare 
mallevadorìa per 500 lire (*). 

Vermiglio di Jacomino Alfani, chiedendo rappref^u- 
glie coatro Lacca e Facecchio per 3400 lire, alle quali 
si aggiungono 100 fiorini d'oro per le. spese fatte, 
offre sicurtà per 3000 lire, approvata per Ncriiuii 
Bernardi approbalorem Comunis {*). 

Finalmente, nel 1290. domandando Rosso de' Ros^i 
aguale facoltà contro Pisa, per la somma di 3300 fio- 
rini d' oro, piti 100 altri fiorini per le spese, non presta 
mallevadoria che per 800 lire ('). 

Questa sicurtà, sancita dall' Approvatore, era so- 
lennemente registrala dal Notaio delle Hifonnagioni. 
con pubblico islramento che ne conteneva la memoria 
insieme col giuramento e colle promesse or ora ricor- 
date {*). Spessissimo, in calce al parere del giurecon- 

(*) ASF. Rif. Con*. 80, a e. 18. 
<?) tri, ■ e S7. 
O iTl, « e. a. 
(•) 1*1, a e. S. 
(»f Dot II. 
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sulto, accanto alla notizia che la concessione di rap- 
presaglia era stata trascritta in speciale quaderno, 
troviamo il ricordo, preso sotto forma di appunto, di 
tale registrazione fatta o da farsi. Notate sunt scUis- 
datio et represalie concessio in guatemo banbacis 
signato per bb., dice 1* ultimo dei documenti da noi 
citato (^); mentre in altro si legge: represalia posita 
est in quaterna banbacis signato per bb.; tamen 
fideiussio in quaiemo poni debet (*). 

§ 14. — Compiute anche queste ultime formalità, 
il supremo magistrato del Comune pronunziava solen* 
nemente la sentenza e consegnava all'attore il do- 
cumento pubblico che la conteneva: carta di rap- 
presaglia (^). 

Questa, come anche il parere del giureconsulto e 
come in generale i pubblici istrumcnti del medio evo, 
era più o meno solenne, più o meno completa, secondo 
la cura postavi dal Notaio delle Riformagioni, che la 
stendeva. Ma la sua redazione non poteva mai essere 
tanto trascurata che mancasse, si nella esposizione come 
nei considerandi, un certo ordine prescritto dalle re- 
gole notarili del tempo. 

Cominciava con l'invocazione al nome di Dio, la 
data e il nome del Potestà. Quindi, sotto forma di 
considerandi, conteneva, più o meno distesamente, la 



(1) ASF. Jiif. Cons. so, a e a 
(«) Ivi, a e 32. 

(3) In Francia reniva delta Mire de repréeaiiles o anche leUr* é« 
marque, forse perchè era compresa nella categoria de» Lettre» royai 
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petizione, 1* enumerazione delle richieste e il riassunto 
delle medesime, la dichiarazione che ad esse non era 
stato dato ascolto ma che l'altro Governo persisteva 
nel suo diniego di giustizia, e il capitolo del costituto 
relativo alle rappresaglie; poi, il parere del giurecon» 
^ulto, la determinazione della somma alla quale doveva 
salire la concessione, il consenso o V opposizione delle 
Capitudini delle Arti, la dichiarazione del Potestà sulla 
convenienza di concedere o no la rappresaglia. A ciò 
teneva dietro la concessione contro lo stato straniero, 
nonché contro gli uomini ed i beni del medesimo, si 
che il concessionario potesse prendere, arrestare, cat- 
turare, sequestrare uomini e cose fino all' integra sod- 
disfazione del danno sofferto. Seguivano il giuramento, 
le promesse, i mallevadori e gli obblighi da questi 
assunti ; e veniva ultima l' indicazione del luogo in cui 
era stata proferita la sentenza, rogata e consegnata 
la carta, col nome dei testimoni e con la sottoscri- 
zione del Notare delle Riformagioni ('). 

Talvolta ancora (ò bene notarlo a conferma di 
quanto abbiamo detto nella Prima Parte del nostro 
lavoro (*)), la carta conteneva, per ragioni politiche, 
economiche o d' altra natura, l' espresso divieto di 
esercitare tale diritto su certe persone o cose. Cosi, 
per esempio, l'il aprile 1290, il Potestà di Firenze 

(1) Vedi Doc IH, (V, V, XI a i moltissimi altri cbn tono nei 
Capitoli 6 nelle ProTTisioni delU Repubblicm di Firense, ma che 
non ettmiano opportuno di pubblicare. 

(t) Parte h Gap. V, S &, « p* 30-31. 
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concedeva le rappresaglie contro U Comune e gli no- 
mioi di Pisa, < salvo quod hec non preiudicent Pisanis 
extrinsecis exiticiis prò Parte Guelfa, donec essent 
exìticii prò Parte Guelfa » (') ; e nella carta accor- 
data nel 1281 a messer Ruggiero de' Rossi contro al- 
cune ville del territorio di Samminiato, per l'impedi- 
mento posto al Rossi da quei terrazzani ad esercitare 
l'ufficio di Potestà, vietavasi di osarne contro quegli 
uomini che provassero di non aver partecipato all'ele- 
zione di lui perchè assenti dal paese ('). 

Per contrario, tal* altra volta la carta stessa, indi- 
pendentemente dalle misure genei'ali contemplate negli 
statuti, delle quali parleremo in seguito, cooteoeva 
provvedimenti speciali per inacerbire le disposizioni 
statutarie {'). N' è indizio una discussione tenuta l' anno 
1231 nel Consiglio del Comune di Sangimignano ; dove, 
oltre alla concessione di rappresaglie contro il Comune 
di Samminiato, fu proposto, sebbene non approvato, 
quod homtnes de Sancto Miniato non ventant ad 
Sanctmn Geminianum et quod plures intere non 
mittanlur (*). 

Fra ì provvedimenti dì tale natura, frequentissimo 
fu quello di dare lo sfratto ai sudditi dello stato av- 
verso, come si trova nella carta concessa nel 127^ 



()) Ghebubdi, 1, p. 396-397. 

{*} ASF. Rif. Cap. XXI, a e. ISr. Tedi Doc T. 
{^) Firenie, p«r le ragioai ebe abbìaino UDt« Tolte ripetale, fa. 
pL& della altre ciltiL, restia a ■erririi dì tali proTredi menti. 
(') A8F. SangimigK. CoDa. 1231, a C 2'. 
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«lai Comane di Bologna contro i Modenesi (*), e in 
4]uella data dai Pavesi contro Firenze, in solito al- 
l' uccisione, quivi avvenuta nel 1258, di un loro con- 
cittadino, di quell'abate vallombrosano Tesauro Bec- 
carta, 

di cui segò FIoreniA la ^rgieu \*). 

B) Nella Corte della Mercanzia ('). 

Poco diverso dal precedente fu il procedimento 
seguito dinanzi all'Ufficiale della Mercanzia, dopo cbe 
a questo si affidò la cognizione delle cause di rappre- 
saglia. 

§ 1. — Istituito nel 1308 {1307 s. f), l'Ufficio 
della Mercanzia, la cui incombenza si ristrinse in ori- 
gine a sindacare l'opera dei Rettori forestieri e a 
proteggere il traffico ed ì ti-afficanti, non ebbe subito 
il diritto di concedere la rappresaglia. In breve per<>, 
colle successive riforme decretate immediatamente dopo 
la iatitazione, crebbe di molto la sua autoritìt, fino a 



(>) UmAtoat, d* rtpr,, col J7&-476. 

O D*aT«. Xat XXXII, ISa- Cfr. Lahi Ioa«„ SS. EeeU$ia* Fttrtn- 
Umt ir«iiH»»ia ( Florentia», ax typ. Annnnclat E U. T. ), II, p. Ut» 
■ «g-i Boi&iai, VaUmmiro, p. 3&-40; Uaiari C, Studi àloriti t hi- 
Vitr*$'i »»rr» t^i HaiuU dti Comuni ilaìiaui (tu Archivio tiorico 
ttaiteiw, App. IX, ia&3), p. ]«T>I99; CBiaToroBi, Di v-tti Bmktrim 
Di ni tift FlTtHam U ftrfiir* rl€9r^tlo à*U' Al^lri <Boma, Itp. 
tltarflca sdlL romaDa. 1B90). 

(*i Balla pro««<]ara della rappraMgIÌ« n«lla Corta ^ella Mar- 
caniia, efr. Luna, p. SS1 a ag., dal quale perA iliuautUmo in al- 
•ani pDBtl. 
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che, nel 1319, diventò massima, e tale si mantenne 
fina all'ultimo. 

Il (liinno gi-avissimo che veniva al commercio dalle 
rappresaglie, concesse contro il Comuno o dal Comune, 
ei'ii gik stalo avvertilo dai Consoli dell'Arte dei mer- 
canti di Culimala; i quali nel loro statuto del 1301 
avevano inserito appositamente una rubrica per costrìn- 
gere i loro successori a promuovere, coli' aiuto delle 
Capitudini delle altre Arti, provvedimenti atti a sce- 
mare quel danno. E poiché sembra che il Potestà pro- 
cedesse spesso d'arbitrio, senza l' intervento e il con- 
senso delle Capitudini stesse, lo statuto di Calimala 
obbligava i suoi consoli a far si che in ogni causa 
fosse osservata la rubrica del Costituto, seconilo la 
quale non potevasi concedere una rapprasaglia senza 
avere convocato ed interpellato in proposito i consoli 
delle dette Arti maggiori ('). 

Tale cui-a fu nel 1: 09 specialmente affidata al 
nuovo magistrato. Poi, nel 1312, non contento di aver 
ripetuto quella rubrica nello statuto della Corte della 
^lercanzia, le Arti v' inserirono ordini ben definiti e pre- 
cisi circa le attribuzioni dell'Ufficiale in materia di 
rappresaglia. 

L' opera del Giudice della Mercanzia comincia al- 
loia a sostituirsi chiaramente a quella del Potestà; e 
la rubrica del suo statuto del 1312 de cognitione rc- 
presaitianim ce ne ofTre una prova evidentissima, 
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qnaatanque contenga, in fine, aggiunte e correzioni che 
certamente non appartengono alla primitiva redazione 
e sieno da attribairsi a riforme successive ('). 

Dapprima la Corte della Mercanzia comincia col 
soslitairsi al giurisperito, al quale nel secolo xiii si 
chiedeva il parere snila petizione: e nello statuto vien 
prescritto che nulla represalia nec licentia reprehen- 
dendi detur tei concedatur alicui civi fiorentino tei 
districtuali ipsius citilaiis, nisi examinaverint ipsi 
^cinque consiglieri) vel dictus Offiiialis, cum Consilio 
rei sine Consilio, si diete represaltie sunt rationabi- 
liter dande vel non, et si causa, ex qua pelitur re- 
presallia, est iusla tei non. Et si invenerint ipsi tei 
dictus Offitialis represalliam, que pctitur, rationabi- 
liter dori del/ere et causam, ex qua pelitur, iustam 
esse, faciant cum coiisttUbus septem maiorum Ar- 
lium civitatis Florentie quod consentiant quod per 
l'otestateni et Comune Florentie et eius Regimina 
dentur et concedantur diete represallic. Et si inve- 
nerint eas non rationabtles, neqtie causam iustam, 
eas impediant, ncque dari permictant vel concedi 
uUo modo et se opponant in quantum possunt quod 
non dentur (*). 

In pari tempo, t'Ufficiale della Mercanzia usurpa una 
delle principali funzioni del Potestà, cioè quella di scri- 
vere in nome del Comune al Governo straniero; e non più 
per invitarlo a lare gtnstizia al cittadino offeso, ma per 

(■i Doe. XVL 
(«1 ItL 
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'Citarlo a venire a difendetti, come se le pratiche prelimi- 
nari fossero già state tutte invano esaurite. Antequam 
fiat aliqua examinaiio^ prescrive lo statuto, scribat 
dicius OffUialis ex parte sua et diete Universitatis 
^nercatorum florentinorum Comuni, Universitatis do- 
mino vel baroni, contra quam seu quod petitur re- 
presallia, significando breviter tenoreni petitionis et 
quod mictat sindicum seu procuratorem suum ad 
eius iura et defensionem proponendum et defe$i- 
dendum (*)• 

Si arroga altresì le attribuzióni del Giudice collate- 
rale, poiché dirige tutto il processo, e, secondo il caso, 
trova egli stesso la sentenza, che il Potestà non ha 
ormai più che a pronunziare (*). Vero è, però, che la 
cognizione della i^ausa non gli è data per allora se non 
collo scopo di addivenire più facilmente ad un accordo 
coir avversario del Fiorentino; mentre l' assessore col- 
laterale non curayasi che di discutere, sentire le parti 
e trovare la sentenza. 

Questa innovazione si collega certamente coli* auto* 
rità data ali* Ufficiale di scrivere al Governo straniero; 
poiché mentre, una volta, il Potestà servitasi delle 
richieste reiterate per procurare di coipporre atniche- 
volmente il dissidio sorto tra il Fiorentino e la parte 
avversa, e per tal modo veniva a scindere in due pe* 
riodi il procedimento, ora, invece, il Giudice della Mer* 
canzia, fondendoli insieme, tenta di conseguire anche 

(>) Doc XVL 
(t) Ivi. 
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più soliecìlamenie il medesimo resultato, col venir su- 
bito air istruzione del processo e col chiamare dinanzi 
a sé il convenuto, per discutere e intendersi a voce. 
El dictus 0/Jìtialis, dice a tale proposito lo Statuto, 
audiat et examinet et discutiat benigne et diligenter 
et sionmaHe iurn parlium ciim Consilio et sine Con- 
silio et ipsas parles studeat et procuret, in quantum 
polest, de iure et de facto ad compositionem et con- 
cordiam reducere. Et si ad concordiam reducere non 
poterti, declaret rei per se rei per sapientes {') 
proul rationahililer viderit convenire; et secundum 
suam declarationem Poteslas et alti offitiales Comuni^ 
Florentie super represallis procedei-e teneantur et non 
aliter ('). 

E attribuzione precipua dell' Ufficiale nella nostra 
materìa era allora davvero quella di accordare le 
parti. Non contunti di averlo detto nel brano or ora 
citato, gli statutari lo ripetono subito dopo, prescri- 
vendo qttod quando petitur per aliquem civem flo- 
rentinum nel dislrictualem corani domino Polestate 
et eius iudice collaterali licentia reprekendendi con- 
tra aliquam l'nìvcrsitatem. Comune, dominum vel 
òaronem, vel eius, vel eortim cives, . . . Potestas hoc 
HOtificet dieta Solario et Offiliali; et facto nolifica- 
lione predicla, dicttts OfpUalis et Nolarius scribal 
fkfmuni, Vniversilati, domino vel baroni, contra quod 

[<) BltenUina dia U pftroU impfnin abbia qui lo sleuo ilgnU 
leat» eba la altra: emntUiarin a aUnntM. 
(t) Doc XVI. 
Obl Vbcokio a C*f*aoT*. 10 
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seu quam petitur dieta licentia reprehendendi, quod 
infra cerium terminum compareot per legittimum 
sindicum ad opponendiim cantra ipsam licentiam et 
ad componendwn ea, secundum volimtatem dicti Of- 
fìtialis et suoritm quinque Gonsiliariorum ('). 

Doade risulta che la causa di rappresaglia diaanzi 
alla Corte della Mercanzia si promuoveva colla notifica- 
zione, fatta alla medesima, della richiesta dell'offeso. Paò 
dirsi, pertanto, che ben poca autorità rimanesse in tale 
materia al Potestà tino dal 131^, principalmente se si 
pensi che quest' ultimo brano di rubrica terminava una 
volta colla seguente disposizione che fu poi soppressa: 
quod omnis causa que de represalliis rei occasione 
represalliarum vertHur seu verti potest. guacunque 
de causa et inter qiiascunque personas, vertatur et 
agitetur corani dicto Offitiali et non alibi; et quod 
factum ftierit per dictum 0/}ìlialem plenam habeat 
roboris firmitatcm (*). 

Ma immediatamente dopo 1* inserzione di questi 
provvedimenti nello Statuto, l' Ufficiale della Mercan- 
zia, non ostante qualunque legge fatta o da farsi sulle 
rappresaglie,' sostituisce il Potestà in tutte le fasi del 
procedimento.. K allora la petizione deve essere pre- 
sentata a lui; ed egli, dopo avere discussa ed attenta- 
mente esaminala la causa, per duas licteras ex parte 
sua et l'nitersitalis mercalormn requiral, diebus 
diversis et ricibus Iraiismissas, ipsam civitatem, ca- 

{<) Doc XVL 
l'I ItL 
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■slrum, Vniversilatein, dominum vel baronem ve! il- 
titm, contro guem reprcsallie postulantur, noUfìcando 
quod petilur qitod debeat civibìts floreniinis vel civi 
vel districtuali represallias vel licentiam reprehcn- 
àendi petenti vel petentibus salisfucere cum effecUt 
rei cum eo ad compositionem ventre... Qìtas Uclcras 
dictus Offilialis faciat in libris suis registravi per 
notarium qui moratur ad scrìÒendum acta dicli Of- 
fitialis ('). E 86 dopo il termine stabilito la parte at- 
Tersa non è comparsa o non si è accordata colf of- 
feso, r Ufficiale stesso concede la rappresaglia. 

Conseguita, con queste successive disposizioni, la 
massima autorità che l'Ufficio della Mercanzia potesse 
avere in materia di rappresaglie, furono negli Slaiulì 
posteriori corretti e ricorretti gli ordinamenti relativi 
alla cognizione e concessione delle medesime; e quali 
uscirono in questa nuova redazione, tali si mantennero 
quasi per tutto il secolo, cioè a dire per tutto il tempo 
che a) magistrato dei mercanti fu lasciata la piena 
prerogativa. 

Ed ora, senza intrattenerci più oltre sulle diffe- 
renze di minor conto che possono correre fra il proce- 
dimento seguito in questa Corte e quello anteriore di- 
nanzi al Potestà, riassumeremo brevemente gli atti cbc 
solevansi osservare per ottenere le rappresaglie quando 
la competenza spettò tutta all'UfRciale della Mercanzìa. 
§ ?, — La domanda di rappresaglia era dunque 

<<) Doc XTI. 
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presentata direttanienle a questo magistrato (coram 
vobis ser Seiccko de Perusio, officiali l'nirersi- 
taiis mercalorum et mercantic civilatis Floren- 
tie, eTpontint Coppus Stephani [padre del cronista 
Marcbionael ei Bonaiutus Banchi, sodi, cives et 
mercatores civitatis Florentie . . . (')^; ed era dello 
stesso tenore di quella che una volta si presentava al 
Potestà. 

Registrata negli Atti della Corte della Mercanitia, 
l'Ufficiale doveva, a spese del richiedente, notificarla 
per nuntitim et licteras ai convenuti, invitandoli a dare 
soddisfazione al Fiorentino entro il termine assegnato 
nella lettera, o a venire a composizione con lui, ov- 
vero ancora, nel caso che volessero, a comparire entro 
un giusto termine (*) dinanzi al suo tribunale, ad se 
defendendum ab eis que cantra cos petuntur ci co- 
rum defaisores et iura mostrandum ('). 

Se comparivano, la causa doveva essere discussa 
nella Corte della Mercanzia e non altrove; ed ivi do- 
vevansi raccogliere le prove per scoprire la verità 
(veritas inveniatur negotii {*)J. 

Ma se non rispondevano alla intimazione entro il 
tempo prefisso, il magistrato li citava di nuovo, sempre 
per lettere e nunzio, facendo menzione della prima 
richiesta et augendo... quod, postquam non cotnpa- 

(») Doc. XXIL 

(*) Cioè pi il o ineDo longo, secondo li loro lontananii da Fireoie. 

C) Doe. XX e XXL 
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rtterint ad se cattcordandos, saltem negligere itoit 
debeant ad se defendendos, potissime cwii domiiuis 
Vicarius vel Polestas civitatis Florentie et OffitiaUs 
predictus non possint deessc in concessione diete 
represaltie, congnila veritate ; et quod propter con- 
tumaciam ipsi conventi non debent defensionem con- 
segui vel conìnodum reportare ('). 

E pojcliè di queste lettere, si di prima come di 
seconda ialìmazione, sono a noi pervenuti alcuni re- 
gistri, siamo in grado di riferirne esempi dell' una e 
dell'altra. Ecco il modello di un primo invito: 

yobilibus, potentibus et discretis viris Poteslati, 
Capitanco, Consulibus populi, Consilio et Cotnimi 
cititalis Spoleli, Jacopinus de Ponte Carati, regius 
ticariìts civitatis Florentie, Priores Artium et Vexil- 
ìifer itislitie, Consilium et Comune civitatis eiusdem, 
Saccus Gerardi de Perusio, offitialis Universilatis 
Mercatorum civitatis Florentie et dislrictus et ipso 
l'niversilas, cum omni felicitale prusperitatis saluiem. 

Care et dilecte amicttie vestre, quam inter alias 
habemtts et dicimiis cariorem, per presentes licteras 
ex nostri Offitii debito notificamus et significamus 
quod per providos et discretos viros liaynaldu/n Ik- 
rardi et Bindtim condam Puccii Ferrucii, hononibi- 
ìes cires et mercatores civitalis Florentie, exibila 
fuit petitio in/rascripti tenoris:' Raynaldus Berardi 
et Bindiis condam Puccii Ferrucii, cives et mercato- 

(•) Doc ZVI. 
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res fiorentini, prò se et eorum sotiis exponunt coram 
vobis domino Benincasa, offitiali Unitersilalis mer- 
caiorum et mercantie civilalis Ftvrentie, quod Fili- 
pectus Andriani et Davanzolus Angeli de Spoleto 
et solii dare et solvere tenentur predictis RayneUdo 
et Binda et sotiis prò residuo maioris summe et 
saldamento rationis facle inter eos libras mille octin- 
gentas quinquaginta novem et soldos duodecim ad 
florenum in florenis auri, quolibet eomputalo sold. 
viginti ìwrem et non plus; et quod dictits FiUpectus 
et Davanzolus et sotii pluries requisiti prò pctrte 
predictorum Raynaldi et Bindi et sotiorum cessare- 
runt et cessant dare et solvere eisdem dictam pecu- 
nie quantitatem : qua propter predicti Raynaldus et 
Bindus et soia gravati sunt usque nunc laboribus 
et expensis et dampnificati in C fior, auri et plus ; 
et Comune, regimina et homines de Spoleto usque 
nunc non fecerunt de predictis cantra predictos Fi- 
lipectum, Bavanzulum et sotios iuslilie complementum. 
Quare, facto sic exposito, petunt predicti Haynaldus 
et Bindus, nomine predicto, a voÒis iamdicto Offitiali, 
qualenus concedalis et concedere relitis eisdem Ray- 
iialdo et Bindo prò se et sotiis, vigore et baylta re- 
stri Offilii, et omni modo et iure quibits mclius po- 
testis, represaliam cantra dictum Comune, bona et res 
dicti Comunis et singulares personas et personarum 
eiusdem Comunis de Spoleto et eius dislricius prò 
qtiantitatibtts sttpradictis, sorte diWipnis et expensis 
et interesse et prò dampnis, expensis et interesse in 
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posterum f'aciendis et substinendis, et licentiam et 
bayliam et poleslatem capiendi, retinendi et iiì/'ra- 
ìnittendi personaliler et realiter dictum Comune et 
bona eiiisdem Comunis de Spoleto et singulares per- 
sonas dicti Comunis de Spoleto et eius districtt/s et 
bona et res eorum et utrimque eorum in soliditm 
usgue ad ifttegram satis/actionem et omnium pre- 
dictovum, et dampna et expensas et interesse {'a- 
ctas et in posterum faciendas. Et predicta pctniit 
ornni modo et iure guibus melius petcre possimi. 
Et pelunl expensas cause factas et prolestant de f'a- 
ciendis '. Quare amicitiam restram requiriinus et ro- 
gamus omni affeclione, qua possumus, quatenus }>ri:- 
dictis Raynaldo et Bindo seii eorum procurnton 
kgilimo de conlemptis in pelitione predicta et de co 
t/uotl recipere debent a prediclis Filipecto et Davan- 
solo sine dispendio et gravamine infra terminum 
oclo dierum a die presenlationis presenttwn satis/ieri 
faciatis et cum eis Ranaldo et Bindo seu eorum pro- 
curatore de eo, quod petilur per eosdem venire pia- 
ceat robis ad compositionem et concordiam. Quod si 
forte defendere vos vclletis ab hiis que petunlur ve- 
nire debeatis per legilimum sindicum vel procuratore^ 
eoroiH Offiliali Universitatismercalorumpredictoivfra 
terminum octo dierum prefatorum ad t-os defendcn- 
dum a predictis que cantra vos petunturetad veslra 
iura et defensiones monstrandum que habetis e! po- 
testis ut vos possitis a predictis et ab otnnibus et 
singuHs in dieta petitione contentis de fendere et tueri 
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ante quam cantra vos per nos aligue represalie con- 
cedantur, cum parati simtis restras defensiones tura 
et probaliones recipere omni affeclione decenti hìtmi- 
liter et benigne ad kec maxime ut per vestras defen- 
siones et tura inducenda possimus de ventate ntetius 
informari, scientes quod si infra termintim supra- 
dictum, ut dictum est, non satisfeceritis vel concor- 
daveritis et negtexeritis comparerà, de iure cantra vos, 
secuttdum lenorem et farmam statutorwn et ordina- 
mentorum Universitatis predicte et Comunis Florentie, 
procedemus ad represalias concedendas et ticentiam 
reprehendendi predictis Rainaldo et Binda dandam 
secundum tenorem et farmam petitionis iam diete, 
non abstante aliqua vestra conlwnalia seu negUgentia 
facta de non comparendo caram nobis et effectu an- 
tedicto, ut superius est expressum in predictis et super 
predictis dignentini tatiter providere et cum predictis 
componere et ad concordiam devenire quod cantra 
ras nutlam habeamus materiam ve! legilimam causam 
procedendi ad dictas represalias concedendas vel dan- 
das cum dare tenemur et cagimur in quantum secus 
feceritis secundum formam statutorum et ordinamen- 
torum Universitatis predicte et Camunis Florentie, de 
qua amore vestri in quantum darenlur doleremus non 
ìiiodivum, tamen iura alicui denegari non passunt et 
quin predictis Raynalda et Binda per nos et Offitium 
prelibalum servetur ardo statutorum et Vniversitatis 
iam diete et Comunis Florentie, quia tenemur et co- 
gìmur ipso statuto et ordinamenla ex forma ipso- 
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rum cum effeciu facete plenarie observari. Has li- 
cteras exàbundanH et ad maiorem cautelam in nostro 
registro et Universitatis prediate fecimus registrari 
et sigillo Universitatis prediate duximus roboratas\ de 
quarum licterarum presentanone et citatione Meo Pi- 
netti populi Sancii Fridiani^ nuntio nostro latori pre^ 
senUtim^ dabimus plenam fidem. Datum Florentie, 
die tiiij augusti^ curentibus annis Domini millesimo 
ccc^ xviiij\ indictione secunda Q). 

Non avendo qnest* invito ottenuto 1* effetto, ecco in 
quali termini i magistrati fiorentini Io rinnovarono (*): 

Nobilibus, ec, a s. Jacopinus de Ponte Carati, ec, 
Saccus Gerardi de Perusio, ec., cwn omni felicitate 
prcsperitatis salutem. 

Ne ingnorantiam pretendere valeatis et allegare pos* 
sitiSf noveritis quod vobis prò parte nostra et Offitii 
antedicti et Comunis Florentie licteras scìHpsimus in^ 
frascripti tenoris [è riportata la lettera precedente]. 
Quare atnicitiam vestram per presentes secundas li- 
cteras requirimtis et rogamus omni affectione qua 
possumus quatenus predictis Raynaldo et Bindo seu 
ecrum procuratori legitimo de contentis in petitione 

(1) ASF. Mtrt. 11298, « e. 82-33*. 

(*) Ci iembra notorole il fatto che in questa circostanza il Dan- 
aio parti da Ftrenie per Spoleto, portando seco addirittura le dne 
laitere, di prima e di seconda intimaxione: una fu presentata, come 
vedremo, il 14, e V altra il 30 agosto. Ciò, evidentemente, per non 
perder tempo; ma intanto dimostra la poca fiducia che si aveva 
nel eonaegnimento di pronta ginstisia e quindi la necessiti di rei- 
terate richieste. 
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predicla et de eo quod recipere tenentur et debent a 
predictis Filipecto et Davanzuolo sine dispendio et 
gravamine infra terminum octo dienim a die pre- 
sentationis presentium secundarum licteramm sa- 
tisfieri plenarie faciatis predictis Rainaldo et Binda 
de omnibus quantitatibus et expensis in dieta peti-- 
tione contentis et e^am eis Raynaldo et Binda ' sete 
eorum procuratori legitimo de eo quod petitur per 
eosdem venire vobis pUxceàtad compositianemet con-- 
cordiam. Quod si forte de fendere vos vellèlis ab hiis 
que petuntur^ venire debeatis per ìegitimum sindicum 
vel procuratorem coram Offitiali Universitatis merca- 
torura infra terminum octo dierum prefatum ad vos 
defendendum a predictis que con tra vos petuntur et 
ad omnia iura et defeiisiones monstrandwn que ha- 
betis et potestis ut vos possi tis a predictis et ab .om- 
nibus et singulis in dieta petitiane contentis de fender e 
et tueri ante quam contra .vos per nos alique repre* 
salie concedantur^ cum parati simus vestras defen- 
siones iura et probationes recipere omni affectione 
decenti^, humiliteì" et benigne, ad hoc maxime ut per 
vestras defensiones et iura inducenda possimus de 
veri tate melius infoì^iari; scientes quod si infra ter^ 
minum supradictum^ ut dictum est, neglexeritis com- 
parere, contra vos de iure, secundum tenorcìn et for^ 
mam Statutorum et Ordinamentorum Universitatis 
predicte et Comunis Florentie, procedemus, hisi sa- 
tisfeceritis seu concordaveritis cum predictis Raynaldo 
et Bindo de quantitatibus supradictis, ad represalias 
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concedendas et liceniiam reprehendendi dandam pre- 
dictis Rainaldo et Binda, seeundwn ienorem et for- 
nuun pcUiionis iam diete; rogantes ihsuper quatenus 
et si non comparueritis ad vos concordandos, compo- 
nendos vel salisfaciendos de predictis cuni predictìs 
Raynaldo et Binda, saltim ad vos defendendos com- 
parere non negligalis corani nobis et nostro Offilio, 
potÌ9sime cum in concessione diete represalie predictis 
Rinaldo et Binda deesse, veritate congnita, non. pos~ 
svnus et cum per vestram contumaliam et non rfe- 
beatis defensionem consegui vel commodum reportare. 
De quarum secundarum licterarum presentanone et 
citalione iterato de vobis facta de comparendo corani 
nobis et nostro Offilio ad vos defendendos et tuendos 
de predictis et guoUbel predictoì'um Meo Pinelli de 
civitate Florentie nostro nuntio speciali dabimusple- 
nam fidem. Cui vos citandos commisimus vigore nostri 
Offitii et Universitalis predtcte. Has vero licteras su- 
pradictas ad maiorem caulelam in nostro registro et 
Vniversilatis predicle feciinus registravi et sigillo 
Univertitatis iam diete duximus roborandas. Dalum 
Florentie, die xxvf mensis augusti, sub annis Domini 
mUtesimo ccc* scvHij', indictione secunda ('). 

§3. — Di queste lettere era, al solito, latoi'e un 
nnozio riella Mercanzia; il quale, prima di prenderne la 
consegna, doveva giarare di presentarla ai magistrati 
stranieri e di fare tutto qnelio che gli sarebbe commesso 

(') ASF. Mtri. 112W, a e S&-37. 
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dair Ufficiale della Mercanzia, come risulta dal se- 
guente documento, che si vede registrato prima delle 
due lettere ora riportate, alle quali, com'è chiaro, si 
riferisce : 

Ser Saccus, offUialis mercantie predictus, prò /ri- 
hunali sedens ad soliium bancuni ubi tura per ewn 
redduntur^ vigore sui offiiii et omni modo et iure qui- 
bus melius potuit^ elegii et deputavit suwn et dicH 
Offitii nuntium et executorem ad defendendwn et pre- 
sentandum infrascriptas primas et secundas licteras 
et ad alia que dictus Offitialis eidem committere et 
iniungere volueril, Meum Spinelli (sic) populi Sanati 
Fridiani. Qui Meus iuravit ad sancta Dei evangelio^ 
corporaliter tattis scripturis, dictum offitium et omnia 
que sibi per dictum Offitiàletn iniuncta et cominissa 
fuerunl bene et legali ter facere et exercere. Cui Meo 
nuntio suo iuralo dictus OffUialis commissit^ inposuit 
et mandavit ut vadat ad civitatem Spoleti et ibidem 
ipsas licteras infrascriptas det et presentet diete 
Civita tis Spoleti Po testati Capitaneo Consulibus Con-- 
silio et Comuni vel alteri eof^um prout poterit et rt- 
derit convenire ac etiam eos requirat et roget ex 
parte sua et Comunis Florentie quatenus placcai eis 
ea facere que in diciis infrascriptis licteris conti- 
nentur (*). 

Meno solenne è alle volte la registr^ione, come 
per esempio nel caso seguente. Il 12 settembre 1319 

(1) ASF. Mère. 11298, a e. 32. 
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lo stesso Ufficiale commette a Lapo di Bdodo, detto Gaza, 
nDDzìo suo, guod vadat ad civitatem Venetiartun 
et... licteras representet domino Duci Venetiarum. 
Qui nuntius ìuravit et, turando, promisit prefatas 
licteras presentare fideliier secundum formam diete 
commissionts, et de ipsarum representatione rela- 
tionem facere dicto OffUiali ('). 

§4. — Mentre l'Ufficiale attendeva a tale incarico, 
e prima che si procedesse oltre, l'attore, salvo il caso 
che egli chiedesse )a rappresaglia cantra terras ini- 
micas civitatis Florenlie, doveva io persona o per 
mezzo di procaratore recarsi nella terra dove aveva ri- 
cevuto l'offesa, e starvi per un mese, se il valore del 
danno era maggiore di 40 fiorini d'oro, per quindici 
^omi soltanto, se n' era minore, chiedendovi di conli- 
noo giustizia e soddisfazione (*). 

Al Comune di Fnceccbio ser Sacco da Perugia, uf- 
ficiale della Mercanzia, scrive il 26 maggio 1319, come, 
avendo trovato negli atti del suo predecessore che 
erasi negletto dai magistrati di quel Comune di far 
giustizia al procuratore di Berto de'Simonetti, fioren- 
tino, per 125 fiorini d'oro, dovutigli da Giannino Sba- 
ragano e da Cecca, moglie di lui, facto primo per 
procuratorem prcdictum in terra vestra ac centrata 
continua residentia uno 7nense ad petendwn a roòis 
rationem summariam sibi fieri, ed essendo costi^tto 



|1) ASF. JV*r-. IliOe, • e SI. 
[t] Doe. XVIII a XX. 
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dai suoi statuti ad aiutare i cittadini in suis iuribus^ 
Io prega di soddisfare il predetto Fiorentino o di fare 
in modo che le parti si accordino fra loro nel termine 
di 10 giorni; se no, sarà obbligato a concedere repre- 
hendendi licentiam (*). 

Talvolta però bastava che rimanessero nell'altro 
Stato soltanto gli ambasciatori mandali dal Comune a 
fare le solite richieste. 

Alla lettera di Castruccio Castracani del 10 otto- 
bre 1319, che abbiamo più sopra riferito (*), la Repub- 
blica di Firenze rispose protestando contro la deten- 
zione di alcuni suoi distrettuali in seguito all'arresto 
avvenuto in Firenze di certi Lucchesi per causa di 
rappresaglia; e fra le ragioni ch'essa addusse per 
provare l'ingiustizia di tale provvedimento si legge 
la seguente; quod... (ransmissi fuerunt ad vos in ci- 
vitate Lucana nostri ambaxiatores, postulantes quod 
vobis piacerei quod dictis nostris civibus satisfieret 
de predicta summa pecunie eis debita a dictis so- 
tieiatibus et ìnercaloribus vestris lucensibus et de 
opere diete derobationis et depredationis nichilum 
tetigerunt Qui ambaxiatores nostri sieterunt in citi- 
tale Lucana per tempus xxxviij dieruni et tandem 
nullam rationem ibi percipere potuerunt (^. 

E poiché dell'ufficio di ambasciatore fu alle volte 
incaricato il nunzio che doveva presentare le richieste, 

(!) ASF. yferc. 11298, a e. 6. 
(f) Vedi sopra a p. 48. 
p) Doc XIX. 
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a lui, naturalmente, fu spesse Tolte anche commesso 
di fare le proteste e le domande al Governo straniero 
come procaratore del cittadino offeso. Ed egli al No- 
taio degli Atti della Mercanzia riferiva poi 1' esito della 
sua missione, notando di avere anche assunto quel 
carattere privato e di aver fatto per l' attore tutto 
quello che prescriverà la legge. I) nunzio, incaricato 
di portare a Spoleto l' ultima delle due lettere da noi 
sopra trascritte, di ritorno da quella città, il 13 set- 
tembre 1310, riferisce di aver presentato il documento 
del quale era latore, il 14 agosto, e si scusa di non 
averlo presentato il giorno innanzi, allegando ^Ko^fp^r 
eum non stetit quin dictas litteras represen lasse t die 
,a"iv dicti mensis augusti diclis Polestati et ConsuHìms, 
sed per Poteslatcm et Consules diete civitalis, ec, i 
quali non gli permisero di consegnarle, come a^gjare 
da pubblico istrumento. Soggiunge di avere, in qualilii 
di procuratore dei creditori, ingiunto al Comune di 
Spoleto di osservare il contenuto di quelle Ietterò, e 
di aver fatto redigere della sua ingiunzione altro atto 
pubblico; di avere quindi ripresentate le lf;ttcre il po- 
Dullimo di del mese di agosto al Potestà e agli altri 
magistrali ; e di aver ripetuto la sua ingiunzione, come da 
documento. Conchiude col dichiarare come, dopo la pre- 
senlazione delle lettere, continue sielisse per orlo ttìr.s 
et ultra in cirilale i:ypuleti et reguisiviine prr jìablicìon 
ducumcnlum omni die, scriptum mann dicti nolurii 
[che aveva rogato gli altri alti], prcdictum Potestà- 
teni et Consules et Comune SpoliUi f/uatenuìs eis pta- 
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C€7'et facere et ohsenare que in diciis litteris re- 
presentatis continehatur^ essendo egli pronto, come 
procuratore dei suoi concittadini, a dare quietanza 
dopo il pagamento dei denari dovuti (^). 

L'insistenza con cui questi nunzi ripetevano le 
loro intiniazioni faceva talvolta perdere la pazienza ai 
magistrati cui si rivolgevano ; i quali non di rado, per 
poco ci fosse malanimo fra le due nazioni, finivano col 
maltrattarli. Ce n* è rimasto un curioso esempio, e non 
vogliamo passarlo sotto silenzio. 11 10 settembre 1319, 
r Università dei Mercanti di Firenze scrive al Doge di 
Venezia, Giovanni Soranzo, in favore di Mozzo e Neri 
Corsini e altri mercanti fiorentini, ai quali, mentre 
scendevano il Po per andare ad Ancona, alcuni Ve- 
neziani avevano rubato certi panni : e lo prega che, ad 
impedire la concessione delle rappresaglie chieste per 
questo furto ed evitare scandalum et turhationctn que 
ex represaliarwn concessione t)onsuevit orfri, voglia 
dare ascolto e soddisfazione a Sandro, procuratore dei 
danneggiati, il quale viene a Venezia per rimanervi 
30 giorni e chiedervi coiidie^ a norma dello Statuto, 
la predetta soddisfazione. Il 28 settembre, il nunzio 
incaricato della presentazione delle lettere, Lapo di 
Buono, detto Gaza, fa la sua relazione che suona: 

Die xxmij septemhris [i3iS]. 

Lapus niintius predictus popuU Sanati Michadis 
de Vicedominis, retulit dieta O/ptiali et mihi notorio 

(!) ASF. Mere 11298, a e 37\ 
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se. die xciii) presentis ìnensis sepiembris, presentasse 
iliustrissìmo domino Johanni Superanlio, duci Vene- 
tiaruiìit personaliter prò parte Offitialis predicti et 
Qtiinque Offitialium Universitatis predicle licteras pre- 
fatas ad dictum dominum Ducem Iransmissas prò 
parte dicli OffUiatis et Universitatis ac Ofplialium in 
favorem heredum JHni ser Rinulii et sotiorum olim 
dicti Dini, secunduin commissionem dicto nuntio fac- 
teuH per dictum Offitiulein et Offìtiales, conteniam in 
licteris predictis; ac etiam presentasse dieta eadem 
die personaliter dicto domino Duci Ucteras eiusdem 
tenoris transmissas ad prefatum dominum Ducem 
prò parie domini Vicarii, Consilii et Comunis Flo- 
rentie; et quod de dieta presentatione factum f'uit 
pubticum insti'unientum per ser Cacciam Passarini 
notarium ac etiam per Sundrum Belli actorem di- 
ctorum heredum olim dicti Dini; et prò dictis heredi- 
bus et olim sotiis dicti Dini futsse cum reterentia 
rogatum et requisitum quod eidem Sandro, nomine 
quo supra, de contentis in licteris predictis fieri fa- 
ceret summarie iustitie compie tnentum. Et retulit di- 
ctum dominum Ducem, dum audivil quod de dieta 
representatione et requisitione fiebat instrumentum, 
ironice respondisse dicto Sandro: ' Destia! Bestia.' 
credis quod hic fìant cause prò pecunia sicut Flo~ 
rentiet Non ita sit '; et preccpisse sibì personaliter 
quod discederei extra Palaiium in quo morabatur ad 
tura reddenda incontinenti. Item retulit idem niin- 
tius eadem die de sa'o se fuisse reversum ad dictum 

Dbl Ticcmo e Ca»abot*. 11 
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dominum Bucem et ab eodem petiisse licteras rexpon- 
sivas et quod dicto nuntio nullas licteras rexponsivas 
dedit (>)■ 

§ 5. — Se (come avveniva spesso) uè all'offeso, 
uè alle lettere, né agli ambasciatori, era dato ascolto, 
l'I'tlìciale della Mercanzia, avuta conoscenza del persi- 
stente diniego di giustizia, procedeva, in presenza dei 
suoi Cinque consiglieri, alla recezione delle prove ad- 
dotte dall'attore f). 

Quindi, col consenso dei medesimi Cinque, commet- 
teva ad UQ giurisperito consulendum an prò paiole [del 
richiedente I sint servate solempnitates, que servari 
dcbent, secundum forniam statuti, occasione represa- 
tiartim gue petuntur . . . ; ita quod possil jìtmi ad Con- 
silia Capititdinum et Adiunctorum ; et an diete re- 
presalìe concedi debeanl, vel non, secundum formam 
statuti diete Universitalis, visis licteris et petilioni- 
biis et iuribus ('J. 

Quest' articulus differiva dunque non poco da quello 
die formulava il Potestà, poiché al consulente non im- 
poneva soltanto di cercare se si potesse, o no, concedere 
questo diritto, ma ancora, se fosse il caso di sotto- 
porre ai Consigli la domanda e la causa di rappre- 
saglia. 

Ricevuto V ariiculus, il giurisperito, o da solo, o 
coir assistenza di altri colleghi, che poteva libera- 

{>) ASF. litrt. 11298, ». e 51. 
(tf Doc. XVIL 
<3) Doc XXIL 
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mente aggregarsi ('), esamiuava attentamente tutto il 
processo, né più nò meno che avrebbe fatto al tempo 
del Potestìi, e stendeva il suo parere nelle forme di 
sopra indicate ('). 

Intanto, l'Utiiciale, dietro richiesta della parte, man- 
dava un suo nunzio al domicilio del sindaco dello Stato 
avverso ad intimargli di venire a presentare lo sue 
difese e ragioni, affinché potesse il consulente prenderne 
conoscenza; che se (aggiungeva) non comparisse nel 
tempo assegnato, egli cogerct [il giurisperito! '^'^ '"*''" 
detìdutn sibi cmisilium m causa predicla, eitis ab- 
sentia non ubstunle, cioè, come meglio si esprimeva, 
recocaret commissione ih consihi f'actam in duminum 
n. n. CIUM procederei ad reprcsalias convcdeiidas eiiis 
abscntia non obstanle ('). 

Comparso, o no, il convenuto, 1" Ufficiale, dopo aver 
ricevuto il parere legale, lo faceva ancora, sempre a ri- 
chiesta della parlo, citare a presentarsi al suo tribunale 
ad videiidiim apefii'i consilium redilum i» causa repre- 
talianon et ad audìendum prononciationem (iendam 
super dictn Consilio; alioquin dicUts OffìUalis ipsum 
eonsUium aperiret et puhlicaret et per apertutn et 
publicatitm pronoiiciaret et super eo prononctarct, 
eitis absenlia non obslantc ('). E cosi procedeva. 

i') L» •bliiamn gik dimuitrtlo, parlando dolla procodnra lo- 
fDlU aalla Corte del Putetti, e ora lo conforma di nnora U Do- 
enomio tvp rari tal», 

1*1 Doc XXIL 

|)| ItL 

l'I Irl. 
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§ 6. — Aperto e letto il parere, l' Ufficiale della Mer- 
canzia convocava il Consiglio delle Capitudini delle Arti 
o degli Aggiunti. Qaesto Consiglio (composto delle Capi- 
tudini delle cinque Arti maggiori di Calimala, del Cam- 
bio, della Lana, di Por S. Maria (Seta), e dei Medici e 
Speziali, e, piìi, di sei buoni e legali aomini di ognuna 
e per ognuna di queste cinque AHì, come A^uDti, 
scelti fra i manieri e migliori uomini delle medesime, 
qui videlicet miclant extra civitatem Floreniie rei 
ad ipsam civitatem de extra deferì faciant tner- 
cantias per se rei eorum originales consofios nel fa- 
ctores, cives vel districtuales Floreniie, quinque li- 
bros habeant alque resideant continue in fundicis 
rei apotecis) era più di ogni altro competente a giu- 
dicare suir opportunità e sull' obbligo di concedere la 
rappresaglia chiesta. E ad esso, difatti, l'Ufficiale sot- 
toponeva il caso e ne chiedeva l'esame, la discussione, 
ed un voto approvato almeno da due parti degli in- 
tervenuti ('). 

Fra i molti resoconti che di siffatti consigli po- 
tremmo citare, preferiamo riferire il seguente dove 
compare, nel numero degli Aggiunti, il maggior cro- 
nista fiorentino, Giovanni Villani. ' 

Die X mensis iunii [1336]. 

Congregati et choadunati infrascripti v Consiliarii, 
Consulessive Capitudines mercatorum quinque maio- 

(I) Dae. XVIL 
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rum Arlium civitatis Florentie^ sdlicct Artis Kalismale^ 
Artis Canbii^ Lane, Porte Sancte Marie^ Artis Medi- 
corwn Spetiariorum et Merciariot^m, mandato sapien- 
iis viri domini Angeli de Passarinis de Civitate Ca^ 
stelli, offinalis Universitatis mercatorum et mercantie 
ciritatis Floreniie et ad requisitionem numptiorum in 
ecclesia Sancte Cecilie posila iuxta plateam domi- 
nortim Priorum populi et Vexilliferi iustitie civitatis 
Floreniie prò nova electione de novo Officiali Univer^ 
sitatis mercatorum predicte fienda, quorum quidem 
Consiliariorum, Consulum site Capitudinum, qui tn- 
ief^fuetnint, nomina hec sunt videlicet: 



Lippus Soldani 
Falcone Gheri 
Bartolus Cennis Biliotti 
Christofanus Puccii 
Bartolus Angelini 



V consiliarii 



Tano Chiccrissimi 
Baldus Orlandini 
Vanni Bandini 



prò Arte Kallismale 



Ijocthetius Chili 
Boccha Scarlacti 



prò Arte Canbii 



Oherardus Bonsi 
Bartholus Cennis Biliotti 
Priìneranus Ubriachi 
Spilliatus Ranerii 



prò Arte Lane 
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Becchus Cassini 
Nerius Gheì^ardi 

Cinus lunte 
Franciscus ser Sengne 
Bartolus Lapi 
Simon Cennis 



prò Arte Porte S. Marie 



prò Arte Medicorum^ Spe- 
tiariorum et Merciario- 



rum. 



Qui omnes predicti Consiliarii et Consules supra^ 
dictarum v Artium se in partem traentes, scilicet Con-* 
siliarios et Consules cuiuslibet Artis dictarum Arlium^ 
elegerunt infrascriptos v; Adiuntos secundum fonnam 
statuti diete Universitatis, 

Quorum quidem Adiuntorum nomina hec sunt: 



Gherardo Lanf redini {^) 
Biliocius Metti 
Aldobrandino Tenallia 
Nerone Nigii 
Gherardo Baroncelli 
Phylipoczus Bonacorsi 

Alexo Borghini 
Bicordo CheH 
Barlholomeus Simonepti 
lohanoctus Raymondi 
Aldegherius ser Gherardi 
Taddeus de V Antella 



\ 



prò Arte Kallismale 



prò Arte Canbii 



{}) In margine, accanto a 21 dei nomi seguenti, è scritta la let- 
tera e, il cui significato viene spiegato pi& innanzi, nel documento 
stesso. 
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Branca Guidalocli 
Maneplo Filicai 
Phylippus Recchi 
lohannes Villani 
Hinuccinus l'ielii 
Vannes Cangni 

Falius Tengne 
Cionellinus Ghraghi 
Johannes Pieri 
Johannes Lapi Rustichelli \ 
Lijìpus Bini 
Baroncellus Aldrobandi 

Sulus Bonchristiani 
Mancino Sostengne 
Cione Falcone \ 

Franvischus Donzi i 

Arrigus Guidi 
Francischits Al'tmanni 



\ prò Arie Lane 



prò Arte Porle S. Marie 



1 prò Arie Mcdicorum, Spc- 
\ ciariorum et Merciario- 



Quibus vj Ailitmlis predictis electis per diclos Con- 
siliariosel Capìtudines diclus dominus Angelus, officia- 
iis predictus, inqtiirit et inquireìV inkndit 63} suo et 
sue Curie officio et sectindum formam statuti diete 
Vnircrsitatis contro omnes et singulos predirtos r/' 
Adiiintos et eliam lOntra omnes et singulos supradi- 
ctos Consiliarios et Consules. qui ipsos r/ Adiunloi 
elegernnt, videlicct si predicti vj Adiunli sunt talcs 
persone quales esse debent ex forma statuii et si sunt 
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mercatores qui coniinttam restdentiam faciant ad 
fondacos et adpothecas et si libfos kabent et mictunt 
mercandas extra civilatem Florenlie et dislriptum et 
deferri faciunt mercantias de extra civitatem Flo- 
renlie ad tpsam civitatem ; et ipsos vj eleclos rei ali- 
quem ipsorum non inventum esse ut debet per for- 
tnani dicti statuii ab ipsorum officio removere, et 
cUium eligi facere et electorum dicti talis elecli et non 
exislentis, ut debet, punire et quod secundum formatn 
statuti diete Universitatis et examinatìs Consulibus 
Artis Caiibii et Adiuntis prediclis qui interfuerunt, 
singnati per e, cantra Adiuntos Artis Kallisniate, et 
Consulibus Artis Lane et Adiuntis cantra Adiuntos 
Artis Canbii et alias dictarum Hij'" Artium et Consu- 
libus Artis Porte S. Marie cantra alias Adiuntos alia- 
rum Artium et Consulibus Artis Medicarum, Specia- 
riorum et ilerciariorum cantra Adiuntos Porte S. Ala- 
ne et aliarum liy" Artium et Consulibus Kallistnale 
et Adiuntis contro Adiuntos Artis Speciarioruni et 
aliarum iti}'" Artium, invenit eos tales esse quales 

esse debent ex forma statuti diete Vniversilatis 

Supradictis sapientibus et laudabilibus viris quin- 
que Consiliarits supradictis supradicti domini An- 
geli, afficialis Universitatis mercatorum et mercatt- 
tie civitatis predicte, et diete Universitatis ac eliam 
Consulibus sive Capitudinibus quinque maiorum AV' 
tiwn diete civitatis nec non supradictis Arrotis supra 
per e singnatis, electis modo et fortna prediclis, in 
dieta proxima electiane de ipsis facla contenlis, con- 
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gregaUs in dieta ecclesia S. Cecilie, sita in cicilate 
FlorenUe iurta plateam dominorum Priorum pojntli et 
VexiUiferi iustitie, ad requisìtionem numptiorum, 
mandalo diati Officinlis, proponit diclus Offìciaìis quid 
placet ipsis providere et ordinare, stantiare et re- 
formare super infrascripla pelitione coram dieta do- 
mino Officiali, CoHsiliariis Consuliftus sìvc Capitu- 
dinibus ed Arrotis, exibita prò parte Johannis Berli 
Cecchi de Sancto Cassciano disltipltis Florentie, cu- 
ius quidem petitionis tenor lalis est: 

' Supplicalur tobis domino Officiali l'ìurersitatis 
tnercatinrum et mercantie civiiatis Florentie et quin- 
que reslris et diete Universitatis Consiliariis et Con~ 
siilìbus quìjique maiorum Ardum nec non sex Adiun- 
tis et Arrotis prò qualibet diclaruiii quinque ma- 
iorum Artium prò parte Johannis Berti Cecchi de 
Sancto Cassciano distripttts Florentie, quatenus vobis 
placeat ponere ad consilium et in co deliberare et 
re/ormare quod diclo Johanni dentur et concedan- 
tur represaìie et licentia reprendcndi contro Co- 
mune Esculi et sìngutares kumines et personas eiu- 
sdem et eius dislriptus et teii-itorii et per dictum 
Officialem prò quantilale prò parte dicti Johannis 
cantra dictum Comune Esculi pelila in sua pelitione, 
coram diclo Officiali porrcela per dictum Johannem, 
contenta, et prò expensis diete cause et dieta occa- 
sione factis et per dictwn Officialem vcl eius sue- 
cessorem; et que dieta occasione in posla-um fìeret 
cum solepnitale que se>fari debcnt ex forma slalu- 
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torum diete TJniversitatis sint factc et servate prò 
parte dicti Johannis circa represalias habenda^ et 
sint in casu concessionis et concedi det>eant secun-- 
dum /ormaìn dictorum staiutorum^ ut apparet per 
forìnam consilii redditi in favor em dicti Johannis 
per dominwn Thomasium de Corsinis^ Bartolum de 
Ricciis et Rinutium de Vico Fiorentino. Et predicta 
petuntur omni modo^ via et iure quibus ìnelius pò- 
tuit \ 

Super quibus omnibus et singulis dictus dominus 
Officialis sibi petiit salubre consilium prò dieta Uni- 
versilate exiberi, 

Vannes Bandini^ unus ex dictis Consulibus site 
Arrotis, in ter Consiliarios, Capiludines et Arrotos ibi- 
dem in dieta ecclesia S. Cecilie congregatos surgens, 
consuluit super propositionc continente de petitione 
exibita prò parte Johannis Berti Cecchi de Sancto 
Cassciano distriptus Florentie, in qua petuntur per 
ipsìim represalie sibi concedi per Officialem predictwn 
contra Comune et singulares homines et personas 
res et bona civitatis et distriptus Esculi, quod eidem 
Johanni represalie et lieentia reprendendi concedatur 
contra dictwa Cjmune Escuti et singulares personas 
et bona diete civitatis Esculi et fiant et executioni 
mandentur autoritate presentium Consiliariorum et 
Consulum et Arrotorum prout et sicut in petitione 
dicti Johannis latius continetur. 

In re/brmatione et stimma dictorum Consiliario- 
rum et Consulum et Adiuntorum predictorum facto et 
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inisso partito inter ipsos Consiliarios, Consules et Ar^ 
rotos per dictum Officialem ad fabas nigras et alhas^ 
secundum formam statuto ordinatam diete Universi- 
tatiSf stantiatum^ provisum fuit et reformatum su- 
per propositione continente factum Johannis Berti et 
petitianem eiusdem per xl Consiliarios Consules et 
Arrotos, dictorum Consiliariorum, Consulum et Ar^ 
rotofmm, qui eorum fabam nigram miserunt in pis^ 
sidem prò sic, quod super ipsa proposita et petita 
procedatur et fiat secundum dictum et consilium dicti 
Vannis Bandini^ non obstanlibus tribus Coììsiliariis 
Consulibus sir>e Arrotis qui eorum fabam albam mi- 
serunt in pissidem prò non.... (*). 

§ 7. — Vinto il partito che si dovesse concedere 
la rapprosaglia, 1* ulteriore procedura fu diversa, se- 
condo i tempi. Fino al 1318, ultimo anno nel quale si 
manifesta tuttavia una certa ingerenza del Potestà in 
questa materia; 1* Ufficiale ed i Cinque della Mercanzia 
debbono recarsi ad dominum Potestatem vel Vica- 
rium civitatis Florcntie aut eius ludiccm collateralem 
et procurenl et faciant cum effectu quod per ipsum 
Potestatem vel Vicarium vel ludicem collateralem 

m 

huiusmodi represallie et licentia reprehendendi tali 
petenti pienissime concedantur; et sic, servata forma 
et soUempnitate predictis et non aliter, easdem re- 
presallias et reprehendendi licentiam ipsi dominus 
Vicarius vel Potestas et dictus etiam Officialis et 

(H ASF. Mere. 142, a e. 34. 
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quilibet vel alter eorum^ qui exinde fuerii requisitus, 
concedere teneaniur et passini et debeanl cutn ef- 
fectu (^). Ed il Potestà coDcedeva la rappresaglia nelle 
formo che abbiamo già esposte. 

Invece, dal 1319 in poi, si per duas partes Con- 
siliariorumy Consulum et Adiunctorum concorditer 
oplentwn fuerit vel repertum ipsas represallias de- 
bere concedi et causam quare petuntur iustam esse, 
tunc dictus Officialis ipsas represallias concedere 
teneatur et possit et debeat cum effectu ; e questo 
magistrato, sostituendo ormai in tutto il Potestà, rila- 
sciava la carta di rappresaglia al richiedente ('). 

§ 8. — Anche la carta concessa nella Corte della 
Mercanzia era più o meno solenne, ma pur sempre 
meno solenne dell'antica. 

Cominciava, per lo più, colla solita intestazione ; ri- 
feriva quindi il riassunto della petizione, delle richieste, 
e della consegua delle lettere, T indicazione delle prove 
addotte e delle spese fatte; e concludeva che T Ufficiale 
della Mercanzia, considerata la discussione della causa 
in seno al suo Consiglio, visti gli ordinamenti dell' Uni- 
versità dei Mercanti, aveva sentenziato che si dovesse 
dare e dava e concedeva le rappresaglie, per la somma 
richiesta, contro lo Stato avverso, gli uomini ed i beni 
del medesimo, con la riserva, però, che il concessionario 
non se ne servisse prima di 40 giorni. Chiudevasi col 
nome dei testi, la data, e la sottoscrizione del notaio. 

(1) Doc. XVIL 

(«) Doc xvm. 
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Altre volte, invece, la carta era un semplice e breve 
processo verbale, nel quale non si leggeva altro se 
non r enumerazione delle principali formalità compiute, 
senza che fosse riportato il tenore né della petizione 
né delle richieste. Per ultimo conteneva semplicemente 
la sentenza e la concessione, colla data, i testi, e il nome 
del notaio ('). 

§ 9. — Quantunque i nostri documenti non accen- 
nino né a giuramento, né a mallevadori, né ad alcun*al- 
tra delle pratiche che nella Corte del Potestà erano 
necessarie, prima di ricevere la carta, crediamo che 
non si procedesse dinanzi all'Ufficiale diversamente 
che dinanzi ali* antico magistrato; soltanto che l'ultima 
parte della procedura doveva essere forse assai più 
rapida nella Mercanzia che nell'altra Corte. 

C) Dinanzi ai Priori e ai Consigli. 

Dai due procedimenti descritti non differiva molto 
neppure quello seguito dinanzi ai Priori, allorché que- 
sti, ritornando quasi alle antiche leggi del secolo xiii, 
a sé e ai Consigli opportuni riservarono la cognizione 
delle rappresaglie. 

§ I. — La parte dei Priori in tali cause si riduce, 
in sostanza, a ricevere la petizione, a fare le richieste, 
a discutere le conclusioni del processo, a proporne ai 

(1) Vedi U earta coneeHa 11 5 dicembre 1S24 a Dardo di Pace 
• Filippo di BonSgliaolo ( Doe. XXIII) e qnella conceMa il 7 mag- 
fio 1526 a Franeeico di Miniato ( Doc XXIV), le fole che abbiamo 
ilto fra molte altre meno caratterifiiche. 
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Consigli la sentenza, a pronunziarla, e a rilasciare la 
relativa carta di concessione. Tatte le altre pratiche 
non potevano essere e non erano nelle loro attriba- 
zioni, essenzialmente politiche; e per conseguenza ve- 
nivano da loro abbandonate, o, meglio, delegate ai ma- 
gistrati, cui spettavano specialmente T amministi*azione 
della giustizia e la suprema vigilanza del commercio. 

§ 2. — Nessun documento, da noi conosciuto, ci 
espone per disteso come essi procedessero nelle varie 
fasi del processo ; ma è facile supporre che generalmente 
si attenessero alle regole seguite nei periodi precedenti. 

Facevano, al pari e più degli altri magistrati, le 
necessarie richieste al Governo straniei*o, dando spesso 
incarico a speciali oratori di esporle verbalmente ai 
Rettori presso i quali venivano accreditati (^); ma, 
anziché limitate di numero, come in passato, tali inti- 
mazioni erano infinite e ripetute quante volte a loro 
pareva opportuno (*). In tal modo i Priori, assoggettando 
ai lunghi e lenti negoziati politici, che cominciano ap- 
punto allora a manifestarsi nei rapporti internazionali, 
le cupidigie e V animosa invidia dei mercanti, ottennero 
il loro intento di far languire sempre più il procedi- 

(') Per 9ccertarsi della rerità di quanto affermiamo basta scor- 
rere le due opere seguenti: Guasti C, Commissioni di Biuaìdo d*gU 
Alhizzi per il Comune di Firenze dal MCCCXCIX al MCCCCX^XXIII 
( Doc di storia italiana pubbl. dalla R. Dep. toscana di st. p., voL 1-3 u 
Firenze, Cellini, 1867-73; Desjabdins Absl, Nègoeiatìons dipiomati^ 
qnes de la France avec la Toscane, Paris, 1839-86w 

(*) DI tali richieste è pieno il carteggio della Repubblica nel 
secolo XV. 
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mento e di rendere viemeglio agevole l'amichevole 
componimento in quest'ordine di vertenze. 

E anche quando si trovarono costretti a permettere 
1* esercizio delle rappresaglie, non furono mai sordi alle 
proteste dell'altro Stato, ma procurarono sempre di 
togliere di mezzo ogni cagione di discordia che potesse 
minacciare l' opera laboriosa della loro accorta politica. 
Bell'esempio di ciò è la seguente istruzione, data ad 
alcuni cittadini spediti come ambasciatori al Legato 
pontificio di Bologna, e che crediamo opportuno di ri- 
ferire, anche per dimostrare come essi, non ostante 
gr indicati intendimenti, non perdessero mai di vista 
r ufficio che avevano di proteggere i propri cittadini: 

Sola et in/brmaiione a roi messer Karlo Cavalcanti e 
Perotto Pedini imbasciadori etc. al reverendissimo 
padre e signore messer B. Cossa cardinale etc, e 
legato a Bolognia etc, facta a dì ultimo di gien-^ 
naio MCCCC sei, ind. XV.^ 

Quando sarete alla preseniia della Sua Paternità, 
facto che arete la debita e consueta reverentia e ra- 
comandigie per parte della nostra dilectione e quali 
ci riputiamo e siamo disposti d' essere suoi veri e 
divoti figliuoli, gli narrerete come da Andrea di mes^ 
ser Lorenzo, suo imbasciadore, fummo Hchiesti pei"" 
sua parte, facto che ebbe honesta doglianza delVarre^ 
stamento che si fece pe' figliuoli di messer Giovanni 
Panciatichi, di certo bestiame e huomini del contado 
di Bolognia per le rapresaglie alloro concesse etc. 
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che a noi piacessi fare ordinare che ogni arresianienlo 
si levasse via ; e che, questo facto^ e* delti figliuoli el 
heredi di messer Giovanni predicto mandassino o an- 
dassino là a fare ragione e conto di quanto dovessino 
ragionevolmente avere e che di tutto poi la sua beni" 
gnità provederebbe; si et in tal forma che i detti 
arebbono interamente loro ragione. Di che noi, tutto 
inteso, rispondiamo. E principalmente^ alle doglienze 
grande, che fece il sopradetto Andrea come il Legato 
si maraviglia che cosi ex arrupto si fosse venuto a 
concedere per noi licentia che le diete rapresaglie 
s'usa^seno, farete questa risposta: che non ci pare 
che ragionevolmente alcuna admiratione per lui si pò- 
tessi prendere per questo, considerato che^ dal canto 
nostro, niuna cosa s' è obmessa acid che i detti nostri 
cittadini in ogni altra forma che per questa via aves* 
sino loro ragione e alloro fosse sodisfatto. E perchè 
chiaramente questo comprenda che più tosto a* .nostri 
abbiamo voluto manchare e indugiare loro ragioni che 
avere a consentire alcuna novità^ posto che ragione- 
vole si facessi contro a' suoi subditi, narrei*ete come 
al tempo che avenne il caso che messer Giovanni 
fosse rubato e privato, non per sua colpa ma pelle 
novità de' Bologniesi dallo ufficio suo, el quale fu da 
noi constrecto ad aceptare il dicto ufficio, Bolognia 
era in libertà e pelle grande tribulationi delle guerre 
passate, e per buone ragioni e perchè Bolognia per- 
venne alle mani del Duca non si die eivecutione alla 
satisfatione delle chiare ragioni del dicto messer Gio* 
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ranni. E poi Bolognia venne nelle sue mani; et per 
nostro débito che savamo slati cagione della andata 
di ììiesser Giovanni, ad istantia de' Bologniesi, e petxhé 
dal detto messer Giovanni ci era adomandata ragione 
contro a' detti Bologniesiy che ingiustamente lui ave^ 
rana rubato e privatolo con grande suo danno, avendo 
noi rispecto alla Sua Reverendissima Paternità, della 
quale^ come detto è, e come egU sa, già lungo tempo 
ci siamo riputati figliuoli e con lui per fedissima ami- 
citia abbiamo tenuto e siamo disposti a tenere imper- 
petuo^ con ogni doldeza a noi possibile ci siamo in- 
gegniati che la Sua Paternità abbia proveduto alla 
indennità di messer Giovanni predetto. E perciò n'alh- 
biamo facto commissione a molti imbasciadori nostri 
atta Sua Signoria mandati che la predetta satisf adone 
si facessi; e per questo ancora molte e diverse lettere 
attui^ al commune di Bolognia pe* nostri predecessori 
troviamo essere state scfHpte; e benché buone prò ferie 
sieno state faxite molte volte per ancora niuno effecto 
n* è conseguito siche per Sua Riverenzia, poi che prese 
quella Signoria^ abbiamo facto indugiare il detto mes* 
ser Giovanni, aspec landò pure che pel Comune di Bo- 
lognia si provedessi a quanto era ragionevole e giusto; 
e che finalmente, sendo noi richiesti dagli heredi di 
messer Giovanni predetto, di giustilia, e mostrandoci 
essere disfatti per queste cagioni e che gli lasciassimo 
usare le loro ragioni delle rapresaglie, alloro concesse 
pel Comune di Pistoia per le dette ragioni, e conside^ 
rando che non ci pareva ragionevole impedire più 

Dbl Vbcchio e Caiaioya. 12 
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lungo tempo le chiari ragioni de* nostri cittadini; e 
che si poteva dire la nostra comunità essere stata 
grande cagione de' loro danni^ perchè^ come detto è^ 
recusando messer Giovanni V andare a Bohgnia vi fu 
indocto dei! nostri predecessori che erano pel tempo ^ deli- 
beramo di scrivere di nuovo alla Sua Degnatione istrec^ 
tissimamente e atta comunità di Bolognia ptHma che 
volessimo loro dare alcuna licentia^ non obstante che 
tante ne fossono prima state scripte. E vegiendo noi 
né da lui^ ne da la comunità detta non avere alcuna 
risposta, non ci parve potere fare di meno che dare 
loro la detta licentia. Abbiamo narrato questo perché 
noi e il detto arrestamento possiate e sappiate bene 
giustificare. 

Ora, veduto e inteso quanto il Cardinale ne scrive, 
narrerete come noi avemmo é figliuoli del dicto mes- 
ser Giovanni^ e, narrando loro quanto pella Sua Ri- 
verenzia saviamo stati richiesti e che in conclusione 
non gli potemmo inducere alla liberatione de' prigioni 
e restitutione delle bestie arestate pei* loro in quello di 
Pistoia. E pacche intomo a questo allegaro si efficacie 
e giuste ragioni che niuno t?' avrebbe potuto aporre, le 
quali per brevità omettiamo, non ci parve con nostro 
honore potergli strignergli a fare questo e non pen^- 
siamo che egli non cognoscha chiaramente che sanza 
exprexa ingiuslitia gli aremmo potuto gravare a que^ 
sto. Ma per sua contemplatione e per la filiale rive-- 
rentia la quale alla Sua Paternità portiamo, noi man^ 
diamo costà te, Perotto, acid che a ogni piacere della 
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Sua Signoria sia a rivedere di nttovo e in saldo porre 
guanto le vede sopradelte di messer Giovanni dèbhoììo 
di ragione avere dalla comunità di Bolognia pelle 
delle ragioni, acid che la Sua Rererentia rimangha 
bene chiara che ninna altra cosa che giustissima 
patiremnu) che' nostri cittadini adomandassino, e solo 
nella ragione loro presteremmo nostro favore; e che 
ci rendiamo certi, cognoscendo la sua buona pruden- 
lia, che non rorrd e non patirà che i Bologniesi oc- 
cupino le ragioni de' nostri sottoposti, ma equalmente 
vorrà che a funo e a f altro sia facta giustìtia- e 
che non crediamo che lo indugio di si lungo tempo 
sia proceduto perché non voglia, che se" nostri citta- 
dini debbano da' suoi subditi avere alcuna cosa, che 
essi non siano sodisfatti, ma per molle occupatumi e 
casi che a lui sono occorsi. Lui pregherete dello spac' 
do per nostra parte et sì per fuggire le spese che 
sotw nella lunghesa et perché desideriamo che questo 
facto si rengha una volta allevare via. 

Racomanderele finalmente istantissimamente per 
parte della nostra Signoria alla Sua Paternità le ra- 
gioni di detti figliuoli, che furono di messer Giovanni 
e lo spaccio, come detto è. 

E tu, Perotto, se comprendessi essere menato al 
campo e le cose non avere il fine che meritano, con 
honesto modo, che non paia si parta ex arruplo, e 
presa buona licentia, li ritoma alla nostra Signoria {'). 

(>) ASF. aif. &ìg. ìtg. 4, k e 7. 
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§ 3. — Come ognuno agevolmente comprende, se 
r accordo, cui i magistrati fiorentini miravano, non era 
possibile e se si trovavano costretti a promuovere 
l'azione contro un altro Stato, essi non avevano 1* of- 
ficio di raccogliere le prove, né di udire le testimo- 
nianze ; ma, dopo che i Giudici della Corte del Potestà 
avevano compiuta 1* istruzione e dopo che la Corte 
della Mercanzia aveva valutato i danni e le spese, 
studiavano insieme coi loro Collegi tutta la causa, ne 
esaminavano e discutevano accuratamente tutti i par- 
ticolari; finché, trovate valide le ragioni del loro con* 
cittadino e giusta la sua domanda, deliberavano e foi^ 
mulavano la provvisione da presentarsi ai Consigli, ai 
quali soli spettava il potere legislativo. E questi, udita 
e discussa la proposta della Signoria, la mandavano a 
partito e, secondo la votazione, concedevano, o no, la 
rappresaglia domandata. 

Esempio di siffatte provvisioni è quella (che ripor- 
tiamo in Appendice), vinta nel Consiglio del Popolo del 
5 Ottobre 1411 e nel Consiglio del Comune del giorno 
seguente ; con la quale la Signoria, incapace di conse- 
guire per ogni altro mezzo dalla Repubblica di Genova 
un credito di 25000 fiorini, chiede ed ottiene di poter 
fare le debite richieste e citazioni; di poter eleggere 
procuratori a protestare, a difendere il Comune e a 
domandare le rappresaglie; di poterle ottenere, ed 
esercitare per il Comune di Firenze, affine di rientrare 
nel capitale e nelle spese ed interessi; di poter final- 
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mento concedere le rappresaglie a qualunque lo chie- 
desse a tal'effetto, e in qualunque modo ec. ('). 

§ 4. — Per le ragioni altrove esposte, i docuraenii d: 
questo periodo non contengono se non rarissimi accenni 
alla nostra istituzione e tutilo meno contengono carte di 
rappresaglia rilasciate dalla Signoria. Se no avessimo, 
Tedremmo forso che tutto ormai riducevasi alla pura 
trascrizione della provvisiono colla quale veniva con- 
cessa. Bea altre e più gravi cure avevano a quei 
giorni i Notai delle Riformagioni, che non fosse quella 
di distendere minutamente tutto il processo e tutto le 
pratiche cui dava luogo una procedura di rappresaglie! 






CAPITOLO II. 
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Abbiamo già avvertito che, so le pratiche richieste 
per ottenere le rappresagli^ soggiacquero ad alcuni 
cambiamenti nelle differenti Corti, cui n'era affidata 
la cognizione, il procedimento che teneva dietro alla 
concessione, e cbe concei'neva specialmente l'e-scrcìzio 
e la fine di questo diritto, con tutti gli altri provve- 
dimenti relativi, rimase quasi sempre il medesimo, con 
questa sola differenza, che il magisti-ato competente 
fu, secondo i tempi, o il Potestà, o ITflìciale della 

(>) Doe. XXIX. 
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Mercanzia, o la Signoria. Perciò, in questo e nei se- 
gaenti paragrafi, sarebbe superfluo continuare a distin- 
guere la procedura secondo i diversi magistrati. 

§ 1. — Ottenuta la carta di rappresaglia, il con- 
cessionario non poteva valersene subito, perchè doveva 
compiere alcune formalità, prima di procedere alla ese» 
cuzione. 

Anzitutto, la carta doveva essere registrata. Al 
tempo del Potestà cotesta cura pare spettasse al Notaio 
delle Riformagioni, il quale la trascriveva o negli Atti 
del Comune, o, per dir meglio, indistintamente nei re- 
gistri dei Capitoli od in quelli delle Provvisioni, ove 
difatti sono ora conservate le concessioni fino a noi 
pervenute. Più tardi, il concessionario dovette entro 
un certo spazio di tempo recarsi alla Corte della Mer- 
canzia e farvi registrare in un libro di carta o di per- 
gamena, a ciò specialmente destinato, e detto register 
represalliarum^ la carta ottenuta, colle ragioni per le 
quali era stata concessa, la data e la sottoscrizione 
del notaio che l'aveva rogata (^). Allegati ad essa do- 
vevano trovarsi i vari provvedimenti presi oltre alle 
rappresaglie e tutti i documenti che potevano concer- 
nere la concessione. 

Nello stesso registro trovavano luogo ancora tutte 
le rinnovazioni o gli altri provvedimenti che pote- 
vano esser presi relativamente alla rappresaglia, poi- 
ché era d* uopo che tutti i documenti concernenti que- 

(>) Doc. XVIL 
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Sta materia potessero essere facilmente da ognuno 
consultati. E fu perfino ordinato che ove il concessio^ 
nario se ne fosse già in altri tempi servito non po- 
tesse ora, sotto il nuovo magistrato, usare deUa sua 
carta, nisi ipsas represallias kostenderet... Officiali 
et scribi fecerii in registro represalliarum Curie 
rniversitatis Mercatorum ('). 

L'inosservanza di tale prescrizione era punita da- 
gli Statuti con multe e con minaccia di nullità del- 
l'atto (*). Ma siccome molti avrebbero potuto, ciò non 
ostante, usare della carta senza registrarla, i magi- 
strati furono costretti a ricercare, nel gennaio di ogni 
anno, le carte rilasciate, ed assicurarsi cbe tutte erano 
state, almeno una volta, debitamente registrate (*). 

§2. — Mentre il concessionario osservava queste 
formalità, il magistrato competente commetteva ad un 
nunzio di bandire pubblicamente nei luoghi più frequen- 
tati la concessione fatta, affinchè i Fiorentini, i quali 
avessero relazioni col paese colpito dalla medesima o 
vi dimorassero, potessero premunirsi contro le possibili 
conseguenze di essa, provvedere ai casi loro e allon- 
tanarsene. Inoltre, Vominus f^testas vel Vicarius Fio- 
rentie lencatur, ad peiitionem dicti Offìcialts, predicta 
facere bampniri per civilatem Florenlie et bampnum 
registrari; et nichilomintis eliam ipse Officialis fa- 
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ciaf ex parte sua simile bampnum mieti ac etiam 
registrati (*). 

§ 3. ^ — Oltre ad essere, come si vede, registrato, il 
bando doveva contenere espresso divieto di servirsi 
della carta prima di un dato tempo, che, sotto il Potestà, 
era di un mese e, sotto V Ufficiale della Mercanzia, come 
abbiamo già osservato, fu portato a 40 giorni, e spesso 
anche più oltre. Duplice era il fine cui miravasi con 
tale dilazione. Da un lato, volevasi permettere, cosi ai 
cittadini che si trovavano nel territorio straniero, come 
ai forestieri residenti in Firenze, di allontanarsene e ri- 
parare in luogo sicuro; dall'altro, dar tempo al Governo 
straniero di ravvedersi. Tanto ciò è vero, che, sebbene 
non fosse obbligatorio e spesso si lasciasse che la pub- 
blica fama recasse ali* avversario la notizia del bando 
gridato sulle piazze di Firenze, nondimeno, per eccesso 
di tolleranza e di cortesia, usavasi talvolta di avvisare 
in pari tempo lo Stato contro il quale era stata rilasciata 
la carta, affinchè potesse nel termine assegnatogli ve- 
nire ad accordo col concessionario e prevenire i gravi 
danni che stavano per colpirlo (^). Ài tempo della 
Mercanzia, fu regola generalmente seguita, che, esau- 
rite le pratiche di diritto, si concedesse la rappresa- 
glia, ma poi si tentasse di nuovo l'accordo, prima di 
permettere l'esecuzione. Ed allora, per mezzo di let- 
tere e di ambasciate, invitavasi un' ultima volta il Go- 



(«) Doc. XVIII. 

(t) ASF. Mere 11299, a e 7a 
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verno straniero a comparire dinanzi alla Corte, per 
conchiadere un accordo coli' avversario. 

Prova delle cose esposte avrà il lettore nei seguenti 
esempi. Sebbene Donato de' Donati potesse già servirsi 
della carta precedentemente concessagli contro Arezzo 
e Castiglione Aretino (oggi Castiglion Fiorentino), l'Uf- 
ficiale della Mercanzia scriveva a questi Comuni il 29 
dicembre 1319 : nos . . . nobilitatem vestram affectuose 
requirimus et precamur qualentis infra decem dies 
proxime fiituros, postquam vobis erunt hec liUerepre- 
tentate per nunctium nostrum latorem earum, eidem 
civi nostro satisfaciatis de quaniitatibus pecunie con- 
ientis et expressis in instrumentis represaliarum sibi 
concessarum, de quibus licentiam reprehendendi habet, 
vel cum eo de hiis et super hiis ad concordiam ve- 
niatis honore vestro et nostris precibus et amore ('). 

E al Comune di Parma lo stesso Ufficiale scriveva 
la seguente lettera: 

Nobilibus et sapientibus viris dominus.. Potesiati,. 
Capitaneo.. Anzianis.. Judici mercatorum et Univer^ 
sitati mercatorum ac Consulibus eorundem necnon 
Consilio et Comuni civitatis Parme amicis karissimis^ 
SaccìAS de Perusio, offitialis Universitatis mercatorum 
civitatis Florentie et super represaliis deputatusy Quin^ 
que sui Consiliarii ac dictorum Universitas increato- 
rum^ salutem et prosperos ad vota successus. 

Cum Ricchus Phitippi de Bardis, procuralor Chini 

(1) ASF. Mtrc. 11299, a e 22. 
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Martini Tuschani populi Sancii Jacobi inter foteas^ 
procuratorio nomine prò eo tempore ser Cortonensis 
de Cortona^ olim Offitialis Universitatis predicte in 
cimiate Florentie, merueril et habeal conlra vestrum 
Comune ac homines et personas veslri Comunis et 
bona ipsorum represalias et licentiam reprehendendi 
prò undecima parte l'^ecenlarum Iriginla novem li- 
brartim imperialium et soldorum rr;\ mulualorum dhi 
est syndico veslri Comunis a diclo Gino el decem aliis 
Tuscanis, in contractu debili nominatisi lune temporis 
Parme morantibus ad eorum negotia exercenda^ 
quam undecimam partem idem Ginus de propria 
peccunia dicli Ricchi diclo veslro Comuni una cum 
aliis mutuavit el prò dampnis expensis el interesse 
prò certa alia quanlilate, diclusque Ricchus procu- 
rarel et velici conlra vos et veslros et eorum bona uti 
represaliis el licentia reprehendendi prefalis^ ad no- 
strum spectel offitium represalias quaslibet ad com- 
positionem el concordiam revocare concessasi eidem 
Riccho inhibuimus expresse ne represaliis ipsis ule- 
retur nisi primo hec ad vestram nolitiam ducerenlur, 
Quare, sequentes formam statutoruoi noslrorum^ no- 
bilitatem el amicitiam vestram adente requirimus et 
rogamus quod honore veslri ac amore iuslitie el ad 
eritanda scandala el litigia que occasione lalium re- 
presaliarum inter amicos consueverunt multoliens 
exoriri, necnon amore ac precibus et gralia nostri 
velitis eidem RicchOy honorabili et carissimo civi no- 
stro^ de preiìiissis facere plenarie salis fieri vel infra 
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tinum mensem et quindecim dies proxime secuturos, 
post preseti tationem presentium computandosi vestrum 
legitimum syndicum cum pieno et sufficienti mandato 
transmictere coram nobis ad compromictendum seu 
ad componendum et concordandum cum dicto Hiccho 
de ac super represàliis memoratis et ad alia facienda 
que circa predicta ex forma statutorum et ordina- 
mentorum nostrorum quandolibet requirantur. Alio- 
quin a dicto termino in antea non costante àliqua 
represaliarum suspensione facta vel in posterum fa* 
cienda inrevocabilem concedemus licentiam dicto i?tc- 
cho utenti prò libito suis iuribus et represàliis se- 
pefatis, cum ad id teneamur ex forma dictorum 
statutorum et vinculo prestiti sacramenti. Has enim 
nostras licteras ad cautelam et memoriam fecimus 
in actis nostre curie registrari de quantm presenta^ 
tione relationi.. latoris earum nuncii nostri iurati 
dabimus plenam fidem. 

Data Florentie, die xxviiij fébruarii tertie . in- 
dictionis [1319^'20]C). 

E dal docamento che segue si rileva altresì come, 
dato pure principio alP esecuzione e sequestrato alcuni 
beni arrestato qualche forestiero, si solesse, per ec- 
cesso di longanimità, fermare gli atti esecutivi e libe- 
rare perfino dal sequestro o dall'arresto gli stranieri, 
dopo aver, ben s'intende, avvisato l'altro Stato, e 
ottenutane la promessa di riaprire le trattative ne* 
cessarle per chiudere amichevolmente la vertenza. 

(I) ASF. UH-e. 11299, a e 62. 
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Quando, nel 1319-'20, sorse disputa tra Castruccio 
Castracani e il Comune di Firenze, perchè due Lucchesi 
erano già stati catturati, in forza delle rappresaglie con- 
cesse a certi Fiorentini contro i sudditi deirAntelminelli, 
al Comune giunsero da Castruccio deprecatorias licieras^ 
continentes [dicono a lui i Fiorentini] quod dicti vestri 
cives relaxarentur^ et quod de novo nostri amboxia- 
tores ad vos in favor em dictorum nostrorum civium 
mictet*entur et /aceriUs eis de eorum debitis integre 
satis fieri. Qui nostri cives ^ intelligentes vestra pre- 
camina^ fecerunt dictos vestros cives liberaliter re- 
laxari; et de novo in favor em ipsorum ambaxiato- 
res nostros ad vos misimus iterato ea inteniione 
quod affectus, qui in vestris declarabatur licteris^ in 
effectum laudabilem duceretur: qui ambaxiatores fue- 
runt prudentes viri ser Paniccia Ducei et ser Bona- 
cosa Conpangni notarii^ commendabiles cives nostri. 
Et, exposiia eorum ambaxiata sapienter et laudabi- 
liter coram vobis et perseverantibus eis de die in die 
super eorum dingna peiitione coram vobis cum instan- 
tia valde mangna^ steterunt in civitate Lucana per 
tempus XV dierum; et^ tandem^ de inteniione ipsorum 
potuerunt nichilum optinere, nisi quod^ tandem, re- 
spondisiis eisdem quod bene invenaretis quod dicti 
nostri cives habere debebant, protit petebatur, ve- 
rumlamen aliqui Lucenses debent habere ab ali- 
quibus Florentinis; et quod propterea botium erat 
quod diciis occasionibus ambaxiatores nostri et am- 
baxiatores vestri conveìiirent in unum locum, vide- 
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lùxl apud casirum de Marte, et ibi inveniant riatn 
et modum propter quos predictìs nostris civibus et 
etiam civibas vestrìs integre satisfiat. El nos, gui- 
dem, avidi ut predicla deducerentur ad e/fectum, re- 
missimus ambaxialiores nosiros ad terram de Marte, 
videlicet dictum ser Bonacosam et Johannem Buoni; 
et fuerunt et staterunt in dieta loco cum ambaxia- 
toribus vestrìs lucensibus ad tractandum de predictìs 
per tempits rra;" dierum; et tandem nulla concordia 
esse potuit inter eos ('). 



CAPITOLO III. 
riociDDtA DI MBcniioRi B FI*! DILL4 BArrBMAati*. 



§ 1. — Trascorso invaDO il termiae assegnato, com- 
piute tatte le formalità necessarie, e tentate le ultime 
vie per giungere ad un accordo, il concessionario chie- 
deva al magistrato di potersi serrire della sua carta, e 
quindi, col consenso delle aatorit& (*), dava esecuzione 
alla rappresaglia. 

Ciò ^li poteva &re in due modi: o da per sé o 
«ol braccio del Comune. Questo secondo modo di e.se- 



(■) Do«. ZIX. 

(*) HoQ pars chs ti«l lecolo ziit occorrawa tale lloenia, <li- 
e«ado chUrameote Io aUtato d«l Potesti ti«» liemlia aUmiiii ri 
fr» f rim mmcttritmt». Cfr. KoaDOHi, p. TI. 
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cuzione, come più sicuro per lo Stato e meno costoso 
per il concessionario, sembra essere stato più di fire- 
quente adoperato, anzi, specialmente prescritto dallo 
Statuto (') in certi casi, come per esempio, nell* arresto 
personale. £ noi sappiamo che insieme colla rubrica, 
ove è chiaramente espresso di lasciare al Fiorentino, 
investito di questo diritto, piena libertà di risarcirsi 
del danno sofiferto, si trova quasi sempre l'ordine ai 
magistrati di prestare aiuto e consiglio al loro concit- 
tadino in caso di rappresaglia, qualora ne fossero ri- 
chiesti. 

Secondo tali prescrizioni, il Potestà, a petizione del 
privato, gli accordava un nunzio o altro dei suoi fa- 
migli, il quale procedeva non altrimenti che nei casi 
ordinari. 

Qualunque fosse però il modo di esecuzione adope- 
rato, la rappresaglia cominciava d'ordinario col se- 
questro dei beni e colla cattura delle persone degli 
stranieri che si trovavano ancora sul territorio fioren* 
tino. Ma non sempre capitava al concessionario la 
fortuna di poter subito avere piena soddisfazione, poi- 
ché non di rado, avvisati in tempo, gli avversari ave- 
vano potuto riparare in luogo sicuro. In tal caso, non 
restava altro che aspettare che qualche persona o 
qualche mei'ce straniera transitasse per il distretto 
o la città di Firenze, sia palesemente, sia, come di- 
rebbesi oggi, coperta da bandiera neutrale, ovvero 

(J) Doc XXL 
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anche da quella fiorentina ('); ed allora il titolare 
della carta, in un modo o nell'altro, se ne impos- 
sessava. 

§ 2. -— Compiute comunque le prede, egli ne dava 
notizia ai magistrati (Consoli dei mercanti; poi Ufficiale 
della Mercanzia), a forma dello statuto, e ad essi le pre- 
sentava, acciocché potessero accertarsi che la sua di- 
chiarazione non conteneva frode, né rispetto al modo, 
nò rispetto al valore delle cose, nò rispetto alle per- 
sone. E quelli, collegialmente, esaminavano e giudica- 
vano i sequestri e ricercavano s* erano leciti, tenendo 
sempre dinanzi agli òcchi le norme generali sulla ma- 
teria, intorno alle quali avevano scrìtto i giureconsulti, 
e specialmente Bartolo. Riconoscendoli tali, facevano 
la stima dello cose o determinavano il prezzo per il 
riscatto delle persone; se, al contrario, non erano 
baone prede, le facevano liberare dal sequestro o dal- 
arresto. Di quest'ultimo caso, certo meno frequente, 
crediamo oppoKuno di dare un esempio, tolto dalle 
deliberazioni della Corte della Mercanzia, rinviando il 
lettore per altra liberazione di persona ingiustamente 
catturata al documento che pubblichiamo a p. 195. 

Adi xii di decemhre [1390\. 

Al nome de Dio amen. Noy, Corrado de Rogo- 
gitosi da Imola, doclore di legge, indice e oficiale 

(') Salwmimria, dicerasi questa frode ed era rigorosamente pu- 
nita in tutti (U SutL Cfr. Capmamt, II, p. 225; Da Mas Latbib R., 
pw 667. 
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foristieri soprascritto^ insieme et di volere et con- 
sentimento de* savi et egregii huofnini^ cioè: 

Nigi di Nerone \ sei consiglieri de la 

Guido di messer Tomaso di Nierii ditta Università in- 
Filippo di ser Johanni f sieme cura Johanni 

Salvestro di Michele Nardi et ^ i d* Arrigo Rinalde- 
Piero di Vanni Manucci, g(iliA scho loro colega 

gaio ] ahsentCy 

veduta et considerata una presura et detemptione 
fatta et che si fa ne la ditta Corte e ne le carcere 
de le Stinche del Comun de Firenze de licentia de 
noi, CitìTado uficiale preditto, di Vanni di Vannetio 
da Spoleto, a petitione et instantia de Lionardo, 
Tuccio, e Bartolomeo overo Bartolo di Francescho 
di Tuccio Ferrucci de Firenze per vigore de repre- 
saghe concedute ne la cita de Firenze in favore del 
ditto Tuccio Ferrucci, dal quatte i ditti Leonardo, 
Tuccio e Bartolomeo dicono et allegano loro essere 
rede, contro al Comune et Comunità et singulari 
huomini e persone di Spoleti et altri ne la conces- 
Sion di ditte represaglie nominati^ e de tute le ra- 
gioni, scripture e carte producte nel piato de la 
ditta presura pe* ditti Leonardo, Tuccio et Barto- 
lomeo ad iustificatione de la dieta presura e de- 
temptione ; 

e vedute V eceptioni, privilegii , . . prodotti per lo 
ditto Vanni e per ser Guido de messer Tomaso suo 
procuratore nel ditto piato ; 
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e veduti gli ali et alitati nel ditto piato ^i per 
4^ una parlo, come per l'altra^ e gli statuti e ordini 
de la ditta Università; 

e veduto e considerato ciò che fu da vedere e da 
^considerare per vigore del nostro ti fido, autorità, 
podestà e bailia; 

premesso et facto tra ditti Consiglieri soUempne 
e secreto scruptineo a fave nere e bianche; e vinto 
il partilo secondo la forma degli statuti et ordini de 
la ditta Università ; e per ogni modo, via e ragione 
che meglio possiamo ; invocato il nome di Christo ; 
sedendo come di sopra; 

pronumptiamo, sententiamo et dichiariamo la ditta 
presura e detemptione non valere e non tenere e 
il ditto Vanni dovere e potere esser liberamente 
relaxato da essa presura e detemptione, non obstante 
alcune conse ditte, producte, mostrate, aliate e fatte 
per le parti e in favore d'esso Vaimi nel piato 
predilto, E perchè i dicli Leonardo, Tuccio e Bar- 
tolameo hanno havuta, iusta cagione di litigare, loro 
e ciaschuno di loro liberiamo e absolriamo da le 
spere del die lo piato e dal pagamento di serventi 
pei* dì ; salve e riserrale a' ditti Lionardo, Tucio et 
BaHolameo le ragioni de le represa glie e del credito 
de le represaglie preditte; per ogni modo, via, ra- 
gione che meglio possiamo in queste scripturc sen^^ 
teìitiamo, dichiariamo et absolviamo come di sopra 
à scìHpto. 

Lata, data e sententialmcnte promulgata fo la 

Del Yscruto e Casamova. 13 
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ditta sententia, pronumpliatione, deliberaiióne et ab- 
solutione e tute le preditte conse fuoron fatte per li 
dictì messer Ufìciale et Consiglieri, sedenti come di 
sopra, facto lo scruplineo e obtento il partito sotto 
gli ani, indiclione predilli; presenti ser Andrea de 
ser Agnolo Donati e Guardimatti, cittadini fioren- 
tini, testi a le predicte conse havuti, chiamati et 
pregati {'). 

§3. — Per ultimo, era fatto obbligo al concesiJO' 
nario, sotto pena d'immediata privazione del diritto 
rilasciatogli, di £ar registrare (*), entro il mese, ia 
apposito libro pubblico, custodito presso gli stessi ma* 
gistrati, le prede eseguite, col valore delle medesime, 
di farne rogare pubblico istrumento, acciocché fosse 
sempre possibile dì sapere se la concessione era an- 
cora valida, e di evitare ogni frode. 

Talvolta il magistrato dava notizia delle prede 
allo Stato, a danno del quale erano state fatte, affin- 
chè, sapendo eh' erasi dato davvero principio all'ese- 
cuzione, pili volte minacciata, potesse soddisfare il 
creditore, per impedirne il proseguimento, ovvero ri- 
scattare a volta a volta quelle prede; ma ben di 
rado a tale notificazione era data risposta soddisfa- 
cente; di solito, non si rispondeva che con nuove 
querimonie, con dilazioni, o con provvedimenti ispirati 
dalla vendetta. 

(') ASF. -Vere. 1217, a c- 126-. 

p) Vedi gli statati e gli altri docamenti, che pubblichiamo in 
appendice. 
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§4. — Dopo il giudizio delle prede, il magistrato, al 
quale erano state presentate, talora le riconsegnava al 
concessionario stesso, con obbligo di custodirle e di r^ 
presentarle ad ogni richiesta, talora le prendeva sotto la 
saa custodia, ma più di frequente le affidava ad un terze. 

Sempre però mandava le persone catturate allo 
Stinche (le carceri in cui detenevansi in Firenze i 
debitori), ove erano mantenute a spese del concessio- 
nario finché non fossero riscattate. Chi conosca le idet; 
di quel tempo non sì maraviglierà nel sentire cbo, 
per incuria della loro patria o per propria impotenzn, 
questi miseri giacevano spesso mesi ed anni fra quelle 
mura, aspettando sempre che qualche anima buona 
9Ì movesse a pietà, e protestando di continuo con- 
tro l'ingiustizia che li teneva rinchiusi in tal luogo. 
Anzi, la sola idea di esservi mandati, destava in loro 
tale spavento, da spingerli ad usare ogni mezzo per 
evitare tanta iattura. Di ciò abbiamo un bell'esem- 
pio nella seguente supplica indirizzata a Lorenzo 
de' Medici ; 

Magnifico et potenti viro Laiircntio Pctri Cosma de 
Medicis luaiori honorandissimo. 

Magnifice n> maior honorandissime. 
Credo che sappia la Afagnifìventia Vostra che io 
sono incarcerato in la Mercantia con uno mio fra- 
tello ad inslantia di Luisi Quaratesi per ducati rnUlc- 
cinqueccnto per ripresaglie, le quale dice Iiavcrr 
cantra' Gioncvesi. Io, niagni.'^ Lorenzo, ne mio fra- 
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tello possiamo essere ditenuU, se ragione m è facto 
in questa vostra città, per molte e molte ragione, le 
quali ho scripto a messer Bernardo Buongirolami 
jjerchà sia con la Magni."' Vostra e quelle gli mon- 
stri; pregola gli siamo riccomandati. Debbe sapere 
la Magni."' Vostra che non ó in possanza di quelli 
di Pietrasancla, né mai fu che li corsali non fac- 
cino quello che vogliano per mare ; ymo molte volte 
hano rubbato in su la piaggia nostra e bestiame e 
altre cose e non ci habiamo possulo rimediare; né 
anco si può dire che noi da Pietrasancta interve- 
gniamo in de' consigli di Genova e che potremmo 
provedere che si armasse contro e' corsali perché 
siamo discosti da Genova novanta miglia e mai in- 
t^rvegniamo in li consigli di Genova. È adunque 
male e peccato che siamo straliati qua duo fratelli 
per li peccati d'uno ribaldo corsale; nessuna legge 
lo vuole; non divina, quia filius non portabit ini- 
quitalem patris multo ìninus iniqiiitatem domini sui; 
7'on legge naturale, non legge civile, non nessuno 
buono costume. Per che, magni." Lorenzo, bora é 
tempo che la Magnificentia Vostra metta ad effeclo 
la benignissima lettera piena di humanità et obla- 
lione la quale mi scripse a Pietrasancta per Frane' 
Torìiabuoni quando essa volse essere infarinata da 
me dello accordio facto per mio mezzo tra Agnelo 
Buondelmonti e Bemabe Patthiere a Scio. ITora è 
il tempo che la Magni.'^' Vostra benifìchi noi fra- 
telli, suoi servitori. Non voglia la Magnificentia Vo- 
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stra che questa nuova de la carceraiione nostra vada 
al povero vechio nostro padre lo quale siamo certi 
che di dolore e' si morrà non havendo maxime el 
modo né lui, né noi, con rohba, né con denarj potere 
satisfare a questo debito, lo quale mecterebbe paura 
non solo a le facultà nostre, molto sminuite per 
Iiavere maritato sei sorelle e anco ne habiamo due 
da marito, ma mecterebbe paura a ogni borsa piena. 
Sappia la Magnificeìxtia Vostra che è nove anni che 
non sono stato a casa con la [don]na mia tre mesi 
fra tucto el tempo, anzi sempre stato fuori peregrino 
per potere guadagnare [una dot] e a le nostre 
sorette e anco non ho possuto fare tanto che noi 
non habbiamo venduto le migliori [posse] ssioni che 
havevammo, in modo che mi bisogna andare a tomo 
e stare exule da la patria mia per guadagniare el 
pane quotidiano a la famiglia nostra che ancora 
siamo bocche xiiij in casa. E se Luisi Quaratesi ó 
potalo et allegasse queste medesme ragioni che fac- 
ciamo noi, contra di noi non dorerebbe essere udito 
perché noi non gli facemmo mai male alchuno né 
in possanza nostra fu mai potere rimediare al facto 
suo perché non fummo mai Signori di Genova né anco 
intervenemmo mai in de' Consigli di Genova, siche 
a la Magnificentia Vostra ci raccomandiamo e pre- 
ghiamla si degni rimediare al caso nostro, altra- 
mente da stasera in là l'Offìtiale de la Mercantia ci 
à facto dire ci vuole mandare a le Stinche, yé 
altro per questa, salvo che la preghiamo, per V amore 
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di Dio ci aiuti. Ftorentie, xvij maii 1476. Vostri 

servitorj 

Giuffredi e {da Pietra'' 

Ser Giovanni Moi-ronil doclore di legge ('), 

§ 5. — Quando il valore delle prede aveva raggiaoto 
una certa somma, miravasì a fermare l' esecuzione della 
riippresaglia. Se quel valore ragguagliava la somma 
determinata nella carta di concessione, consegnavansi 
al concessionario le prede stesse ovvero ponevansi al- 
l' asta ( probabilmente nella Corte della Mercanzia ), per 
poterlo soddisfare col denaro che se ne ricaverebbe. 
Cosi, per esempio, il 2 gennaio 1265- '66 fu posta al- 
l'ordine del giorno dei Consigli di Sangiminiano una 
proposta colla quale si chiedeva ai consiglieri: cum res 
giiedam sinl pt-o Comuni intesile contra itlos de 
Senis, qui habuerunl verbo et facla cum Ghebinella 
si volunt id vendanlur prò Comuni res predicte. 

Siabiliium est quod vendantur predicte res inte- 
siteper Camcrarium Comunis et unum pinzocarum 
et quod quicquid inde habcbitur reducatur in Comuni. 
Paimerius de Querciechio est electus ad vendendum 
diclas res intesitas una cum Camerario supra- 
scriplo (*), 

11 denaro ricavato poteva naturalmente essere o mi- 
nore o maggiore della quantità della rappresaglia. Nel 
primo caso, defalcavasi dal valore totale la somma ri- 

(■I ASF. Med. i. P. XXIII, a. e. 657. 

C) ASF. Sanfimiffm. Coni. 12tó, a e W. 
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scossa; e, dopo averla registrata accanto alla carta, 
permettevasi al titolare di questa Ai continuare l'eser- 
cizio del suo diritto fino alla piena soddisfazione; neU 
r altro, dopo averlo risarcito ^el suo danno, tenevasi 
l'eccedente a disposizione del depredato. 

§6. — Non sempre però aspettavasi, per aggiudi- 
care al concessionario le prede, che queste coprissero 
il valore della carta; ma a volta a volta consegua- 
vansi a chi ne aveva diritto, defalcandone il prezzo 
<lalla somma concessa. Di questo caso ci sia lecito ri- 
portare il seguente esempio, che ricaviamo dalle carte 
•di Sangimìgnano : 

Dominiis Jaeobus de Pagliano, Dei gralia Sancii 
Geminianipoteslas,proposuit in Consilio, in palatio 
ptebis Sancii Gemìniani pridie tdus marta [ 1S5S\ ad 
^onum campane more solito congregato, guod, cunt 
data fuerit licentia per suos antecessores Corso Guic' 
riardi et soliis ipsius, sicut ipse Corsus per cartam 
publicam ostendebat, eapiendi homines et res homi- 
num de Chiuslino el aliunde de quibusdam locis, et 
4:on/Ìrmala per consiliarios ipsius, eapiendi res et 
homines de Chiuslino et hahendi gue in Sanato Oe~ 
Miniano invenirentnr posila in sequestro, de homi- 
nibus de Chiuslino, ipsa Fotestas, habita licentia 
tuorum Consiliartorum et Comunis Sancii Geminiani, 
in Consilio C huminum, eidem Corso et sotiis dictam 
ticentiam confirmavtt; et quia dieta Potestas, post 
dictam Ucentiam, apud Jacobum Baldovini inventi 
xjcv tibras den. sequeslratas ad inslantiam dicti 
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Corsi et sotiorum^ sicui per cartoni manu faciani 
Boninsegne notarii publicdm ostendebant, ideo dictutn 
Jacòbum coegit diclas xxf> libras den* dieta Corso 
et sotiis ad solvendum. Que omnia dieta Potcstas 
suis Consiliariis notum fecit die predicla^ volendo^ 
si uUerius dicto Jacobo per hofnines de Chiuslina 
lis aliqxia moveretur^ trf exinde dicti Consiliari pas- 
sini reddere testimonium veritatis; corani Palmerio- 
et Jacomone nuntiis Comunis Sancii Geminiani (^)» 

È lecito supporre che, come avvenne in questo casoi. 
del procedimento ed incanto si rogasse sempre un so- 
lenne atto pubblico, da servire poi di quietanza allo 
straniero verso il Fiorentino; e che si stendesse pure 
un atto pubblico, quando la persona catturata si riscat- 
tava ed usciva dalle Stinche. 

§ 7. — Qualunque fosse il modo seguito per soddi- 
sfare il creditore, con questa soddisfazione cessava la 
rappresaglia, ed il concessionario doveva entro brevis- 
simo tempo notificare la cessazione alle autorità, che 
alla loro volta la proclamavano. 

In pari tempo, il Fiorentino doveva dichiarare di 
non aver altro da ricevere e non aver più alcun diritto- 
contro lo straniero né contro la patria di lui. E per 
conseguenza* cedeva tutte le sue ragioni a colui che 
volontariamente o per forza 1* aveva soddisfatto, rila- 
sciandogli piena quietanza delle somme che doveva 
avere. Per esempio, nella risposta del 17 ottobre 131& 

(1^ ASF. Sangimign, Cons. 1252, a e. 30*.- • 
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a Castruccto Castracani, il Comune di Firenze scrìve 
essere stato convenuto che i due Lucchesi incarce- 
rati it). vigore delle rappresaglie concesse contro la 
loro patria, debei'ent dare et solvere tpsis nos(rin 
civibus /torcnos auri centum, recipiendo ab jpsis 
noslris cicibus iura et actiones de dictapecunie qmm- 
tUate cantra illos Lucenses, quorum causa represa- 
He sunt concesse et Ha factum est concorditer {'). 

Quindi il magistrato, a sua volta, abrogava la caria 
di rappresaglia. Cosi appare anche dal seguente do- 
cnmento, che crediamo opportuno di riportare a que- 
sto luogo, sebbene concerni una rappresaglia data contro 
Firenze ; 

NobUUatis eximie mrts dominis Canteo de Ga- 
briellis de Eugubio, potestati, Karullo de marchio- 
nibus de Monticulto, capitaneo et defensori. Priori- 
bus Arlium, Vexilliferro iustilic, Qynscilio, populh 
et Comuni civitatis Florenlie, fratribus karissimis, 
Karulus domini Moneti de Spoleto, potestas, l'rior, 
(^nsciliarii paraticorum, Annciani Comunis et pacìs 
sancte Dey, Conscilium et Comune civitatis Bririe. 
salutem et voluntates ad beneplacila preparatai>i. 

Quemadmodum a sigillo cere formatur inpressit 
sic effigiunt in amicorum pectore carìtatis ymagiiinc 
acceplabilium servitiorum inpressa que nec mcniurii: 
debite dedingnanlur obyectum, nec oblivioni^ dam- 
pnosse desiderant in amicorum precium ejreculiuiìo 
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fomeìxtum ; et ydeo vesira liciera et providi viri do- 
mini Peiri de Martano^ ambaxiatoris nostri, relatio 
pervenerunt, ex quibus dare congnovimus de iustitia, 
lìonore et gratta nobili militi domino Girardo de 
Camberà per vos factis ; nec de hiis in attiguo ad- 
miramur qttoniam Fiorentini fide semper expertis 
operibus omnes Ytalos superarunt specialiter ubi 
de iuslitia tangitur et clari nominis coìiservatio pò- 
siulatur. Ex quo quid ergo vobis offere possimus, 
non gratesprofecto^nec verba^ set voluntates vestris 
debilrices obsequiis suscipite quesumus que gratia- 
rum loco tanto fecundius exuberabunt indebito quanto 
iXoncepti placendi propositum lapsii tetnporis proli- 
xius extendenlur. Propterea incontinenti cassavimus 
et statuimus nulliiis esse valotHs represalUa eidem 
nobili domino Girardino concessa et quoslibet alios 
processus conb*a vestros factos cascis supradictis et 
publice fecimus cxclamari quod Fiorentini cum per-- 
sonis et rebus secure in nostra civitate et disUHctu 
passini libere coìnmorari velud fratres de celerò 
iraclaluri. Si qua vero allia nostris possibilitatibus 
vobis accurereiit placitara, nobis secure mictatis^ 
paratis semper ad omnia magnificentia vestrum 
decus (*). 

Come risulta da questa lettera, a. messer Gherar- 
dino da Camberà fu il Comuoe stesso di Firenze che 
dette la soddisfazione pecuniaria: e ciò capitava di 

(») ASF. Rif. Cap. XHV, a e 185. 
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frequente. Cosi ancora il 9 e il 22 agosto 1285 fu pro- 
posto ai Consigli opportuni Ai Fii-enze « de expensis 
lacieodis usque io quantitatem ij"' floreoorum auri ex- 
pendeDdorum in concordia facienda cum propinquis et 
amicis olim Abbati» de Valle Umbrosa, qui fuit iuter- 
fectas in civitate Florentie, et cum Comuni et hominibas 
diete terre |di Pavia] > ('). D'altro lato, spesse volte, per 
ragioni diverse. Io Stato a cai apparteneva il debitore 
pagava il Fiorentino per impedire gli ulteriori danni 
della rappresaglia. A tale efletto spediva in Firenze 
un sindaco legittimo, il quale coli' aiuto dei magistrali 
cittadini convocava per pubblico bando tutti i detentori 
dell» carte di concessione contro la sua patria, o cbie- 
dara da loro copia delle rappresaglie delle quali erano 
titolari, per venire ad una composizione. 

Lominus Pace, Techia Guidonts, Guido Lapi, 
Vannes Putii, Gerardus Scolay, Nutus Bencevennis 
JMndus Guineldi de Quarata vexillifer iustUie, prio- 
res AHiiim civUatis et populi fiorentini, ex auctori- 
tale et hailia nostri offiiii, nobis concessis tam per 
statuto quam per rc/bnnationes Consiliorum civitatis 
Florentie, committimus vobis ser Sacco, affiliali Mer- 
cantie civitatis Florentie, et placeat vohis et tolumus 
quod cogatis omnes et singulos cives florenlinos, ha- 
benles reprcsalias cantra Comune Sancii Miniati, 
^uacu$ìque occasione tei causa, ad dundum copiam 
ipsarum represaliarum et loliiis processus et omnium 

{'] Gbkiabd). I, p. 279. 
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actorum super dictis represaliis ser Cenni ser Brunir 
notariOj sindico Comunis Sancii Aliniaii^ cum inten- 
dal et velit componere et concordare super dictis 
represaliis cum habenlibus represalias supradictas. 

Ego Sugiolerius Lini de Caregio, notarius et 
scriba diclorum dominorum Priorum et Vexilliferi, de 
ipsorum mandalo, die xv mensis novemlris [1319]^ 
lertia indictione, predicla subscripsi ('). 

Parimente il Comune di Sangimignano, per liberarsi 
di certe rappresaglie concesse contro di esso da quello 
di Siena, delibera 1*8 luglio 1265: 

Quod Riccardinus notarius Sinibaldi, electus albi- 
ter a Comuni Sancii Geminiani prò predictis [raL^fre-- 
saglie contro Siena], simul cum domino Provenzano 
eleclo a singularibus personis de Senis^ crediloribus 
Comunis Sancii Geminiani et hominum dicti Comunis 
possil albilrari quod prò parte Comunis et hoìninum 
Sancii Geminiani miclanlur et solcanlur CC libile 
denariorum senensium prò mendis torselli et cana- 
vacciorum per modwn represallie ablalorum quibu- 
sdam civibus senensibus et dalorum in solulum qui» 
busdam caslellanis Sancii Geminiani; et prò sopienda 
lite que est in ter Pepum Clerici de Senis et Pepum 
Michelis de Sanclo Geminiano et prò ipsis CC libfis 
denariorum senensium tollantur omnes represallie 
concesse diclo Pepo Clerici et dictis civibus^ qìwrwn 
fuerunt torsellus et canapaccia, et quibuscunque alia 
occasione predicla] et celeri creditores senenses qui 

(1) ASF. Mere. 11298, a e. 130. 
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Jiabenl recipere ah aliquibus de Sancto Geminiano 
rei in antea habebunt, suhblatis àatis represallis et 
fuluris in posterum denegandis, venire debeant in 
Sancto Geminiano ad conquerendum de débitaribus 
€orttm de Sancto Geminiano et districtu, et creilifores 
de Sancto Gemmano et districtu debeant ire Senas de 
eorum debitoribus conquerendum ; quibus debUorihits 
et crediloribus in utraque terra servelur ius cunitnie 
et quod per ulrunque Comune fìnnetur per jiuhlicum 
instrumentum et etiam in capitulariis Constitntorum 
eorum comitaluum quod deinceps cui dalum, UH re- 
quisilum; et tam in preteritis guam fuluris hec ser- 
rentur et nulli deinceps a dictis Comunibus rejivcsat- 
lia concedaiur et actenus concesse cassentur. Qiie CC 
libre in hac forma sole antur et Comune secundum for- 
iìiam hanc solvere et solvi facere teneatur: seilicet. 
quod Pepus Michelis teneatur et cogatur solvere L li- 
bras denariorìtm pisanorum et itti qui habuerunl tof' 
sellum et canapaccios teneantur et cogantur solvere 
alias L libras denariorum pisanorum, per lih-nm et 
soldos, prout tetigerit cuique prò rebus quas qt/is ha- 
buit de prediclis; et iiiei-catores panorum et besHaruui 
et piicarii et rectigales et ahi mercatores et arlifices. 
qui utunlur emere vel rendere eorum mercanSias in 
ipso civitttte rei uti eorum artibus, teneantur et co- 
gantur solvere xl libras .denariorum pisanoru.it et 
Comune Sancii Geminiani teneatur solvere inde usque 
quantitatem XTx librarum denariorum pisanoriun et 
non plus; et Camerarius ita solvere teneatur. Et di- 
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cium coììsìliwn Gremoììdus notarius et vicorius exiqué 
teneaiur; et in predictis non inteVigalur discordia do^ 
mini Lei et domini Boninsegne, quam hàbent ciimqui- 
husdam civibus Senis Coram Jacobo notario et Peruzo 
precone et Castellano numptio et Bucello numptio (*). 

§ 8. — II procuratore faceva quindi rogare l' atto di 
pagamento (finis), che in questa circostanza assumeva 
una forma solenne. 

Cotesto atto di saldo o quietanza conteneva allora^ 
d* ordinario, la notizia della soddisfazione del debito, il 
nome del sindaco incaricato di questa missione, il luogo 
in cui egli aveva consegnato la somma, la cessione per 
parte del creditore dei suoi diritti contro il debitore, e 
finalmente la dichiarazione che, essendo estinto il de- 
bito, la carta di rappresaglia, concessa a cagione del 
medesimo, rimaneva abrogata. 

Riportiamo qui ad esempio una di simili quietanze, 
dove la città in favore della quale vien redatto V istm- 
mento di pagamento è Firenze (*) ; rimandando per altri 
esempi agli atti della rappresaglia concessa dal Comune 
di Modena a messer Jacopino Rangoni, che pubblichiamo 
in appendice ('). 

In dei nomine amen, anno dominice, incamationis 
millesimo ducentesimo quinquagesimo quinto, die ter^ 
ciò exeunte mense ottubris, indictione quintadecima. 

(1) ASF. Sangimign. Cono. 1265^66, a e G0\ 

(t; L* importanza del documento ci farà perdonare se lo rife- 
riamo a qnesto luogo, quantunque esso concerni una rappresaglia 
passiva per Firenze. 

(3) Dog. L 
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Dominus Bene notarius filius quondam Mìckelis Mal- 
vanini, civis bononiensts, obligans se suosque heredes 
principaliter et in solidum suo proprio et privato no- 
mine ex certa srienlia et non per errorem ad omnia et 
■singula infrasciHpta obserranda prò se suisque kere- 
tlibus et etiam prò omnibus aliis de civilate et dislriclti 
Bononie a quihus habet iura sibi cessa et data con- 
tro Comune et homines de civilate et districiu Florentie 
occasione alicuius robarie vel represallie, idem domi- 
lìus Bene notarius presenti die fedi finem et refuta- 
tionem et remissionem et absolutionem et pactum 
perpetuum de non pelendo Baldovino filio quondam 
ftaronis Pighinotti, civi fiorentino, sindico Comunis 
Florentie, ut conslat de ipso sindicatu per puhlicum 
instrumentum inde factum et scriptum manu Aliottì 
Masocchi, iudicis et notarti, recipienti et interroganti 
riee et nomine Comunis Florentie et prò ipso Comuni 
et etiam prò omnibus et singulis hominibtts et perso- 
nis et locis eiusdem cititalis et dislrictiis Florentie, 
integre de omnibus et singulis specialiter et genera- 
titerque contro dictum Comune Florentie rei homines 
et pcrsonas ipsius civitatis et districtus Florentie di- 
cere petere atti exigere vel requirere seu agore vel 
convenire posset vel poierìt tam prò se ci suo no- 
mine quam ex iure sibi cesso prò aliquibus róberiis 
represaliis vel eorum occasione seu prò licentìis et 
rei parabolis dalis a Comuni rei prò Co'nuni Bono- 
nie contro Comune Florentie et homines et personas 
eiusdem cirilalis et districtus Florentie quacìinque oc- 
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castone vel modo vel occasione instrumeniorum repre- 
salile per manum cuiuscunque notarti yactorum; que 
instrumenta represallie in totum cassavit et irritava 
et nullius valoris esse voluit et ea finivi t et refutatiL 
Item dictu8*dominus Bene notaritis fecit finem et re- 
fulatiùnem et absolutioneìu et pacium de ulterius wow 
petendo predicto sindico, recipienti, ut dictuni est^ de 
omni eo quod dicere aut petere vel erigere posset oc- 
casione fideiussionis et ohligationis quam dictus Bene 
fecit Comuni Bononie prò Petro Beatricis^ homine do» 
mini Vbaldini Alhizi de Atucello, mandato et precibus 
domini Vbaldini Albizzi et etiam eiusdem Petri Bea* 
Iricis, ut mentio fiebat in instrumento represallie date 
dicto Bene notario a domino Ottone Vicecomite^ tunc 
potestate Bononie, contra Comune et homines civifatis 
et disirictus Florentie in libris centum bononinorum 
prò predicla fideiussione occasione cuiusdam conde- 
pnationis facte de dicto Petro, sicut patetper instt^U" 
mentum eiusdem represallie scriptum manu Vivasai 
de Saragozza notarii] quod instrumentum represallie 
in totum cassavit et finivil et quidquid ea occasione 
dicere vel petere posset. Item dictus Bene cassavit et 
irritavit et nullius valoris ulterius esse voluit hec in^ 
slìnimenta represallie, videlicet instrumentum repre-- 
sallie scriptum manu Albertoni Aldebrandini notarii 
de licentia quam dominus Philippus de Ugonibus, 
tunc potestas Bononie, dedit Jacobo Cavazano et An* 
ionio sotiis de Bononia contra homines de civitate et 
districtu Florentie in libris centum vigintiquinque 
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denariorum pisanorum prò una salma pannorum 
quam diicerunt sibi fuisse ablatam in civitale FlO' 
renlie aucioritale Comunis Florentie ad poslulalionem 
Burgi Simonis, civis florentini, ut in diclo insiru- 
mento represallie continebatur; item instrumentum 
represallie scriptum manu Atbertoni Aldebrandini 
notarti de licentia quam dictus dominus Philippus de 
Vgonibus, tunc potestas Dononie, dedit Jacobo fitto 
Ararardi Negozsantis de Bononia cantra homines 
Florentie in libris centum quinquaginta bononino' 
rutn prò extimo duorum equorum qiios dominus Pax 
Vesamigola, tunc potestas Florentie, apud valles fedi 
au ferri, ut in eodon inslrumento represallie contine- 
tur; item aliud insiruiìientum represallie scriptttm 
nianueiusdem Albcrloni notariide licentia quam dictus 
dominus Philippus de Ugonibiis, tunc potestas Dono- 
nie, dedit Juliano Petri de Bononia conlra homines 
Florentie in libris quadragintanorem bononinorum 
prò pecuniis et rebus sibi ablalis in districtu Floren- 
tie ad postulationem Ruggerini de Cingnano, sicut in 
diclo inslrumento represallie continetur; ilem aliud 
instrumentum represallie scriptum marni Virassaii 
notarii de licentia quam dominus Otto Vicecomes, 
tunc potestas Bononie, dedit Bunamico filio Guilielmi, 
citi bononiensi, cantra homines civitatis et districtus 
Florentie in libris sexagìntasex bononinorum prò 
pecuniis et rebus sibi derobatis in ciritate Florentie, 
in contrata que dicitur Via Nuova apud domu»i Guer- 
riantis, ut in eodem instrumento represallie continetur. 
DiL Tbccbio e Cisakota. 14 
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Que instrumenta represallie et insuper omnia alia 
qae dictus Bene notarius vel aliquis predictorum Bo- 
noniensium haberent conlra Comune Florentie vel 
homines civitatis et districius Florentie penittis cas- 
sami et irrilavit et nuUius valoris ulterius esse volutt 
et penitus finivit et re/titavil et remisìt et quidquid 
dicere vel petere possent ipsi vel aliquis seu alius prò 
eis vel prò atiquo ipsorum occasione prediclorum in- 
strumenforum represallie rei occasione dictarum ro- 
beriarum vel rerum àblatarum. Item diclus Bene no- 
tarius finivit, refuiavit, remisit et pactum perpetuuin 
de non petendo fedi supradicto Baldovino sindico 
recipienti, ut supra dictum est, iura et acliones eidem 
Bene cessa et data prò predictis represallis et /l'cen- 
tiis a dictis Bononiensibus, videlicet a Bonamxco fiUa 
Ouiliehni, ut scìiplum est manu Moltobuoni Guttifredi 
notarii, et a Cavezza drapperia, ut scriptum est manu 
Ugolini Nicholaii notarii; item. a domino Juliano 
Petì-i, ut scriptum est manu Joacchini notarii; item 
ab Antonio filio Aimieri, ut soiplum est manu Pc- 
Irizoli Gilii notarii; tlein a Maccabrino {ilio Ugolini, 
ut scriptum est mamt Bonaienlure notarii. Que pre- 
dieta instruinenta actìonum et cessiotium et omnia 
alia instrumenta cessionttm et iurium que habercntur 
a quibuscunque personis cantra Comune Florentie 
vel /lomines civitatis et ilislrictus Florentie prò ati- 
quibus roberiis vel represalliis aut cantra Comune 
Florentie quacunque occasione in tolum cassavit el 
iiTtliivit et nullius raloris esse voluil et finicit et re- 
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futavit et remisit in tolum et quicquid eorum occa" 
sione dicere vel petere posset. Et renuntiavit dictus 
Bene liti et litibus, questioni et questionibus^ quas 
ipse fadebat seu movebat Comuni Florentie vel ali- 
cui singulari persone de civitate Florentie vel districtu 
coram arbitris Comunis Bononie et Comunis Floren- 
tie quacunque occasione vel modo vel ex quacunque 
occasione vel modo vel ex quacunque causa et in- 
stantia litis. Et insuper predictus dominus Bene fecit 
finent et refutationem et remissionem et absolutio- 
nem generalem et pactum perpetuum de non pe- 
tendo predicto sindico recipienti^ ut sepedictum est, 
de omnibus et singulis aliis que dicto Comuni Fio- 
rende vel hominibus civitatis et districtus Florentie 
tam prò se et suo nomine quam ex iure sibi cesso ab 
aliqua persona una vel pluribus dicere petere aut 
exigere vel agere posset prò aliquibus roberiis vel 
represalliis seu licentiis aut centra dictum Comune 
Florentie quacunque occasione vel modo seu iure. 
Item predictus Bene notarius, prò se et suo nomine 
et prò omnibus a quibus habet iura cessa et sibi data 
et etiam prò omnibus habentibus ius in infrascripto 
pedagio vel maltolletto^ finititi re futavit, remisit et 
pactum perpetuum de non petendo vel tollendo fecit 
suprascripto sindico recipienti vice et nomine Comu* 
nis Florentie et prò ipso Comuni et etiam prò omni- 
bus et singulis mercatoribus florentinis et hominibus 
et personis de civitate Florentie et districtu integre 
lotum pedagium seu maltollettum tHum vel duorum 
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soldoì*um prò salma vel torsello quod hactenus con- 
suetum est tolti et extorqueri mercatoribus floreniinis 
in civitate Bononie vel districtu per dictum dominwn 
Bene notarium eiusque consortes vel per alium Bo- 
noniensem ea occasione, liberans et absolcens omnes 
et siììgulos mercatores floreìttinos et omnes homines 
et personas de civitate Florenlie et districtu a pre- 
dicto pedagio seu maltolletto, aut si plus vel minus 
esset illud pedagium vel maltoUettum, Et etiam fini- 
vit et refutavit, remisit et pactum perpetuum de non 
petendo fecit eidem sindico recipienti, ut dictum est, 
et etiam recepit vice et nomine domini Arpineili de 
Schannabeccis et domini Arliniscii de Chcrescendis, 
civium bononiensium, quicquid eis vel alicui eoruni 
dicere vel petere aut exigere possent dictus Bene et 
aia habentes ius in dicto pedagio vel maltoletto, ratione 
vel occasione pactorum vel alicuius promissionis et 
obligationis factorum vel facte a dictis dominis Arpi- 
nello et Artiniscio vel alletto eorum seu a meì^catoribus 
floreniinis predicio domino Bene vel alicui Bononiensi 
de dicto pedagio seu maltolletto solvendo per manum 
cuiuscunque nolarii et specialiter per manum Xicho^ 
laii Gerardini notarii, ubi continetur promissio dicti 
domini Arpineili de dicto pedagio persolvendo; et 
etiam per manum eiusdem Nicholaii Gerardini no^ 
tarii, in alio instrumento de promissione dicti domini 
Artiniscii facta de eodem pedagio persolvendo: que 
duo iustrumenta et etiam omnia alia que facta essent 
occasione dicti pedagii vel maltolletti tollendi vel ex^ 
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torquendi penilus cassavil et itTìtavit^ promiUerts dieta 
sindico stipulanti et recipienti^ ut dictum est^ se ita 
faciurum et curaturum qtiod omnes et singuli ha^- 
bentes ius vel aciionem aut usum in dieta pedagio vel 
maltoUeito stabunt inde taciti et contenti nec movebunt 
inde aliquam questionem vel liteni per se vel per aliurn 
ulto tempore et ab eis et a quollibei eorum et illorum 
heredibxis et prò eorum dato et facto promisit dictum 
Comune Florentie et omnes mercatores et homines et 
personas de civitate et districiu Florentie et dictos 
dominos Arpinellum et Artinigium eorumque heredes 
inde defendere et conservare indepne suis eoopensis 
dietumque pedagium seti maltollettum ulierius aliquo 
tempore per se vel alium ipse dominus Bene vel aliqua-- 
cunque [persona] non petent nec rccipient vel extorque^ 
bunt seu tollent Promisit itaque dictus dominus Bene 
notarius contila omnia suprascripta vel aliquod su- 
prascripiorum datum vel factum non hahere ncque 
facere in futurum set omnia predieta et singula sem^ 
per firma et iìUbala tenace et observare; set de om-* 
nibus predictis finitis vel aliquo predictorum ulto 
tempore lis aut questio seu petitio mota vel faeta 
fuerit ab aliqua persona vel loco, predictus Bene se 
principaliter obligando et in solidum, ut dictum est, 
promisit et convenit suprascripto sindico stipulanti et 
recipienti, ut dictwn est, et prò quollibet in solidum 
in singulis capitulis dare nomine pene libras mille 
honorum denariorum pisanorum et omnia dampna et 
eitpensas restituere et emendare, predictis omnibus 
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semper firmis et ratis manenlibus sub obligatione 
omnium honorum suorum pre^'entium et futurorum. 
Pro qua fine et refulatione et remissione et prò oni'* 
nibus suprascriptis predictus Bene notarius confes- 
sus est se, in ventate et non spe mutationis future^ 
nomine pretii seu meriti recepisse et habuisse et sibi 
solutas esse a Uicto sindico, solvente nomine Comunis 
Florentie et de pecunia ipsius Comunis Florentie^ /»- 
bras trecentas septuaginta bonorum denariorum pi-- 
sanorum^ de quibus vocavit se bene pagatwn et quie^ 
tum^ renuntians exceptioni non numerate et non solute 
pecunie sine causa, in factum, privilegio fori et omni 
alie exceptioni et auxilio iuris et statuii sibi patro- 
cinanti vel competenti et si quid plus eidem Bene 
competebat vel pertinebat prò predictis in totum re- 
nuntiavit, finivit et remisit, paciscens non revocare 
vel retractare predicta aUqua occasione vel modo. Cui 
domino Bene, confitenti et volenti. Guasco iudex et 
notarius, qui predicta omnia rogavit et inbreviatit, 
secundwn tenorem capiluli guarentiscie civitatis Fio- 
rentie precepit nomine sacraìuenti ut omnia supra- 
dieta in totum observet velut superius coìitinetur. 

Actum Florentie in domo filiorum Abbatis, ubi 
dominus Alamannus de la Torre^ potestas Florentie, 
prò Comuni Florentie morabatur, presenlihus infra-- 
scriptis Anzianis populi fiorentini, silicei domino Ja- 
cobo Gerardi, Rainerio Frescobaldi, Raincrio Caccie^ 
Gerardo speciali, Aimerio Cose, Uguiccione filio qìwn" 
dam Bonaccorsi del Buono, Bernardo Rusticcii^ Rai- 
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nerio Burnetti et Barone (ilio Bencivenni, antianis 
ilicti populì, et eliam presmiibus leslibus Aliotta Maz- 
zocchi, Manno... GtiidaloUi et Pariselo filio Rustici 
notariis, in presenlia predictorum, coram domino Ala- 
manno, fiorentina polesiate. 

Jlcm eodem die et loco et corani prediclis testibus, 
dicliis doiiiiììus Bene, notarius, inter viros et inrevo- 
cabililcr donarit, dedit, cessit et mandarit predicto 
Baldovino sindico, recipienti vice et nomine Cuirtunis 
F/orentie prò eodem C'oimmi, omnia tura, nomina et 
actiones rcales et personaìes et mistas eidein Bene 
nolario compe.tcntes et perlineìitcs tam prò se et suo 
nomine quam ex iure sibi cesso adversus omncs et 
singulos Ulos homines de cii-ttate Florenlie et disirictu, 
qui pecuniain rei res aliquas ahstulerunt vel aufcrri 
fecerunt alieni Bononiensi occasione alicuius repre- 
sallie et eliam quicqitid dicere rei petere posse t alicui 
de civitnte Florentie vel disirictu prò aliqua licentia 
et parabola data a Comuni Bononie cantra Ftoren- 
linos occasione represalUe faciende; salva semper 
fine et re/'utatìonc et contractu facto a dieta domino 
Bene eidem sindico, ut per omnia scriptum, est manu 
Guaschi iudicis et notarii; et constiluit dictum sindi- 
cum, nomine Comunis Florcntie, procuraforem in rem 
auam, promittens haberc firmum et ratum quicquid 
exinde per eiim factum fuerit; et rcnnnliavit omfii 
merito prò hac donalione sibi conpeloìti. 

{L. S.) Ego Ubertinus Guaschi, iudcx et notarius. 
predicla omnia rogata et inbreriata a supradi<to Gua- 
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scho, iudice et notorio, patre meo, ehts tnandalo et 
commssione scripsi et conpievi ideoque subscripsi. 

(L. S.) Ego BerlingheHus, imperiali auctoritate 
iudex ordinarius et publicus notai-ius oli'» Bernardi 
Dorradini fìlius, autenticum huius exempli vidi et 
legi et que in eo scripta reperi hìe, exemplando, tran- 
-scrìpsi ('). 

§ 9. — Le rappresaglie cessavano ancot-a per ordine 
del Comune, quando ragioni politiche consigliavano tale 
provvedimento, ovvero quando da ambe le parli eleg- 
gevansi degli arbitri a comporre la vertenza, o concln- 
devansi al medesimo scopo delle concordie e dei trai- | 
tati con gli Stati colpiti dalle carte di concessione. 
Documenti che si riferiscano a tali provvedimenti, presi j 
da Firenze rispetto a rappresaglie da essa concesse, 
difficilmente, come s' intende, ai trovano nelle carte 1 
di questo Comune; più facile invece è trovarne di | 
quelli che riguardino specialmente rappresaglie con- 
cesse contro di essa. Pecciù appunto in questa ultimai 
serie scegliamo gli esempi che suffragano la nostra I 
tesi, traendone per analogia, come spesso abbiamo I 
già fatto, le regole che esponiamo in relazione al 
questa città. 

A Rinaldo degli Albizzi, il 25 settembre 1421, laj 
Signoria àk la seguente istruzione: 

< Quando sarete colla Maestà del Re d'Araona, 
tempo vi parrà commodo, ... il supplicherete, che i 



(I) ASF. Bif. Cap. SXIX, . 
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degni levare le rappresaglie e marche concedute, già 
lunghissimo tempo, a Maiolica contro alla Community 
e cittadini nostri; come particularmente da' Sei della 
Klercataazia potrete esser informati; perù che molti 
più danari hanno avotì che non contengano le rap- 
presa^'lie concedute. E simile opererete col serenis- 
simo re Luigi, per quella hanno contro a noi quelli 
di >tarsilia... * ('). 

Di elezione di arbitri a comporre la vertenza ab- 
biamo, fra le altre, una bella prova nel carteggio di 
Castruccio Castracani con Firenze, e specialmente nella 
lettera scritta dal Comune il 17 ottobre 1319; dove, 
come abbiamo già riferito, si accenna appunto ai con- 
vegno ad terram de Marte degli ambasciatori fiorentini 
e lucchesi, per trovare vtam et mcdwii propier guos 
predifiis nostris cìvibus vestris integre satisfiat (*]. 

Il ^7 maggio 1319, il Comune di Spoleto, rispon- 
dendo ad una richiesta di quello di Firenze (colla 
quale si domandava soddisfazione per due Fiorentini}, 
osserva, un po' risentito, come in FtoveìiUa florida, 
ubi ctiucia florent, iusUliam non florere sed ipsam 
potiu.i ineptis pedibus conculcari, ma offre nondì- 
roono di rendere ancora giustizia agli oflesi, purché 
si pi-e^ootino di nuovo ai suoi tribunali; e soggiunge 
che, se questi non volessero comparire, esso sarebbe 
sempre pronto ad compromiUendian de omnibus siipra- 



(<} Gc*aTI, Cammittioni di Rìnalda itgli Albhti, I, p. 317. 
(») Doc. XIX. 
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dictis in duos mercatores florentinos vel senenses et 
eliam perusinos (*). 

§ 10. — E quali fossero le istruzioni date a sif- 
fatti ambasciatori o arbitri appare, non soltanto dal 
documento da noi pubblicato a p. 175, ma ancora dalla 
seguente : 

Tnformatione che si fa a voi Simone de V Aniella e 
Jacopo di Gherardo amhaxiatori del Comune di 
Firenze mandati a conferire con ambaxialori pi- 
sani sopra le rapì^esaglie concedute per lo Comune 
di Firenze contra i Pisani e per lo Comune di 
Pisa contra i Fiorentini, 

E prima incominciando dalla lettera tnandata dal 
Vicario dello 'mperadore a' PtHori di Firenze sopra 
la dieta materia udirete da loro quello che vogliono 
dire per poter poi seguire^ chome e quando vi 
para, la suspensione delle rapresaglie ; quando ellino 
ciò non dimandassono però che, acciò che più como- 
damente si possa ritrovare la verità delle cose or- 
restate da V una parte a V altra, ci pare che net un 
Comune e neF altro si debbano le rapresaglie su- 
spendere per uno anno, e se per li Pisani si volesse 
di più tempo, riscriveretelo. 

E quello che noi vorremo in acconcio di nostri 
mercatanti sarebbe chessi ragionasse chi à rapre- 
saglia debitamente e per che e di che o no e che 
n* a avido ciaschuno e sopra 7 ìnodo che sia da 

(1) ASF. Mere 11298, a e. la 
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tenere in questo facto e ciò che da loro traeste ci 
significaste. 

A vostra informationc vi diciamo che già fu te- 
nuto un ragionamento con uno Pisano dei quale po- 
trete comprehendere manifestamente per copia d' una 
tectera che Z. scrisse per mandarla, benché poi non 
si mandò, e nel dirlo ragionamento interrcnne che 
le mercatantie di Fiorentini potessono per pisana 
forza marina essere condocle in su ciaschimo navi- 
glio sanza iscarcarsi, s. per b. |cÌoè: scripto per 6. |. 

Anche vedrete una lectera che ser Ginranui An- 
sel/ni da Siena mandò a noi Priori sopra merca- 
tantie di Pisani distribuite fra Fiorentini e uno ba- 
stardella che contiene di questa materia, s. per a. 

Anche v' in formerete sopra iiij fogli, scripH per e, 
di choloro che furono rubali e perciò debbono dal 
Comune di Pisa ricevere. 

Anche vedrete certe domande si fanno per ti 
Fiorentini dannagiati, in un foglio s. per d. 

Anche un foglio, s. per e., che tratta di certa 
lana di Tedaldo Tedaldi condotta in Pisa la quale 
per lo debito di I^uczi fu arrestata per lo Oindice 
d' Alborea, eie. 

Tutte queste cose e scripture vi diamo a rosira 
informationc chepossiale mostrare le ragioni ch'Anno 
i nostra cittadini e quello che n' anno arido. 

Anche ragionate sopra 'l facto delle slrudc da 
Pisa eoi Comune di Samminiato, si che contra divieto 
non si conduchano. 
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Scripta Florentie die xxij'' februarii xiii^ indi- 
ctionis \ 1359' 60] Q). 

§ 11. — Quanto a trattati conchiusi per far cessare le 
rappresaglie esistenti, ne abbiamo un beli' esempio nella 
concordia giurata Tanno 1218 tra Firenze e Perugia, 
che sostituì alle concessioni rilasciate da questi due 
Comuni una tassa sopra le merci dell' uno che entras- 
sero d' allora innanzi nel territorio dell' altro. 

Anno domini millesiììio ccxvj\ die veneris x exeunle 
februario^ indictione quarta, Bononie in palatio Co- 
munis presentibus domino Ruffino de Poì^a, domino 
Ruffino Siccamilica, iudicibus domini Vicecomitis pò- 
testatis Bononie, domino Guidone, milite dicti Potè- 
statis, Gerardo Spalla, Lanfranco, notario Potestatis 
predicti, Cymera, Gerardino de Ziffò, Alhrico de 
Sancto Petro, Bono, Martino de Strata maiori, Gar- 
sone, Juliano, Bresca, Bonifacio Rolandi Bellonis, 
Berardeìlo, Aldrevandino de Porta Sancti Proculi^ 
Uenrigetto de Seccula et Gargognano notariis Comu- 
nis Bononie, specialiter ad hoc rogatis et vocatis te- 
stibus ; lecto in Consilio, sono campane collectOj tenore 
conventionis atque concordie facte seu statute inter 
dominum Vicecomitem Vicecomitum, bononiensem pò- 
testatem, nomine Comunis Bononie, ex una parte^ 
et Guidoctum de Clarito considlem mercatorum fio- 
rcntinoruin et Melliorem de Abbate^ ambaxatores 

(1) ASF. Rif. Sig. Cart Miss, I, Cane 1*2, a e 117'»n8. ♦ 
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Comunis Florentie^ nomine ipsius Comunis, ex al^ 
tera: cuius forma talxs est: 

Hec est concordia et conveniio facta inter domi- 
num Vicecomitem^ potesiatem Bononie^ nomine Co* 
mtmiSf voluntate et consensii totins Consilii, ex una 
parte, et Guidoctum de Clarito, consulem mercatorum 
florentinorum et Meliorem de Abbate^ ambaxatores 
Comunis Florentie, nomine ipsius Comunis, ex al" 
tera: videlicet, quod si aliquis Bononiensis cum Fio- 
rentino qualitercunque contrahat vel quasi, ille fan- 
tum^ eo nomine^ conveniatur et exigatur et non alius; 
qui alius nec conveniatur nec exigatur nec etiam in 
persona vel rebus impediatur^ nisi sint sodi unus 
vel plures ipsius^ qui teneantur et conveniri possint 
sicut ipse, si ille contractus vel obligatio prò socie- 
tate fueril facta; aut nisi fuerit nuntius, vel procu- 
rator turis alieuius singularis persone vel socielatis^ 
unius vel plurium, et lune teneantur qui misii aut mi- 
serunt illum sive fuerit singularts persona aut so* 
cietas aliqua una vel plures. Que concordia valeat 
et teneat usque ad duodecim annos et plus, si 
utriusque civitatis Comuni placuerit, et locum habeat 
inter cives et homines utriusque civitatis, qui sint 
in districtu et de districtu cuiuslibet civitatum pre* 
dictarum vel alterutius, scilicel Bononienses et Fio- 
rentini. Et hec concordia et conventio ponatur in 
statuto utriusque civitatis. Ilem dominus Vicecomes^ 
bononiensis potestas, voluntate et conscnsu et pa- 
rabola atque presentia totius Consilii, per se suosque 
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successores promisU Senzanomini^ indici et nolario 
atque procuratori Comunis Florentie, ut apparébai 
in instrumeìUo facto pet^ manwn Fomiagii, iudicis 
et notarii Coinunis Floi^entie, stipulanti et recipiente 
procuratorio nomine Comunis seu Universitatis Fio- 
rentie, prò Comuni et Universitate atque singulari 
persona civitatis et districtus Bononie ohservare et 
adtendere supt^adictara formam conventionis et fa- 
cere observari, ut in ea legitur et continetur^ et 
ratam et fìrmam illam concordiaìn et conventionem 
habere et tenere vsque ad terminum in ea statutum 
et in nullo contravenire nec infringere nec pati ab 
aliquo suorum infirmavi vel corrumpi (*). 

Similmente, per levare le rappresaglie, che essa 
aveva conceduto contro Arezzo, al tempo che questa 
città non era sottoposta alla sua giurisdizione, Firenze 
prese il 14 giugno 1386 la seguente deliberazione, die- 
tro richiesta dei Priori aretini: 

Magnifici et potenles domini, dofnini Priores Ar- 
iium et Vexillifer iustitie populi et Comunis Floren- 
tie, una cum offitiis Gonfaloneriorum sotietatum pO' 
puh et Duodecim Bonorum Virorum dicti Cofnunis, 

(1) ASF. Bif. Gap. XXIX, a e 92*.93. (Seguono i nomi dei con- 
siglieri che approvarono la concordia,^ e le firme dei notai bolo- 
gnese e fiorentino che rogarono V atto, e del notaio che ne fece la 
copia; poi, a e 94\ si trova V atto del lunedi ultimo di febbraio 1216, 
col quale il Comune di Bologna elegge un sindaco ad reeipiendam 
accipiendam promissionem obh'gationem,.,» faetam seu ttaiutam tra 
Bologna ed i sindaci di Firensee, cioè con V incarico di promettere 
ai Fiorentini in Bologna lo stesso trattamento che era statuito per 
i Bolognesi residenti a Firenze nella convenzione suddetta )b 
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considerantes quod olim ia>n pluribus annis prò cer- 
tis roberiis factis per dominwn Blaxium et alias de 
Aretio de cerfis besttis et mercantiis Andree Niccolai 
Berti, Simonis Tuccini, Ubaldini Bindi de Guasconi- 
bus. Johannis Bellaccii et aliorum civium et mevca- 
torum Florentinorum nominatorum in quadam refor- 
matione facta in civitate Ftorentie de mense apì^ilis 
anni domini mecclxxviiii, fuentnl in ipsa cicitale 
Florentie concesse represaiie dictis mercatoribus can- 
tra Aretinos prò quantitate et sub modis et formis 
de quibus et prout in concessione dictarum represa- 
ìiarum dicitur expressius contineri; et quod quamris 
prediali mercalores, ut asserunt, prò consecutione sìbi 
debilorum quesiverinl dictis represaliis experirì et 
eliam illis usi fuerint, tamen non fuit adhuc eis lìe 
sibi debitis satis factum sed videtur quod mediante 
egregio milite domino Raynaldo de Janfiglazzis prò 
Comuni Florentie capitaneo civitatis Arelii predicti 
mercatores sint in concordia cum Comuni Arelii de 
kahendo quuntitatetn quam prò predictis habere rn- 
siant in certis tenninis prout dicitur in eorum con- 
ventionibus contineri; et tisis licteris trasmissis per 
Priores civitatis Aretii ad dominos Priores et Vr.'-H- 
liferwH iustilie civitatis Florentie in quibus inter nlia 
in effectu narratur concordia supradicta et pe/itur 
licenlia ab ipsìs dominis Prioribus et Vexilliferu et 
eoì'um Collegiis, secundum ordinamenla per refurma- 
tores facta de imponendo usque in summa cum dìftis 
mercatoribus conrenta prò residuo et integra sali- 
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sfacHone ipsis débiiorum occasionibus anledictis et 
prout hec et alia per tenorem dictarum licterarum 
clarius demonsirantur et volenies dictam licentiam 
concedere et in predictis debite providere, habita 
super his adinvicem deliberatione solemni et demwn 
in ter ipsos dominos Priores et Vexilliferum iustitie 
et Gonfalonerios et Duodecim Bonos Viros in suffi- 
denlibus numeris congregatos in Palatio pcpuli fio- 
rentini, premisso et celebrato soìemni et secreto scru- 
ptineo et obtento partito ad fabas nigras et albas^ ut 
est moìHs^ omni modo via et forma quibus meUtis 
potuerunt providerunt ordinaverunt et disposueruni 
quod.. Priores civitatis Aretii tam presentes quam 
qui prò tempore fuerint una cum Capitaneis Parlis 
Guelfe diete civitatis et seu due partes omnium ipso- 
rum, aliis eiiam absentibus et inrequisitis^ non acep^ 
tantibus, mortuis vel remotis aut contradicentibus rei 
quoììwdolibet impeditis, passini et eis liceat ac etiarn 
debeant simul vel divisim in civitate Aretii et civibus 
ipsius civitatis et etiam in comitatu et comitatinis 
diete civitatis videlicet ab ipsa civitate usque ad iUa 
et in illis locis dumtaxat ad que extenditur et cotn* 
petit secundum ordinamenta Comunis Florentie lum- 
dictio Capitanei et Potestatis civitatis Aretii et non 
ultra vel ad alia seu in aliis locis indicere et inponei^e 
distributive et secundum discretam distributionern per 
illum modum et seu formam de quo vel quibus ipsis 
aut duabus partibus ips^rum, ut dictum estf discrete 
visum fuerit usque in quantitatem duorum milium 
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sexentorunì ftorenorum auri prò sohendo et sathf'a- 
ciendo mercatoribus anlediclis de hts que habere re- 
stant prò causis prò quibus concesse fuetunl repre- 
saUe supradicte et sic exinde satisfacere teneantnr 
dictis meì'catoribus in illis termtnis et seti pagis de 
guibus in concordia cuin dictis mercatoribus seu co- 
i"M»( coìiìissario dicitur contineri; ila quod ipsis Are- 
iinis predicti lermini observentur et quod iUi quilnis 
predicta inposita seu indiclio fàcta fuerit teneanUir 
■sjlrcrc quod eis prò rata prediclorum dislribuiire 
indictum fuerit et ad solvendum per rectores civilatìs 
AretU e/fectualiter cogi possint et debeant sohn-a 
negligenles, sahis tainen et in predictis observutu 
axentionìbus per Comune Florentie et seu eius auclo- 
lilate conccssìs alìquìbus locis de comitalu prediclo. 
eo declaralo et in predictis adiecto quod dicti Priorcs 
et Capitaney debeant curare et actendere quod de- 
hentes solvere de inposita predicta haheanl com/n'- 
ientes /erminos ad solvendum et de tempore in teinpus 
exigantttr, habita consideralione et respectu ad icr- 
minos et pagas in quibus secundum concordiam pre- 
diclam debet dictis mercatoribus satisfìeri. 

Acta et disposila fuerunt predicta in Palalio su- 
pradicio, presenfibus providis viris ser Francisco h-n- 
gistri Pieri et ser Antonio ser Chelli notariis florcn- 
iinis et fratre Giorgio Ifuti converso monasterii Sancii 
Salcatoris de Septimo, tesUbus ad predieta adhibihs 
et roeatis ('). 

(■> ASF. Bif. Frot. Gap. 6, a e 161-162. 

Dbl Ticchio e Oaukota. 1& 
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In pari tempo, altra imposizioae di 40 6orìDÌ d' oro 
«ra messa dal Cornane di Firenze sugli Aretini, in favore 
di qnei mercanti, per cagione della medesima rappresa- 
glia ('). E se non bastassero questi esempi a provare che 
Firenze, senza curarsi di sentire le ragioni della parìe 
avversa, imponeva spesso una tassa sulle merci estere^ 
per risarcire il danno sofferto dai suoi cittadini, po- 
tremmo addurre una provvisione del 15 aprile 1451, con 
la quale, considerando che, dopo la conclusione della 
pace col Re di Aragona, a molti mercanti fiorentini 
erano state prese dai sudditi di lai due notes biscayne 
que veniebant de Flandria et de Sispania et onuste 
I pluribus et pluribus raubis et rebus fiorentinorum 

I cìviuni, e che, sebbene fosse stato scritto più volte al Re, 

non si erano potute riavere ; allo scopo di conservare la 
I detta pace, si delìbera, che ì Sei della Mercanzia pos< 

Ìsano, per indennizzare i mercanti fiorentini, informarsi 
circa l'ammontare del danno da loro sofferto e, saputolo 
f 6 verificatolo, imponere denarios qitattior prò libra 

, omnibus raubis seu mercanliis, gtie conducentur in 

(errilorìum Comunis Florentie vel loca ci subieeta 
J 'juoctiìique modo et venirent seu exirent de guocun- 

que loco in quo dieta Maicstas Regia haberet domi- 
) nium aut iurisdiclionem aliquam, salvis illis quas 

I intromitlerent Fiorentini prò eorum rebus propriis 0- 

Finalmente, le rappresaglie cessavano ancora, quando- 



(') ASF. fi./. Prot C«p. 6, a 
(») Ivi, ProT». H3, 1 e ìe\ 
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ODA delle essenziali formalità, rigorosamente prescritto 
dagli Statuti, fosse stata trascurata ('). 

§ 12. — Avveniva talvolta che il Fioienlino, indipen* 
dentemeote dalle difflcollìi postegli dagli Statuti, dores.se 
ancora vincere ostacoli per maianimo dei magistrati, ì 
quali, essendo forestieri, per amicizie, per impegni con- 
tratti, o per interesse, sentivansi inclinati più a favo- 
rire che a danneggiare lo Stato, contro cui chiedovasi 
quel diritto, e quindi a procurare d'impedirne l'ese- 
cuzione. Affinchè ciò non accadesse, gli statati dì Fi- 
renze, da un Iato, proibirono rigorosamente ai Rettori 
di abrogare o di sospendere le carte concesse, di ra- 
dunare a tale effetto i Consigli del Comune, di fare 
provvedimenti arbitrari: di valersi, insomma, di qua- 
lunque mezzo diretto a conseguire il non giusto line 
che si proponevano; e dall'altro lato, imposero loro di 
favorire il concessionario e di prestargli aiuto ad ogni 
occorrenza {*). 

Tuttavia, siccome varie ragioni dì Stato potevano 
qualche volta consigliar di derogare a siffatte prescri- 
zioni, ai Priori ed ai loro Collegi soltanto fu lasciato 
tale arbitrio, qualora 1' interesso del Comune lo ri- 
chiedesse. 

g VA. — Inoltre, Firenze, quanto era gelosa della 
protezione dei suoi sudditi, altrettanto era sollecita 
neir impedire e punire ogni inganno o frodo che si 
adoperasse per ottenere od esercitare ingiustamente il 

(1) ASF. Si/. Si^. Cnrr. (Clnise T, n. 301, s e C 
(T) Vedi gli Sututi cbe piit-MichUmo in Hppondko. 
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diritto di rappresaglia, come anche per ritenerlo più 
del dovere. Non v'ha statuto né provvisione, concer- 
nente la nostra materia, che non condanni a pene seve- 
rissime chiunque, senza ragione o senza avere osservato 
le prescrizioni della legge, esercitasse questo diritto, 
chiunque continuasse a valersi della caria dopo essere 
stato in qualunque modo soddisfatto. E affinchè nessuna 
concessione abusiva potesse esser addotta, noi sappiamo 
già che, per disposizione statutaria, il Potestà e l'Uffi- 
ciale della Mercanzia dovevano ricercare ogni anno le 
carte rilasciate, assicurarsi della loro validità e farle 
registrare prima di permetterne T esercizio. Di tale 
indagine o inchiesta è notizia nel bando seguente, col 
quale vengono in pari tempo sospese per un anno tutte 
le rappresaglie: 

Die XV mens'.s aprelis [ 1345]. 

Ihminus Francischus, index et offitialis merca- 
toruiìi et Mercantie dvitatis Florentie^ sedens prò 
tribunali in sala nova diete Univeì'sitatis et prò dieta 
Vniveì^sitate ad suum ofjttium laudahiliter exeì*cendwii 
\ more solilo comniisit, imposuit et mandavit Dominico 

Pasquini.piiblico preconi Comunis Florentie, gnatenus 
vadat in locis publicis et consuetis per civitatem Fio- 
rentie et ibidem publice et alta voce, sono tube pre- 
ììiisso, banniat et preconizet qnod cunte represaìlie, 
olim concesse et date civibus florentinis vel suppositis 
iurisdictioni eius^ sunt suspense et prò suspcìisis ha- 
beantur hinc ad kalendas presentis mcììsis aprelis 
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ad unum annum lune proxime et immediale subse- 
queiìtem omnibus lerris, locis, civilalibus, Comunibus, 
doininiìs et aliis quibuscunque non habeant reprcsal- 
lias seu ius reprehendendi cantra Comune vel fiumi- 
nes seti singulares personas civitalis, comilalus vel 
dislriclus Florentie et etiam omnibus snpradiclis qui 
haberenl et eas suspendissent seu in posterum sti- 
spenderent Comuni Florentie et singutaribus perxunis 
eiusdem civitalis et comitalus et dislriclus eius per id 
tantum ietnpus quo similis eorum suspensio facla seti 
fienda duraret et non ultra. Et quod quelibet per- 
sona de civilate vel comilalus Florentie que habn'et 
aliquam represalliam conlra aliquod Comune, lerram, 
locum. vel aliquam titiam personam, ventai coram 
diclo Offitiali ad faciendum fieri diclas represallias 
registrare; aUler vel alio modo non utatur corani 
eliqtto offitiali sitb pena ordinata et balia dicti (J/fì- 
tialis auferenda. 

Die xviiiC dicli mensis. 
Diclus Dominicits preco prediclus, iens et reàietis 
ad curiam, rettiUt diclo iudici et Offitiali, sedenti ut 
supra, et mihi notorio infrascripto, ad dictum ban- 
chu-ii, se ivisse el ex parte dicti Offitialis bapnisse in 
loci$publicis el consuetis predicta et omnia et singnla 
fecisse que in dieta conmissione superius pletiitts 
cnntinetur et a dieta iudicc habuit in mandato (*). 

(') ASF, Uirt. 11303, n r. Z'. 
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CAPITOLO IV. 



Poiché la minaccia di gravi pene non sempre 
era sufficiente ad impedire l'esercizio arbiti-urio di 
carte di rappresaglia, Firenze, coascia dei pencoli che 
da ciò potevano derivare al suo traffico, procurava di 
prevenire le cagioni per le quali i suoi cittadini potes- 
sero chiederle, o di scemarne i danni, se costretta a 
concederle. Ond'è che negli statuti s'incontrano due 
serie di provvedimenti: diretti, gli uni, ad impedire 
che i Fiorentini fossero molestati al)' estero e ad assi- 
curar loro, all'occorrenza, la dovuta soddisfazione; gli 
altri, a rendere meno gravi le conseguenze delle con 
-cessioni. Di questi provvedimenti diciamo brevemente. 

§ 1. — Per togliere, in generale, ai cittadini ogni 
ragione d'invocare le rappresaglie, ì magistrati fioren- 
tini, come quelli delie altro citt^, gì' incitarono, innanzi 
tutto, ad essere guardinghi nei loro contratti; quindi 
proibirono loro di farsi mallevadori o procuratori degli 
stranieri, di acquistarne diritti contro a terzi, di re- 
carsi in territorio che non fosse sicui-o ('); e final- 

i}) Quoata dlaposiiioDÌ soao coraani a Firente e mi altre eittk 
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meatg, per dare maggior forza a queste disposizioni, 
«ondanaarODo a pene più o meoo gravi i contravven- 
tori. Più tardi, vietarooo che le rappresaglie potes- 
sero darsi per altra cagione che prò robaria Q). 

la particolare, poi, ad allootanare ogni domanda di 
-qnel diritto, i Consigli della Repubblica presero prov- 
vedimenti speciali, come quello di proibire, a norma 
'delle migliori massime giuridiche (*), ogni concessione 
cantra o/fìciales forenses existentes in officio (*), e 
]'altro di estrarre merci dal territorio florentioo per por- 
tarle altrove ; in quello di Lucca, per esempio, ove pare 
i Fiorentini non godessero allora |1507| piena sicurtà (*). 
Il 34 aprile 1303, per compensare Carletto di messer 
Francesco de' Cacciafuori, cittadino e mercante fioren- 
tino, del furto patito sulla ria pubblica nel Comune di 
Gangalandi per il valore di 1645 fiorini d'oro, ì Consigli 
«pportaoi deliberano di assegnargli a sua scelta tanta 
i^ta de' beni già confiscati ai Conti di Gangalandi dal 
1* novembre 1301 in poi, ovvero di quelli confiscati 
dopo ai figli di Michele di Filippo, purché non superi 
la somma di 4000 lire (*). 

§2. — Pi-I efficace di tutti i provvedimenti era si- 
curamente l'obbligo, che talvolta il Comune assumeva 
per mezzo di trattati, di non concedere per un dato 



4I) Doc XTI. 

Ci Babtolo, op. elt., qnaeit. VI, t. 

<>) ASF. Bif. ProTT. op. elt, a e 3M. 

(«> Irl, 1», ■ e 38. ' 

0) Ivi, 12, ■ t 18\ 
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tempo nessuDa rappresaglia coatra udo Stato, o di far 
giustizia ai sudditi del medesimo non altrimenti che ai. 
suoi propri, purché anche l' altra parte accordasse re- 
ciprocità di trattamento. A tale concetto s'inspirarono 
la concordia fermata tra Firenze e Bologna il 10 feb- 
braio 1216 ('}, e quella tra Firenze e Perugia il 10 
marzo 1218 (*), che, certo, furono allora ricche di be- 
nefici effetti pei contraenti. Ogni qualvolta i suoi inte- 
ressi ve la spinsero, Firenze si mostrò disposta a con- 
cludere siffatte convenzioni ; ed a Rinaldo degli Albizzt 
la Signoria scriveva il 3 marzo 1406: 

« Delle rappresaglie t' avisiamo, acciò che con lo 
Legato e con chi vedi esser utile ne possa parlare, che 
noi siamo continuamente disposti in voler provedere 
che si pigli tal modo, che fraternevotmente e amiche- 
volmente i mercatanti possino dall'una parte e l'altra 
usare : e intorno a ciò provederemo quanto a noi Sa. 
possibile » C). 

§3. — Ma non sempre questo spirito conciliativo po- 
teva riuscir utile ai privati; per ciò Firenze, invece di 
obbligarsi all'abolizione generale dello rappresaglie, ne 
restringeva l'esercizio e sì contentava di promettere 
che r esecuzione si sarebbe limitata al solo debitore O' 
colpevole. Tali intendimenti hanno la pace sopra citata 
con Bologna e i patti fermati con Città di Castello il 
15 aprile 1232 (*). 

(>) Vedi sopra a p. 22a 

(■) noe. L 

{') Gdasti. CommiHiaiii di Rinaiéo dtgli AltUti, I, p. 133: 

(') ASF. Bif. Cap. XXiX, a. e H3 
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§4. — Ben s' intende come, con grave danno del 
concessionario, fosse da tale restrizione ritardato il 
completo risai-cimento che gli spettava. Fu pertanto 
Osato un altro espediente inteso ad assicurarglielo, 
senza danneggiare il commercio o impedire le mutue 
relazioni fra popolo e popolo; vogliamo dire l'imposi- 
zione di gabelle sulle merci forestiere che entravano 
in Firenze. Cosi, come abbiamo già veduto, in forza 
del trattato del 1218 con Pei'ugia, Firenze, convenne 
che, in luogo di esercilare le rappresaglie concesse 
contro quella città, avrebbe [tercopilo una sopratassa 
sn tutte le merci che dalla patria dell'offensore entre- 
rebbero nelle sue n>ura ; e parimente Perugia, a soddi- 
sEazione di alcuni suoi crediti, impose uguale gabella 
sulle merci fioi-entine importate nel suo territorio ('). 
Tale provvedimento vien preso talvolta dal Comune 
anche senza il consenso dell'altra parte; e cosi nel 1431 
ai delibera che Tuderlini prò pannis et aliis rebus 
extraendis de territorio fiorentino solvant soldos sex- 
et denarios octo prò libra {'). Ma ciò ritenevasi pe- 
daggio abusivo e dava luogo a frequenti rimostranze. 
Forse, appunto per cagione di rappresaglie erano stati 
imposti a Milano, nel suo distretto e territorio, i pe- 
daggi, dei quali si lagnavano nel dicembre 1307 i mer- 
canti fiorentini ('). 

In ambedue i casi, perù, la sopratassa varia se- 
fi ) Doc. L 

(f| AHF. Si/. ProvT. 123, ■ e. 34C 
('1 l»i, 6, m e. ino. 
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<iODdo le circostaoze: è riscossa talvolta dal concessio- 
nario stesso, ma più rreqaentetnente da ufficiali pnb 
blici per conto del medesimo. 

§ 5. — Altro notevole provvedimento, diretto al 
medesimo fine fu quello, giù da noi conosciuto, di te- 
nere il Potestà obbligato a convocat-e per bannwn et 
nwtlium, nei primi quindici giorni del suo ufficio, tatti 
i detentori di carte di rappt^saglia; e a procurare che 
si dividessero in tre gruppi le strade che conducevano 
negli Stati colpiti dalle medesime, di modo che quelle 
di due gruppi fossero sempre aperte al traffico e si- 
cure, e soltanto quelle del ter^o sottoposte all'eset^ 
cizio dell'eccezionale diritto ('). 

Ma, secondo le norme politiche del tempo, a questo 
provvedimento speciale derogavasi, ogni qualvolta gli 
Stati, che per esso venivano favoriti, non accordassero 
Ai Fiorentini reciprocità di trattamento, sospendendo io 
.un modo o nell'altro le rappresaglie contro di loro con- 
cesso. In sostanza, però, questo provvedimento di sospen- 
sione, a dir cosi, locale, non era che un mezzo termine, 
e, come tale, non fu a lungo conservato negli statuti; i 
quali in breve preferirono la sospensione generale per 
tutto il territorio del Comune durante un certo tempo. 

§6. — Due specie di vera sospensione delle rap- 
presaglie praticaronsi a Firenze ed altrove: l'una, a, 

(■) Che lineato proTvedtmeuto non rimanesse Ipltera morta, mb- 
tiUmo prnv& nella CoDsulte delU ICepubbtìca (Gresabdi, I. p. S), 
in cui, A di )0 gennaio 1279, ti provveda appuiuo nlla divisione 
4]e11e strade. 



n 



'"^ »- r — '^•r^ 



NEL MEDIO EVO. 235 

favore dì uno o di pochi individui soltanto; T altra, a 
favore di tutti i sudditi di uno Siato straniero. 

La prima fu il salvocon dotto {salvus conductus, 
^eciiritas^ parabola, fidaniia, ec), che veniva rila- 
sciato dal magistrato competente, non prima di avere 
ponderatamente esaminato e discusso coi suoi con- 
siglieri la domanda presentatagli e di avere anche 
ottenuto il consenso del concessionario della carta (*). 
Che se per avventura di proprio arbitro avesse con- 
-cesso ad un avversario la licenza di venire sicuramente 
a Firenze, lo statuto lo avrebbe punito con grave 
multa ; il che, però, non valeva, al solito, per i Priori 
-e i loro Collegi, i quali, come sappiamo, avevano fa- 
coltà di farlo, semprechè paresse utile al Comune. 
E se ne valsero infatti non di rado, sia a favore di 
uno più individui, sia a favore d' intere corporazioni, 
o anche d'intere nazioni. 

Fra i salvocondotti da loro rilasciati ci piace ricor- 
dare il salvus conductus clericorum, existenlium Ba- 
^Uiae, veniendi Florentiam, del 1431 ('); la securiias 
renientum ad indulgeìitiam Sancte Marie del Fiore 
die consecrationis eiusdem, del 1434 ('); la quale fu poi 
<^onfermata nel 1449 pei giorni 25, 26, 27 febbraio, quo 
die (a. 1418) intravit Florentiam papa Martinus (^). 
Altra sicurtà trovasi accordata per le feste patro- 



ni) RollDORI, p. 70. 

(t) ASF. Bif. ProvT. I2fi, a e 177. 

(3» UU 129, a e 279. 

<«) Iri, 141, a e. 298. 
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nali di Firenzei cosi che non vi si potevano eserci- 
tare le rappresaglie a die xx mensis (unii inclusive 
usque ad pertolum ipsum metisem inclusive cuiuslibet 
anni ('). 

Nei quali ultimi esempi la securilas diventa tal- 
niente ampia, che poco differisce dalla sospensione vera 
e propria; il che forse più chiaro ancora risulta dal 
caso seguente. Nel 1239, il Comune di Sangimignano 
rimborsa 10 soldi a un suo nunzio, per averli esso pagali 
d* ufficio ad un notaio fiorentino, il quale aveva scritto 
una carta de securitate et fidaniia^ quam dedii Co- 
muni Sancii Geminiani Pepus Alamanni^ qui habei 
verhum et parabolam a Comuni Floreìttie recolli'- 
gendi quandam summam pecunie ab hominibus et 
Comuni Sancii Geminiani ('). Donde appare inoltre 
che, almeno nei tempi più remoti, anche il concessio- 
nario stesso poteva rilasciare il salvocondotto. 

§ 7. — La sospensione (suspensio) era una misura 
più generale che consisteva nel divieto, decretato 
dalle autorità, di esercitare per un certo tempo le 
rappresaglie, concesse contro qualunque suddito di uq 
dato paese. Tale provvedimento, consigliato dal desi- 
derio di permettere ancora ali* avversario di soddisfare 
r offeso, o di iniziare nuove trattative per venire ad 
un accordo, o di favorire uno Stato col quale esi- 
stessero lega ed amicizia, o anche, come era il caso 

(»i ASF. Ri/. St. 1408, a e. 273. 

(*j ASF. Sangimign, Liber expensarum 1239, aprile. 
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più frequente, di ottenere uguale beneficio a favore dei 
propri cittadini, non poteva essere preso se non dopo 
J* approvazione dei Consigli, e dovevi^ essere pubblica- 
mente bandito sulle piazze della città e partecipato 
agl'interessati. Ad ogni modo, si esigeva pur sempre 
reciprocità di trattamento. 

L'il gennaio 1297-''98, si sospendono per un anno 
tutte le rappresaglie, comprese quelle concesse contro 
i Comuni della Lega toscana, obbligatisi alla taglia dei 
militi, eccettuandone però quelli che non facessero 
altrettanto verso Firenze ('), • 

Il 1* aprile 1300, il Consiglio del Cento, per evitare 
i danni che ai Fiorentini, residenti nel dominio della 
Repubblica di Genova, potrebbero derivare, dalle rap- 
presaglie concesse da Firenze contro quella a Mazza 
di messer Corrado de*Nerli, Tavo Pantaleoni e Tuccio 
Peroni, delibera che questi mercanti si rechino a Ge- 
nova e vi dimorino per due mesi, a cominciare dal 
10 aprile, facendo ogni premura perchè nel termine 
prescritto sia ad essi pagata la somma di 7876 lire 
della quale sono creditori; e che, decorsi i due mesi, 
tutti i mercanti fiorentini debbano, nello spazio di un 
semestre, a cominciare dall' 1 1 giugno, allontanarsi da 
Genova e dal suo territorio colle loro cose e mer- 
canzie, intendendosi sospese le rappresaglie fino al 13 
dicembre (*). 

Il 24 gennaio 1313-'14, « scriptum est domino Gilim- 

iM ASF. Rif. ProvT. 7, • e. 128'; 8, • e. 179'. 
^) Ivi, mf. ^rovy. 10, a e. 235. 
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berto quod, cum Cornane Florentie suspenderit reprè- 
salias quas Fiorentini babeut contra Romauiolos usque 
ad kaleudas iaDuai'ii proxime futuri, scribat suo vicario 
quod represalias Romanioloruni, quas contra Florantiam 
babent, suspendat et suspendi faciat; ita quod nostri 
cum eis et ipsi nobiscum, non obstante represaliarum 
obstaculo, possittt libere conversari et etiam com- 
merciari » ('). 

Nella nota vertenza con Castruccio Castracani del 
1319, Firenze sospese le rappresaglie, per poter ve- 
nire ad un accordo coi Lucchesi. 

Ma bellissimo esempio di sospensione ci porge il 
seguente documento, nel quale si contengono la risposta 
del Comune di Perugia all'avviso datogli da quello di 
Firenze di aver sospeso le rappresaglie contro di esso, 
e l'ordine de' Priori della nostra Città di rilasciare 
un Perugino indebitamente carcerato dopo la procla- 
mazione della sospensione: 

Prudenti viro ser Sacco, offitiali Mercantie civi- 
tatis Florentie, . . Priores Artium civitatis Perusii 
salutem ad vota. 

Visis licleris quas de suspensione presaliarum 
ìtobis presentialiler destinalis, statim suspensionem 
similem de nostris presaliis ditximus faciendam. 
Ecce- suspensionis eiusdcm vohis mictimus publicuin 
instrumentum. Rogamus insuper ut nohis significare 
vestris licleris studeatis omnia nova que Florentie 

(') BoMAiNi, Ada Henriei F// ( Florentlaa, Cellini, ja77), Fara II, 
p. 206, 
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presentialiter habetenlur, Datum PerusiU die ultimo 
aprelis [1320]. 

In Dei nomine atnen, m"" ccc"* xx", indictione tertia^ 
donino Johanne papa xxif residente^ die xxvj men-^ 
sis aprelis. Maiori et generali Consilio civitatis Pe-^ 
rusii in palatio Comunis diete civitatis mandato no^ 
bilium et potentium domini Nuccii de Fallerone^ 
honorabilis potestatis, et domini Ugolini de Liazaris 
de Bononia, honorabilis capitanei Comunis et po-^ 
pilli diete civitatis Perusii^ ad sonum campane, 
voce preconum et tubarum, more solito, congregato; 
in ipso Consilio sapiens dominus Jacopus, miles et 
vicariìis dicti domini Potestatis, consensu presentia 
et voluntate sapientis viri domini Bonifatii, sotii et 
vicarii dicti domini Capitanei, et dominorum Priorum 
Artiiim diete civitatis numero novem in concordia 
proposuit ipsa [ infrascripta ? ] propositione prius 
deliberata per dictos dominos Priores Artium in 
palatio eorum habitationis antequam sonaret ad con- 
silium, secundum formam statuti, 

Cum per Comune civitatis Florentie aiU per Offi- 
iiales dicti Comunis sint, sicut dicitur, subspense 
omnes et singule presalie, quas aliquis vel aliqui 
Fiorentini habent contra Perusinos^ usque ad kal- 
lendas decembris proxime venturas, que subspensio 
valeat dummodo per Comune Perusii et Offitialcs 
dicti Comunis suspendantur omnes presalie quas 
aliquis Perusinus habet contra aliquem Florentinum, 
si videtur et placet presenti Consilio quod omnes et 
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lingule presalie quas hàhct aliquis Peritsinus contro 
aliqufm Florentinum sùit et esse intelligantitr ex 
txunc in antea subspense ci pt-o subspensis haheantur 
hinc ad dicias kallendas decembris pro.rime veiituras. 
ita qiiod quilibet Florentiniis possit e( ei liceat ire. 
■slare et redire infra diclum tcmpus, scilicel hinc ad 
Jiallendas decembris predicli, per universam fortioìn 
perusinam proni de sua }ìroccsscrit voluntate, non 
obsiantibus aliquibus prcsalits concessis aliquibux 
Perusinis et non obstanta aliquo alio. Qitc suspcnsio 
et licentie et securitalis concessio intelligatur fiaberj 
locum tant in pcrsonts quam rebus et bonis cuiusfi- 
het Fiorentini. 

Super quibus omnibus dictiis VicaHus domvti 
Potestatis utile sibi per Comune Pcrusii pctiit con- 
siliwn exiberi, 

Ser Ribaldus Pauluccii, unus ex diclis Consitianìs, 
surgens in dicto Consilio ad locum areiigkerie con- 
■suetum, arrengando dixil et considuit super dieta 
proposila quod dieta proposito procedat valeat et 
teneat et exccutioni mandetur in omnibus et per 
omnia proul continetur in ca; et quod ornnes et 
singule rcpresalte quas aliquis Perusinus habct con- 
tro aliquem Florentinum sint et esse intelligantur 
hinc ad dicium lempus suspense et quod durante 
subspcnsione predicla nullus Florcntinus in persona 
vcl rebus pretestu aliguarum presaliarum concessa- 
rum alicui Pcntsino possil molestari vcl aliquatenus 
aggravari. 
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In reformatione et stimma ctiius Consilii solem- 
pniier facto misso partito per dictum dominum Ja- 
copum vicarium domini Potestatis de sedendo et 
levando^ consensu^ presentia et voluntate dicti Vica- 
rii domini Capitanei et dominorum Prioriim Artium, 
secxmdum fonnam statutorum et ordinamentorum 
Comunis et populi per asini, prò vision ordinatum 
statutum et re/brmatum fuit ad dictum et secxmdum 
dictum et consUium dicti ser Ribaldis consuUoriSj 
qui dixit et consuluit ut superius continetur et scri- 
ptum est. 

Ego lianutius olim Ildebrandini, notaHus et scriba 
reformationum Comunis et populi perusini, predictis 
interfui et ea subscripsi et publicavi. 

Ih^iores Artium et VeTillifer iustitie civitatis et 
populi fiorentini scribtmt vobis ser Sacco , offitiali 
rniversitatis mercatorum civitatis Florenlie, quatenus 
dimictatis et relaxetis et dimicti et relaxari faciatis 
Albizwn quondam Lapi Benci populi Sancte Marie 
Vgonis, cum fuerit detcntus post bannum missum. 

Ego Bemardus olim Contis de Fighino, notarius 
et scriba dominorum Priormn et Vexilliferi, predicta 
de ipsorum mandato scripsi die (/" maii tertie indi' 
clionis \13:!f0\ ('). 

lì qual documento attesta che da Firenze notifi- 
cavasi air altra città la deliberazione presa di so- 
spendere per un certo tempo tutte le concessioni di 

(1) ASF. Mere. 11299. a e 93. 

VitL Vecchio e Casaxota. 16 
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rappresaglie, e domandavasì uguale trattamento, mi- 
nacciando in caso contrario di dar libero corso alle 
carte rilasciate. Ognuno può assicurarsi di quanto di- 
ciamo leggendo le seguenti lettere del 1381, una mis- 
siva del Comune di Firenze e l'altra responsiva di 
quello di Sangimignano: 

Magnifìcis, iUtislribus, nobilihus et sapientibtis 
viris, dominis Comitibus, Baronibus, Potestatibus, Ca- 
pitaneis, Vicariis, Rectoribiis, Consiliis, Comimibus 
et Universitatibus et altis ad regimino constitulis de 
civilate Senarum, Viilterrat^m, Grosseti et de lert-is 
Sancii Minialis, Sancti Geminiani, Collis Vallis Else, 
Podii Banizi el omnium aliar uni ten-arum, presentes 
licteras inspecturis, Jacobinus de Rodiglia, potestas, 
et Niccholucciiis de Hesio, capitaneiis, a-«y, Consilium 
et Comune Florentie, incrementton honoris et glorie 
cum salute. 

Considerantes quod ex frequenti conversatione 
ììobilium et ìncrcatorum et aliorum quorumlihet pro- 
ridorum, que ob rcpresaliarmn liceittias impeditur, 
civitales, loca et terre amplifìcantur et creschunt et 
mercium et rerum augetur copia et abundat in eis, 
ex qtiibus non lantitm nobiles et mercatores scd sin- 
gali conmoda consequntitr, super hiis providimus et 
deliberatione solepni decrevimus quod omnes et si»' 
gule represaliarum licentie quas nostri habent ad- 
versus vestros usque ad halendas futuras agusti 
proxime sint suspense, dum modo vos omnes illas 
guas vestri habent adversus nostros simili modo 
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usque ad eundeni terminu7n suspendalis et nos inde 
reddatis certos per veslras licteras responsivas quas 
ìiobis (/uesumus destinnri. Nullis tamen hanc nostrani 
suspensione»! valere volumus de illis terris que sunt 
excomunicationi subiecte. Data Florenlie die uUimo 
ianuarii, x indictione. 

La risposta, inviata dal Comune di Sangimignano, è 
de) seguente tenore: 

Magnificis et potentihus viris dominis Jacobino 
He Rodiglia, polestati, et Niccholuccio de Ilesio, capi- 
taneo, xii\j, Consilio et Comuni civitalis Florentie 
plurimum honorandis Guido Ferracanis de Prato, 
Sancii (reniiniani poteslas, et eiusdcm len'e Consilium 
et Comune, salutem gaudiis affluentem. 

Magnifìccnlie veslre licteris circumspeciis conti- 
nentibtis quod omnes Hcentie represaliarum concesse 
restralibus cantra nostrales suspenderatis hinc ad 
proxime futuras kalendas agusti dton modo similis 
iuspensio (ieret per nostrum Comune de represahis 
quas nostrales habent adcerstis vestros, sic vobis 
preseulibus respondemus qiiod omnes represaliarum 
liceniias cantra vestrates per nostrum Comune con- 
ci-ssas ex decreto nostri Consilii duximus suspen- 
dendas bine ad kalendas seplemh'is proxime ventu- 
ras; de quo stanziamento vobis duximus publicum 
instrumentum. Data in Sanclo Geminiano die iiy 
februarii, x indictione ('). 

(■} ASF, Samgimign. LiUer r«siitri licteranim niissamm Comuni 
Saoeti OamìaUoi et receijUram a dieta Comuni, «r., dei 1S8I. a e I. 
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Non sempre, a dir vero, le lettere di sospensione 
contenevano cotesta domanda di reciprocità, che il Co- 
mune Fiorentino aveva cura di fare esplicitamente. Cosi, 
ad esempio, Roma, partecipando il P febbraio 1345 
agli Ufficiali e Consoli della Mercanzia di Firenze di 
aver sospeso le rappresaglie contro questa città, non 
chiede uguale trattamento, sicura, evidentemente, di 
ottenerlo anche senza domandarlo; ma avvisa soltanto 
di aver fatto bandire la sospensione per Urbem: 

Nos Bertuldus de filiis Ursii palatinus et Ursus 
Angiillarie comites. Dei grafia alme Urbis senaiorcs 
illuslres, tenore presentium notum facimiis robis 
Offlcialibiis ac Consulibus At^iis Mercantie pannoritm 
civitatis Florentie quod oinnes et singtdas represah 
lias concessas romanis civibus quocunque teìnpore 
cantra cives diete civitatis Florentie eiusqtie di- 
strictnalibiis suspeìidimus, facientes publice preconi- 
zari per Urbem, sub formidabili pena, ut nullus ipsis 
repi^esalliis ziti audeat neque possit. In cuitts rei cer- 
titudineìu presens scriptum sigillo sacri Scnatus ius- 
simus sigillaH, Et hanc suspensionem toto tempore 
nostri regiminis durare volumus et manere. 

Data in palatio Capitola anno Domini millesùno 
cccxlv, pontifìcatu domini Clementis pape vj\ indi- 
ctione xiij, mense /ebruarii, die primo. 

Subscripta per me Egidium Angelerii notarium 
et dictatorem Camere Urbis ('). 

{}) ASF. Mere, 11303, a e. 3. 
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E anche Firenze, come abbiamo detto. Don trala- 
sciava di far bandire ogni simile provvedimento, aflln- 
che nessuno potesse protestare d'ignorarlo. Vedasi, in 
prova di ciò, il documento pubblicato a p. 328. 

§ 8, — Finalmente, ad allontanare vie piìi efficace- 
mente il pericolo, che ì dissapori derivati da rappresa- 
glie ponessero in forse te amicizie o le leghe, con tanta 
fatica contratte, si usò talvolta un mezzo radicale: 
quello, cioè, di non concedere a nessuno, in modo a.sso- 
luto, per un dato tempo, rappresaglie contro Io Stato 
collegato. Cosi fecero, l'ultimo dì febbraio 1297-'08, i 
Consigli della nostra Repubblica, decretando non doversi 
per cinque anni concedere rappresaglie contro il Co- 
mune di Siena, né contro Università o particolare per- 
sona soggetta a quel Comune, per debito alcuno, alie- 
nazione o contratto; sicché avesse pieno effetto ÌI 
dettalo volgare < a chui dato, a lui rechesto > ('). 

E a proposito di Siena non ci sembra fuor di luogo 
il ricordare ancora che, il 2D maggio 1301, furono dal 
Comune di Sangimignano pagati soldos y scr Inghiramo 
Cursi, item soldos ij Johanni Filippi prò eorum sala- 
rio j diei. quo sleterunl ad domum ser Delti, elj dici, 
quo sleterunl in Camera dicti Comunis ad scrupfan- 
dum inter cartas dicti ser Delti et eliam dicti Co- 
munis prò instrumento quod dicebatur esse intcr 

(■) ASF. Bi/. ProTT. 7, a e 1S6, 187'; S, ■ e. 15. - La maH-ima: 
« Cai datar, mb ra pigm'rafyr ■, direnata come proverbio ginrldico, 
rieorr» freqnantisiima in altri documeuli del tempo. Crr. Wacu, 
p. 41, nota B. 
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Qimune Sancti Geminiani et Comune Senarum de 
represaliis non concedendis ('). 

^9. — Di aliri provvedimenti generali, intesi a sce- 
mare la frequenza o il danno delle concessioni (come. 
per esempio, l' obbligo fatto al Potestà di ottenere dalla 
-sua patria la promessa di non concedere durante il sdo 
ufficio rappresaglie contro Firenze), abbiamo già paio- 
late nella prima parte del nostro lavoro, e a quella 
rimandiamo, senz' altro, il lettore. 

(),i ASF. SaifimigK. Libro degli atanzì amenti del 1301, a e 36. 
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SEZIONE SECONDA 

BAPPRBSAGLIB COKGESSB CONTRO IL COMUNE DI FIRBNZB 



CAPITOLO I. 

USUI DIRETTI ▲ RBMUOYSRB LB CAUSE DI BAPFBB8AOLIB 



Noi abbiamo finora parlato delie rappresaglie che 
il Comune Fiorentino concedeva contro gli altri Stati. 
Ma anche in Firenze e nel suo territorio, gii stranieri 
soffrivano spesso gravi danni; come talora ne soffri- 
vano altresì fuori, per opera di Fiorentini; senza che 
potessero sempre ottener giustizia dai magistrati della 
Repubblica. Donde continue occasioni e continue mi- 
nacce di rappresaglie da parte delle altre città. 

So non che, gelosissima della protezione dei suoi 
sudditi, Firenze non era meno gelosa della libertà e 
prosperità del traffico, dal quale traeva tutta la ric- 
chezza e potenza; e perciò la vediamo del continuo 
intenta a remuovere con speciali disposizioni tutti i 
provvedimenti ostili, quali appunto le rappresaglie, che 
questo potessero danneggiare. 

§1. — Principalissima, senza dubbio, fu la dispo» 
sizione, presa il 15 ottobre 1311, che ripristinava 
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l' Ufficio della Mercanzia, e della quale menta di esser 
qui riferito il proemio, doT*è detto che: Adanatisi i Con* 
soli dell' arte di Callimala, della Laoa, di Por S. Maria, 
dei Medici e Speziali, e del Cambio, coi loro consiglieri, 
proposero e deliberarono, super reprimendis repre- 
saliis^ di eleggere d* ora innanzi, a forma degli Statati, 
un buon notaro forestiero, vere guel/us^ che dovesse 
avere la protezione del commercio fiorentino, conside- 
rantes quod dudum ììiercaiores et ahi cives fiorentini 
passi sunt multa et importabilia damptia et expensa 
in civitate Floreniie et alibi occasione represcUliartan 
que conceduniur^ ut plurimum indebite cantra Fio- 
rentvnos in diversis mundi partibus^ et interdmn 
conceduniur propter culpas et delieta Florentvwruni 
aliquorum ex quibus ahi Fiorentini insomptes dampna 
et inconmoda paliuntur, que dampna etitari non 
possunt sine de/ensione et presidio cuiusdatn Offi- 
tialis foreìisis {*). 

§ 2. — Sempre allo stesso effetto, e per impedire 
che gli stranieri avessero ragione di chieder rappresa- 
glie, furono puniti con pene severissime i cittadini che li 
avessero offesi, e costretti inoltre a rifar loro il danno 
recato, sotto minaccia di bando. E gli Statuti contem- 
plano spesse volte il caso di mercanti fiorentini con- 
irahentes de carpare nundinarum della Sciampagna 
e della Brie, i quali non pagassero i loro debiti e fos- 
sero cagione che i Custodi di quelle fiere scrivessero 

(>) ASF. M«re. 1^, a e T. 
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al Comune, minacciando rappresaglie. Tali mercanti 
erano citati e obbligati a comparire dinanzi al Potestà 
e a quei Custodi per rispondere dell'addebito fatto 
loro; che su non si presentavano, il magistrato do- 
veva ricercarne, stimarne e v.enderne tutti i beni fino 
all'estinzione del debito, salvi i diritti anteriori dei 
terzi sopra i medesimi ('). 

E poiché accadeva talvolta che gli stessi Fiorentini, 
quando fossero stati molestati all'estero da un loro 
concittadino, anziché ricorrere, come volevasi, al pro- 
prio Comune, si rivolgessero ai magistrati del luogo 
per ottenerne aiuto e provvedimenti atti a soddisfarli, 
cosi non contenti che lo Statuto punisse già i sudditi 
colpevoli di tale arbitrio, i Consigli, con una provvi- 
sione del 27 luglio 1299, estesero il disposto di questa 
legge anche contro i loro eredi (*). 

Ma da un altro lato proibirono assolutamente ai 
cittadini di cedere a stranieri diritti contro a Fiorentini, 
da cui potessero nascere rappresaglie. « 

§ 3. — Altro mezzo preventivo, escogitato nel 1450, 
fu ancora quello di decretare che ogni nave armata, 
prima di uscire dal porto, dovesse dare cauzione di non 
esercitare atto di pirateria o di rapina, dal quale potes- 
sero sorgere controversie con cittadini di altre nazioni 0. 

E nel caso di sequestro irregolare, tanto a Firenze 



. (>) ASF. Bif. 8t Pot 1324, lib. V, rub. 88, 106, 107. 
(») Ivi, Provv. 10, a e. 80. 

O fri, ProTT. 142, a e 15. Così pare era prescrìtto in Francia. 
Cfr. Di Maulds la Clatiìbb, p. 245 e 250. 
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qaanto altrove, fu dovuta di regola una indennità al 
padrone delle cose sequestrate, qualora queste non 
fossero restituite; indennità che certamente va anno- 
verata fra le misure intese a remuovere le rappre- 
saglie, in quanto impediva che si procedesse oltre P). 
§ 4. — Abbiamo già veduto che i Rettori e gli altri 
ufficiali forestieri erano costretti a giurare di non chie- 
dere mai, di ritorno in patria, per cagione del loro 
ufficio, rappresaglie contro Firenze ('). Ciò non toglie 
che essi potessero ricevere offesa, finito il loro tempo, e 
quindi ricorrere a quel mezzo di risarcimento. Ad evi- 
tar ciò, le Magistrature ne presero all'occorrenza le 
difese. Per esempio, il 18 gennaio 1335-*36, siccome a 
messer Niccolò Borzolini da Faenza, ufficiale uscente 
della Mercanzia, ^i^ illaia molestia et gravamen per 
aliquos de civitate Floreniie, post depositum suum 
offitimn et ipso existente in dieta civitate Florentie 
ad sindicatum cum suis notario et familia et prò 
reddenda ratione administrationis sui offitii; quod 
quidem esse posset et redundare in dampnum grave 
et preiudicium Universitalis, il Consiglio della Mer- 
canzia (al quale interviene Giovanni Villani) delibera 
quod dictus dominus Nicolaus, olim officialis^ et eius 
notarius et faìnilia deffendantur per ipsam Univer- 
sità lem (^. 

(1) BnsEB B., BezUhnngtn der Mediceer zu Franhrtick wàkr^mdder 
Jah. 1434-1494 (Leipzig, Duncker n. Hamblot, 1S79), p. 458; *De 
Mauldb la Glayièbe^ p. 244-245. 

(<) Vedi sopra a p. 10. 

(3) ASF. Mere, 142, a e. 7. 
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§ 5. — Notevole è pure un'altra deliberazione. 
Il 19 maggio 1312, il Consiglio delle cinque Arti mag- 
giori, per impedire le angherìe dei contadini contro gli 
altri sudditi del Comune e i forestieri, ispirandosi al 
concetto delle rappresaglie e della solidarietà di tutto 
un popolo per la colpa di un sol uomo, decreta che: 
Oììines et singuli homines et persone tam cives et 
districiuales Comunis Florenlie^ quam fbrenses qui 
atiquas sentenlias vel condempnationes habent cantra 
aliquod Comune vel populum vel Universitatem di-- 
slriclus Florentie, occasione alicuius capture depre- 
dalionis vel robbarie, possint eisque liceat pieno iure 
facere capi et detineri et carcerari personaliter et 
realiter omnes et singulos homines et personas Co- 
munium et populorum et Universilatwn, infra quo- 
rum Comunium terrilorium et confines facte reperi- 
rentur aclenus vel essent vel dicerentur huiusmodi 
capture^ depredationes vel robbarie, et eos caplos 
teneri facere quousque satisfiat eisdem de hiis, prò 
quibus eos capi facerent occasione pt*edic(a ; et quod 
omnes et singuli homines et persone Comunis et 
Vniversitatis et lige, infra cuius Comunis sive lige 
territorium et confines facte reperirentur actenus 
tei in futurum fierent huiusmodi capture^ depreda- 
tiones vel robbariCj tcneantur ad emendationem et 
restitutionem talium robbariarum, depredationttm et 
capture et omnium que sequerentur ex eis; et quod 
prò ipsis condempnationibus et robbariis factis et 
faciendis capi et detineri et carcerari possint et 
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debeant, ad pelitionem iahum sic derobbatorum et 
vaptorum, quousque salisfaciant eisdem sic derobba- 
lis, et caplis de rebus ti pecunie quanlilatibiis sibi 
ablatis extortis vel derobbatis, non obtanlibus pre- 
dictis quod de talibus ligis, Comunibus, Cniversiia- 
tibus, populis scu personis eorum vel alicuius eonun 
non sit facta specialis condempnalio, set perinde 
teneantur, ut supra dictum est, acsi de eis et guotibet 
eorum in dictis sententiis iam latis et etiam infe- 
yèn<Us specialis ntentio et condempnalio facta foret, 
habituri regressum contro populum et homines et 
personas populi in cuius territorio et infra cuius 
con/ines facle reperirentur vel dicerentur esse rob- 
barie, depredationes et capture predicte ('). 

§6. — Altri provvedimenti simili furono più Tolte 
presi dal Consigli della Repubblica, ma troppo lungo 
sarebbe riferirli tutti. Bastino dunque i menzionati a 
porre in evidenza la cura del Comune nel prereoìre ed 
evitare, per quanto gli fosse possibile, <^u occasione 
di rappresaglia. Ma non v'ha dubbio che Firenze, mal- 
grado di tali disposizioni, fu spessissimo minacciata e 
colpita da questo diritto; ed essa allora se ne difese, 
come facevano con tei le altre città e nazioni. 

0) ASF. Mtre. 135, ■ c SO'. 
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CAPITOLO IL 

B18P08TE ALLE BICHIB8TE. 



§ 1. — Alla prima richiesta, che le veniva fatta 
per ottenere soddisfazione di un' offesa, Firenze soleva 
rispondere, esponendo a sua volta il fatto e le ragioni 
del medesimo e giustificando il diniego di giustizia 
opposto alla domanda del forestiero; soggiungeva di 
essere pronta a favorire il postulante, qualora si ri- 
presentasse dinanzi ai suoi tribunali ; protestava di non 
avere altro desiderio se non quello di serbare intatta 
la buon'amicizia che Puniva all'altro Stato; e chiu- 
deva colla preghiera di non dar corso alla domanda 
presentata. 

L'il settembre 1319, Giovanni, Conte di Conio, 
scrive da Lugo per essere pagato di un credito che aveva 
colla Società dei Gianfigliazzi, e spedisce a Firenze, con 
r incarico della riscossione, un suo famigliare chiamato 
Prete, minacciando rappresaglie qualora non gli sia 
dato ascolto ('). Il 18, i Priori mandano all'Ufficiale 
della Mercanzia il detto Prete, il quale dichiara che, 
propler solutionem diricture et alia gr^ar amina expen- 
sarum^ que occurereni in cai(sa, ncn intendit causavi 
seti litigare coram diclo O/filiali (*). I magistrati fio- 
rentini, pertanto, rispondono il 20 settembre al Conte 

(1) ASF. Mère, 1129S, a e. 56. 
(t; Iti, j| c. 57. 



254 LE RAPPRESAGLIE 

di Conio che, appena ricevuta la lettera di lui, essi 
mandarono, con speciale racconaandazione, qael sao 
procuratore ali* Ufficiale della Mercanzia, il quale, se- 
cundum formam sui Offiiii, habet congnoscere de que- 
òiionibus verteniihiis in ter civcs et forenses hreviter, 
summarie ac de facto. Qui Pinete familiaris tester (ag- 
giungono) dixit quod audiverat dici quod suarn peti- 
tioìiem rei querimoniam pon^igcì^e non poterat nec in 
aliquo audiri debebat, nisi primo solverei Camerario 
Universitatis tnercatorum diricturam debiti memorati^ 
videlicet dcnarios iiij"^ prò qualibet libra^ audiri non 
poterat nec debebat; prò qua dirictura idem tester 
familiaris, dicens se non habere pecuniam prò sol- 
vendo, ipsam solvere recusavit et suani petiiionetn 
porrigere noluit, dicens se nolle causari ad prescììs 
et a dicto offitio discessiL Essi però sono sempre 
pronti a rendere la giustizia chiesta, qualora ritorni 
un nuovo procuratore ('). Ed il conte Giovanni, il quale, 
per quanto non peccasse di troppa liberalità verso i 
suoi servi e li mandasse attraverso le nosti^ Alpi colla 
borsa leggera, era pur uomo ragionevole, di quelle 
spiegazioni si accontentò, ed il 24 ringraziò dell* of- 
ferta giustizia (*). 

§ 2. — Tuttavia pare che V Ufficiale della Mercanzia 
avesse spesso un gran da fare con questi procuratori che 
non volevano sottomettersi al suo giudizio ; poiché, per 
addurre un'altro esempio, nello stesso anno, ilprocurator 

{h ASF. Mere, 11298, a e. 6L 
(«) Ivi, a e 62\ 
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substUutus di certi contadini pisani, ai quali erano stati 
rubati alcuni buoi, si presenta il 22 ottobre alla. Corte 
della Mercanzia, con una lettera del Comune di Pisa 
che prega si restituiscano quelle bestie (*). L' Ufficiale, 
dopo aver fatto un'inchiesta, promette di rendere giu- 
stizia seguendo le forme di diritto, ma il procuratore 
dice quod nolebat causavi, quia non erat procuralor 
ad causandum, sed simpliciter ad recipiendmn solu- 
tionem et satisfactionem et ad faciendum fìnem de 
' eontentis in diclis licleris, e ne porge le prove. Si 
ripresenta ogni giorno, dal 23 al 31 dello stesso mese, 
colla stessa pretensione e ne ha uguale risposta, quindi 
va via (*). Ma fin dal 23 V Ufficiale ha scritto che se i 
contadini derubati si presenteranno al suo tribunale e 
vi chiederanno giustizia, 1* avranno piena ed intera (^), 
e il 24 narra il modo tenuto dal procuratore per 
adempiere la sua missione e si offre di rendere ra- 
gione agli offesi qualora vorranno di nuovo presentarsi 
a Firenze (*). 

Ricordiamo ancora un altro caso simile. Pietro di 
Monte Negro e Francesco di messer Napoleone, Lei 
gratia Alme Urbis Cancellarii et ad ipsius Urbis 
regimen per Romanum populum deputati^ intimano 
al Comune di Firenze di soddisfare sollecitamente, sotto 
minaccia di rappresaglia, alcuni mercanti romani. Sono 



(») ASF. Xere. 1121», a e. 110-111. 
4») Ivi, a e. 111. 
(») Ivi, a e. lia 
(*) Ivi, a e. 117. 
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Iziii^rJ a c^'i ahi ia.no cLe £1 CcnnBse arerà ooDreonto 
COL co^ oro d'imjiorre ima ta»a s«ll« merci fioreotiiie che 
<eiitnL<.«»er;> a Koma. per rìsarcìrìì di certo danno sofferto 
ioiide quelli axeiano ria ottemto il diritto di rappresa* 
glia), e j»o: tjou arerà pagalo le sosmie promesse (*). Fi- 
renze risj'Oiide ai mercanti stessi con la seguente lettera: 

yohiJi?j9i8 et sapienfibus riris dofìiinis Thome 
Saraf-eni^ lohanni Casa^n, Pietro Inyiballi^ lacobo 
Margani de Urbe^ aliisque romanis civibus^ habeìt- 
tibus represaìias cantra Comune et homiìies et per- 
sonas civitatis Fìorentie^ lacobinus de Ponte Corali 
de Brixia^ vicarius regius ^ Priores Artium et Yexih 
Hfer iiislilie, Offitialis Mercantie^ Consilium et Co- 
mune diete ciritatis FlorefUie, salutatem et sincere 
dilectionis affeclum. 

Accessit ad nos rir providus et discretus ser 
Johannes Stronconi, notarius, civis romanus^ cwn 
certis licieris dominorum Cancellariorum restrorwn 
continentibus in effectu quod super solutione et sa- 
tisfactione debitorum que recipere debetis a certis 
nostris civibus et super utili concordia et tractatu 
(iendis super ipsis debitis debemus salubrUer proti- 
deve, Quas quideni licieras ac etiam ea, que circa 
dictam materiani idem ser lohannes^ tanquam ani- 
baxator dictorurn Cancellariorum, nobis exposuit, 
vidimus, audivimus et intellcximus animo diligenti* 
Propler quod sciaiis adeo nos delibcì^avimus in hiis 

1») ASF. Mere. 11298, a C. 22 
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tale modum et ordinem observare^ videlicet: quod 
nos pei* vos vel vestros procuratores idoneosj venturos 
ad civiiatem Florentie^ petituros puram et veram 
sortem eitis quod debetis recipere^ omni cessante ma- 
litia sine firaude^ et recepturos procul dubio a nobis 
€t nostris offitialibus plenum summarium et gratto- 
surn iustitvj complementum et ita offerimus nos pa- 
ratos si vobis placet mittere vel venire^ dummodo 
cites nostri qui debent a certis Romanis recipere 
si venerint vel miserint ad civitalem Romanam prò 
repetilione suorum debitorum similem tuslitiam con- 
scquantur; et quod omnes represalie concesse per 
civitatem Romanam contra Florentinos et omnes 
represalie concesse per Comune Florentie contra 
iiomanos suspendantur usque ad tempus iiij^' men 
h'ium vel circa^ ila quod hoc medio tempore cives et 
Mercatores romani et fiorentini possint ad nostram 
civitalem ire et redire liberi et securi; et quod si super 
soluiione et satisfactione ipsorum debitorum invenia-- 
tur et firmetur quedam utilis concordia et tractatus^ 
nos autem super predicHs diligentius et seriosius seri- 
himus et significamus dominis Cancellariis supradi- 
ctis; et ser Ioannes predictus intentionem nostram 
^uper prediclis vobis ordinatius et seriosius enar* 
rabiL Datum Florentie^ die xxiiij^ iulii secunde indi'- 
ctionis 11319] («). 



(>) A8F. Mért. 11298, a e 83. 
Dbl Vecchio e Casahota. 17 
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La, risposta, registrata, secondo il tempo, o negli 
Atti del Comune o in qnelU della Mei'canzia, era al 
pari delle missive consegnata ad un nunzio, perchè 
la presentasse e all' occorrenza l' appoggiasse colle sue 
proteste verbali ('). 

§ 3. — Quali conseguenze aveva questa risposta? 
Com'è naturale, diverse secondo il caso: o, di fronte 
all' offesa privata innalzata ad offesa pubblica, si vedeva, 
l'opportunità di recedere dal proposito di negare giu- 
stizia al forestiero, o sì persisteva nel rifiuto. 

Quanilo i magistrati lloi-entini erano disposti ad 
accogliere la domanda contenuta nella missiva dell'altro 
Stato, riprendevano in esame la causa e la discutevano, 
oppure, se gravi ragioni impedivano per il momento 
di procedere oltre, promettevano di dare soddisfazione 
in tempo migliore. Esempio dì siffatta promessa noi 
troviamo in una lettera del 20 luglio 1313, dal Co> 
muiie di Firenze indirizzata a messer Jacopo Cavalcabò 
a Cremona, nella quale fra le altre cose si le^e: 
< Sciunt euim [fratres Cremonenses), et sciunt efiam 
in remoltoribus partibus existentes, quod, qnasì ab 
anno citra, comunis eorum. Tester et noster hostis, qui 
dicitur Imperator, fuit super terreno nostro et con- 
fralrum nostrorum nobis conterminorum, et qnod satis 
facere habuimus nostram et confratrum civitates et 
terras detendere, et predicto, contìnue nos pungeali, 
resistere inimico. Quapropter, magnifìcentian) et frater- 
nitatem vestram, de qua piene confidimus, affectuose 

(I) ASF. Xtre. 11396, .1 e i2. 
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requirimus et precamur, quatenus, considerantcs pi-c- 
dicta, et labores nostros fraterna consideratione pcn- 
sanles, velitis et placeat vobis sic efficaciter a|.u(i Re- 
ctores civitalis Cremona interponere pai-tes veslras, 
quoH Dalla in nostros, predida causa, rcpresalia con- 
cedalur, lionore vestro nostrìsque pracibus speciali 
grafia et amore . . . Nec silere volumus, set scribere ac 
referre, qaod, loco et tempore condecentibu!^, cupimus 
et intendirous super predictis in favorem dicti heredis 
Ipostulanlej sic efficaciter providere, quod Comune suum 
et ipso poterit et debebunt merito contenlari . . . > {'). 
Ma talvolta, con lo stesso metodo che abbiamo veduta 
praticare dal Castracani verso Firenze, i nostri magi- 
strati coglievano anch'essi dei pretesti; e, pur ammet- 
tendo che il ricbiedente aveva ragione, afTermavano, 
specialmente in caso di debili, che molli dei loro sud- 
diti erano creditori di concitladini dell'offeso e dove- 
vano pure essere soddlsratti; ovvero facevano altre 
simili risposte dilatorie ed evasive. Allora, pertanto, 
l'altro Stato vedevasi costretto a rinnovare più mi- 
nacciose le ricliiestd e perfino a citare lo auloritk 
medesime a comparire dinanzi ai suoi tribunali ('); 
come, per esempio, prescrivevano gli statuti di Lucca 
e di Chieri, nonché quelli di Firenze stessa. 



(■) BoMAMi, Adm Hinriti VII, II. ^ 376. 

(') Belliulmo eiempio di un proceMo di rappreM^-lia coni 
Firentc, tatniito in Oenova a pctiiioDe di tiio*aiinÌ dit Cava u 
1450. è pDbtilicalo dal De Mas Latiib B„ II ilSCS), p. R-:3-C:U. 
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^1. — Quando, riuscite vane le intimazioni, Fi- 
reDze vedevasi minacciata da si grave provvedimento 
qual' era la rappresaglia, soleva rispondere d'ordinario 
coir eleggere degli oratori o sindaci, cui dava mandato 
di presentarsi a quel tribunale, difendervi il Coniane e 
procurare che non si concedesse la rappresaglia chiesta 
dal privato o, almeno, si facessero pratiche per com- 
porre la vertenza. Talvolta, anzi, l'oratore, cogliendo 
l'opportunità della sua missione, tentava di concludere 
un accordo generale riguardo a tutte le rappresaglie 
esistenti in quello Stato contro Firenze, sia tratfaudo 
direttamente coi privati, sia cercando di rendersi favo- 
revole il Governo, presso il quale era accreditato, per 
stringere con esso qualche patto. 

Il 4 agosto 1301, il Consiglio del Potestà affida a 
Guglielmo Malenotte o Mucino di Aliate, milanesi, in- 
sieme ad Arriguccio lìonromani, fiorentino, il mandato 
di sindaci, delegati a trattare tutti gli affari che sì 
riferiscono alla causa intentata contro il Comune di 
Firenze da Giannino da Somma, mercante milanese, 
per ragione di un danno di 4000 fiorini d'oro, arre- 
cato ad alcune sue mercanzie nella città di Firenze; 
affinchè si adoperino a comporre in via amichevole la 
vertenza, evitando cosi provvedimenti ostili ('). 

(1) ASF. lilf. II, a e, 38-. 
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I! 1' agosto 1304, dal Consiglio del Potestà Tiene 
«Ietto ser Barone di AUotto da Sìgna sindaco -i nun- 
zio speciale, con l'incarico di presentarsi dinanzi al 
Potestà, Capitano, Abate e a qualauqoe altro officiale 
della Mercanzia o delle Arti di Genova, per opporsi 
ad ogni domanda di rappresaglia che potesse esseni 
fatta contro il Cornane o i cittadini di Firenze ('). 

Il 16 novembre di quello stesso anno, Giovanni di 
Gherardino e Maso di Jacopo sono deputati sindaci 
presso il Comune di Genova, a domandar cbe sia 
annullata qualunque rappresaglia ( quandibet laudetu 
represaliarumj, e a fare tutti gli atti necessari per 
giungere a questo risultato C). 

Finalmente il 20 settembre 130G, il medesimo Con- 
siglio del Potestà el^ge ser Ristoro di Bencivenoi col 
mandato di comparire davanti al Potestà di Padova, 
alla famiglia di lui e agli altri magistrati di quel 
Comune, per opporsi alle pretese di un Padovano e 
per fare gli atti occorrenti affinchè non siano con- 
cesse le rappresaglie dal medesimo chieste contro Fi- 
renze C). 

§2. — Giunto adunque nell'altro Stato, il sin- 
daco del Comune chiedeva che per pubblico bando 
fossero convocati tutti coloro che avessero ragioni da 
far valere contro i cittadini fiorentini, ovvero anche ì 
concessionari di rappresaglie, per poter venire all'ac- 
ci ASF. m/. Provv. 12. ■ e. 7. 
O Tri. 18, • e. W. 
,», Ivi, 13, . e ». 
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cordo desiderato; e con loro trattava, procurando di 
scemare quanto più poteva la somma che il Cornane 
era tenuto a pagare come risarcimento. Pertanto, a 
Simone deirAntella e a Jacopo di Gherardo Gentili, suoi 
sindaci, incaricati di trattare un siffatto componimento 
con Pisa, il Comune scrisse nel febbraio del 1359- *60 : 

Vogliamo che V amenda del dampno^ che' Pisani 
dicono avere ricevuto per la presa galeotta de' loro 
citadini et per la presura delle bestie di Colo del 
Moscha, voi rechiate alla minor quantità che potete^ 
Et^ anzi che fermiate^ rescriverete a che quantità 
gli avete ridocti ('). 

§ 3. — Riuscendo nella loro missione, i sindaci 
proponevano per lo più d'imporre sulle merci fioren- 
tine una tassa simile a quella che abbiamo già veduta 
imposta sulle merci straniere importate in Firenze; e 
se questo suggerimento veniva accettato, si stipulava un 
trattato che ne regolasse l'esecuzione. Sappiamo già che 
le rappresaglie concesse nel 1448 dal Re d'Inghilterra 
•contro Firenze non cessarono se non nel 1460 per 
mezzo di un trattato di tal genere, discusso dai Sei 
della Mercanzia, in un momento in cui vacava l'Ufficio 
dei Consoli del Mare ('). Ed è parimente noto al let- 
tore come, il 28 giugno 1319, Petrus de Monte Nigro 

(1) ASF. Rif, Sìg. Cart. miss. L Cane 12, a e 120. La lettera ò 
•diretta veramente a Zanobi e a Jacopo; ma crediamo che il primo 
nome sia stato scritto per errore, perchè ambaaexatore con Jacopo 
fa in realtà Simone deirAntella. 

(«) ASF. Rif, Provv. 152, a e lOa 
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■et Franciscus domini Xeapoleonis, Dei gratta Alme 
Urbis CancelUtrii et ad ipsius Urbis regimai per 
Romanum populum deputati, chiedessero sollecita sod- 
-disfazione per alcuni loro cittadini. Orbene, in tale cir- 
costanza essi ricordano ai magistrati del Comune dì Fi- 
renze che : volerttes ad satisfactionem et compositionent 
eorum nostrorum cirium devenire et cum eisdetn 
paci/ice et concordiler pertransire unanimiler per 
istrumenta publica ordinastis de omnibus salmis 
mercium pertinentium vestris civibus fioretUinis qui 
Romam et eius districtum applicarent ipsi nostri 
/:ives exigere deberent certum datium et colletam ('). 
§ 4. — Qualche volta, prima ancora di concordare 
coir altra parte la lassa da imporsi, Firenze, riconoscendo 
giuste le ragioni addotte nella domanda, prendeva da sola 
tale provvedimento a favore di stranieri offesi da' suoi 
cittadini. Cosi, per esempio, il 6 maggio 1422, audilis 
prudentibus et discretis viris Sex Consiliariis Mer- 
eaiitie civitatis Florentie, dicentibus qualilcr, iam an- 
nis octuaginta vel circa, comunitas Maioricarum seu 
serenissimus Rex Aragonum, eiusdem comunitalis 
dominus stce superior, contra comunUatetn Florentie 
et eius homines et personas ipsiusque subditos et 
eorum bona represalias sive marcam concessissc 
dicuntur; et guod predecessores ipsorum Sex, iam 
iongo tempore, cum diiigenlia procurarunt harum 
reprcsaliarum seu marche remotioncm tam per vinm 

(■) ASF. ittrt. 1129S, a e S2. 
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composiiioniS, quarti alio quocimquc modo; et qiiod 
res eo deducta est quod ipsi speroni per soUitionem 
florenorum mille guingenloriim decem bitiiismodi tno- 
lestiam removeri et de hoc commissionem /eceritnt 
viro discreto Bastiano Bartoli Liisinbardi, citi fio- 
rentino, habitatori iam diu in instila Maioricarun» 
cum cerlis qualitatiÒus et proni in pratica super- 
his retenta per quosdam mercatores cives de man- 
dato ipsorum Sex clarius coniineiur ; et tandem con- 
cludentibus quod, si concordia seqiiatur, til firme 
credunl, solulio infra spaiinm triiim mcììsium fieri 
debebit, i Priori propODgono, ed i Consìgli appro- 
vano, che i Sei eleggano 10 Buoni Uomini delle cinque 
Arti maggiori, i quali debbano iinponere quibuscwi' 
que mercantiis, rebus et honis conducaxdis de par- 
tibus Catalonie seu Spante aut Flandvie vel Aligli^ 
ad civitalem Flovenlie vel Pisarum, scu earion ter- 
ritoria, seu que de civilale Florcntie aut Pisarunt 
seu earum territoriis exlraherenUir ut condiicerentur- 
ad dictas partes Catatonie, Spanie, Fìandrie seu 
Anglie seu alicuius predictarum provinciarum. Ulani- 
gabellam seu illam quantitatem nomine gabelle, sol- 
vendatn cui et quibus, quando et ubi, et exigendam, 
et per quem et tam Florentic quain Pisis, seu alibi 
et proitt voluerint; e debba durare deità gabella 
fintanto che abbia gittato 1510 fiorini d'oro ('). 

§ 5. — Ma quando le richieste venivano fatte da 

(■) ASF. Sif. Provv. 113, a e 20. 
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un Rettore, del qaale fosse noto il malanimo contro la 
Repubblica, non era raro il caso che qnesta propo- 
nesse invece, come l' abbiamo vedata fare con Castruc- 
ciò, di eleggere di cornane accordo degli arbitri, i qnali^ 
adunatisi in territorio neutrale, procorassero di por fine 
ai dissensi comuni (^) ; OYTero delegasse ad alcuni mer- 
canti di sua fiducia la più ampia autorità sulla vertenza. 
Cosi leggesi in un documento: 

De mense Udii [1321] die 23 ^ per magni ficos Do- 
ìninos solos, ipsorum notario rogante^ electio facta 
fuil de quinque mercatoribus super /actis oìanium 
inercatorum trafficantiwn rei partem ac societatem 
habentium in Irafficis Lugdunii, rei alibi in parli- 
bus Gallorumy quia propter bella cxorla delinebantur 
rives et bona ipsorum iussu licgis, cura auctoritate 
ììuigna super pt^ediclis ulilia delibcì^andi ; qui elecli 
fuerunt infrascripli, ridelicel: lacobus lohannis de 
éSalriatiSj Franciscus Leonardi de Manellis, Matteus 
Laurenlii de Strozis^ Roberlus Bernardi de Nasis^ 
Xicolaus Vieri del Bene (*). 



CAPITOLO IV. 

rBOVTKDIMBXTI PEKSI DOPO LA COMCC84IOXB DI BAPPKK9A0LIB. 

§ 1. — Non sempre conseguivasi l'accordo; che» 
non ostante le risposte, le comparse e le proteste del 

(i| Dor. XIX. Cfr. anche De Mas Latmik 1t, II ^1868 ì, p. dOG. 
{^f ASF. Bf/. 8i(f. e Balìe, Carte di corredo, n. 32, ad diem. 
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Cornane di Firenze, le rappresaglie seguivano il loro 
corso. 

In questo caso, che è naturalmente il più c(h 
mune ('), avuta notizia della concessione, il magi- 
strato competente la faceva pubblicamente gridare per 
la città, e registrare nel già menzionato libro delle 
rappresaglie, acciocché ognuno potesse prenderne cono- 
scenza prima di entrare in relazione con altri paesi. 
Faceva inoltre bandire, a norma dello Statuto, la proi- 
bizione ai Fiorentini di recarsi in quello Stato, di di- 
morarvi, di avere affari con esso, ec, sotto minaccia 
di gravissime pene. K come rivalsa, in conformità 
della rubrica dello statuto, che decretava quod domini 
Potestas et Capitaneus et Vexillifer iustilie presenks 
et quilibet eorum haheanl plenum òaliam et autori- 
iatem et poteslatem ticentiandi et expeltendi de ci' 
vitate et comiialti Florentie omnes alienigenas et 
foresterios quoliens eisdein vel olicui em'itin placuC' 
ril et videbitur convenire prò bono et paci/ico statu 
Comunis et popuii Florentie {'), dava lo sfratto dal 
territorio della Repubblica a tutti i sudditi dello Stato 
avversario, sotto minaccia di sequestro e di cattura. 



(>) Occorra appena awartira che glE eiempi sono innnmeraToli. 
Solo per l' importsDia dell' aTTeaimento che vi diede motiro, rìeor- 
dUmo la rappresaglia. conceMa nel febbraio 13IG da Filippo TI, la 
di Francia, al Daca d'Atene contro Fireaie, in cuniegnensa della 
cacciata di costui dalla citU. Cfr. Paoli Cesabe, DtlU Siymariu 
di Guallieri linea d'Altnt in Firtmi (in Giornali Sitriea itfii Arckiri 
roteai»'. Firenie, Cellini, 1862, VI, p. l&l-K). 
(■) ASF. Bi/. 8t Pot. 13M, archetipo, a e lOT'. 



-^^ 



NEL UKDIO EVO. 267 

§ 2. —> In pari tempo, notìficava ai Consoli e ai 
mercanti fiorentini residenti all'estero la concessione da 
cai erano colpiti e ingiungeva loro o di uscire dallo 
Stato concedente se vi si trovavano, o di non transitarvi, 
per non soggiacere all'esercizio delle rappresaglie (*). 

Sacco da Perugia, ufficiale della Mercanzia, e i suoi 
Consiglieri scrissero il 12 marzo 1319-'20 a Bartolino 
Amerighi e Montigp^io da Firenze, abitanti in Fer- 
rara f), e {mutatis mutandis) al Recolleitore dei mer- 
canti fiorentini in Venezia e al consiglio di lui (^ la 
seguente lettera: 

Tenore presentium tohis signifìcamus^ preinpi- 
mus et mandamus quatenus faciatis et operemini 
cum effectu quodj a die recepiionis presentium in 
^ntea continue quousque aliud nobis duxeritis rescri- 
hendurn, non mictantur de civilate Fen'arie aligue 
ìtiercantie per slratam de Bononia seu per slratam 
de Romandiola versus civitatem Florentie pertinen- 
tcs ad aliquem civem rei dislrictualem florentinum. 
Et hec dicimus non sine rationahili caxisa^ quam vobis 
declarabimus valde cito et quidquid inde facere de- 
beatis vobis sine more dispendio rescribemus. 

E molto probabilmente la ralionabilis causa^ a cui 
l'Ufficiale allude, era la rappresaglia che Kainetio di 
messer Zaccaria da Orvieto, general vicario in Roma- 

(I) Lo stesso avreuiTa iltrore. Cfr. Di Mas Latbik IL, II < ItfGS^ 

(*) ASF. Jf«re. 11299, e c. 67. 
P) ITU 
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gna del principe Giovanni figlio del Re di Sicilia, ret- 
tore generale di quella provincia per la Chiesa, aveva 
conceduto a Paolo Vivoli da Faenza, già conestabile 
di 31 militi allo stipendio di Firenze (^). 

Similmente, nel 1246 il Comune di Sangimignano 
aveva pagato certa somma di danaro ad un nunzio qui 
ivit Pisas cum litteris Comimis ad mercalores Sancii 
Geminiani quod non deherent reverti per fotHiam 
Sancii Minialis vel episcopaiUs Vidterre, quia vica- 
rius episcopi volebat avere hominum Sancii Gemi- 
niani facere intesire (*). 

Ma meglio di qualunque altro esempio dimostra la 
verità di quanto abbiamo asserito la seguente missiva 
del di 6 giugno 1505, inviata dai Signori al Console 
della Nazione fiorentina a Lione : 

Significhiamoti come uno Ruffino da Villafranca^ 
suhdito della ExJ'^ del Duca di Savoia, ha dal Go- 
vernatore di Xiza obtenuto rappresallia peì^ 1070 
ducati et per li Govetmatori del prefato Duca è stala 
confirmata in tutti i luoghi della sua iurisdictioner 
per causa di certi danni che il dieta Ruffino dice 
havere ricevuto V anno passato a Vioreggio, spiaggia 
de' Luchesi, quando le gente nostre vi si appreseli- 
torono, necessitate per inatte et diverse offese facier 
etiam quel dì loro da' Luchesi et Pisani; dove dice 
havere havuto una sua barca con alchune mercati- 
tic. Et questo adviso ti si dà, adciò lo sigìiifichi 

(M ASF. Mere. 11299, a e 63. 

(f) ASF. Sangimign. Spese del 1246, a e 2. 
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costì alla Natione nostra, adciò, fino vi si provegga, 
in questo principio non seguissi alcuno disordine. 
Per il che si è ordinato allo Oratore nostro, che se 
ne toma di costà, che, nel passare suo, visiti quel 
Signore et vegga di posarla in tutto, ec. ('). 

§ 3. —> Impassibile, però, Firenze non rimaneva 
certamente di fronte ai provvedimenti che la colpi- 
vano; ed anche quando tutto il torto era dalla sua 
parte, essa non si rassegnava di leggieri alla esecuzione 
che aveva, in qualche modo, provocata. 

Anzitutto essa poteva, a norma dello Statuto, co 
stringere il privato, che n*era cagione, a promettere 
di risarcire ai suoi concittadini il danno che, per av- 
ventura, avrebbero sofferto e a dare mallevadori circa 
r adempimento di tale promessa (*); pronta a fare lo 
stésso quando nessun altro che il Comune era colpe- 
vole di tali danni ('). 

Poi prendeva altre misure. Per esempio, con de- 
liberazione del 22 febbraio 1311-U2, i Consoli delle 
cinque Arti maggiori, congregati da ser Cortonese 
di Ranieri da Cortona, ufficiale della Mercanzia, sta- 
tuirono che, se per cagione di qualche Fiorentino 
il Comune fosse colpito da rappresaglie o qualche 
suo cittadino ricevesse molestie od offese all'estero. 



(M ASF. Bif. Big. Min. 54, a e. 71*. Cfr. Lori, p. 295. 

(t) ASF. Rif. 8t. Fot. 1324, lib. V, nib. XXX. 

(S) ASF. Bif, Libro rosso dello Specchio, a e. 314. Qui é indicato 
il pagamento di 40000 fiorini d* oro, fatto nel 1386 a 31 mercanti 
fiorentini, e danegiati a Napoli 1* anno 1385 per to re Charlo ». 
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l' Ufficiale dovesse procedere contro il colpevole, farlo 
prendere e tenere in carcere, fino a completo risarci- 
mento del danno sofferto. Che se non potesse prenderlo^ 
quegli, citato, non comparisse nel termine di 15 giorni^ 
lo dichiarasse cessante, fuggitivo e bandito, ed i beni di 
lui confiscasse, per darli in pagamento al danneggiato ('). 
Attenendosi allo spirito di tale deliberazione, il 14 
aprile 1397, due cittadini, lagnandosi di due altri che 
furono cagione che il Conte d'Urbino per controrap- 
presaglia li danneggiasse, presentano questa petizione f): 

m xiiij d'aprile [1397], 

Dinanci da viti misser V Ufficiale et a la vostra 
Corte et reverenda dicono et sponghono Anthonio di 
Sunti de l' Arte di Calliinalla et Guiglielmo di lachopo 
de l' Arte di Porta Santa Maria, ci ladini et mercha- 
tanti fiorentini, eh' egli è vera cosa che Petro et An- 
drea frategli et figluoli fono de Pedino^ citadino fio- 
rentino, già sonno più et più anni et da indi in qua, 
indebitamente et iniustamente anno gravato et mole- 
stato et fato gravare et mollestare in iudicio et fuori 
di giudicio nella cita et contado di Firenze in 'persona 
et in beni huomini et persone solo posti et de la gu- 
risdicione del conte Anthonio del conte Federigho da 
Monte Feltro, altramente denominato il conte Anthonio 
da Urbino \ et nominatamente de Vano mccclxxwxr 



(1) ASF. Mere. 135. 

(«) ASF. Mere. 1217, a e. 383-384. 
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/Irena pigliare Piero overo Perino di Giovanni da 
Gubio come huomo soia posto al declo Conte et la 
(leda presura fu facla per misseri et famiglia de la 
dieta Università a pectidone de' decti Perotto et An- 
drea; et ancora feccono pigliare, già è uno anno et 
più, yicholò di Forzelino da Gubio come huomo sotto 
posla al decto conte Anthonio et questa presura fu 
facla del declo Nicholò nella cita d' Arezo overo con- 
tado per la famiglia del Podestà d' Arezo ; et ancora 
H decto Nicholò fu et é preso; et mulCì altri grava- 
menti reali et personali i decti Perotto et Andrea anno 
/'adi et allenati di fare contro agli huomini solo 
posti et de la giurisdicione del decto conte Anthonio; 
d per la chagione et colpa de' decti Perotto et Andrea 
solo posti del decto conte Anthonio non usano la cita, 
contado et distreto di Firenze, salvo che certi che 
procliazano buo7ìo salvo conduto da' Signuri: et i 
iledi gravamenti l'eàli et personali i decti Perotto et 
Andrea et ciascuno di loro contro a ogni ragione et 
•jiusticia pretendono et dichono potere fare per vi~ 
gore di certe chiarigioni facte nel mccclxxxvj o cìrcha 
per Guido Fangni, Andrea di Nicholò Betti et Bar- 
tolomeo di Lonni, citadini fiorentini, i quali alìeghano 
attere certa commissione da' Dieci de la bailìa, la quale 
chiarigione dicono fu facta in favore di cierti sol- 
'lati del Comune di Firenze, oioà Francesco Amadeuzì 
d Gianichino Buliglieri et altri, di quali et ciascuno 
rfi loro i decti Perotto et Andrea àìino dello et di- 
chono essere procuratori inrerocabili; et che ne la 
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verità i decli gravamenti sono proceduti et prode-- 
dono per principale sotecitudine de* decti Perotto et 
Andrea et ciascuno di loro a loro utile et per avere 
et recievere quantitadi di dinari dal decto conte An- 
Ihonio et suoi suditi per imhursare et rnetere a prò- 
pria utilità de' decti Perotto et Andrea et coma persone 
che per loro astutia et solicitudine sono adi a piatire et 
fare queste illiciie exacioni; et che la verità fu et è 
che 7 decto conte Anthonio overo alcuno suo solo posto 
non fu né è et no forrono et non sono tenuti né 
obligati a' decti Perotto et Andrea overo alcttno di 
loro overo ad altra persona di cui se fano o sono 
facti o facessnno i decti Perotto et Andrea a alcuno di 
loro procuratore^ commissario a mandatario; et ninna 
dichiaragione che mostrasono essere fata pe* decti 
Guido, Andrea et Bartolomio in favore o denomina" 
tione di favore de decti Gianichino Botiglieri o Fran^ 
desco d* Amadeucdo o alti^ soldato o altra persona 
o d* alcuno di loro a vigore o ragione di potere fare 
gravare il decto conV Antonio o alcuno suo sotto posto 
o subdito loro overo alcuno di loro beni corno si 
pensa chiaramente potere mostrare quando mostre- 
ranno le loro ragioni: ma in fino che no le ììwstri- 
vano non se puote altrimenti chiarire; et la verità è 
che non ano avuta et non ano per loro o per ati 
avesono procura o mandato, ragione di potete mok' 
stare o riscutere contro al decto conte Anthonio e 
vontro alcuno suo subdito o solo posto; et che per 
fato et colpa de* decti Perotto et Andrea et di dascuno 
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di toro et masimamente per facto de te decte presure 
et gravamenti faeti colpecolmente pe' decti Perotto et 
Andrea et ciascuno di loro contro il decto conte Aii' 
thonio et suoi subdiU i merckatanti fiorentini et maxi- 
mamente i decti Anlhonio dì Santi et Guiglielmo di 
laehopo, ciladini et tnerchanii fiorentini, sono stati 
gravati et inpediti nd terreno del decto conV Antoniv. 
et maanmatnente però che de Vano presente et ntesc 
tTaprille presente ne la cita d'Aghubio, soto posta al 
decto Conte Anthonio et che per lui se reggie, forano 
prese et retenute cinque balle di panni lani fiorentini 
parte scarlati et parte paonaii di lana sabugatti iti 
cillistrino et d'altri coluri, sonno panni venti lani et 
altre merchatancie et cosse; item dui furzieri gramli, 
entravi merde et pani da leto; ilei» una cassa piena 
di cardi grossi; le quali cosse cussi prese et retenute 
erano et sono de' decti Anlhonio di Santi e Guiglielmo 
di lachopo et per loro si possidevano et il decto Gui- 
glielmo per sé et per lo decto Anlhonio de le decte 
merchatancie et cosse faceva conducere per menar/,- 
a V Aquila, et le quale mercancie et coste i decti An- 
tonio di Santi et Guiglielmo non possono riavere per 
colpa et fato de' decti Perotto et Andrea et di ciascuno 
di loro in grave dono et preiudicio de' decti Anlhonio 
et Guiglielmo; ch'erano et sono di slima di fiorini 
mille quatrocento o circha. Et però domandano i decti 
Anlhonio di Santi et Guiglielmo di lachopo per rui. 
misser V Ufficiale, si proceda brevemente et sumaria- 
mente et senza figura di piato contro a decti Per Alo 
DtL Ticchio Casibota. 18 
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et Andrea et ciascuno di loro per facto overo colpa 
di quali Perotto et Andrea et ciascuno di loro i decii 
Anthonio et Guglielmo sono gravati inpedi ti et exacti 
et contra i decti Perotto et Andrea et ciascuno di loi^o 
procediati in persona et in avelie et beni a conservare 
sanza damno i decti Anthonio et Guigliehno et ciascuno 
di loro et a intera restitucione de decti panni et cosse 
decte de Anthonio et Guigliehìw^ retenute et prese com'è 
decto et di tuli i loro damni et in luto et per tufo pnh 
cediati et faciali ragione et giusticia^ secondo gli 
ordini et statuii che parlano di questa matetna. Et le 
predecte cosse domandano per ogni modo via et ra- 
gione che meglio possono, non asstringiendosi a pro- 
vare tutte le predecte cosse, ma solo quelle sia loro 
abastanzia a piaciere di chi à 'giudicarre. 

E nello statuto volgare di Calimala troviamo una ru- 
brica speciale (lxxxxii), che ordina quanto segue: < Per 
ciò che spesse volte aviene a' mercatanti di Calimala che 
per le ripresaglie concedute contra 1 Comune di Firenze, 
per le mal fatte cose e obligagioni fatte per gli uomini 
della città di Firenze, i detti mercatanti pagano molta 
quantità di pecunia e altri danni ricevono, providero i 
detti Arbitri che 1 Consoli dell' Arte di Calimala siano 
tenuti e debbiano ciascuni sei mesi far fare al loix) no- 
taio registro di tutte le quantità di pecunia o altre 
cose pagate o perdute per cagione d'alcuna rappre* 
saglia, conceduta contra 1 Comune e uomini della 
cittade di Firenze per mal fatte cose e obbligagioni 
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fi^Ii uomini della città e distretto di Firenze. E pro- 
curino i detti Consoli che per li CÌQqne Officiali della 
Mercatanzìa e per l' altre Capitadioi dell* Arti, si- 
migliante ordioameato si liaccia. E poi, fatto cotale 
registro, i detti Consoli insieme co' detti Officiali e 
Capitadini, procurino co' signori Priori dell'Arti e 
Gonfalonieri di giustizia di Firenze, e cogli altri reg- 
gimenti, e officiali di Firenze, per ogni ria, ragione e 
modo, che chiunque avesse pagato o perdalo alcuna 
quantità di pecunia o cose per cagione delle dette 
rappresaglie, sia sodisfatto da coloro, per cui le dette 
rappresaglie fossero concedute, di ciò che avesse pa- 
gato o perduto, procedendo in ciò sommariamente > ('). 
§ 4. — Qualora non vi fosse altro colpevole che 
il Comune, non era raro che questi provvedesse da sé a 
rimborsare i suoi sudditi danneggiati ; e cosi, per esempio, 
li trova stabilito che i proventi delle gabelle feneraUy- 
rum adpignus et bestiarum virarum, vendute ad alcuni 
cittadini, prò duobus mensibus inceptis iunii 1344, 
prò certo pretio, assignate sint cerlis mercatoribus prò 
Tesiauraiione dampni recepii a donino Mahlesla (*). 
Parimente, ai mercanti, ai quali papa Eugenio IV aveva 
t&Uo sequestrare delle merci nel territorio di Koma 
per cagione delle paghe del Monte che il Comune di 
Firenze non gli aveva pagate, furono date in rìsarci- 



(!) EmLiAii-aiuDici, App., p. 106. Crr. anche lo Btntnto del Pi>> 
t«>U del 13M. lib. V. nib. 30. 88. 106, DODchè gli Sutali della Uer- 
«aiuin del 1312, nib. 37, • del 1330, rnb. i. 

n / CapiMi WW Comumi di Firtm,, IL, p. 606, 
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mento del daono le paghe stesse del papa, dopo che 
questi se ne era dichiarato contento ('); e nel 1531 
un indennizzo fu dato ai Fiorentini danoe^ati dalla 
rappresaglia concessa dal Comune di Ravenna contro 
quello di Firenze (*). 

g 5. ^ Ma oltre a questi provvedimenti interni, 
v'erano i sequestri, le catture e le contromarche o 
controrappresaglie: tutti mezzi, coi quali Firenze, a 
norma dello Statuto (*), procurava di difendersi e di 
rifarsi immediatamente del danno sofferto o soltanto 
minacciato. E ben gravi e dolorose si facevano allora 
le relazioni fra i due paesi, pronti e disposti ad una 
guerra privata, non meno accanita di una guerra pub- 
blica e spesso di questa foriera! 

I sequestri e le catture erano mezzi di risarcimento 
più spediti e più sicuri di ogni altro. Ma non sempre 
potavano eseguirsi; ed allora concedevasi la contro- 
rappresaglia o contromarca {*), che, nel primitivo si- 
gniflcato della parola, era la licenza data a on citta- 
dino di riprendere al concessionario della carta le 
prede fatte a suo danno ; ma, in séguito, non fa, come 
abbiamo detto, se non un' altra vera e propria rap- 
presaglia. Anzi, a Firenze non assunse mai il nome 
di contromarca e venne semplicemente detta, come 
la prima, represalia. 

- (!) ASF. aif. Bai. M, K e. 138'. 
(•) ASF. Ctrv. XXn. 

(>) ASF. Ittre. 8t 1812, rab. 6, 1320, rab. 7. 
(•) Saioi, I, p. 177, 178. 
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t. la Teritk, queste contromarche non importarono 
■à i ricorsi ai triboiiaU stranieri, oè le richieste, oè 
molte altre delle formalità da noi descritte ; ma tuitam 
esigevano di certo, per qaanto Mmmariamente, nna pe- 
tizione, nna breve cognizione della causa, ona stima 
dèi danno, un gtndizio, una sentenza. 

- Esempi veri e propri di qaesto provvedimento, non 
abbiamo per Firenze; ma dagli accenni sparsi nelle 
lettere si pnò dedurre che le contromarche fossero 
d'uso frequente nel nostro e negli altri Conrani. 

Con questo modo violento di risarcimento non ces- 
sava, ben s'intende.'l'azione privata dell' offeso contro 
il cittadino ch'erà causa di tanto male, quando questi 
avesse promesso di rifare altrui i danni derivanti da 
quelle rappresaglie, ovvero quando gli altri provvedi- 
menti non fossero parsi, né opportuni, né proficni allo 
Stato. 

§ 6. — Possono ancora considerarsi modi di ri- 
sarcimento, escogitati già nel medio evo, le assicura- 
zioni che facevansi da mercanti in vista del caso che, 
per cagione < di Dio, di mare, di genti, di fuoco, di 
gitto. di mare, di rìteoimento di Signori o dì Comuni 
e d'alCnn'altra persona, o di rappresaglie o d'arresto 
ed ogn' altro caso >, ec., le loro merci andassero 
perdute ('). 

{■} Bami Entco, U Contratto ài A—icuratit*» mtt Mnìio Eto. 
Simdi é BIctreJké (OenoTo, tip. mariltinia ediL, IBS4), p. 7(, 75, 3IT; 
■ciìlU di ticDrti di merci «otlili appartenenti a Francetco di M^reo 
e a DoaaDlco di Cambio, da tiuportkni d* Uolrone ad Acqno- 
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E sebbene le carte fiorentine non ce ne porgano 
esèmpi, crediamo dover ricordare, da ultimo, in qtie» 
st* ordine di provvedimenti, le mutae assicurazioni che 
contraevansi fra privati contro i possibili danni deri* 
vanti da rappresaglie: di che abbiamo un esempio ca- 
ratteristico nello Statuto promulgato di comune accordo 
dagli abitanti e Consoli di Narbona, per imporre su 
tutti una tassa, con cui indennizzare quelli fra loro 
che fossero offesi da concessioni di rappresaglia {^). 



CAPITOLO V, 

FlNB DBLLB BAPPRB8AGLIB, 



Le rappresaglie finivano, come abbiamo veduto, 
quando il valore delle prede aveva raggiunto quello 
del danno. Finivano ancora per trattati od accordi 
fatti dal Comune cogli Stati concedenti; ma su questi 
trattati non crediamo necessario fermarci di nuovo, 
dopo quanto ne abbiamo già detto. Osserveremo sol- 
tanto, per conchiudere, che la Repubblica Fiorentina ai 
concessionari di rappresaglie contro di essa, i quali 
avessero ottenuto coli' esercizio della loro carta la sod- 
disfazione cui avevano diritto, fece alle volte formale 

morte, fatta in Firensse il 10 luglio 1397. Cfr. Goldschmidt, p, 375i, 
nota 126. — Per la legge fiorentina sulle assicnraxionl del 15S3» 
cfr. Pardessus, IV, p. 605. Altro esempio è dato dal Cibbabio. 
I, p. 192, 

(I) PoBT, p. 94; Db Mas Latbib B., II (1868), p. 908; cfr. Gold- 

SCHMIDT, p. 356i 
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invito di cessare di danneggiare i suoi sudditi e di 
porre an termine a quelle rappresaglie. Meglio di qua* 
lanque parola^ valgano i seguenti documenti: 

Providis viris.. Officiali et,. Quinque Mercantie 
Florentie Vercellinus Vice Comes, poteslas Novarie^ 
salulem et sincere dilectionis affectum. 

Quamquam occasione illius peccunie quantitatis, 

que^ iam est tantum tempus^ nobis debelur a certis 

Florentinis, de quibus debitam iustitiam ossequi mi- 

nime potuimus, dispendiosum inconmodum passi fue-- 

rimus et lesutam et centra Comune et homines ci- 
vitatis vestre a nostro Comuni repr esalias fuerimus 

legitime consecuti^ conlentaremur tamen de sorte de* 

nariorum^ cupientes vobis concordes fieiH, ut inter vos 

et nos omne questionis et rancoris vitium extirpetur. 

Data NovariCt xxiiij februarii [1319-*20\ 

La risposta che segue dimostra altresì come si 
tenesse esatto conto delle prede fatte dagli stranieri 
a carico dei Fiorentini: 

Nobili et potenti viro domino Vercellino Vicecomiti, 
potestati Novarie, Sacchus de Perusio, offitialis Vni- 
versitatis mercatorum Florentie, Quinque eius Consi* 
liari ac tota Universitas mercatorum predictorum^ 

salutem in omnibus prospercun et felicem. 

Nobili tatis vestre recepimus lictef^as continentes 
quaKter nobiscum cupìebalis esse concordes super fa- 
cto represalliarum, quas conlra Comune Florentie et 
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hominem et pePsonas dtcti Comicnis dicitis vos habere. 
Super quo quidem vesiram bonam et laudabilem interi'- 
tionem plurimum commendantes^ anUcttiam vestram^ 
de qua piene confidimus^ attentis precibus eoDoramus^ 
quatenus cum diligènter viderimùs et examinaverù 
mus certas summas et quantitaies peccunie a certis 
Fhrentinis occasione dictarum represalliarum habitas 
et receptas et per nos credatur et per multos dicatwr 
vos recepisse tantam peccuniam quod de sorte vestra 
et ultra iam est vobis integre satisfactùm, placeat 
vobis honore vestro^ nostrique amoris intuitu ac con- 
sideratione iustitie dictis vestris represaliis fineni tm- 
ponere et nobis et Comuni nostro exinde facere finem 
et refutationem debitam et solempnem^ ita quod vestra 
benignità^ cotnplaceat summo Deo et nos nichilominus 

m 

nobilitati vestre teneatnur ad merita gratiarum, Sors 
autem debiti vestri, ut dicitur, est florenoruni vj^ vel 
rj« / et expense florenorum auri to, vel circa^ Summe 
autem peccunie, per vos recepte, sunt hec, videlicet: 
fioreni auri Iv, habiti a Chele Guidi et sotiis; fioreni 
auri xxxij\ recepii a Dante Rinaldi et sotiis; fioreni 
auri XX ^ recepii a socie tate de Mazectis; fioreni auri 
xl, recepii a Berlino Scarpe; fioreni auri xx^ recepii 
a Lapo et Lippo Bonamichi; fioreni auri axcx^ re- 
cepii a Corso Soldani et sotiis; fioreni auri xxt^ re- 
cepli a Lippo et Beclo BecHlunghi; fioreni aurixv^ a 
Francischo Talenti in giois; fioreni auri x, recepii a 
Meliore Beneductii, speciale; fioreni auri xxii^ recepii 
a Vanne de JiIusignano\ fioreni auri decem^ recqpU 
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a GuUlielmo Bomodei; fioreni auri cciii, recepii a Lapo 
Ferragam-, fioreni aun xl, recati a solietale de Sca- 
iis; fioreni auri x, vel aw, recepii a BanctUno Ca- 
paccini, solio Monis Guidecti; ilem fioreni auri ce, 
tecepti a Lapino Gherardi, solio sotielalis Peruzxo- 
rum, et a Francisco Cose, sotio sotielalis Bardorum, 
et a Duccio Jtfainteri; ilem fioreni auri ìxxx, a Gerio 
Locteringhi, sotio sotielalis Peruzzorum ; ilem fioreni 
auri ì, vel Ixccx, a mandanlibus inler plures parlilas, 
Uvn in denariis quam m giois; ilem celeri denarii 
habili a solielate Pauli Antinori. 

Bàia Ftorentie, die xxij marta, tertie indictionis 
{1319''S0] {'). 

E coD ciò è compiuta l' esposizione dì tutta la prò* 
cedora seguita nelle cause di rappresaglia. Abbiamo 
preso per guida la procedura fiorentina; ma non te- 
miamo di affermare che essa vale, almeno nelle linee 
fondamentali, anche per le altre città, e che l'istituto 
delle rappresaglie, tranne alcuni usi particolari di se- 
condaria importane, ebbe da per tutto un andamento 
simile a quello da noi miautamente descritto. 

(■) ASF. Jr«-c 11399, » e. 70. 
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I. 

Concordia tra Firenze e Perugia. 

[ 1918 } 
(ASF. Rif. Gap. XXIX, a e. 97). 

In^homine Domini et paciB et concordie. Amen. Concordia facto 
Inter dominnm Arloctnm, consalem mercatomm perasinoram, 
prò mercatorìbna et Comnni ipeina civitotis, ex una parte, et 
Arrigo m de Arro, eonsnlem mercatomm florentinoram, et Fi- 
nignerram, coneulem mercatomm Artis lane, et Ugaiccionem 
Ca?alcanti«^ conenlem mercatomm Porte Sane te Marie, prò 
mercatoribna et Comnni Florentie. ex altera, toUe est: 

In primis qood prò a?ere detento et ablato a Vincignerra 
Baeialerii debeat pedagiom imponi et anferri apod Peraainm 
a Fiorentini! et illis de eomm dietrictu ntque ad libras nona- 
ginto et non plot, hoc ordine : de ealma pannomm lane, Ij toL ; 
et de salma pannomm lini et salvatieume; x?iij den.; et de 
omni alia salma, den. xij; et de troscia cunicnlomm et de Tarils 
laboratis, den. xij ; et noUus Florentinas qni dicat se Pemsinom 
possit se excQsare a predictis, set integre, nt ceteri Fiorentini, 
piedietam pedagiom solvere debeat» Et predictom pedagiom 
debeat tolU per pedageriom illom et non aliom, qoem consti- 
taerant predicti Arrigos, Finigoerra et Ugbiecione vel eomm 
Bontios Tel soceessores; qnem debeant facere io rare ad eomm 
▼olnntatem etiam predicti Arlocti; et qood totom qood de 
predieto pedagio haboerit Tel silos prò eo Tel soo nomine re- 
doeat in manna predictomm Arrighi, Finigoerre, Ughiceionlsvel 
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predieti domini lacobini; et visis aeiiptarìs inde fHctiB per 
dominum Rainaldum qoondam domini Axoboni, notarìom tane 
Consilii mercatoTum Comnnis Untine ; et vids atatatiB Comnnis 
Mutine; et yisa reformatione Consilii generalia Comnnis Ma- 
tine facti super hoc, dedit et eoncessit predieto domino laeo- 
bino Rangono, honorabiK civi mntinensi, olim potestati Fio- 
rentie; et volnntate Consilii generalis Comnnis Mutine prò 
Comuni Mutine, plenam et liberam lieentiam et arbitrìum sua 
autoritate saxiendi, intromitendi et in solntum detinendi de 
rebus et bonis et avere hominum ciyitatis Florentte et distri- 
ctns et comitatus usque ad quantitatem mille eentum libraram 
florenorum parvorum prò residuo salarli ipsius, quod reeipere 
et habere debebat a predieto Comuni, in una parte, et in alia 
parte, usque ad quantitatem septecentnm septuaginta oelo U- 
brarnm mutinensinm prò rebus perditis et amissis tam in d- 
vitate Florentie quam in exereitu Comnnis eiusdem prò ipso 
Comuni. Qui doininns lacobinus iuravit se tantum amisisse et 
plus, ut superine continetur. 

Actum in palatio Comnnis Mutine, presentìbus testibus do- 
minis Ugolino de Sovignano,. Biehobono de Rieolinis, Petro 
lordanini et laeomino de Bravit et aliis. 

Ego Simon de Fontana, notarìus, dictum instrumentom 
iterum feci scripsi e publieavi, precepto domini Monaldi quon- 
dam domini Raynerii Stephani, potestatis Mutine. 

in. 

Carta Lapi Sinibaldi de Florentia. 

[1280] 
(ASF. Rif. Gap. XXI, a e 176'.177'). 

In Dei nomine amen, anno incamationis eiusdem millesimo 
ducentesimo octuagesimo, indlctione nona, die undecimo in- 
trantis decembris. — Nos Petrus Stephani Rajnerii, Bomanomm 
proconsul, potestas Comunis Florentie, cum Lapus Sinibàldi, 
civis florentinus, exposuerìt seu petierìt in hunc modum: 



L*pai Siaibkldi, civia florentiniu, exponit qaod ìpse io anno 
proiìme preterito fnit derobatna in eÌTÌUt« Bononle in persoli* et 
peeonta et raboa per vìm et malo modo de libris qnataoi milllbns 
et nltra et propterea tpsnm Comune et homìnea de Bononìa legì- 
ptime requisiti fneront semel et bis per Cornane Florentie, seenn- 
damformam capitali CoDBtitatiComiiniflFloreDtie.Dt de predictis 
dìeto Lapo sire eoo oantio snmarie facereot iasticie comple- 
mentQin et satisfaeersat, eo non satiafeceniDt, nee satitfacerK 
enraTemnt; onde petit qaatsnos, eicnt tenemioi et debella ex 
forma capitali ConsUtBti Comunis Florentie, «ibi Lapo detie et 
eoncedatie represftliaa et parabolam at licentiam et poteatatem 
repreheudendi et capìendi et detìnend! contra Comune et bomi- 
nes eivitatis Booonie et epiecopatoa eioEdem sen eomitatns In 
personis et rebus homìnea et peraonas et rea civitatia Booonie 
et elua epfscopatns et diatrictns, eecaodam fonoam capitoli 
Conatitntl ComnnÌB Florentie, qoonaqne albi Lapo vel eina bere- 
dibns aut cui eoncesserit de dieta somma qoatuor millfom et 
de dampnla et ezpeoala et interesse, qae faelt libr. doomillia 
floreDorom parroram, foerìt Integre astiafoctuni, paratos aa- 
tisdar» et omola facere qae tenetor et debet propter e« ei 
forma capitoli Conatitoti Comonla Florentie-, 

via* dieta petitlone; et *iaia lieteria propterea mtaaia Poteatati 
aen Vic*rio, Consilio et Comonl Bononie prò parte dominoram 
Poteatatis, Capitanai, xiti':'' Boooram Virorum, Cooailii et Co- 
manie Florentie semel et bis, aecttndom formam eapitnif Comanta 
Florentie, eoutinentlbaa qaod dicto Lapo debereot aaiiafacere de 
predletls in termino iam elapao, et non sati sfecero nt, nee sAtis- 
6erl fecemnt albi Lapo nee altari persone prò co d« predietis 
vel aliqoo predictorom; viso «liam capitalo Constitnti loqaente 
de bac materia, cnioa capitoli et atatat! tenor talia eat et in 
bae forma de verbo ad verbum serlptom reperitur In dieti Co- 
mnuia volnmine 8 tata toro m : — < De Repreaaliia rubrìca. — 
Regimen et Poteataa Florentie adiayet et adluvare teoeatar 
albi aubiectos cÌTitatis et distrìctas Florentie et sua Inr» et 
debita reqniiere et reeaperare et si In alia el*ltat«, eastro Tel 
terra extra diatrietam Florentie, deberent reelpere aliqaam pec- 
cuale qnantitatem Tel rea eorum fueriot ablate t<1 detente, vel 
Deb Tacoeio e Casakoti. 19 
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eorQm poaaesiiones ìnqnieMta, rei ab eis ÌDÌque axKcIionsa 
eitorte vai pedagim vel inalmtolta mb eis ablata eontra ao- 
Ittom et debitara modam Tel pacta, vel io pereoDia «saent 
vel faorint detenti et propter bee expenaia gravati, ad pe- 
tìtionem talia creditorìa et inìarìain passi et dampnnm rei 
ìuiariam paclenti*, leqalri faciat Poteatatem, Rectores, Con- 
ailium et Cooinne ipsins terre DQDtìia vel litteris Comaais Flo- 
raotìe, nt aatisBeri faciant tali persone debeoti rerìpera ve) 
iniurìam passo et dainponra et ioinrìani paeienti et procuratori 
suo, abaqae gravamlne et more dispendio, et ìnatìcìam sìbì (»- 
e HDt smnatim et breviter ita qnod sua debita eons«qDantur. 
Qmid ai post cìtatioBem et requisì tìonem predietam negligetiter 
[irnceaserint vel cbmiserìnt pleaam et anmariaro ineticìam fa- 
cere, iterum eoa reqairì faciat, iterato rogando nt infra mensem 
|)"st litterarnm presentaUonem satiefierì faciant tali creditori 
tvl iniurìam paaao vel dampnificato, denunciando qnod snis di- 
ti rìctaalibas deesse non potest nec debet et qnod eis providere 
r.fiiHtnr niaì satìsRat ex forma sai capitali Constitnti. Et si post 
i-itationem predietam satisfactnm non fnerit, tane dictns Poie- 
.-•[iiM, recepta probatione sammaiia a tali cive vel comitatino 
H'-u debenti recipere vel pnsso iniurìam rei dampnìfficata et 
ìummento verìtatis dicende et convocatis Consulibns septem 
iii'iionim Arcium civitatie et in eomm presentìa, tali ciri et 

•iiiiitadDO det licentìam et potestatem de eo qnod ostenaam 
III rit se debere recipere vel dampnificatum esse capìendi et 
• i<-tinendi, aeqneBtrandi et inframittendi personna tiomines et 
I- Ila et res civiutn eìvitatia et homìnum locomm et castroram. 
<|Ui aie requisiti fuerint et citati, naqae ad valiitain rerum et 

xniiiationid debite quantitatis, prins recepta secnHtate vdone* 
' ihIì petente et recipiente liceotiam rapieodi de repreaentandia 
.lina et liostendendis, qusa contingerit eam ob banc causani 

<>)i're vel extHgire coram Coosnlibus mereatomm et de rebns 
.■ •■ HblatU infra menaein facere fieri pnblicam instninientum, 

• itliqua fraudo cellentur ex eia, qnnm scrìptoram teneant 

<"i:iules mereatomm. Et teneatur Poteataa omnes repreaalias 
urSdas tam seciinduin formam huiua capitali qnam alio quo- 

>ii(]ue modo a Potestate vel Vicario Florentie firmas tenera 
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«t non revocare vel removere et eu eiecntloni iiiand«re kJ 
Tolantateiii peteatìg, non obsUnte aliquo capitnlo Constitnti vel 
precìbtia ve) rogamfnibns aliquarum peraonarum undeenmqae 
■ìnt. Et PoteeUa vel aliquia de ana familìa non posait vel de- 
b«»t snapenderv aliqnaai licentiam represaliamm cooceasani 
vai eoacedendam eea aliqaaro repreBuliam alìcniua civia flo- 
rentinì vel inde Consilinm tenere vel reformare vel eis alìqao 
modo vai ingenio impedire vel imbrìgare; nee poaait dare vel 
concedere parabolani alìquam vel aecuritatem alieni persone yel 
loco contra qiiern vel quam data esaet vel fuerit aliqua repre- 
aalia, niaì aolummodo de volnatate et conaenau creditorum ha- 
bentiani repnssaliaa. Et ai eontra predicta vel aliqnod predieto- 
ram faceret vel fieret per aliquem de ana familia condempnetur 
dietoa Poteatas per aindicum Comnnia Florentie in libria centnm 
florenornm parvorum, et quocìens eontrafecerit, aolvendìg haben- 
tibna repTeHHliaa eontra qaem vel quos fareret vel fieret. Et 
iH^mper babentea repreaaliaa pnsaint eia utì libere et eipedite 
«ine licentia alicuiua. eorum propria aurtnritate, non obatante 
in predietia vel aliquo predictoram aliquo alio capitulo Con- 
stitutl vel stanciamento facto vel fadendo per aliqnod Conai- 
linm Coraunla Florentie. Flt Poleataa infra xv<:'bi dies ani re- 
(Hminia faciat per bananm et nnntium convocare et in ana 
pretentia convenire omoea babentea repreaaliaa de civitate Flo- 
rentie et diatrictu et faeiat cum eiadem quod vie et atrate 
por qaaa itnr ad civitatem et loca centra qne habent repre- 
aaliaa antedictaa dividantur in tres partea, aecandum quod ipa! 
vel maior jiars eorum diixerint dividendaa; ita qaod vie et 
atrate duarum partlum «-i dicti» tribus partibiia eempcr aperte 
permaneant et aecure et tercia para ^iibiaceat repreaaliiai et 
fiat commutatio dictarum partium versa vice ter in anno. Ita 
qaod qnelibet tercia para viaruni et atrataram predictarum aa- 
liiaceat rcpreaalile (juatuor menalbus et non ultra; aet non v»- 
leat bominibna illitrum terraruin que non eiiejiendrrvnt tantun- 
dem anas repreaaliaa eontra Floreotinoa. Et dicium capituloin 
■it preciaum et precide debeat observari in lotuin nec eì por 
aliquod atatatnm Comuni* Florentie vel reformalioneni aditavi 
vel edendam buìr capitalo posiit aliquatenua derogiiri vel per 
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CkptUnenm sive per ofBciaro xiiij<^>» in ftlìqao eontnfierì T«l 
fieri pennittere >; 

et vieta testibus et probationibus iadnctia de predietÌB et pr» 
pndictis a Lapo predieto; habito etìacn saper premissÌB con- 
■ilio sapientia viri domini Bernardi de Collina indìcìs; pieeen- 
tibas Consnlibns septem maioram Areiom clvitatia Floientie 
■nper palatìo Comanìa et popnli Floientìnì coram nobia more 
solito eonvoeatis, saqnendo formam predicti capitoli Coaatìtnti, 
taiatione premissa, decemimns et pronnnciamiis esse dandam et 
eoncedendam et damns et coneedimaa Lapo predicto presentì 
liceolàain represalie In peraonaa et rea in qnantitatibus et prò 
qnantitatibns trjum niìlliDin librarum, premissa legittima taxa-~ 
tiene, centra Cornane et bomloes civitads Bononie et eins epi- 
ecopatna et dìstrietus, ita qaod deinceps possit dictue L«pii3 
et eins heredes, et cui concesaerìt, libere et absolnte capere, 
detinere, sequestrare, laframittere, tollere et babere et sibi le- 
tinere et capi, tolli, detineri, aeqaeatrarì et retineri Tacere, ut 
ribi placaerìt, bona et rea et personM civiam et bominnm diete 
eiritatìa Bononie et diatrictna seu epieeopatna Bononie donee 
de- predietis tribne millibiu tibris faerìt diete Lapo rei eina 
herediboa, aot cui concesaerit, integre satis&ctnm. Qui Lapoa, 
ptÌDB delato eib! inramento, inravit, corporaliter tacto libro 
ad sancta Dei evangelia, ae rìte et ita debere babeie et le- 
cipete et ita fatue derobatom in cìritate Bononie et dam- 
pnifficatom in qaantitatìbns saprascriptìs et nltra et aibì nec 
alteri prò eo esse de predietis in aliqno satìsbetnm. Et pro~ 
misit etiam ante omnia ipae Lapns mtb! notano infrascripto 
recipienti prò dìcto Comuni Florentie et Potestate predicto et 
saia snceessorìbas et prò omnibus et singnlls, quorum interest 
seu intererìt vel interesse posset in futarum, et nomine et rica 
ipBOrnm, qaod omnia et singola tam personas et bominea qnant 
les et bona que de personis et hominibas et bonis et rebns 
eÌTÌtatis Bononie et eins epiacopatns et dìstrictus et alìquomm 
Bononienaium et epiacopatus et districtns eìnadem Bononie ad 
eundem Lapum, vel alìam prò eo, vel eins heredibng et enì 
eoncesserit, vel nlium prò eia, vel aliquo eomm ex aactoritate 
preseutis licentie perrenìret, consignabit per se vel altum prò co 
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«t scribi faciet in Acììb Comiinis Florentie et In Acììb Consn- 
lum mareatoram, seeandam formam statati Comunis Florentie; 
«t qnod dieta licentia sen represalia non ntetur per se yel 
alinm eontra personas civitatis Bononie et eios episcopatua et 
«oram rea et bona in capiendo tollendo et detinendo sen in- 
framfttendo nee aliqnid aliad faciendo per se vel alinm nltra 
^uantitatem anperìoii declarataro, alioquin promiait et convenit 
in ibi notano infraserìpto, recipienti, nt dictnm est, prò predi- 
rtia, dare et solvere eis nomine pene duplnm eomm [unde] age- 
retar et omnia et singala dampna et expensas et interesse ipsis 
«a de caasa competentes et competi tara integre resarcire et emen- 
dare et insaper libraa triamillia florenoram parvoram Comani 
Florentie dare et solvere; et, pena conmissa solata eive non so- 
lata et dampnis et expensis et interesse resarcitis sive non, nicbi- 
lominns predieta omnia et sìngola in saa firmitate eonsistant 

Inaaper Spinellns quondam Raynerii Zirolami, de pepalo 
Saneti Stepbani, et Spina fllias Neri, de pepalo Sancte Marie 
sopra Amnm, precibas et mandatts dicti Lapi, fideiassorìo no- 
mine prò eo, et se principales eonstitnentes debitores et qni- 
libet eoram in solidam, promìserant et eonvenernnt mihi notarìo 
infrascripto recipienti, nt dictam est, se factaros et carataros 
ita qaod dictas Lapas faciet et observabit in totam omnia et 
«ingala sapradieta promissa per eum, alioqain promisernnt et 
convenerant mibi notario infrascripto recipienti, nt dictam est, 
dure et solvere nomine pene daplam rei ande ageretnr et 
dampna omnia et expensas et interesse propierea habitas et 
factas resarcire et emendare et Comani Florentie nomine pene 
libras triamillia florenoram parvoram dare et solvere promi- 
sernnt et, pena conmissa, solata vel non soluta, et dampnis et 
expensis et interesse resarcitis et emendatis vel non, predieta 
omnia et singala nichilominas in saa permaneant firmitate. 

Pro qaibus omnibas et singalis sapradictis observandis et 
flrmis tenendis predicti Lapas, Spinellns et Spina et qaìlibet 
eoram in sòlidum obligant se et cainsqae eorum beredam et 
bona eoram omnia presentia et fatara, eonstitnentes se prò me 
notario infrascripto recipiente, nt dictam est, ea bona preccarie 
poflsidere; renanciantes in hiis omnibas et singnlis sapradictis 




294 APPENDICE, 

omni iurì et beneficio nove et noTunm eoiiBtitiitionDin et epistole 
divi Adriani forique pririlegìo et doli mali iiiaFb|inBtioDÌ| sine 
ctasa et io faetain et ei ìninsta causa et eiceptÌODÌ non facie 
prouiisaìonÌB et fideinsslonìa et omni alii iarìa et legìs et con- 
etitnti auxilìo. Quibna, predicta Tolentiboe et confitentibas se 
debere fiieere et observare, preecpi ego Bonaegnore, notarìns 
infrascHptus, nomine inramenti gnarentigie, ut mihi licebat per 
capitolnin Constìtuti florentini, quatenna ita faciant et obaer- 
Tent, nt aupra promiaerunt et fecernnL 

Quibna omoibas preaentea fnernnt Capitadìnes aeptem maio- 
ram Artium civitatis Florentie, convocate corani ipao domino 
Pot«state, Qt dictum est, aecnndnm forraim atatntì, predìeUa 
coDtrsdkentes. Tamen ipde dominus Potestaa, formam dicti ea- 
pìtati et statuti eieqnens, ipaornm con tradì e tiene non obatante, 
predietam dationem, concesaionem et pronuntìationem et omnia 
et eingula snprascripta nichilomìntis fecìt, nt anperias eontinetar. 

Hec antem omnia acta fueruut in paletto predìcto Comn- 
nÌB et popoli Florentie in camera Potestatìa, presentibua testi- 
bns vocatìa et rogatia domino Antonio de Patarenis de Ymola, 
domino Phylippo domini Veneticì de UrbeTeteri, domino Tho- 
maxino de Urbeveteri, iudieibns et aaaeeaoribQs dicti domini 
Potestatìa, domino lacobo de Certaldo, damino Neri de la G«- 
l&ia, domino Lotterìngho de MoDteapertoIli, iudicibaa, et aer 
Dario Reaaaliti, notarlo, civibna florentinia et alììa. 

E^o Bonaegnore otim Gnezi, ci vis inntìnenaia, imperiali 
aactoritate notarlo et nunc dicti Comnoìa acriba. enprsaerìptia 
omnibus interfai et ea mandato Poteatatia publice ecrìpsi et e^ . 

IV. 

Carta di rappresaglia concessa dal Comuoe dì Firenze 

a donna Arienta. 

11281) 
(ASF. Rif. Cap. XXI, foglio aciolto tra le ce 171 e 175). 

In nomine domìni noatri leaba Cbrìstì amen, anno sue in- 
cc° lini", iudictione i*, die xiiij" intrante oc- 
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tabre. Noa Mapheae de HadiU, poteatu Floreotìe, eam Lippus 
quondam Feda, proenrator domine Arients rìdile, aiorìi qnon- 
dam Sorbi quondaiD Boosìuti burgi Saneti Laarentii civita- 
ti* Plorentie, procDraterìo nomloe prò ipsa domioa, exponnos 
eoram oobis qaod ToiuaB filiQs Bacbe de Paleroo et Dioas 
filiaa dicti Tonai et Andreas Glias olim Albertini et Donna 
filiaa et heree Graciani et Sarabuclins quondam Cani de Pa- 
Mrno «uDt de diatrìctu viri nobili* domini Frederici comitiB in 
Taicia palatini, etiam eant debitore! diete domine Arìente vi- 
dae in aolidum prò xiiijcin librìa f. p. prò extimo triginta sex 
atarìornm grani et eibanniti Comanis Florantie diete qnaotitatiB 
prò dieta domina, nt eonatat per pnbliea instromenta; et requi- 
sita* eat idem dominu* Frederìcas cornea et eins Vicemcomes 
Ugolinua Manovelli per litteraa et nantioa Cornanti Florentie, 
secandnm formam statati dicti Comanis, ot eidem domine et 
eina pTocaratorì a dietis debitorìbua anmmarìe abeqne atrepltu 
iadicioram satiafierì facerent, at tenentar, qaod facere coutem- 
peernnt, pecìetit a nobis, procuratorio nomine prò iamdieta do< 
mina, quatenns, sicnt tenemnr ex forma atatnti dicti Comnnis, 
eidem domine et ipai procnratori, proearatorio nomine prò ea, 
centra inbditoa et fidelei dicti Comanis repreaaliam concede- 
remns, ita qaod realiter et personaliter poaalt detinere et capere 
et tenere ana anctoritate bona et peraonas fidelium dicti do- 
mini Comitia prò diete debito naque qaod eidem domine et 
eiua procnratori fnerit aatìsfactum tam de dampnls et expenaie 
qaam de aorte; 

Tia« dieta petìtione et inatrnmentìa dicti debiti et aliie 
qaamplnribas inatrumentie faclentibai ad predìcta et qnaliter 
predicti debitores sunt eibanictl dicti Comania predieta de 
«ansa, at dictnm eat, et reqnisìtlonibaa per litteraa et nuntioa 
dicti Comania faetàa de predictia domino Frederlco eomite et 
Tieemcomite ano prò parte noitra et Comania Florentie at diet« 
domine et eins procaratorì, plenariam et aommariam ratiooem 
facientea, aibi aatislìeri facerent aine iadicioram atrepita de pre- 
dictls, qaod fecisae vel fieri fecisse nobia aen conatat, ac eUam 
inatmmentie pnblicìa, qnaliter dietna Lippna eat proenrator 
prediete domine ad predieta petenda et Infraacripta facienda 
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et recipienda neenon capitalo Constitati dicti Comnnis de liac 
materia loqnente, polito sob mbrìca « de represaliis », incipiente 
« Regimen et Potestae Fiorenti e, etc. », viais, ezaminatis et dili- 
genter inspectis, convocatis, dominis ziiij<^iB Bonia Viria pò- 
aitia anper bono atata et cnatodia ciyitatia predicte et Constili- 
boa aeptem maioram Artiam civitatia iamdicte in pallatio 
Comonia Florentie coram nobla et in eomm preaencia, recepto 
prìaa corporali iuramento a predicto Lippe procaratore, forante 
in animam predicte domine corporaliter ad aancta Dei evangelia 
dictam dominam habere et recipere debere, nt dictam est, et 
rite potere et etiam ydonea aecnritate, in Àctia Comnnia plenina 
notata, de repreaentandis et boatendendia rebua quaa contigerìt 
ipaam dominam vel ipaam procaratorem vel alinm prò ea ob 
hanc cauaam teiere vel eztagire coram Conaalibua mercatoram 
et de rebas aie ablatia infra menaem facere fieri poblicnm in- 
stmmentam ne aliqna frande celentur et de alila faciendia et 
obaervandis aeeandnm formam atatnti, pronnneiamns et senten- 
tiamna eaae dandam et concedendam atque damaa et eoneedi- 
nma predicto Lippe preaenti, procuratorio nomine prò predìeta 
domina, licentiam et poteatatem capiendi, detinendi, aeqne- 
atrandi et inframitendi peraonaa, bominea, bona et rea aobdito- 
ram et fidelium dicti domini Frederici comitia naqne in qnanti- 
tatem et valutam libramm xiiijcìai f. p. et dampnomm et 
expenaarum predicta de causa factarom et faciendarnm, ita 
qaod dieta licentia et poteatate centra predictoa subditoa et 
fidelea aepedicti Comitia ipsa domina et eins beredea et cai ipsa 
conceaaerit posaint et valeant uti et predicta facere naqae ad 
aatisfactionem integram omniam predictoram. 

Hec omnia acta fuerunt in palatio Comania Florentie, pre- 
aenti bua testi bus vocatis et rogatis domino Cavalcbino de Sal- 
lis, indice et asseaaore collaterali dicti domini Poteatatia, domino 
Frederico de Palacio, eiua milite et socio, ser Za varialo de 
Sancto Michaele de Papia, eiua notarlo, domino Symone de 
Salto, indice, et aer Clone Baldoyni, notarlo, et alila. 

Ego Bonsegnore olim Guecsi, ci vis mutinensis. imperiali 
auctoritate notarius et nunc dicti Comunis Florentie scriba, biia 
omnibua interfui et ea publice mandato Poteatatis acripsi et sa. 
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V. 

Carta' represaliae domini lìogerii Rubei. 

11281] 

(ASF. Sif. Cap. XXI, a e IB0-18I). 

Io nomine domini nostri lesbu Cfarìati amen; anno incar- 
oationiB einadem millesimo ducenteBÌmo octuagMÌmo primo, in- 
dictione decima, die decimo Hptimo iotntntis novembrìa. Koa 
Mapbena de Madiia, poteaUs ciritatia Florentie, — cam doml- 
naa Rogeriua Rabeas de Adimaiibus eoram nobia dUerit et ei- 
poanerit ae fuUae electum in poteatatem per homines teruerìi 
Posfghiai, Panehole et Saneti Andrea et eorom aequacea vel 
per illoB, qai habnernnt anctorìtatem ab eia, ipaoram homtnnm 
piedicti tercaerii et eoram aei|aactnm terre Sancti Hiolatla et 
Comnnia Sanetl Hiniatia predieti, cam ealarìo qaingentarnm li- 
bramm florenonim parvorum, nec tnìaae reeeptam ad illam et 
per enm non atetiase et requìaitnoi Comnne et bomìnes Saacfi 
MlnUtia per licteraa ex parte Comonìa FJorentie, nt moria est- 
et aaenndnm formam alatoti Comnnia Florentie, nec ad illaa 
faiaae reaponaam per heroinea et Comune diete terre Sancti 
Miniatia, nt deeuit, et ideo dictua domioua Rogerìus pecierit a 
nobia repreaaliaai aibl concedi centra hominea et Comnne Saneti 
Miniatia vel contra homines et nnireraitatem homlnoin Pori- 
gbisl, Pancbole et Sancti Andree uaque in qningentas llbraa, nt 
poaait npreheodere, capere et habere aaa aactorìiate, aecandnm 
formam statati Comunis Florentie, contra dictum Comnne et 
hominea dlcti Comnnia niqne in qaantìtatem predictam sea 
centra bominea et n ni versi ta lem tercaerii Poiightai, Pancole et 
Saneti Andree et Ipaoram sequacìum in electione facta de Ipso 
domino Bogeiio ad regimen Sancti Minialis; 

tìbìs petitione predieta et inatramentis et inribua dlcti domini 
Rogerii, prodnctia circa electioneoi de eo faetaro et etiam proba- 
tionibns quod per eum non remaarit quominna Iret ad regimen 
antedietnm ad termìnam aibì datnm sire etiam prorogatam ; et 
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reqaisitionibas et citationibuB factis de ipso Comuni terre pre- 
diete Santi Miniatis per litteras Comanis Florentie, seenndam 
formam statati; et eciam capitalo statati Comonis Florentie 
de hac materia loquento; et verbis ipsias statati considermtis 
et omnibas aliis que circa predicta videnda faerant; Consilio 
qaoqae habito perìtoram viroram dominoram Bonacursii de 
Arca Piotati 8, legom doctorìs, Ugonis AltOTitì, lacobi de Cer- 
taldo et Augelocti de Marsiliis, iaris civilis caasidicoram^ ex 
verbis predicti statati et ex sententia sive ex altero ex eis Tel 
atroqae secandam formam consilii a predietis iarisperitìa in 
premissis exibitì et ipsias consilii formam totaliter exeqnentes^ 
convocatis dominis xiiijcfm Bonis Viris positis saper bono statn 
et castodia civitatis Florentie et Consalibns septom maio- 
rum Arciom civitatis predicte reqaisitione nantiornm super pa- 
latio Comunis et populi Florentie more solito coram nobia et 
in eorum presenta et voi un tato, habitis et receptis prius cor> 
porali iaramento et idonea fideiassione et securiteto a predicto 
domino Rogerìo, secundnm formam statati et sicut inferi us con- 
tinetur, represaliam diete domino Kogerio damus et concedimas, 
ita quod ipse possit reprehendere et capere de bonis et rebus 
hominum et Universi tatis terserìi predicti Posighisi, Panchole 
et Sancti Andree et omnium ipsorum sequacium usque in qaan- 
titatem predictam quingentarnm libraram florenorum parvoram, 
eo salvo quod si aliquis de diete terzerio probaverit se abeentem 
fuisse tempore facte electionis de diete domino Bogerio contra 
ipsum represalia non teneat antediete; et salvo diete domino 
Rogerio probandi illum talem presentem fuisse si voluerìt; salvo 
etiam et reservate dicto domino Rogerio omni suo iure, ai 
quod haberet^ contra Comune et homines Sancti Miniatis. Qui 
dominus Rogerìus, prius, ante omnia, delato sibi sacramento, iu- 
rans, eorporaliter teeto libro ad sancta Dei evangelia, se rìte 
potere et predietem quantitetem debere recipere et babere a 
predietis et observare omnia in infraseripte promissione con- 
tenta nec sibi foro de predietis in aliquo satisfactum, promiai t 
diete domino Potesteti et mi hi notorio subscripto stipulanti et 
recipienti prò predicto domino Potostote et suis successoribns 
et nomine et vice dicti Comunis Florentie ef omnium et sin- 
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pilornm quoran interest rei iDlererìt sea interesH posset in 
fatarum, qnod omnik et singnlm bona «I re* omne* qne ad ìpHnn 
ftominam Rogerìam Tel Blinm prò eo ttn eìns nomine re) ad 
heredea ip«ia« pervenire eontiagerint aliqno modo, knctoritate 
et occasione presentii eoneesaionis et lieeneìe consignabit per 
M Tel aliuDi prò eo et scribi faetet in Aetis Comnoid Florantie 
et in Acti* Coosnlnm mercatomm et de rebus predietis infra 
menaem fiorì facjet pablicnm iDStmmentuin tencndam per ipaos 
CoDsales mereatomin, «ecUDdnm formam statati Comuni* Flo- 
rentie. Et, qaod prodìcta licenda >eo represalia non oletDr per 
*« Tel alinm nllra qnaotilateoi «nperius declaratam et pndi^'ta 
omnia et singola et alla ad qne leoetar ei forma statati Co- 
niaois Florentìe occasione predìcta faciet, (.bservabit et adim- 
plebit et non cootraTeniet aliqna ratione ve) estua de iure vel 
de facto snb pena qoingentarum littnnim florenortim parvo- 
ram et qnocieos Comnois Florentie applieanda et sub pena 
dupli eins onde «geretar illi ve) illis eontra quera Tel qoos 
coDtraGeret applieanda et reffeclione dampoornm et eipensamm 
ae interessa littis et extra; et, pena scinta Tel non, nirbtlominns 
predìcta omnia et siogala io saa permsoeant firmitate. 

InsDp«r Gerardns Lupus filins Guidonis Orlandi popoli Sancii 
Proeoli, asserena se emancipatnm fore a patre so» predicto et hoc 
rontineri in instmmento inde scripto mano ser Cloni Baldovini, 
notarli, fideiussorio nomine prò predicto domino Rogerìo et 
ipsins precibus et mandatis ac se prìncipaleni constltuena de- 
bitoreiii, prom'sit et eooTenit dicto domino Potestati et mihi no- 
tarlo infrascrlpto, stipnlantt et recipienti, ut dictuin ent. se fs- 
etanini et euratarnm, ornai ezceptione remota, qnod sepedictUK 
dorainua Rogerins observabit, faciel et adimplebit omnia snpra- 
dicta per enm promissa et non contrafaciet vel veniet aliigiio 
modo vel iogenio Hub pena et penis predietis applicandla et 
•olreodia, ut dictum est, et reffectione dampnorum et eipensa- 
ram ae interesse littis et extra; et, pena soluta Tel non, iiii'lii- 
lominaa predicta omnia et aingiila in pcrpetna fitmitsTr mn- 
sistant. Pro qnibns omnibas et alngulis supndlctia liriiiiter 
nbaervandis predicti doniinns Rogerius principalls et <lerarditv 
fideiuaaor et qiiilibet eornm in eolidnin obligani omnia »iis bonn 
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presentia et futura, renunciantes in omnibus et aingnlis anle- 
dictia omni iurì et beneficio nove constitutionis de fideinaaorì- 
bu8 forique privilegio doli mali et in factum, actioni et exee- 
ptioni, condictioni aine causa vel ex iniusta causa et omni alii 
iurìs legum et Constituti auzilio. Predietus autem fideinsaor 
aprobatns fuit prò ydoneo ad predicta per Batem filium Naddi 
de Abbatibus, aprobatorem fideiussorum prò Comuni Florence. 

Hec autem omnia suprascrìpta acta fuerunt in palatio Co- 
munis Florentie, presentibus testibus yocatìs et rogatia domino 
Cavalchino de Sallis, iudice et assessore collaterali dictì domini 
Potestatis, dominis Frederìco de Palacio et Pacino de Gambara 
de Brixia, milittbus et sociis ipsius domini Potestatis, domino 
Tholomeo Aldobrandi, iudice, Lapo Gualterotti de Bardis et 
Fende de Abbatibus et aliis. 

Ego Bonsegnore olim Guecsi, civìs mutinensis, imperiali 
auctoritate notarius et nunc ipsius Comunis scriba, hiis omni- 
bus interfui et ea pubblico mandato Potestatis scrìpsi et ss. 

VI. 

Consilium dominorum Chari et Clari de Gottolis 
et Rucchi de Fighino, iudicum. 

[1293] 
(ASF. Rif, Cons. 80, a e 9). 

In Dei nomine amen. Saper infrascrìpta petitione, cuins tenor 
talìs est 

Coram vobis, domino Joliano Novello de Trivisio, hono- 
rabili potestate civitaiis Florentie, vestroque iudice domino 
Tebaldo collaterali Comunis Florentie, exponunt Luchese quon- 
dam Bonaceursi, populi San e ti Simonis, Dinus et Ducei uà fra- 
tres, filii quondam Rogerìi, populi Sanctì Stephani ad Pontem, 
sotii, cives et mercatores civitatis Florentie, quod dnm Geri, 
filius quondam Luchesis, rediret de Apulie partibus, de mense 
iunii proxime nunc elapso, cum uno equo et quantitate quin- 
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goatOTOm octom^aU floraDornu aarì «t oaiet io territorio Reft- 
tino, prope monketerìDm Saneti Thonw, vel qnari inttk dietom 
monutminm, «t prop« dietim eiriUt«m Raatia qansl per nie- 
diom mili«r«, vel id eirc», p«r ali^DM rÌro> neqnain perionalit«r 
captag fnit et dietia eqao et pecaniia derob&to». et, ijuod oe- 
fandini est, nalla mterreDÌentc miMriMrdis, iniqug giglio {d- 
terfectaa: ceeasione caiiu mortis predieti maa^am dHiiifioum 
et interease anbatinnflniiit: qnod dampoam «t ÌDterea«e eitìmant 
et ffteiant mille floreDonin anrì, altra dietoa qaiogeDtta octua- 
ginta floreooa anri aie derobatoa. Et, qnod nalefactorea, qui 
predietnm maleficiain eommiaernnt, poat dietum maleficlDm, 
per eo commiaanin, ad dietam eiritatem Raada ae receptJtverunt 
et reeeptati faemnt. Et, qaod, dieta oeeaaioBe, prv'lìrtì Luelii>*e, 
Dinaa et Daecina, de neiue inlii proiime prelerrto, lacrimabili 
ezpoaitioDe pndieta vobU et domtoia PrÌorÌbD>> et V«iiNlf«rD 
ìnatitìe expoanerant; et, ipaia inlelleetia, euro magna mutola 
et prò obaervatioiie Statat«mm Comaai* Florentìe et prò jjarlv 
veatra et domini Capitanei, Prìomm ai Vaiilliferì iuatitie et 
Counnia Floreade miaae faer«iit lietere, in ip>ii coatinenlen 
niaterìam et expoaitioD>« prelibata* .. Poleatati e( .. f'apiu- 
neo, Conailio et Cornasi Beatia, rogationaa etiarn e«ntli)«Dtrii 
Dt, amore dietl Comnaia Florentie. predietia La'.htrti, Vino rt 
Daceio de predietia pecnnila et reba* aatiifierl iIclMraiit «t aa- 
Uabeerent eomn proearatori ioatitie ««mplementum et bravem 
•tanmmariamrationem, amore et grafia dicti Coni unii Kl'iraiitie, 
nt predicla Inter ali» in diedi liet«rìi. r»g!alr*ti* In r^itietro 
Gomnnia Flonatie, pleoiiu eontìDeDlor. Qoa tiifrc appiirtata 
fnarant per nnatiaBi Comania Florenlie di^to <:oDiani« Keati* 
et in nanibna Poteatatia Comanta Beati* jx/iite. Kt ad matnrau 
cantalam, prò parte Comanìi Florenlie. oeeajlon* predlurU. mlc 
ana fnit dieto Comnni Realìa prò aml^aiiafire TUiuiaiIm ditnini 
Saasanouia, at dicto Comnni Beatii «I PbWitati (.'ornoali B*atl« 
pradieta narrmret «t diapooeret et rvgarat. at fr^ti'tit Im'Ì-»»ì, 
Dino et Doccio de predietia peeanii* *t relioi aa llWa'rrpat. rt 
alia dieendo, proat ia forma pred^eto aoibaiiatt jilaalui couti- 
Bctor. Qnibna lìctaria at dicto ambailaUiri p«r P'itotatem C*f 
mtuia Realtà t«I per predictam Cou.nna Bea'it \tl prò parta 
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dicti Comanis Reatis in aliqno modo responsum non fait, proat in 
reqnfsitionibus et protestationibus factia per procnratorem pre- 
dictornm Lncbesìs, Din! et Ducei! et per dictnm ambaxiatorein 
plenius continentar. Item, qaod, occasione predicta et prò ob- 
servatione Statutorum Comanis Florentie, prò parte Comanis 
Florentie, iterato lictere misse faerant dicto Coinani, •• Potè- 
stati, . . Capitaneo et Consilio Reatis, inter alia continentes ex- 
positionero predictornm Lnchesis, Din! et Daccii de materia et 
robatione predicta, facientes mentionem de predictis primis 
licteris, et rogationes continentes, ut predicto Lachesi et aotiis 
de predicta pecunia satisfìeri facerent infra nnam mensem 
proximum, postquam eis ernnt presentate prediete lictere per 
nuntium Comanis Florentie, et eorum procuratori facerent in- 
stitie complementam et brevem et sumariam rationem, proat 
in dictis licteris bec et alia plenius continentnr. Que lictere 
date fuerunt, die ultimo inlii proxime preteriti, domino • . Po- 
testati diete civitatis Reatis per nantium Comunis Florentie, 
prout in registro Comunis Florentie plenius continentnr. Et per 
procnratorem predictornm Lucbesis, Dini et Duccii facte fne- 
runtf tempore primarum licterarum, petitionem et expositionem 
predictam et requisitiones et protestationes quamplares; ar 
etiam, tempore dictarum secundarum licterarum, per dictnm 
eomm procuratorem requisitus fuit Potestas et dictum Cornane 
Reatis, ut dicto procuratori de dieta pecunia satisfacerent vel 
satisfieri facerent et sibi facerent iustitie complementam et 
brevem et summariam rationem, protestando quod per ìpsum 
non stabat quin sua iura et probationem indueerent eoram eo. 
Qnibus licteris, peti tieni, requisitionibus et protestationibas per 
dictnm Comune Reatis Tel per Potestatem ipsius Comunis sire 
prò parte dicti Comunis Reatis nulla iuris nec iustitie responsio 
facta fuit. Quare, sic exposilo facto, petunt a vobis et utroqne 
vestrum, prout tenemini et debetis ex forma statuti et capitn- 
lorum Comunis Florentie, de bac materia loqnentìum, et Teatre 
legìs iurate, quatinus, convocatis primo Capitudinibns Artinm 
Comunis Florentie, secundnm formam dicti statuti, predictis 
Lncbesi, Dino et Duccio detis et concedatis represalliam et 
liberam potestatem capiendi et detinendi, sequestrandi et infra- 
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niietendi et capi et detioerì faciendi prò quanti tatìbns aaprm- 
«lictiSY Qsqae in integram satisfactionein dictanim qnantitatam, 
liomtnes et jlenonaa diete civitatis et diatrìctna et Conmnis 
Reatia et eorum bona et rea et qaemlibet eoram ; et represalliam 
rapiendi et detinendi et aequeatrandi et inframic tendi eoa in 
Itersonia et reboa et qaemlibet eomm pronnntietia et sen^n- 
ttetla prò qaantitatibas sapradictis. Predicta petnnt omni modo 
et iore, quo melioa petere poasunt, et capitnlam Constituti Co- 
mnnia Florentie, qaod loqnitnr de repreaalliiB eoncedendia, eia 
in predictis exeentioni mandar!. 

Unde, viaa dieta petitione et visia licteria tranamiaais per 
Comone Florentie dicto Comani Reatis; vi^ia etiam reqaiaitio- 
niboa et ambaziata, factis et dictia eoram Potestate Comunìa 
ISeatia et eiaa Vicario et ipai Comani, tam per procuratorem 
ipsina Lacbeaia et aotioram, qnam etiam per ambaziatorem Co- 
litania Florentie; viaif» etiam reaponaionibae factis per dictum 
fiominam Poteatatem et etoa Vicarium diete ci vi tati a Reatia ; et 
\iaÌ8 etiam procarationibus factis per dictum Lucheaem et ao- 
tioa; viaa etiam forma condempnationia factia de uccisoribna 
•'i derobatoribaa Geri predicti per Poteatatem diete civitatia 
Reatia, tamquam de malefactoribua maleficium committentibua 
in diatrictu diete civitatia Reatis; et visia testibua produccia a 
predicto Lacheae et sotiia, et aliis actitatis circa predicta, et 
capitalo Constituti, de hac materia loquenti; et omnibus et 
singulia diligenter iospectis et consideratis per nos ipsos; 

Consìlium dominorum Clan de Goctolia et Cari aer Venisti 
et domini Ruccbi de Figllteo, quem predicti domini Clarus et 
Cama aibi in tertium adsumpserunt ad conaulendam cum eia 
iadicum, tale est: quod, convocatis et babitis primo Capitudi- 
niboa Artium et artiiicum civitatia Florentie, eecundum formam 
statati predicti, et delato primo iuramento dicto Lu diesi et 
sotiia et ipsia iurantibua, ae ita debere recipere et babere et in 
tanta qnantitate dampnum et robariam fuisse factum et datura 
Oerio predicto in territorio Reatino, videlicet in quantitate quin- 
gentorara octuaginta ilorenorum auri, taxatione premissa, vos, 
domine Poteataa, vestra aententia pronuntietis et sententietia 
repreaalHam concedendam esse et concedi debere ac etiam con- 
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cedatis et delia Lnchesi predicto et sotiis eontra dictam Co- 
mane et homìnes civitatis et districtas Reatis in qnantitate et 
prò quantitate predicta quingentorum octaaginta florenorum 
aarì, et parabolani et lieentiam concedatis eidem Lachesi et 
BOtiis capiendi et detinendi in peraonis et rebas, homines et 
rea et bona diete civitatia et diatrìctua Reatia, aecnndnm for- 
mam dicti Statati, naque ad integram aatiafactionem quantitatis 
predicte. 

(LS,) (LS.) (LS.) 

(Altra mano). Die iiij^ menala novembria 

Lncheaiaa, Dinna et Duecina predicti iaraverant et promi> 
aerunt et fideinaaorea dedernnt Fabmm Cheloaìni, pepali Sanctì 
Symonia, aer Sali quondam Bona vie, dicti popnli, ser Paganel- 
Inm quondam Lncheaia, dicti pepali, Lapam quondam Benei, 
popoli Sancti Appolinaria, et SaMnnm quondam aer Doni, pò- 
pali Sancti Procoli, prò mille florenia; aprobatoa per Aproba- 
torem Comunia. 

Actum in pallatio Comunia, coram domino Manino de Per- 
aico de Cremona, aaaeaaore collaterali Poteatatia, presentibus 
teatibua Guiduccio olim Cotennaccii Octoboni, Binde quondam 
Symonia de la Badeaaa, populi Sanctorum Appoatoloram, et 
Rubeo Bursacio filio quondam Benci venni, populi Sancti Felicis. 

Item eadem die, incontinenti; dominua lulianus Novellua, 
poteatas, in pallatio Comunia, in preaentia et voluntate Capi- 
tudinum xijcim maiorum Artium, conceaait repreaaliam pre- 
dictia Luccheaio, Dino et Duccio, aeeundum formam buina 
eonsilii, in quantitate y^ l'> florenorum auri, facta taxatione 
auper quantitate petita, preaentibua teatibua domino Tebaldo 
de la Pena de Placentia, indice predicti domini Poteatatia, do- 
mino Manino de Peraico de Cremona, collaterali aaaeaaore dicti 
domini Poteatatia, aer Tancredo aer Cenni Medici, notarlo, et 
Guiduccio olim Cotennacci Octoboni et alila. 
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VII. 

Consilium domini Ottavantis de Rigalettis 

et domini Joannis de Boscolis, 

doctorum legum, super questione Baldi Bonasere. 

(12961 

(ASF. Rif. Cons. 80, a e. 32). 

[In Dei nomine] amen. Saper infrascnpta petitione, cuios 
tonor talia est: 

BalduB Bonasere de Mandria, qai nane nvoratar Fighi ni, 
ezponit [coram] vobis domino Petrobono, indice et Assessore 
domini Sjmeonis, honorabilis Potestatis Florentie, qnod, dom 
ipse Baldos versus florentinam accederet civitatem [cam| vi- 
ginti otto inter boves et vaecbas et ginitias pingues et andecim 
vitnlis et decem pecudibas et trìbas porcis, et essent in par- 
tibns ( Tallo I, fait ab hominibos Castri Focognani in via pn- 
bliea impeditns et dictis beatiis, con tra rationis debitnm, spo- 
liatns in sni preiadiciam [atqae] dampnum eztimationis et 
vaiate libraram dacentaram qninqnaginta florenorum parvoram. 
Et, qnod, dieta occasione, seqnens formam statati Comanj^, 
reqnisivit per litteras Comnnis Florentie Vicariam et Consiliani 
Castri Focognani qaod eidem restitai faeerent dampnam sibi 
datnm in eornm territorio et ••• et scriptam fait ex parte 
domini Potestatis et Comanis Florentie; et etiam post dietas 
litteras fait iterato rescriptam per secundas litteras [secnndam 
formam Consti tati Comonis ), proat in ipsis litteris plenias con- 
tinetar; qaod facere cessaverant. Ideoqne petit qaatinas vobis 
plaeeat eodem represalliam [ concedere contra homines et ] per- 
tonas Castri et distrietas Focognani, eam saper hiis testes 
prodaxerit Et predicta petit omni modo et iure qaibas melias 
t potest ultra expen]sa8 litis fattas et faeiendas. 

[Visis litteris translmissis, publice snmptis ex Attis Co- 
munis Florentie per ser Maffeum Biechi, notarium de Casciano, 
qoamm litterarum [teoor talis est]: 

[ Hooorabilibos ] et diseretis virls Potestati sen Vicario, Con- 

Dkl VsocBto e Oasavova* 90 
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8Ìlio et ComnQi Castri Focognani Antonias de Galloscia de 
Bononia, p[ote8taa Florentie ], Florinaa de Pontekaralì, defensor 
et capitane aa, Prìores Artium et Vexillifer insti tie, Censi liam, 
popnlns et Cornane civitatis Florentie, cam [dijlectióne salatem. 
Qnerelam discreti viri Baldi Bonasere de Mandria^ qai nane 
moratar Fighini, districtaalis nostri dilecti, [reeepimos] conti- 
nentem quod ipse dndam dam versus florentinam accederet 
cintatem cam viginti otto inter bovos et vacchas et ginitias 
pingaes et undecim vitolis et decem pecadibas et certis Iporets]. 
temporìbas proxime nane elapsis et eesent in partibas Talle, fait 
a vobis et yestrìs in strata pablica inpeditus et dictis beatiÌ8 
centra rationis [debitum] derobatas in sai preiadiciam atqae 
dampnam; de quibas miramar non modicam et dolemas. Qna 
propter attente reqairimus et [roga]mas qaatinas eidem Baldo 
predictas bestias aat eorom extimationem, quam facit librarnm 
daeentaram qainqaaginta florenorum parvorum, [reatitaatb] et 
restituì faciatis, absque gravamine et dispendio, et iustittam ei 
faciatis et procuratori suo expeditam et summariam rationem, 
[nostris] precibus et amore, ita quod sua iura et debita conae* 
quatur et materiam non habeat ulterius conquerendi. Qnod 
licet predicta facere debeatis reputabimus valde gratum. Et has 
npstras licteras fecimus ad memoriam registrari; et de ipsamm 
exhibitione latori earum, nuntio nostro, dabimus plenam fidem. 
Data Florentie, die xxviiij® ottubris x'^ indittionis. 

Die predicto. 

■ 

[ Lapus Bruni, nuntius ] predictorum domtnorum Priorum por- 
tavit dictas litteras, sigillatas, munitas bulla ipsorum Dominorom. 

Lapus Bruni, populi Sancti Florentii (nuntius Priorum, re- 
tulit), ex parte populi et Comunis Florentie, die ultimo mensis 
ottubris, presentasse dictas litteras Potestati seu Vicario Po- 
testatis diete terre, prò Comuni diete terre, [et eum] rogasse 
et requisisse quod faceret et fieri faceret ea que superias in 
dictis litterìs scripta sunt; et hoc, inde ad tertiam diem. 

Die XX vj. 

fvisis etiam] aliis secundis litteris, quarum tener talia est: 
Viris nobilibus et discretis . • Potestati seu Vicario, Conailio 
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et Comani Castri Focognftui Simeon d« Vicho Argerìi de Psdna, 
potesUs, Berardas de CamerìDo, defanior et capitanena, Priorea 
Artinm et Veiillifer ìastitie, Consìliam, popalai et Comnne 
cÌTitatia Floreotie, cnm dilectiooe aalutetn. 

Alila noatrae litteras, ad ÌDatantiam et petiUonem discreti 
Tiri Baldi Bouasere |de Mandria], qui moratnr Fighini, diatrì- 
etoalia noatri diletti, Tobis recolimoa destinaMa, ÌDt«r alia COD- 
tinentes, qnod plaeeret robis eidem Baldo aati^facere et aatiafieii 
facoN de Tigtnti otto ìnter bovea, vaechas, genltias pingoes et da 
ondeelm vitnlis et decem pecndibu» albi acceptis In vostra fortia 
•t a Teatrìa dadum, dnm per vestratn fortiam versus florentinam 
eìvitatain aceederet catn eisdem, vel de^ìpsiiruni beatiaruin exti- 
natlone, qoani facit librarom dneentaram qainquaginta flore- 
noniin parvomtn, abtque gravamine et dispendio, et laatìtiam 
«i facerìtis et procaratorì suo et eipeditam et •nnimarìani ra^o- 
m*in, ita qnod ana poaaet iura et debita conseqai et babere. Qna 
proptar, quoniam aeatcum facerìtis pr«iniaioniin, ricDt eimdem 
Baldi diatrìetaalis oostri, queralo (modo] pateferlt, asaertìe 
eonpellimnr aurea veatraa ioatanti negotio iterati* alloeutionìbns 
hiis vlearìis licterla Tatigare votqne precari atteatins quatìnos 
eidem Baldo de predietia aatìsfaciatia et satisfierì facìatia, abaqae 
graTamine et dispendio, infra nnnm ineDsein proximam, poflt- 
qaam Tobia ernoc bee oostre littere presentate per DUntiam 
uoatram, latoreni earum, et eì et procaratori ino faeiatia expe- 
dltam et Bununarìani [iuBtltiam, DOBtrìsj precìbus et amore, ita 
qnod sna iura et debita consequatar et materlaiu non habeat 
nllarìns eonquerendi. Quod ai fcceritis bene Iqiiidem; aIioqain| 
dennnciamua vobis et dicimn» quod noslris civibnii et dlatri- 
etoalibas deeaae non posaamua, nec debemu«, et quod eia pro- 
Tidere teneinnr, niai | satìsfaciatis, ex forma | nostre inrate legis, 
ad CAiua obaervationem teneiiiur vincalo prestiti ìaramenti. 
Et faaa noatraa lìtteraa fecinius registrar! | ad memoriam et de] 
IpaaniBi eibiliitìone latori earnm, nuotio nostro, dabimns ple- 
Bam fidem. Data Fiorenti», die ivij" ìanaarii i^ indizione. 

Delata per Haasaluni b;anditorem] domìoorum Priomm, 
die xxij ianuarii. 

Die vlgesimo octavo [iannarli retulEt Ma^pbeQs Miehella, 
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popali Sancii Fiorenti!, se, ex parte dietomm dorainomni Po- 
testatis et Defensoris et Capitane! et Prìorom Àrtiom et Yexil- 
liferi iostitie et totias [popoli] et Comnnia Florentìe, presen- 
tasse has litteras, die vigesimo quinto iannarii, ser Andree, 
notano, recipienti prò se et dicto Comuni Castri Focognani; 
[que pnblice] sampte fuernnt ex Attis Comanis Florentie per 
ser Filippnm Forsoli, notarìam, de Rondinaia; 
et yisis testibus produttis per dictam Baldnm Bonasere saper 
ipsins intentione, publice scrìptis per ser Boverellam Clariti» 
notarìam; et viso capitalo constitnto de faae materia loquente, 
et commissione facta per domina m Petrobonam, iadieem pre~ 
fatam, publice sumpta ex Attis Comunis Florentie per predi- 
ctam ser Bovarellam [notarìam], consilium dominoram Otta- 
vantis de Rigalettis et Jofaannis de Boscbolia, legum doetomm^ 
tale est: quod vos, domine Antonti, [collateralis) assessor pre- 
dicti domini Petrìbonì, concedatis predicto Baldo Venture re- 
presalliam centra bomines et personas Castrì et dtstrìctus 
[predicti usque in| quantìtatem predictam libramm ducentaium 
quinquaginta florenorum parvorum prò extimatione predtctamm 
bestiarum et prò legittimis expensis, secundnm [formam Con- 
stituti!* 

(A tergo, d'altra mano). 

Taxate fuerunt in librìs x^m florenorum parvorum. 
Die ìììj^ febrnarìi. 

Concessa fnit dieta represalia per dominum Gerardinum de 
Gambera, potestatem, in quantitate predicla; datis fideiussorìbos 
de iijc libris, yidelicet, Dino Pecora, filio lannis, populi Sancti 
Salyatorìs, et Ubaldino, vocato Fiama, filio ..., popali Sanetì 
Laurentii, in solidnm, approbatis per Lapnm Bichi ; in pallatio 
Comunis Florentie, presentibus testibus domino [Antonio] de 
Gualdinis de Parma, indice et collaterali assessore predicti do* 
mini Potestatis, domino Caro ser Venisti, [ indice ], Ducio Fran- 
eisci, eiusdem Comunis Florentie precone, et aliis. 

Represalia posita est in quaterne banbacis signato per bb. ; 
amen fideiussio in quaterne poni debet. 



vili. 

Consilium domiiiorutn 

Jacobi de Certaldo «t Cavalcanlis de Pulicci.iiio, iudicum, 

super pelitione Represalie Becli Bonacctiisi 

et Cionis Guidi et soliorum et alìorum 

)D dieta petLlioiie contentoruui. 

[12981 

(ASF. Sif. Con». 80. a e. 18-20). 

In Dei nomine amen. Saper ìnfrascrìpu petitione, proceasu 
«t eoninÌMfon«, quorum tenor talis eit: 

Beetns Bonaecnnìi, Ciona Oaidj, Qhacein» SnlvJ, protruntor 
tnfraacrìpti Fiancioci, procura torio nomine prò eo, Beetna pre- 
dictna, proeurator ìnfraBcriptì lobannie de Cerchiid, procuratorio 
nomine prò eo, cives 6t mercatore* fiorentini, et qailibet eornm, 
exponnnt coram vobìa domino Monflorido de Codt^rtii, bunorftbili 
poteBtata Florentie, quod coni qnedam navis Fniuciaci Ildibran- 
dinl, fiorentini cItÌs, honerata quinqnaginta trJbD:< vt'getibua vini 
greci et trìginta ano «meco nneellarnm dicti Be-cti et BOtioruin, 
et alila quinqnaginta vegetibn» vini greci dicti Cionia et ao- 
tiomm, et tribua aliia Tegetiboa aimilia Tini nobiliu viri labaania 
de Cerehiia, per mare piganam veraus cÌTitateiii Fianoam de 
partibna Neapolì» daeeretQr temporibus proiim« nunc elapati 
et ewet ipaa navia in mari piaano inter Elbam et Pioiiibiuum, 
piena credentibos dnctoribDa diete navia in fortin et mari piaano 
•ecnritat« gandere, fuerunt Ipaia conduetorea et navìs in tran- 
aito impediti atqoa detencti a domino Toaotato de l'bertia et 
complicibaa ipaina, civlboe et dietrictnalìbui plaanÌB, exiatenti- 
bna auper qaodam lingno monito et armato In l'ortu Piaano 
de omnibna Plaanla eivitatia et forti» et maxime de Livomio, 
«t qnod ipa« dominna Toaolatna et complieea (rum dicto vino 
flt oneellia dictia Beeto et aotiia et dictis Cioni et Jolianni, 
civibuB et mercatoribua florentinia, derobatit valantiae niillo 
aaieentorum florenomn anri prò vino et oneellia, et prò navi, 
nonaginta trei nneeamm anrt, tnrpiter receiaemut in vioUtio- 
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nem pactoram paci's Inter utramque Comime Bolempiiiter edi- 
tornm; qne Pisano Comuni et eius civibns et distrìctualibas 
Fiorentini cnrìaliter observant et in detractionem bonoria caias- 
que Comanis et dictoram ciTiam et mercatoram florentìnoram 
grave preindicium atqae dampnam, ex quo etìam qailìbet per 
ipsam mare pisanum cum suis rebus et mercationibus et qui 
navigare in futuro disponunt, terreri possunt rationabiliter et 
timere et Florentinis exinde amirationia et tnibationie materia 
super veni t. Et, quod occasione predicta. Regi mina, Antiani, 
Consilium et Comune Pisanum prò parte Regiminis et domi- 
norum Priorum et Vexilliferi, Consilii et Comunis Florentie 
requisiti fuerunt quatenus, consideratis predictis in eis provi- 
dere vellent atque procedere sicut honorì suo et observationi, 
pactornm pacis videretur convenire, ac facere et curare preci- 
bus et gratia et amore Florentinorum, quod diete res et mer- 
cantie restituantur, sine difficultate ac dispendio, dictis meret- 
toribus florentinis et quod dictis civibus florentinis de predictis 
satisfacerent et satisfieri facerent absque gravami ne et dispendio 
et eis et eorum procuratoribus facerent iustitìam et expedi- 
tam et summariam rationem, ita quod sua iura et debita con- 
sequerentur; quod nequaquam fecerunt prout in licterìs et 
ambaxiatis propterea missis et factis in civitate Pisana prò 
parte Comunis et Regiminis Comunis Florentie contìnetar. 
Quare, sic exposito facto, petunt eis et utrique eorum dari et 
concedi represaliam et licentiam reprehendendi de personis et 
rebus Comunis Pisani et stngularium personarum dicti Comunis 
et eius districtus, usque in dictam quantitatem et insuper, prò 
dampnis et expensis propterea factis et passis, usque in ducen- 
tos florenos aurì, quos expendiderunt et danpniflcati fuerunt 
occasione predicta, donec sibi fuerit de predictis integre satis- 
factum de sorte et dampnis et expensis predictis. Et predicta 
petunt, secundum formam statuti de represaliis et omni modo 
et iure quo melius possunt Et predieta esse vera, libro corpo- 
rali ter tacto ad saneta Dei evangelia, iurant. 

Die xxv^ mensis februarii electì sunt notarli ad recipiendos 
testes producendos a dictis partibus, si quos producere volunt, 
videlicet: prò parte dicti Comunis dictus Judex elegit ser lohan- 
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Dem AiDoldi, et prò parìe dietomm p«teDtÌQtn «lectna eat Mr 
Iohaiin«s Mr Spillati de Filicina, notarins; qnìbns notttriis di- 
etas Jodex eoninisit receptionem toatinm DtriasqDe partii et 
eoram Bacrmmenta. 

Coumiaaa «st dieta petitio, qaeaUo et proceiana per dictam 
Jadicem eoDBoIeDda et tenninanda in dominoe lacobnm de Cer- 
taldo et CavalcaDtem de Palicciano, iudices. 

Viea dieta petitioae et cotnmisiioDe et procesBU, et tÌbìb Iì- 
eteris prìmii, aecundis et tertiis, migais prò parte Coranaìa et 
Reglmioia civitatia Florentie Poteatati, Capltaneo et Antiania, 
Conailio et Comuni civitatìa Piaaae occaaione diete derobatìonia 
et captare; et quodam instramento teatÌDm, recepto ad perpe- 
tnam rei memoriani ìd civitate Janue HQper captaram dieta na- 
Tia et remm deTobatamm in dieta navi, pubblica acripto mano 
Thomaaii Guilieltni notarli publiei Coinania Janne; et alio in- 
almineDto teatiam, recepto ad perpetnam rei meuoriam ìd eivitate 
Janne oeeaaione eaptore diete navia et rerum pnbliee acripto 
mann Vivaldi Vagii, notarli, de Actia Conanlatua civium et fore- 
tanoram; item, alio iDatramento confesaionta faete per Neruccinm 
de Coreica, marinarinm, de dieta derobatiooe navia et rerum, 
pnbliee arrìpto roanu Tbolomei Melone, notarli, et alio inatru- 
meoto reqoiaittonia facte prò parte Itegiminia Comania Floren- 
tie de domino Ticio de Colle, poteatate piaano, prò ae ipao et 
ipao Comuni Piaano; et repreaentatione Iteteraram Comunia 
Florentie, pablice aerìpta manu Gnlniaielli Lamberteaehi, tu- 
diela et nolani; et 'etiam quibuadam inatrumentia repreaenta- 
tionia dlclantm lieteraram, publice seriptia manu dicti Tholomei 
Meliorìa notarli; et fiala teatìbua receptis et eiamlnatia aaper 
tntentione predlctorum petentium, pablice acrìptia in civitate Flo- 
rentie per dIetOB *er lohannem Arnoldi et aer lohannem Spillati 
notarioa; et vìaa proeuratione aupradicti Gnecil, pablice scripta 
manu Oddi Benioeaae notarli; et viao inatrnmento procaratio- 
DÌa dicti Becti, pnbliee acripto mann aer Naceii Bonaiutl no- 
tarìi et viso instrnmenlo procurationia dicti aer Arnoldi eonati- 
tuti a dictia Baeto, Clone et Gucelo, petentibua. pablice acripto 
manu PalmerìI Frandaci notarli; et viao inatrnmento ratifiea- 
tionia, approbationla et eonfinnationla teatinm receptorum et 
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totiaB procesaas in caoM prodlcU et oceoaions pr«dieta, heto 
p«T Miehelem Bonucnrei, &mtKiii et eotiiim dicti B«eti Bo- 
naceoTBii prò se ip«o et vice et nomine dictì Becti, sotii >■!, 
et prò eorom aotìia et aotietate, et dictnm .Cionem Gaidonia 
prò 86 et soia eotiia et aotietate et dietom Oacehim, procnra- 
torìo nomioe quo anpra dicti Franciacì, et lohannem de Ciren- 
1ÌB predictnm ; quiboa teatiboa et omoibna inatinmentia anperìiu 
norainatis et omnibas actitatia io caoaa diligentar inapectia et 
eiaminatia; at conaideratia omnìbns qoe eonrideranda faeroat; 
et Tiaia capitalia Conatitnti Comnnii Florentie de hae materia 
loquentibos; babita enper hiìs delìberatione aolempni, Chrìsti 
nomine invocato, conailiam dominorUDi laeobi de Certaldo et 
Cavalcantia de PaltecJano, iudicnm, quibiu dieta qneatio «oo- 
miasa Aiit per dictam Indìcem, tale est, vìdelicet: qaod to«, 
domine Poteatas, convocatia aeptem Conanlibna dnodeeim idÙ4>- 
TDni Artiam civitatia Florentie et in eonim preaentia, detia et 
concedatis licentÌBin et represaliau et pote^tatem predictìs Beete 
Bonaccarai et Cioui Gnidi et diete Franeisebo et lobanni et 
eornm pro«aratorìbue prò eia et qaolibet eomm recìpìentibna daai- 
pnificatia et iniarìam paaaia, eapiandi et detinendi, BeqaeatTmndi 
et infra mi ctendi personaa bona - et rea eivinm et peraaaaivin 
civitatia et comitatns Pisanim et eins diatrietns et conti» ipanm 
Comnne Piearnoi et personaa, rea et bona dictì Coninni* et ci— 
vitatis et eius diatrìctoa tuqne in qoantitatem dictoram flore- 
noram de anro et dietarnm anceamm de auro in dieta petitioDe 
petitoram et eontentornm, et in dictis dobentia florenìa anrì 
prò expenais, delato etiam eia et reeepto prìns inramento ab 
eia een a dictis eorom procoratoribns iDrantìbas in animam et 
snper animam eoram quod in tantnm dampnifieati aont pront 
in dieta eorum petitione continetar et ultra, et qaod taotam 
expeudiderunt, facta prìna tazatione, nt vobie ridetar, et feeepta 
priaa jdonea seenritate ab eia et qaolibet eoram de represen- 
tandia rebna et obetendendìg qnas contigerit eoa vel aliqaem 
eoram ol> baoc caasam tollere, capere vel extaxire eoram Cod- 
aulibua mercatorum et de rebaa aie ablatia infra me naem faeere 
£eri publìcnni instrameotam et alia, pront tenentar ex forma 
capitali Constituti de repreaaliia loqneutia. 
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(Altra mano). 

Dictos dominus Potestas et dorotnaa lacobos, eios index et 
«ssessor eollateralis, sedentas prò trìbnnali in palatio ComaDis, 
obi morant ad ìora reddenda, ita pronuDtiaveront et sententìa* 
▼erant, proQt et sicnt in dicto Consilio contìnetnr; recepto 
prina sacramento a predictis petentibus, ipsis iarantibas, nomine 
qno sopra, predicta vera esse, prout in dieta eoram petitione 
eontinetar et quod in tantum dampnificati snnt et ultra; pre- 
aentibns dictis petentibus, et presentibus domino Goidocto de 
Canigianis, Lapo Fassi et Lapo de TAroonito, civibus floren- 
linis et aliis, sub annis domini mcclzzxxTÌÌj, indictione xij, 
die xvj mensis martii. 

(Tersa mano). 

Die xviij*^ mensis martii 

Qnantitas represalie, mille vj^ floreni anri et Ixxxxiij nncie 
aurì et expense ci floreni auri. 

Taxate fuemnt diete expense in quantìtate ci florenoruni. 
Concessa fait dieta represalia Micbaeli Bonaccursim procuratori 
Becti predicti fratrì et sotio et Cioni predicto et Gnccìo Salvi 
procuratori Francisci predicti et dicto Micbaeli procuratori prò 
lobanne de Cercbiis in quantitate petita et in expensis taxatis; 
diitis iideinssoribus de vij"> libris, silicet ser Spillato Aldo- 
hrandini notarlo, ser... Arrighi notarlo, et Mando Billencii in 
solidum, approbatis per Dlnum Carandini de populo Sancte 
Trinitatis et.... Buoni populi S. .., approbatores. 

IX. 

Consilium domini Lapi de Burgo, Icgum doctoris, 
super petitione Bartoli de Acciaiuolis. 

[ 1298 I 
(ASF. Bi/. Con». 80, a e. 26). 

Super infrascripta petitione, cuias tener hie est: 
Sarto! US quondam Tinghi de Acciaiuolis, sotius sotietatis 
de Acciaiuolis, prò se ipso et domino Leone de AcciainoUa, 



314 APPENDICE. 

BOtio diete sotietatis, et aliìs sotiìs diete sotietatis exponit 
coram vobis, domino Potestate, et domino Petro, indice et as- 
sessorec ollaterali, quod in districtn Pernxii fnemnt detobate 
quattnor salme de cera ipaornm eotioram et diete sotietatis; 
et qnod derobatores ipsarnm ipsam ceram vendiderant in dieta 
distrìctu Peruzii in qaodam castro de Monte Magiore; et qnod 
Potestà 8, Capitaneus et Comune de Perugie pinrìes requisiti fue- 
rnnt per lieteras Comunis Florentie, seeundum formam statuti, 
et etiam, ad cautelam, per ambaxiatores Comunis Florentie 
quod deberent precidere indepnitati dietorum sotiorum et so- 
tietatis et sibi facerent summarium ius et fieri facerent cnm ple- 
naria ratione, ita quod dicti sotii et sotietas ipaas aalmaa cere 
Tel ipsarnm extimationem rediberent et rextitnerentur eisdcm 
ipse salme; et ipsi, centra iustitiam facere neglesernnt. Quare, 
cum ex forma Statuti Comunis Florentie teneamini vestrìs ci- 
Tibns de indepnijtate centra talea proyidere et eisdem represalias 
concedere, petit dictus Bartolus, nomine quo snpra, quateons 
placeat yobis facere convenire, Capitudines maiomm aeptem 
Artium ciritatis Florentie in palatio Comunis Florentie, Tel 
ubi videbitur couTenire, et concedere represalias ipsi Bartolo, 
prò se et dieta sotietate de Acciaiuolis, centra dietnm Comune 
Peruxii et homines et personas ipsius Comunis prò dictis quat- 
tnor salmis cere et earum extimatione, quam faeit libr. DC cum 
expensis in causa factis. Et hoc petit omni modo et iure quibus 
melius potere potuit. 

Unde, Tisa dieta peti tiene et commissione in me facta, et 
tìsìs statutis Comunis Florentie loquentibus de represaliis et 
tìsìs probationibns ìnductis et factis per dictum Bartolum, 
hidrìtoqae Consilio plurium sapientum et maxime eum domino 
Ubertino de lo Strozza, consulo ego, Lapus de Burgo, dictam 
represaliam dari debere Diete Bartolo, prò se et dictis suis 
sotiis, seeundum formam diete petitionis, recepto prius sacra- 
mento ab eo dictam petitionem Torìtatem continere et se et di- 
ctos suos sotios dictum dapnum recepisse, dummodo etiam dieta 
petitio legatur et proponatur Inter Capitudines Comnnis Flo- 
rentie, seeundum formam Statutorum Comunis Florentie; et ipsa 
represali a concedatur et detur in presentia ipsarnm Capitndi- 
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nnm, Mcaodam formam ipsins ■tatati tractantis de repreaalUs 

coDcedendia. I 

( SeriUo da altra mano). ■ 

Die iovia iivij martit. 
Supradlctns domlnua PetruB, index, sedena prò tri banali 
■□per pallatio ConaDis ad baDcnm ubi ins reddttar, pronun- 
tiavit in omnibas et per omnia nt snperiua conaultum eat, pre~ 
•eotibas Celio Peracii, notario, populi SancU Felicia, et Lapo 
Naidi, notano, popnlì S«sctì Lanrentii. 

(A tergo, leriUù da uno terra titano). 
Die »j' aprelia. 

Fredietiu Barlboloa eoram domino Ubertino de SalU, pote- 
atftle, faravit et aatisdedit de librìa vj- florenoram parforam 
•t fideiaasores dedit Brandagliam de Acciainolia, de populo 
Saliclorani Apposto! oro m, Manetta» Bonrecboverì, de popolo 
Sancti Petri Scberadi et GiBDOctnoi de Magnale, de populo 
S«ncti Symonla et quemlimbet in solidum, approbatoi per Al- 
bicaum Redde, approbatorem Comuaia. 

Quo facto, dietUB dominos Poteata« eidem Bartbolo banc 
lepreialiam eo&cesrit, aecandnm formam linìna coniilii. 

Acta fnemnt liec in pallatio ComUDia Florentìe, preaentìboa 
teatibna domino Orlandino de Covriagho da Parma, indice et 
eollateraii aaseaaore prediett domini Poteatatia, et domino Peiro 
de Parengbolia de Brilla, milite predicti domini Poteatatle, et 
•er Falcho Bonaventnre, notarlo florentiao, de populo Sanctorum 
Appoatolomm, Meo filio Galvani, de populo Sancti reliela in 
piacsa, et Roba quondam Hanetti, de populo Saocte Kelicitatia. 

Die xj aprilia. 

Pideiuaaoree: Brandaglia de Acciaiuolia, Manectue Bonreco- 
rerì, popnli Saneti Petrì Srberadi, Gianoctna de Magnale, [A- 
pulì Sancii Simonis; preaentiboa tevtìbua, ser Falcilo Bonaven- 
ture, notano, pepali Sanctorum Appoatoloram, Meo filio Galvani, 
popnli Sancti FelIcla in piacia et Roba et domino Fetro de 
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Parengolis de Bri zia et domino Bolandino de Coyrisgbo de 
Parma et aliis; approbati per Albicsam Redde. 

X. 

Giuramento e promessa di Bartolo di Tingo Acciaiuoli 
e mallevadoria per lui prestata. 

11298] 

(ASF. Bff. Provv. 9, a e 176). 

In Dei nomine*! amen. Anno sne salutifere incaniatioiiis 
milleeimo daeentesimo nonagesimo octayo, indictione andecima. 
die andecimo intrante mense apreìis. Coram nobili viro domino 
Obertino de Salis de Brixia, Comnnis Florentie bonorabili pò- 
testate, accessit Bartholus quondam Tingbi de Aeciaiuolis àt 
populo Sanctorum Appostolornm, honorabilis eivis et mereator 
fiorentinus, sotìus societatis de Aeciaiuolis, petens sibi Bartbolo 
prò se ipso et domino I^one de Aeciaiuolis, sotio diete soeie- 
tads et aliis sotiis societatis eiusdem centra Comune et homi* 
nes et personas civitatis et districtus Perusii per Begimen et 
Comune Florentie dari et concedi represaliam, licentiam, bai- 
liam et potestatem reprehendendi, capiendi, detinendi et seque- 
strandi et inframittendi reali ter et personali ter homines et per- 
sonas et. bona et res bominum et personarum eiusdem eivitatìs 
Perusii einsqne districtus prò. quantitate et usqne in quanti- 
tatem librarum sexcentamm florenonim parvorum cum expensis 
in causa factis, occasione, modo et forma infra proxime et 
immediate annotaadis et plenius exprìmendis in ipsius repre- 
sali e concessione manu mei Bonsegnoris notarli subscrìpti no- 
tanda pablice et scribenda. Quibus omnibus cum instantia per 
predictum Bartbolnm, ut supra scriptum est, petitis, ac etiam 
prius yisis et diligenter examinatis probationibus et iuribua per 
ipeum Bartholum super hiis ostensis et productis, sicqne pre- 
dicto domino Potestate ipsam represaliam et reprehendendi 
licenciam prò ipso Comuni Florentie eìdem Bambolo prò se et 
aliis predictis centra predictum Comune et bomines et personas 
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eiTÌtaUs Perasii eiosqne dìstnctas et eoinm et caiasqne eorum 
rea et bona concedere volente in qnantitate et prò quantitate 
qua «ibi videbitar convenire, ante omnia, sequendo formam et 
•ecandam formam capituli Consti tati Comnnis Florentie de re- 
presaliia et repreealiaram concessione loqnentis, coram ipso 
domino Potestate, idem Bartbolus corporaliter ad sancta Dei 
evaogelia, libro tacto in ipslns animam et sotiornm societatis 
prediete iuravit se rito potere et ipsos Bartholnm et alios so- 
tios einsdem societatis dampnifficatos faisse in quantitate pre- 
dieta, sapra patita, occasionibas et modo specificatim ezpri- 
mendis infra prozime in concessione ipsios represalie et licentte 
ut predicitar, concedendo ; et qnod eisdem vel alteri eoram sea 
alii prò eis de hils in totam vel in partem non est in aliqno 
satisfactnm. Et insaper michi Bonsegnori notano subscripto, 
stipulanti et recipienti nomine et vice eiasdem domini Pote- 
stà tis et sQoram in dicto Regimine snccessorom et etiam po- 
mi ne et vice Comanis Florentie et omnium quorum interest vel 
intererit sea interesse posset, solempnlter promisit totaliter et 
eflectaaliter facere et observare omnia et singula, ad qne obser- 
vanda et fadenda tenetur et debet et etiam tenebitur per for- 
mam et secundum formam statutoram Comanis Florentie prò 
ipsa represalia et licentia et occasione ipsias represalie «et H- 
centie sibi, ut dictum est, presentialiter concedendo, ad penam 
et sub pena libraram sezeentarum florenorum parvorom, stipu- 
latione premisaa et si contrafieret Comuni Florentie applicanda, 
et anb obligatione omnium suorum bonornm. Preterea, ipsius 
Bartholi precibus et mandato, Brandaglia quondam Bartboli de 
Acciaiuolia de populo Sanctorum Appostolorum, Manectos Bon- 
recoveri de popnlo Sancti Petri Scberadii et' Gianoctus de Ma- 
gnale de pepalo Sancti Symonis, unusqnisque eorum, se in 
solidum et in totum fideiussorio nomine oblìgando, promlserunt 
miehi Bonsegnori notarlo iamdicto, stipulanti et recipienti, at 
dietam est, se in solidum facturos et curaturos, omni ezeeptione 
et occasione remotis, qaod predictus Bartbolus princtpalis et 
eins sotii societatis predicte facient, observabunt et adimple- 
bnnt omnia et singula suprascripta, sub pena iamdicta et 
obbligatione omnium suornm bonorum, renunciantes omni iuris 
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et legnm exceptioui, ausilio et benefitio prò eia rei alìqno 
eoram qaomodolibet facienti. 

Predicti aotem fideiassores in predictis et prò predictis prò 
ydoneis approbati faernnt per Albicxam Redde approbatorem 
dicti Comanis Florentie. 

Acta faernnt hec in pallatio Coinnnis Florentie^ presentibiu 
testibus domino Orlandino de Covrìagbo de Parma, indice et 
collaterali assessore dicti domini Potestatìs, domino Petro de 
Parengbolis de Brixia, milite predicti domini Potestatis et ser 
Falcho Bona venture, notano fiorentino de popnlo Sanetoram 
Appostolornm et aliis. 

Et ego Bonsegnore olim Gneczi, imperiali auctoritate no- 
tarius mutinensis et nane Consiliorum populi et Comunis Flo- 
rentie prò ipso Comuni scriba, biis omnibus interfui eaqoe 
publice scrìpsi. 

XI. 

Carta di rappresaglia di Bartolo di Tingo Acciaiuoli. 



11298 

(Ivi, a e. 176'.n7). 

In nomine domini nostri leshu Cbrìsti amen. Anno sue salu- 
tifere incarnationis millesimo ducentesimo nonagesimo octavo, 
indictione undecima, die undecime intrante mense aprelis* 

Omnibus presentem inspecturis pagina m pateat eyidenter 
quod poram nobili viro domino Obertino de Salis de Brixii^ 
Comunis Florentie bonorabili potestate, accedena Bartholos 
quondam Tinghi de Aeciaiuolis de populo Sanctomm Appo- 
stolornm, honorabilis civis et mercator florentinus, sotius so- 
cietatis de Aeciaiuolis, prò se ipso et domino Leone de Ae- 
ciaiuolis, sotio predicte societati», ac etiam aliis sotiis societatis 
einsdem, coram predicto domino Potestate, conquerendo expo- 
8uit quod eidem Bartholo et aliis sotiis predicte societatis de 
Aeciaiuolis in districtu dicti Comunis Perusii ncqui ter et malo 
modo fuerunt derobate quatuor salme de cera ipaiua BarthoK 



APPENDICE, 319 

«t alioram sotiorum sooram et societatis predicte, qae cera 
«rat eztimationis, pretii et valute librarnm sezcentaram flore- 
nonim parTOram; et qaod derobatores ipsarum salmaram ipsam 
reram TeDdiderant in distrietn lamdicti ComaDÌs Perasii in 
qQodam castro de Monte Magiore in ipsoram sotioram eiasdem 
«oeietatÌ4 et ipsias «ocietatis ininriam, dampnQm, preludici nm 
et gravamen; et quod predicta de causa prò parte dominornm 
Potestatis, Capitanei, Priorum Artium et VezilHferi iustitie, 
CoDsilii et Comunis Florentie, sequendo formain et seeundum 
fonnam statutorum Comunis Florentie, per litteras ipsorum 
Kectomm et Comunis Florentie, ad ipsorum Bartboli et alio- 
rum sotiorum societatis predicte instantiam et petitionem, semel 
et plaries requisiti fuerunt Potestas, Capitaneus, Rectores, Con- 
silinm et Comune predicte civitaUs Pernsii quod eisdem Bar- 
tholo et aliis sotiis einsdem societatis de AcciaiuoHs Tel eorum 
procuratori prò eis de predicta robaria et etiam dampno, iniu- 
ria et gravamine eisdem sotiis et societati, ut snpra dictum 
«4t, illatis et factis, absque eorum dispendio et gravamine sum- 
matim et breviter ius et iustitiam redderent et integraliter su- 
tisfieri facerent, ita quod ipsi mercatores sotii de societate 
predicta mercantiam et res eisdem, ut predicitur, derobatas et 
ablatas vel eorum iustam extimationem consequeretur et ba- 
berent, prout et seeundum quod in ipsius Comunis Florentie 
Htteris, ut supra dicitur, predicta occasione plurìes missis, hec 
et alia pieni us conti nentur. Quod quidem Potestas, Capitaneus, 
Bectores et Comune eiusdem civitatis Penisii facere et fieri* 
facere contempserunt et penitus recusarunt* Quibus omnibus sic 
expoaitis et narratis, predictus Bartholus, florentinns mercator 
et civia, prò se ipso et aliis suis sotiis de societate predicta et 
prò ipsa societate coram predi e to et a predicto domino Ober- 
tino de Salis, potestate eiusden Comunis Florentie, petiit, quod, 
seeundum formam statutorum Comunis Florentie, contra Comune 
et hominea et personas predicte civitatis Pernsii einsque comi- 
tatoa et districtus per predictum dominum Potestatem Comunis 
Florentie prò ipso Comuni occasìonibus iamdictis, eidem Bar- 
tholo prò se ipso et aliis sotiis auis de societate predicta de 
Acciai nolta et prò ipsa societate detur et conceda tur et dari 
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et concedi debeat represalia et Hcencia, bailia et potestas re- 
prebendendi, capiendi, detlnendl, aeqaestrandi et inframittendì 
realiter et personaliter personas, bona et ree hominnm et per> 
sonarum eivitatis Penisii eiasqne comitatuB et distrìctna prò 
qaantitate et nsque ad qaantitatem, valentiain et integram sa- 
tisfactìonein dictaram qaatnor salmaram cere eÌ6dem, nt predi- 
citar, ablataram et derobatamm, yel extÌmatlonÌ8 ipsina cere 
qaam idem Bartbolns, nomine qno enpra, fecit et facit libras 
eexcentaa fiorenoram paryomm, proat et secnndnm qood bec et 
alia in ipsa petitione plenius continentar, Unde aadita et yisa 
querela, ezpositione et petitione predicta, ac etiam probationi- 
boa, testibas, instramentis et aìiie iuribua in biis et anper hiis 
prodactis et ostentis et publico exemplo predictamm Utterarom 
Comnnis Florentie, ut anpra dictnm est, Begiminibna et Comani 
Peraaii predicta de canea traamissamm diligenter viala et exa- 
minatie; visa etiam et considerata forma capitali Constitiiti 
Comunls Florence de repreaaliis loqnentia, qnod positora est 
sub rubrica « De Repreaaliis » et incipit € Regimen et Potesti» 
Florentiet et cetera », nec non conailio sapientis viri domini Lipi 
de Borgo iuris periti, per ipanm inris peritnm ex eommissioDe, 
in eam facta, in biis et saper biis exlblto et reddito, diligenter 
yiso et examinato; prebabita etiam in biis diligenti examina- 
tione et deliberatione ; in preaentia et voladtate Capitadinun 
sea Consttlam daodecim maioram Artiam ciyitatia Florentie, 
mandato predicti domini Potestatis ibidem in ipsiaa Comonis 
pallatio propterea congregatoram solito more, aaetoritate et t>- 
gore et secnndam formam predicti Capitalis Constitnti Comn- 
nis Florentie et etiam predicti consilii per predictam inrìs 
peritam in biis, nt iamdictam est, exibici et redditi, et ipsorom 
capitali et Coosllii formam seqaendo, predictns dominns Ober- 
tinas de Salis, eiosdem Comanis Florentie poteatas, in biis serì- 
ptia pronamptiavit et aententiavit fere dandam et coneedendam 
atqne dedit et concessit prò Comuni predicto, occasionil>as an- 
tedictis, suprascripto Bartholo quondam Tingbi de Àcciaiaolis 
mercatori et civi fiorentino sotio predicte societatis de Ac- 
dai noli s, ibidem presenti et petenti, prò se ipso et aliis soia 
sotiis de societate predicte et prò ipsa aocietate centra predi- 
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Comiiiw «t boBiiiMt et penonas diete civitatis Perasfi 
«iiisqne comitotaa et districtns represaliam, licenciam, bailiam 
et potestatem reprehendendi, eaplendi, detinendi, Bequestrandi 
«t inframittendi realiter et pmamaMtmr penonas, bona et rea 
hominam et pefsonanmt diete civiteti g Perusii eiasque comita- 
tns et distrìctae prò quantltate et usque ad qoantitatem valen- 
tiam et integram satisfactionem libramm «excentarum florenoram 
parvomm prò emendatione et eztimatione dictamm qnatuor sai- 
mamm cere ablatcram et derobatarom, utdictam est Qae qnidem 
repreaalia et reprehendendi licentia concessa fait modo predicto 
priaa ante ipsins represalie et reprebendendi licentie concessione 
coram ipso domino Potestate per iamdictam Bartholnm prò se 
ipso et aliis snis sotiis società tis predicte et in ipsomm animas 
corporali iaramento ac etiam solempni promissione cum fideius- 
soria cantiòne, occasione predicta, prestitis et factis iaxta formam 
capitali Constitnti Comunis Florentie de represaliis loquentis, 
de hiis et super hiis omnibus et singnlis faciendis, observandis 
et adimplendis, qne in ipso Constitnti capitalo continentar proat 
•t secandam quod de ipsis iaramento, promissione et fideiusso- 
ria cantiòne, sic prestitis et factis, sapra in Actis Consiliornm 
dicti Comunis manu mei Bonsegnoris notarli subscripti publice 
«criptis notatum est pieni us et expressa m« 

Acta fuerunt hec in pallatio dicti Comunis Florentie, pre- 
sentibns testibas domino Orlandino de Covriagho de Parma, in- 
dice et collaterali assessore predicti domini Potestatis, domino 
Petro dePatengbolis de Brixia, milite elusdem domini Potesta- 
tis, et ter Falcho Bona ventare, notarlo fiorentino, de populo 
Sanctomm Appostolorum, Meo fi] io Qalvani, de populo Sane ti 
Felicis in placca et Robba quondam Manetti, de populo Sancte 
Felicitatis et aiiis, et 

Ego Bonsegnore olim Gueczl, imperiali aneto ri tate no tari us 
flitttinensis et nane Consillorum populi et Comunis Florentie 
prò ipso Comuni scriba, hiis omnibus interini eaque publioe 
•cripsi ss. 



DsL Vbcchio e Casavoya. 2t 



parere di messer Cavalcante da Pulicciano ■ 

sopra la domanda di rappresaglia 

presentata al Comune di Firenze da Collo di Rainaldo 

àa Sambuco e Massese di Consiglio da Campi 

contro Spoleto e Spello. 

(ASF. Itif. Coua. SO, ■ e ^.«^ 

In Dei nomine, amen. Saper infraserìpta petìdone, proeM*ii 
et eonmÌBBioDe facta et ventilata tempore nobìlis militÌB do- 
mini Monflorìdi de Codeiia, olim potaetatis FJorantie, aab exa- 
minatìone pradentìs viri domini Jacobi de Yngnano, legam 
doctorie, tnne iadìeis et aaMBaorie eollataralis dieti domini 
PoteatatiB, qnomm tenor talis est: 

Die m«Korii oetavo decimo febniarìi. 

Colina fillns ollm Re^naldi de Sanbnco et Maaoeae oBm 
Consigli de Campi et qnìlibet eoram eiponnnt corani volrit, 
domino Uonflorìdo de Codetta, bnnorabili potestate eivitati» 
Floreutie, qaod per dietrietnales Comnnis de Spoleto et Com»< 
nÌB de Spielli, aecepti, detenti et ablati fnerant dìcto Collo 
qninqae mnli, et dicto Haasesì alii qainqae muli, in diete 
dìstrìctn de Spielli, extimatìonis et valnte quadri Dgentonim 
qninqnaglnta floraDorom aarì; et qnod propterea Regime» et 
Oomnae predietnm de Spoleto et de Spielli requisiti per liet«ru 
et nnnctioa CAmnnia Florentie semel et plariea, qnod eiedem 
Collo et Massesì et cttilibet eomm satiafacerent et sstisfieri fa- 
eerent de diede malia, eie et coilibet eomm derobatis in diete 
districtu de Spielli per domìnnm Karnlnm quondam domini Ma- 
nentìs de Spoleto et allos anos eequaees et factores, et qnod 
eisdem Collo et Hasseei fieret ina et iaatitia et aammaria ra- 
tio, ita qnod sua iora et debita coneeqnerentnr (qnod nequa- 
qnam feeemnt), pront hee et alia in licteiis et «mbaiiatìB prò- 
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ptan» miuis et tkctìe ia dieta eivitat« Spoleti et castro Spielli 
pn parte Comnaìa et BegìntioU Comanie Florentie ptenine cod- 
tioetar. Quare, aie ezpoaito facto, petant dlctì Colini et Maa- 
•eie et qnilibet eornm, ipsU et enllibet eornm dar! et concedi 
represaliam et lieentìam repretieodendi de persoDia et rebna 
Comaniom prodictoTttm Spoletì et de SplelU et cnlDaque ipso- 
nm et de peraooi* et rebus eornm et eoiuaqDe eornm diatrictns 
neqoe in dictam qnantìtatem, et inanper, prò dampnia et expen- 
ab factìa et passi* propterea, nsqne in libris eentnm floreoo- 
inm parvorom, qnoa cipendìdernnt et la qnibos dampnifieati 
fnerant, occasione predicta, ultra eitimationem dietomm mnlo- 
rnm, donec faerìt de predìctis integre satisfactnin eisdero et 
cnilibet eornm de sorte et dampnls et eipensi* predicti*. Et 
piedleta petnot aeenodnm formami etatntorum de repreealiis et 
omnì modo et lare, qnibns meline petere posanot. Et predieta 
niecbilominns vera esse Inraverunt ad aaneta Dei evangelia, 
libro corporaliter tacto. 

CoIIdb, fitius quondam Rinaldi, popnli Saneti Jacob! de Sam- 
bneo et Maaaese Cooaigli de Campi, et qnilibet eornm, ad can- 
telam et eibabuodantl ano inramento et etiam omni alio modo, 
intendnnt piobare et fidem faeere coram Tobia, donino Fate- 
stata, qnod ipiì, et qnilibet eornm, derobatl et eipoliati fuernnt 
in dìstrictu caatri de Spielli, de mense novambria pr«xlme pre- 
teiiU per dominnm Kamlnm qaondam domini Manentìs ds 
Spoleto et alioa snos leqnacea et faetores, silicet, dictns Col- 
las,qninqae bqìs malie, et dictns Massose, alile qoinqueenismnlis. 

Item, quod ipsi mali, Inter omnes, faemnt eitimationia et 
valnte, et comnoiter vendi et emi potnisaent Tolentlbne emere, 
qaadrìngentornm qulnqnagliita floi«norDm sari et nltra, 

Item, qnod dampniGeati fuemnt predleti Collai et Massose 
prò dampnls et eipensis propterea factis, occasione predieta, In 
Ubris C florenomm parvorum. 

Item, quod de predìctis omnibus et singnlìs est pubtiea vox 
«t fama. 

Dia io vis, itiiij" febrnarii. 

Ad petitionem dietomm Colli et Maaaesia, predictus domi- 
BUS Jacobua, Index, volait et Hcentìam dedit Ricovero Beoci- 



Tenni, nnnetìo Cornanti Florentie, popall Sancii B«n«dleti, 
qnod dieta Comani» de Spoleto et de Spiali! et qnodUbat eo- 
rnm et dietQm dominam Kantiani pobliee et alta voce leqoi- 
rat et citet ìq Orto Saneti MiehelU et in Foro Teterì at Nove 
et In atrio aire platea Saneti lobannis et in platea Poatia Te- 
lerìa et in platea sive ad pedem Pallatil Gorounis et popoli 
ftorentinl et etiam ad plateam et ad pallatinm in qno nioratnr 
dominoB Defensor et Capitanena, cnm non leperiantar habete 
propriam habitariam Tel domleilinm in ciTitate Tel comitato, 
quod ' per tegìptìmam aiadicnni et procnratoiem conipareant 
uoram dieto Jadice et Caria ad videadam inrare teetea inda- 
uendoe per dictnm Collnm et Masaesein et ad reeiplendam !>• 
tentionem earam et ad focioDdam titalnm ei volnnt et etiam 
nd eligendum notariatn eornm, prò eornm parte; qnod inter 
liodie per totem diem et crae, perhentorie, ana vice prò tribna et 
uliaa, ai ve veniant sive non, dictaa Jndex faciet dietoe teetea iame 
et recipi et eiamlDari fecero aìne titnlo, et dictnm notariam 
«liget prò aorum parte, dieta die et qnalibet alia die et ora 
Beqnenti, eornm Tel alicnlns eornm abaentia non obetante qnan- 
ilocnmqne. 

Qui RicOTems, nunctina anpradletae, retnfit se, mandato 
ilicti Indicis, dictam requiaitiouem et citationem et omnia 
enpradicta fecìaee, at sapra continetnr, et eecnndnm dictam 
cvnmissionem anpra factam. 

Die meroarii, zzr febmariL 

Electi sant notarìi ad recipiendam et eiaminandam teates, 
iadactos per dlctos Collnm et Uaseeaem et qnemlibet eornm in 
dieta canea, et eorum dieta scribendnm; ai licet, prò parta ipao- 
ram Colli et Masacaìa electna eat per eoa ser Rannerine Nk- 
cbolaj', notarine, popnli Saneti Fanti; at, prò parta dietonun 
Comaninm et dicti domini Eamlì, predictns Jadex elegit, ex 
officio, aer Nornm Goni, loco aer Zanni Siminecti. Qnibne no- 
tiirìia dictns Judai eonmiait ìnramantnm, recapUonem et exami- 
nationem et dieta ìpaornm teatinm. 

Die mereuriì, xvij° martii. 

Predictna dominua Jacobns, iadex et aaaeaeor eollataralia, 
conmisit dictam qaeatìonem et totnm dictam proceasnm consn- 
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lendam, tarmlnandnm et examiamndDm In dominnm Cavalcan- 
tem de Palìcciano, ÌQdicem. 

VUk dìcU petUlone, conmUBlone et toto dieto proresau ?t visjs 
primis et aeentidia lieterìa, miasii pro parte Couiunis et Rtgimi- 
DQin ComoniB FloreaUe Poteatatibai CodiìIÌo et Coiiiani dieta- 
rum temmm et Comnniam de Spoleto et de Spielli, oi^eiisìone 
diete derobstf onta et captare; et vìa» reUtionlbus repre^enttitionìs 
dletarnni Ueterarum, et testibna indnctìs per dittos Collum et 
Huaeaem, receptia et seripti* per Norum Goeii et Ravaerium 
NieeboUj, notaHoa; et TÌaia atatutia Comunig Floreotie, de 
bae materia loqaeatlbna, et omniboa actltatla io causa; et om- 
nlbtu dlligenter !n>pectia et est mi natia ; habita super biia de- 
llberatiene aolempni, Cbrìsti nomine invocato, conailium mei 
CaTalcantia Bonarentnre de Pulieciano, indlciii, cai dieta qoe- 
•tio eonmiaaa foit, tale eit: laod voa, domine Fotestas Comu- 
ni* Florende, et verter index collateralia, conrocatìs Consnlì- 
bna aeptem maioniin Artiom clvitati* Florentie, et io eornm 
prsMntta, predicUa Collo et Haaaeti et cnìlibet eorum, iniuriam 
paaaia et dampnifieatla, detis et eoneedatis repreasliam et lì- 
ecntiam et poteitatem eapìendi et detinendi et stqneBtraiidi et 
inframietendi peraonaa, bona et ree elvlam civitatis et diatri- 
ctiu diete terre de Spoleto et diete terre et distrìctus de Spietli 
et eontra et adverana Ij^a Comonia et qoodLil)et eorum et ho- 
mtnea et peraonaa et rea et bona ipsoram Comunìum et tnrra- 
ram et ealnaqne eomm aaqne ad valntam et in (inantitatem di- 
ctomm qnadrìngeatornm qnlnqoaginta florencrum aarì prò 
«xUniatìone dtetomm mnloram ainiaaoram et derobatorurn, pront 
in eornm petltione eontinetur, et prò dampnia et expenaie pro- 
ptarea faetia et babltta, oceaalone predieta, in libri» centam 
floreooran parvomm ; 1 paia primo iarantibaa qnod pr^ dieta 
vera annt et In tantnro dampntficati auut et ultra; et etiam, 
qned tantum eipendldemot; per voa primo In ip»ia eipensìa 
delato sacramento eìadem, taiatione premlasa; et eiiam, ad bd- 
pleetionem provocatomm, deìato eia inrameuto et iurantìbus 
qnod dieU derobatio faeta fait in distrìcta diete terre de £^pie1 ti ; 
et etlam lecepta prina idonea seenrltate a dictt* Collo et Maa- 
•aaa de repreaentandla rebna et obatendendia, qga* contigecet eoa 
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Tel aliqaein eorum ob liane causam tollero vel extaxire, coram 
Conaulibas mercatorum ; et de rebus sic ablatis intra mensem 
fieri facere publicam instramentum ; et omnia alia obsenrarì et 
f acero quo tenentnr et debent per formam stata tomm Coma» 
nis Florentie de reprosalliis concedendis. 

(D* altra mano). 

Tazate fuorunt L librìs expenso. 

Die iiij^ monsis fobniarii. 

Concessa fait per Potestatem represalia in qnantitatein pre- 
dictam, datis fideiassoribns de mille librìs; silicot Lntio filio 
Bonasere, pepali Sancte Felicitatisi Chiavello filio Saccberoni, 
popali Sancti Pancratiì, et Peraczo filio Bellagotte, pepali Sancti 
Folicis in piacza, in solida m, aprobatis per Lapam Bicbii po- 
pali Sancti Stephani Abatie, approbatorem, prosentibus tostibns 
domino Antbonio de Gaaldinis^ assessore collaterali Potestatis, 
domino Caro sor Venisti, indice, Albiczo Redde, Baldo Bona- 
s'ero de Mandrìa, et Ubaldino vocato « Fama » filio Diotesaln. 



XIII. 



Consilium super petitione rapresalie 

Mandroccbi et Pacino da Cagiano redditum per domìnum 

Cavalcantem iudicem de Pulicciano. 

[1298] 

(ASF. Bif. Gens, 80, a e 7). 

In Dei nomine, amen. Saper infrascripta petitione et con* 
missione, qaoram toner talis est: 

Die lane, xvj febraarii. 

Binus qaondam Mentis, popoli Sancte Cnicis, procnrator 
Pacini Bonaiati Mattonis de Risantoli et Mandroccbi Ubaldini 
do Galliano, proc aratorio nomine prò eis et qaolibet eonim, 
exponit coram vobis, domino Potestate, et domino lacobo, ve* 
atro collaterali assessore, qaod ipsi Pacinas et Mandroccbas ca^ 
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pti, detempti et derobatì fuenint per homÌDM de Pianealdolo, 
Belvedere, Saufglione, Coderoncho, Oeiso, Muu, CanUgallo, 
Vallsialva, Taneingnano, Corvarìa, Linarì, Mal man te Ilo, Doccia 

et Monte plebis dìttrictoa et comìtatni Imote, et per homines i 

fui in dietls tema ee redncebant, dictoe Mandroechos, de mense. I 

aprelEi in milletiroo dncenteslroo nonageaìmo aeptimo, evm top- ■ 

tem «t de aeptem mnlls boueratia mercanti» et aalmis; et dletus 

Puinas, de mense deeembris ìd millesimo dieto, alila septem I 

nulla. Et ipaoa Pacinnm et Mandroccbooi cum diedi malia et ] 

«almla captoa dnzernnt in dlctam terram ^ Pianealdolo et 

ibidem ipsoB et quemlibet eomm captos et eareeratos dettone- 1 

mnt donec le et mtiloB et mercantlam redimerant. Propter qne ^ 

darapnificati ennt predietl Mandrocchna et Paeinns in ^Bingen- 1 

tis florenis aurì et altra aatls; videlicat, dictna Mandrocchna, j 

in qnattDor centis et de quattaor centìa florenis anri, et dictns ' 

PaeiauB, de eentnoi qnioqnaginta florenis auri; unde ipeì et 
qallibet eoram et eorum famìlle dednttl san t ad indigenti am et 

panpertatem magaam. Et, quod predieti MandrocclinB et Pacinns, I 

«I parta Begiminum cÌTÌtatis Florentie et Comuni*, per licterM | 

ipsoratn Begimtnam et Comunla predieti, requieiverunt et reqnirì 
fteeront bominea et peraonas, slndieos et rectorea dlctornm lo- 
«ttram,preeibuH et amore predietorum Regiminnm et Comunit eo- 
rum Florentie, qnod eisdem Mandroecfao et Pacino Tel procanttorì 
abaqae greramine et dispendio iastiUam facerent snmniarie et 
breviter, ita qnod ana debita conaequerentar. Qnod faeere ne- 
gleBserant. Et Idclrco, Iterato eosdem litteris dictoram Begi- 
minnm et Comania Florentie rogari et requirl fecemnt quod. 
amore et gratia dictoram ttegiminnm et Comnnis, eisdem Han- 
droccho et Pacino Infra meniem post Ilcteramm preaentationem 
•stisfieri facerent et aatisfacere deberenU Qnod faeere non cu- 
rarant. Et, qnod, demnm, predieti Mandrocchna et Pacinns 
piene probavamnt eoram vebis de derobatlone, eaptione et de- 

temptione et de redemptioee predicUs et dampno'et interesse, I 

«•candam formam capitali Constitatl. Qnare, facto sic exposlto» i 

petit nane dietus Binas, procarator predieta*, proeoratorio no- 1 

mine prò predictis et quolibet eoram qaatanns eisdem Man- 
droeebo et Pacino et callibet eorum concedatìt repreealiam 
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mdveniis et contra honiines predictoram loeoram et eomm bona. 
et homlnes coroitatas Imole et distrietas, et Hcentiain repre* 
hendendi ipsos homi noe et bona ipsomni, cam ipei Handroecbns 
et Pacinns et dictaa procarator prò eis et eomm qaottbet pa» 
rati 8int satìsdare et promittera et secnritatem faeere de re- 
presentandifl rebas qnaa eontigerit eoa Tel aliqnem eontm ob 
canaam predictam tollero, eztagire yel apprehendeie, et omnia 
faeere qne tenentar et debent, secundam formam capitaK CSon* 
stituti. Predicta omnia petit procarator predictag, nomine quo 
sapra, omni modo et iare, qaibas meliaa potest; et petit stata- 
tam, qaod loqaitar de represaliis, sibi procnratori, procaratorì<^ 
nomine prò predictìs et qnolibet eomm, senrari et exeeatloni 
mandari. 

Die martis zvij febmarìi. 

Predicta petitio et qnestio conmissa est in dominom Gayal- 
cantem de Paliceiano examinanda et eonsalenda. 

Visi 8 dieta peti tiene et conmissione et Keteris Comvnis et 
Regiminam civitatis Florentie missis Comnnibas et reetoribus 
dictorum Comaniam et locorom, et relationibas nantiomm de 
presentationibas earandem ; et visis testlbas prodactis prò parte 
dictoram Mandroccbi et Pacini saper caasa predicta; et rieo^ 
capitalo Constitati Comanis Florentie loqaente de predictis et 
omnibas attitatis in caasa et diligenter examinatis; habita su- 
per hiis deliberatione solempni, Cbristi nomine invocata, con- 
siliam domini Cavalcantis de Paliceiano, indicis predicti, cai 
dieta qaeatio eonsalenda conmissa fait per dictam dominam 
Jacobum, tale est: 

Qaod vos, domine Potestas, et domine Jaeobe, index predi- 
cte, convocatis Consalibas septem maiomm Artiam cintatis 
Florentie et in eomm presentia, predictis Mandroccbo et Pacino 
detis ac concedatis represaliam et licentiam et potestatem 
capiendi et detinendi, seqaestrandi et inframittendi et repreben- 
dendi homines et personas et bona et res hominnm et perso- 
naram dictoram castroram et loeoram in eomm petitione con- 
tentornm: videlicet, dicto Mandroccbo, asqae in qnantitatem 
qnattaor centam et in qaattaor centis florenis aari et in ex- 
pensis legiptimis, prcmissa tazatione et delato sacramento qaod 
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taDtnm eipeadit; et dieto Pacino, In centam florenis anri et {n 
esp«niis legtptimis, premìsaa Uiatione et delato eidem eaera- 
mento qaod tantum expendit, et recepta prìas aecarìtate ido- 
a«a de repreaentandis nboa et faoBtendendiB, qnaa contlgeiit 
•of Tel atiqnam eornin ub hanc eansam tollero vel extagire 
Tel reprehendere eoram ConBiitibui meTCStoram et de rebna 
•ic ablatii, infra meiuem facete fieri pobllcam instramentnin 
et alia eolempnia ebaervare qne teneutor et debent facere, ee- 
cnndum formam capitulì Conetitnti de repreaaliia coneedendia; 
et reeepto aacramento ab eia et qnotlbet eorom Ininriam paaala 
alve paaao, qnod in tantum sant dampolficatl. 
{D'attra mano). 

Dletas Jndex, secataa formaoi dìcU conailii, sedena pjro tri- 
bunali ad bancbum in PaUtìo Connnìa Florentìe, ab! las redit 
predieto Comuni, prouunelat et aeutenciat in omnibus et per 
omnia, prout in dieto conailio continetnr; preientibua predlctis 
Pacino et Mandrocho et presentibni testibua domino Falcone 
de Locignano, indice, domino Loteringo de Monte Spertoli, 
domino Caro Teniatì, et domino Baldo de Agugnone, Indice, et 
plnribtts alìi*, anb annla Domini et indieUone predlctis, dia 
martie zrij marti!. 
(IWfa wumo). 

Die xviij* mensls martìi. 

Qnantitaa repreaaliarum est y^ florenorum prò aorte et Iz 
florenomm anri prò eipensia. 

Taxate faemnt ezpenae in qnantitate eexaginta florenorum 
anri. Conceaea fult dieta repreaalia dieto Mandroccho preienti 
et Bino Montie, procuratori Pacini, in qaantìtate petìta et in 
expenali predictla, data fideinaalone de mille j' librìa, aeilicet 
•et Bartholo Davanciatl, notarlo, poputi Saneti Georgii, Die- 
tainti quondam Cecchl, populi Sancii Simonìa, et predicto Bino 
procuratore, in aolidum approbatta per... Buoni, approbatorem 
Como ni i popoli aanetl Ambrotli. 
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CoDsilium domini Lotteringhi iudicis de MontespertoIL 

super represalia petita per Mazzam 

domini Curradi de Nerlis, Tanum Pantaleonis, 

prò ipsis et eorum sotiis et sotietate, et Tuccium Peronis, 

prò se ipso et eius sotiis et sotietate 

[contro Genova e Bonifacio]. 

[1299] 

(ASF. Ri/. Cons. 80, a e. 24). 

In Dei nomine, amen. Super infrascrìpta petitione et con* 
missione qaarum tener talis est: 

Mazza quondam domini Curradi de Nerlis, Tanna Panta- 

leonis, prò se ipsis et eorum sotietate et sotiis eorum, et Tac- 

cins Peronis prò se ipso et sotiis et sotietate ipsius, cives et 

mercatores fiorentini, et quilibet eorum ezponunt coram Tobis, 

domino Ugholino de Corigia, bonorabili potestate Florentie, 

quod per homines de Bonifatio, districtnales Comunis Janue, 

infrascripte rea et mercantie eorum, que erant super ghalea 

Ramundi Berlingherii de Nizza, accepte, detente et ablate fue* 

runt in portu Sancte Amantie districtus dicti Comunis Janne 

Giraldo Nuccii de Nerlis et Lapo Parentis, fiorentinis civibns, 

factoribus ipsorum, pertinentes ad ipsos mercatores; videlicet, in 

primis: quattnor balle panni fiorentini, extimationis et vaiate 

librarum ducentarum quadraginta duarum ad florenuni; 

item, balle tredecim panni fatti Janue, extlmationis 

et valute librarum mille ad floreuum; 

item, balle sex panni francigene, extimationis et va-- 
Iute librarum septigentarum quadraginta ad ^orenum; 

item, viginti petie bucberani, extimationis et valute 
librarum trìginta novem ad fiorenum; 

item, decem et otto petie de sindone, extimationis et 
valute librarum centum viginti otto ad fiorenum; 

item, viginti novem balle panni lini marchigiani; item. 
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tres balle pmnni bononiensis; item, sex balle de eanovaccio^ 

extimatìonis et vaiate libranira noningentarum nonaginta 

septem ad florenum; 

item, una balla panni de albagie; item, petie septem 

panni vergati veronensie, extimationis et valute libranim 

aexaginta sex ad florenum; 

item, balle qnadraginta quinque pingnolati, extimatio- 

nÌ8 et valute librarum trìum niilium ducentarum quin- 

quaginta duarum ad florenum; 

item^, te valile et tovalliole, rotelle, cultelli et alie 

merees, extimationis et valute in summa librarum cen- 

tum nonaginta duarum ad florenum; 

item, eentum tres vegetea vini de Castillione, extima- 
tionis et valute librarum sexcentarum viginti ad florenum. 
Et, quod propterea Regimen et Comune Janue fuerunt re- 
<|uisiti per licteras et ambassiatas Comnnis Florentie semel et 
pluries quod eiadem mercatoribus et cuilibet eorum satisfaee- 
rent et satisfierì faeerent de eorum mercantile et rebus, eie de- 
tentis, aeceptis et ablatis in dicto portu per quosdam de Boni- 
fatio, districtuales Janue, et, quod eisdem Mac2e,,Tano, Tuccio 
et sotiis dietas mercantias et rea restituì faeerent ac eisdem 
fieret ius et iustitia et summaria ratio, ita quod sua iura et 
debita consequerentur; quod nequaquam fecerunt, prout boc et 
alia in Hcterls et ambaxiatis, propterea missis et faetls in el- 
vitate Janue prò parte Comunis et Regimi nis Comunis Floren- 
tie, plenius eontinetur. Quare, sic exposito facto, petunt sibi 
dari et concedi repreaaliam et licentiam cspiendi et detinendi 
et sequeatrandi et Inframittendi de personis et rebus eivium 
civitalis Janue et eius districtua usque in dictam quantitatem 
et insaper prò dampnis et expensis, propterea faetis et passis, 
usque in quantitatem librarum iiij» vj« ad florenum, quss 
expendiderunt et in quibus dampnificati fuerunt occasione pre- 
dieta, donec fuerit de predlctis integre sattsfactum eisdem de 
aorte, dampnis et expensis predlctis. Et predi età petunt secua- 
dom formam statuti de represaliis, omni moda et iure quibus 
melius possunt. 

Dictus Judex conmisit in dominum Lotteringbum de Mon- 
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tespertoli dictam petftionem consalendam et termÌDmndam, 
eandnm formam sUtutomm et ordiommentomm ComaniB Fio* 
rentie, viais iaribne dictoram contentoram in dieta petitione. 

Die xiij inlii« 
Infraseripta suiit iura prodneta centra Comune Janne et ho* 
mines Janne et districtnales ipsins per Maxzam quondam do* 
mini Corradi de Kerlig et Botioa et Tacci nm Peronis et sotios^ 
et qnibat ntantnr contra dictam Comune et bomines, occasiono 
represalie petite per predictos contra Comune et hominea Janne 
ad probandum de iurìbus eomm: 

imprimis quodam pubblicum instrumentum pnbHce seri* 
ptum manu ser Petri Boni, notarii domini K^ Dei gratìa 
regia Jernsalem et Sicilie et comitis Provincie et Fol* 
cbalcherìi, in quo, inter eetera, continetur qualiter per 
homines de Bonifatio accepte et deportate fuerunt mer* 
ces et res, in dieta petidone contente, que erant in dieta 
gbalea et in dicto portu, et dutte in eastro de Bonifiatia 
per vim; et etiam, sicut dominus Marinus de Oria, pò* 
testas die li castri de Bonifatio, ezbonerari feeit dictam 
gbalea*n et merces et rea, que erant in ea, reponi in 
domo sua; et etiam, aicut dictas dominus Harinna capto» 
retinuit patron nm diete gbalee et Girardum et Lapnm^ 
in peti tiene contentoa, et quoadam alioa quodam tem* 
pere ; et, aicut prefati Girardna et Lapua protestati fuemnt 
quod dictas dominus Marinas per vim et violentiam eon* 
fiteri fecit eis sicut diete balle et mereantie erant Pisa- 
norum; et, sieat dictam confeasionem reTOcavemut «t 
eidem contradixerunt ; 

item, quoddam pablienm inatrumentum, publice sam- 
ptum ex Actis Comunia Florentie mann Sacchi filli aer 
Dati de Carraria notarili in quo continentur lictere trans* 
misae Comani Janae per Comune Florentie; 

item, aliud publicum inatrumentum, publice snmptnm 
ex Actia Comunia Florentie manu Pieri ser Buoni de Un* 
gnano notarìi, in quo continentur lictere transmisse Co* 
munì Janne per Comune Florentie; 

item, quoddam publicum inatrumentum, publice seri* 
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tam mantt Ouillelmi de Manicha, notarli, in quo con- 
tinentQr, Inter eetera, qaod dietas Lapas Parenti e, prò- 
co»tor dictoram mercatomm aotietatis de Nerlis, roga- 
yit et reqnisivit domlnam Potestatem eivitatis Janae qnod 
restitui faceret mercantias et ree predictaa et eibi procn- 
ratorì faceret brevem et anrimarìam rationem, secnndum 
foroiam licterarum presentatamm Comuni Janae prò parte 
Comunb Florentie; 

item, quoddam foleum de papiro, acriptnm, in qao 
continetar forma ambaxiate, quam fedt ambaxiator Co- 
mania Florentie Comuni et ci vitati Janue, sigillatam si- 
bilo Herculie Comunls Florentie; 

item, quoddam aliud foleum, in qao etiam continetar 
forma ambaxiate, quam feeerant ambaxiatores Comunis 
Florentie Comuni et ci vitati Janue, aigillatum dicto sigillo; 

item, quoddam aliud foleum, in quo continentur refor- 
tnatio Conailii Comunis Janue; 

item, quoddam foleum, in quo continentur lictere trans- 
misse Comuni Florentie per Comane Janue, sigillatum 
sigillo Comunis Janue; 

item, quoddam publieqm instrumentum, publice scri- 
ptum manu Manuelis de Pena, notarli, in quo continentur 
lictere presentate Potestati et Consilio Bonifatii prò parte 
Comunis et Regiminis eivitatis Janue; 

item, quoddam aliud pubJieum instrumentum, publice 
scriptum manu Morbloli de Staterà, notarli, in quo eon- 
tinetur qualiter, vice et nomine dictorum sotlorum et 
mercatomm, quidam solverunt prò gabella qnarumdam 
rerum et mercantiarum, in petlttone contentarum, in cl- 
vitate Chermone, certam pecunie quantitatem; 

item, quoddam publicum instrumentum, publice scri- 
ptum manu Petri Bonaccursii, notarli, in quo conttnetur 
sicut Pantaleo de Florentia de sotietate Nerlorum dedit 
et tradidit, nomine diete sotietatis, Girardo et Lapo pre- 
dictis Ixxiiij ballas jiannorum diversorum et mercium, et 
sicut ipsi Girardus et Lapus eas bonerarì fecerunt in 
galea in petitione nominata; 
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iteoi, qnoddam alind pablienm iostruoientam, pnblice 
Bcrìptam manu Zaneboni de V Isola, notarìi, in qno con- 
tinetar sleut quidam, vice et nomine dieti Masse et so- 
tiornin, emerant a qnibaadam mercatorìboa qaamdam 
qnantitatem pingnolatoram; 

item, qaoddam aliad pablienm inetrnmentnm, pnblice 
seriptam mana Mannelie de Fona, notarif, in qno conti- 
nentnr lictera tranemiaM diete domino Marino et Comuni 
Bonifatii prò parte Coniiinis et eivitatis Janne; 

item, quedam eerìptnra, in qua continetnr eicnt leete 
fuemnt per Manuelem Nieebolaj de Fona, de mandato 
dicti domini Marini, in Consilio Comnnis de Boniiktio 
lictere transmisse per Cornane Janne ipsi Comuni de 
Bonifatio ; 

• item, qaoddam foleaofi de papiro, sigillatnm sigillo 
Janne, in qno continentor lictere transmisse per Cornane 
Janae dteto domino Marino et Comuni de Boni&tio; 

item, quoddam foleam de papiro, in quo eontinetor 
sicut Fantaleo Tani Pantaléonis, de dieta sotietate de 
Nerlis, supplicarit domino Capitaneo et Abbati et Con- 
siliàrìis Janue, nt éogerent sindtcam Comnnis Janne, qui 
missas fuit Bonifatiam, nt recitet quo fecit et qualiter 
responsnm fuit ei et nt ipso rebabeat libras zx ianoi- 
norum; 

item, qnoddam poblicnm Instrumentum, pnbliee scri- 
ptum nranu Rannceini filii Ildobrandini Urselli, notaiìi, 
in qirò continetar sienti, vice et nomine sotiomm et so- 
tietate de Nerlis, empte fuemnt quedam mercantie et rea, 
que petuntar; 

item, quoddam publicum instmmentnm, pnbfiee scri- 
ptum manu Buoni, notarli, quondam Janni de Ungnano, 
in qjio continetnr sicat Manettus Neri Massetti, «iris et 
mercator fiorenti nus, yendivit Fantaleoùi, recipienti prò 
se et Massa domini Corradi Nerli et Tano Fantaleonis, 
mercatoribus florentinis, et alila sotiis, xlij petias pingno- 
latoram et xxiij petias rìnforsatorum; 

item, quoddam publicum instrumentum, publice seri- 
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ptom mann d!eti Baoni, notarli, in quo continetnr sient 
dietns Pantaleone emit m Baldaccio Pegolotti, ernens prò 
86 et dictis Massa et sotiis zviiij petias sendadi, et quodo 
dam iaramentnm factum per dictum Massam et sotios 
qood certe petie bacherani erant eorum; 

item, qnoddam pablicmn instrumentam, pablice •eri- 
ptnm mana Buoni, notarii, in quo continentur quedam 
emptiones faete per dtctoa eotios de Nerlis de qnibusdam 
mereantiis et rebus; 

item, quoddam publienm instrumentum, publice scri- 
ptum manu Rinuccii quondam Johannis Sapiti, notarli, 
in quo eontinetur quoddam iuramentum factum per Pan- 
taleonem Tani prò se et aliis suis sotiis, yidelicet, quod 
quedam salme ptngnolatorum sunt sue et sotiorum suo- 
rum de Florentia et non alterius persone; 

item, quoddam aliud publicum instrumentum, publice 
scriptum manu Pieri, notarli, filli Buoni, notarli de Un- 
gnano, in quo eontinetur sieut Pantaleone, prò se et 
dictis sotiis de Nerlis, emit a Tucclo Amadoris quosdam 
pannos lane florentinos; 

item, quoddam publicum instrumentum, publice scri- 
ptum manu Buoni, notarli, quondam Janni de Ungnano, 
in quo eontinetur sicut dicti Mazza et Tanus, prò se et 
aliis sotiis eorum, eroerunt a Berto Scodellarlo quamdam 
quantitatem parassidum et inciaorlorum ; 

item, quoddam publicum instrumentum, publice scri- 
ptum manu Francisci quondam Augumenti, notarli, in 
quo continentur quedam luramenta quorum dam ad pro- 
banda ea que petit Tuccius Peronis et sotii; 

item, quoddam publicum instrumentum, publice scri- 
ptum manu Gabriella de Compagnano, notarli, in quo 
continetnr quoddam iuramentum factum quod certe balle 
pingnolatorum, que erant dicti Tuccl et sotiorum, honerate 
fnerunt super dieta gbalea; 

item, quoddam publicum instrumentum', publice acri* 
pturo manu Francisci de Pontili de Sancto Donato, nota* 
rìi, in quo eontinetur quallter Maneltns Davansl sotiua 
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dicti Taecii et s^tionim, suo nomine et dietonam Baomm 
Botioram, eonstitnit snam et dictonim BOtinTum proenr*- 
torem Pantaleonem filium Tanl Pantaleonie; 

itero, quoddam foleum de papiro, in qao eontinetnr 
refoiinatio Conflilii Comnnis Janne et «zemplnm lictere^ 
qaam misit Comune Janae Comnai Florentie perNoffnin 
Qaintavalle, in qua qnìdem lictera dieta reformatìo Tonit, 
Bigiliatum Bigillo Comuaia Janue; 

item, qaoddam alind foleum de papiro, in quo conti* 
netur exemplnm lietere tranamiBae per Comune Janna 
Poteatati et Comuni de Bonifatio; 

item, alind foleum de papiro, in quo eontinetnr ezem- 
plum lietere tradamiaBe per Comune Janue Poteatati et 
Comuni de Bonifatio; 

item, quedam apodictia aigillata, in qua eontinetnr 
aicut Lapua Pareo tia de Florentia, de aotietate NerloranL, 
expedivit et aolvit in introito caneve, prò quibnadam 
ballia fnataneornm et pannorum, certam quantitatem pe- 
cunie; 

item, alia apodictia aigillata, in qua eontlnetur sieut 
dictua Lapua expedivit fuataneoa et certaa ballaa pan- 
norum ; 

item, quoddam foleum de papiro, in quo eontinetnr 
quod dictua Lapua expedivit apud Conanlatum maria cer- 
taa mercea et rda; 

item, quoddam foleum de papiro, in quo eontinentar 
lietere tranamiaae per Comune Janue Poteatati et Comuni 
de Bonifatio; 

item, quoddam alind foleum de papiro, in quo contì- 
netur reformatio Conailii et Comunia Janue. 
Unde, yiais dictia petitione, conmiaaione, instrumentia et in- 
ribus, de quibua aupra fit mentio in dieta petitione, et riao ca- 
pitolo Constituti de predicta materia tractanti, et auper pre- 
dictia omnibua habita deliberatione aolempni, videtur micki 
XiOtteringho de Montespertoli, iodici, et aie conaulendo dico, 
■quod, convocatia Conaulibua Àrtium, aecundum formam Statuti 
jpredictia, Mazze domini Curradi, Tane Pantaleonia, prò ae ipsis 
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et eonnn sotiis et sotietata, et Taccio Peronir, prò se ipso et 
eioa sotiÌB et sotietate, detis et concedatis represaliam et Itcen- 
tiam capiendì, detinendi, seqaestrandì et inframittendi personas 
et bona civiam civitatis Janue et eius distrìctus, usqne io quan- 
ti tatem libramm septem miliain ducentarum septuaginta sex 
ad florenum prò extimatione dictarum rerum, sapra in dieta 
petitione contentarum, secnndnm quod estimate sant in dieta 
petitione, salvo iure calcoli, recepto tamen primo a dictìs 
Massa, Tano et Taccio iaramento qaod diete res, sapra in 
petitione contente, tantum yalebant; et, prò expensis per eos 
factis, nsque in quantitatem librarum sexcentaram ad flore- 
num, recepto iaramento etiam ab eis quod expense facto per 
eos vel eorum sotios vel factores seu procuratores adscendant 
usque in dictam summam; et, recepta securitate idonea a su- 
pradictis petentibus de representandis et ostendendis rebus, quas 
contigerit eos ob banc causam tollere vel extagire, coram Con- 
aulibns mercatorum, et de rebus sicnt ablatis, infra menseni, 
faeere fieri publicum instrumentum. 

(D'altra mano). 

In pallatio Comunis, die xxviij^ augusti, predicti Mazza et 
Tanus, prò se, et Pantaleonus filius* Tani Pantaleonìs, procura- 
tor predicti Tuccii Peronis et sotiorum, iuraverunt et satisde- 
derunt, datis fideinssoribus de xx" libris, sii ice t Banche Gnidi 
Neri, populi Sancte Felicitatis, Lapo Geris Angiolerii populi 
Sancti lacobi Ultrarni, Giona Aglionis, einsdem pepali, Fre- 
dorico Lanfredinit einsdem populi, et Perruccio Davancini, 
etusdem popuH, et Binde Manetti, populi predicti, approbatis 
per iudicem. 

Eodem die, concessa fuit dieta represalia predictis, in quan- 
titate libramm vij" ij<: septuaginta sex ad florenum; et, prò 
expensis, in libris vij<^ ad florenum ; presentibus testibus domino 
Alberto, assessore Potestatis, et alits. 
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XV. 

Rubriche della Balla generale del 1309 
relative all'Ufficio della Mercanzia. 

(ASF. Mtrc. 1, a e. 4; 2* numerUioas). 

Qyod terra habent repretalMU cantra CoMume FUtrentu 

tentatur tot eattmre (>). 

Item, qnod el ftliqa» eivitas, Comune, terts, domìniu yel 
baro Tel aliqua BÌngnlarì* persona alfcains teire, civitatìa tcI 
loci haberet aliquam repreaalliam aea licentiam nprebendendi 
contra FlorantiDOB rei Cornane Floientie vel singalajrea peni>- 
naa dietl Comnoia vai eins djatrictaa rei hiUMbit in poateram 
vel anno, habet; et Cornane, terra (*), onde est dieta persona 
singnIarU, vel dominns vel baro dletam repreaalliain habeas 
rogabitnr per Ilcteraa Comnnla Florence, vel lìeteraa (^) Uoi- 
rersitatìa mercatorom, qnod dictaa represalUas caasent vel con- 
ponant vel snapendant, eecandoin volontatem et deliberationeoi 
dlcti Officialis et qninqne Censi li ari omm inomm 'bouomni viro- 
rom, prò tempore eriatentinm, vel maioria partia eoram, ipsai 
repreaalliaa non eaaaarent, eomponerent vel anapenderent, nt di- 
utum eat, in&a unum menaem poatqaam rogabantor per lieterà» 
predictas vel altera» de predictla, qnod in civitate Ftorentie 
Tel elua diatrictn (*) non possint aaae nee eiigi in Patestatc, 
Capitaneo, Esecutore, Indice vel Notarlo, vel aliqnod officinm 
tsivitatis FlorenUe qnocnmqne modo censeatnr habere (*) aliqoa 

(1) Le medesime rubriche con poche Tarianti, che poniamo iu 
nota, ai trovano nello SLitnta dell320-'Sl (30 nana), ai namori 711 
e TtU; ti titola della prima i stato corretto, poateriormente al 1321, 
in qneat' altro: ^irad terra hatinl nprttaiiai centra ComiuM Flt- 
riHlia, rtquiUta, tnualur lat compontrt. (*) Lo Stat del 13a)-^l 
ha ComuiH Mi Urrà. {») Ibid. vi p*r Utitna. (<) IbiA rtl 

iitlriclH. \--) Manca questo infinito nello Statnto del 1909; «*- 
sendo richiesto dal senso, l'abbiamo aggiunto, togliendolo dallo 
Stat dal 1320- -21. 
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peraonm de terrìs et elvlutibns «t locis pTedìctìi, danec procu- 
n.verìnt enin efièctn qnod diete repreullie componantur et 
anspebdantar, at dictnro est; et m fierat aliqna electio dod vh- 
leat; et qaieqnid dietns OffieUlìs fecerit in dfcto Otlicio eit 
nntliai efficacie rei T&lorù. Et, quod qnilibet Poteataa vel Vi- 
«ariuB, CapiUneuB (■), Eiecator, qni eligeretnr In posterum sd 
kliqnod regineii eÌTltatia Florentie et qoiHbet «Ittia Oflieialis 
dieti CoDittrtii teneatar et debeat seenm non daeere vel tenere 
In aliquo officio civltatie Florentfe aliqoem indicem, notariuni 
Tel famUiarem qnocamqae nomina eenseatnr (*) de terris et 
loda pndfctla vel allqua aarum; et, ai halraret vai duceret, te- 
neatnr easeare et admovera ad putiUonem coioaeomque petentfs 
•ub pena libnnim mille f. p. de ano aalarìo. Et, quoU ponatar 
in licteria, qne mictantor dlctii officìalibns et reetorìbus de eo- 
rum alectiona et officio, et in eia mentio fiat de predictia. Et 
•imiti modo et forma aerventor (*) centra omnaa terras, civita- 
tea et loca, domlaos et barones, in qoornm vel cuìae terìtorio 
aliqaìs florantìnna civia vel dlatrìctualia faerìt darobutua, niti 
de robarìa eldero derobato emendationem faceret eoudccentem, 
qne ndeatnr conveoiena dicto Officiali et qainqne eiua Conai- 
liariia, prò tempora «xistentibns, vel maiorì parti eoroiu (*). 

Qwtd dicttu onciali» pMgit eognoKXTt de nbariis. 

Item, ad boc ntrepreaalliecaaaent, qnoddietuaOfficialia poaait, 
«iqna Ilceat per sa, vai emn Consilio qaiaqne proborum virornm 
Conailiarloram Hercantie et Officii Mercantie et ipslua OlTitialia 
prò tempore eilatentìam {*) de Iure (*) et de facto, proiit et aicut 
Tolnarìt, proe adare, eognoacera et determinare qoaacanqtia et de 
qaibiiaeaaqua robarìia et illicitia eitoraionibna qna fìerent io di- 
Btrictn Florentie et contra qnoscnmqne forenaea et de qiiiboa- 

(>) Nello SUt. del 132<l-''21: Capilamtut ti Ertmlor. I>) Hi 

ometta DD W inutile. (>} Nello SUL del I3S0-'2I : »é,rH>tr. {*) Ibld. 
■ODO a^ponta le «esenti parole; il qnod tlMttt OffilialU tf quimqmt 
Cnuiliarii proeurtnl id fitri il itrrari per Comuni Flormlii. (') Ibid. 
CamtaUritrum o/ptli mtreaHlit II iptiut Of filiali* prò Umport eiitlinlit, 
<_*) Ibid. d( fur* gtt di fatta. 
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cnmque rebus et quantecumque quantitatis suo aibitrìo et saper 
secarìtate strataram; et rectores et homines populorom in qoibns 
tales robarie commisse faerint et de facto in personis, rebna 
compellere ad (') emendationem et satisfìictionem eins qnod 
determinatnm fìierit per dictnm Officialem per se vel cnm con— 
silio ipsoram virornm, et de omnibus et singulis que necessaria 
essent occasione predi età. Et qnod prò invenienda ventate pro- 
cedere possit centra comunitates et singulares personas, proat et 
sicut voluerit Et si aliqua comunitas vel singularis persona non 
obediret dicto Officiali in prèdietis, et prò ipsa satìsfaetione^ 
possit eas condempnare et ezbannire in duplo quantìtatìs pe~ 
tite Comuni Florentie (^, et in quantitate petita, petenti; a 
qua condempnatione etìgenda O Potestas vel Vicarins qui pra 
tempore fuerit teneatnr et astrictus sit (^). 

XVI. 

Dallo Statuto della Mercanzia del 1312. 

(ASF. ìitrc, \\ 

X Rubrìca V. 

Qìkoà procuretur quod represalìie non deniur nisi prò robarÙL 

Item, teneatur dictus Notarius et qninque boni bomines Con-- 
siliarii cum Capitudinìbus predictis, et sino ipsis, procurare prò 
posse cum Potestate seu Vicario, Capitaneo, Executori, Priori- 
bus Artium et cum Yeiillifero iustitie et ceteris offitialibus Co- 
munis Florentie presentibus et futuris, quod pacta fiant cnm 
qualibet terra et universitate Tuscie et aliunde, que videbitur 
ipsis quinque bonis virìs Consiliarìls, quod inter Comune Flo- 
rentie et dieta Comunia non possint nec debeant aliqne repre- 

(1) Per errore evidente, forse di traserisione, nello Stat del 
1309 si legge et. (<) Nello Stat del 1320-'21: diete UmirtrsitatC 
(3) Cosi nello SUt del 1309, forse per errore: in quello del ISaO-'ai 
invece si legge e con ragione: ad quam condempnationem exigtndamu 
{}) Nello Stat. del 1320-*21 sono aggiunte le parole seguenti: ad 
pttitiontm dicti 0/fitiali$ et alteriuM cuiutcttmqut, ad peiuim librarmm 
wF- /. p^ et quotieng. 



341 




«aiie darì rei eoneedi mfiqva de 

tmntiun; Mt coi datar illi peti poHic aolas et noa 

KnbricA VL 



Quód nquàrrnmim fare n^rtsmU 
fmod toM eampammmi wd 



Item, quod ri aliqva tenm, Comiue vel sairenitsa. dominai 
Tel baro babeat alìqaam repreaalìam coatra Coamae Tel aia- 
galarea peraonat cÌTitatid Tel distrìctoa Florentie alìqaa de 
eaaea inquireretar ex parte ComaaÌB Floreatie, Tel ex parte 
mereatorom dictaraai Artioai, qaod dictaa represalHas debeant 
tollero Tel componere Tel sospeadere, eecaDdaDi deliberatioaeBi 
et eompositìonem focieadam et ordiaandaiii per Consales dieta- 
ram qniaqae Àrtiam, qui Tenire debeat ad Coaailia. Tel maiorìs 
partii eonuB, et dictaa repreaaliiaa aolaeriat soapendere, tollero 
Tel componere, ■ecaadam modam predietam, iafra terminam eia 
adaigaatam per Cornane Floreatie Tel mereatorea predictoa, qaod 
tane bominea illiaa terre, Comeaia, eaiTersitatia Tel baronia Tel 
domini capiantar et detineantar et capi et detinerì poasint in 
ciTitate Florentie et eina distrìcta per qaemcaaqae libere et 
impnae et eoram rea et bona. Et qaod nallna do ciTitate et 
eina distrìcta posai t Tel debeat ia dietia terris, Comanibna Tel 
nniTeraitatibas, Tel terna, Tel baronia, Tel dominis, Tel eamm 
aliqna stare Tel morari post termioam baani mietendi nec cam 
eia tractare, Tel mercari, Tel eia aliqaam mercantiam mietere, 
Tel prò eia Tel aliqao eoram mietere Tel aliqaid f acero, ad pe* 
nam mille libraram floreaoram parTornm; in qna pena dictns 
Offitialis et Notarina enm Tel eoa debeat condempnare ad aol- 
vendam Camere Comania Florentie. Et qnilibet possi t de pre- 
dietia denanctiiire et accaaare pnblice, toI secreto; et babeat 
qoartam partem eondempnationls. Et dictaa Notarias saper pre- 
dictis babeat plenam arbitrìam inqoirendi, inToniendi, condam- 
pnandi per probationes Tel inditia Tel famam. Et qaod dictus 
dominas Capitaneas Tel Vicarine Comanis Florentie, qai prò 
tempore faerìt, teneatnr et debeat, ad petitioaem dicti Notarìi, 
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predicta lacere banniri per eivitatem Florentie et bannam 
gistrarL 

Rubrica VIIL 

Quod qui hàbet represàtliam faciai eam scribi in AeiiM 

et quieqmd inde habueriL 

Ut represalie bactenas concesse non exeedant tramitem 
rìtatia, ideo provìsum et ordinatam est qnod dietns Notarioaet 
dieti qalnqne boni homines Consiliarìi per se et alios, qnoa to- 
luerìnt, teneantnr inqnirere et scruptari omnes et einguloe eivea 
et distrìctnales Comunis Florentie qui babent alìqaam repraea-^ 
fiam centra aliqaod Cornane, nniyemitatem, dominnia, rei baro- 
nem, yel singularem personam et eam coram se bostendi faeere ; 
et qui non bobstendiderit termino, adsignando per bannom.^ (tic). 

Millesimo trecentesimo nono, indictioae octava, die eecanda 
mensis martii, additam fuit per arbitros, qnod bannom dietua 
Offitialis teneatur ad penam libramm decem de eoo aalario 
mieti facere singulis annis de mense ianuarii ; et quod baaniun 
teneatnr Potestas seii Yicarias ad instantiam dicti Notarii nel 
procuratoris Consulnm predio torà m per bannitorem Comunia 
Florentie [mieti facere], adsignando terminnm, ad voluntatem 
dicti Notarii, ipsis represaliis et iorìbos reprendendi ati aon 
posse. Eodem anno, indictione et die additam f ait per arbltros : 
infra unum annum die termini elapsi compatandam et qa<d 
centra factam faerit non valeat ipso iure: salvo quod qui bo- 
stenderit dictas saas represalias uno anno, non teneatar aliia 
annis bostendere sea redacere« Et qnod dictos Notarìus teneatar 
scribere omnes represallias non scrìptas in ano qaatemo et de 
eis dare copiam cuilibet petenti* Et dictus Notarias qae bosten- 
dontar scrìbat in Actis et qaantitatem qaam inde babaerit vel 
tenetur in pecania yel rebas in civitate, Gomitata, vel distrietn 
Florentie vel alibi obicamqae. Et si contigerit qaantitatem mi- 
norem di cere vel confiteri et scribi facere qaam, at dictam est, 
in pecania vel rebas receperi^ vel teneretar, procaret dictos 
Notarias et ipsi Consales et Consiliarìi et faciant eam effeeta 
quod de dolo et fraade tam de iure qaam statato condempnatio 
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fiat Eodem anno indictfone et die additnm per dictos arbitros : 
in doppiò eias qnod non fecerit scribi et babaerit ratione di* 
etaram represali ara m; et fiat dieta condempnatio per dictnm 
Offitialem et per enm cum effectn ezigatur. Et babeant predicta 
loenm tam in biis qui bactenns ratione dictarum represaliamm 
aliqnid perceperunt qnam qai in futarum percipient. Et privetur 
insaper omni iare atendi dictis represaliis et quantitate quam 
petnnt omni modo et iare qaibas melius possunt. Et preterea 
teneantar et debeant prò posse dictas represalias componere et 
concordare qnam melius poteri nt, concordando vel suspendendo, 
componendo et alio modo procedendo, prout eis melius vi- 
debttur conyenire. Et predicta procurent cum Potestate seu 
Vicario, Capitaneo, Ezecutore, dominis Prioribas Artium et 
Yezillifero iustitie et cf>teris offitialibus Comunis Florentie pre- 
sentibus et futaris et cum Veztlliferis sotietatum et consiliorum 
Comanis. et pepali florenttni et omni modo et via qaibas melius 
possunt 

Kubrica XIV. 
Quod procuretur quod represaìlie componaniur* 

Item, cum dictns Notarius et dicti quinque boni bomines 
Consiliarii cnm Capitudinibus et sine Capitudinibus predictis 
teneantar et debeant procurare prò posse cum Potestate, Capi- 
taneo, Executore, dominis Prioribus et Yezillifero iustitie et 
aliis offitialibus Comunis Florentie, quod omnes represalie con- 
cesse contra Comune Florentie et spetiales personas ciyitatis et 
districtus Florentie per aliquam uni versi tatem, dominum, yel 
Comune, vel spetialem personam tollantur et componantur vel 
saspendantnr; et quod dictas OffiUalis per se vel cam Consilio 
quinque snorum Consiliariorum possi t teneatur et debeat inqui- 
rere omnes et singalas represalias concessas bactenus vel con- 
cedendas In posterum contra Comune Florentie seu districtua- 
les personas dicti Comunis et eius fortie et districtus; et si 
quas invenerit esse* datas, vel dabuntur imposterum, occasione, 
opere, aut dicto, ant facto alicuius civis seu districtualis floren- 
tini, seu eivium, vel distrìctualium florentinornm, cogat de iure 
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Ben do fmcto ot prout sibi plaeebit, illos quornm c*du aat di- 
eto t-ol op«re, ftnt factu, dieta repraulia aea repiesalia data aen 
date slnt aen d«atnr imposterum, sive de iore, aive de facto con- 
eerv&re aìne dampiio ComaDe et aÌDgularea penonaa dicti Co- 
iimnis et «iofl fortie «t distrìctni ab hiis et de hiis qae in dìrtia 
Tepresaliia eoatìnentur; et eoa aatìsdare cogat per bonoa et 
vdotieoB fideìoaaores de obserTaodia piedìctia et de obaeir&ndo 
id quod per dlctam Olfitialem fnerit decla.raliim anper liiìa; ria» 
rcpresallia aen copia repreaallie date, aeu dande, sive faabìtm 
v<^rìlAte per qnattnor teetea ds public» fama, quorum ilictiun 
liabcatnr prò piena probatione et teneatar ìa secreto, et recfr- 
ptn dieta caatìoae dictua OffitìHlie adaignet eertnin terminDHi 
dìctis aecurantibus et cantionein prewntaatìbns, infra qnem de- 
bL>ant et procarent qnod dieta repreaallie tollantar tea comp»- 
iiantar, airs auspeDdaotar, sìcnt dicto Olfitiali placebiL Et ai 
quis, Tel si qni non secaniTeriiit predicta facere Tel in predi- 
ctia et circa predicta non obbedìeot dicto OStiali in hiìa qae 
voluerìt een declaraTerit infra terminam adaignandom ex parte 
dicti Offitialte, qnod dictna Offitialia de facto poaait eìqne liceat 
prvdictoa non eecnrantes ve) non obedientes, ut dictnm eat, 
cxbannire et eibannìri facere prò ceasantibns et fugitÌTU, nen 
obstftnte qnod non aint de Arte, et Consules non venerint ad 
diceadam qnod non aint de Arte, poat termìnum banni pronnn- 
ptiare cesaantes et fugitivoa et prò ceHsantibna et fngitÌTia do- 
nec satìsfecerint, aeu seenraTerìnt ve) obedierìnt, at dictnm eat ; 
«t prò ceBaantiboa et fugìtÌTia habeantur, facta pronnmptiatioira 
per ipsnm Offitialeni. Et qnod dieta proonmptìado, qne Set per 
ip^iim OSitiatem, Imbeatnr prò legittime facta et seenndum ina 
et fonnam etatntornm Comnnia Florentie, etìam inria et ipeo- 
Tum atatntornm forma non aerrata. 

Et quod omnia et aìngnla atatnta, ordinamenta Consìliomoa 
reformationea loquentia contra ceeaantea et fugìtlvos et alios 
de qnìbna faciunt mentionem locnm obtineant et babeantnr et 
oliserrentnr per dictnm Offitìalam et Regimina ciritatia Flo- 
rentie qnod omnia coatra talea non comparentea et non satìa- 
dantea, aen aecnrsntea ant obedientea, ut dictum est, et eonm 
fratrea, filioa et famìliam ac si contra eoa atatutomm, ordina- 
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mentoram et reformationnin ordo et forma esset Bolempniter 
observata. Et nicchilominoB talimn bona dari et adiudicari 
poaaint inde in solntom et in pagamentam per dictnm Of&tia- 
lem dampnificatia aen dampnifieandia prò represalliis aupradi- 
€tÌB et de qnibnB saprà fit mentio prò yera et insta extimatione 
£enda per artifiees sen magistros et menanratores Comunis Fio- 
rentie eligendos per Offitialem predictnm. Et prò inyeniendiB 
talium bonis dietna Offitialia habeat arbitrium, posait, eiqne li- 
«eat, proat et aicnt Yolnerit et per omnem modnm et viam, in- 
Tenire et investigare vendere et alienare, in aolntnm dare et 
coneedere prò dampnia, expensia et intereaae que et qnas die ti 
dampnificati aen dampnificandi occasione dictarum repreaalia- 
rnm passi annt vel in postemm patientur. Et si qai talinm 
contra qnos vel qnornm canea mandata vel lictere venirent et 
de qnibns snpra fit mentio contra qnos processna fieri deberet 
bona qne eaaent vel dicerentur eaae sen ipsi Offitiali viderentar 
esse vel fuisse tempore debiti contracti dicerentnr ad se quo- 
modolibet pertinere et vellet ea defendere anteqnam audiatnr, 
teneatnr depositnm facere apnd Cameram Artinm de trecentis 
florenis anri et minus arbitrio dicti Offitialis, inspecta qnalitate 
et qnantitate rei et personamm et in continenti sna iura pro- 
dacere et in acrìptia dare. Et ai apparet per qnattnor teatea 
bone fame talia inatru menta et iura prodncta eaae ai malata et 
fictitia probantes de pabiica fama et pnblicam famam eaae ipaa 
inatrnroenta et iara ease aimulata ipsam depositnm de facto ad 
mandatnm dicti OfRtialis veniat in Comnni Florentie et dicto 
Comani applicetnr et Comnni Florentie et Camere dicti Comu- 
nis talìs Camera tale depositnm solvere teneatnr et debeat si ne 
sui preiudicio et gravamine et talis produeens talia iura et 
instrumenta de facto per ipsum Offitialem in personis et rebns 
compellatnr cassare et ipsis renunetiare, non obstante statato 
de gaarentigia loqnente. 
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Bubriea XXIII, 

Quod non detur àliqua r^^esaUia alicui Fiorentino 
firn in presentia M^tem maiorum Artium Capiiudinum 

civitatis Fiorenti^. 

Item, eum malte represallle concedantnf per Comnne Fio- 
rentie aliqaibns cinbas.seu dìatrictnalibas florentinis propter 
rogamina iniaste con tra alias civitates sea Comuni a vel terras 
seu dominum vel baronem varns et ^lais de canais et nulle 
represallie concedi debeant nisi in presentìa septem maiomm 
Artinm Capitudìnam civitatis Florentie^ et plemmqae dictns 
assensas habeatar a dictìs Capitndìnibns propter rogamina et 
metnm et centra debitam rationis ; ideo provisnm et statatmn 
est qnod dominns Potestas et dominos Capitaneus et eomm io- 
dices et qnilibet offitialis .Comnnis Florentie tefneantnr et de- 
beant anteqaam concedant aliquam represalliam alieai cìtì 
vel districtuali fiorentino contra aliquam uni versi tatem, Comune 
terram, dominum vel baronem notificare petitionem euam et 
dare in scrìptis causam quare petit dictam represalliam diete 
Notano et Offitiali. Et dictus Notarius et Offitialis, quam citins 
poteri t, teneatur coadunàre et coadunari facere'dictas Capitud> 
nes vel maiorem pàrtem eorum in ecclesia Sanete Cecilie vel 
alibi, ubi sibl videbitur, et inter eos proponere si diete repre- 
salile sunt concedendo vel non, vel sunt secundnm formam sta- 
tuti vel non ; et inter eos mictat partitum ad pissides et ballo- 
ctas; et si obtemptum fnerit per maiorem ^partem Capi tndinuin 
ipsarum existentium in ipsa coadunatione vel Consilio quod 
dieta represallia sìt rationabilis et secundnm formam statoti, 
detur et eoneedatur per dictum dominum Potestatem et domi- 
num Capitaneum vel alterum eorum. Et si obtemptum fiterit 
quod dieta represallia non sit rationabilis et secundnm formam 
statuti, quod tunc dieta represallia non detur, nec eoneedatur. 
Et quod dominuB Potestas et Capitaneus et quilibet eorum te- 
neantur non dare ncque concedere aliquam represalliam vel 
lieentiam reprebendendi ultra formam predictam, neque aliquem 
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nti dictìa reprenlliU pormietmat Bub pena llbnrDin qn{ii- 
gABtunin de ■DO Miarlo; et iaiuper diete represkllie, nltrm di- 
cUm formftDi coDceue, sint cmsae et irrite et nDllina valoris. 
Et qnod dtctas Notarioi tene«tDr et debeat fKcere iarare omnea 
de dictla CapUndinlbDa, qni erant ìd dieto Consilio, anper pre- 
dietis nti Tentate et veram dicere et Tersai conailiuin reddsrs 
et ad Teram partilum tenere, remotia hodio, amore, preci boa et 
■peeiall eommodo et incommodo, 

Bubrica XXVI. 
De eogttitiimt reprtaalltarum. 

Iten, predicti arbitri, eoiuideratites et adtendentea qood 
malte repreriallie aniit haetaniu per Coinane Florentie et eiaa 
Regimiaa ciTÌboa et diaUictualIbus florentinia cootra aliqna» 
anÌTeraitatea et Comnnia et aiugoUrea peraonaa ani verai tatù lu 
et Comonium et centra domioos et baronea et centra ina et 
ioatitiam et debitnm ratlonia et eotidle coocedoater, propter qaaa 
repieaallìaa et coneesaiooea et liceotiaa reprebeDdeodì merca- 
torea et civea et dlatrictuales florentinl in diversia mondi par- 
tibna aant molealati et gravati et cotidie moleatantnr Ipai ti 
eorum mercantìe et bona, plora acandala propterea Inter Co- 
mune Florentie et aingolarea peraouaa dietl Coniuoia et alia 
Comnnia, aoiveraitatea et domiuos aant eiorta et cotidie pa- 
rantnr orlrì, volente» qnoqoe dictÌH malitiis inioatiis et acandalia 
et perieulii et vexationibua obviare et nt ina et Inatitia unj- 
enique obaerretur, providerant et atatuerunt in piena concordia 
prò Dtilitate Artìom et artifieoin diete ciTitatla qnod dlctus 
Offitialle (oreoaia et dictt Qninqne et alii qni prò tempore erant 
et qnilibet eomm teneantnr et debeant «t. In quantum possunt, 
procurare et faeere teneantnr qnod nnlla represalia nec Heentia 
reprehendendi detur ve! concedatnr alieni civì florentino vel 
dietrictoali ipaina eÌTÌtatÌ8, niai eiamioaverint {pai vel dktua 
Offitialia, enm conailio Tel eine conailio, si diete repreaallie aniit 
ratìonabiliter dande vel non, et al cauaa, ex qua petitur repie- 
■allla, eat insta vel non. VX si invenerint ipai vel dietna Ofli- 
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tialis represalliam, qae petitur, ratìonabiliter darì debere et 
cansam, ex qua petitar, iuatam esse, faciant cam Consalibus 
septem maioram Artìum civitatis Florentìe qnod eonaentìant 
qnod per Potestatem et Cornane Florentie et eias Begimìna 
dentar et concedantar diete represallie. Et ai invenerint eas 
non rationabiles, neqne cansam iostam, eas impediant, neque 
dari permictant vel concedi allo modo et se opponant in qnan- 
tam possnnt qnod non dentur.Et qnod Potestas et eeterì Offi- 
tiales Comanfs Florentie non dent aliqnam represalliam Tel 
licentiam reprehendendi alieni, nisi serrata solempnitate pre— 
dieta; et si dederint, non yaleat ipso inre, sed sint nnllios 
efficacie véi valori s. Set antequam fiat aliqna examinatiO| seri- 
bat dictus Offitialis ex parte sna et diete Uniyersitatis raerca- 
torum florentinomm Comnni, nniversitati, domino yel baroni, 
centra qnam seu quod petitur represallia, significando breyiter 
tenorem petitionis et qnod mietat sindicnm, seu procaratorem 
sanm, ad eins inra et defensìonem proponendnm et defendendnm. 
Et dictas Ofiitialis audiat et examinet et discntiat benigne et 
diligenter et sommarie iura partium cnm Consilio et sine Con- 
silio et ipsas partes studeat et procuret, in quantum potest, de 
iure et de facto ad compositionem et concordiam reducere. Et 
si ad concordiam reducere non poterit, declaret ve! per se vel 
per Sapientes, prout rationabiliter viderit convenire; et secnn-* 
dum suam declarationem Potestas et alii offitiales Comnnis 
Florentie super represalliis procedere teneantur et non aliter. 

In datis vero represalliis hactenus per Comune Florentìe et 
eins Regi mina, ordinaverunt quod dictus Ofiitialis cum Consilio 
dictorum quinque Consiliariorum componat et componere stn- 
deat eas et procedat in eis componendis boc modo, scilieet: 
quod quando petitur per aliquem civem florentinum vel distri- 
ctualem coram domino Potestate et eins indice collaterali li- 
centia reprebendendi centra aliquam uni versi tatem, Comune, 
dominum vel baronem, vel eius vel eorum cives, quod Potestas 
boc notificet dicto Notarlo et Offitiali; et, facta notificatione 
predicta, dictus Ofiitialis et Notarius scribat Comuni, universi- 
tati domino vel baroni, centra quod seu quam petitar dieta 
iicentia reprehendendi, quod infra certum terminum compareat 
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per legittimam sindicnm ad opponendam con tra ipsam Heen- 
tiam et ad componendam ea, secundam volantatem dicti Offi- 
tialis et suoram qnìnqae Consillariomm predictoram. Et si dieta 
compoflitio remanebit per Cornane, universitatem, dominnm vel 
baronem qnod non fiat, tunc dieta licentla detur per dictnm 
dominam Potestatem, non obstante aliqaa suapensione facta prò 
represaliìs. Et bì remanebit per illam vel illos ad cains peti- 
tionem date easent alique represallie, quod tane dieta licentia 
non detor per Potestatem vel aliqaem offitialem Comunis Fio- 
rentie. Et insaper babens represaliiain et nolens eam concor- 
dare, at dictnm est, quandocanque ad volantatem dicti Offitia- 
lia vel dictoram Quinqae, etiam postqaam dictua Offitialis 
eonaenserit nti dietia represaliis (et quod dictnm est de repre- 
saliìs predietis locnm habeat in represaliis preteritisi presen- 
tibas et futaris) et prìvetur omni lare atendi et posse uti 
dietis represaliis. Et simili modo dictus Offitialis scribat uni- 
yersitatibaa, Comnnibas, dominis vel baronibus, habentibos re- 
preaalliam centra Cornane Florentie, qaod eas componant Et 
ai eaa componere nolaerìnt, aecandam beneplacitnm dictoram 
Offitialia et Consili arioram qaod tane homines et distrìctaales 
talis ani versi tatis, Comanis, domini vel baronia capi et ma- 
nomicti et aequeatrari poaaint per quemcumqae In ci vita te 
Florentie et eias distrìcta libere et impane et eoram res et 
bona. Et predieta omnia dominas Potestas Comunis Florentie 
et eeteri offitiales dicti Comunis tam preaentea qaam futuri te- 
neantur obaervare et non contrafacere vel venire, aub pena H- 
brarum eantum f. p. prò quaKbet vice; et quod eontrafactum 
faerit ipso iure non valeat neque teneat, aet ait eaasum ef irri- 
tam et nnlliua valerla. Et quod dictua Offitialia enm conailio 
dictoram quinqne auorum Consiliariornm, qui prò tempore fue- 
rint et Capitudinum dictarum quinque Artium posait eique 
liceat debite et impune auapendere repreaalliaa omnea et ain- 
gnlaa^ dataa aeu dandaa per Comune Florentie et eiua Regl- 
mfna aliqnibna civibua aea diatri e tual! bua florentinia centra 
qnaacamque terrea, dominoa et apecialea peraouaa prò qaibua- 
cnnqae causis, prò eo tempore et secandom eum modam et 
formam, qao diete Offitiali cum Consilio dictoram Quinque et Ce- 
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pitadinnm predio tara m videbitar oonTenira et eia faeere place- 
bit Et Potestà! et ceterì ofiìtiales ConmniB Florentie preeentea 
et fatnri teneantur obsenrare ea qne diotos Offitiales com eon- 
eìiio dictonun Quinqne, ut dictum eat, et Capitadinam feeerit 
circa predietaa Bubapensionee obsenrare teoeantar ad penasti 
libraram quingeotanim; ita tarnen qood dietus Offitialis teneatur 
faeere requiri ad predicta omnes predictos Qainqve Offitiales et 
omnes Capitndines predictas et nicchii posset fieri vel ordinari 
de predictis nisi due partes predictonim fiierint preaentes; et 
qnod per maiorem pattern dictaram dnaram partiiun faerìt 
ordinata m valeat et teneat pieno inre. Et qnod dietos OflUialia 
circa compositionem, cognitionem, decisionem et coneeasioDeni 
represalliaram habeat plenum arbitrìvm, cognitionem^ baliam 
et anctoritatem de iure et de factO| proat sibi yidebitnr eon- 
venire. Et qnod omnia causa que. de represalliis, yei occasione 
represalliaram yertitur seu yerti poteat, quacunque de causa et 
Inter quascunqiie personas, vertatur et agitetor coram dieCo 
0£Btiali et non alibi,, et quod factum fnerit per dictum Offi- 
tialem plenam habeat roboris firmitatem (')• 

Item, quod nullua notarius possit yel debeat conficere ali 
quam scripturam yel aliquam protestatìonem faeere coram di* 
cto Offitiali.Yel scripturam nisi publice et palam et de ipaa 
det copiam dicto Offitiali ea die, qua eam feeerit, in forma pu^ 
blica et aliter non valeat ncque teneat; et hoc non intelligatnr 
de notariis qui morantur ad sorìbendum acta et sciipturaa dicti 
Offitialis. 

Item, quod si per aliquam personam, universitatem vel col- 
legium de civitate Florentie vel distrìctu ipsius, occasione vel 
causa quacunque, peterentur dari represallie vel licentia re* 
prehendendi contra aliquam civitatem, locum, universitatem 
castrum, dominum vel dominam vel baronem vel alium qaen»* 
cunque cuiuscunque nominis censeretur vel censori possit, pe- 
tantur et peti debeant coram Offitiali Uni versi tatìs raercatonim 



(1) In margine di tutto il periodo da Et quod^^ a..», firmiiatem 
è posta una parentesi aperta, con accanto la congiunsione Ao, 
che sta forse a indicare che il brano fu oancellato. 
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ciTiUtia Florentie et dieto Offitìali, saper quibus represalliis 
dandle et concedeadié et licentia reprefaendendi realiter et per- 
«ooaliter danda Tel eoneedeajda per dietiim Offitlalem Mercantie 
discoMs cania et ventate ntnim diete' represallie yel lieentla 
reprehendendi ex causa yel caosis le^pttimis postolantnr Tel 
postalatnr posiit, teneatnr et debeat petenti yel petentibnis re- 
preaallias eoneedere et dare et licentiain rsprehendendi petenti 
vel petentibns, nt sibi visam faerit convenire; et in predietis 
et circa predicta dictns Offitialis, habeat plenam et liberam iu- 
rìsdictionem, potestatem, anetoritatem et baliam (^). Et qnod 
quicqaid circa cognitionem et terminationem et coneessionem 
represalliamm et licentiae reprehendendi dandamm et con- 
cedendamm per Offitialem predictam cniennqne petenti vel 
petentibna et qnotiens et quando fecerit et cuicanque et quibus* 
«onqne petentibns et quocunqne modo, forma et ordine Taleat 
et teneat et roboris obtineat firmitat^oi- et liceat illi vel illis 
quibus diete represalie et licentia reprehendendi concederentnr 
vel concederetnr per Offitialem predictum reprehendere et ipsis 
represaliis et licentia reprehendendi uti libere et sine pena, 
statuto Comunia Florentie qnod loquitur de represaliis conce- 
dendis vel reformandis, vel ordinamento facto vel faciendo non 
obstante. Et quod in predietis et circa predicta et prò ex- 
peditione predictorum dictus Offitialis procedere possit diebus 
feriatis et non ferìatis et omni iure subatantie et ordinis pre- 
termisso quocunqne tempore et quomodocnnque, prout sibi Ofiì- 
.tlali videbitur convenire. Ita tamen qnod ante coneessionem 
ipeamm represalliarum et licentie reprehendendi dictus Offitia- 
lis per doas suaa llcteras ex parte sua et Universitatis roerca- 
torum requirat, dlebns diversis et vicibus transmissas, ipsam 
civitatem, eastmm, uni versi tatem, dominum vel baronem vel 
iUurn, centra quem represallie postnlantur, notificando quod pe- 
tìtur quod debeat civibus florentinis vel sibi vel distrìctuali 
represallias vel licenUam reprehendendi petenti vel petentibus 
aatisfacere eum effectn vel enm eo ad compositionem venire; 
et si non satisfecerit vel ad coropoeitionem pervenerit infra 

(1) In margine, accanto a queste parole, é la parentesi eh iuta. 
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terminum stataendum per Offiti aleni predictum procedat dietiu 
Offitialis ad concesBionem represalliamm, ut dictam est; qnaa 
licteras dictas Offitialis faciat eas in librìs snis registrari per 
notarìam qui moratnr ad scrìbendam acta dicti Offitialis. 

XVII. 

Dallo Statuto della Mercanzia del 1318. 

(ASF. Mtrc, l\ 

Rubrica V. 
De represaliis et earum cogniHone concessione et suspensione, 

Pro evidenti ntilitate Artlam et artificnm ciyitatis Florentie 
statatnm, provisnm et firmatum est, qnod quando aliqne repre- 
salile peterentnr per aliqneni civem Tel districtnalem Florentie 
contra aliquam terram, dominum, vel baronem, eivitatem, ci- 
strnm, locnm yel nniversitatem, vel aliqaem aliam aliunde, co- 
rani domino Potestate vel Vicario civitatis Florentie ant eius 
indici collaterali seu coram Officiali Universi tatis mercatoniin 
bninsmodi, teneatnr et debeat idem Offieialis ad requisìtionem 
talis petentis dictam petitionem scribi facere in Àctis sue curie; 
et expensis petentis faciat ex parte Comunis Florentie et do« 
mini Vi e ani vel Po testati s et sua et Uni versi tatis prediete per 
nantinm et licteras notificari et declarari illi vel illis eontra 
qaem vel quos petuntnr hainsmodi represallie et ea qne petnn- 
tur contra eos et causam quare, rogando insuper qnod taH ciri 
vel districtuali fiorentino satisfieri faciant de eo quod debet re- 
cipero sine gravamine et dispendio infra terminum hainsmodi 
licterarum vel quod de eo quod petitur venire placeat eia td 
compositionem et concordiam cum petente; et qnod si forte 
velint se defendere ab eis que petuntur, venire debeant per le- 
giptimum sindicum vel procuratorem coram Officiali predicto 
infra terminum in ipsis licteris assignandnm per ipsum Offi- 
cialem, prout ipso Offieialis congmerìt vel viderit conveinre, 
considerata locorum distantia, ad se defendendum ab eis qne 
contra eos petuntur et eornm defensiones et inra mostrandam. 
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Et ri Tonerint qnandocBnqne ante coneeuIoD«m Ipsarnm repr»- 
■Alliaram pToefldAtur in canaa intei ìpasB partes eoram dicto 
Officiali «t non nlìbt at ibi probattones recipittntar at Terìtag 
inT«iiiatiit negotli. Et ai infra termioom ipsaram licteraram 
pan adveraa non eomparaerit, tunc iteram faetat per licteraa «t 
nanHam eitarl convontoe, biondo mantioiieui da prìmiB licteria 
«t aogando ia ìpiia Ucterìa qnod, poatqnam dod compamerìnt 
ad aa concordando!, aaltem negligere non debeant ad se defen- 
deodoa potiaaime cam dominna Vicariaa vel Poteataa civltatìa 
Fiorenti» et Offitlalia pradictna non poasint deesae in conees- 
■ione diete repreatllie, coognita reritate^ et qnod propter con- 
tDtnaclam ipai conventi non debent defenaionem conaeqni vel 
eoDimodnm leportare. Et qnod ai post dictaa dnaa licteraa Ipaa 
para adveraa le^ptime non comparnerlt, dictna Offieialia preeedat 
ad reeeptloneni probationnm ipaioa petentla, et Ipaia reeeptia, 
diacntiat et examinet ipaaa probatlonea et caniam qnare petnntnr 
dieta repreaallie enm conailio, deliberatìone ac declaratfone qnln- 
qne anoram et dicti offieii Conaillariomm et etiam Conaolam aea 
Capitndinam qninqne Artium predletamm et In anper aei bonorum 
et legaliom homlnnm de qnalìbet et prò qaalibet Arte dietamm 
qninqne Artiam adinnctorain, de maiorlbna et mellorìbne borni- 
niboa Artinni eammdein (>), qnl videlleet mictant extra civita- 
tcm Florentle rei ad Ipaam eivitatem de extra deferii hclaat 
mereantias per ae vel eomni orlginalea conaotioa vel factores 
civea vel dlatrictoatea Florence, qninqne llbroa babeant atqne 
reaideant eondoae In fnndicla vel apotecia, eligeodomm tane 
temperie per ConalUarioa et Conanlea aatedictoa vel ad mlnna 
cam conailio eomnnf, concorda et deliberatìone daarnm par- 
tinm eommdem Coneitiarìomm ac Conaalam et Adlonctomm, da 
qaibna anperina dictnm eat. Et al per duna partea bnlnamodi 
Conalllarioram Conaalam et Adiaoctomm coneorditer obtentDm 
faerit vel repertnm ipaaa repreeaUlaa debere concedi et caoaam 
qnare petantar inaUm eaae, tnnc (') dletna OfiSclalIa cnm qnin- 
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que snis Consiiiariis vel maiori parte ipaoram aceedat ad do- 
minum Potestatem vel Vicarinm civitatis Florentie ani eiut 
ludicem collateralem et proenrent et faciant cam effectn qnod 
per ipsam dominum Potestatem vel V icariani aat eina ludieem 
collateralem haiusmodi represallie et lìcentia leprehendeadi 
tali petenti pienissime concedantar et aie servata forma et sol- 
lempnitate predictis et non aliter easdem represalliaa et lepre- 
hendendi licentias ipsi domini Vicariua vel Poteataa et dictns 
etiam Officialis et qailibet vel alter eomm qui exinde fìierìt 
requisitns concedere teneantur et possint et debeant cnm effecta. 
Sin vero repertam, vel obtentnm faerìt per dnas partes taliam 
Consiliariorum Consulam et Adinnctorum cooeorditer fauias- 
modi represallias non foro rationabiles nec coneedendaa neqae 
cansam qaare peterentur iustam ease, tane eas impediant nec 
dari vel concedi allo modo permietant, aed se opponant in 
qaantum poteront qnod non dentar; et qaod nnlla represallia 
detar vel concedatar alleai civi vel districtnali fiorentino, nisi 
servata solempnitate predio ta, et nisi primo petens Tel veleni 
represalliam ipsam ante eias petitam exhibitionem per se vel 
eius procaratorem vel aliam personam legiptimam iverìt ad 
terram centra cuias Gemane, dominam, comitem vel baronem 
haiasmodi represallia peteretar et ibi ateterit per nnnm men- 
Sem si qaantitas petita faerìt a qaadraginta florenia ami sapra, 
et per quindeeim dies si faerìt qaadraginta florenonim aorì vel 
abinde infra, ad petendam et proseqaendam iaa saam propter 
qaod haiasmodi represallia postalaretar ; salvo qaod hoc locam 
non habeat (^) in petentibas centra terraa inimieaa civitatÌB 
Florentie: quo casa safficiat si fiat reqaisitio tantum per daas 
licteras, ut saperìus dictum est; et si aliter daretnr vel conce- 
deretur non valeat ipso iure sed sit nullins efficacie vel valo- 
rìs. In datis vero represallis hactenas per Comune Florentie 
vel eius iudices seu Regi mina vel per alios offici alea quoseun- 
que sufficiant sollempnitates in eis hactenus obaervate. Et qaod 
nuUus etiam represalliis hucnsqne coneessis possit ati nisi ha- 



{^) La stessa parola No è ripetuta qui e quasi ad ognuno dei 

periodi che seguono. 



ba«rlt tÌMatlun reprehendendi et els ntendi »b Offiei&!i predi- 
eto «t qninqBfl ioÌì Congìliariig et CoDBnlìbnB Artiam predìcta~ 
mm Tel k dosbne partìbns in concordia eorandsm ; et dÌbì 
•ti«m ipMM repreMllias hoatenderet dicto Officiali et scribi fe- 
eerit in regiitro represalliarani carie U ni veni tati b hnÌDemocIi 
Hercantie; et qvod de hoc mictatur bampnam singnlia anoÌB 
d« mense iBoatrii aesigoaDdo ia eo termiDam ad Toloiitatein 
dieti Officinlia. Sed qni hostenderit et scribi fecerit eas io re- 
pstro predieto uno aDiio, aliia aania redueere Tel scribi facere 
DB]lat«Dus teDeatar; salTO qnod antequam aliqna talis lìceatia 
reprehendendi detnr legatnr talls represallia coram Consilia- 
riia ttt CoDsnlibns antediotie et inter eoa mictatur ad partitnm 
ftd piiides et patloctas de concedendo Tel dando talem lieen- 
tiani Tel non; et qnod inde firntatom fnerit per doas partes 
eomm valeat et teneat et ptenam obtineat roborìs firmitatem 
et per dietnm Officiaiem et ceteroe officiales Comunis Florentie 
presente* et fatnros observetur et eiecutioni mandetnr. Et qnod 
hnlnsmodi licentìamm ooncessiones aecandum dietnm modnm 
et forinam faete «e faclende Talide se firme perdarent Et qnod 
liceat libere illi vel illis eni vel quibne diete represallie ac 
tieentift reprehendendi snnt concesse seu concessa Tel cooce- 
deatnr sive coneedetur secnndnni formam et soliempiiitatea 
predictas reprehendere et elsdem repreaallììs et licentiis repre- 
hendendi nti plenarie eine pena, statuto qaolibnt Comunis Flo- 
rentie loquente de repreaalUis conc^dendis aut re formati onibua 
Tel ordinamentis aliquibus dicti Coinunis Tel Universitatis predi- 
et« factìs Tel faciendis in contrarioro non obstantibua ullo modo. 
Et quod qnilfbet, qui habet vel habnerit represalliaa, leneatnr 
et debeat ad requisì ti o ne m dicti Officiali dicere veritfttem de 
omnl eo qnod habuisset ab aliqao, ratlone Ipseram repreMllIa- 
mm-, et eae et qnaotitatem qnani inde Tere habnerit Tel babatt 
Ben tenetnr reeipere in pecunia vel rebus in partibus qoibns- 
enniqDe scribi facìat in registro predicto si «cripte nondam 
eisent. Et sì dictus Officinlis reperierit talem non dìcere veri- 
tatfm, in eo casa dietus Oflicislis condempnet eQmdem in duplo 
eios, qnod eelasset vel non diiisset, nomine pene Unìveraitatl 
predicte protinus applicande; et inanper prìvetnr omni iure 
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atendi dietìs represalliis et qnantiUte quasi peteret. Et poftaa 
niehilominiis prò posse procure t idem Offieialis eam Consilio 
antedicto componere et concordare haiosmodi represallias et 
qnaniHbet ipsaram qaocnnqne modo eis yidebitar conTenire. Et 
qnod dietas Offieialis teneatnr et debeat cam qainqae snis Con* 
siliariis et cnm Consnlibas Artinm predictamm Tel sino ipsis 
Consalibas procnrare prò posse qnod paeta cnm qnalibet terra 
et nniversitate Thnscie et alinnde qne videbitnr ipsis qainqae 
Consiliarìis qnod in ter Cornane Florentie et dieta Comnnia et 
terras non possint nec debeant aliqae represallie concedi Tel 
dari aliqna de caasa nisi prò casa robarìe tantum ; sed eoi da- 
tar, illi peti solam possit et non aliter. Et qnod ad hoc babea- 
tar et mictatar quidam bonus et ezpertus notariua vel alia 
persona suffieiens prò ambaxiatore dictis Comunis Florentie et 
Universitatis mercatorum ad illas terras et comunitates qae 
videbantur qainqae Consiliarìis memoratis prò pactis et eom- 
positionibus faciendis et aliis utilibus que Yidebuntar eisden 
sol licite pertractandis. Item, qnod dictus Offieialis et quilibet 
eias successor sol licite intendat et studeat circa eoncordiam et 
compositionem quarumlibet represalliarum et procedat in eis 
componendis hoc modo videlicet, quod quando petitur seu pe- 
teretur de vel super datis et concessis represalliis licentia re- 
prehendendi et eis utendi centra aliquam vel aliquas personss 
civitateS) terras, comunitates, castra vel loca coram domino Po- 
testate Tel Vicarìe Florentie vel eius Indice collaterali, et hoc 
notificetur Tel notificatum fuerìt Officiali predicto, seu quando 
coram ipso Officiali Tel eius curia talis petitio porrìgeretur Tel 
fieret, statim dlctas Offieialis scrìbat et notificet Comuni, uni- 
versitati, domino Tel baroni contra quod, quam Tel qnem pe- 
teretur talis licentia reprehendendi quod infra certnm terminum 
compareat per legiptimam sindicum ad opponendum contra ipsam 
licentiam et ad componendum et coneordandum de ipsa repre- 
sallia, secundum Toluntatem dicti Offieialis et suorum Consilia- 
riorum prò tempore existentium. Et si predicta eompositio Tel 
concordia remanebit per Comune, uniTorsitatem, ciTitatem, ter- 
ram, dominum Tel baronem buiusmodi quod non fiat, tane dieta 
licentia reprehendendi et represalliis ipsis libere utendi conce- 



datar et detor per dictam dominam Poteatatem vel Vicariam 
MB eiot eoUatermlem ladicem aat per Officialem predictam cam 
Consilio et deliberatione Censi liariorom et Consnlnm prefatonun 
▼el daaram partiam eommdem, non obstante aliqaa suspensione 
Dseta Tel fionda de represalliis; sed si remanebit talis eompo- 
0ÌUo Tel eoneordia per habentem sen habentes bainsmodi re- 
presallias, qnod tane dieta lieentia nnllatenns coneedatnr. Et 
nlehilominas qnandocnmqne ad Tolantiitein die ti Offieialis et 
qoinqae Consiliariorinm predietoram, etiam postqnam eonsen- 
•erit nti represalliis antedietis, talis nolens coneordare, ut di- 
etani est, voi eomponere bniasmodi repiesallias, privetnr omni 
inie Btendi et Talendi nti dietis represalliis. Et qnod dictnm 
est de represalliis predietis locnm habeat in represalliis prete- 
ritisi presentibns et fntnris. Et qnod etiam simili modo dictns 
(MEclaiis serìbat et notificet nniversitatibns, Comnnibns, domi- 
nia Tel baronibas, habentibas voi qaomm cives voi distrìetuales 
haberent represallias centra Cornane Florentie voi singnlares 
personas civitatis vel districtas einsdem, qnod eas toUant vei 
eomponant sen snspendant infra eertnm terminam. Et si eas 
tollero Tel eomponere sen sospendere nolaerint, secondum be- 
noplacitnm dictoram Offieialis et Consiliariorum, qnod tnnc bo- 
aninee et distrietnales talis nniversitatis, Comnnis, terre, domini 
vini baronie capi, mannmieti et seqnestrari possint per qnem- 
eoaqne in eiWtate Florentie et eios distrieta libere et impane 
«i eoram et calaslibet eoram res et bona. Et si contingeret 
aliqnem ciTom vel districtnalem florentinam aaferre voi aalerri 
bacare alieni aliqaam pecaniam vel res occasione predicta, te- 
aea tn r dietos Offieialis compelleie bainsmodi ablatorem dictam 
peenniam vel res deponere penes illam qnem elegerint qninqne 
CoAsiliaiii antedicti. Et qnod nnllus de civitate vel districtu 
Florantie possit voi debeat in dietis terris vel nniversitatibus 
aat earam aliqaa stare vel morari post terminnm bampni mi- 
eiandi, nec com eie tractare vel mercari vel eie aliqaam mer- 
caatiam mietere vel prò eia vel aliqao eoram emere vel aliqoid 
faeere, sab pena mille libraram f. p., in qua dietns Offieialis 
eam vel eoe debeat eondempnare, ad solvendam Camere diete 
Universitatis mercatoram prò ipsa Universitate sea Comuni 
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Florentie, proat volaerit Et quilibet possit de predictìs denmn- 
tiare et accusare pnbblice vel Beerete et habeat qnartam par* 
tem condempnatiooU; et dictns Offieialis saper predictis babett 
plenum arbitrìum inquirendi, inveoiendi et condempnandi per 
probationes, inditia vel per famam. Et quod dominus Potestaa 
vel Vicarìus Florentie teneatur ad petitionem dìcti Officialii 
predieta facere bampnirì per civitatem Florentie et bampuam 
registrarì; et nichilominus etiam ipse Officialis faeiat ex parte 
sua simile bampnum mieti ac etiam regpstrari. Et quod pre- 
fati dominus Potestas vel Vicarius ac Officialit et ceteri indicea 
et officiales Comunis Florentie tam presentes quam futuri et 
quilibet eorum predieta omnia et singula observare teneantnr 
et debeant et non centra facere vel venire sub pena libraram 
centum f. p. prò quolibet eorum et prò qualibet vice; et quod 
centra factum fuerit ipso iure non valeat nec teneat, sed sit 
cassum, irritum et nullius efficacie ac valoris. Item (^), quod 
dictus Officialis et quilibet eius suecessor eum Consilio et de- 
liberatione snorum quinque Consiliariorum ac Consulum Artìam 
predictarum et sex bonorum hominum prò qualibet dietarom 
Àrtium Adiunctorum, de quibus et prout superius dictum est, vel 
duarum partium eorumdem et non ali ter, possit eique lieeat 
debite et impune suspendere represallias omnes et singulaa 
datas seu dandas quibuscunqne eivibus vel districtualibns flo- 
rentinis per Comune Florentie vel eius regimina si ve iudices 
vel alios officiales quoscunque et cuiuscunque nomints et au- 
etoritatis contra quascunque terras, civitates et loca, dominos 
vel speciales personas prò quibuscunqne cansis prò tempore et 
termino unius anni ad plus, secundum modum et formam qui- 
bus eia vel duabus partibus eorum facere placebit vel videbitnr 
convenire ('). Ac (') etiam cum Consilio et deliberatione et exa- 
minati o ne prefatis, de quibus et prout superius dictum est, et 
non ali ter, possit eique lieeat libere represallias quascunque 
concedere petentibus, eivibus vel distrìctualibus florentinis con- 
tra quoscunque et quibuscunque de causis, prout et Beeundum 

0) In margine il solito No^ che abbraccia tutto il periodo, 
p) Il testo ha con mir€. (») In margine Ko. 
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qQod eidem Officiali, precedente Consilio, deliberatione et sol- 
lem pai tatibns predictis, videbuntar ratlonabiliter et legiptime 
concedende. Et (^) quod, quando de represalliis voi super peti- 
tiene ant occasione represalliarum per compari tionem vel con- 
trmdictionem partis adverse vel alio quoqao modo et quacunqne 
de causa inter quascunque personas aliqnod litigi um vel causa 
Terteretur sic vel vertitar aut verti vel esse possit in posterum, 
▼ertatur et agitetur eoram dicto Officiali et eius curia et non 
alibi; et demum, cognita ventate ac servatis sollempnitatibus 
prelibatisi super eis procedatur et fiat ae etiam terminetur, ut 
■uperius dictum est Et quod dictus Officialis et quilibet eius 
•uecessor, cum Consilio et deliberatione ac sollempnitatibus pre- 
dictis et non ali ter, habeat plenum arbitrium, inrisdictionem, 
potestatem atque baliam in compositione et suspensione et 
eirea compositionem et suspensionem et in concessione et circa 
eoncessionem ipsarum represalliarum et cuiuslibet earum et super 
predictia omnibus et singulis et ab eis dependentibus et con- 
nezis procedi possit et debeat breviter et summarie sino stre- 
pita et figura iudicii et qualibet iuris et statuti sollempnitata 
remota et quoUbet tempore, non obstantibus aliquibus ferii s vel 
diebas ferìatis sollempnibus vel repentinis. Et quod quicquid 
circa compositionem, suépensionem et eoncessionem reprosallia- 
mm et licentiaa reprehendendi factum fuerit per dictum Offi- 
cialem et qaiaque Coosiliarìos ac Consules et Adiunctos pre- 
dictos vel per daas partes in concordia eorumdem plenam 
obtineat roboris firmitatem et observetur et executioni mande- 
tor et mandari possit et debeat per dominum Potestatem seu 
Yicarium Floreatie et per dictum Officialem et per quemlibet 
ipsoram et per quemlibet ludicem coUateralem et quemcunque 
alium ad iustidam constitutum tam presentem, quam futuruin, 
•t inde non possit appellari, nec de nullitate seu iniqui tate op- 
poni vel peti consilium sapientum, non obstantibus in predictis 
et quolibet vel aliquo predictorum aliquibus statatis, ordina- 
meatis, provisioaibos vel Consiliorum reformationibus Comuni s 
et pepali Florentie vel Officii predicti editis vel edendis in 

{}) In margine il solito No, 
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contrarium loqnentibiiB Tel facientibus allo nodo diiecto v^ 
indirecte, tacite vel expresse. 



XVIII. 

Aggiunte del 1319 allo Statato del 1318. 

(ASF. Mère. 1). 

Qaintam Tero capitolam dicti statuti positam sub inbriea 
« De represaliis et earum cogoitione eoncesdone et anapeii- 
sione » refònnaverant [gli StaUiiarii] ni inferìus continetor; 
▼idelicet per hee verba: 

Pro evidenti atilitate Artiam et artificam civitatis Flore&» 
tie statutam, proviaum et firmatum est, qaod si in aliqna citi- 
tate castro vel terra extra districtum Florentie habeie deberent 
cives sen districtuales fiorentini alìquam pecunie quantìtatem 
vel res eomm fuerint ablate vel detente vel eorum possessionefl 
inquietate vel ab eis exactiones extorte vel pedagia vel malap- 
tolta centra debitum et solitum modum vel pactum Tel in 
ipsis steterint vel fuerint detenti et propterea expensis gravati 
dictus Officialis ad petitionem talis creditoris et iniuriam passi 
et dampnum et iniuriam patìentis requiri £uiat Potestatem^ 
Rectorem, Consilium et Comune ipsius terre et dominum sen 
baronem per nuntium vel licteras Comunis Florentie vel ipsiiis 
Officialis et diete Uni versi tatis ut satisfieri faciant tali debeati 
recipere vel iniuriam passo et dampnum vel iniuriam patieoti 
vel procuratori suo absque gravamine et dispendio et iustitiain 
sibi faciant summarie et breviter, ita quod sua debita conse- 
quatur in termino unius mensis a die presentationis lieters- 
rum vel facto requisitionis si quantitas vel res petita easent 
ultra qnadraginta fior, auri vel extimatio ipsius, aut XT diorsni 
si fuerint infra dictam quantitatem vel extimationem; de quo 
termino in ipsis licterìs vel requisitione fiat mentio. Et talis 
petens per se vel suum procnratorem teneatur coram tali re- 
ctore vel officiali, domino, vel barone sic requisito petitioneiii 
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porrigvre et sna iark proaeqai per anam meuHm rei xv din 
McaiidBm dietam qnantiUtem Ben oxtiniitÌDDein. Qnod si Po- 
twtu Tal Rector hh officiali!, dominns ve) baro, «le reqni- 
■iti, negltgentor proceuerìnt vel obmiaerint plenam et aomma- 
rlam ratioueni ain inslitiaiii faeere, taae Ulis peteos anam 
petìdonem aen qnerìmoiiiaiii proponat coram ipso Officiali; et 
Officialis iternm eoa par inas et diete UnivenEtadB licteras re- 
qnirì faeiat iterato rogando nt post licteramm presentatloiiem 
eatiafieri fÌMiat dtcto creditori rei ininriam passo t«1 dampni- 
fieato Id&s deeem dies a die preseatatioul* llcteratnm predi- 
etamm rei eam eo venire ad eoneordiam et compositioneni,. 
dennmptiando qnod suis districtnalibns deoHe non poteat nee 
debet et qaod eia proTidere tenetnr, nisi Bstlsfaelant ex forma 
sai capitoli Constìtoti. Et ai poat binam reqnisitioDem predi- 
etam utisfactam non fnerit, tnne itemm similiter faeiat per 
Ileteras vel nnntioe citarì eoDTentos, faciendo mentionem de 
primis licteris et angendo in ipais licterìs qnod postqnam non 
fteentnt predieta saltim negligere non debeant venire coraro 
dlelo Officiati ad se defendendos potissime eum dominna Viea- 
rios Tel Poteatas civlutls Florentìe et Officiali! predictus non 
poaaint deeue in concessione diete represallie cognita Terìtate; 
et qnod propter eontnmaeiam ipai requisiti non debeant defen- 
aionem eonseqai Tel commodom reportare. Et qaod ai post di- 
etaa licteras ipu pan adversa legtptime non conparaerìt dietas 
Officialis proeedat ad receptlooem probationom ipaioa petentis 
et etiam partis alterina ai comparuerìt et ipiit receptla discn- 
tlat et examinet Ipsas probationsa et caoaam qaare petantur 
diete represallie cum Consilio delìberatione et dee tara tione 
qoioqtie anomm et dieti offitii Consiliarionim et etì*m Consn- 
Inm sea Capitndinum qninqiie Artlnm predictamm et insoper 
sex bonomm et legalium homionin de qaalibet et prò qnali- 
bet Arte dìctarnm qninqae Artlnm Adiunetornm de maioribns 
et meliorìbns bominfbas Artlnm earamdem qui Tidelicet mictant 
extra eiritatem Plorentle Tel ad Ipiam ciTltatera de extra de- 
ferri faeiant mereantlaa per le vel eoram orrigìnales et sotios 
▼el &ctora* olres Tel diitrictaalei Florentie, qniqne iibros ha- 
baant atqae reaideant continae in fnndaeia Tel apothecia eli- 
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gendoram tane temporis per Consiliarios et Consoles aatedictoe 
ad minas cam Consilio comuni concordia et deliberatione doa- 
ram parti am eoramdem Conaiiiaiioroin ae CooBaliim et Adi un- 
ctorara, de qaibas BOperìos dictam est. Et si per doas partes 
faaiasmodi Censi liariornm, Consulam et Adianctoram concordi- 
ter optentnm faerit ve! repertam ipsas represallias debere con- 
cedi et causam quare petnntnr iostam esse, tane dictoa Offi- 
cialis ipsas represallias concedere teneatar et poesit et debeat 
cam effectu et statim faciat per preconem Comanis Florentìe 
in locis pablicis consaetis talem concessionem represalliamm 
publicari, ita qaod habentes facere in talibns partibas si ve loco 
possint sibi cavere et inde discedere ac etiam providere, et in 
alia forma utili et necessaria sea in talibos usitatis pablìee 
preconizetar sicat dicto Officiali videtar expedire ponendo et 
assignando in dicto banno et ad predicta terminam XL diemm, 
infra quem terminam nallas talibas represalliis ati possit Tel 
debeat quoqao modo. Si vero repertam et optentnm faerit per 
daas partes taliom Censi liarioram, Consalam et Adionctomm 
concorditer haiusmodi represallias non fere rationabiles nec con- 
cedendas, nec caasam quare peterentur iustam esse, tunc eas non 
concedat set eas impediat nec dari nec concedi allo modo per- 
mictat et se opponat in quantum poterit quod non dentar; 
et quod nulla represallia detur vel concedatur alieni ci vi ve! 
districtuali fiorentino nisi servata solempnitate predicta, et ai 
ali ter daretur vel concederetur non valeat ipso iure set ait 
nullis efficacie vel valoris. In datis vero represalliis hactenna 
per Comune Florentie vel eius iudices seu Regimina vel alioe 
officiales quoscunque sufficiant solempnitates in eis baeteniu 
observate. Et quod nullus etiam represaliis hucusque coneeasis 
possit uti nisi habuerit licentiam reprehendendi et eis utendi 
ab Officiali predicto et quinque suis Censi liarìis et Conaulibas 
Artium predictarum vel a duabus partibus in concordia eoram- 
dem et licet etiam represallias ipsas hostenderit dicto Officiali 
et scribi fecerit in registro represalliamm curie Univeraitatis 
huiusmodi mercantie. Et quod de hoc mictatur bannum singalia 
annis de mense ianuarìi adsignando in eo terminum ad to- 
lantatem dicti Officialis ; set qui hostenderit et scribi fscerit 
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lo registro pradieto uno anno, &1ii8 annia redacere vel urìbi 
focBre nnllatenas teneatur, salvo qnod anta qDam talis liceolàa 
Tcprehendi detar, legntar talis rapreanllia coram Coneiliariii et 
CoDinllbaa aotedietÌB et inter eoa mictatiir ad partitam ad pia- 
aldes et balloctas de concedendo vel dando talem lieentiam 
Tel dod; et qaod inde firmatnm fuerìt per daas partea eorum 
Taleat et teaeat et plenam obtiaeat roborìa firmitAtem et per 
dietnin Ofiìeialem et eeteroa officiale! Comunia Florentie pre- 
MDtfli et fatorOB observetnr et ezecntioni mandetar. Et qnod 
bninamodi repreaallUrum conceasioDea aecandam dìctnm modum 
et formam faetnm et faciendtim valide et firme perdurent Et 
qnod Kceat libere illi vel illia cai vel quibns diete repre- 
aallie ao licentia reprebendi ai ut concesse aen co ne eoa a vel 
coneedentnr sive eoncedetnr aeenndam formam et Bolempnitatea 
predietas reprebendere et eiadem represalliia et licentia repre- 
bendi nti plenarie >ine pena, statuto qnolibet Comanìs Flo- 
rentie loqaente de represalliìs coneedandis ant reformationlbas 
Tel ordinamentia aliquibne dictl Comnnia Florentie vel Univer' 
■Itatis predicte factìa vel faeiendis in contrariam non obetan- 
tibns ni lo modo. 

Et qnod qaflibet babet vel habuerit represallias teneatur et 
debeat ad reqaisitìonem dicti Ofiicialia dicere Toritatem de 
emni «o qnod btbniaset ab aliquo, ratlone ipsaram repreial- 
liamm, et eas et qaantitateoi quam inde vere baboerit vet ba- 
bnlt aea teneatnr reeipere in pecunia vel rebns et in partibns 
qnibnaennqae scribi faciat in registro predìcto, si scriptum non- 
dnm esaet. Et si dìctus Officlalis reperierit talem non dicere 
Terìtatem, io eo caen dictns Officìalis condempnet eamdeoi in 
doppio eiOB qnod celaaset vel non diiieset nomine pene Uni- 
Teraitatl predicte protinns appljcande; et insoper privetur 
omnl inre atendi dlctia represalliis et qnantitate qnam peteret. 
Et postea nicchilominus prò posse procuret idem Officialis 
enm Consilio antedieto componere et concordare bntusmodl 
repretallias et qnamlibet earum (]uoeooqae modo eia vldebitur 
eonvenire. Et qnod dirtns Officlalis teneatur et debeat cnm 
qutnqae snls Consiltarlls et Consnlìbus Artìnm predictamm 
vel line ipsis ConsuUbns procarare prò posse qnod paeta fiant 
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eum qualibet terra et anivenitate Tneele et alimide que Tida- 
bìtur ip8Ì8 quinqne Coneiliarìis quod in ter Comttiie FlMWitie 
et dieta Comnnia sea terrae non poeeint nec debeant aliqne 
represalie concedi vel dari aliqaa de canea niei prò caea n>- 
barìe tantom; set cai datnr illi peti eolum poeait et non alitar 
esse quod ad hoc habeatnr, et mictatnr qnidam bonus et expec^ 
tos notarins vel alia persona sufficiens prò ambaxiatore 
Comanis Florentie et Universitatis mereatomm ad ilias 
et comanitates qne videbnntnr quinqne Consiliariis memormtis 
prò pactis et conditionibns et eompoeitionibas faeiendis et iUia 
ntilibos qne videbnntnr eisdem soUicite pertraetanda. 

Item, quod dictns OiReialis et qnilibet eins snceeesor sol li- 
cite intendat et studeat circa coneordiam et conpoeitiotteB 
qnammlibet represalliamm et procedat in eia componendis hoc 
modo, yidelicet: qnod quando petìtar aeu peteretnr de Tel super 
datis et concessis represaliis lìcentìa reprebendendi et eia 
utendi contra aliqnam vel aliqnas personas, civitatea, tenaa, 
comunitates, castrum vel loca coram domino Potestate Tel 
Vicario Florentie vel eius Indice collaterali, et hoc notifieetvr 
vel notificatum fnerit Officiali predicto seu quando coram ipee 
Officiali vel eius curia talis petitio porrìgeretnr vel fieiet, sta- 
tìm dictus Officialis scribat et notificet Comuni, nniveiaitafti, 
domino vel baroni, contra qnod vel qnam vel qnem peteretnr 
talis licentìa reprebendendi, quod infira tertiam diem comp»- 
reat per legittimum sindicum ad opponendnm contra ipsam 
licentiam et ad opponendnm et concordandnm de ipsa repre<- 
sallia secundum voluntatem dicti Officialis et snorum Cenai- 
liarìomm prò tempore existentium. Et si predicta compositio 
vel concordia remanebit per Comune, uni versi tatem, eivitatem, 
terram, dominum vel baronem huiuamodi quod non fiat, tune 
dieta licentia reprebendendi et represalliis ipsis libere ntendi 
concedantur et dentur per dictum dominum Potestatem vel Vi- 
carium seu eins collateralem ludieem aut per Officialem pre- 
dictum cum Consilio et deliberatione Censi liariorum et Conanluai 
prefatorum vel duarum partìum eommdem, non obstaate aliqne 
auspensione facta vel fionda de repreealUis. Set ai remanebit 
talis compositio vel concordia per habentem vel habentee 
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Iniiiismodi repreMlliam, qnod lune dieta Heentìa nnllatenaa con- 
eedatar. Et nieeMlominos qnomodocanqne ad Tolniitatem dioti 
OileialU et qainqaa ConsiHarìorttm predictomm ettam post- 
qnani eonsenseriot ut! represalliis antedietls talis nolena eon- 
eordaia, ut dietam est, vel eomponere hai asmodi represalliaa 
priTetnr omni Inra nteodi et valendi uti dietis represalliis; et 
qnod dietam est de represalliis predieds loeam babeat in re- 
presalliis preteritis presentibas et fatarle. Et qood etiam simili 
modo dietos Offieialis seribat et notifieet oniversitatibas, Co- 
manibos, dominis Tel baronibas habentìbas Tel qaoram eives 
▼el distrietaales baberent represalliaa eontra Cornane Florentie 
▼el singulares personas eivitatis Tel distrietas eiasdem, qaod 
eaa tollant Tel eomponant sea saspendant infra eertam termi- 
nnm; et si eas tollero Tel eomponere sea saspendere nolaerint, 
seenndam beneplaeitam dietorom Offieialis et Consiliarìoram, 
qaod tane bomines et distrietaales talis aniTersitatis, Comanis, 
terre, domini Tel baronie eapi manumieti et seqaestrari possint 
per qnemeanqae in eiTitate Florentie et eias distrietas libere 
et impane et eoram et eaiaslibet eoram res et bona. Et si 
eontingeret aliqaem eiTOm Tel distrietaalem Florentie aaferre 
Tel anferri faeere alleai aliqoam peeaniam Tel res occasione 
predieta, teneatar dietas Offieialis eompellere baiasmodi abla- 
torem dietam peeoniam Tel res deponere penes illum qaem 
elagerint qainqae Consiliarìi antedieti. Et qaod nallas de ei- 
Titate Tel distrieta Florentie possit Tel debeat in dietis terris 
Tel aniTorsitatibas aat earam aliqaa stare Tel morari post 
terminom banni mietendi nee eam eis traetare Tel morari Tel 
eia aliqaam mereantiam mietere Tel prò eis Tel aliqao eoram 
emere Tel aliqaid faeere sab pena mille libraram f. p., in qua 
dietas Offieialis eam Tel eos debeat eondempnare ad solTendam 
eamerario diete UniTorsitati mereatoram pru ipsa anlTersitate 
sea Comoni Florentie proat Tolaerit Et qailibet possit de 
predietis denamptiare et accasare pabliee Tel secreto, et ba* 
beat qoartam partem eondempnationis. Et dietas Offieialis super 
predietis babeat plenam arbitriam inqairendi, inTeniendi et 
eondempnandi per probationes, Inditia Tel per famam. Et qaod 
dominaa Potestas Tel Viearias Florentie teneatar ad petitio* 
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nem dicti Officialis predieta facere banniri per ciTitatem Fio- 
renile et bannam registrarì; et nìcchi lominns etiam ipse Offi- 
cialis faciat ex pane sua slmile bannum mieti ac etiam registrarì. 
Et quod prefati dominus Potestas vel Vicarius ac Offieialis et 
ceterì iudices et officiales Comqnia Fiorentie, tam presentes qnam 
futarì, et quilibet eorumdem predicta omnia et singola obeenrare 
teneantur et debeant et non eontrafacere vel Tenire sub pena 
libraram eentam f. p. prò quolibet eoram et prò qualibet yice^ 
et qnod con tra factum fiierit ipso iure non valeat set sit capsum 
et irrìtum et nallius efficacie ac valoris. 

Item, quod dictus Offieialis et qailibet eias snecessor cnm 
Consilio et deliberatione suorum qninqne Consiliarìorìnm ac 
Consulum Àrtium predictaram et sex bonorum hominam prò 
qualibet dictarum Artium Adiunctorum, de quìbus et prout su- 
peri us dictum est, vel duarum partium eorumdem et non aliter, 
possit eìque liceat debite et impune quotiens voluerìnt, suspen- 
dere represallias omnes et singulas datas seu dandas quibna- 
cunque civibus vel districtualibus Fiorentie per Comune Fiorentie 
vel eius Regimina sive iudices vel alios officiales quoscunque 
et cuiuscunque nominis et auetoritatis contra quascunque terraa, 
civitates et loca, dominos vel personas prò quibuscunque caosis 
prò tempore et termino uniua anni ad plus per vicem, secundam 
modum et formam quibus eis vel duabus partibus eorum Im- 
cere placebit et videbitur convenire» Et quod quando de re* 
prosai liis vel super petitione vel occasione represalliamm per 
comparitionem vel contradictionem partis adverse vel quoquo 
modo et quacunque de causa inter quascunque personas afiqnod 
litiginm vel causa verteretur vel vertitnr, aut verti vel eaee 
posset in posterum, vertatur et agitetur coram dicto Officiali et 
eius Curia et non alibi, et demum cognita ventate ac servatìs 
solempnitatibus prelibatis super eis procedatur et fiat et etiam 
terminetur ut superius dictum est. Et quod dictus Offieialis et 
quilibet eius successor cum Consilio et deliberatione ac solem- 
pnitatibus supradictis, et non aliter, habeat plenum arbitrìam, 
iurisdictionem, potestatem, auctorìtatem atque baliam in com- 
positione et suspensione et circa compositionem et suspensionem 
et in concessione et circa concessionem ipsarum repreaaUiar.ani 
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et eniiulibet earam ; et super predietìe omnibna et ringnlia et 
ab eie dependentibns et connexìs procedi posai t et debeat bre- 
vi ter et snmmarìe et sino strepita et figura indieii et qaalibet 
inrìs et statati solempoitate remota et qaoHbet tempore, noa 
obetantibas aliqaibas ferìis vel diebas feriatis solempaibos Tel 
repentinis. Et qaod qaieqaid cirea compositionem, saspensioaem 
et concessionem represalliaram et licentie repreheodendi factum 
fioerìt per dietnm OfiBcialem et qainqoe Consiliarios ac Consales 
et Adianctos predictos vel daas partes io concordia eoromdem 
plenam obtineat roborìs firmitatem et obserretor et execationi 
mandetor et mandati possit et debeat per dominam Potestatem 
aea Vicariam Florentie et per dictam OflScialem et per qaem- 
Itbet ladicem collateralem et qaemlìbet aliam, ad instantiam 
eonstituti tam presentis qaam futoris, et inde non possit ap» 
pel lari nec de nulli tate seu iniquitate opponi vel peti censi li um 
•apientis, non obstantibus in predictis et quolibet vel aliquo 
predietorum aliquibus statutis, ordinamentis, provisionibus vel 
Consiliorum reformationibus Comunis Florentie vel Officialis 
predicti editis vel edendis in eontrarium loquentibus vel facien- 
tibus allo modo, directe vel indi recto, tacite vel exprease. 

XIX. 

Carteggio fra il Comune di Firenze 
e Castniccio Castracani, Signore di Lucca. 

[ 1819-1320 1 
(ASF. JTtrc. 11298, a e 105). 

Magnificis et potentibus viri s, domi ni s.. Vicario, .• Prìoribus 
Artium, Vezillifero iustitie, Consilio, populo et Comuni Flo- 
rentie Caatrntias de InterminelHs, civitatis Lucane et Partis 
Imperialia Pistorii capitaneus generalis e vicecomes Lunisiane, 
pacifico felicitati 8 gaudia cum salute. 

Propter detentionem factam in civitate vostra de Castagno 
Guelfi Bertutii de Bugiano et Nkolutio Negosantis de Piscia, 
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dilectis nofltrìfl dietictaalibus, ad petitionem Metti BUiotti éL 
Botioram, dicentium se habere represalìas eontra Laeenaes el 
8008 dìstrictuales, Guido et Benzus lacobi de Castro Flonn^ 
tino, ad petitionem consangaineoram Gaelfi et NIeolatiì pre— 
dictornm, sant et tenentur Luce detenti. Qnod vobis significante» 
precamnr quod plaeeat vobis ipsos nostroB districtaalee, iniiuie 
detentos, resti tui facete libertati, nostri gratia et amore; qui 
de predictis districtnalibos vestris simili ter faciemns. Et hoe, 
ut omnis scandali inter yos et nos tollator materia; qui eaaa 
vobiscnm concorditer affectamos. 

Datnm Luce, die x^ octubris iij* indictionis. 

(Ivi,^c 106 J. 

Nobili et potenti viro, Castnitio de Interminellia, civitatia 
Lucane et Partis Imperialis Pistoni eapitaaeo generali et yì- 
cecomiti Lunisiane, lacobinus domini Fiorini de Ponteearali de 
Brixia, vicarius regius,.. Priores Artium et Vexillifer institie, 
Consìlium et Comune civitatis Florentìe, perpetue felieitatia 
gaudia cum salute. 

Magnitudi nis vostre recepimus licteras inter cetera conti- 
nentes quod, propter detentionem fsctam in civitate nostra 
Florentie de Castagno Guelfi Bertucci de Bugiano et Nicolutìo 
Negozantis de Piscia, districtualibus vestris, ad petitionem Metti 
Bilìotti et sotiorum, dicentium se babere represalias eontra Lu- 
censes, Guido et Benzus lacobi de Castro Fiorentino, ad peti- 
tionem consanguineorum Guelfi et Nicolutii predictorum, sont 
et tenentur Luce detenti; et quod vos nos deprecabamini quod 
nobis placeret ipsos vestros districtuales restituì facere libertatì, 
vestri gratia et amore, qui de predictis districtualibus nostrìs 
si^iliter faceritis ; ad boc ut inter nos omnis tollaretur materia 
scandali, qui omnino nobiscum concordiam volebatis. Ad qnarum 
teaorem et significata vobis taliter rexpondemus: 

Noveritis, itaque, quod, sicut fidedingna et veridica relatione 
percepì mus super negotio dicti Metti et sotiorum, invenimua 
quod dicti Mettns et sotii debent babere in civitate Lucana, 
tempore captionis eiusdem, tot mercationibos que fuerant va* 
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lori* florenoium Ann mille octÌDgentonim, cnius rei c&usa trans 
uiÌbsì foeruDt md vos in cìvitate LncKuk aoatri ambaxìatorev, 
postnlaotsB quod vobie pUceret quod dictia nostrls civibua 
BBttiafi«ret de predicta lutnma pecnnie eia debita a dictia ao- 
tietatibus et merratoribDS veatrìs Inceniibna et de opere diete 
derobatioDÌa et depredationis DÌchilam tetigernot. Qui ambaiia- 
torea noatri atnterunt io civitate Lucana per tempua xsxviij die- 
rum et tandem nulUm Tationem ibi percipere potiierunL Post 
reversionein quorum amba lì a tornai, ditti Mettas Biliotti et sotii 
meraerunt et receperunt represaliaa in civitate Florentie centra 
Lncenasg in dieta quantitate pecunie florenomm auri ('); 

vigore qiiarum represallarum dicti cìvea noiitri feeerant capi et 
-detìneri in civitate Florentie duoa Lacensea. Poat quorum ca- 
ptionem et detentionem Toa direxiatis nobia veatras depreca- 
toriaa licteras, continenlea qnod dicti veatri cives lelaxerentur 
«t qnod de novo nostri ambaxiatores ad vos in favorem dictoruin 
uostrorum eivium micterentur et faceritia eia de eorum debitie 
integre eatìsfìeri. Qui noatri civee, intellìgentes veatra preca- 
inina, fecenmt dictoa veatroa civea liberaliter relasari; et de 
DOTO in favorem ipaorum ambaiiatorea Doatroa ad voa uiìbìiiiub, 
iterato ea intentìone, quod afTeetua, qui in vestria dcclarabatur 
licteris, in efTectum laudabilem dncerctur. Qui amliaxìatores 
fnerunt prudentes viri ser PanEccia Ducei et ler Bonacosa 
Compangnì, notarli, co in manda bi tea cives nostri. Kt eipoaita 
eorum aiiibaxiata sapienter et laadabìliler coram vobia et perie- 
verantibus eia de dia in die auper eorum dingna petitione coram 
Tobia cam ìnstantia valdo mangila, stelerunt in civitale Lucana 
per tempiis xv dierum. Et tandem de iotentiono Ipsonim po- 
tuerunt nìcliilum optinero, ntaì quod tandem reapondisti» eisdem, 
quod bene ioveiiarctis-quod dicti nostri civea lialicre dcbebant, 
prout pctvbatur, verumtamen alieni Lucensea debcnt Imliere ab 
aliquibua >'lori.-ntioia; et quod proplerea bonuiii erat <]U'id diclìs 
oecaaionibus ainbaxiatorcs nostri et ambnxiatorva veratri convc- 
nirent in unum locum, videlicet, apud castmin de Marte, et ibi 
inveniant viam et modnm. proplcr quos prediclis nn»lria civilnta 

i<) Hu.-<tt< npiiiio bianro ò niicl.e nel If-io. 
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et etiam civibus vestrìs integre satisfiaL Et nos qaidem, avidi 
ut predicta dedacerentar ad effectum, remtsimas ambaxiaiores 
nostros ad terram de Marte, videi icet dictnm ser BoDacosam 
et lohannem Buoni; et faerant et stetemnt in dieto loco coro 
ambaxiatoribus Teatri s lucensibns ad tractandam de predietìs 
per tempus xz^ dierom; et tandem nnlla concordia esse potnit 
ìnter eos. Et de novo dicti cives, seqnentes formam rations- 
bilem represaliaram per nos eis concessamm, fecemnt capi et 
detineri Guelfum Bertucci et Colatium Negozantis, cives sen 
distrìctuales vestros; et faerant in pactis et concordia cnm 
eisdem quod dicti Gaelfas et Colatias deberent dare et solvere 
ipsis nostrls civibus florenos aari centam, rec!piendo ab ipsU 
nostris civibus iura et actiones de dieta pecunie quantitate 
centra illos Lucenses, quorum causa represalie sunt concesse, 
et ita factum est concorditer inter eos; ita quod satis est vobi$ 
facile operar! quod dicti Guelfus et Colutius redibeant dictos 
centum florenos suri ab illis Lucensibus qui dictomm soni 
nostrorum civium debitores. Et ideo, liiis tam diligenter et se- 
riose expositis, sapientem et comendabilem nobili tatem vestram, 
de qua piene confidi mus, attente requirìmus et rogamus^ quod^ 
cum predicti vostri cives in civitate nostra cum tanto ratìonis 
pondero sint detenti et dicti nostri distrìctuales sint in civitate 
vostra capti et detenti nulla rationabili causa precedente, plt- 
ceat vobis, honore vostro nostrisque precibus et amore, necnon 
iuris et iustitie intuitn, facere dictos distrìctuales nostros di- 
mie tere et libere relaxarì, et quod ad manutenendum et con- 
servandum dilectionem et amorem inter nostra Comunia et ad 
hoc ut Lucenses ad civitatem Florentie et Fiorentini ad civi- 
tatem Lucanam cum eorum mercantiis et personis possint ire 
et redire et in eis uti libere et secure et etiam tollantur omnes 
represalie bine inde concesse et inveniatur modus et via per 
quos civibus nostris, debentibus recipere a civibus et distri- 
ctualibus vestris, et omnibus vestrìs, debentibus recipere a 
civibus et districtualibns nostrìs, de eorum debitis integre ss- 
tisflat ; et usque nunc offerrìmus nos paratos transmictere 
ambaxiatores nostros ad tractandum de predictis cum ambaxia- 
toribus vestris ad locum debitum et comunem. Et nichilominus 
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opertbimus cjDod dicti noitrì cives dimictent et relaiabunt de 
gratta speciali (laiequid poasent p«tere occasione derobntìonìa 
predicte, de predicto eoram debito Batisfactioiie prebabita de- 
bita at condingna. Datum Florentie, die... 
Die ivij octubrìe. 

Dictns Offitiatia commiBÌt Gaio Paganini de Castro Fioren- 
tino, presenti, qaod vadat et dictas lieteras representet cui de- 
■tinaverit. Qui Gaius iurHvit et, iurando, promisit dictas lieteras 
presentare secandum formam diete commiesionìs et de ipsaruui 
presentatione relationem Tacere dicto Officiali. 
Die iiìj octubrìs. 

Dictus Gaiaa retalìt dicto Offitiati et micbi Notano ee, die 
veoeria iviiij dicti tneneìs, dictaa lieteras presentasse dicto Ca- 
•trutio, aecundum lformam| diete comuiissionis. 

«Ivi. a e. 112). 

Magnifii-'is et potentibiis virìa, dominia Jacobino domini Fio- 
rini de Poatecarali da Brixia, vicario regia Rolierti,.. Priorìbus 
Artium, Veiillifero iustitie, Consilio et Comuni civitaiis FIo- 
rentie, Ugolinns de Celle, legnm doctor, rtcnrius generalis do- 
mini Cnpitanei Lucani, felicìtatis gaudia cum snliite. 

Licteraa Testrae recepimus, cootiticntes negolìnni eaptivorum, 
bine inde qua» domino Capitaneo, abaenlì presentinliter in par- 
tibae Lunisiane, transinisimus; cuius rcxponaionem expe^tamus. 
Quani, dum habiiimus, immediate Vestre Magni llcentìe remi- 
ete mus. 

Datum Luce, die ix octabrla iij' Indictìonir. 

(Ivi, a e. J2I). 

MagnitìciB et potentìbua viris domìnio Jacobino domìni Fio- 
rini de Pontecarali do Brìiia, vicario regio,.. Prioribue Arlinm 
et Veiillifero tnatitie, Consilio et Comuni civitsti» Florentie 
Caatratias de Intemiinellis, civltatis Lucane et Partii Impc- 
rìalìs Pistoni cnpitsncii^ generalis et vicecomes Lunisiane, fé- 
licìtatìa gandia cam salute. 
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Licteras vestras continentes modum detentionis per vos facte 
de Castagno Gael fi de Bagiano et Nicol atio Negozantia de Pi- 
scia., distri ctualibns nostris, ex qao rogatia nos de relaxatione , 
Gaidi et Benzi quondam Jaeobi de Castroflorentino, propterea 
in nostri fortia detentorum, gratanter recepiinas et intelleximus 
diligenter. Quibus respondemns quod, licet predicti nostri di- 
strìctuales prò ipsorum relaxatione fiorenos de anro C persol- 
verant, nichilominus tamen predictos Quidam ed Beniiam, 
inspecto quod ad petitionem consanguineorum predictorum di- 
strictualium nostrorum non sub iuris titulo detenti fuerunt, vestrì 
gratia et inris observatione vobis in habere personis transmit- 
timus liberaliter restitutos, parati ambaxiatores nostros ad locam 
comunem prò conservandis et hiis, qiie scripsistis, tractandis, 
quando vobis placuerit destinare. 

Datum Luce, xxy octubris iii^ indictionls. 

(Ivi, a e. 122). 

Mangne nolnlitatis et potentie viro Castrutio de Interini- 
nellis, Civitatis Lucane capitaneo generali, Jacobinns de Ponte- 
carali de Brixia, vicarius regius,.. Priores Artium et VexilHfer 
iiistitie, Consilium et Comune civitatis Florentie, salutem et 
amorem sincernm. 

Nolnlitatis vestre recepimus licteras continentes relaxatio- 
nem per vos factam de Guidone et Benzo quondam Jaeobi de 
Castroflorentino, detemptorum ad petitionem consanguineorum 
Castagni Guelfi de Bugiano et Nicolutii Negozantis, qui capti 
fiierunt in civitate Florentie; de qua relaxatione, licet iusta et 
rationabilis fiierit, vobis referinius gratias speciales. Continebant 
ctiam vestre lictere supradicte quod parati eratis ambaxiatores 
vestros destinare ad locum comunem prò tractandis et exequen- 
dis eis, que sedutionis represaliaruro fiorentinarum et lucenziuni 
fuerint oportuna. Ad quarum tenorem nobilitati vestre taliter 
rexpondemus, videlicet, quod parati sumus ambaxiatores nostros 
dirigere ad civitatem Pistorii, seu ad terram Castriflorentini, seu 
ad castrum Sancti Geminiani, feliciter prò predictis exeqaendis; 
et iam eos elegimus, videlicet unum mercatorem et unum nota- 
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rtum, paratos ad adventiim qusndocuQqne TeetroB procnrabitJs 
destioare. Et ideo voa rogamna qnod vobis placeat ìntentionein 
vMtram DobÌ8 signiBcare et rescrìbere nobis qaando et ubi de 
dictia tribua locU vuliis vestros et noatros ambaiiittores esse ad 
predicts, cum dieta loca, ut nobis viderii, aint valde coinuaia 
et condigna prò utraque pact«; et ipsoà veatroB auibaiiatores 
aie instractoa et iDformatoe et sufficieotes dirigere, quod omnia 
iam veatri Comunis quatn ooatri represailarum viocula dissol- 
vantnr, et vestrì ad nostram et nostri ad vcstram civitatea cives 
eiindi et redeundi, converanndi et mereandi, cum piena securi- 
tate liberam babeant facultatein. Placeat ergo vobie nobis re- 
se libere de predi e ti a. 

Datum Florentie, die xxvij octubris tertie iudictionjs. 

ilvi, lli!99, a e. 30i. 

Xobili et potenti viro KHStruccio de Antermìnellis, civitatia 
Lacaae eapitaneo generali, Bortbone domini Gberardì de Regio 
conBervator, •• Prìores artium et Veiiilifcr iuatitie, Conailìum 
et Comune civitatia Florentie, salutem cum plenitudine gau- 
di orum. 

Cnm a m bai iato rea vee tri et nostri, qui occasione aedendarnm 
et tolleodarnm represalìarum, que t«m a nobis contra vcetrates, 
qomm a Tobia contra noatratcB eoncesae sunt duduni congregati 
in civitate Pisana ante Pascha nativitati^ Domìni, fai:to et 
esaminato per eos aliquali trartatn super predìctis ad propria 
mmearìnt et ante separationem ipsoram simul cniivenerint et or- 
dinaverìtit sepostdictum featum ad diclum lociim rcditurns pio 
eiecntione celeri omnium premiBsorum; ecce notiBcantes vobis 
(|ni>d ambaiiatorea nostri parati aant redire PisaB. quanducnn- 
qae ambaxìatores vestri faeetent aimilem apparalum, nobili- 
tatem rcdtram actente requirìmae et rognmiia, quod nobÌ4 
aignificare curetiB diem quo vultit et crcditiB ipsos vestros aiii~ 
batiatores ad locum predictum reditnro), quia noe procnldubio 
facfemuB qnod dicti nostri ambaxiatoreii ibidem erunt termino 
)>er vostra m prudentiam declarando; vos nicliilominuB eiorantc« 
qaatenns prò comoditate tam nostrorum quarn veatrorum civluui 
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et maxime mercatomm ad execntionem celerem predictorom 
dare vobìs placeat operam efficacem. 

Datum Florentie, die >'iij ianaarìi tertie ÌDdictionÌ9. 

XX. 

Dallo Statuto della Mercanzia del 1320. 

(ASF. Mere. 2). 

Rubrìca LXXVII. 

De correctione facta super statuto posito sub rubrica 
de represaìiis et earum eognitione^ concessione et suspensiotu» 

Die iij^ mensis aprìlis. 

Prefati domini Priores Artinm et Vexillifer institie, conside- 
rantes quod per statutum Mercatorum et Mercantie civitatis Flo- 
rentie positura sub rubrìca € De represaìiis et earum cognitione, 
concessione et suspensione > et incipit: « Pro evidenti ntilitate 
Artium » etc. Offici alia mercantie civitatis Florentie, receptìs 
probationibus petentis sibi concedi represalias, discateat et exa- 
minet ipsas probationes et causam quare petnntur represalie 
cum Consilio deliberatione et declaratione qninque suorum et 
offitii dicti Ofìlìtialis Consiliariorinm et etiam Consnium seu Ca- 
pitudinum quinque Artium et insuper sex bonorum et legaliom 
bominum de qnalibet et prò qualibet Arte dictarum quinque 
Artium Adiunctorum de maiorìbus et melioribus artium earum- 
dem et si per duas partes buiusmodi Consiliariorum Consalain 
et Adiunctorum concorditer obtentum fuerìt vel repertum ipsas 
represalias debere concedi et causa quare petuntur iustam esse, 
tunc dictus OfHtialis ipsas represalias concedere teneatur ac 
possi t et debeat cum effectu etc, prout bec et alia in dicto sta- 
tuto plenius continentur, cuius observatio statuti nequid absqne 
non modica difficultate petentium seu liabere debentium hoios- 
modi represalias volentesque circa ea salubrius providere cor- 
rigendo et ad infrascriptum modum et oi*dinem redncendo offitinin 
Offitialis Mercantie ac dictorum quinque Consiliarìorìum Capitu- 
clinum et Adiunctorum vigore ipsorum offitii et auctoritatis et balie 
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iflm diete otnniqufl modo, via st iure quibus tnelias potnerunt, 
«elebrato prlaa et obtento Inter eoa icTuptinio et partito ad 
fabu nignig et aibae, seeuDduni formam statati, i tanti a vera ut, 
ordiDarerunt et fimiaverant quod si per maiorem partem halas- 
modì CoDsìliariorìam Coosiilam et Adinnctorum optentam fue- 
rit vel repertum ipeas repreHaliaa debere concedi et caneam quare 
{>etuntur ìudtam fore, tuoc dictns Offitialis ipaas repreasliai con- 
cedere possit teneatur et debeat cum effectu et alia omnia et 
•ingoia faeiat que in diete statuto latiua eiprimuntnr, ac sì 
obtentnm esset per duaa parte» dictoram Consiliariorum, Capi- 
tudinnm et Adiunctoram et talis petens ipeis repreaaliii nti possit 
plenarie, non obstante qaod perdaas partes dictoruni Consilia- 
rlOTum Capitudinum et Adinoetorom i>bl«ntuni non fuerit. 

XXI. 

Dallo Statuto del Podestà del VÌ24. 

l ASF. Sì/. Statuti, Archetipo, n.° 7 }. 

LiBBo II, JIiibricA LXVH. 

Dt Tepresaìlits. 

Regimen et Put«3taa Florentie adiuvet et adiuvare teneator 
•ibi aubiactoa civit&tia et districtus Florentie et sua inra vt 
dubita requirere et recuperare. Et si in alia cìvìtate, castro vel 
terrft extra dietrictum Florentie habere deberent aliquam pt^- 
cnnie quantitatem vel res eoruin fuerint ablate et deteute, voi 
«ornm poasesa^onea inquietate, vel ab eia inìque exactionea ex- 
torte, Tel pedagia vel malatolta ab eh ablata contra debìtuni 
«t Bolitum modura vel pactu, vel in pcrsonis essent vel fuerint 
detenti et propter liec eipenaia gravati, ad petitionem talis ere- 
dìtorid et inlurìain passi et damua vel ininriam patìentìa, requlri 
faciat Poteatatem, Uectorea, Consillum et Comune ipi^Ius terre 
nuntiia ve! licteria Comunis Florentie, ut satiafaciant tali per- 
sone debentl reeipere vel inluriam paeae et dimnum et iniurìaro 
patìentl et procuratori suo abaque gravamine et di«pendio et ut 
inatitiani aibi faciant sumuatini et brevi ter. Ita quod sua debita 
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conseqnantur. Quod si Potestas circa citatìonem et requisitiooea» 
predi ctam negìigenter processerit vel obmìserit plenam et sam— 
mariani rationem sive institiam facere, itemm eoa rogarì faciale 
iterato rogando ut infra mensem post licterarum presentati onem 
satisfierì faciant tali creditori vel iniariam passo Tel damnifi* 
cato, dennntiando qnod snis diatrictnalibas deesse non potest 
nec debet et qnod eis prò videro tenetar, nisi satisfaciant, ex^ 
forma sui capituli Constitati. Et si post binam citationem 
predio tam satisfactionem non fecerint, tane dictns Potestas, re— 
cepta probatione snm marie a tali ci ve vel com ita tino sno, de- 
ben te recipere vel ininriam passo vel damnificato vel iniarìato- 
veritatem dicente, convocatis Consalibus septem maiornm Ar— 
tium et in eoram presentia tali civi et comitatino det licentiam 
et potestatem, de eo quod ostentum fuerìt se debere recipere 
vel damnifìcatum esse, capiendi et detìnendi, sequestra ndi et 
inframittendi personas, bona et rea civium civitatis et hominnm 
locornm et castrorum qui sic requisiti fuerint et citati, usque 
ad valutam rerum et extimationis debite quantitatis, prìus re— 
cepta secaritate ydonea a tali petente licentiam capiendi de 
representandis rebus et ostendendis qnas conti ngeret eum ob 
hanc causam tollero vel extaggire coram Consulibus mercatomm 
Kallismale et de rebus sic ablatis infra mensem facere fieri 
publicum instrumentum, ne aliqua fraudo celentur alique ex eis^ 
quam scripturam teneant Consules mereatorum. Et teneatur 
Potestas omnes represallias concessas, tam secundum formam 
buiusmodi capituli quam alio quocunque modo a Potestate Fio— 
rentie, iìrmas tenere et non revocare vel eas removere et eas 
executioni mandare ad voluntatem petentis, non obstante aliquo 
capi tuie Consti tu ti vel precibus vel rogationibus aliquarum per- 
sonarum undecumque sint Et quod Potestas vel aliqnis de 8U& 
familia non possit vel debeat suspendere aliquam licentiam 
represalliarum concessam vel concedendam seu aliquam repre- 
salliam alicuius civitatis vel inde consilinm tenere vel refor- 
mare vel eas aliquo modo vel ingenio impedire vel imbrigare,. 
nec pos3Ìt dare vel concedere parabolam aliquam vel securìta- 
tem alicui persone vel loco centra quam vel quem datam esset 
vel fuerit aliqua represallia, nisi solumodo de voluntate et 



APPENDICE. 377 

1 creditornm habentinm represalliks. Et si eontrs pre- 
dicU voi aliquod predi e torà m faeeret vel fìeret per alìqaem de 
■na famìlia coDdemnetDT dictna Potestas per sÌDdicam Comnnia 
FloreDtt« in libria centum f. p. et quotiens eoatrafecerit eoIveodiB 
habentibns repreeallìaa contra quoa vel quem faceret rei Geret. 
Et lemper habente« represallìas possint eia uti Ubere et eipedìte 
doe Ueentia bIìcdìds et propria aoctorìtate, noa ob«tant« in 
predictie vel aliqno predictorum alìqao eapitulo Constìtati vel 
ordinamento facto rei faciendo per aliqood CongiUnm Comonis 
Florentie. Et «Uctam eapitnlum sit precianm et precise debeat 
obterrarì in totum donec eie per alìnd statutam Comunìa Flo- 
reotie vel Teformationee editaa vel edendaa baie capitalo pos- 
sint aliqaa derogarì vel per Defenaorem et Capitaneum eive per 
officlnm dominoram Priorum et Vexilliferi in aliqno contra 
fieri perntìttere. S.iIto quod, non obstante dicto capitalo nfC 
aliqoibua verbi» in eo eonjprehensta, domioas Defensor et Capi- 
tanena et Priores Artinm et Vexillifer iustitie civitatis Florentie 
posiint anper predictìs cam Consilio centum virorum provìdere 
et qnod per eos faerìt provisum plenam obtineat firmitatem. 

XXII. 

Cansa di rappresaglia 

promossa da Coppo di Stefano e da Honaiuto di Banco 

contro il Comune di Sangimignano. 

11324) 

(ASF. -W.rf. 1039, a e. IC e les-). 

Die xiiij niaii. 

Coram vobis, aer Saccbo de Pernaio, officiali Uni versi tati a 
tnercatonim et mercante civitatia Florentie, eiponunt Coppns 
Stepbani et Booaintus Banchi, soci!, civea et mercatorea civi- 
tatia Florentie, qnod ipai recipere et habere debent a domino 
Blaiio qnondam Ciardi de Sancto Geminiano, milite, florenoa 
nari centum vigin^ ceto, aoldos xiiiìj*r et denarioa qnìnque ad 
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florenum prò precio et nomine insti precii otto pannorom ii 
tegrornm et plniium aliorum spezatoram diTeraoram coloram 
prout hec et alia in instrumento inde pnbliee confecto manu 
ser Bartholamey inagistrì Alamanni notarii plenins continentor. 
Et quod prò parte dicti ser Sacchi officialis et qninqne Consi- 
li ariomm diete Universi tatis et tocins Universitatis mercatomin 
litere rogatorie tramsmise et representate faernnt dominis Po- 
testati, Capitaneo, Antianis, Consilio et Comuni Sancti Gemi- 
niani, continentes in effectu quod eisdem Coppo et Bonainto et 
eorum procuratori prò eis de supradictis quantitatibus pecunie 
eis placeret satisfacere et satisOeri facere absqne gravamine 
et dispendio, et eis et procuratori eorum facere et fieri facere 
fiumarium ius et iustitie complementum, ita quod iura aaa et 
debita infra terminum unius mensis a die presentationis ipsa- 
rum litterarum computandum consequerentur, et nlterìorem 
non haberent materiam conquerendi, prout hec et alia in ipsis 
literis pleniua continentur. Et quod predicti Coppus et Bo- 
naiutus, prò predictis denariis et fiorenis auri et pecunie quan— 
titatibus reabendis, exigendis et recipiendis et recuperandis & 
dicto domino Blaxio, miserunt ad dictam teram Sancti Gemi— 
niani ser Borghum Baldini notarium, eorum procuratorem. £t 
quod dictus ser Borgus procurator dictorum Coppi et Bonaiutì 
ad dictam teram Sancti Geminiani ivit et stetit occasione 
predicta ad petendum dictum debitum et ad petendum et prò— 
sequendum ius predictorum Coppi et Bonaiutì et petiit et prò— 
secutus fuit dictus ser Borgus, procurator, coram domino Gon— 
terio de Sansidonis de Senis, potestate Sancti Geminiani, et 
domino Alberigo de Bectonio, eius indice et assessore, et coram 
domino Corado de Sancto Miniate, potestate diete tere Sancti 
Geminiani et subcessore dicti domini Gonterii, et coram domino 
Angniolo, indice supradicti domini Coradi, prosecutus fuit di- 
ctus ser Borgus et Meus Martini, procurator substitutus a dicto 
ser Borgo, iura predictorum Coppi et Bonaiuti prò quantitatibus 
supradictis contra dictum dominum Blazium, secundnm quod 
tenebantur et debebant ex forma statuti diete Universitatis et 
mercatorum per unum mensem et ultra post presentationem di- 
ctarum literarum; requirendo etiam ipsos dominos Potestates et 
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dietornm «oran ladiees et Asseasorea. qnod, Kcnndiiin fbmiam 
ipumm litenuum, utùfacerent et sarìstìerì fatemit cìmIcdi 
Coppo et Bonkinio et sìbi procimtari procuratorio nomlo*, qno 
«opra, de snpradictù peennìe qaaDtitatibDi : et eisdeni faeercnt 
«t Opri facerent •amarìnn ins et ìnstitie eoniplementnm, ita qno<t 
jnrmana coiueqaerenlnr. Et qood dtetis Coppo et Bonaìnto rei 
«oram proenratorì prò eÌ4 de snpradietia peenoie qnantìtatibua 
noD fuit nec est uttafactum in totum vel in partem, set darti 
fueront per looga et aabterfagia et cavilationea et frivolas et 
iDanes eieeptiones, tracia tionee, prop ter cQlpam et neglìgentìani 
dietomm domiDoran PotesMtum et dicloram Indieum et Asses- 
sornm, contro qaibaa petita faernat predirla, qai fuerunt negli- 
gentea et remisain in exibitioae iuatitie. Et ipsi» Cnpjvo et Bo- 
naìato et procaratorì prò eia ìustitia facta non eititit rootra 
dictam eoram debitorem, nnde gravati faenint et aant mnltìs 
«ipensia, dampnìs et interesae. Quare, facto sic ezposìto, petuot 
dicti Coppaa et Bonaintas, quatenng ei Teatro officio, et sicnt 
poteetis, tenemint et debetia aecundntn formai» veetrorum sta- 
tatomm et ordiaamenloruin vestrì ollìlìì et diete UniveraitatU 
mercatorom, et omni via, niodo et iure quìbas melliDs poteati^. 
detia et eoncedatia et dari et concedi faciatia dictia Coppo et 
Bonainto prò dictia centum vigìnti octo floreuia auri et aoltli* 
iiiìij et denariia qDlnque ad florenain et prò dampnia eipcnaia 
et Intereaae que et quaa iacurerunt et aubstinnerunt et Incureiit 
et substinebuDt in futiirum, quo et quaa faciunt fanaque nnne 
tioreooa auri trigìnta duos et nltra, repreaaleaa et lioentiam et 
iua reprefaeDilendi et ipsis repreauleia utendi contra Comune 
.Sancii Geminiani et eius comitatum et diatrlctum etsingnlarea 
bonilnea et personaa Sancii Geminiani et eiiia comitatiia et di- 
atrlctus et eorum et cuiasque ipsorum rea et bona prò qiianll- 
tatibnB predictia «t qiialibet earutii. Et predicta pctant oiniil 
via, modo et iure quibua melllua poastint, el petunt cxpenaiis 
caaae factaa et faciendaa. 

Die iiiij octuUr!a. 

Coppiia Stephani et / eivea et mercatorea fiorentini in canaa et 
Bonaiatua Bandii \ questione repreanliaTiun quam liabenl cuiti 
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Comune et homines Sancti Qeminiani ad probatìooem eoruni 
iurìam prodaxerunt coram dicto Offitìalì et carìa infrascrìpta. 
instramenta et ìura: 

In primis, quoddam pnbllcnm instramentam guarentigie, 
continens, inter cetcra, qnaliter dominns Blazias quondan» 
Ciardi de Sancto Geminiano, miles, fait confesans in veri- 
tate et recognovit Bartolameo raagistri Alamanni, notano^ 
tanqnam persone pnblice recipienti et stipulanti vice et 
nomine dictorum Coppi et Bonaiuti, sociorum, et eomni 
et cttiuslibet eorum in solidum se debere dare et solvere 
eìsdem florenos auri centum viginti octo et soldos zxiiij 
et denarìos quinque ad florenum prò precio et nomine 
iusti precii octo pnnnorum integrorum et plurinm alio— 
rum spezatorum diversorum colorum, quos idem dominus 
Blaxius recongnovit se emisse ab eìsdem, prout hee et 
alia continentur in pub lieo instrumento, seripto manu ser 
Bartolamei quondam magistri Alamanni, notarìi; 

item, quoddam instrumentum procurationis faete per 
ipsos Coppum et Bonaiutum in ser Borgum Baldini de 
Florentia et certos alios de Sancto Geminiano, publice 
scriptum manu ser Baronis Aliocti, notarii \ 

item, quoddam instrumentum substitutionis facte per 
ipsum ser Borgum procuratorio nomine prò predictis 
Coppo et Bonaiuto de Meo olim Martini de Florentia^ 
publice scriptum manu Land! olim Pacini de Landis de 
Prato, notarii; 

item, quoddam aliud instrumentum procurationis faete 
per ipsos Coppum et Bonaiutum in personam dicti Mei^ 
publice scriptum manu dictt Laudi Pacini, notarii; 

item, quasdam primas licteras prò parte ser Sacchi et 
Quinque Universitatis mercatorum, destinatas, in favorem 
dictorum Coppi et Bonaiuti, Comuni et Regiminibus Saneti 
Geminiani, continentes in efTectn qualiter placeret eisdem 
f:icer6 satisfìeri de supradictis florenis auri et pecunie 
quantitatibus, in supradicto instrnmento guarentigie con- 
tentis, dictis Coppo et Bonaiuto vel eorum procuratori;, 
et eisdem et procuratori eorum facerent snmarium ina 
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et institia cotnpiemeatam, ita qnod sua debiUt infra ter- 
iniDnm anins mensis consoqaerantar, public« aamptas «i 
Aetia dicti OHìtialiB nikaii Bei Paaicìe ler Jobannie, Dotarii; 

item, petitionem ponetam per aer Borgham Baldini, 
proc aratore Iti dictorum Coppi et Bonaiuti, in dieta tera 
Sancti GemìniaDt coiam domìao Potestate et ludico do- 
mini Poteatatis diete terre Sancti Geminiani contra dictnm 
dominum Blaxium, et reqniaitioneaetpToteatatioDea eiadem 
factaa, aecundnm formam ipaarnm Ucterarom, per nnom 
tnenaem et altra, publiee acrìptaa manu dicti aer Laudi 
Pacini de Prato, Dotarli; 

ilem, pHtitioneni porretam eoram dicto Offitiali per 
predictoa Coppum et Bonaiatmn contra Comune Sancti 
Gemlniani, in qua petunt aibi repreaalliaa concedi, pabliee 
aaroptam ex Actia dicti OfRtialia per dictam aer Fani- 
ciam, iiotarlnm; 

item, licteraa eecDndaa transmiBBaa dicto Comuni Sancti 
Geminiani prò parte dicti Offitìalia Univeraitatia merca- 
tornm, publiee anmptaa ei Actia dicti Offitialia per dictuu 
■er Panìciam, notariom; 

item, tertias licteraa tranamiaaas prò parte dicti aer 
Saecbi, offitialia, Comuni Sancti Gemlniani, aecundam 
formam statua, publiee acriptaa manu dicti aer Panlcie, 



Die ixvij octubria. 

Dictua Oflilialis, de voluntate, prcacnlia 
Biiorum Consìliarioruin et diete l'niversitatis, commìait in do- 
minam Raynerìum de Villa Nuova, ìudieem, coiisnlendutn an prò 
parte Coppi Stepbani et BonaiuIJ Banchi, aocioriini, sint Bcrvate 
aolempnitatea, qiie aervarì debent, secundiim fortnam statuti, oc- 
caaioae repreaaliarum qiie petuntnr per eoa aibi cnoceili contra 
Comune et liomiuea et aiugularea personas terre Sancti Gemi- 
niani et comitatuj el districtu» eÌU!<derii; ila qund po?flit poni 
ad Conallla Capitadiniim et Adiunctorum ; et an diete repreaalie 
concedi debeant, vel non, dictia Coppo et Bonaiuto, aecuadum 
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formam statuti diete Univeraitatis, visis Hcteris et petitionibu» 
et iuribua dictorum Coppi et Bonaiuti. 

Die vij novembris. 

Ad petitionem Coppi Stephani et Bonaiuti Banchi, Naccias 
Tramontani, nuntius dicti Offitialis et sue curie, retulit se, man— 
dato et ex parte dicti Ofìlìtialis, citavisse et requisisse ser lohan— 
nem ser Sengne de Rìgnanna, notarium, sindicum Comunis 
Santi Geminiani, ut hoc mane ante tertiam compareat coram 
dicto Offitiali et eius curia ad indncendum et prodncendnm 
omnia et singula sua et dicti Comunis Sancti Geminiani tura. 
et acta, quibus uti vult in causa represaliarum, quam dictum 
Comune babet cum dictis Coppo et Bonaiuto, cum dieta que— 
stio commissa sit consulenda in dominum Ranerium de Vili* 
Nuova, iudicem consulentem; alioqnin dictus Offitialis cogeret 
dictum dominum Ranerium ad reddendum sibi consilium io 
causa predicta, eius absentia non obstante. 

Item retulit dictus nuntius dicto Offitiali, qnod dictus ser 
Johannes sindicus, sindicatorio nomine quo supra, dixit eidem 
quod in dieta causa nollebat aliquid producere vel de aliqua 
iure dicti Comunis obstendere vel aliquid allegare vel propo- 
nere vel se in aliquo intromietere. 

Conparet coram dicto Ofiltiali et curia dictus lohannes et 
negat se esse sindicum in dieta eausa nee velie esse; et si ap- 
pareret esse sindicum, renuntiaret ipsi sindicatui. 

Die xxvj novembris. 

Ad petitionem Coppi Stephani et Bonaiuti Banchi, Chri- 
stofanus Tosti, nuntius dicti Offitialis et curie, retulit se cita- 
visse et requisisse a pud hospicinm Neri de Monte Alcino, pò-- 
situai in civitate Florentie, ser Jacobum Benvenuti de Sancto 
Geminiano, quod hoc mane ante tertiam compareat coram dicto 
Offitìali et curia ad exibendum sibi acta facta in terra Sancti 
Geminiani in causa quam procurator dictorum Coppi et Bo- 
naiuti habuerit cum domino Blaxio predicto, secnndum formam 
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licteraniin eius Oflìtians tranamlasarnm per Comune Sancii Ge- 
minianl^ alioquio revoearet commiseìoDem coneilii factam ìa 
dominnm RanerìDin de VillanDova, cnm procederei ad repreaa- 
lia* eoDcedendaa, eius abaentìa non obataate. 

Die tertio deeenbria. 

Ad petitionem Coppi Stephani et Bonaiutì Banchi, merea- 
torum de Florentia, Nucciaa Tra monta ai, Duntiua dieti OfBtialia 
et curie, retuìit ae, mandato dicti Offitlalia, citaviase et requì- 
•iaae personaliter aer Joliannem de Rìgnanno, sindicum Comn- 
nie Sancti Getninianì, qnod hodie compareat coram dicto Offi- 
tiati et caria ad videnduiti aperiri consilinm redttnin per 
dominum Ranerinm de Villanova et altornm iadicam in causa 
repreialiaruiD qaam lialwnt cooi dicto Comnni Sancti Gemi- 
niani et ad audiendum prononclationem Gendam super dicto 
eonailio; alioqnin dtctns Otiìtiaìis ipsum consitiam aperìret el 
pabliearet et [>er apertum et publicatum prononciaret et super 
ciaret, eius absentia non obstante. 



Die quarto decenbris. 

In causa et quetitìnne vertente ititer Coppum Stephanì et 
Bonaiutum Banchi, aorios, civea et mercatores Horentinos, ex 
parte naa, et Comune et bomìnes et singulares personas tette 
Santi Gemintaui et comitatiis et dietrictus eiusdem, ex parte 
altera, occasione peticionis porrecte die xiiij mail ni" ccc xxiiij 
indictJone vij' per dictos Cappiiin et Bonaiatum, eocios, civea 
et mercatores tlorentìnoe, contra dictnm Comune et hominca 
et singulares personas terre Sancti Geminìani et comìtatus et 
diatrictiis eiusdem corani ser Saccfao de Peruaio, offitiali L'ni- 
Teraitatis mercatorum et mercantie civitatis Florenlìe, auper 
infrascriptis articnlo et commissione, quorum lennr talis est: 

Die izvij octubtis, dictns Offitialia, de voluntate presentia et 
consensu quìnque snorum Cnnsiliariorum et diete l' ni versi tati a, 
GOmmisit la dominum Rayneiìum de Villanova, tudiceiu, consu- 
lendum an prò parte Coppi Stephani et Bonaintì Banchi et 
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socioratn sint servate solempnitates que servali debent, seciui* 
dura formam statuti, occasione represalliaram qae petaotur per 
eos concedi contra Comune et homines et singulares hominem 
et personas terre Sancti Geminianì et comitatos et distiictus 
eiusdem, ita quod possit poni ad Consilia Capitndinum et Adian- 
ctorum; et an diete represalie concedi debeant, vel non, dietis 
Coppo et Bonaiuto, secundum formam statuti diete Univer- 
sitatis, visis licterìs et petitione et iurìbus dictomm Coppi et 
Bonaittti. 

Visis namque et examinatis que in predictis videnda et 
examinanda fuerunt, in dej nomine consulendo, dico ego Bayoe— 
rius de Villanuova, index predietus, quod prò parte Coppi Ste~ 
phani et Bonaiuti Bandii, sociorunt, sunt servate solempnitates 
que servari debent, secundum formam statuti, occasione repre- 
saliarum que petuntur per eos concedi contra Comune et ho- 
mines et singulares personas terre Sancti Geminiani et comi^ 
tatus et districtus eiusdem; item quod potest poni ad Consili» 
Capitudinnm et Adiunctorum an diete represalie concedi de— 
beant, voi non, dictis Coppo et Bonaiuto, secundum formam 
statuti diete Universitatis. 

Ego Raynerins de Villanuova, index predictus, ut supra seri— 

ptum est, consului ss. 
Ego Janianus, una cnm snpradicto domino Raynerio, consalo nt 

supra. 
Ego Foresis de Rabata, index predictus, simul cnm dicto do— 

mino Raynerio et domino Janiano, ut sapra continetur^ 

consulo. 
M^ ccc xxiiij, indictione octava, die iiij^ mensis decenbris, 
apertura et publicatum fuit dictum consilinm per dictam Offi— 
tialem, eo prò tribunali sedente ad bancum iuris et curie sn- 
pradicte, ubi per eum iura redduntur, situm Florentie in domo 
fìlli Del Judìce, presentibus et petentibus dictis Coppo et Bo- 
naiuto et absente altera parte, tamen citata; presentibus testi- 
bus ser Andrea Masi et ser Bonacosa et Pangni notariis et 
aliis. 
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Die sabnti xx* octubrìs 

Coram vobia, ser Saccho, oBìtiali UniTeraitatia mereatornin 
«t DiercBDtìa civìUtis Florentie, eiponunt Dardaa Pscia, civis 
«t tnereator florentinna, et Pbilipaa Bonfiglioli, civia tit mercator 
floTentioDs, ano nomine et tanqaim proearator et procuratorio 
nomipe AlJigberìì Cberardi sui aoeii et lobannia Dardi Pacia, 
eif-ium et mercatorum florentinorum, qnod de anRO preaente et 
menSP iulii proxime elapsi eiiatentes in civitate Florentie lo- 
eaveront Bernardo Caaini de Voltìa, vecturali nunc babiUnti 
eivitat«in Bononie in cappella Saocte Locte, duna ballas no- 
vem pecti&ratn punooram florentinomm, quamm una erat eoloris 
virìdia brnni, alia colorii viridis ismernldini, alia coloria iana- 
dati, alia coloria paonacii, alia rolorìa rosselinl, alia coloria 
«ffiaraati, alia coloria tegolini, alia coloria cammulini, et alia 
colorii blghini tinti, precìi et extimationis ducentorum tredecim 
florenornm aari iustì preci! ; i|iii pHnni apei^Cabant aeu pertine- 
bant id predictos Dardum Pacis et lohannem eius filiiim. lu 
qnìbne pannìs positi et consignati fuerant ac etiatn locnti dicto 
Bernardo duo milia vigintiquinque Rorenì auri, quorum mille 
TÌgintiquinqne erant dictorum AlJIgberìi et Pbìlipi socii sui et 
•d pondus Bononie, et reliqni mille evant dicti Dardi et loban- 
nia eioi fìlii ad pondiis grave Venetiarum; item qiiatuor pugi- 
Imrea de etangno, duo paria calcarìorum deornloruni; item unum 
par caligarum panni de Francia; item trecentum ferlini ad nu- 
merandum geu calculanduoi rationca; item unum par biliincia- 
TDm ad ponderandnm florenos, qua rea tn universo ultimo loco 
numerate erant comunis precii et extimatiouis quutuor flor«no- 

Det ViccHirt Casauvv*. 33 
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noram aari cam dimidio, expendendos et exportandos de elTÌ— 
tate Florentie ad civitatem Bononie prò yectara et nomine re- 
ctnre sex aoldos bononienses prò qnolibet centonarìo. Et qnod 
dictns Bernardus tanqaam yectaralis deferebat seu deferi facie— 
bat dicto nomine dictas daaa ballaa pannomm et ipsos pannos 
et dictos florenos aurì et aliaa rea predictas ad ciyitatem Bo— 
nonio de dicto mense ialii et prò predictis dictaa rea et flore-^ 
no8 anri habnit, tennit et possedit et habebat, tenebat et possi- 
debat, silicet singnlas de dictis rebos et florenìs aurì eoinm 
nomine ad qaos dictnm est pertinere. Et dum esset in caria 
terre Campezi comitatos Bononie, in loco dicto La Collina 8ÌTe 
L'ara di Godi, in strata pablica iaxta heredes Alberti Riccii 
de Rontha Staldo, ab omnibas latcribns quidam de comitati! et 
districtn Bononie et quidam aliande dictas res et ballas pannos 
et florenos aari et alias res predictas per vim et centra Tolan - 
tatem dicti Bernardi astalemnt Bernardo predicto et deroba— 
yemnt easdem et dictnm Bemardom et predictos, qnoram 
nomine deferebat de ipsis, tempore sopradicto. Qaas res omnes 
sapra nominatas et florenos aari predictos ipsi derobatores nna 
cam dictis malis et dicto Bernardo yiolenter secam duxemnt 
exportaverant et exportari fecerant Et qaod prò parte Comii- 
nis Florentie et dicti Offitialis et Uniyersitatis mercatoram ci— 
yitatis Florentie transmisse fuernnt lictere domino PotestJàti 
Capitaneo, Confalonerio, Ansianis, Consilio, popallo et Comani 
civitatis Bononie, continentes in effectn qaod ipsis mercatorìbns 
vel eoram procaratorì prò eis satisfierì facerent de sapradictì» 
rebas, mercantiis et florenis aari derobatìs vel de earam exti- 
matione et dampnis, expensis et interesse absqae gravamine et 
dispendio, et iustitiam eis et coilibet eoram et eoram et cnili— 
bet eoram procaratorì prò eis facerent et fieri facerent samma— 
rie et brevi ter, ita quod ipsi et qailibet eoram sna debita 
et dictam emendationem et refetionem diete robarìe et dam— 
pnoram et expensaram cam effecta conseqaerentar infra termi— 
nam anius mensis a die representationis ipsaram licterarnm 
compatandi. Et qaod dictas Aldigherias, sao nomine et procu- 
ratorio nomine dicti Philipi, et dictas Johannes Dardi, sno no- 
mine et procaratorio nomine dicti Dardi, patris sai, in dieta. 
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civitate Bononìe eoram nobili milite domino Berto de Pelarìia 
de Sancto Geminiano, poteatate civitatis Bononie, eoram peti- 
tionem porrexerunt contra Comune et homines et universitatem 
diete terre Campezi et contra dictos dominos de Lngliano et 
qaoedam alios in ipsa petitione contentos qui ad dictam emen- 
dationem tenebantar et tenentnr; et eos et quemlibet eorum in 
•olidam eondempnari petierant et cogi et compelli ad emen- 
dandam (sic) et restitutionem diete robarie et omnium dam- 
pnorura et expensarum que et quas fecerunt et snbstinaerunt 
vel facerent vel subatinerent dicti mereatores vel alter eorum 
occasione diete robarie vel aliquorum dependentium ab eadem ; 
et in ipsa ciyitate Bononie steterunt et eoram dicto domino 
Berto, potestate Bononie, et domino Petro de Alegris de Cre- 
mona, eius indice et vicario, sua iura prosecnti fuerunt per unum 
mensem, secundum formani statuti diete Uni versi tatis merca- 
torum. Et quod licet per dictum dominum Potestatem civitatis 
Bononie et dictum eius ludicem et Vicarium fuerit lata quedam 
sententia in favorem predi ctorum mercatorum in qua in effectu 
ioter cetera continetur qnaliter dicti doniinus Potestas et eius 
Index et Vicarius dixernnt, sententiaverunt et pronunciaverunt 
et declaraverunt predictos Aldigherium, Philipum, Dardum Pa- 
cis et lohannem, mercato res de Florentia, seu dictum Bernard um, 
qui prò eis ducebat et conducebat dictas ballas de civitate 
Fiorentie ad civitatem Bononie, esse et fuisse derobatos de di- 
ctis ballis et rebus exiatentibus in eis, in supradicto loco, in 
snpradicta petitione contento, per Maxinellum presbiteri Nic- 
chole de Cedrici!, Ghirolum Pelegrini de Confienti et alios, in 
dieta sententia contentos. Ac etiam fnit lata dieta sententia 
contra homines et universitatem terre Campesi et dominos de 
Lugliano; non tamen propterea predicti Aldigherius, Philipus, 
Dardus et Johannes, mercatores fiorentini, eorum debita et emen- 
dationem predictam fuerunt consecuti. Et quod predicti dominus 
Potestas et dictus eius Index et Vicarius obmiserunt et obnii^ 
tunt dictis mercatoribus florentinis et eorum procuratori prò eis 
satisfieri face re de emendatione diete robarie et dampnis, ex- 
pensis et interesse infra terminum dicti unius mensis, secundum 
quod debebant, Cuius occasione supradicti mercatores substi- 
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iiuerunt et passi faerant malta dampoa, expensaa et interesse, 
qae et quas dampna, expensas et interesse hncusque faete fa- 
ciant et extimant florenos auri sexcentos decem et septem. 

Qaare, facto sic exposito, petnnt dictns Dardus prò se ipso 
et dictus Philipus prò se ipso et procuratorio nomine dicto- 
rum Aldigberìi et lohannis, quatenus ex vestro officio et sieot 
potestis, tenemini et debetis ex forma statutoram et ordina- 
mentorum diete Uni versi tatis mercatorum civitatis Fiorenti e, 
concedatis et concedi faciatis eisdem mercatorìbus florentinis 
represalias et licenciam et ius reprebendendi contra Comune 
Bononie et singulos bomines et personas civitatis et comitatus 
et districtus eiasdein, et eorum et cuiuslibet eorum res et bona io 
solidum, una tamen sointione contenta prò supradictis mercan- 
tila et rebus et florenis auri sic deroba tis et eorum extimatione 
supradicta et prò supradictis florenis auri sexcentis decem et 
septem prò dampnis, expensis et interesse qne et quas fecerunt 
et substinuerunt et passi fuerunt et sunt occasione diete robarìe 
et dependentibus ab eadem. Et predicta petunt omni via, modo 
et iure quìbus melius possunt, et petunt expensas cause factas 
et faciendas. 

Die XX novembris. 

Philipus Bonfìglioli ] socii in Arte Cambii, mercato— 

Aldeglierius Gherardi I res de Florentia, in causa et 

lohannes Dardi prò se et prò- i questione represaliarum, quas 
curatorio nomine Dardi Pacis habent cnm Comune et bomi- 
nibus civitatis et comitatus Bononie, ad probationem eoniin 
iurium produxerunt coram dicto Offitiali et eins curia, occasione 
represaliarum, quas petunt sibi concedi contra dictum Comune 
Bononie et singulos bomines et personas civitatis et comitatus 
eiiisdem, infrascripta instrumenta et iura: 

in primis, quasdam primas licteras prò parte Comunis Fio- 
rentie et OfHcialis Universitatis mercatorum civitatis Florentie 
et quinque suorum Consiliariorum et diete Universitatis, desti- 
natas dominis Potestati, Capitaneo, Aozianis, Confalonerìo, Con- 
silio, popullo et Comuni civitatis Bononie, continentes in effecta 
qualiter predicti mercatores derobati fuerunt de mense iulii 
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proxime preteriti in teritorio carie terre Campeczì comitatus 
BonoDÌe de dnabas ballis pannorum florentinoram spectantium 
et pertinentium ad dictos Dardum et lohannein eius filium ex- 
tiinationis et precii ducentoram tredecim floreDoram auri et de 
duobus uìilibas xxy florenis aarì, quorum mille xxv erant dicto- 
rum Aldigherìi et Philipi socii sui et ad pondus Bononie et 
reliqni mille erant dictoram Dardi et lohannis eius filli et ad 
pondus grave Veneciarum; et de quatuor pugillaribus et aliis 
rebus extimationis quatuor florenorum auri cum dimidio. Et 
qnod placeret eisdem sa ti sfieri facere die ti s mercatoribus vel 
eomm procuratori prò eis de dieta robaria vel eius extimatione 
et danipnis, expensis et interesse absque gravamine et dispendio, 
et iustieiam eis facere et procuratori eorum et fieri facere sum- 
marie et breviter, ita quod ipsi et quilibet eorum sua debita et 
dictsm emendationem et refetionem diete robarie et dampnorum 
et expensarum cum effectu consequerentur infra terminum unius 
mensis a die presentationis ipsarum licterarnm computandi ; 
prout hec et alia in ipsis licteris contineutur, representatis in 
cintate Bononie dominis Potestati, Capitaneo, Anzianis prò se 
et ipso Comuni recipientibus, prout de ip^is licteris et de re- 
presentatione ipsarum licterarum Comunis Florentie et diete 
Univeraitatis mercatorum continetur scriptura, pu1>lice faeta 
manu ser Bernardi Ravingnanni de Florentia, notarli, ac etiam 
de representatione licterarum dicti Offitialis et quinque Consi- 
lìariorum et diete Universitatis mercatorum continetur, etiatn 
facta manu dicti ser Bernardi, notarli, sumpta ex Actis curie 
dicti Offitialis, manu dicti ser Bernardi, notarli ; 

item, petitionem in ci vitate Bononie datam et exibitam co- 
ram domino Berto de Pellariis de Saneto Oeminiano, potestate 
Bononie, et processum factum per ipsos mercatores in dieta ci- 
vitate Bononie prò prosecutione suorum iurium super dieta pe- 
titione et acta super dieta petitione in civitate Bononie attìtata^ 
publiee ex Attis sumpta Comunis Bononie, partim manu Petri 
quondam domini FranceMclii de Guarinis, notarli, et partim manu 
Dominici lacopi Cornolini de Bononia, notarli ; 

item, quamplures et plures protestationes et notificationes et 
respoDsiones factas in civitate Bononie per predietos Aldighe- 
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riam sao nomine et procaratorìo nomine dicti PhìHpi, et per 
dictum lobannem, ano nomine et procuratorio nomine dicti 
Dardi, per unnm mensem et nltra, qnandoque domino Fotestati 
Bononie et quandoqne eins ludici et Vicario, publice scriptas 
mann dicti ser Bernardi, notarii; 

item, testes receptos et examinatos in dieta causa in civitate 
Bononie, publice scriptos manu Dominici lacopi Cornolini de 
Bononia, notarii; 

item, certoa testes receptos et examinatos in civitate Fio- 
rentie per ser Sacchnm predictum in dieta causa ex comissione 
sibi facta per dominnm Fotestatem predictum civitatis Bononie, 
scrìptos manu ser Fanicie ser Johannis Bongie, notarii; 

item, quamdam sententiam et pronunciationem latam per 
dictum dominum Fotestatem et eius Indìcem et Vicarìnm in 
civitate Bononie contra certos homines et contra Comune terre 
Campezi comitatus Bononie et dominos de Lugliano, publice 
scriptam manu Fieri de Usbertis, notarli de Bononia; 

item, quamdam declarationem et prononciationem factam per 
Dominos Averis Comnnis Bononie procuratores Mercadandie et 
Defensores Cambii civitatis Bononie, qui declaraverunt ipsos 
mercato res fiorenti nos fuisse derobatos in biis et de biis quan— 
titatibus florenorum anri et rebus et mercantiis et pannis exti- 
mationis, ut in dieta prononciatione et sententia lata per 
dominum Fotestatem et eius ludicem et Vicarium continetar^ 
publice scriptam manu Fhilipi quondam Heregipti Felieiani, 
notarii de Bononia; 

item, taxationem expensarum factam per dictos dominum 
Fotestatem et eius ludicem et Vicarium, publice scriptam manu 
lobannis Binuccii Carfangnini, notarii de Bononia; 

item, petitionem coram dicto ser Saccho porrectam contra 
Comune Bononie, in qua petuntur represallie contra dictum 
Comune Bononie, sumptam ex Actis curie dicti Offitialis, manu 
dicti ser Bernardi, notarii; 

item, secnndas licteras dìctis dominis Fotestati, Capitaneo, 
Anzianis, Confalonerio, Consilio, popullo et Comuni civitatis 
Bononie destinatas ex parte dicti Oflìtialis et quinque suomm 
Consiliariorum et Universi tatis mercatorum, continentes petìtio- 
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nem et teDoram pe^tioois poriecte coram djcto ser S«ccho 
«outra Comune Bononie, in qua petnntar repreaalie et qnod 
placent eìidem Batìsllen fasore dicda mercatorìbas de emenda- 
tione diete robaria et dampnis, expenaia et intereBse, ve! enm 
«ifl Teoire od eoncordiam et compoaltioaem de predictia ìofra 
decem diea, secandum formatn statatOTum et ocdìnamentoruin, 
«omm repreeeotatìoois, aamptas ei Actis cune dìcti Offilialìs, 
niann dìcti aer BcmardE, notarii, ac etiam earam repreaeatatio- 
nem, publiee «crlptam manii dicti Dominici lacopi Cornolini de 
Bonoaia, notarli; 

item, pinres et plaree requiaìtiouea et proteatationes faetaa 
post presenta ti o nem ìpsaram secandarum licterarom in civitata 
Bononie domini» Potestati, Capitaneo et Anzianis Comuois Bo- 
nonie, pnbtice acriptaa manu dicti Dominici lacobi Comolinì, 
notarii de Bononìa; 

item, tertias licteraa etiam dìcto Comani et Regi minibus ci- 
vitatis Booonie deatinatas, secundum formam atatntoruiD prò 
parte dìcti Oflìtìalis et qaìnque sDoram Consiliariorum et Uni- 
veraitatis mercatorum predicte, et prese nta ti o nem earam, publice 
■nroptas ex Actis curie dicti OHìtialie maoD dicti ser Bernardi, 
notarii Ravagnani. 

Die quinto deeembrìs. 

In Day nomine amen. Noa Sacehas de Pernsio, ofiìtiatii Uni- 
Tersitatis mercatoram civitatls Florentie, cngaìtor, difioìtor et 
terminator supradicte petitionia, coram nobia et nostra curia 
porrete per Dardnm Pacii, cìvem et mercatorem florentinam, et 
Philìpura Bonfiglioli, eivem et mercatorem florentinam, suo no- 
mine et tanquam procnratorem et procuratorio nomina Atdi- 
gberii Gherardi sui eocii ec lobannis Dardi Pacis, cìtìudì et 
mercatorum florentinornm, contra et adveraaa Comune civìtatia 
Bononie et singulares hominea et personaa civitatìs et comitatna 
eiusdem et eorom et cniualibet eorum in soltdum re» et bona, 
in qua petnnt eia represalias concedi, tenor cniua petitionls 
auperìus per ordinem denotatua; vlaa et diligenter cooiiderat» 
dieta petitione et eonteutia in ea; et viais prìmla licterìi ei 
parte Comnnis Florentie et nostra et qninqne noatrorum Censi- 
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liariorum et diete Uni versi tatis mercatomm tranamissis domxnis 
Potestati, Capitaneo, Confalonerìo, Ancianis, Consilio, popaHo 
et Comuni civitatis Bononie, in fayorem dìctoram Dardi, Philipl, 
Aldigberii et lohannis, secandum formam statoti diete Unìrer- 
sitatis mercatomm; et visa representatione Ipsarum lieteramm 
facta per nancium nostrum iuratum; et yisa et eonsiderata 
petitione eoram domino Berto de Pellariis de Sancto Geminiano^ 
potestate eivitatis Bononie, esibita et porreta per predictam 
Aldigherium suo nomine et procuratorio nomine dicti PhìHpi et 
per dictum lohannem Dardi suo nomine et proenratorio nomine 
dicti Dardi patris sui ; et considerato qualiter proaecuti fuenint 
eorum iura in dieta eivitate Bononie per unum mensem et ol- 
tra, secundum formam statuti diete Uuirersitatis mercatoram ;. 
et viso processo facto in dieta eivitate Bononie super dieta. 
petitione eoram dieto domino Potestate eivitatis Bononie et 
eins iudice et vicario et reqnisitionibns et protestati onibua fa— 
etis ipsls domino Potestate et eius ludiei et Vicario per predietos 
Aldigherium et lohannem; et visa quadam sententia pronon— 
ciatione et eondempnatione, lata per dietum dominum Potestà- 
tem eivitatis Bononie et eius ludicem et Vicarium super dict& 
petitione in favorem dietorum Dardi, Philipi, Aldigberii et loban— 
nis, mercatorum florentinorum, centra et adversus Maxinellum 
presbiteri Nicchole de Cidricli, Ghirmolum Pelegrini de Gonfienti^ 
Compagnum Benvenuti de Confienti, Maglum Belenci de Car— 
miglano, lullianum Gerardi de Roffeno, Gerarduceium lulianni 
de Rufino, Biscazam de Semelano et Gratiolum de Vado et 
lacobum Conitis Corradi de Panigo, Testam Poltronis de Ro- 
daldis de Bononia et Nuecium Guidonis de Monte, eorum con— 
socios, et contra bomines et universitatem terre Campezi et 
dominos de Lugliano; in qua sententia continetur in efiecta 
qualiter ipse dominus Potestas et eius Index et Vicarìus dixe* 
runt, sententiaverunt, prono ne iaverunt et deelaraverunt predietos 
Aldigherium, Philipum, Dardum Pacis et lobannem, mercatores 
predietos, et Bernardum Casini de Voltis, veeturalem, qui prò 
eis dncebat et condncebat dictas ballas, de quibus supra in di- 
eta petitione fit mentio, de eivitate Florentie ad eivitatem Bo- 
nonie, esse et fuisse derobatos de dictis ballis et rebus exiaten— 
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tiboa io eis in loco predìcto in sopradicta petitìone contento 
per anprmdìctoi Maxinellum, Ghirmolum, Compsgnuin, Maglum, 
lalikDom, Ohertrducsium, BìBCKiam et Gmciolum derobatorea et 
m&IefActorod diete robarie et lacobum Testam et Naccìam cul- 
pabiles et consocioa de robarìa predicta; et ipso» et qnemlibet 
eoram in lolìdani et eoram et eniualibet eoram bona teneri 
et esse obligatoa et obligata ad reatitutjonem et emendatìonem 
robarie laperìna antedicte dietia mereàtorìbua facìendam, secuo- 
dam declarationem que esprìmitur et dieitnr in dieta aententìa 
et condempnatione ; et etìam homioea et noi vera! tatem terre 
Camperì comitatoB Booonie teneri et esse obligatos ad emen- 
dationem et reatitotionem diete robarie et etiam dominos de 
Lagltano teneri et obligatoa eaee ad emendati onem diete roba- 
rie dictis mereatorìbua fucieDdam; item qnaliter dixerunt, aen~ 
tentiaTemot et prononciavemnt et declaraverunt ad boc ut in 
reatitntìone et aatìafatìone diete robarie non posait erari nec 
iniuriam altra niednm illirìtum poasit inferri, qnod extimatio et 
deehratto diete robarie delieat fieri ai faeta non est, qnod do- 
minoB Defensores Averia Cotnuaia Booonie, Defenaorea Cambii 
et Procnratorea Mercadandie civitatis Bononie, detrstia trecentis 
TigintidDobna florenìe anri in una parte et ceatum quioquaginta 
floreaÌB aiirì in alia parte, item centum nonaginta sex btaebÌB 
pannornm predictotum in dieta petitìone conteotis io pluribua 
eiTeiEiÌB in una parte et ecntum noveni brnebia pannorum in 
alia parte et doobaa paribas carcaram deanratorain contentiti 
in Bupradieta petione, et condeiopnaveriint victos victoribua 
in eipensis dampnia et ìnteresae ipsamm, expenaatum dam- 
pnoram et interesse, albi reserrata taxatione, pnblice eeripta 
mann Pieri qQondam Benvenuti de Iloabertla de Bononia, no- 
tarli; et risa qnadttm declaratione faeta per DominoB de Aiere, 
Defenaorea Cambii et Proenratorea Mercadandìe cìvitatia Bononie 
iatercetera in effectn eontinentes qualiter ipsi Domini de Avere, 
Def«DBOres Cambii et Procuratorea Mercadandie, Beqiicnt«a for- 
mam diete seotentie et reformatìonia facte per Comune Bono- 
nie, una ni m iter et concordi ter delibera rem ut et declaraverant 
predictnm Aldìgberium, dieto nomine, et predictum loliannem, 
dicto nomine, aen alioa eorum nomine deferentes, derobatoa fuiaae 
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et dampnificatos in samma, tempore diete robarie commiase, de 
daobus milibus vigintiqainqae florenis aarì, silicet dietum Al- 
digherìam, dicto nomine, sen alium eias et dicti sai socil nomine 
deferentem, de mille yigintiqninque florenis anri ad pondaa 
f Bononie, et dictam lohannem et dictnm eias patrem, Ben aliam 

I eoram nomine deferentem, de mille florenis auri ad pondos Ve* 

f necianim; et dictam lohannem et patrem saum, sea aliam eo- 

* ram nomine deferentem, derobatos et dampnificatos faisse de 

1 

• novem petiis pannoram florentinorum et ipsas petias pannorum 

fuisse tane temporis comunis eztimationis et pretii dacentomm 
tredecim florenorum auri;item de qaataor pugilarìbas de stan- 
ano, daobus paribas calcaram deauratorum, de ano pari cali- 
garam panni de Francia, de trecentis ferlinis ad numerandum 
sea calcolandam rationes et de ano pari billanciarnm ad pon- 
derandam florenos, spectantibas et pertinentibas ad dietum 
lohannem et patrem et ipsas res minatas tane temporis foisse 
comunis pretii extimationis quatuor florenoram auri cum dinii- 
dio; et ipsos mercatores de dieta robaria recuperasse modo 
predicto in summa quadrigentos septuaginta daos florenos auri 
quos inter se diviserunt; et dictam lohannem modo predicto re- 
cuperasse trecenta quinque brachia ad brachia Bononie, de 
parte dictaram novem peciarum pannoram ; et declaravenint 
de libera verunt et prononciaverunt, facta prìas ratione, impata- 
tiene et compensatione omnium receptorum per dictos merca- 
tores de robaria predicta, dictam Aldigherìum restare debere, 
recipere prò se et dicto suo socio de dictis rebus derubatis in 
summa septingentos octuaginta novem florenos nuri ad pondos 
Bononie, et dietum lohannem et patrem, septingentos sexaginta 
<luatuor florenos auri in una parte et septuaginta florenos aari 
soldos xij ad florenos prò satisfactione residui dictorum panno- 
rum et non recuperatorum, item in alia parte quatuor florenos 
4iuri prò emendatione et satisfatione dictarum rerum minutarnm 
non recuperatarum, publice scripta manu Philipi quondam He- 
regipti Feliciani de Bononia, notnrii; et visa taxatione expen- 
aarum occasione diete robarie et occasione diete cause, factarum 
prò dieta robaria, per dictos dominos Potestatem et eius ladi- 
eem et Vicarium, in qua in eflectu continetur qualiter dictus 
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domioaB Potestas et bìdb ludex et Vìcsrtna ipaaa eipenaas tn- 

xaTeront «t prò no nei a ve mot et deci ara vero ut et ee utenti a vernnt | 

predictoB mereatorea derobatos eipendisee in dieta lite, mota i 

|iro dieta robaria, dacSDtu noneginta libras bononienaes et ni- 1 

tra predictoa expenaas litia prò recnperatione diete robarìe et J| 

prò esquirendo dictam robarìam et in nanciis, apiig, ambaiia- "t 

toribuB venlentibna a cintate Florentìe ad civitatem Bononie 

«t alibi et In vectnrìe eqnorum et occasiooibae predicti» et 

in eipenaia cibi et potus et prò dritto Bea gabella sùlvendo 

Comnni Fio renile oc e a ai on e litterarum mictendarum Coma ni 

Bononie prò dieta robaria quadringentaa deeem Hbras bono- ^ 

nìeneee, proat de ipaas taiatione, sententi^ et condempnHtione 1 

dictaram eipensarum continotur in publieo ioatrumento scripto « 

manu lohannìa Binnceii Garfangnl de Booonia, notarii; et tÌ- 

aia aecaodia et terciia lieterìa prò parte noatra et quinqne 

Conatliariornm noatrornm et diete UniTeraìtatiB mercftCorum 

deatinatis dominia Poteatati, Capitaueo, Confalonerìo, Conailio, »• 

popullo et Comuni eivitatia Bononie et repreaeutatione ìpsarum 

lieteranim et termìniB In ipsia lieterìa apposita, aecundum for- 

mam atatutornm diete Universitatia mereatorum; et vlaa pro- 

dueione iarìum et instramentoram faeta per dietoa Pbilipam 

vt Aldigberìum et lohanoem Dardi, prò ae et procuratorio . 

nomine dietl Dardi, secundam formam atatutorum; et cooaide- '_ 

rato qnod, licet diete aententie, prononciacionea et decUrutionea I 

late et facto fuerìnt In favorem predietoram Aldigherìi, Phi- 

lipì, Dardi et lolianaia, mereatorum predietoram, tameo eia non , 

fuit de contentia in dictls soia prononctaclonibna et dijclara- Jj 

tioniboa ut debuit aatiafactum; et considerato qnia diuciaa ^ 

<MBpectBt dlclum Cornane Bononie per ae vel eiua legtjitimuiu I 

siodlcnm vel alium prò eo eoram nobia et noatra curia noD com- I 

parait, set negleait venire ad ae defeodendum et alia facivadam 

4iae ia Ipais noatria terciis Ilcterìa prò parte noatra et dieto- ^ 

rnm quInqQe noatrorum Conailiatiorunt et Univeraitatis merea- ■ 

tomm deatlnatla continentur; et visia et eonaideratis ordina- » 

iiientìa et reformationlbua factia per quinque noatroa Conailiarìoa 

et Conaulea seu Capìtudìnes qainqae Arcium civitatìs Fl-orontie 

vldelicet Kallismale, Cambii, Lane, Porte Sancte Marie et He- 
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dicoram, Spetiariomm et Merciarioram, et sex Àdianctos prò 
qaalibet et de qaalibet Arte dictamm qainqae Aitìuiiì et omni- 
bus et singulìs que in dictis ordinamentis et reformationibus^ 
pieni US continentar; et visis et consideratis statatis et ordi— 
namentis nostri officii et omnibus et singulis qne videnda et 
consideranda faerunt, seqaentea formam ipsomm statatomm^ 
ordinamentoram et reformationnm, vigore nostri officii et balie, 
et omni via, iure et modo qaibns melias possamns, Chiistì 
nomine invocato, prò tribunali sedentes ad bancum iuris et 
curie ubi per nos iura redduntur, sitnm Florentie in domo iilio- 
rum del Judice inxta plateam dominorum Priorum Artinm et 
Vexilliferi iusticie ciyitatis Florentie, in hiis scriptis pronon- 
ciamus et declaramus et prononciando et declarando decemimos 
represalias et ias represaliarum et ìicenciam reprebendendi 
dandas esse, et damus et concedimns dictis Philipo, Aldigberio, 
Dardo et lohanni contra et adversus Comune et bomines et 
singulos bomines et personas ciyitatis et comitatus Bononie et 
eorum et cuiuslibet eorum res et bona in summa prò dictis 
mille sexcentis yiginti septem florenis auri et soldis doodeeim 
ad florenum prò sorte et in summa prò dictis libris septin— 
gentis bononinorum paryorum prò expensis et prò dictis ducentis 
septuaginta septem fiorenis auri prò dampnis et interesse. Et 
damus et concedimus prò dictis Philipo, Aldigberio, Dardo et 
lobanni et cuilibet eorum Ìicenciam et parabolam capiendi et 
detinendi singulares bomines et personas et de singularibus 
bominibus et personis civitatis et comitatus Bononie et in car- 
ceribus Comunìs Florentie mieti et poni faciendi et fieri fa- 
ciendi; ac etiam de eoram et cuiuslibet eorum rebus et boni» 
et mercancìis capiendi, stagiendi, sequestrandi^ arestandi et in— 
framitendi et stagiri et sequestrar!, arestari et inframitì faciendi 
usque ad integram solutionem et satisfationem omnium supra- 
dictarum quantitatum pecunie et fiorenorum auri faciendam<. 
Salyo et reservato quod si dictum Comunis Bononie solyet ant 
satisfaciet yel solvi et satisfieri faciet cum effectu predictia 
Aldigherio, prò se et dicto Philipo eius socio, et dicto lobanni^ 
prò se et dicto Dardo eius patre, a die diete facto reforma- 
tionis et ordinamentorum que facta fuit per dictos qninqu» 
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Conallìftrìog et CoQsulea aeu Cftpitudines et Adiunctoa die xitj 
novembrÌE proxime preteriti ad sex menaea tuDc proiime Becu- 
tnroa de dictis quantìtatibua mille eexcentia vigisti septem flo- 
reaortiin anri et aoldoram duodecim ad fiorenum prò aorte et de 
dìctia septìngentia libria boooninorom parvoram prò eipenaìa, 
aat cum eU concordaverit infra terminum supradictum, non 
teneatnr tuoc Comune BonoDÌe aolvera dictoa dnceatoa aeptua- 
ginta aeptem florenoa aurì prò dampoia et intereaae. Et aalvo 
qnnd dictia represalìia ati non poasiot ipsi rei alias prò eis 
bine ad xl diea proxime venturos. PoaaiDt tamea et eia liceat 
ìpaia repreaaliia et iure et licentia reprehendendi eonceaaia ipeìa 
PLIIIpo, Aldìgherio, Dardo et lolianni infra ipaos sex menaes 
uti centra dictum Comune Booonie, ut auperina concease Bunt 
pio dictia mille sexcentis viginti septem florenis auri et aol- 
dia lij ad florenuin prò aorte et prò dictia eeptingentis librìs 
tiononìnorum prò eipenais, post dictum tempna xl dietum. 

Lata, data et prononeiata fuit dieta aententla et pronon- 
ciatio, declaratio et coneeaaio dictaruut rcpreaalliarum et ius et 
liceneia reprehendoudi contra dictum Comune Bouonie et sin- 
gulos horoìnea et personas cìvitatla et comitatus eiusdem et 
eomm et cuiaslibet eorom rea et bona; et omnia et aioguta 
gupradicta lata et data fuerunt per dictum OfTicialem in hiia 
■criptie eo prò tribunali sedcntem ad bancnm iaris et curie au- 
pcadicte, preaentibus petentibus et volentibua dictia Philipo et 
Aldìgherio, Dardo Pacia et lobanue prcdictis, et abaente alia 
parte, et preecntibua testibua aer Bonaccorao Pendoli de Bar- 
berino notarlo, sor Andrea Maai notarlo, aer Panicia aer loban- 
nia Boogie notarlo do Florentis et aliis, aab anno domìni m''ccc 
xxìilj, indictione viij", die t menala decembris. 
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XXIV. 



Carta di rappresaglia 
concessa a Francesco di Miniato. 

[1315] 

(ASF. Mere. 1030, a e. 24). 

In Chrìsti nomine amen. Nos Restaurus, offici alia predictas^ 
yisa dieta petitione (^) coram nobis et nostra curia porrecta per 
dictnm ser Lippum Nenni, notarinm, procuratorio nomine pra 
dicto Francischo Miniatis et aliis snpradictis centra dictanì 
Cornane Sancti Gemini ani et singnlares personas ipsins Coidq— 
nÌ8, petentem represallias et ins reprehendendi centra eos; et 
visis licterìs ex parte et prò parte Comanis Florentie et nostra 
missis dicto Comuni Sancti Geminiani super predictis; et tìsìs 
citationibus factis de dicto Comuni; et visa etiam sententia et 
pronunciatione lata et data per nos centra predictos mercatores 
et terrigenas Sancti Geminiani, in dieta petitione contento8;e^ 
tìso statuto de dieta materia loquente; piena deliberatione ha— 
bita in predictis; et visis actis actitatis coram Regiminibus diete 
terre Sancti Geminiani, per que nobis constat, quod per ipsa 
Regimina non fuit facta brevi s et summaria ratio in dieta terra 
Sancti Geminiani ser Becto Salvaceli, procuratori dicti Fran— 
cisci, et aliorum contentorum in dieta petitione, pronuntiamos 
et declaramus represallias et ius reprehendendi, detinendi et 
inframictendi in personis et rebus et eas damus et concedi mas 
dicto ser Lippe, procuratori predicto, procuratorio nomine, quo 
supra, centra dictum Comune Sancti Geminiani et singulares 
personas ipsius Comunis prò quanti tate in dieta petitione et 
sententia contenta et prò expensis in causa factis, taxationem 
quarum nobis et successori nostro in posterum reservamus. 

Lata et pronunctiata fuit dieta pronuntiatio et sententia 
per dictum Offitialem, presente et petente dicto ser Lippo, pro- 
curatore, et ìurante ad sancta Dei evangelia, corporali ter tactis 

(1) Questa petizione manca. 
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•crìptDris, procuratorio nomtne prò predietis et in anim» et 
Buper ftoima predi e to rum, ipsoe sic debere recipere et habero 
et eia Tel alteri eoram non eeae de dieta quantitale io aliqno 
BBtÌBfftctnm, ipso Offitìali prò tribunali eedente ad bauclinin 
iarìi coQsaetam, positam in domo fllìomm Judicis, presentibns 
tMtibaa eer Neoo Mannl et ser Johanne Barone! de Aretio et 
Goidoeclo Venture et Tuccio Chiari, nnutio dicti Offitialls, et aliis, 
■ab annia domini mcccxv, indietione xiij*, die Ti j' mensis maii. 

Item, die xtJ dicti menata maii, dìctaa ser Reatannia, ofE- 
tialia, preseotibus et peteotibng anproscriptis Raatiro RicoTeri 
et PranciBcbo Minlatia prò se ipaia et aliia BUpraacrìptia, taiaTÌt 
eipenaaa factas per eoa in dieta causa et eaa redniit ad nu- 
tnerum quadragìnta duarum librarum et quattuor soldorum flo- 
renoruro parTorain,ipBÌaRu8tìebo et Francisco primo luraDtibu» 
■e tantum et ultra in dieta causa expeodiBae. 

XXV. 

Dallo Statuto del Podestà dol \3i>ó. 

(ASF. Bi/. St. 9). 

LiBBo II, liubricA LXX. 

De lieprtsaìiìK. 

Si alieui Bubìecto civitatis, comitatns vel diatrictua Fiorenti» 
ab aliqiia pereona in aliqaa civitate, terra Tel loco extra di- 
strictnm Florentie deberctur aliqua pecunie qnantitaa vel rea 
vel aliqna pecunie quantità^, vel atique rea fnennt ablate vel 
detente vel ip^iud posscsaio inquietata, vel ab eo inique exactio- 
nes vel pedagia extorta geu ablata centra debitum et solitum 
inodum vel pactum vel in peraona eaaet vel fnerit detentu», et 
propter bec expensia gravati fuerìnt, dominus Potestas civitatis 
Florentie teoeatur et debeat ad petltionem talìs creditorie Tel 
ìniuriam vel dampnum pasai reqniri facere Potestatem, Coubì- 
linm et Comune Ipsius civitatis, castri, loci vel terre predicte 
per nuntioa vel Hcteraa Comunia Ftorentie vel auoa ut latisfa- 
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ciant tali persone debenti recipere vel iniuriam passe et dampnaiii 
et iniuriam patientis vel procuratorem snam absqne grayamina 
yel dispendio, et ut iustitiam tali faciant breviter et sommarie 
«t sine strepitu et figura indicii, ita quod sua debita conse- 
qnantur. Quod si Potestas, Rector, Consilium et Comune talis 
loci circa predicta vel eorum aliquod negligens faerìt, tane 
dominus Potestas civitatis Florentie per suas vel dicti Comanis 
licteras eos rogari faciat iterato, ut infra mensem post ipsamm 
Hcterarum presentationem satisfieri faciant tali creditori Tel 
iniuriam passo vel dapnificato. Et si post binam citationem 
predictam satisfactum non fuerit vel fecerint satisfieri, tane 
dominus Potestas, recepta probatione summarie de predictis a 
tali creditore vel dapnificato vel iniuriato, et, convocatis Con- 
sulibus septem maiornin Artium et in eorum presentia, tali 
<rivi, comitatino vel dìstrictuali det licentiam et potestatem, de 
eo quod bostensum fuerìt ipsum debere recipere vel dampnifica- 
tum seu iniuriatum esse, capiendì et detìnendi et sequestranci 
personaliter et personas et bona et res omnium bominum civi- 
tatum et locorum et castrorum, qui sic requisiti fuerunt et ei- 
tati, usque ad valutam rerum et extimationem debite quantità- 
tis; prius tamen recepta securitate ydonea a tali petente de 
representandis et bostendendis rebus quas continget eum oh 
liane causam acci pi vel extagiri facere coram Consulibus mer- 
catorum Kallìsmale, de rebus sic acceptis et extagitis infra 
mensem facere per publicum instrumentum; quod instrumentam 
remaneat penes Consules mercatorum diete civitatis Florentie. 
Et teneatur dominns Potestas omnes represallias concessas, tam 
secundum formam bnius capituli quam alio quocumque modo 
a Potestate Florentie, firmas tenere et non revocare aut retra- 
ctire vel eas removere et executioni mandare ad voluntatem 
petentis. Et quod Potestas vel aliquis de suis iudicibus, fami- 
lìariis et oflUialibus non possit vel debeat suspendere aliquam 
licentiam represalliarum concessam et concedendam seu aliquam 
represaliam vel ob id aliquod Consilium tenere vel in eo ali- 
quid de predictis reformari facere vel eas aliquo modo vel in- 
genio impedire. Nec possit dare vel concedere licentiam vel 
fiecuritatem aliquam alicui persone yel loco contra quam vel 
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^na dftU ««Mt Tel fnerit aliqna represalia; nisi Boluniroodo de 
Tolnntate et cooseiua habendnm repreB&lliaB auprkdleUa. Et si 
«ontra predicta Tel aliqaod predictoTum fitceret ìpae dominns 
PotaaUa Tel aliqnis de shÌh offitìalìbos Tel famìliarìis, coade- 
pnetar dictns doroious Potestas per Sindicoa ComunU Florentie 
tempore aiodicatas in librìs C f. p. prò TÌce qnalibet qua 
faarlt pet eum Tel aliqnem ei anis oCBldalibua Tel familiariia 
«npndictia con trafactum, solvendis habeatibua repiesaliaa contra 
-qnoa predieta facerent vel atiqnod predictorum. Ct qnod ba- 
b«ntea repreaaliaB aecnndum formam predictam possint eia sem- 
per ntì libere et expedite aìae licentia alicaÌDB et propria 
aactoritate, non obatante in predictìa Tel aliquo predietornm 
alìquo capitato, atatnto, ordinamento t«I reformatione cÌTitaUa 
Florentie; aalvìa et reaervatis contentia iofra in quarto libro (*) 
-aob capitalo poalto aub rubrica; « Quod eibanuitl Comunia Flo- 
rentie poBsint offendi » etc.; et aalvo quod, non obstante dicto 
-empitalo nec aliquibua rerbis in eo comprehenais, dominua De- 
fensor et Capitaneua et Priores Artium et Vexiliifer inatltie 
civitatia Florentie pooaint auper predictìa cum Conailio popoli 
6orentini; et quod per eoa foerit proTiaum plenam obtineatfir- 
mitatem. Et quandocunque aliquia cìvia Tei distrìctualia Flo- 
rentie diceret ae derobatnm vel dampnificatam eaae Tel fuiaae 
■extra eivitatem et diatrictum Florentie in alìqua clvitate Tel 
loco, ad quam rei quem, ut predicitur, atare vai morari non 
poaiit, dieeret ae aliquid debere recipere Tel babere, ait in po- 
tettate dominomm Prìornm et Vexilliferì iuatitie popoli floren- 
tioi et Offitialìa Mercantie diete civitatis et quimiue eiua Cooai- 
liarìomm, Tel duarum partiuui ipsorum, prò tempore eiistentium, 
ilecernere, ridere et deelarare an impedimtinta ipaa sint rera; 
-et al Tera eaae dicent aen declaraverunt, poa^iut eisque lieeat 
proTÌdere et ordinare quem ntodum, formam et aolempnìtatem 
-dietna dominua Pot«ataa nerTare debeat prò aula iurìbua con- 
-aeqnendia. Et ai aecundum de libera ti onem eoruni dampoificati 

(') La rabrica « Quod tibuHHili Ctmunit t'iorinlii panti»! iatpHHt 
■»ir«idi ■ non é nel IV libro, bonal nel III, dove & icritia lotta 11 
li, che nel Cadice dell'ASF, travasi a e. ili t*. 
DaL Ticcuio e Casihov*. 86 
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yel ereditores huias satisfactionein conseqai non potnerint, de 
quo stetur declarationi dictomm dominomm Prìonim et Yexil^ 
liferì iastitie ac Oflitialis et Consiliarìorum Mercanti e, yel dna— 
rum partiam eornm, possint eisqne liceat proyidere, stantiar» 
et ordinare ntmm et qualiter sint eidem petenti represalie con- 
cedende. Et qaicqnid per eoa, ut predicitur, in premisais et 
circa premi ssa et qoodiibet eomm ordinatam fuerìt et proyisnm 
plenam obtineat firmi tatem et effectaaliter debeat obsenrarì et 
executioni mandari. Et qnod nnlla persona alieni gena, qne in 
civitate, comitatu et districtn Florentie cnm sua familia per 
decem annos continuos steterit et fecerit Tel stabit et faciet 
factiones Comunis Florentie possit in persona vel rebus re* 
prehendi, capi vel detinen, gravar i yel aliqualiter molestali 
occasione alicuius represalie concesse Tel concedendo alieni 
persone vel loco per Comune Florentie vel Offitialem Mercanti^ 
vel per aliquem offitialem dicti Comunis fiorentini. 

XXVI. 

Provvisione del 24 novembre 1389 
relativa alle rappresaglie. 

(ASF. Bif. Provv. 79, a e 265). 

In Dei nomine amen. Anno incamationis domini nostri Jes» 
Christi millesimo trecentesimo octuagesimo nono, indictione 
tertia decima, die vigesimo quarto mensis novembris. 

Ntl Consiglio del Capitano e del popolo fiorentino furono 
lette alcune petizioni e provvisioni, fra le quali la seguente : 

Quinto, provisionem infrascriptam super infrascriptis omnibus 
et singulis, deliberatam et factam per dictos dominos Priorea et. 
Yexilliferum, Gonfalonerios Sotietatum populi et Dnodecim Bo— 
nos Viros Comunis Florentie, secundum formam ordinamentomm 
dicti Comunis; que talis est, videlicet: 

Maxime ut super materia de qua infra dicetur matnrìus ae 
solennius procedatur, magnifici domini, domini Priorea Aitiunk 



APPENDICE, 403 

et Veiillifer inatitie popoli et ComuniB Florentìe, Imbita super 
pradictia et infraecrìptia omnibua et aingnlis ìnvUem ot nn» 
eam offitio GonfaloneHinmm Sotietatnm popiili et cnm offitio 
DDodeeim Bonorom Vìrorum Comunis Florpntie deliberntione 
solenni et demani Inter ipaoH omnes in safficienti numero con- 
grcgatOB in Palatlo popoli florentini, premitiso ^t facto solenni 
et aecreto Bcrntìnio et obtento partito nd fabns nigrna et albas, 
secacdam formam ordina TneDtomm dicti Cuniunia, eoruni pro- 
prio inotn prò QtilitHte Comoni» elDsdeui et omni via, iure et 
modo, qaibns melius potuerunt, providerunt. ordinaverunt et 
de libera veruni die vlgeaimo quarto inensìa nfiveuibris anno do- 
mini millesimo treeenteaimo oetungesimo nono, indicCione tertia 
decima, qnod deincepa vigore maxime alicnina atutiiti seii or- 
dinamenti Comanla aut civìtatia Florentie et eeu alio modo, 
forma vel via, niai per viam de qua Infra dlcetur, non posaint 
Dee debeant darì vel a1i<)uatiter cnncedi ali'jue represalie ve! 
kliqaa repreaalia aat llcentia vel fai^nttai repreaatiarum vel 
repreodeudi aane iutelllgendo; et qulcquiii contrn aeu sewe 
fieret de celerò ani deincepa faclnm erìt intelligiitur eaae etsit 
irrltnm et inane et eiecutionem aliqaam non mereiitur nec ha- 
berepoaait; eet etiain de facto omni golennitnte obinisHa poasit 
el debeai revocati. Ymo elìam qnod atalatuin eive tapitiiluni 
■tamii diclì Comania poaìtam in aecuodo libro Statuti domini 
Potestatia anb rubrìca < De represalila » et atiud qiioHbet ordina- 
nMDtam et qnodcunqne etntuiam Comooia et oeu i;ivitatìs pre- 
diete, diaponena de rxpretalìiu concedendia et aeii cuiua vigore 
repreaalie concedi poasent ex nnnc In lotum, ìntellìgatur eaae et 
■ìt revocalam, caasnm et aunnllatum. Et hoc non inlclligatur 
prò repreaalili lam efFuetnalìter eoocessia et dalia. 

Hoc etiam declarato et ordinalo qnod represalie et licentie 
repreodendl polsini aohimodo concedi el d^iri de celerò per 
Tiam proviiiionia aea petltiouia, qne dcineeps fuerit ipprobata 
et obtenta in ConaiIHa opporlunia popniì el Comanis Florontie, 
et non aliter vel alio modo aut per allam viam. 

Non obatantibus tn predìctta eie. 

Qnam qnidem provtsìonem domini Prìorea et Veiillifer pre- 
dìeli una cnm offitio Gonfalouerìortim Sotlotatum popnli et cuui 
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offitio Daodecim Bonorum Viroram Comanifl predicti iiivicera 
ìa sufficienti numero congregati in palatio supradicto videntea 
cedere ad utilitatem evidentem Comunia einedem, premìaao et 
facto Inter ipsos omnea solenni et secreto scrutìnio et obtento 
partito ad fabas nigras et albas, secundum formam ordinamene 
tomm die ti Comunis, delibera veruni prò evidenti utili tate Co-> 
munis predicti proponi posse et super ea propositam fieri etimm 
ipsa eadem die vtgesima quarta dtcti mensis novembris in 
Consilio domini Capitanei et populi fiorentini. 

Qua prò visione lecta et recitata etc.^ presenti 207 Consiglieri^ 
fu approvata con 177 fave nere, contro 30 fave bianche. 

Nel Consiglio del Potestà e del Comune di Firenze, ienuio il 
10 dicembre del medesimo anno, presenti 157 Consiglieri, la stessa 
provvisione fu approvata con 116 fave nere, contro 41 fave 
biancJie, 

XXVII. 

Dallo Statuto della Mercanzia del 1393. 

(ASF. Mere. 5, a e 20). 
Libro II, Bubrica XYL 

De modo et forma servandis in concessione represaliarum 
et eariim s ubspemiio fie et aliis infrascriptis, 

Pro idempnitate mercatorum et artificum civitatis et distri- 
ctus Florentte est provisum et ordinatum quod quieunqae de 
ciyitate, comitatn vel diatrictu Florentte habere deberet ab ala- 
qua persona, collegio, universitate vel sotietate de mliqua ci vi- 
tate, castro, terra vel loco extra districtum Florentie aliquam 
pecunie quantitatem, vel sì res alicuins civis vel distrìctualis 
Florentie fuerint ablate vel detente vel eorum possessionea in- 
quietate, seu exacti, gravati aut dampnificati fuerint sive detenti 
vel modo aliquo inquietati centra debitum et aolitum modnm, 
dictus Oflìcialis, ad petitionem talis creditoria vel recipere de- 
bentis vel iniuriam et seu dampnum patientis, requiri faciat Po- 



APPENDICI!. ^)5 

t«iUtom, Bcctorem aire Conaillnm ant Cornane ipaiai terre lat 
dotninnm vel dominmtorem per oamptinm ve) per lletcraa Co- 
maaia Florentie vel Ipaiua Officialìa et diete Uni vera! tatìa, ut 
nUafiarì faciant UH debaotl recipere vt) iniurìam aen dam- 
poDin paaao Tel patienti vai procurator] buo abique gravamlae 
ve) dispandlo et inatitiam aibl faeiknt summarle et eipedite, ita 
qnod ana debita conseqoatar in termino niiìua meiuia a dia pn- 
aentatioaia lieterarnm vel fact» reqaisitionia ai qaaiititaa Tel 
rea petit* eaaet oltr* florenoa ceDtatn aari vel maiorìa eitìma- 
tiottla floienoTQm centum, «t qnindeeìm dlemm ai faerit infra 
dlctam qaantltatem Tel «itlraatìoneTn; de quo termÌDO etiam in 
ìpsia licterìa Tel reqniaìtionibna fiat ?)entio, et infra ìpanm t«r- 
miuDm patena Bea querimoniam de prediclis vel aliqao eoram 
faciene per se vel anam procurato rem teneatar coram tali Rectore 
Tel officiali domino Tel dominatore, aie reqnìaito, adecdere et ae 
offerre paratam oatendere et prosequt lura aaa infra tempora 
anpradicta at prefertnr. 

Qaod ai Pot«Htas rei Rector teu offieialia, domìnna vel doniì- 
nator Tel aliui, aie requiaitui per dictaa lirCeraa, negligenter 
proeeaaerit et anmmarie luatitiam dicto petenti faterà obmiaerit 
ant non feeerìt Infra dietimi tertnlnnm, tane talis petena recnt- 
anm babeat et anam petitionem proponat coram Officiali Mer- 
cantic prefato. QdÌ Officiali* iteram prenominatoa Tel altemm 
ipaftmm per auaa et diete UniTorailatia aat etiam dìctl Comnnia 
Florentie lleteraa reqnlrì faeiat nt aatiafierì fitclat cnm effecta 
dicto creditori vel ininrìam paaao aen dampoificato infra deeeoi 
diea a die preientatlonla lieterarnm predictarnm Tel eam ao ad 
eoneordiam et compoaitionem deTeniat vel aaltem Infra cerlam 
termlDnm In dictii licteria apponendnm, aecandam loci diatan- 
tian>, debeant eomparere Tel mietere ad reapoadendnm tali pe- 
tenti Tel conqaerenti, et ad ae defendendam et ana tara, ^ qna 
liaberet, OBtendendnm coram dìeto Officiali et In elna caria, 
dennntiando etiam età In dictla licteria qnod aala tnbditia In 
eoram iaribna daeaae non poteat et qnod ad eomm Inatantiam 
eogeretnr procedere ex forma capitnli Statntomm dieta Univer- 
aitatia. Et ai poat binam reqnìaitlonem predlctam aatlafaetnoi 
non fnarit, nt predieitnr, ant ai bìc citatna aen reqalaitna infriL 
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dictum terminum, in dictis licteris apponeBdam, non compa- 
raerìt per se vel eias legiptimnin procura torem coram dicto Of- 
ficiali et in eias curia, vel etiam comparuerit, dictus Officialis 
procedat ad receptionem probationum tam ipsius petentìs et 
conquerentis quam etiam partis adverse, si comparuerit, snm- 
matim et breviter; et, ipsis receptis, ipsas et totum negotium 
diligenter ezaminet una cum dictis Sex suis et diete Universi- 
tatis Censi liariis et cum Consulibus quinque maiomm Artium 
ac etiam sex artificibus et mercatoribus Adiunctis de qualibet 
et prò qualibet quinque Artium predictarum eligendis per dictos 
Consiliarios et Consules vel duas partes eorum faciendo parti tum 
ad secretum scruptineum inter eos de meliorìbus et grmvioribus 
et qui de civitate Florentie mictant, seu ad ipsam civitatem 
faciant deferrì mercantias per se vel eorum sotios vel factores, 
utique civibus vel distrìctualibus Florentie, et qui libros habeant 
et teneant de acceptis et datis, ac resideant continue in f audacia 
vel apothecis; in quorum numero non possit esse aliquis ad 
quem pertineat comodum vel incomodum huiusmodi represa- 
li arum aut aliquis eius consors vel consanguineus per lineam 
masculinam, sive sotius, Factor vel discipulus, sub pena librarum 
viginti quinque f. p. ac etiam periurii cuilibet eorum eontia* 
facienti de facto auferenda per dictum Offitialem. Et si obtentum 
fuerit per duas partes dictorum Censi liariorum, Consulum et 
Adiunctorum, aliis etiam absentibus, represallias que peterentur 
debere concedi et causam seu causas quare petuntur esse ìostam 
seu iustas, tunc dictus Officialis cum Consilio et deliberatione 
<iictorum sex Consiliarìorum et Consulum et Adiunctorum vel 
duarum partium eorumdem dicto tali petenti seu eonquerenti 
concedat repreaalias et licentiam reprehendendi ; et talea re- 
presalie sint firme et intelligantur esse legiptime concesse et 
«xecutionem plenariam mereantur. Et, ipsis sic concessis, dictus 
Officialis teneatur statim per preconem Comunis Florentie, 
saltem infra quinque dies post ipsam concessionem, in loeis 
publicis et consuetis talem concessionem represaliarum faeere 
publicari et super eia omnes admoneri, ita quod quilibet babens 
faeere in tali loco possit sibi precavere et inde discedere, sta- 
tuendo terminum quadraginta dierum, vel maiorem, secundum 
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loci diaUntiaiii, prout deliberatnm fnerlt per oflìciuDi ConailU- 
rìoniin, dutntnodo non ait malor aei meoaiiiiii; infra qaem 
nnllns Ullbns repr«a)ilìia ntl poMÌL Et si civitas, caatrum vet 
loeua, coDtiu qaam vel qaain aen eina homines et peraODU 
petereotnr repreaalie, eaaet iDÌtnica Comuni Floreutie vel ad 
«ain locnm tate non posMt accedi, poisìnt sei ConsilUrii et 
Consnlea dìetarnm qainqao Artiam, ve) dne phrtea eorum, alila 
«tiam abaeutibua, ut dictum «at, providere de loco comuni et 
toto, nbi poseìt de tnribas ntrìuaque partis diicuti et proseeutio 
fieri; de qua inimlcitia et aliia anpradictis, m revocaretur in 
dubbium, atetur deliberationì aex Conaillarioruni et Coneulnni 
predietorum vel duaram paitiam ipsoiam, ut ilictum eat, quo- 
niodoeumqne facte, etiam parte non citata; et apcuiiiluiii ip^orum 
delibera ti onem in omnibus et per omnia procedatur, obaen'etur 
«t fiat, non obatantibua que auperina dieta Bunt vel aliqno 
•eomm. Et, quod hoiusmodi re prosai iamm eoiiceasionea faote 
«eCDndum foruiam et madnm predictnm obaerveotur et uxccutionl 
tnandentur per dictum Officialem et eeteroa onitics et singuloa 
rectorea et officialea Comunìa Florentie aommurie et de plano 
«t sino strepitu et figura iudìcli, ìoclpiendo elium a puraonarum 
«aptora et detentione et bonornm et rerum sequestrati one et 
apprehensione et etiam propria auctoritate creditoria vel re- 
cipere debeotla uaque ad integram eatiafaetiuiiem. Kt, qnod 
quilibet, in caiua favore bninsmodi repreaalie co n re d cren tur, te- 
neatur et debeat ìllnd quod habniaset rei quomoJulibet exeglaaet 
ab sliquo, vigore ipaarnm repreaalìarura, aut ipaiua eitimatiouem 
deocrìbi facere in Actie Mercantie et dicti Offli'ialìa in qoodam 
libro ad hec deputando, ita quod dare appareat quid et quantum 
propterea babuerìt; quem libmm guardiani aeu ciisiudea actomm 
diete Univeraitatìi fieri Tacere et penea se habi^ru tuneantur et 
debeant eipensìa predicte U ni versi ta tia ; alioquin, talia babena 
reprMalisa alt privatus poteatate et iure utendi iìii:iia repreaaliia. 
Et ai contingeret quod aliquia ultra albi debituiti aliquid, vigore 
«liquarum repreaaliarnm, eiigeret vel haberet, piisait et deboHt 
per Officialem prefatum et quemlibet «liam officiulcm et ractorem 
Comnnia Florentie peraonaliter et realiter conveiiirì, cnpi et c(>gi 
«t modis omnibus artari de facto et omni iuri» et atalutorum 
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■olenipniUte et BabatantìallUto obinÌBBÌa at non aemlia, *d in-~ 
■tKDtiam cntuscnmqne intonaaet, &d restitnendtim totam qnod 
sic altr& debitom habaUeet, enm pena dnpli, dieto tali petantì, 
enÌDB, ut prefertar, intereaset, prò dimfdik applìcsnda et pro- 
alia dimidia Camerarìo diete tlDÌvenitatis prò dieta Unireni— 
tate. Et, quod dictQs Officialis et hx eins Conuliaiii ad in- 
staDtiam enioBcumque petantia «t etiam proprio mota tenttantar 
et debeant sollicìte procnrare et operar! qnod de et anper qni— 
buscQmqne repreaalils, tara iam concessis qnam in fatorvm 
concedendìs, concordia vel eompositio habeator et fiat eo modo- 
et forma pront et lient eie videbitnr convenire; et qaieqaid 
per BOB una enm eonsìlio et delibentione Conantam qniDqa» 
maioram Artinm vel maiorìa partii eomm, alila etìam absentì— 
boa, nt dictnm est, circa ipeam concordiam vel eompoaitìoneBL 
proTÌBum Ben determlnatnm fnerit, pouìt et debeat eiecntioDi 
mandar! et plenarie obaerrari, et de biìs et ab eia dependen— 
tibna et conneiis babeant et habere intelligantor plennm vcbì- 
trinm, aactoritatem et liberam potestat«m. Et idem Intelligatnr 
et fiat de qotbaacDmqne lepreaaliia eoBceaaia vel eoneedetidi» 
alìcai Tel aliquibaa contra Coronne Florentie Tel allqnam t«r-- 
ram vel loentn de comitato ve! diatricto Florentie et hominee. 
Bea pereonas diete eìvitatia, terre vel loci in fororeRi alicnina- 
comnnitatls, nniversitatia Tel loci vel alienina aen aliqnornm 
bominnni fòrenainm de extra eÌTitatem, eomitatain «t dìatrìcton^ 
Florentie. Et, qnod dictas Oflìtialis, una enm conailio et delib»- 
ratione sei Consiliarloram predìctomm et Conaalnn qninqne 
Artium predictarnm et aei Adinnctomin de qnalìbet Artinm pr»— 
dictamm, qni aìnt qnalitatia et couditìouìa de qnibna et pront 
anpra alias dictnm est, vel dnamm partìnro ìpaomm omninm, 
aliis etiam abaentìbos, eligendomm per dietoa aez Conailiarioa 
et Consnles, posaint, qnando «bl videretur utile prò mercatoribna. 
Unireraitatis predicte, snapendere qnascnmqne repreaaliaa iam 
conceasas sea cODcedendaa qaibnaeumqne de eiritate, eomitata 
ant dìatrìcta Florentie per Comnne Florentie vel alinn «ina 
anctoritate aen per Offitiatem predictnm et dictam UnÌTerstt»— 
tem Tel eina anctorìtate contra qnoacnmqae per tompna et ler- 
minnm nnina anni ad pina prò viee qnalibet; dnmmodo ipsa. 
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aabapenelo fieri neqneat niaì Kinel Ìd anno prò qaallbet lopra- 
ttUìM et proat et aicat et qaemkdmodDm et enni biìa modlB^ 
fonnis et conditìonibDS cam quiboa eia vel dakbas partibna 
iptomm, nt dictom eat, videbitur convenire. Et et eontingeret 
qnandocnmqae qnod dictna OfBtialia fum deliberatioDO offitii 
dictornm auornm ConaiJIarìonim prò ntilitate diete Univeraitatis 
rogarat aea requirerat per snaa lìcteraa ve) nnmptìoa vel am- 
bualatorea alìqaam comanitatem, aniTeraitatein, dominnm Tel 
baronem Tel aliqnam aliatn peraooam, qne haberet een babere 
diceretur represaliaa contra Coranne Florentle ant eÌDgalarc» 
penonas civìtatia. comltatna vel diatrictns Florentie, quod ipaaa 
repreaaliaa eaesaret vel eabapenderet ant de eie Tel super eia 
componeret aecandum deliberationem qne Geret aemel et pla- 
rìes et qaotiens per diirtum Offitialem et Conailterioa et Coneules. 
et Arrotos prefatos; et ai ipaaa repreaaliaa non caasarent ant non 
componerent aea non auspenderent eecunduin deliberationem et 
lieteraa predictaa et infra tempora in eU declaranda; ex tnne 
nnllua domìoua vel baro ant aliquia de clvitate, (erra vel loco 
linde eeeent talea qui predicta non caasarent, posait quoquomodo- 
eligi vel addummi vel eaae per ae vel cnm alio vel alare aeu re- 
aidere ad atiquod vel in allquo offitio in clvitate, comitato vel 
diatrictu Florentie Bob pena librarum milte f. p. prò quolibet 
et qualibet vice, Comnni Florentie appHcanda; et nicchiloniinaa- 
eioa eleetio ait irrita et Jntnie et tali odìtio nnllatenua fungi 
poaait; et, quod nultna de clvitate, comltatu vel diatrictu Flo- 
rentie potsit vel debeat In dictia terrla aut locie post terminnm 
dicti bampni, de quo anpra fit mentio, morari vel cnm eia ne— 
gotiari Tel mercarì anb pena Ubrarnm mille f. p^ diete Univer- 
eitati applicanda prò qnolìbet et qualfbet vice et aie in tali 
bampno debeat conttnerì ; et omne dampnum quod proplerea 
bninemodi vel alter eornm aubstinerent aive reportarent albi 
debeat Imputar! alne ape alìcuiua refcctionia vel emeDdatloDis 
albi flende a Comanl Florentie vel aliqaa alngularì peraona et 
idem Intelligatnr, observetur et fiat in casu qno aliqna peraona 
de eivitate, eomittta vel dtatrìctn Florentie moraretur ant ne- 
gottaretur qnoquomodo per ae vel alluni in aliqna terra vel 
loco qne baberet een babere diceretur allqaaa repreaaliaa aea 
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iicentias reprebendendi contra Coniane Florentie aat aliqnam 
aocìetatem vel singnlarem personam de civìtate, comitata vel 
distrìctu Florentie sub simili pena. Et, quod qnilibet Offitìalis 
«altem semel tempore sai offitii teneatar et debeat sub pena 
libraram centum f. p., diete Universitati applicanda, predieta 
in locis pablieis per civitatem Florentie bampniri facere, ita 
quod nallas possit de predictis ingnorantiam allegare. Et, nt 
predicta via clarìori procedane statutam est quod in qaodam 
libro de membranis, ad id deputando per offitiam dictoram Sex, 
describantur per Notarium dicti offitii in brevi represalie con- 
cesse et concedendo, tam contra Comune Florentie Tel singa- 
lares perso nas civitatis, comitatus vel districtus Florentie per 
quoscumque, quam contra quoscumque in favorem alicuios de 
«ivitate, comitata vel distrìctu Florentie per dictam Offitialem 
aut per dictum Comune vel aliquem eius offitialem, scrìbendo 
nomina in cuins favorem represalie sunt concesse et contra 
quos et quando et causas quare et prò quanta quantitate, ita 
quod de facili unicuique volenti predicta possint esse nota, et 
^ubspensiones ipsarnm represaliarum aut concordiam, si qua 
facta esset super ipsis represaliis. 

XXVIII. 

Dallo Statuto del 1408. 

(ASF. Bif. St., Archetipo, 22, a e. 318). 

CoLLATio VII, Rubrica XXVL 

De represaliis et modo eas concedendi et quod 
^xerceri non possint contra officiaìes et conducentes vietualia, 

Represalie vel licencie reprendendi solummodo possint con- 
•cedi et dar! per viam provisionis seu petìtionis qae faerìt 
«pprobata et obtenta inter dominos cum eorum Collegiis in 
Consiliis opportunis populi et Comunis Florencie et non aliter 
*vel alio modo aut per alium modum, cassantes et abolentes in 
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totum omnia (') alia statuta tam UaÌTeraìtatis luercatoram quam 
Alia qnecamqne alitar diaponentia. Illa aut^'ni cui concesse fue- 
rint Tel erant in fataram represalie non poaait eia itti contra 
aliquem Rectoram floreotiDara de Illa terra vel loco Tel elus oHi- 
-cialem et famitia, ut sequitnr. Et qaod deìiicepa alìqui« Rector 
et tea officìalìe forenaie ComunU et aen civitutia Florencie pre- 
sella et seu futaras et aea aliqais da aaa couiitiva vel familia 
-non poaait Dee debeat, dorante officio suo et aea ante initium 
officìi per Danm meaaem et aan poit tìuein officii per nnuin 
meosem immediate sequentem vel la aliquo diclorTim temporum, 
«api, detioerì, staggiri, sequeatrari, gravari vel moleatarì ia 
peraoaa, bonia bbu rebus, vigore, causa vel pretextu alicuius 
Tel alìqnarom re presali a ram preteDtiam vel fulurarum hacteaus 
qnandocanque tempore conceaae fueriut, sub pena libraram 
quiagentarum f. p. cuìlìbet eoo trafaci enti et seu fieri facienti 
prò vice qnallbet auferenda et Comuni ilorencie applicanda et 
nichilomions qaicqnid cootra factaro fuerìt et seu fieret alt et 
«Bse iotelligatar irritam et Inane et «LÌain de facto poasit et 
debeat per qaemllbet revocar!. 

Provianm et ordioataoi est qnod oninea et singuli forenaes 
posaint eisqoe liceat prò te et com eorum besiiia de qaibus- 
cumqae partìbua mandi extra comitatum et dislrictiim Florenci« 
condncere et conduci facere granum, bUdum et omnem uliam 
victualiam et ipsum Tendere et vendi facere prout de eorum 
aie cooduceatiura procesaerit voluntat«. Kt -(Uod sic cooducentoa 
«t vendeutes pretesta et occasione alicuhi-i rupreialie liactenui 
conceaae vel in futurum eoueedende per Couiune Florencie alieni 
■ìagulari persone. Comuni, collegio vel universitati quacuoque 
de cauta centra alìqood Comnne, locutn ant «iugnlarem per- 
■aonam cainscnnque civitatii, Comnnia, ville sut loci de qiii~ 
bnicunqua partibus mandi, non poaaint per aliquom Itvctorein 
vel officìalem civitatis, comitataa vel diatriotus Florencie aut 

(') Lo parole ann/n alia e «egB., fino a •Hnj-antinia, inno soitl- 
■toite alle seguenti cancellaist tlalutKm ohm poiilam in tteaiido 
felnlalit «h* Rubrica dt Rtprnaliìt ti hoc non itUlliiralmr prò rr- 
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alium qaemcanque diete eÌTitatis pretexta ipaamm represa» 
liaram in persona vel rebus quomodolibet (') repreliendi, capi,. 
detineri, staggirì, arrestarì yel modo aliqiio gravali. Sed ex nime 
intelligantar esse et sint suspense dorante tempore Officii Ha^ 
bandaneie Comnnis Floreneie et non possint ati centra aliqneia 
sic condacentem ant vendentem durante tempore Tenditìoni» 
aut condactionis. Et quod centra factum fuerìt sit ipso iure- 
nullum. Et hoc intelligatur ultra unam salmam in enndo, atand»^ 
et restando per sex dies prò quatibet vice. 

XXIX. 

Provvisione relativa a rappresaglie contro Genova. 

[ 5 ottobre 1411 ] 
(ASF. Rif. ProvY. 101, a e 74'-75). 

In dei nomine amen. Anno incamationìs domini nostri lesv 
Christi millesimo quadringentesimo undecime, indictione quinta^ 
die quinto mensis octobrìs. 

^>Z Consiglio del popolo della città di Firenee fu ìeita e proposta,. 
fra le altre, la seguente provvisione : 
.•••••.••••••..•••••■..• » 

Secundo, provisionem infrascriptam super ìnfrascrìptìs omni- 
bus et singulis deliberatam et factam per dictos dominos- 
Priores et Vexilliferum,.. Gonfalonerios Sotietatum populi et 
Duodecim Bonos Viros (^) Comunis Florentie, seeundum ordina^ 
menta dicti Comunis; que talis est, videlicet: 

Diligenter considerantes magnifici et potentes domini, do- 
mini Priores Artium et VexilHfer iustitie populi et Comunis- 
Florentie, quod Comune lanne ex insta causa iam multis annia 
debuit et debet dare Comuni Florentie yigintiquinquemilia flo^ 
renornm, aut circa, ut apparet per publica instrumenta; et quod^ 
quamyis ipsum Comune lànue prò datione seu restitutione dict^ 

(1) Il testo ha qitomoUbéi, 

(') Il testo ha honorum vtrorunu 
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4]uKntitt>tì« fecerit uiigns manta 6t deputationea super et da 
certia redditibna Ipaia Comnois Ixnue, tameo ipsum Comnoe 
I«nne indebite et ÌDÌnit« cesaavlt et ceaiiat restituere qaflnti- 
tAtom pr«dietam dteto Comuni Floreotie; et plurìea requUitnm 
ipeam Comune lanne prò parte dicti Coinunia Florentie, tam 
per oratoreB, qnam per licteras, aemper io sua durìtie non boI- 
vendi peraeveravit et peraeverat, quamvis presìdentee regìmini 
«t gubematoree ipsìna Comunia lanue, bona verba dando, diie- 
rent ae soluturoa, el nicchi! fecerunt nec faciunt, ave videntur 
«aae facturì; «t quia ipanm Comunv Unue siiperiorem non re- 
«ogaoacit, ad quem prò iaatitia poaslt liaberi refruraua per ìpsum 
Cornane Ftorentie, nec alia via datur, uisi, proiit de iure dispo- 
nitnr in tali caau, recurreTe ad repreailiaa et per ipsanim viam 
(juerere, prout erit poMÌbìle, conse(|ui prò dicto Comuni Fio- 
rentie quantitatam predictam; et voleutea super hoc providcre 
«t quod qua expedinnt fieri poaaiot dlapoDere prò dicto Comuni 
Florentie; habita super Ida et iofradcriptia oiiinibua et aingnlia 
Invicem et una cuni offitiia Gonfatoneriorum Sodetatiim popoli 
et Duodecim Bonorum Virorum Cociunia Florentie delib«rntione 
solemni et demum inter ipaoa Otiiiies in auRìcienti nomerò 
«ongregatoa in Palactio populì floruntini, premiitao, faplo et 
celebrato Inter eoa aecreto acmtinio et obtento partilo Hd fabae 
nigraa et «Ibas, secuodum ordinanieuCa dirti Cnmnnia, eomm 
proprio moto prò ntilitate Comuni» eiuadem et omnì modo, via 
«t iure quo et quibaa magia et nielius potiierunt, providerunt, 
ordinavernnt et deliberaverunt die vigesiiuonoao menaia aep- 
tembrìa MCCVC undeeinio, indictione quinta: 

Qaod domini Priorea et Vexillifiir iugtitie popuH et Comunia 
Florentie, tam preaentea qnam qai prò tempore fuerint, ann 
«um ofGtiia Gonralonerìornm RotieiaCum popnli et Duodecim 
Bonorum Virorum dicti Comunia, et aeu due partea omnium 
ipiamm, aliia etiam abaentibua »t inrequigitis aut contradìcen- 
tlbai ve) remotis, poaaint in aemel vi pluriea ot 'jaoiiengcunqno 
«t qaandoeunque prò dicto Comuni Fiorenti» facere, ordinalo 
«t conatituere unum et aeu plureu et quot volnerìnt, etiam 
■nnm aut plnrea io aolidnm, lindicom rei aindicos ad potendam, 
recipiendam ae conaeqnendum a diuto Comunia lanue, et aen 
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a quocanqne et qaibuscunqne solvendis prò dicto Comuni, 
nsque in dictam qnantitatem florenoram vigintiqninqaemiHam 
anri, simnl et divisim, et ezinde et propterea finem* remis— 
sionem, absolntionem, Hberationem et quietationem et {>actam 
de non potendo faciendam etiam per solemne inBtmmentnm yel 
instraraenta enm solemnitatibus et partibos opportanis, pront 
sindico vel sindicis vìdebitur; et possint enicnnqne et qnibascan^ 
que sindico vel sindicis dare et concedere semel "Ot plories et 
quotienscunque quodlibet mandatam prò predictis et qnolibet 
predictoram et prò infrascribendis et prò dependentìbas et eon— 
nexis de qno et proat et sicnt ipsis consti taentibns yidebitor 
aat volaerint 

Item, ad impetrandum et qnerendnm et fieri et concedi or- 
dinandam et faciendam quoconqae modo, via et seu forma, 
omnes et qnascnnque represalias centra dictam Comune lana» 
et eins bona et iara presentia et fa torà et centra cives et sin- 
galares personas civitatis, comitatas et distrìctas lanae et 
qaemlibet eorom et earam in solidom et ipsoram et ipsanim 
et cainscunqae eoram et earam in solidam beredes et bona^ 
ac iara et nomina qaecanqae presentia et futara, et coram 
quocanqne indice et caria et abiqae locoram; et propterea 
agendnm, causandam et defendendnm et omnia faciendam et 
fieri faciendam in iaditio et extra, qae merita caasaram exi^ 
gant et reqairnnt, tam in agendo qaam in defendendo, et qne 
faerint quomodolibet opportuna; et ipsis represaliis ntendan» 
cam effectu et omni modo et in iuditio et extra et ubique Io« 
corum; et illis uti faciendum prò consecutione supradicte qaan— - 
tìtatis et prò expensis dannis et interesse preteritìs, presentìbns 
et fnturid, prò qnibus edam sindicus et sindici possint potere 
et uti represaliis et eorum vigore quomodocunque et ubicunqae» 
Et prò executione, perfectione, expeditione, efficacia et effectu 
predictorum et prò consecutione diete quantitatis et dannomm, 
expensarum et interesse prò Comuni Florentie, possint domini 
Priores et Vexillifer iustitie, una cum dictis Offitiis et teu due 
partes eorum, ut snpra dictum. est, providere, ordinare, delibe* 
rare et disponere et facere semel et plurìes et quotienaeunque 
et qnandocunque omnia et sìngula que et de quibus et prout 
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et ■Icat eia vel dnsbat partibas eorum Tidebitur nat vnlnerint 
•tiam io concedeado eemel et plaries mandatuin epecinle et 
qD« posaet populna et Comnne FIoTentie et aen ipuius Comunls 
et popoli Coniilia opportuna. 

Item, qaod prò predìctia et qaolibet prediiMonim et pra eo- 
rnm execntlone, coaiecuttoDe, ckona et oci^)L8Ìoiie possint per 
qnemcunqne et ublcunqiie, tlm In civitale Floreiitie quam alibi, 
peti, darì, fieri et coocedi quecunque repreBalie et lieentie re- 
prehen^ et in qnscunqne forma et efTecIa et per quamcnnqu(! 
TÌam, modom sen ordinem et tam per viam ìuris cDiniinÌB qnam 
per modatn, viam sen proceMuro v«] observantiani ciiiusciioqno 
■tatnti sen ordinamenti ettam qnantunicunqiie revocati vel nn- 
nnllati seu capii, qaoennqne tempore ettam si de ipso rei alio 
ex predictia deberet aut opporteret fieri mentio sperialia et per 
qnamcDnqne aliam vlam, ordinem, prof-esaum, luodum et sen for- 
mam et centra niccliil poaait dici, abìei vel apponi. 

Non obstantibDB ec. 

Quetta prorviaione fu approvata in detto Con/iigho etm IHO 
rati contro 23, «u 203 prenenti; e il iti oltobr» nel Conaiglio dtl 
Comunt con Ut voti contro 15, su i:i!) presenti. 

XXX. 

Provvisione colla quale venne riconferita 

all' Ufficio della Mercanzia e ai Consoli dui Mare 

la giurisdizione sulle rappresaglie. 

[5 aprile 141^4] 

{ASF. B//, ProTT. 140, n e. Z). 

Io Dei nomine amen. Anno incnrnationts domini noatrt Tem 
Chriati mllleBimo qnadringeotesfmo quadrHgeelmo orlavo, )n- 
dictiooe undecima, die quinto mensii aprìtia. 

ytl Contiguo dtl popoto dtìta eiV'i di Fireme fa projHiila, fra 
le altre, la tejtunte prowitiont : 

Tertio, provieionem Infrascrìptam «oper infrascriptia omnìbtie 
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•et singolis deliberatam et factam per dictos dominos Prìores 
et Vexilliferum, Goafalonerìos Societatam pepali et Duodeeim 
BoDos Viros Comanis Florentie, secundam ordinamenta dicti 
Comania, qne talis est, Tidelicet: 

Magnifici et potentes domini, domini Prìores Artiam et Ve- 
jEÌlHfer iastitie pepali et Comunia Florentie, informati qaaliter 
in diversis mundi partibns centra Florentinos lazate faemnt et 
•concesse et ezercentar etiam nonnalle reprehensalie et reprehen- 
dendi licentie seu marche nt plarimum centra omnem iastitiam 
et eqnitatem ex quibns altra innamerabilia dampna et incommoda 
qae passi fuerant et patinntar qnotidie mercatores fiorentini et 
qaam plorimi subditi dominationis Florentie et in dies, nisi reme- 
dia opponantor passarì et recepturì sant, Gemane Florentie in 
eoa dignitate et honore non param leditar; et considerantes qnod 
divini et hamani iarìs est vim vi repellere et iniarias iniarìis pro- 
pulsare et ex plurìbus aliis causis moti; habtta saper hiis invicem 
et una cnm Officiis Gonfaloneriorum Societatam pepali et Duo- 
decim Bonorum Virorum dicti Comunis deliberatione solemni, 
et demum Inter ipsos omnes, in sufficientibus numeris congre- 
gatoB in Palatio populi fiorentini, premìsso facto et celebrato 
eolemni et secreto scruptinio ad fabas nigras et albas et obtento 
partito, secundam formam statutorum et ordinamentorum dicti 
Comunis, eorum proprio motu prò utilitate Comanis eiasdem et 
omni via, lare, modo et forma quibus magis et melina potaé- 
runt, provideront, ordinaverunt et deliberaverunt die quarto 
mensìs aprìlis anno domini millesimo quadri ogentesimo qua- 
dragesimo octavo indictione undecima, quod ex nunc intelligatur 
eoncessa et concedatur piena balia auctorìtas et arbitrium prò 
quibuslibet futuris temporibus Sex Officialibua roereatorum et 
Mercantie Civitatis Florentie qui prò tempore fuerìnt et Con- 
aulibus Marìs Florentie residentibus et tribus partibus ex qaataor, 
lioc est per septem fabas nigras ad minus omnium ipsorujm 
eimul congregatorum in domo et cuna Mercantie aaltim in 
diete numero trium partium predictarum ad. minus dandi, la- 
xandi et concedendi de facto et nulla iurìs vel iudicii aolemdtate 
nervata et nullis litteris, requisitionibus vel citationibos pream- 
bulis et prout volent, represalias seu marcbaa seu reprebendendi 



'^ -"f 



APPENDICE. 417 

lieentìu «t faelendl cupi et reprehendi quoai^anqae et eorum 
bona, rea et mereanttaa quaecunque de quacanque tnimdi parte, 
provìncia, ctrttate, terra, dominio aen loco ubi eea in qDB eier- 
cennttiT aen eiereentiir seu vìgent eea Tìgeroat et cooeesae oen 
Uzate a(nt reprebena&lie aeo marche contra Copiune Florentie 
Tel eiaa anbditos sea in futurnm concederentnr ve) iHiarentQr 
qnocanqne modo et contra omnes et aìngnloB qui propterea 
deberent affici MD teneri. Et in predictls babeant liberum U- 
bitrìnm In procedendo, laxando seu pronumptiando et exeqaendo 
prout volenL Eo tamen preilictia «ddiln, qncd ante vel post 
bninemodt coneeasiones rcprehensaliarum Bea rejirebendendi li- 
centìamm pront Tiderint sen ìudicaverìnt foro tnelius dtcti Sex et 
Cooeulea notlficent per eornm licteras seu si eia meliua vide- 
retDr notificar) faciant prò parte Dominalionis huiuimndi cou- 
cesaionei et laiationes rcprebensalìarum et eos lequirant de 
revoeatione aen anspensione Biiarum et olTerant velie stare iorì 
et eo modo et pront eia vìdeiiicur et pvtaverìnt Tore convenìena 
ant eipediena. Non o1>»tantibn9 tn predictia ve! aiiqno pre- 
dictOTDm atiqnibna lepibua, stntntis, ordinameotis, provisionibna 
ant reformationibna Consiltnrum papali et Comania Florentie, 
obatantibaa aeu repognantilius quiboBcnDqoe eliam quantun- 
cnnqne derogatorìia p^nalibus vel precisia vel etiam hì de eia 
vel ipeornm aiiqno debnisaet vel deberet fieri apetialia mentio 
et expresaa; quibns oiiiuìbus intulligntnr eae et alt nominatim 
et exprease, apetialiter ut generuliter d«rogatnin; et quod prò 
predictia vel altqoo prcdictonini eupra in preienti proviaiooe 
eonte ntia e te. 

Qutfla prof r: siane, prapijf la ntì dello Conttijlio. fu approvitla 
con 20H fare nere [ter il iti, roniro .35 fare bianchi pel nor 
Kpra 243 pre»enti. 

A' 13 di aprite /u jiTopinCn ntl l 'oHtifilio del l 'ornane della 
Città metletima, nel fjuale eonrennero IÓ9 Conmglieri, ed appro~ 
rata eo* 13T fare nere, contro J:i fave bianche 



OtLVKTHin e Cah 



k# fi. 
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This book Bhould be retumed to 
the Ubraxy on or before the last date 
Btamped below. 

A line of llTe oents a day is inourred 
by retaining it beyond the speoìile^ 
tìnie. 

Fleaee return promptly. 
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